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HISTORIA

DE EL PUEBLO DE DIOS,
DESDE SU ORIGEN,
HASTA EL NACIMIENTO DEL MESSIAS,
SACADA SOLAMENTE

DE 10S LIBROS SANTOS,
OEL SAGRADO TEXTO
DE LOS LIBROS DEL ANTIGUO TESTAMENTO,

REDUCIDO A UN CUERPO DE HISTORIA;
; ESCRITA EN EL IDIOMA FRANCES

POR EL P. ISA44C FOSEPH BERRUYER,
de la Compaiiia de Jefus;
Y TRADUCIDA AL ESPAROL
POR EL P. ANTONIO ESPINOSA,
de la mifma Compania.
v. Epap, { TOMO v. PARTE 1. ) VOLUMEN VIL
B ED I CADA
LA CATHOLICA MAGESTAD

DE NUESTRO REY , Y SENOR

ON FERNANDO SEXTO.
. (QUE DIOS GUARDE)

EN MADRID: En la Oficina de la VIUDA de MANUEL FERNANDEZ,
¢ Imprenta del Supremo Confejo de la Inquificion,y de la ReveCamara Apoft.Calle
de Toledo, frente de la Porteria del Colegio Imperial. Afo de M, DCC.L,
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SUMMARIOS CHRONOLOGICOS
de la quinta Edad , defde el afo del Mundo 3030.

hafta el de 3122.
Afios 1 Afios an-=
del res de [
Munds Chrifto. LIBRO XXIV, ‘
30301 978 Ublevacion de mucbos waffallos
del Reyno de Ifraél contra Sale-
mon. J
Rebeldia de Feroboam,de laTribu Aitosdefie)|  Afios 3¢
dg pr"‘;im_ lajm:da- ‘}'ﬂddv de

cicn del | Ifraelydef

.« Anunci: : a de parte de
Anuncia un Propheta de p Topiod | defu fors

; Dios 4 Feroboam, que reynara fobre 6477,
diez Tribus. A 0 st
363 . | 977. ©° Muersede Salomon 5 d-quien fuc- 33. 14
eede [u bijo Roboam.

HaceFerobodm que [evebelen dicx
Tribus en [u favor |y fe bace decla- %
rarRey de ellascon el nombre de Rey
de Ifra¢l , dexando 4 Roboam , bige l
de Salomon , ¢l nombre de Rey de l

Fuda.

Emprebende Roboam [ujetar las
Tribus feparadas , y es apartado de
1 J# intento por un Propheta.

i Insroduce Jeroboam ia idelatria
en [u nuevo Reyno,

Le cmbia Dios un Propheta,que le
reprebende , y bace en fu prefencia
milagros , de que no Je aprovecha.

Cafligo de el Propheta de juda,
* porgae fe dexo engaiar por um vies
30 5 Propbeta de Bethel, '

3032. 976. Los Sacerdotes | los Levisas, yum 30, E Y
2033 k 975y grén numero deo fomilia , ficlesde el 4o, ‘ 3
o 92 Rey=




Aol Afos an=
del resde
Mundo. b Chrifles
sTE e
3034 S
3035 | 973
3043. ’ l g60.
o 1%
8949- | g59.
3950 | 958
3051 | 957
?
' ;
Bos3. I oss.
I;%/h | bafta
BOOT: f 943

In. Atos def~\ A¥os de

Summarios Chronologicos _ de lsfun-’jud@;ydt

3 — — dacivndel Ifraelydef

Reyno de Ifraél , vienen a efiable- Templo, | dela divie

cerfe al Reyno de Fuda, fion de las
Robodm " (REJ' d:“}ud‘i ,'j‘ej gnh‘eg‘g IO-b Tri=
ala Idolatria. s

St¢fac , Rey de Egypto, defiruye el em—m— | eoee

Reyna dej'ada‘, en mﬁigo de los pe- 40. 3.

cados de Roboam, que arrepentido al 41. 4.
principio , vuclve prefto ala idola- . 42« §i
tria. ' ; :
Mucerse de Roboam, a quien fucie- 5 4 1" 17
de [u bijs en ¢l Reyno de Fuda. ‘

Mucrte del bijo mayor de Fero-

bedm, anunciada por un Propheta.
Avia,Rey de fuda, gana una gran

victeria contra Ferobeam., Rey de

Ifracel. X 3
Se pervierte Avia, y muere el ters 5 ;

ser aiode [ureynada, y Afa [u bijo gé ii

le fuccede. o Y xa
Afa, Principe religiofo, refiablece

el culto de Dios en Tuda. 3k

. Jeroboam , Rey de Ifracl, affocia

& [u bijo Nadab en el Imperio.' -
Nadab ,reynando [olo en Ifraél, 59. 25,

defpues de la muerte deFerobo imyes baffa | bafia

derribado del Trono , y muerto por s '

Baafa,elque (e apoderi de laGarona. 7
Baafaytercer Rey de Ifrael ,pro-

C4ra afianzar la ufurpacion, y man<

sener el culto de los Idolos en el ¢fpa-

¢lo de fiete aiios de paz ,los quales

Afa, Rey de Fada , emplea en refla-

blecer la verdadera Religion en fus

Efados.

.. HaceBaafa quitar la vida al Pro:

pheta Febu, que le amenazabacon la

wenganza del Cielo.

- drrapeion delos Arabes em el Reyd

LA - a4

—
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* Muyndo.

< Affor T dhos anu
del’ tes de
Chriflas

i R

3065, 1 943
2066. | 942.

3067. 1 94!.
bafla hafta
309[- 9[?'

077. 1 93I.
3 Zﬂa hafla
3091. 917,

o\ ;

$591. | 917

bafia ba}l

gLo9. & 899

IIT.
D:l Tomo V. Parte primefa.

no de fuda. Les prefenta Afa laba-
talia , y.losideshace,

Continia Afsen purgar. a-fu Rey~
g delaidolatria. )

Fisfta de Pentecofles cekbrad,a
con' folemnidad extraordinaria,

- Baafa,Rey de {[mgi ataca al Rey-
no de Fadd. .\ s

Afa , Rey dej’add -b.m una liga
sontra Baafacon el Rey de Syria.

- Un Propheta veprebende 4 Afa fu
defeonfianza , y fu confederacion con
un Principe Idolatras
« Es caftigado Afa por el Seﬁor, y
truere om0 Rey pemmim i 310

Wl PR TURRS TR
LIBRO XXV

I’mry'b.r faeeﬁ: m'dma'w en ef
Reyno de 1_/3“4:! ba_/fa eJ:ﬂy-
nade de Avbab, v

‘Ela ; bifo de Baafa , es mmrtapar
Zambri sy Zambri esechadodel 1‘ 70+
na por Amri,

* Amri 'y y Tebni dzfpu#an fa. Com—
wa fe ponetodo Ifracl ala obedml-
¢ia de Amri.

Tranyi'ero Amri fs Sdla a Sama-
VM. : Ry

‘Amri reyna doce aﬁo: 9 dr.am por
Reyde Ifraél & fu bijo Achab , que
¢afa con fezabil, b:;a de ei Rey de
Sidon. o0

Se arrayga mas , 9 mas Ia idold-
Sriaen Io: de las'diea Tribus.

* " Fofaphat fuccede 4 fupadre Afa
en ¢l Reyno de Fuda, '

Govierna 4 [us Pucbles eon P‘S‘a

Ados def- | Aifos de
delafuy- \ Juda,pde

—= dacion del i Ifraélydef
Templo, | deladivi
Sfionde las
10. Tribus
79 U 34
71. 35
72. 36:
bafla || bafia
96 1 160¢
84. 46.
bafta |} bafta
96. | 6(_!3

96. 6o.
bafta | bafta
a6, | 78



AKos
del

Mundo.

3109
3091.

3092.

3094

3095 |

3105,

3 !ﬁl

A0S aue
reide
Chrifio.

894.
917

916.

914.

913.
903.

902,

IV¢
Summarios Chronologicos

¢ inocencia : pone orden en la Reli-
&ion , en la Policia y y Tropas.

« Cafa imprudentemente a fu bijo
Foram con Atbalia, bija de Acbab,
Rey de Ifracl.

dnuncia el Propbeta Elias adcbab,
Rey de Ifvacl, las amenazas de Dios.

Hambre , nacida de la fequedad et
&l Reyno de Fuda. '

Elsas , que defde ¢l principio fué
alimentado por los cucrvos , es ewbia-
4o a una viuda efirangera ya quien
refucita un bijo.

. Vuelve Elias a Ifraél : hace dar la
muerte 4 los Sacerdotes de Baak: anun«
ciael fin de la calamidad.

Hace Fezabel bufcar ' a Elas,
para vengar con [u muerte la de
fos Propbetas, y Sacerdates de [u
ddolo.

Va Elias 6 ¢fconderfe en los defier.
305 de Pharan , y en ¢l camina ¢5 ali-
-mentada por un Angel.

Recibe orden de ir dungir a Ha-
zael ReydeSyria, y 4 Jehw por Rey
}e Ifracl, y de acompaﬁgn:[e con Eli-

¢0.

-1 Benaddd ; Réy aun de Syria, de-
¢lara la guerra a4 Achab , Rey. de
dfraél:embiaDios 4 Achab un Pro-
Phesa s que le propbetiza la vidio-
ria. ,

Configne dAchab fegunda vicloria
del Rey'deSyrig, 1 - _

Perdona Acbab la vida 4 Binadad
r;mr_a g wa’.ums? d:& Digs : le anuns
sia un Propbess ¢l saftigo de fudef-
2sdicngiay i

K z:’:“

Afor def-] Atesde
de la fun- , Judd, y de
dacion del ' Ifraclydefe
Templo, | de 12 divie
].ﬁm de las

10.Tribug
116 | 78
938. 604
g99. | 61
10I. 637
r
{
103. | 643
112. 74:
113. i
4




Ados Ajios
del anter de
Aando. | Chrifte.

_3__106. 902.

3107. | 9ol

3108. } goo.
§109. 399.

1
gl To. 898.

v'
Del Tomo V. parte primera.

Empeiio de Acbab [obre la vida
de Naboth.

Ejs muerto Nabotb , y [a b:‘;edad
‘¢onfifeada por mandado de feza-
bé/.ﬁf P_

Anuncia Elias 4 Achab los cafti-

0s de Dios. [obre [u familia ,y fo-
irt Ju perfona. '

Affocia Achab fwsefsivamente en
el Imperio & fus dos bijos Ochozias,
g Foram,

Fofapbat , Rey de Fuda , Pre-
teGor dela Religion en [us Effa-
dos , fe liga com Achab, Rey Idola-
trade Ifracl, para bacer guerra al
Rey de Syria.

Predice el Propbeta Micheas los

walos fucelfos de efta guerra.
Perece Achab enlabatalla, y cor-

re gran riefgo la vida de Jofa-
phat.

Succede 4 Achab Ochozias, y favo-
vece la Idolatria ) bajo la conduita
de Fezabél. .

Reprebende el Propbeta Feba a
Folaphat fu Alianza conla Familia
de Achab.

Trabaja Fofaphat en reformar
los abufes , y defordenes de [us Ef-
tados.

Se une ]afapbar con Ochozsas, bi-
Jo » y [usceflor de Acbab , para equi-
par ana flota.

No fale bicn la empreffa de Fo-
Japhbat , y Ochozias.

Hacen un nucvo tratado para
oafigar la rebeldia del Rey de Moab
¢ontra el Rey de Ifrail.

Cai-:

Adorde | Aviosde
la funda- | Judayy de
cion del | Ifruély de/
Templo. | de la divi
Jion delas
10, Iri-
bus,
11 3 . 75"!.
114. 76.
s 1 77
116. [ 78.
7. | 79




Asos
del
Mundo.

311o0.

3111,

3114,

3116.

3114.
3115,
3116.

Adlos
antes de
Cbrij?o.

E——

898,

- 897.

- 894.

892,

VI.

Summarios (.hronolcg:cos

Caida de Ochozias ; Key de 1fraél,
en confequencia de la qual le anun-
¢ia Elias la muerte.

Toma Foram - fu &ermanb y &l
govierno del .Reyno darame fu en-

Sermedad.

Fofapbat , Rey dé }'ud& decla-
ra a [u bijo Joram Regente de el
Reyno , antes departir a Ia Surra
contra Moab. L

E; arrrbatado Eba.r en 'un Car=
ro de fuego. '

- Milagros de Elifeo fa Suceeffor.

Gucrra oy [ucefos de Fofaphat,
y de Foram , contra ¢l Biy de

Moaab, '

- Elifeo tenia anunciada la viélo-
ria , y bavia alcanzado a‘g#a al
Exercito confederado.

Muerte de Ocbozias, alqual fucce-
de [u bermano Joram en el Reyno de
,_Tfraef

Irrapcion de los Moabitas , de
Io.r Ammenitas 5 y Syrios en el
Reyno de Juda. Fofapbat , con la
proteciion milagrefa de Dios , con-

lgue wna milagrofavicioria,

Mucre Fofaphat: le fuecede Fo-
vam , [u bijo mayor.

LIBRO XXVI,

JOra‘m » Rey de Ifraél , muefira
los principios atemiion ab Fro-

pheta Eiifeos
Hace Elifeo un milagro en favor
dc una pobriwinda, .
Re=

Aok dey| Adicide
lafunda-t| fudayyde
cion del' ) hractydef
Templo. | de la divi
| fron de las
‘| diex Tri=
I bus,
137 79«
8
T
I121. § 83
1
123. | 85;
121, 83;
122. 84.
123. 85,
4




Ay
del
Mundos

i

3116.

3117

3} 18,

3119,
31020,

3121,

3rié.

3117,

Ai’* ! VH.

g Refweita ab bijo de la Suna-

mite.

Hambre dilatada en el Reyno de

— .-l:-f?'ad:!.

892. Muchos nurvos milageos fin fro-

to, por lo que mira & la conver-

Sion dil Rey de Ifrael , bechos por,
Elifeo,

3o1. Cura de Naaman.

Caftigo de la avaricia de Giezi,
- ertado del Propbeta Elifzo.

8g0. Benzdad , Rey de Syria , procurs
 Jforprebender al Rey de Ifvach | g
defpacs al Propheta Elifto. Pro-

: teccion fingular de Dios con [u Pro<

beta.

339. o Sitio de Samaria en la fuorza de

888, Is bambrs.

Extremidades 4 qae [e ven re-
duacidaes los babitadores de Samaria
por Benadai.

Prophetiza Blifeo el ievantamien-

] to del Sitio de Samaria , y [¢ cumple

Su prediceion. '

837. Continnando en Ifrael Ia Idola-
tria , embis Dios 4 Elifeoala Sy-
ria, donde prophetiza la mucrte de
Benadad , y los males que ba de ba-
G‘E’J“? los Ifvaclitas [u [ucceffor Ha-
zatl,

AhogaHazael a Benadad »y [u-
be al Trono d: Syria.

892. Jovam , Rey de Fada 5 cafado com
Athalia , introdace en [u Reyno ¢l
calto de los Idolos, y bave morir 4
t0dos fus bermanos.,

891 Guerra del Rey de Fuda contra

‘ los ldumeos vebeldes , que & pefar de

Tom. IV .Part.1 Vol VI, qq Vi

Atlos de | Adiar de

-anges dé Dl 'Tomo V. Parte primera. s fundi- | Jaddyde

cion del | Vjratl,def

Templo.

123}

124.

175

126.
127-

128.

123.

124

deladivi
fion de lax
diez Tyt

buse —

88,

9

l 86.



Anos

del

Mundo,

Afias VI
antes de Sumanarios Chronologicos
Chriflos

Juderrota , llegan & punto de [ acth-
dir el yago totalmente.
Se aparta de la obediencia de ¢l

3117
3118.

3119.

3121,
3122.

— Rey de Fuda la Ciudad de Lichna.
8g1. Carta de Elifeo al Rey de Tuda.
8g0. Los Philifteos , y los Arabes ba-

- 839, cenunairrupcion en los Effados de

Foram de Fada,a cupas mugeres,
¢ bijos dan la muerte 5 a excepcion de
Athalia , y Ochozias. |
887.  Foram de Fuda, muere en Fera-
886.  fulem de una enfermedad cruél,y
vergonzofa.
- Ochozias , bijode Foram , Jucce-
de 4 [u padre en el Reyno de fudd,
4 pefar de las opoficiones de los
Grandes. '

Se dexa governar Ochozias por
JSumadre Athalia , y por un Confejo
ae Ifraelitas Idolatras. '

8¢ eoliga Ochozias con Foram,
Rey de Ifraél , contra el Rey de
Syria. ¢ S

Hacen los dos Reyes el fitio de
Ramotb-Galaad.

Se wetira herido el Rey de If-
wacl , y dexa el mando 4 Fe-
by,

Embia  Elifeo a un Propbeta
4 ungir 4 Febn por Rey de I/~
raél.

Fis proclamado Rey Feba por iod
Oficiales , 9 el E.x'r?'u‘.t)t’). d

Son wuerios por Jebu losdos Re-
yes ae Ifrael | y deFuda.

Es precipitada j’:zabéi,-y comida
de perras.

Extinguefebu laFamilia dedchab,
! Rcy

Ados de | Afos de
la funda- | Fudasy de
cion del | Ifratlydef
Temple, | de ladivi
fion de las
diez Tria
&“I-
124. 86.
12 SI 87 .
126. 83,
128. go:
129. - 9I.




‘Afios
del
yﬂﬂdﬁa

l

'312_!.
3122,

Avios ans IX. _ Afor de
res de Del Tomeo V. Parte primera 1a funds-
Chrifio, Rey de Ifracl ; y bace perecer d mbbe cion de el
chos [obrinos de Ochozias , Rey de Templo.
Fuda.
Dcftraye Febu el culto de Baal , y
. bace morir por forpre[a 4105 Satire mmmmeem
887. dotes del 1dolo. 128,
886, Hace Dios anunciar 4 Febn , que  129.
en premio de [u fidelidad en exccutar
Jus ordenes | confervara en [uCafa
la Corona de Ifraéh bafia la quarta
Geaneracion.

Fin de los Summarios Chro-
nologicos del {eptimo
Volumen,

Las Licencias , y Zprobacienes f¢ ba+
larin al principio del Tomo
primero,

Erra-

A#os de
Fuda,y de
Iracldef-
de la divis
Sfion e las
diex. Tria
l bus,
90, -
91.




Pag. Lin. Errata. Emmienda.
28urensba o 0 oo defelperos, « defelperacion,
4leasis2ale « o o ¢l Templo. . enel T:.mplo.
ThessTdu s o oo (UFOCIE oo » - {Bfacar,

¥ 50ues22e » »» o Thabadoniis., Tobadonias,

244enies100 o« Anodel Mundo, aiiadey oo,

253220404 Oante. . < obftante,

| Erratas de efta primera Parte del V. Tomo , Voiﬁmen VIL

Pag. Lin. Erratay ~ Emmiends;

2620eren2a e o s « danOf2s, « « dafiofas.

29ZsssSas o v « authoridad , aiizde cony

323evel Je e oeninfitance <. inftance.

33 3eessaTa o o o o Alzanzaba.. aleanzabas
l 38Taa16a0 o vs Zaphatiasi Saphatias.

409...1 Bu.'d e }onmal. +o Joramal

X6:es290le o o » foR1iMe a0 o TE&iNS
:-s-.-l 2--_. “ee dutis. :.; .. .Hat‘!'.s.
2TaelTas oo Silomitz.. » Silonice.
801 8ue oo « faltam .. o fatum,
;0.:-13-;‘. « o s COCLO. ss » « CO2EU,

3 §usess9s e o univerfams uni\rerf.l.m
45.---13“ we s R.«-.-.c L R(- 2Me

P . con‘hruatque adde in Bethels
46-.010- " ﬁ\r’l“ 1le soese hn)‘uful ’
46.0s2200 o o0 JACENLC, « « Jacicnte,
470re11uds oo o dOmils o o5« domuie

§ 2use38ede 0o o & puletor s sfepulchrup.
jicvonllon aen CL.l'n-c o s @M.
§9.019ua o0 s Saram '« Sarad.
673uueiBuies « o Scmcizm., s Semeiams,
Ghuenesbde s o« Fervient ., . fervient,
76.evee8a o v habittt oy .. habitum.
76eee18.0s o . eruftulam .. cruftulam.
76 1944s o oe mellis . oo mellis,
78-:-0061- LR Eﬂ’.. ses nesCSa
8010:20u5 + ++ OMINCS. os o OFWAISS
97100 L lamwe s Thatlaes .. Lherlds

Pag. Lin Erratas Emmienda. l

En los margcnes.

- e
Pag. Line Errata. Emmicnday
TG0 usssTrnsas AL s oss avddimia
eI v e » vo LIEUEE o o T(EaSL
1764.036s o o » F28IEM 4 o o oo faCicm,
189400500, o . o« Olculor. . .. . ofculer.
2004es34s o o =« fugerum .. . fugeruney
3026esT 30 0's o's CONMTAL o 4 o CONLEA,
2.08...1'8. eeosCUMTL oo « oo Cli],
231eealBineea diCife « o .o dixit,
2-49..‘-2?-. "o illi ses s rman ;lbo
Z4400a1 94 o o4 o TEQUILErET . oo TEhuireresy
2-75----06.3-.- VII.'II ..IIV.
29‘-.:0-5-. . lnI\-....---[Vo
510ses144 s » =« divertebar . o o divertebaty
3[2-0-! Zewaas tlbl.nolo - 4\[}‘.
335.e18. 00w darrucali . . . - lacrunculiy
Jq--i-lnnlg- se 8 a 1CdCt “stanae F'd 8\.
36101640 500 faR 00 50s fAme,
365eel0sasoeQUiae sesessqiide
365ersl20nas s fiME. o o0 fame,
37100s2600 s oo Clmans. . «.clamans,
375ess220 o s o s lanaveris. « o« « fanaberisg
3884020000 o o fECIt 00 a0 o fociltis

O0sess22a o = « » dOmum , adde tuam,
!O.i_---t Taco » 0 s rLCQ?CJ Al e n C“ﬂtl‘ ile

13!."!4-- see o IL"ﬂaVi[qu‘.|. t;‘(’ll”l.\flt-
146..:194s o ..qm.. aves o (Uil

iDj.ulS.. « «« revertifienc, o o venifient. \

393‘:--18. . OQRCgl Sosee e llcglso
397es1 300 0o fediples » o« fed & ipley
A0Tis20. 000 Regem, adde {uper.

R R N AR l.1ti|:.xte-n. « . latitancem,
A17cia T30 oo 0o CUIR 4o os s Clille

Efte Libro, que he vilto, intitulado : Hifferia del Pueblo de Dios, traducido del
Frances al Clliellmo por ¢l Rmo, Padre Macflro Antonio Efpinofa, dL la Compania

de ]-lus Re&tor del Real Seminario de WNobles

de efta Corte , cftd conforme con {iy

original , emmendadas eltas erratase Madrid , y Octubre 10. de 1750.

Lic. D, Manuel Licardo
de Rivera.
Corgector General por fuMageftads

HIS-
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'HSTQRIA

- DEL” PUEBLO DE DIOS
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2| Historia DEL PUEBLO
{es , inclinadas las unas a las otras, por te«
ner un mifmo origen ; y fobre todo , uni-
“das infeparablemente’con la ligadura dela
Religion ; fueflen fiempre governadas por
un,_mifmo Menarcha; para formar {ola-
mente un_Imperio grande , formidable i
{us énemigos por-la {uperioridad de fus
fuerzas ;y refperable d' fus vecinos por la
prudencia de fus Leyes.
2 = Efte bello proyeéto, a que corref~
pondio mal Satil , fe empezd a executay
en el reynado triumphante de David,
pareciam’crﬁﬁonduliidd afu pechccioi
.en el reynado pacifico de Salomon;pero la
caida de efte Principe, y los delitos con
que deshonro {uvejeéz; detuvieron fu curfo
A las milericordias del Sefior; Ladivifion
dé la Monarchia eftaba refuelta en Tos
confejos del tod6 Poderofd, en confequen-
cia de eftos defordenes 5 y bien poco def
pues fe executd “dé 1a manera mas funef-
ta; iio folametite parala gloria, y el repofn
de las dos porciones feparadas delaCaly
de Ifradl'} fio tambicn para la inocencia
dF las’ coftuimbres y'la'pureza de la Reli-
gion.’ A” lafiverdad ,"eftadivition , fegun
fas miras"de Dios | {olo Havia de fer cals
AL NEST N tipn
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tigo deé un Princige ingrato , que havien-
dofe hecho indigno de ver el efee_ft? de
las promefias de Dios , h-ef:has a Divid {u
padre; aligadas_a {u familia, y confirma-
das a fu:perfona mas deuna vez , mere-
cia , que en vez de ellas , fucediefle la exe-
cucion de las amenazas , que {e le havian
anunciado. Mas efte fatal fuceflo , aunque
tan ;.juﬂ:oydc parte dc!Dios_ ,ivinoa fer , por
Ja malicia de los hombres , manantial pro-
ximo del deforden!; y defreglamento de
los dos Reynos , de la entera ruina del de
Irael , y de las calamidades dilatadas, que
eltuvieron para confumir fin remedio haita
las ultimas reliquias de la Nacion, -~

Efte eftado del Pueblo de Dios , di-
vidido en dos Reynos), comunmente ene-
thigos:, alguna vez aliades ;y cafi fiem-
pre criminales;, y delinquentes:, es ieb que
tenemos que reprelentar enfefta parreide
nueftra Hiftoria : acafo la mas deplorable,
:por laconcatenacion de-defordenes, iy de

<aftigos,que nos precifa defaibrirperouna .-
‘de lasmas ithportantes, porlamulticud; y

-variedad de{uceflos grandesyque encierra.
4 En laledad de mas de [elenta afios,
poflcido fiempre Salomion del clegoyamar
«de las mugeres ieftrangeras, viviaefupida-
g A2 men-

Aﬁc‘; de' el Mundo

3027.3028.3029,
. .3030.

Del Réyn. de Sal.
37- 3839 40




ho de dundo g HisTOKIADEL Pugbror

3027- 32;3 3929 mente {umiergido’ en'el abylmio de la Ido~

Del Reyn, de Sal. latria , en que ellas lo havian precipitados

37 38. 39. 40. quando icia el fin de fu Reynado, tocado

Dios de fu mifericordia , ‘para’ con efte

Pnnc;Pc miferable objcto de fus compla.-

cencias en otro tiempo , le embid i {u Pro-

pheta , con el defigniode combidarlo al

arrepentimiento , por el camino de las ca-

lamidades publicas , que bien prefto {e ha-

g glﬁfﬁuﬁr'no‘ vian de feguir a fus delicos. Porqueinfiel

minus Salomoni:quia A mis ordenes;¢ infenfible & mis beneficios,

it L

g‘ﬁﬂ“tc:f?jd}ﬂf‘;fgj dixo el Sehor! 5 Salomon , te has apartadlb

tum meum, & pre- d’@l camm:ol daLmL Jufhcu; Porq_uc has o

(.LPEd me 1, qlhl': man- 1 a‘[l ‘ll m h h h "

davi tibi,difrumpens, to la alanZa ‘Cj € ¢co lg4) avia hec (8 b

feindam  Reguum porque has deshonrado mi nombre sy efl
tuum , & d.xbo illud

fervo tuo, candalizado i mi Pueblo : fabe; que dif~

pongo: dividir tus Eftados! con el {cifma,

yque haré;que'paffe la mayor ‘parte de

ellos a smanos «de uno-de tus mifmos fub-

_ e dlm"su r’{ruédeinrdeneypedlan que defde
72. Verumtameén in

dicbus wis non fa- OF executafle las dentencias de mi ven-

;‘:::‘cml:jf;“(g wid ganiza-vpero en confideracion de tu padre

au filii wi fcindem ADavidbg l2 dilatare shafta; en muerte ; y fo-
illud.

JI 3[1 <Y Rpg bre m[:l-hjo {-cra {‘@brﬁ qulm harétaef dc;‘
num auferam , fed de h_lego la Penai dt ta maldad NO Ob{:‘
Jribum waam dabo

filio two_propier Da-+tANTE ;110 le quitare del todo la Corona,

vid [erviim meum B¢ - Eﬂ:B rmompcnfa dcbofﬁ ml ﬁCI'VO Dawd
Jerufalem,  quam ;le-

g Y pucs he elchdu ;sjetufalem para Silla
Bt e e M de
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demi gloria,, 00 quiero que efta Ciudad

Aho de el Mundo
3027.3028.3029,
030

falga ahora de la dominacion de los {uc pe Saf?)m._ 377. 384

cetlores de efte Santo Rey. Una Tribu re~

VBT & (o iy

e

at
porcian de la Cafa deDavidaivoil, biv
Un avifo tan sério , debiera hacer

vivas imprefsiones {obre el efpiritu ‘de

fervare

u hijo 'y de oy mas eftaferila

Salomon J y difpertar las maximas de fu

antigua prudencia , y {abiduria. Pero un

S P

Principe dichofo , refpetado de {us vafla-

llos , temido de fus vecinos; fin rivales, ni

enemigos ; queen una edad abanzada fe

entrega alamor de las mugeres, es difi-

cultolo de convertir , y los mas violentos

remedios cafi nunca baftan para difipar
tan mortal letargo, El Sefior,que amaba al
culpado, quifo guftofo emplearlos para fu
cura, y permitio , que unos hombres atre-
vidos,con fus inquictos movimientos,tus-
baflen un Reyno ; que fe hallaba pacifico
por mas de quarenta afos. |

6 El primero que fe dexd vér enla
Seena; y emprehendio facudir el yugo,
fue Adad Principe de la Sangre Real de
1os Idumeos. David , Padre de Salomén,
:h_:f.via hecho la guerra felizmente en las
-Tl?rra_.s- de Edom : havia fubyugado el
Pais ; lo havia hecho - tributario ; y para

ol - alfc-_

III. Reg. XT;
14. Sufcitayit auterd
Dominus . adverfarifi
Salomoni Adad Idus
meum de femine Red
gio,qui erat inEdoms

15. Cum enim eflet
David in Idumzay,
& afcendiffer Joab
Princeps Militiz ad
{tpeliendum eos, qui
fucrang interfeéti , &
occidiffe t omne maf
culipuim in Jdumaas
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3027.3023.3029,

e affegurarfe defu fidelidad ; havia pueftoy
De Salom. 37.38: por lo-menos , en’ {u Capicil una guarni-

39:4% __ cion numerofa de Tropas liraelitas. Pero
e e O )

e x| POCO tiempo - delpues ‘de thaverfe buelco
16. Sex le?l‘l‘. menfi- David 3 haviendofelrebelado los ldumeOs,’,

bus ibi morawws ot pafatonid’cuchillo A los SoldadosHebreos
Joab,& omnis Ifrael, b

donce incerimerer ¥ aum los dexaron {in fepultura; Ir"tdigna—'

pne pafculinumin 4o David der femejane atenrado’, embid

17. Fugis Adud i{p['e a Joab '} uno de'fus Generales., con'orden
Cvire Lldumen de fer- ; ! 1 T |
vis paris cjus cum d¢ hacerlenterrar los muertos, y de hacer
co, ut ingredireur morip-y quantos Idumeos cayeflen en fus
]Eg):ftum, eratautem il : ! =
Adad puer parvulus. TNANOS ; 4 excepeion de mugeres | y nidas.
{2 8.Cumque {urrexif- . _ gy . ok N
fene deMadian vene. Stis mefes: permaniecio J?ab en el P\als",
runt in Pharan, rule- donde con extrema fcwndad executo C].
runtque fecum vires ~ -

de Pharan inwrote. Tandato de fu Sefor. Pero 3 pefar de to-

e ZEgyprum ad do {iy cuidado , Adad , que entonces era
Pharaonem Regem

Zgypti, qui dedic i N0, {e falvo de la mortandad por algu-
domum, & cibos con{ S ' :
Siic, & teram dele- 10 criados del Rey fu Padre. Llevaronlo

gavits defde luego i la Tierra de Madian ; defde
[x9. Erinvenit Adad 3 :
goifan coram Ph- donde haviendo entrado en los Defiertos

‘aone valde, in tanth A A 1 =
it vl el de Pharin , tomaron ‘guias , que los con:

Tororé uxorts fuz ger- duxe(fen,“y-acompanaffen 'hafta Egypro.
Fran R TphoBs BEL 4 18, g ; __
ioh Trits v L % AgraddalRey el Principe ]ovcn:,. y tomd
‘zo-_rGg‘nui'rg_?: Blor el cuidado de {u educacion', y crianza:le
vor LanhpnesGenubat . q. . e . 1
S0, & e edm dlf) habitacion en fu Capitil ; y le config-
';zi;‘::“;'l‘l(‘:s‘é’:t‘ 06 renta para fu manutencion’; y le/dio
bath habieans apud -grandes Tierras. Adad cultivd) tan ‘bien
Pharaonem cum filis ., 518 ‘ : ;i

ety la amiftad de [u protetor ;'que luego que

- {e
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fe halld'en edad ,Propg.rcionada,.h.lz._:)_ Pha-
radn que.fe defpofafic conuna Princeta,
hermana de la Reyna Taphnes fu elpofa,
En ella tuvounhijo; que fe .llamo_'Glc'nua
bath , el qual hizo la Reyna que {e cr{afr*e
en Palacio, como hijo propio, mantenien=
dolo fiempre en la Corte. de Pharaon con
Jos hijos del Reyw oo o ot w0
- 7 “Masquando {e ha nacido con el de=
recho’3 una Gorona, no hay dulzuras; ni
regalos enla vida privada , queno fe {a-
crifiquen promptaimente aun d la efperant
za incierra de veynar. Tdodas las delicias
de Egypto, .y caricias de Phﬂafﬂaféu ynobift
taron para‘borrar en el elpiricu de Adad
la memoria de fus Eftados , y cL defeo de
volver 4 {ubir algun- dia al Trono de fus
Padres. ‘Supo que David ;fwns:c@r'-de--llf
Familia', havia muerto en Jerufalem’, y
que Joab ; de cuyas armasel {e havia’el2
capado, havia feguido bien prefto i {u Se-
fior al {epulcro. “Juzgd queiera. ocafton
favorable para volver i eatrar en la'[du=
mea. Fueled! vér a Pharaon , y le fuplicy
¢on inftancias ; que le permitieffe dexar 3
Egypro. ElRey , que athaba 4 Adad, pro-
curd detenerlo quasto le fud polsible S
mas de‘una vez le propufo, que no falean+

dole

? Aiode &1 Mundy

3027.3028.3029.
_ a3o. :
D¢ Salom, 37 38:

39.40.
“"i"".-‘ = i 13 -

I, Reg.XI.

21. Cumque audif

fer Adad in Agypro
dormifle David cumy
patribus {uis, & mor-
tuum cffe Joab Prin-
cipem militiz , dixig
Pharaoni : dimitte
me, ut vadam in -
ram mecanr.
22. Dixitque ci Pha-
rao : Qua enim re
apud me indiges, ut
quxras ire ad terram
twam ¢ Ad ille ref-
pondit : Nulld ; fid
obfecro te , ut dimit=
tas me,
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De Safzm. 37+ 38.
39.40.

8  HisToriA DELPuBsLor
dole nada cerca:de fu perfona;iba’a fu
Pais i empefarfe temerariamenteen ems=
preffas contra Ifraél ; cuyo fucello podia
convertirfe en {u ruina. Es cierto, relpons
dio Adad , que me haveis colmado de bies
nes, y que vueftros favores (e anticipan;
y previenen i mis defeos ; pero, yo he na=
cido para fer Rey , mi Trono me llama ;¥
0S ruego ; queno ©Os opongaisd ‘mis de-
{eos. No refiftio masPharaon , y hallan=
dofe Adadcon libertad , {¢ volvio fecretas
mente 3 ld Idamea. o ooiginog nopprin
. '8 Lasdifpoficiones no eran tales,que
{e pudiera lifongedr con ellas,, pues Salox

. mon, reynaba entonces con mas autoris

dad , que David , y/lexos de haverfe def*
cuidado detener en. refpeto 2 la Idumiea;

- manteniendo en todas fus Plazas fuerces

guarniciones , con el mifmo cuidado, qué

" elRey fu padic,,i'c havia aplicade, con ex-

trema atencion , ' domar a eftos recelofos
vecinos , y quitacles toda ocafion dealbo-
rotar, Defe?pc_rado Adad de verf€ afsimif~
mo incapiz de vengar por si.en Salomon
las injurias de David, y de yolver i tomar
Ia; Corona de {us Padres, como havia ima=
gmadou procurd- levantar contra el Rey

ic Ifzacl un enemigo mas poderofo,y mas

(0 &)

I
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formidable , que no ¢l. Pufo , pues, los
ojos en Rafon , Rey delaSyria de Damal-
o', que- defpues de la muerce de Dayld,
bulcaba por fu parte medios de facudir el
yugo ; que efte Monarca 1_" havxa‘xrr{pue[l
to. Adad comunico con dicho Principe {u
odio , y enemiftad perfonal con el herede-
ro de David , lo excito quanto pudo 2
1a venganza,y le fubminiftro {ecretamente
focorros de gente,de viveres, y dinero. En
una palabra , ¢l guardo en efto tan buena
conduéta , que manteniendofe fiempre
oculto en todo el Reynado de Salomon,
no cefso la Syria en dir inquietudes a
Hrael.

9 Efte Rafon, A quien mas que Adad,
excito Dios para enemigo de Salomon; no
era por {u origen mas , que un Sefior par-
ticular de la Syria de Soba, quedefde el
tiempo del mifmo David havia encontra-
do el medio de hacerfe:Rey. Era hijo
de Eliada ,.y por difguftos; que la Hifto-
ria no nos dice , havia huido de Adarecer,
Rey de Soba, {u legitimo Soberano , icia
el tiempo en que David movia fus armas
contra efte Reyno. Rafon fe aprovecho de
efta coyuntura para juntar por {u parte
gente contra Adarecer. Pero perfiguiendo

TomV PVl B Da-

Abo de ¢l Mundeo
3027.3028.302¢9.
3030.

De¢ Salom.37. 38.
~ 39. 40.

IIL. ch. XI.

2§. Eratque adver{a-
vius - Hragli cunétis
diebus Salomonis, 8¢
hoc eft malum Adad,
& odium contra If-
raél regnavitque in
Syria.

23+ Sufcitavit quo-
que ei Deus adver{a-
riom Rafon filium
Eliada, qui fugerac
Adarezer Regem So-
ba Domipum {uum.
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3027. 3‘»?3%;3029' David eftas reliquias de {ediciofos , toma

B Saloss, 37.38, Ralon el partido de retirar({e a las Monta-+
39 40 fias de Syria , y hacerfe alli Gefe de una

" lLReg X1 Tropa de Vandoleros, con los quales pufo

Poa sl digs contribucion al Pais. Hizo correrias

factus eitl’:inc_vps l;}- haﬂ:a 13 Syrla dc Damafco 3 donde Pudo

LYonum , cum 1111[1‘!'1- M ¢ - - -

cerer cosDavid; abie- Practicar tan poderofas inteligencias , que

runtque Damafcum, o L3 ' e
e hizo declarar en ella por Rey. Al prin

&con&i':u':runt eum CiPiO vcriﬁmilmcnte fC OPUJ.‘O D&Vid i Ia.
Regoi inDRumgco. uturpacion de un Reyno , que * era {u tri-
*IL Reg. VL 6. burtario , y en que acababa de poner guar-
niciones de I{raelitas. No obiftante , como

le importaba poco, que efte, 6 aquel fuef

{e Rey de Damafco, como qualquiera que

lo fuefle quedafle vaflallo {uyo, continuaf-

fe en pagarle tributo, y fe {ujetafle adar

las Plazas de feguridad i la cuftodia de

los Soldados de Hrael = parece que David

impufo a Rafon eftas condiciones', que ¢l

{e vio precifado a aceptarlas , y queno las

guardo , fino mientras que el temor de

David lo contuvo en fu deber. |

10 Defde el principio, pues , del rey-

nado de Salomon rompio la paz , a la {oli-

citacion de Adad ; pero {fus tentativas,

aunque conginuas por mas de treinta y

€inco ados , no pudieron f{alirle tan bien,

que del todo fe librafle de la dependencia,

Por
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Pér defdicha de Hrael, hecho Salomon
Idolatra , [ entregd & una ociolidad deli-
ciofa, y menos atento alos interelles de
{u gloria, que a los de fus locos amores,
~eefso ya de fer temido. Se aprovech‘(\) Ra-
fon de i indolencia , y falio de la efclavi-
tud en que por tan largo tiempo h:wia
gemido. Echo de {us Eitados i los Irae-

Ao de ¢l Munde

3627.3028,30294
3030, .

De Salem. 37. 38-,
39. 40.

IIL Reg. XI,
2§. 3 Er hoc eft mas
lum Adad, & odium
contra Hragl, regna~
vitque in Syria.

L

licas , negd el tributo , {e declard libre de

todo valféllage , y prohibio que en la Sy-
ria fe- reconociefle “otro Soberano , que i
¢l. Tal fue', en caftigo de los pecados del
hijo'de David, la trama’, que e defcubrid

de las inceligencias ; y ‘negociaciones de

Adad,y las gonfcquﬁnd‘a.s de fu odio con-

tra el Reyno de Ifrael. _

11 Mas para difpertar i Salomon de
fu letargo , era poco el eftruendo dealgu-
fios vaflallos inficles :“era precifo , que el
rayo {e fintielle fobre fu Trono, y que
viefle , que ya iba A caer fobre {u familia;
Tenia en {u fervicio un'hombre dela T'ri-
bu de Ephraim, natural de Sareda;llamado
Jeroboam, hijo' de Nabath , cuya madre,
HamadaSarva,havia mucho tierﬁpo que era
viuda. Era Jeroboim del todo muy apro-
pofito ‘para formar partido, ¢ incapiz-de
abandonarlo. Era rico ; valiente ; podero-

' B2 {o

26.J:roboanyquoque
filius Nabath Ephri-
teus de Sareda,forvus
Salomonis, cujus ma-
ter erat nomine Sit-
va, mulier vidua, le-
vavit manum cenud

Regem.
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3027';%20'3029' {o, de confideracion en {u Tribu, y dé
De Salsm.37. 38. grande reputacion. Por tanto Salomon,
39:40- queen la altura de poder en que fe halla-
ILReg XI.  ba, no creia deber temer, ni recelar del
28. Erat autem Jero- - ﬂ—- H h Ve d
boam vir fortis, kpo- METItO de un vaflallo , haviendo recono«
teas, videnlque Salo- ¢ido en efte capacidad , y efpiritu, le did
mon adolefcenté bo- - \
ne indolis, & induf- 12 Intendencia General de los Caudales pi-

1 ~ &' - - -
cum Drafoltum fuper DLCOS » que {e recogian de los T‘rl\buj:os de
trlbujufmﬁvcrfa do- las Tribus de EPhraim, y Manalise 50 Cafa
mus jotep
Wiy de Jofeph.

12 Aumentandofe cada dia el credi-
to del Miniftro ,al paffo que fe difminuia
el refpeto de los vaflallos para con {u Se-
flor ; {e atrevio Jeroboam i poner los ojos
hafta en {u mifmo Trono. Por lo menos

- Y N\ b
fe lifongeo, que podria levantar a fu fa-
vor a la Tribu de Ephraim , dela qual era
originario, y defmembrarla de la Monar-
chia, Con efta mira renovo una antigua
quexa, que Salomon creia olvidada,yde
que jamas havia recelado las conlequen-
cias. Efte Principe, como ya dexamos di-
cho en la Hiftoria de fu Reynado, empre-

27. Ex hac étit caps hendio cerrar de murallas un terreno gran-
=heli isa ' . e

i auls Safira 96> juntandolo por el Norte con la Ciudad

adificavic Mello, & de David , y llenar una efpecie de valle,

cozquayit voraginem : :

Civicatis David pa- O concavidad , que unicamente lo {epa-

P raba de ¢lla, Concluido efte trabajo tan

m-
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immenfo , hizo que en efte efpacio fe edi- 3027?3;3:3029‘
ﬁca{Te un numero grandc de cafa§ ) quc De Salom, 37.38,-
componian una fegunda Ciudad, caliigual _ 39. 40.
3 la deDavid, o Sion. Solo faltaba poblar-
la; y para hacerlo commodamente , havia
trasnferidoSalomon de {u propia autoridad
3 todos los habitadores de Mello, * Ciudad * n1.Reg1x.15.14
de la Tribu de Ephraim , cerca de Sichem, Juc 1%+ 6- 20
a {u nueva Cindad , que tomo el nombre
de Mello , y lo mantuvo fiempre defpues,
Se murmuro en Ephraim de la emprefia,
y empefio del Rey , que hacia gran dafio
a la Tribu , cuyos habitadores , y comer-
cio fe tranfporraba a Jerufalém, fin dar-
le algun equivalente , ni recompentfa ; pe-
ro {e contentaron con murmurar , y aun
temieron haverfe quexado:muy recio en
tiempo de un' Rey.,a quien debian las ma-
yores obligaciones,y que havia elevado,
mas que ningun otro , la gloria de Ia
Monarchia. Salomon concluyo fu proyec-

to , fin hacer cafo de las murmuracion
nes

13 Eftos difguftos , que en la rea-
lidad folo eftaban adormecidos , fueron
los que fufcicd Jeroboam , fin meter ' def-
de\lucgo mucho ruido, viendo que Salo-
mon ya no era aquel Monaxca temible, en
cuya



Abho de el Muando
30.‘.?.3028.3029.
3030,

De Saloni, 37+ 38,

39: 40-

-

111 Reg. XI.
29. Fattum eft igitur
in tempore illo, ut
Jeroboam egredere-
tur de Jerufalem , &
invenirer eum Ahias
Silonites Propheta
invia opertus pallio
a0vo : crant autem
duo tantum inagro,

30.Apprehendenfque
Ahias pallium (uum
noyum , quo cooper-
tus erar , {cidit in
duodecim partes.

14  HisToria DELPUEBLO
ciiya prefencia temblaba todo ,--cr‘cyeni
do , quespodia impunemente rebelacfe,
Fomento con cuidado , aunque fin manis
feftarfe mucho , los fediciofos difcurfos de
los Ephraimitas , y difpufo los animos pa-
ra una fublevacion general ,deque efl;c-i
raba aprovecharie bien , para poner algun
dia la Corona fobre la cabeza, Hafta en:
tonces no manifeftd Salomon’ hacer mu-
cho cafo delas quexas: ‘poca “podero-
{as de una parte de {u Pueblo, que no
fabia , que eftuvieflen .apoyadas de Jero-
boam. Pero haviendo'empefiadoa efte a

ue {e declarafle 'fin rebozo alguno un
?ucc{fo , que le fucedio poco tiempo def-
pues , abrio Salomon los ojos , y conocio,
que fele haciactraycion.
14 | Cierto ‘dia yen que i los ultimos
anos del reynado'de efte Principe falia
Jerobodm de Jerufalem , verifimilmente 3
lasiocupaciones de fu empleo ;6 acafo 2
rerirarfe A algnna de fus Tierras , ordend
el Seflora {u Prophetallamado Ahias , na<
vural de Silo', que falieffe al encuentio de
Jeroboam:, y le manifefto lo que havia de
decirle. Obedecio Ahias,y poniendofe una
capa nueva , fu¢ i efperard Jeroboim en
d camino por donde havia de paffar. Ha-

lla~
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llaronfe folos en el campo, y haviendo
advertido ¢l Propheta a Jeroboim, que
cﬂ:uvidfc atento, rﬂi‘gbi cn dOCﬁ Pcdazos
la. capa nueva; que. tlevaba. Toma diez
para t dixo entonces 4 Jeroboam , pues
lo q_i]c dice el Sefior Dios de Ifrael es efto:
Yo dividiré el Reyno, que govierna Sa-
lomon , -y de ¢l tedare diez Lribus , que
feran tu parte ; una Tribu fola quedara
unida con ¢l; y aun efta gracia folamente
fe la hago en confideracion de mifiervo
David , y en;fayor delaCiudad de Jeru-
{alem ; que tengo-efcogida entre todas las
de las Tribus de [frael.’ De efte modo caf-
tigaré  effe Rey ingrato el haverme aban-
donado por dar {u culto 3 Aftharten, Dio-
{a de los Sidonios ; a- Chamos ; Dios -de
Moab ; y. 2 Moloch ; Dios'de los hijos de
Ammon. ¥Yolo abandonaré de mi parte;
porque: cloha dexado ‘de: caminar por mis
caminos 3y dedfeguin los ‘grandes exem-
plos de Jufticia ,; de Cbediencia, y de Re:
ligion ;' que recibio- del Rey fu padre. No
obftante , por la fidelidad de David ; de-
xare elReyno entero en manos: de Salo-
mon, y.lo’ governard hafta el fin defiss
d}RS s pero defpues de fu muerce pé‘(ﬁir'.;in
diez Tribus 2 -ruobedicncia, ‘D ellas foz
lo

Ao de el Mundo
3027.3028.3029.
o3o0.
DeSalom. 37,38
39. 40.

I1L. Reg. X1.

314 ‘Brair ad Jero-
boam : Tolle tibi de-
cem fcifuras 3 hae
enim dicit Dominus
Deus Ifraél: Ecce cgo
fcindam Reghum de
manu Salomonis | &
dabo tibi decem Tri-
bus.’ .
32.Porrd una Tribud
remancbit ei proprer
fervum meumDavid,
& Jerufalem Civita-
tem , quam elegi ex
omnibusTribubus I~
ragl, :

31. Eo quod dereli-'
querit me , & adora~
veritAftharten Deam
Sidoniorum, & Cha-
maos Deum Moab, &
Moloch Deum filio=
rum Ammon; & non
ambulaveric in viis'
meis, ut faceret jufti-
tiam coram me, &
precepra mea , & ju-
dicia,ficut David' pa-
tet ejtis. t
34.Necanférzm om=
ne Reghum de mans
cjus ,'fed ducem’ po-~
nam  cum’ omnibus
diebus vitz fuz prop
e David’ forvem
meunt ; §um: clegis
qui“eiftodivic mans
data mea, & preceph
T Mcds
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3027';‘?;3:3?”9‘ lo dexaré una al hijo de Salomon , para

De Salom, 37.38. que more fiempre en la cafa de mi fiervo
39 40- David alguna centella de luz , y confer=

ILReg XL ven {us deicendientes la autoridad fobe+
'35+ Auferam autem

Regnum de manu fi- rana {obre la Clllda.d de Jerufalém , qué
Lii ¢jus, & dabo tibi e X , i i
il S he elegido , para hacer que enella {e ado

36.Filio autem ejus T€ mi Santo Nombre. Yo te elevare, pues,
'dabo Tribum unam, {: - \ J : \
e ineat lucern, dix0. el Seflor 4 Jerobodm : tu reynaris

David _favo meo como tu alma lo defea ), y Hevaras la Co-
cundis dicbus copam

me in Jerufalem Gi- 1002 de Urael. Si elcuchares con refpeto

viaw,quam legh, Ut quanto tuviere por bien decirte , y orde-
efler nomen meum

ihe sl narte : {1 anduvieres por mis caminos: {1
37. Te autem affu- 1, .+ £ & & L]
by e d o hicieres lo que ‘s juftoen mi prefencia : fi
per omnia, que defi- 2] exemplo de mi fiervo David obferva-

derat anima ma,etif- P -y ;
que Rex fuper Iiragl, 1€3 mis Preceptos , y mis Leyes : Yo te

A\ N -
o
s protegere en cl Trono i que te deftino,

omnia, quz przce- ¥ €ftablecere folidamente tu cafa , como
pero tibi, & ambu- = . _
Yaveris in viis meis, & he mantenido la de Dl\’-ld yyrLe conﬁrma—-

fecris quod wedum. 1€ €n el Reyno delfracl. Porlo que mira
cft coram me , cufto-

Giens mundics mes, @ 12 delcendencia de David , Yo caftigare

& pracepta mea, fi- .14 . ; A
Sapsrienss Pes o/ {us delitos; pero noila abandonare para

mes : cxo tecurs, & fiempre : pues A la'{angre de aquel Rey
di ibi dom@ : - : \ ¢
Filon . quomeds S30t0 s 4 quien efpecialmente  eftin ali-

dificavi David do- gadas mis promeflas.
“mum , & tradam ibi 5 sk

Xaél, 15 Haviendo cumplido de efte modo
i3 9.Er afffigam {emen Py 2 \
feR i m i odl {u comifsion el Propheta Ahias , dexd

sumaménnoncunc- & Jeroboam hacer fus reflexiones, y fe vol-
tis dichuse ' vio & Jersfalem, No-erancceflario tanto
- para
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parapicar la ambicion del fobervio !ﬁ'a& 302—7’_3;;230'.3“9'
lica; y fin declararle que Dios lo deftinaba De Saiom,37. 5.
a Rey, baftaba mottrarle algun camino 38 4%
P'a,'ra el Trono, para verlo bien preﬁo em-
penado en ¢l. Era un hombre naturalmens
te fobervio, fiero , ambiciofo), y arrojas
do ; y ademis de efto , nacido en una Tri-
bu inquieta én todo tiempo , zelofa de fus
prerrogativas , envenenada contra la de
Juda , ¢ indignada de la {uperioridad, que
parecia tomar efta fobre todas las otras;
Un hombre de efte caraéter ;animado con
los difcurfos de un Propheta, que de parce
de Dios le prometia la Corona; y foftenis
do con la efperanza de fer ayudado po-
derofamente , no podia perder el gloriofo
termino , que {e proponia , fino.con el an<-
fiade llegar i ¢l demafiadamente prefto.:
Luego que Jeroboam {e aparto delProphe-
ta, bufco todos los medios de precipitar
la execucion de la Prophecia. Lleno de fus -
grandes ideas , quifo hacerfe agradable' ., ..;
al Pucblo ,y fo(llre todo a {fu Tribuwde: ¢ ¢ [
Ephraim. Pufofe i 1a tefta de los malcon-
tentos,, voceo,muy alto contra la injufti<. . o
ciadel Rey ;, que por -aumentar fu podetsh = cit 5 . imygh
X‘hac'er formidable a las demas Tribus &+ . 5.
{u Tribu de Judi , no guardaba medidas ! : '

TomV P.x Vol I, G al-
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3027.3028.3029.
3030.

De Salom.37. 38.
39 49-

T, Reg. X1
40. Voluit ésgo Sa-
lomon intesficere Je-
seboams qui fumexit,
& aufugic in Egyp-
nun aﬂ%&ﬁc Regg}::m
Hgypti , & fuit in
Kgypto ufque ad
mortcm Salomonis.

18  HisTorIA DEL PUEBLO

algunas , y tenia la politica de defpoblars
las. Verilimilmente {e encargaria de hacer
reprefentaciones al Rey ; rogandole , que
atendiefle mas a las pretenfiones juftas de
cada Tribu: quemolas{acrificafle todas'}
aquella de la qual el era; y en particular;
que reparafle el dafo, que fufria la de
Ephraim por la defpoblacion de Mello. !
16 Elnombredelbien publico, es un
velo tan apropofito para disfrazarla ame«
bicion,que quedaron muy guftofos del ze-
lo de Jeroboim;y {e creyo, que obraba fin
interes. Elituvo gran cuidado ; que fus dis
ligencias -metieflen mucho  ruido 5 ‘mas
viendo que eran fin fruto , como havia ef=
perado ; tramo fecretamente el incitar los
nimos a la rebeldia. ‘A los masinquietos
daba i entender, que fi huviefle valor baf-
tante para facudir el yugo, no faltaria Ge-
fe intrépido, y determinado para defender
las quexas de los.defdichados. El rebelde
fe ‘manifeftd’ muy al defcubierto “en fu
traycion. Fué Salomdn informado , y dio
orden paraprendérlo , y formarle procef<
{05 mas fe Eglnb a la fidelidad del f{ecreto
del Rey. Avifado con tiempo Jeroboim,y
no viendofe con baftante poder para refif~
tir & {u Sefior ; que no e dexaba tiempo

-~ lpas
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ata formar fu partido , fe falvo acudién-
do 4 refugiarfe de Selac, Rey de Egypto,
«donde fe vio preciladoia efperar, quela
uerte de Salomon le abriclle el camino
patael Trono , que fe le havia propheti-
zado, y que efta vez Pe.rdl._l , con rielgo de
fu cabeza, por haver querido anticipar los
inftances de lu elevacion, )
© 17 Advertido Salomon , con golpes
tan repetidos,que la ira de Dios fe le acer-
caba, y no pudiendo ya difsimularfe i si
mifmo , que era’la unica ‘caufa fu ‘idola-
‘tria ; entro sériamente dentto de si, y fe-
n las mas - verilimiles congeturas , con-
fagro 4 la penitencia lo poco que le que-
dabade vida, y'de reynado. Dicholo fi
‘acabo de efta manera un Imperio gloriofo
‘de quarenta afios; y una vejez deshonra-
‘da con las abominaciones mas odiofas!
‘Mas fea lo que fuere de fu arrepentimien-
to , de que, ni con mucho ; hay tanta fe-
‘guridad , como de fu caida, pocos afios
~defpuesde la rebeldia y fuga. de Jero-
boam;murio efte Principe en Jerufalem,de
edad de fefenta 'y quatro afos. Fue en-
terrado en la Ciudad de David, eftima-
do mucho menos de fus vesinos que lo
“havia fido en lajuventud; defpreciado de
o Ca {us

‘aso de el Mundo

3027.3028.3029.
030.

De Salom, 37.38.
39-40.

TIT. Reg. X1,
41. Dies autem, quos
regnavit Salomon in
Jerufalem {upcr om-
nem Ifra®l quadra-
ginta apni funte
43. Dormivitque Sa-
lomon cum patribus
{uis, & fepulrus’ett
inCivicdteDavid pa-
tris {ui, regnavieque
Roboam filius - ejus
pro to.
IL.Paralip.IX. 30.31

Eccli. XLVII.:
27.Er dercliguir polt
fe de femine fuo gen-
tis ftulritiam.
28, Et imminurum 2
prudentia, Robo um,
qui avertit gentem
confilio fuo.

Abo de ¢l Mundo
030.
DelReyn. de Sa-
lomon 40,




Aiio de el Mando

De Reboam 1.

101, Reg. X1V,
21. Quadraginta, &
unius anni erat Ro-
boam ‘cum rcgnare
ccepiffet s... Nomen
auté matris ejusNaa-
ma Ammonitis.

B, Pasalip. X1, 14.

20  HisToria DEL PUEBLO
{us enemigos ; que empezaban i conocer
{us fuerzas , y {fu flaqueza ; poco amado
de fus propios {ubditos , cuya paciencia
caulaban fus amores dafiofos i las mu-~
geres eftrangeras ; dexando 4 fu hijo una
Corona vacilante , por los ataques de los
eftrafos , y mucho mas aun por las em-
preflas de un Cortefano acreditado. En
fin , dexando a {us Eftados, defpues de si,
por ultima defgracia , un Duefio fin con-
ducta , mas capaz de precipitar las ven=
ganzas de Dios , y de llevar 4 colmo los
delicos de {u predeceflor , que de reparar=
los con {u pradencia , y de atraher fobre
el nuevo Reyno las piedades del Sefior,

18  Tal era Roboam, Principe de qua~
renta y un afios ,; hijo de Salomon , y de
Naama, unico heredero de una de las mas
bellas Monarchias del Mundo , de la qual
{u imprudencia , y {u fobervia le quitaron
la mejor parte ,aun antes que tomafie la
poflefsion. de ella. Immediatamente def-
pues de la muerte de {u padre, fue recono-
cido , fin conteftacion , y proclamado
Rey por la Tribu de Juda , infeparable-
mente unida:d la Familia de David. Con
deftreza politica , defde los primeros afios
de i xeynado , hiavia unido eftrechamen-

2"
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te Salomon la Tribu de Benjamin ala'de
Juda, con el defignio de aflegurar 4 fus
defcendientes , y lucceffores el Territorio
.de Jerufalem , que pertenecia a Benjamin,
y de hacer de eftas dos porciones ‘un Do-
minio hereditario ; que jamis {e pudiefle
quitar 4 {fu Familia, por mas reboluciones
que huviefle en el Eftado. Defde luego fe
junto a la Tribu Real , y {e fometio a Ro-
boim. No hicieron lo mifmo las otras
diez Tribus, a cuya frente eftaba la de
Ephraim , la mas poderofa , y la masfedi-
ciofa de todas. Eftas pretendianmo haver
dexado el partido de Saul ; y no haverfe
entregado a la Familia-de David ; fino coh
ciertas condiciones, cuya obfervancia fe
zeferyaban el derecho de ‘hacer jurar al
nuevo Rey. Al menor motivo de defcons
tento ; amenazaban fepararfe: Las vieron
d punto de abandonar a David para fiem«
pre , por una ligera .demonftracion 'de
preferencia , que efte Principe havia pare-
cido dar a la Tribu deiJuda; de la qual
€ra, originario. Ellas {e havian vifte opriv
midas-de impoficiones en los ultimos afos
del reynado de Salomon ; y {i el temor de
efte poderofo Monarcha les havia impedi=
do ¢l declarasfe quando Jerobeam las fos

kW :
bl

Ao o el Mundg
. 3031,
De Robodm 14

———
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De_Roboam 4. licitaba, para. la. -xebcldia 5ja&abah‘-'§i o
,TZ_.I{EJR,C.@:JX'H:H mends muy refueltas 2 no reconocer i {u
g, Gesliar Hondsipiside bipeopropelé
enim :.-.:tngr}'g;ms Eo' lusll-condlc-vl()ﬂe Sy C?nv.mleﬂ)ﬂ,' PQ-CS, en
Srgn . aa juntar(e en-Sic hém, Ciudad de la ‘I ribu de
Regem, Ephraim-, adonde havia de ir el Rey a re-
Froyi Jeroboum gibir fujuramento de fidelidad. .
b £ ie. Zgyree 51 99 Jeroboim, hijo de .Nabat'h , fugi-
E,d;,;:';q;s ude £ivo en Egypto algunos afios havia , pero
iﬂﬁi‘g:;ﬁzﬁw“‘ atento zi todoslos fuceffos , que podian
i lifongear 3/{u ambicion ; mantenia cuida-
KL Pagylip X. 1. 2. dofamente! correfpondencia con fus ami-

gos de Ephraim , y Manafsés. Fu¢ avifado

de la:muerte de Salomon ; 'y de las medi-

das que {e tomaban‘en el Reyno,para falir

de la oprefsion en que por tanto’ tiempo

gemian, Juzgd que le convenia concurtir

arlaAflzmblea deSichem ; donde; fin que

¢l tuviefle’ necefsidad de deélaratfe fobre

fus sprevenfiones | fola'la impradencia de
Roboamils!condiixo al Trone. ’

20 ¢ Lios primeros paflos azia la fedi-

dion , no fiempre tienen apariencia de mo-

vimientos {ediciofos ;*y -comunmente: fe

+ Miferuntque, & vo- PrEpara 14 rebeldia con "i"e{?'péto. La refo-

:?;;fld:;b;‘:g Lvenit Jucion que: fe tomd ‘en la Allamblea, fue

ais enultivuds 16241, o cmbiar;ﬁmplcmente una Diputacion 4

N ot e 2t Roboam, para gprefentarlelo que fe has

ib vig
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via fiifrido bajo’ el govierno de fir Padre, 5, A%3% %

y para ‘confeguit cl alivio 5que’efperabin em—mw—
de fu jufticia , condotqual Je jurarian la t

mas perfecta obediencia ks '-v'ér":ﬁm"'il,qg;é
Jero boam“hatia ‘que’ lo -‘nbrﬁbraﬁtg “por
cabeza de la Diputacion |y que fue ¢l que
ent nomibre de todo el Pueblo hablod Ro-
boim de efta manera ¥ Bien {abeis; & Prin=
cipe ; -quei el Rey’ viieftro’ padre ; durante
fu reyniado’, nos impufo tin ‘yugo intole- walia
rable’,con que eftabamios oprimidos. No  Hi: Re. e
Pedimos _quc fe nos! qu'?tc’dcl FE?dJO ffOl&- mum]ugumlmpoﬁug
mente o5 fiplicamos ;e ‘mitigitis al- 10s o v
gut'tanto el rigor 'éb‘xlx qﬁé'_fé’ﬁds hi tra~ de i_tPPcrio 8}:2\;‘1’1? ol
tado : que procureis un poco mas el repo- gff",j'ﬁo o
fo, ylafelicidad de vuefttos “vaffallos 5y, Pofuit nobis, & fers
mb‘:d’er_ei's-_[‘us éxdcciones éxcefsivas’; En tal S

¢afo , no§ forneremos '3 réordceros por ©+ Tudip X 3 4
nueftro'Rey. con'todo nueftrd Cotdzén ,'y{

vos nos encontrareéis los"mas fumiflos, y

téndidos de todos Tos Pueblos, * © 177 onia
a1 ot i i f procie Mg
el'imponer conditiones s ful S¢fidr, és m{li(I ushndpal SR
dificil’, que no fe'd¢ por fentido de ellass’ " ]
Sobre todo , Roboim, teftigo defde fu'ing ih 2ifind

fincia de’la ciegd fumiflion 3 fii predecefs” =+
SO AREE (L Al 26 e A poatia s £ £1oa010
ft_:frr, dek_&po de’ quedat forpr¢hendido con
€Xtremo , y muy ofcnﬂ‘idd de”que ‘mani-
il fel~
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3031,
De Roboam 1.

U Reg XL
§. Qui ait cis:ite ul-
que ad tertium diem,
& revertimini ad me.
Cumgque abiiffet po-
puluse

B.Iniic confiliumRex
Roboam cum f{enio-
ribus, qui afsiftebant
coran Salomone - pa-
me ejus cum adhbuc
wiveret, & air: Quod
Iaﬂ:{ mihi confilium,
ut refpondeam popu-
o huict

¥. Qui digerunt ei:
5i hodic obedieris po
pulo huic, & fervie-
€is, & petitioni corum
cefleris , loquutufque
fucrcis ad cos verba
fenia erune tibi (orvi
punétis dicbus,
m ljgdiQQxc j_.‘. 7.

24 HisvoriaDEL PuEsLO
eltalle {u Pucblo querer darle la ley ,'y
poner 3 {u, obedigncia, reftricciones, No
gbﬂ:gntc};ﬁu‘\l{rq_muy en si, y oftentando
grgntmagqiﬂz,a_d, fuavizada con mucha mo«
etacion , dixo i los Diputados: Yo exa-
minare vueftras propoliciones: que el Pues
blo fe fepire, y, buelva i juntarfe  los
tres dias , para oirmi.relpuefta.
.. 22 Al falir de' la Audiencia, en que
fufrio baftantemente bien, la mortifica-
cion , mando venir a los Ancianos , de los
quales acoftumbraba fervirfe el Rey Salos
mon fu padre, para tomar confejo. Eftos
eran unos hombres , que havian encaneci-
do en el manejo de los negocios, y de una
~experiencia confumada,, Ya {abeis , les di-
x0, lo que eftos vaflallos mios han tenido
la offadia de proponerme. Acafo debiera
yo haver caftigado defde luego {u info-
lencia , pero me parecio la coyuntura de-
licada : 'y afsi os ordeno,, que libremente
me digais vueftro fentir. Sefior ; refpon-
dibfcn'ﬁo:pb'ré de todos; uno de aquellos
graves Senadores : hay tiempos criticos,
en que confifte la prudencia en ceder algo
de {u autorida ,;p3r2, ng exponerla roda;
entera : vueftros Pueblos {e’han congrega«:
do : entre ellos hay hombres attevidos, y
' B 9 (¢ 5
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arrojados ; capaces de conducirlos 3 algu-
na accion defefperada. Cofa peligrofa fe-
ria exafperarlos ; y dir d los mal intencio-
nados pretextos de {ublevacion. Condef-
cended oy con lo que os piden: oid favora~
blemente la reprefentacion de las Tribus:
dadles buenas palabras : recibid laley, {1
fuere neceflario;y olvidad por algun tiems~
po que fois {u Sefior.El punto principal s,
que os hagais reconocer con unanime con-
{entimiento ; que un Rey, que llega i fer-
lo fin conteftacion , prefto ferd Rey abfo-
luto. Si teneis por Aaqueza condefcenden-
cia {femejante, no dexareis de tener ocafio-
nes con que borrar la verguenza de ella;
y una vez reveftido de la autoridad , ha-
reis que valga con toda {u extenfion. Com-
prad con una accion de clemencia la fu-
mifsion de vueftros Pueblos , y no creais
comprar muy caro A efte preciola obe-
diencia de toda fu vida.

23 Era el confejo prudente, y el unico
que fe debia feguir en el curlo violento,
que parecia tomar los negocios. Pero Ro-
boam, Principe ferdz, y zelofo de Jas prer-
rogativas de {u Corona , imagino, que fe-
ria envilecerla dexar que pufieffen la ma-

1o en ella los quede ella debian depender.
LomV P.ayoVIl, D Def-

Ao de ¢! Munda

3031I.
De Robodm 1,

IIL Reg. XII.

8. Qui dereliquit con
filium f{epum, quod
dederant ei , & adhi-
buit adolefcentes, qui
nutriti fuerant cum
eo, & afsiftchant illia

9. Dixirque ad cos:
Quod mihi dutis ch-
{ilium,ut refpondeam
populo huic, qn!i:d_f—
xerunt. mihi levius
fac jugum’, quod im~
pofuit pater tuus fu-
per mos.
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De Roinim 1, Delpidio a fu Conlejo, fin explicarfe fobre
o {u refolucion , y mando que le llamaflen
to. e derune ¢ una Tropa de Cortefanos jovenes , criados
juvencs , qui nuititi con ¢ en los placeres, y lexos de los nego-

fuerant cum eo: Sic i A
logueris populo huic, €i0s , gente fn conducta , fin experiencia,
qui locuti funt ad te, 2 A : i
D ees b e yiAindabidudia:de los. gualcs e&_aba.ﬁcm
aggravavic jugh nof- pre rodeado. Les refirio lo que havia paf-
trum , tu ycleva nose - X - h\ 1 . 1
Sic loqueris ad cos: 1ad0 en la Affamblea de Sichem, lo quee
minimus  digitus = ¥ ' y :
s i ooy Pueblo le havia reprefentado , lo que le
fo pattis meis havia refpondido, y el confejo que le ha-
-vian dado los Senadores Ancianos de Je-
rufalém. Eftos Jovenes, poco mas, 6 me-
nos del caracter, y genio de {u Seiior, cria-
dos como ¢l en las delicias de una Corte
fobervia , {e burlaron de la prudencia de
los Ancianos, y refpondieron al Rey deun
modo del todo conforme i {u inclinacion,
Conviene , Seflor , dar principioa vueftro
Reynado con algun golpe ruidofo , que
affegure {u tranquilidad. Mas vale expo-
nerie A no fer Rey , que d fer medio Rey.
ar. Erounc, pater Vygeftros Pueblos os han dicho con info-
meus poffuit fuper = 3 7 .
Yos juglimn gta\:eﬁcgo- lencia : fuavizad un poco el yugo, quenos
autem addasy fuper 3 = ; 2GR TR o
e suitenn: Ber impufo vueftro Padre. Enfenad i eftos fe

ter mous cacidic vos diciofos i que os conozcan , y refponded-
age , aute ' ~ ¢
Eadim wor Gorpio. 165 = Mas fuerza tengo yo en {olo uno de

-;,fbn;’,,;} s, mis dedos , que mi padre Salomon en to-
- a b - » - -
10116 do {u cuerpo, Vofotros os quexais , que

mL
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mi padre os impufo un yugo muy pela-
do , y yo lo hare mas: mi Padre os cafti-
go con varas como a nifios , y yo os harg
azotar con efcorpiones como a elclavos.
24 Acalo no fe ha vifto jamds cofa
mas ferdz , ni cofa mas indigna de la Ma-
geftad Real , que el confejo de los Corte-
{anos de Roboam! Con todo eflo , efte fué
el que prevalecio; y hafta el tercer dia, en
que fe havian de prefentar los Diputados,
el Rey, con fu Corte loca,folo fe ocupo en
el modo duro, ¢ imperiofo con que eftaba
refuelto tratar a {us vallallos. Bien tenia
previfta el Sefor Dios de fracl efta infen-
fata conducta del nuevo Monarcha , y las
confequencias que havia de tener, quando
embio al ProphetaAhias a que fe las anun-
ciafle & Jeroboim. Su Mageftad fe firvid
de ellas para {us defignios , y delcontento
conla idolatria del padre , abandono -al
hijo a fus eftravagancias.

s Haviendo llegado el dia , {e acer-
o todo el Pueblo al Quarwel del Rey, y

{e prefentd Jeroboim i la frente delos Di-

‘putados, para recibir la refpuefta. Ella

fuc tal , palabra por palabra , como la ha!

vian fugerido los Jovenes lifongeros , fin

eezclar en ella | fegun el confejo de-los
' D2 An-

-~

Ao de ¢l Mundo

3031,
De Roboam 1.

IIT. Reg. XII,
15. Et non acquicvic
Rexpopulo,quoniam
averfatus fuerar eum
Dominus, ut {ufcica-
ret verbum fufi, quod
locutus fuerat in ma-
nu Ahiz Silomitz ad
Jeroboam filiun Na-
bath.

L, Paralip. X, 15

12, Venit ergo Jero-
boam,& omnis popu-
lus ad Robeam die
tertia ficur locutus
fueracr Rex, dicens:
Revertimini ad me
dic tectia,



Ahis de ¢l Mindo
. 3637,
_ De Roboam 1.
© 1L Reg. XIL
13. Relponditque
populo dura, derclic-

to confilio Seniorum .

quod ci dederant.
14. Et locutus cit eis
fecundum confilium,
Juvenum, dicens: Pa-
&r meus aggravavit
jugum veftrum ; ego
autem . addam | jugo
weftro : Pater meys
cxeidic yos flagellis;
ego autem cadam
¥os fcorpionibus.
16. Videns itaque
populus,quod noluif-
fct cos audire Rex,
refpondit i, dicens:
Quz nobis pars in
David? Vel qua he-
reditas in flio Ifay?
¥ade in Tabernacula
tualfrael, nunc vide
domum tuam David:
Ert abiicIfrael in Ta-
bernacula fua.
Il Paral X, 32. 13.
J4.16;

§2a
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Ancianos , ni una palabra fuave ,y obli-
gatoria, que pudicfle endulzar la amargus
ra. Mas {u fierezale coftd cara , y toda {u
vida tuvo que arrepentirfe de ella. Ulera-
jadas lasTribus con la dureza de Roboim,
refpondieron i fus defprecios con rebeldia

eclarada, que en un momento prorumpio
con eftruendo en todos los Quarteles: En
vez de confolar, y aliviar a unos infelices,
refpondieron las Tribus cono de concier=
to , las oprimis ; y no refpondeis 2 nuefx
tras quexasj {ino con amenazas ? Pues alin
no fois nueftro Rey , ni lo fereis jamas,
Governad la Cafa de David , pues ella
quiere por Duefio d un Tyrano. La Tribu
de Juda,y la de Benjamin,que ha venido 4
{er {u efclava , eften enhorabuena afectas
avos. Nofotros fomos la porcion deIf~
racl: querémos un Rey , que nos govier

ne como Padre : no lo elegirémos, no , en

la Familia de David. Y qué tienen que
ver con nofotros los hijos de Ifai ; para
que pretendan fer nueftros Sefiores? Id 3

' mirar por vueftro Reyno,y nofotros vol=
- veremos i nueftros pavellones , para‘deli-

berar fobre el eftablecimiento de nueftra
Monarchia, ' A

26~ No tenia Roboim ¢l mas valiente
\ ¢ | Pard
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partido de la Affamblea: conocid bien,que

lo arriefgaba todo en mantenerfe mas lar:.

go tiempo , a la vifta de un Pueblo amoti-
-3 = e -

nado , que no lo miraba como' a fuRey,

3031,
De Roboam 1,

Retirofe, llevando atraveflado.el corazon, -

y con el defelpero de haverfe arrojaf:lé,por
fu imprudencia , en lance tan peligrofo,
Bien quiﬁera. renovar .-algun;} negociacion
con el Pueblo : mas las accionies de bon-
dad, y benignidad, que fe reciben con re-
conocimiento de un'Dueiio, quando las
concede de fu bella gracia® a los humildes
ruegos de {us fubditosy quando por fuerx
za {e hacen , folo firven para teftigosde la
flaqueza. No robftancé jicomo el Rey no
{e atrevia i dexarfe ver; ni podia manifef<
tarfe con honra , embio a uno de fus prin-
cipales Miniftros, llamado Aduram,Super
intendente de’ los Tributos, para proeu~
rar {uavizar al Pueblo "y volverlo a {u

obediencia. Entonces conocieron que ha-

via temor ¥ que no tenian que temer.
Jeroboim no queria la reconciliacioh | y
trabajaba con todas fus fuerzas.en hacerla
impofsible: y fobre todo el Sefior havia
refuelto la {eparacion de los dos Reynos.
Quanto fe hizo para impedirla ; firvio pa~
ta afianzarla‘mas, JApenas e acerco Adu-
4 ram

ITL. Reg. XIT.
18, Mifsic ergo Rex
Roboam Aduram,qui
erat {uper tributa: &
lapidabit eum omnis
Ifraél, & morteus cfte

10, Paralip. X. 18,
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De B y, tam para hablar en nombre del Rey, quatis

"I, Reg. X1, do tcumultuariamente fe arrojaron icbre

18. Porro Rex Ro- €1 los Ifraelitas , y 3 pedradas le quita-
boam feftinus afcen-

&t Githum & Fagie crc.)n_la. yi_da. Efto era declarar i voces
in Jerufalem, bien altas, que no era fazon de tracar de
19. Recefsicque 1~ . it N hila . ol fi
za8l A domo David, -2Jultes , y ya no dudo el Rey, que fus
yiaue in prafeniem negocios eftaban defefperados. Subid pre-
17. Superflios au- cipitadamente en {u Carroza , para vol-
que habicabane inc verfe d Jernfalem,, donde\ vid reducido {u
Ni“}"bis Jila, g Reyno ala Tribu de Judi, junta con la de

avit Ro ¢ %
GHEAGE Benjamin, y i lo que podia haver deIfrae-
licas de las otras diez Tribus, que antigua-
mente {e havian eftablecido en el territo=

riodeellas.. <10+
¢ 27 Efta grande revolucion fu¢ obra
de un momento; pero obra durable , que
nada pudo deftruirla ; fino la ruina en-
serade Jos:dos Reynos. Las diez Tribus,
que aun eftaban: congregadas. en Sichem,
deliberaron fobre la eleccion de un Due-
46, Faltam cft autem 10~ S€ extendio por todas las lineas, lo que
e e __glgu_aos ignoraban aﬁn,quc_.]crobo:‘lm,\ hi-
c{:f]irgggg:m?lfcruut, '10. df; Nabath 3 de,_la. Tf‘lbll de Ephralxm,
w n"g‘:_i;‘;f::‘;‘;ﬁ;‘:‘g en-otro tiempo: perfeguido por Salomon,

conftiueranzcumRe Navia vuelto de Egypro. Su poderofa Tri-
era {uper omnem If- : % ey :
%aél,ncc fecutus eft -bu » que fe llevaba tris si la mayor parte

quifquam dorumba de l0s votos , fe declard por &l y fue fe
vid preter Tribum Ju-

da folams, .guida: de todas:das otras. De' efte modo

Je-
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Jeroboam , de fimple Particular 5 0 por
mejor decir , de fugitivo defdichado , que
€ra pocos dias antes , {e hallo > de comun
conlentimiento de todo ¢l Pueblo, ignal
3 fu Sefior; y en cierto modo Rey mas
grande , que ¢l. .
" 28 ' Mucho tiempo havia que efpera~
ba efto, y poco forprehendido , y admi-
rado poco de {u elevacion, parecio nacido
para la Corona defde el milmo punto que
empezo a llevarla. Su primer cuidado para
afianzarla en fu cabeza solidamente, fue
manifeftar(e agradable i {us nuevos vafla-
llos sy emmendar lo que de parte del Pue-
blo havia de irregular , y fediciofo en fu
eleccion, Delcubrioles Ja parte que havia
querido tener elSefior en un {uceflo tan fin-
gular, 4 que acafo juzgaban ellos, que (o=
lo {u defcontento havia contribuide.Con-
toles las prophecias , que {obre: {u futura
grandeza le havia hecho elPropheta Ahias;
y les alleguro , que efta feparacion de {us
hermanos no era otra cofa,, fino la execu
cion de la voluntad-de Dios : qué {i havia

Aiio de el Mundo

303 1.

De Roboam 1.

=1

hayido algo de atrevimiento en la accion, -

que acababan de praéticar , por lo menos

podian affegurarie , que noles atraheria

las venganzas del Ciclo , y que i fs Reys
gl nado

e



Ao de el Mondo

3031. |
.De Roboam L.
" ﬂe}embo&m'u'

ITI. Reg. XIIL
15, Adificavit autem
Jeroboam Sichem in
Monte Ephraim, &
habitavit ibi : &
egreflus inde zdifica-
vit Phanuely

32  Historia prr. PUEBRLO
nado eftaban prometidas mil bendiciones,
:como-tambien al de fus {ucceffores : Que
ien el encontrarian un Duéfio 'digno de fu
eleccion ; y de la de Dios 5 mas que efpe-
aaba tambien encontrar en ellos unos fub-
ditos dociles , afectos , y rendidos.

=799 “Aflegurado Jeroboim de la 'COn{:-

tancia delos liraelitas de fu Partido , tra-
bajo fin tibieza en precaverfe delos esfuer-
Z0s , que elperaba con razen , que el Rey
de Juda no dexaria de hacer para folicitar
a los Pueblos 'a que volviellen 3 fu anti-
guo Duefio’; 6 ‘para precifarlos a ello por
la fuerza: Lo guftofo que fe hallaba en te-
ner la Corona , le hacia juzgar del fenti-
miento,que tefidria Roboim de haver per=
dido el Floron mas hermofo de la fuya; y
no mirandofe Rey , fino i expenfas de un,
iaodc’rof@ competidor ;no {e lifonged, que
o feria {in opolicion. Eftablecid fu habica-

cionen Sichem , donde {e havia celebrado
la Aflamblea’; que lo fublimo al Troso, y
en ella edifico.un Palicio conveniente a {u
dignidad, Perofobre todo ,{e aplico a po-
ner en eftado'de defenfa efta Plaza, que
eftaba ‘venrajofamente  fituada fobre la
Montafia de Ephraim , reparando {us for-
tificaciones, Bign poco-defpues reffgabli:ci&
yall as



pE Dios. L. XXIV. 33 Ao deoel‘ﬂvfum’o
fas de Phanudl , Cindad fituada al otro la-  p, ¥ e B
do del Jordan, para a[Tcgurilr todo el Pais, De Jercboam 1.
quc {e le havia caltregafio ala otra parte
de efte Rio. En fin, hizo quelo procla-
maflen en las Ciudades de iu obediencia,
con grande aparato , por Soberano de ias
diez Tribus , con el nombre de Rey de If~
raél, dexando al heredero de Salomon,
de la Familia de David, el titulo de Rey -
de Juda. :

30 Efte no fe miraba atin como def=
pojado de fus derechos f{obre 'las Tribus
rebeladas, y fe prevenia con todas fus
fuerzas , para derribar del Trono de Ifrael
i un Subdito ambiciofo, que miraba como
ufurpador. Por nio tener bajo de {u Impe-
rio iino dos Tribus', no dexaba de fer Ro-
boim un Monarcha poderofo, y enemigo
formidable. La Tribu de Juda era con ex-
ceffo mas numerofa , que ninguna de las
o:ras , por el motivo de Jerufalem , y de el
Templo,de que eftaba ea poffefsion; lo que
havia atrahidoe A fu territorio una multicud
de Ifraelitas de todos los parages del Rey-
no en tiempo del reynado de Salomon. La
de Benjamin , aunque menos confiderable
For el numero de habitadores | era la que
u

bmin_iﬂ:raba los hombres de mas valor,
LomV . PaxVVIL, E ¥
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34  Historia DEL PuEBLO
y los mejores Soldados. Roboam tenia 3
fu difpoficion las Armas,los Almagacenes,
los Carros , y los grandes equipages del
Rey {u padre:; podia eftir mas prompto i
ponerfe en campaia,que {u enemigo.Con-~
taba con la jufticia de la caufa, que juz-
gaba eftar de fu parte , no haviendo dado
a los Ifraelitas de las diez Tribus otro mo-
tivo de defcontento , que algunas palabras
algo duras , difsimulables 3 un Rey enoja.
do de la libertad grande de f{us reprefen-
taciones.. Efperaba , que previniendo 2 {ia
enemigo, y marchande a atacarle haftaen
¢l cencro de {us nuevos Eftados, antes que
tuviefle tiempo para fortificarle en ellos,
llegaria facilmente i punto de forzarlo ; y
que los fervidores antiguos de {u Cafa,que
no podia dexar de haver alin en gran nu-
mero entre los Ifraelitas, viendo al herede-
ro deDavid en difpoficion de caftigar i los
rebeldes y prompto a conceder el perdon
alos que volvieren i fu obediencia , atra~
herian fin trabajo a fu partido & la muche-
dumbre de los amotinados. .
31 Lifongeado con eltas efperanzas;
(que las de un Rey defpojado por {us mif-
mos vaflallos , folo fe acaban conla vida),

mando Roboam: publicar un eftrecho Or-
den
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den i todos los hombres de Judi, y de
Benjamin, que fe hallaban en eftado de to-
farlas armas, que eftuvieflen promptos
para la guerra, que medicaba contra rael,
y feqalolugar para la refeda, en la Prima-
vera , bajo los muros de Jerufalem. Hizo
la Revifta de {u Exercito,y haviendolo ha-
llado numerofo de ciento y ochenta mil
combatientes , todos Soldados’ efcogidos,
de mucho corazon, y may refuelros a vens
gar ¢l honor dela Cafa Real, {e pone i fu
frente, y fe difpene para la marcha.

32 Las medidas eftaban bien toma-
‘a5, pero jamis fe toman infalibles con-
tra los defignios de Dios. No era contra’
Vaflalles rebeldes,como penfaba Roboim,
contra quien tenia que pelear : erd contra
¢l Senor mifmo’, vengador jufto delos pe-
cados de Salomon.: Habld Dios 4,y al mo-
mento mifmo en que ¢ movian para par-
tir, con una fola de fus palabras, hizo def-
aparecer tan grandes proyectos. Se adelan-
toa la frence'del Campo Semeias,Propheta
embiado por ¢l Sefior y--cnca-rg&db de fus
ordenes; y en prefencia del Rey , y de to-
dos fus Oficiales , hablo de effa manera 3
todo el Exercito : Oid lo que dice el Sefior’
al Rey'Roboim | hijo_de Salomon’)- 4 la*

Las, E2 Cafa
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3031.
De Kob am 1.
De Feroboam 1.

IIL Reg, XII.
21, Venit autem Ro-
boam Jerufalem , &
congregayit univer-
{am domum Juda , &
Tribum  Benjamin
contum  oftoginta
millia eleGorum vi-
rorum bellarorum, ut
pugnarent contra do-
mum Ifrael , & redu-
cerent Regnum Ro-
boam fil'oSalomonis.

I, Faralip. X1, 1.

, 22. Factus et autem

fermo Domini ad Se-
muiam virum Dei,di-
cens:

+3. Loquere ad Ro-
boam filium Salomo-
nis Regem Juda, &
ad omnem domum
Juda, Benjamin, &
reliques de populo
dicens:

24. Hac dicit Domi-
nus , nen afcende-
tis, neque bellabidis
contra fratres vaitros
filios Ifraél. Reverta-
tur vir in demit fuam,
a me enim fFackum et
verbum hoc. Audie-
runt fermonem Do-
mini , & reverf funt
de itinere , ficut cis
preceperac Dominus.
Il. Parals X1, 24 3. 4-
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36  HistoriaDEL PuEBLO-
Cafa de Juda ;4 la de Benjamin, y 2 to~
do el Pueblo : No faldreis a Campafia, ni
ireis a combatir A vueftros hermanos los
hijos de lira¢l : deshagafe efte grande
Exercito : cada uno {e vuelya afucafasy
fabed , que Yo , Arbitro Soberano de los
Reynos , foy ¢l que ha difpuefto de el de
Ifra¢l en favor de Jeroboim. |
33 A cltas pocas palabras {e entibid
todo el ardor de las Tropas, Ellas querian
{ujetar vaffallos rebeldes , pero ne querian
atacar 4 unos honabres protegidos de Dios;
o por mejor decir , no querian oponerfe 2
Dios mi{mo. Cada unofe retiro i {u ca«
{a , fegun el orden del Propheta. ElRey,
por empeiado que eftuvietle en feguir {u
emprefla , fe detuvo fin refiftencia, y {e
rindio ciegamente 4 la voluntad del pri~
mer Sefior. Dichofo ¢l fi huviera perfeve-
rado en eftas prudentes difpoficiones! y fi
aprovechandofe de la venganza , que Dies
tomaba de ¢l por la idolatria de fu padre,
folamente huviera penfado en afianzar en
la practica de la Ley Santa los fieles vaffa-
llos , que le quedaban! Pues no pudiendo
lifongearfe de volver a fu obediencia las
diez Tribus , cuya feparacion Dios autori-
zaba con milagros, por lo menos huviera,
: ICU=
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reunido {obre {u perlona ; y io%n'e fus B 5, 28 0oe
tados la abundancia de las bendiciones del  De Ferobodm v
Ciclo , prometidas al Pucblo efcogido, de  ssec,
Jas quales el Rey {iu competidor , y el nue-
vo Reyno de liracl, empezaban i hacer-
fe indignos , por {us horribles prevarica=
ciones.

Jeroboim, a quien las prevencio=
nes del Rey de Juda debieran haver he-
cho temblar , apenas fupo el modo mila+
grofo con que Dios havia deshecho la
tempeftad, que le amenazaba , quando le-
xos de allegar{e a fuMageftad con recono-
cimiento , emprehendio por el contrario,
con deteftable politica, el corromper i to-
dos {us adoradores. No podia efte Princi-
pe auibuir {u elevacion fino i la provi-
dencia de Dios : ella era obrafuya,y los
fuceflos eftaban muy fefialados defu ma-~
no , para que {e huviefle ya borrado de fu
memoria. Del mifmo Sefior, de quien-ha~
via recibido la Corona , es de quien debia
efperar , que la afianzafle fobre {u cabezas
y {abiendo , que la medida de las bendi-
ciones del Ciclo , que fe le havian prome~
tido , era la fidelidad , no tenia, fegun la
Prudcncia » otro. partido que tomar , fino
procurar contribuir , en quanto cftuvielle

ds
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Bady . defuparte,alabuena inteligencia entre
De feroboam 1. los dos Reynos ; no dar motivo de zelos
al Rey de Juda; no penfar engrandecerfe
a expenfas de efte Principe; y lobre todo,
afianzar en el corazon de todos {us vafla-
Uos el temor del verdadero Dios. Pero
Jeroboim era ambiciofo,y por confequen=
cia baftantemente ordinaria, de las inquie-
vudes de efta palsion , difcurrio como im?
pio. Perfuadiofe , que tenia que temerlo
todo, hafta de [a mifma Religion, que era
{u unico apoyo ; y que no feria Rey largo
tiempo , ff) no- era traydor al mifmo Due-
fio , que lo havia coronado.
- 3¢ ElTemplo del Sefor , donde de-
bian pra&icarfe los exercicios publicos d¢
la Religion, y donde fe practicaban con un
elplendor , y una magnificencia digna del
Dios verdadero , i quien{e fervia , y ado-
raba en ¢l, quedaba con la Cindad de Je-
rufalem en la parte del Rey de Juda. Jerus
{além era aquella Ciudad privilegiada,que
kavia efcogido el Sefior. En ella era donde
folamente fu¢ permitido ofrecer victimas,
y- adonde {e iba en ciertas folemnidades
detodos los parages de la Tierra Santa. Es
verdad , que defpues del rompimiento rui-
dofe de las diez Tribus , los Subditos del.
: - Rey-

r
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Reyno de Iirael, ocupados de otros cuida- 5, 3931 I
dos , furiofamente embidiofos de f{us her- DeFervboam 1.
manos , y detenidos por el temor de un i,
Duefio poderoid , que acababan de aban-
donar, no havian juzgado, que debian co-
municar con los {ubditos del Rey de Ju-
da,ni prefentarfe en el Templo de {u Dios;
pero las cofas empezaban i mudarfe. Ro«
boim manifeftaba , que no queria inquiea
tar a las diez Tribus fobre fu {eparacion,
ni penfar en reunirlas : por lo. menos fe
creia , que podian affegurarfe, de que no
fe valdna para efto de la violencia. Po=
dian difpertar en los efpiritus las ideas de
la antigua Religion , al paffo que el odio,
y los recelos {e fueflen apagando en los
corazones. No dexaban de ler hermanos
por tener diverfos Sefiores , y la foberania
del Dios de Ifracl, como de Juda,no debia
padecer por un defmembramiento, que no
{olamente havia permitido fu Mageftad,
fino que lo havia ordenado. El1 emplo
quedaba comun a los dos Reynos, pues Ia
Religion era la mifma; y no era verifimil,
que ¢l Rey de Juda quifiefle vedar la en<
trada i algun verdadero Ifraclita. -

36 Eftaba Jerobodm fobrecogido de
temor , folo con penfar , que fus fubditos,

lie-
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II1. Reg. XIT.
26. Dixique Jero-
boam in corde fuo:
Munc reverteturBeg-
num ad domum Da-
yid,

40 Historia pEL PUEBLO
llevados de la piedad, de el efplendor, y
folemnidad de las grandes Fieftas ;irian a
Jerufalem, fegun la coftumbre. Ya fe ima-
ginaba , que veia al Soberano Pontifice, 3
los Sacerdotes , y Levitas principales foli-
citar i los Pueblos , con los motivos mas
poderofos de la Religion’, a que volvieffen
a la obediencia de la Cafa de David , exa«
gerarles las promeffas de un Reyno eter-
no, aligado i {u Familia, y reprelentarles
{u feparacion , como un atentado imper<
donable. No dudaba que fe les daria i en-
tender , que la reconciliacion cen {u Due-
flo legitimo no les tendria mas cofta , que
el arrepentimiento de fu falta: y que Ro-
boim, inftruido con la ultima revolucion,

delo que debia temer de un govierno de-

mafiadamente imperiofo , ularia con f{us
fubditos de toda {uavidad. Ellos fe dexa-
ran engafiar , {e decia Jerobodm i si mif~
mo en Jas agitaciones de fu inquietud , y
defazon : yo havré trabajado en vano por
eltablecer mi Cafa : no eftard jamis bien
aflegurada fobre las ruinas de la de David;
y el Reyno que he formado {e huira , para
volver i fus poffehedores antiguos. Los
motivos de la Religion fon muy podero-
fos , para que yo pucda refiftir 4 efto. Si
mis
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mis {ubditos llegan a poner el pie en la
Ciudad de Jerulalem, y el Templo , para
(acrificar en ¢l al Sefor , folamente con
que el Rey de Juda fe dexe vér con el apa-
rato de {u grandeza , y les manifiefte algu-
nas {eAales de benevolencia , ellos queda-
rin encantados , y fe le rendirin;; yo folo
fere facrificado 4 la venganza de Roboim:
ellos comprarin el perdon i precio de mi
cabeza , y ferimi {angre el preliminar de
{u tratado con el Rey.

37 No fe puede negar, que en otras
circunftancias, diftintas de aquellas en que

Jeroboim recibio la Corona , huviera fido

fuerte la tentacion , y la ocafion peligro-
fa. Pero teniendo efte Principe i Dios por
Autor de fu elevacion , y por garantes de
fu feguridad a fus Divinos Oraculos , era;
eftrana ceguedad en ¢l fiar mas en el traf=
torno , y mudanza de la Religion , que en
tan authenticas promeflas. No obftante,
efte fue el partido & que fe determino; y
temiendo que {u Trono titubeafle , le dio
por fundamento la impiedad , y la idola-
tria. Lallaga que havia hecho i las diez
Tribus la fiereza de Roboim , eftaba atin
chorreando fangre. De ella fe aprovechs

Jeroboim | como malvado dieftro, El ale-
LomV.PaVolvil, P ja-

Aho de el Muniy

3031,
D¢ Roboam t,

De Feroboam 1.

I1L Reg, XIIL,
27, Siafcenderit po-
pulus ifte, ur faciac
facrificia in domo
Domini in Jerufalem,
& convertetur cor
populi hujus ad Do-
minum f{uft Roboam
Rege Juda, interh-
cientque m 4, X revers
tentul ad cumy,
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- f%:i?;é.m ;. jamiento en que miraba al Pueblo dela
De ferchcam 1. dominacion del hijo de Salomon, le pare-
: €io apropofito para infpirarles un aleja-
miento general de toda efpecie de comer-
cio con la Judeéa ; aun en la practica,
exercicio de la Religion , y no fe defcuido
en ponerlo por obra. La inclinacion , que
de muy antiguo tenian los Pueblos a la
idolatria , ayudaba i fus defignios. Affe-
gurofe alsimiimo , que {uponiendo que fe
havian de fuplir las ceremonias del Templa
deJerufalém conalgun otro culto exterior,
y nuevo , no {eria impofsible fixar en efta
elpecie de Religion a todos los Ifraelitas.
fus vaffallos: que ¢l les daria a entender,
ue no convenia , ni d {u honor ,ni a la
;{'guridad de ellos mifmos el confervar al-
guna reliquia de dependencia de un Due-
fo intratable, de cuya tyrania tenian hors
ror: y {e hizo la cuenta , que una vez per=
vertida la mayor parte , ¢l fabria precifar
a los otros a que figuieflen el torrente.
38 Tomada {u refolucion , mando
1T, Reg. X1t o hdcer dos B os de oro , los que poco
28. Et cxcogitaro N1ACEr dOS Becerr > que p
confilio. fecit “duos tiempo defpues coloco fobre dos grandes
vitulos aureos. 7 i _
columnas,el uno en Bethel,Ciudad baftan~
29. Poffuirque wnum temente grande , de la Tribu de Ephraim
in Bethel , & altenum \ A
D y el otro €n Dan , Plaza de la Tribu del

mif~
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mifmo hombre en los confines de {u Rey-
no , famofa por {u antigua obitinacion en
1a idolacria, defde el tiempo de los primie-
tos Jueces del Pueblo deDios. Ademas de
eftos dos monumentos impios , hizo tams
bien Jeroboim,que fe edificaflen Templos
en lugares altos, donde cada uno tuviefle
la libertad de ofrecerfacrificios a la divi-
nidad que quifieffe. Degrado 4 los Sacer-
dotes hijos de Aaron, y no permicio mas,
que la Tribu de Levi (e atribuyefle alguna
prerrogativa para las funciones del Altar,
v eftablecio por Sacerdotes los que eran la
hez del Pueblo , fin diftincion ; fin naci=
miento , y fin confagracion alguna. |

Difpueftas afsi las cofas, junto Je-
roboiam al Pueblo cercade {us Idolos, y le
declard , que no queria que de allien ade-
lante fueflen 2 bufcar al Sefior A Jerufalem
con grandes fatigas , y con mayores peli-
gros ; que no faltarian Diofes en {u nuevo
‘Reyno 4 quien pudieflen dedicar fus vo-
t0s , y ofrecer {u incienfo. Ved aqui vueft
tros Diofes , afiadio : ved aqui los que os
{acaron de la tierra de Egypto, y los que
YO quiero que en adelante fe adoren en
mis Eftados. Es cofa que maravilla, el vér
‘con quanta flaqueza , & por mejor decir,
da 2 F2 con

Aiio de el Mando
3031.
De Robsam 1.
De Ferobodm 1.

III, Reg. XIIL
31. Et fecit fana in
excelfis,& Saccrdotes
de extremis populi,
qui non eranc de filiis
Levi-

28.... Nolite ultra af-
cendere inJernfalem:
Ecce Dii tui Hrael,
qui te eduxerunt de
terra Agypri.

30. Er factum eft ver-
bum hoc in peecatiia
Ibatenim populus ad
adorandit. viculos uf~
que in Dan,
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44 . HisToria DEL PUEBLO
con que furor , olvidando del todoen un
momento al Dios de {us padres , {e prof-
tituyo el Pueblo de Urael al facrilego cul-
to, que le proporﬁa {u Rey ; con tal extre-
mo,que los Hraelitas mas vecinos a Jerufa-
lém , tomaban con mas gufto el hacer lar-
gos viages para ir 2 Dan a adorar el infame
Idolo del Becerro de oro , que llegar-con
menos gafto, y trabajo al Templo del ver-

“dadero Dios, para tributarle los omenages

JII. Reg. XII.

32. Cenftitmitque
diem {olempem in
menfe o&avo, quinta
decima die menfis in
fmilitudinem folcm-
miratis,qug celebraba-
tur in Juda. Erafcen-
dens altare , fimiliter
fecit in Bethel,ur im-
molaret vitulis , quos
fabricatus fucrar,con{
titnitque  Sacerdotes
excellorum , qua fe-
ccrat, :

legitimos. ;

- 40 Tan funeftas difpoficiones hacian
triunphante al impilo 5 y viendo tanto ar-
dor en la muchedumbre, 3 la primera pro-
poficion , que les hizo de la mudanza de
Religion , quifo afianzarlos en ella para
fiempre con una ruidofa ceremonia, en la
qual penfaba hacer por si mifmo las fun-
ciones de Gran Sacerdote , y moftrar afsi
a todo el Pueblo , que unia a fu perfona la
autoridad {oberana del Sacerdocio , y del
Imperio. El tiempo {e acercaba, en que,fe-
gun la Ley, fe havia de celebrar en Jeru-
{além la Fiefta de los Tabernaculos, defde
el dia quince,hafta el veinte y uno del {ep-
timo nres. Para tener a {us {ubditos tode
efte mes en efpeciativa, y precifarlos 2 que
no fe apartaflen de fus cafas , fixo precifa-

mcn-
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shente un mes mas tarde la dedicacion de
fus Idolos ; y declard , que el dia decimo-
quinto de el octavo mes {e celebraria I.a.
Fiefta con una folemnidad , y una magni-
tud , que iguala[fc, o excediefle a todas lag
de la Ciudad de Juda.

41 Defdeaqui es de donde empieza
la Epoca deplorable de la Idolatria de las
diez Tribus , tan antigua, como el eftable-
cimiento de fu Monarchia , algunos meles
menos , y tan larga , como iu duracion.
Pecado capital, que defde luego atraxo fo-
bre la Cafa de Jeroboim la maldicion del
Sefior , y que comunicandofe en adelante
a cada una de las Familias , que ufurpaba
la Corona, en ellallevaba configo los azo-
tes de la venganza divina, y echaba en-
tretanto funeftas raices en el Pueblo de If~
rael , que nunca pudieron arrancarle, fino
con la ruina de los culpados , y la defola<
cion de todo el Pais. 1ales fon para todo
un Reyno las horribles confequencias de
las primeras innovaciones en materia de
Religion , que hace executar i un Principe
ambiciolo el defeo de confeguif una Co~
rona, u de confervar la que tiene. Pofleido
',]ﬁerO:\'.{n de efta pafsion furiofa, no dexd
de acudir i Bethel ¢l dia fefialado para

hag

3031.
D¢ Roboam 3¢
De Ferchoam 13

-



Afio de o Mundo 26 Histor1A DEL PUEBLO
B Rj;;ilim " hacer alli por {u mifma perfona, a vifta de

Dc Feraboam 1. la congregacion de todo el Pueblo,la Con-
- : fagracion de los Becerros de oro, que has
vian defer en adelante los Diofes de los
antiguos adoradores del Dios de Abra:
him, de Ifaac, y de Jacob. Empezo ha-
ciendo el nombramiento de los Sacrifica-
dores para todos los lugares altos, que ha-
1L Reg. XIL. ¢ : :
33. Ex afeepdic fuper Vi3 hecho edificar. Defpues de lo (\;[ual,
altare, quod extruxe- haviendo fubido al Altar erigido , a los
rat in Bethel, quinta- . idad
decima die mentis oc Pi€s del Idolo , declard de fu autorida
tavi, quem fixerat de parricular , que efta Fiefta , y ceremonia,

corde fuo, & fecit {o- g 2
lemaicatem filiis 1- fixada para el dia quince del o&tavo mes,

rleb atcende per la celebrarian los Ifraelitas en lugar de la

cenlome que fe hacia todos los afios en Jerufalem
un mes antes. Afeétd imitar, en quanto
pudo, las circunftancias effenciales de ella.
El ofrecio el incienfo con {us propias ma-
nos, y no {e avergonzo de mancharlas con
la {angre de las victimas , que prefentaba
al demonio.

T B i S #B Bien merecia , que el fuego de el
1. Ececce vir Dei ve- Ci€lo lo confumieffe , o que la tierra fe lo
nit de Juda In fevmo- tragafle en el exercicio de fu facrilego Sa-
Jeroboam france fu- £erdocio 3 pero lleno de mifericordia el Se-
5;;;1‘““-"!@9‘1!““3" nor , en vez del caftigo , que merecia fu
i efcandalo , en el punto mifmo le difpufo

#¢l, y afuPucblo un medio admirable

o Pa-\o
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| P ; : 3031,
‘para la penitencia. Abn eftaba fobre el D¢ Robadm 14

ltar impio en que al Idolo le quemaba el D¢ Feribodm 1.

incienfo , quando {e dexo ver cnrr}edio de
la. Aflambléa un Propheta \embmdo de
Dios , que expreflamente venia del Reyno
de Juda. Haviendofe hecho lugar enme-
dio de la muchedumbre efte Varon vene=«
rable , pufo filencio a todos los prefentes, p;p Reg. XT11.

y volviendofe al altar, empezo i clamar :- Ec exclumayie

n contra altare in fer<
con todas fus fuerzas : Altar , altar , efcu= mone Doraii, & st

cha lo que dice el Sefior : Nacera un hijo Altare, alare, hac
: | " 4 dicit Dominus. Ecce
a la Cafa de David ; que tendra el nombre flius nafeewr domai

_ g e . \ .~ David,Jofias nomine,
d\e JOERS : efte PI’lI‘lCIPC facrificara f(][?lﬁ & immolabit fuper te
ti a los Sacerdotes de los lugares excelfos, Siccrdores excelfo--

; S rum, qui nuncin te
femqantcs a los malvados que oy ofre= thur. 1?lcucméunlt“,&

cen fobre t1 prophanos incienfos. Tii Je o ho':‘m*m fuper
3 ’ » te incendet.
{erviris para quemar , y reducir A cenizas 3. Dedicque inilla

los hueflos de los Prophetas falfos : y para f;ftf}fog‘;l‘f]:;‘;ﬁiﬁf:
prueba de la verdad de mis predicciones, cuwscftDominus:
p . g . cce  altare fcinde-
oid \10 que dice el Sefior : A vueftra vifta {e tur, & cflundetur cie
hard pedazos eite altar, y {e extenderin »is qui in coct.

. : 5 . Cu andifle
fobre la tierra las cenizas que lo cubren, 0 i i

Rex{ermonem homi=

' ; s o, nis Dei , quem incla-
43 La Oﬁadla del hombre de Dios maverat conira alta=

dCX6 muy admirado ﬁ. todo e] Pueblo 3 Y re in Bethel, cxrendie
causo en el Rey un enojo, y defpecho muy o s e 2

Gt . ? y tari , dicens : Appre-
grande. Efte Principe , excitado de fu co- hendite cum , & exa-
' : . - . ruit manuscjus,quam
]era'da C}ft?ndl(\) dtidc Cl altar 13 mano y €11~ extenderat JCOI;IN
tando a jus G o i i - M B cum; nec valuit reteas
S Guardias : Prended a c[.cr M g cam s i,
fo-
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De Bobim 1. folente s pero la mano fe le quedd feca;

D Jeroboim 1. extendida contra el Propheta, fin poder
"L e xur  retirarla. El alear {e hizo pedazos, y la ce-
By quoquelcit niza , que hsfvia fobreel , quedo dcgr-aman
cinis de aleari juxa da : para verificar, fegun todas {us circunf=
tgnum At P tancias , lo que por mandato expreffo del
mone Domini Seior havia dicho el Propheta.

44 Elamor delanovedad en los Pue-
blos , y el defeo de mandar en los Princi-
pes , fon males muy dificiles de curar. Un
fuceffo tan ruidofo, en que tan vifible-
mente fe leian los caraétéres de la Divina -
indignacion contra el eftablecimiento de
la nueva idolatria , debiera baftar , fegun
parece, para convertir al Monarcha , y
alumbrar a {us {fubdicos ; pero cafi todos
abufaron de ¢l. El Rey eftaba yi tan en-
durecido , que mirando el caftigo fobre fu
perfona mifma , ni obrd , fegun debiera,
condenando fu proyeéto , ni tuvo valor
para abandonarlo.

45 Entretanto permanecia baldado
de fu mano , y efto era lo que folamente
loinquietaba. El caftigo , que no lo havia
hecho fiel , lo hizo por lo menos fuplican-
te. Acudio al hombre de Dios, y humil-
demente le dixo: Yo os ruego, que tengais

picdad de mi , y del eftado a que me ha-
. . | veis
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vels reducido : haced que cefle un efpec-
taculo tan ridiculo , y \vcr-gonzofo , COmo
el que eftoy caufando ami Puebl\o : rogad
por mi a vueftro Dios ; yﬁ. s ¢l el que
me aflige , alcanzadme la fanidad. Pul"o[‘t:
en oracion el Propheta , y el Rey qu.f:-do
aliviado, Recogio fu mano, y volvio i
quedar en fu eftado na.tural. Tres milagros
feguidos folo configuieron de un corazon
tan malvado unas exprefsiones frias de
cumplimiento , y algunas‘ ofertas al hom-
bre de Dios ; pero la caufa de el Sefior no
adelantd nada’; y el demonio de la idola=
tria no atrafso {us progreflos. Venid i co-
mer conmigo , dixo Jeroboiam al Prophe-
ta, y os har¢ algunos regalos , en confide-
racion de los buenos oficios , que me aca-
bais de hacer. Que vaya i comer contigo,
refpondio con {anta indignacion elProphe-
ta? Aunque me dieras la mitad de tu Rey-
no , y tus riquezas, yo me guardaria bien
de feguirte : efta Ciudad es para mii lugar
de abominacion , y de anathema. El Cie-
lo me preferve de comer , ni beber mieii
tras que me vea precifado a eftir en ella;
Dios que me embia , me ordend , y me
dixo: Anda i Bethel ; pero ni comerds en

ella un bocado de pan, ni beberas una gota
domV Paviyll G de

Ao de ® Munde

3031,
D¢ Roboam 1.
De Feroboam y,

IIL Reg. XTI,

6. Er ait Rex ad vi-
rum Dei: Deprecare
faciem Domini Dei
tui , & ora pro me ut
reftituatur  muanus
meamihi. Oravirque
virDei faciem Domi-
ni, & reverfa eft ma-
nus Regis ad cum, &
factaeft, ficut prius .
fucrar.

7. Locutus eft autem
Rex ad virum Dei:
Venimecum domum,
ut prandeas , & dabo
tibi munera,

8. Refponditque vig
Dei ad Regem: Si de-
deris mihi mediam
partem domus tuz,
non _venjam, tegum,
nec comedam panem,
neque bibam aquam
in loco ifto.

9. Sic enim manda-
tum eft mihi in f{er-
mone Domini praci-
pientis : Non come-
des panem, neque bi-
bes aquam, nec rever-
teris per viam , qua
venifti,

10. Abiit ergo pet
aliam viam, & non
eft reverfus per iter,
quo venegatr in Bes
thels
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De Bobosm v, deagua, y volverds por dif.ﬁflto camine
De Feroboam 1. del que llevares al ir alld. Diciendo efto,
=~ {e aparto el Propheta del Rey , y fe pufo
en marcha , para abandonar para fiempre
la infame morada de Bethel.

46 Sucede muy ordinariamente eftre-
llarfe contra un pequeiio efcollo , defpues
de haver refiftido a las mas violentas tems=
peftades. El hombre de Dios folo tenia
que continuar {u viage dzia Juda, y hu-
viera afsi cumplido felizmente una de las
comifsiones mas peligrofas , de que puede
encargarfe un Propheta ; pero impruden=
temente did en un lazo , que fe le havia
armado , y fu caida , aunque perdonable,
no tardo en fer caftigada. Havia en Bethel

_ MLReg. XII. un Propheta anciano , de las cercanias de
1. Prophetes autem : . .
quidam lenex habica- Samaria , cuyos hijos fueron teftigos de
buc inBethebad e las cofas , que acababan de fuceder. Fue-
hagraverunt €i omnia IO a dar cuenta i {u padrc, ¥ le contaron
g;‘;;‘;;g“gf;?;‘gj:h:;f en particular lo que el hombre de Dios
i I‘é‘:;ﬁ‘!iﬁf havia hecho en prefencia del Rey , las pa-
raverune pari o, 1abras que havia dicho , y las amenazas,
que havia fulminado contra el nuevo cul-
to , que {e queria introducir. Defpues de
haver hecho fus reflexiones, prorrumpio,
el Viejo : Decid , hijos mios, qué camino
ha tomado para volverfe ¢l hombre de
' . Dios,
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Dios , de quien me hablais? Nofotros lo
vimos poaerfe en marcha , rcfponflleron
ellos, y no puede c[’cir. muy ‘le.xos aun. Id,
dixo el padre, aparejad mi jumento , y
craedmele aci. Parte al puato, va figuien-
do al Propheta, y lo encuentra fentado,
tomando algun deftanfo, debajo de un
Terebynto. Se acerca i ¢l cortefanamente,

le dice : No {ois vos el hombre de Dios,
que de Judd havenido a Bethél 2 Si, ref-
pondio el Propheta , yo foy effe mifmo.
- Pues veaid 4 mi' cafa os ruego , continuo
el Viejo engafador : necefsidad teneis de
alimeato , y yo os daré de comer. Ni yo
pucedo volver , replico el hombre de Dios,
_ni admitir vueftras ofertas , pues ni puedo

comer, ni beber mientras eftuviere en efta
tierra maldita. Yo conozco bien la voz
del Seilor , ¢l es el .que me ha ordenado,
que ni coma pan, ni beba agua aqui, y
que al punto me vuelva por otro camino.
Yo os creo bien, dixo el Propheta de Be-
thelypero yo tambien foy Propheta como
vos. Dios acaba de embiarme un Angel,
que en {u nombre ‘me ha hablado de efta
Manera: 'Anda i bufear al Propheta de
Judi'; eeaclo ity cafa

2 , y obligale a que

tome 3lgun: alimento,

G2 Men-

Ailg de ¢l Munde
3071,

De erbadm I.

De Feroboam 1.

IIL. Reg. XIIL,
12, Et dixic ¢is pa-
tet eorum , per quam
viam abiit? Oftende=
runtei filii (ui viam,
per quam abicrat vir
Dei, qui venerat de
Juda.

13, Ee aic filiis (uis,
fternite mihi afinum,
qui cum ftraviffent,
alcendit.

1 4. Et abiit poft vi-
rum Dei, & invenic
eum {edentem {ubtus
Tercbynthum , & ait
illi: Tu ne es vir Dei,
qui venifti de Juda?
Refpondit ille: Ego
{um.

ry.Dixitque ad eum:
Veni ipeclt domum,
ut comedas panemni.
16. Qui ait:Non pol-
fum reverti , neque
venite tecum, nec co-
medam panem,neque
bibamn aquam in loce
ifto.

17. Quia locutus eft
Dominus ad me in
{fermone Domini, di-
cens : Non comedes
panem , & non bibes
aquam ibi, nve rever-
teris per viam qua
ieris.

18, Quiaitilli: Et
ego Propheta {um fi-
milis wui , & Angeius
locutus e mihi in

fee-
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g i icj erguen=

De Robyam1. 47 Mentiael viejo con dcfvh O‘cﬁ‘

De Jeroboam 1. Za , POr mas que en otro ticmpo huvielie

fermoneromini, di- ﬁdO PIOPtha- ™ Iﬁ.aél’ Su intento era a{;
cens : Reduc eum te- feourarfc de la Vcrd&d de 105_ hCChOS 3 que

indomum tuam, ~ 9O ; i
ut comedat panem, {us hijos le havian contado , examinar el
Sibr;“ aquame Fefellic o000 Qer del Propheta , y hacer juicio de

L Reg. XIL  {us predicciones , por fu modo de proce-
39.Et reduxit fecum,

N 2
Comeditergo panem dCI‘. Eﬂgaﬂo - PllCS ’ a]' }Eombre dC DIOS,
in domo cjus, &bibit Jo empeno en que lo figuielle, lo conduxo

aquams. . A A
s Cumque federen 4 {11 cafa ;, y.le hizo que comiefle con el
?d munl.un'.leé’tus eft Pero apen'as rc fcn_taron ﬁ. la mefa > quan-
ermoDomini adPro=

pheam, quireduxe- do la voz del Sefor {e hizo entender del
Iat eums,

A » \ A\
21. Et exclamavic ad PIOPtha’ dC Bcthd 2 Y 10 PI‘CCISO 9 (llll‘:

virum Dei, qui vene- Cla_maﬁé 5 a pcfar ﬁlyo : Hombre de DiOS,
racde Juda, dicens:

Hzc dicit Dominus: qU€ has venido de Jlldi 3 OYE lo que.tc

Quia non obediens anuncia el Sefor : Porque no has obedeci-
tuifti ori Domini, &

non cultodifti man- d0 3 {1 voz y no has guardado la Ley,

datum quod pracepit 3 . ; 1
tibi Dominus Dfus Sjue Lo lmPufo FSparque a PCF&I de iy i

T hibicion has bebido , y has comido en una
2z. Erreve . . -1
comedifti panem , & Ciudad, que fu Mageftad ha profcripto,
poifti aquim inloco. morirds , y no ferd enterrado tu cuerpo en
in guo pracepit tibi,
ne comederes panem, el fCPlIICI'O de tus padrcs.
neque biberes aquarm, g
Lon EIT{CTEEUf c:idd\"fr 48 El Ca&lgo cra gran.de A Y la"ClJlP'a
wum in fepulchropa- parecia ligera ; pero en Dios hay feveri-
i _ ¥ - . - - .
Bissicalin dad de mifericordia, como paciencia de
jutticia. Jeroboim {e entrega del todo dla
Idolatria con todo un Reyno inducido por
A ~ p -
¢Ly curandolo ¢l Sefior conun milagro,lo

aban- |
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abandona i fudureza ,y obftinacion. Por
el contrario,fe dexa engafiar por un impof-
tor un hombre fanto , y para perdonarle
Dios una falta de advertencia , y de refle=
xion, hace que la expie con la muerte. Re-
conociendofe culpado , fe fometio humil-
demente 3 la fentencia , fin faber 2 qué
t__icmpo eftaria refervada la execucion de
ella, nide qué¢ modo fe havia de cumplir
el OraculoDivino. Manda {u huefped,que
le trayan un jumento : ¢l fe pone en ca-
mino , penetrado profundamente de {u
arrepentimiento , y prompto a todo lo
que el Sefior tuviefle por bien difponer de
{u perfona. Con eftas {antas difpoficiones
va figuiendo {fu marcha , quando de re-
pente {e arroja fobre ¢l un Leon , y le
quita la vida. Efte animal ; inftrumento
de la voluntad de Dios, no toca al jumen-
to, que llevaba el Propheta , y refpetan-
do fu cadaver defpues de fu muerte , fe
mantiene - cerca de ¢l , como fi eftu-
vie(le deftinado & guardarlo. Al paflar, al-
canzaron 2 ver efte efpedtaculo unos ca-
minantes, Viendo el cuerpo tendido , y
3 fus dos lados al jumento y alLeon con
un medo muy. tranquilo | llegan a Bethel,
y CP‘Wnan efta nwcdad'por todo el Pue-

blo,

55 diio de el Mundg

3031,
De Roboam 1;
DeFercboam 1,

=

III. Reg. X111,
23.Cumque comedif-
{er , & bibiffet firavic
afinum fuum Prophe~
t2, quem reduxeraty

4. Qui cum abiiffet
invenit cum Lecoin
via,& occidit. Eterac
cadaver ejus projec=
tum in itinere:Afinus
autem {tabac juxra il=
lum , & Leo ftabat
juxta cadaver.

25, Et ecee viri tran=
{euntes, viderunt ca=
daver projeGtum in
via, & Leonem juxta
cadaver; & divulga=
verunt in Civitate, in
qua Prophetes ille fes
nex habitabat,
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Debsirin 1. blo. Difcurre cada uno i {u modo , y fe-

De Feroboim 1. gun {u intencion. Los Idolatras toman de

” efto motivo para defechar fus temores , y

1T, Res. )mr._r endurecerfe en {u delito. Pero el Propheta
?C‘i'l%‘:,i?l“{ﬁf_:‘i‘“; anciano, que debia reprehenderfe 3 si mif=

veduxerat illum de gmo & \
via, ait : Vir Dui cft, tan funefto accidente, y que fabla el

qui_inobedions fuir Mayfterio , exclamo con dolor: Ay de mil
ori Domin, & il efte esel hombre de Dios , que por haver
Leoni . & conficgit defobedecido i la voz del Seitor , y haver=
SerbamDomin, quod 1€ rendido 3 mis inftancias , acaba de re-
locurusettei.  cibir el caftigo de fu defobediencial Efto
27. Dixitque ad filios = s £
faos + Seornice mibi €510 que el Sefior le anunciaba por mi bo-
:{‘&‘22‘; icum - ¢a  quando comia conmigo.~El Dios to-
28.Ecille abiifler, in- do Poderofo embid al Leon,que le ha qui-
;::jf&:f:]dﬁc:ia 9% tado la vida. Corred prefto, hijos mios, y
Afinum , & Leonem traed mi jumento , para que yo vaya 4
ftances juxra cadaver: o . % ;
won comedic Leo de Nacerle las ultimas exequias. Al punto
gaduavere , nee 13t paree al lugar ‘que le havian dicho: en-
- cuentra las cofas como {e las havian re-
ferido : el cuerpo del Propheta difunto , y
vivos el jumento , y el Leon. Confidera,
lleno de admiracion , como el animal car-
nicero no ha llegado al jumento , y que
e efte no ha padecido la menor herida, Car-
“ a9, luhtlr T .
photes cadsver viri g2 fobre &l el cadaver del hombre de Dios,
‘Dei, & pofuit illud | A . ; sy
o Ko, Eere. ¥ lolleva i la Ciudad para darle fepulu

wertus inrulic inCivi- 13, Acompafado defu familia ; lo entier-
taremProphere Lenis,

wi plangerct cum, X €N fu PIOPIiC_) fCPUl.Cl'O 'Y {e qucda alli

- por
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por algun tiempo derramando lagrimas
fobre ¢l , y gritando en alta voz : Ha,
hermano mio! Ha , querido hermano!
Conclaido {u duelo , mirandofe ya cerca-
n0 i {u fin, y creyendo ya con razon , que
tocaba el termino de {u carrera, lleno de
fee de todas las prophecias del hombre de
Dios , y convencido de la verdad de los
oraculos , que havia anunciado efte Pro-
pheta contra el Reyno infiel , que fe efta-
blecia {obre los fundamentos de la idola-
tria, dixo a fus hijos: Yo quiero, que def-
pues de mi muerte me enterreis en el mif-
mo fepulcro en que acabo de poner al
hombre de Dios , y para efto lo he diftin-
guido delos demas {epulcros, que lo ro-
dean : Quiero , que repofen mis haeflos
cerca de los {uyos; porque al fin, hijos
mios , ( y no olvideis lo que os voy i de-
cir) todo quanto ¢l ha prophetizado con-
tra el alear, que fe acaba de erigir en efta
Ciudad , contra los Ifraelitas, que abando-
nan la Religion de fus padres , contra los
‘nuevos facrificadores , y contra los Teni-
‘plos edificados en las alturas, fe cumplira
a la letra , y ninguna de fus palabras que»
dari fin execucion.
49  Tantos {uceflos , capaces de abrix
: los

ABo de el Miindo
jo31.
D¢ Roboim 1.
De Feroboam 1.

e S it
TII. Reg. XIIL.
10. Et pofuir cadaver
ejus in {epulchro fuo,
& planxerune eum:
Heu, heu, mi frateg!

31. Cumque planxif-
fent eum , dixic ad fi-
lios {ves : Cum mor-
tuus fucro fepelite'me
in fepulchro in quo
vir Dei {cpultus eft,
juxta offa ejus ponite
offa mea,

12. Profc&d enim
veniet fermo, quem
pradixit in fermone
Domini contra alta~
re,quodeft in Bethel,
& contra omnia fa-
na excelforum, quz
{funt in urbibus-Sa-
mari,



Aia de el Mundo
303 1.
De Roboam 1.
De Feroboam 1,

[ 1AS 'ﬁ.eg, X111,
23+ Pot verba hac,
ion cft reverfusfero-
boam de via fua pef~
fima; {ed & contrario,
fecit & novilsimis po-
uliSacerdotes excel-
?orum. Quicumque
volebat implebat ma-
pum f{uam, & fiebat
Sacerdos excelforum.
i34+ Et propter hanc
caufam peccavit do-
mus Jeroboam , &
everla cft , & deleta

de fupetficic terra,
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los ojos, los permitia el Sefior, por la cond
verfion del Pueblo recien pervertido. Bien
prefto fupieron los fuceffos trigicos de el
Propheta de Juda Bethel, y todos [us con-
tornos ; como tambien la Ciudad de Si-
chém,donde el Rey entonces tenia fu Cor=
te; pero ni el Rey, ni los Cortefanos fe
aprovecharon de ellos.. Continud Jero-
boim por los caminos de la impiedad ,
no contentandofe con lo hecho, eftable-
cio nuevos Sacerdotes para los altos luga-
res, elcogidos , como los primeros , de la
gente mas vil del Pueblo. Todo el mun-
do, en el tiempo de fu reynado , tenia de-
recho para el Sacerdocio , y era Sacer-
dote en los nuevos Templos luego que
{e hallaba con inclinacion para ello , o re-
conocia interés, De efta manera empezo el

~ impio Jerobodm,fin que veinte y dos afios

de reynado dieffen i efte mal Principe un
inftante de arrepentimiento fincero , en

que pudiefle el Sefior concederle fu gra-

cia, y revocar la terrible fentencia , que
traxo poco defpues de {u muerte la extin«
cion entera de {u Familia. Mas antes de
caftigarlo con la total ruina de f{u Cafa,

dela qual ¢l no havia de fer teftigo, quifo

‘Dios mortificar {u fobervia con la diminu-

ciop,
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clon de {u Reéyno, y engrandecimiento del
e Judagiasmuea1an < '
o Tan adelante llevo Jeroboim I3
impiedad , yla tyrania , que no folamen-
te favorecio , y protegio el culto de los
Idolos , fino que llego 4 mandarlo. Procu-
£d precifar a ¢l'a codos {us vaflallos , y fe
declaro perfeguidor de qualquiera, que tu-
viefle valor , y conftancia para rehitirle;
El fe perfuadio verilimilmente, que havria
pocos de efta refolucion ; pero fe engafio,
porque hafta en el centro de la’ Idolatria
havia confervado Dios un namero confi-
derable de Ficles. Eftos havian creido, que
podian , y aun debian en conciencia , obe-
decer 4 Jeroboim, como a {u legitimo Se-
for, quando fupieron que Dios lo havia
Coronado ; 'pero juzgaron, que fe funda-
ban bien en defobedecerle , quando vie-
ron, que abiertamente declaraba la guer-
ra al Seflor. Los primeros que dieron
exemplo en defampararlo , fueron los Sa-
cerdotes , y Levitas. El principal motivo
para ello fu¢ la Religion ; pero acafo pue-

de fer , que no dafiaffe algo de honra ,
de intercs, Jeroboim les vedaba el ir d
Jerufalem 'y fes impedia con violencia,
que fueflen i fervir fegun fu turno en el
Lo V.Pavoyil, H  Tems-

A% de el Mando
3032.3033.3034.

¢ Roboam 2,3 .4
De ferch. 2. 3. 4.

_IL Paralip, X1,

13. Sacerdotes au-
tem, & Levite , qui
erant in univerfo If-
ragl,venerunt ad cum,
de cunis {edibus
fuis. ¢ ; i
14.Relinquentes {ub-
utbana, & poffefsio-
nes fuas, & wanfeun-
tes ad Judam, 8¢ Jeru-
{ilem, co quod abje-
ciffer eos Jeroboam,’
& pofteri ejus, ut Sa-
cerdotioDomini fun-
gerentu,
15+ Qui conftituit fi-
bi Sacerdotes excei-
forum , & deemonio-

- rum , viculotumque

quos fecerat,
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3032'*6)33'3034! - .
K Gty Templo del Dios verdadero 5 no obftar,

De Ferob. 2. 3. 4. t€ que alli era donde unicamente:les era
=== permitido exercer/ {fu minifterio , y deefte
modo los privaba de los frutos de fu em+
leo, de donde {acaban la mayor parte pas
> ¢Yerpattap
ra la fubfiftencia. No dudaron,pues,aban-
donarlo todo , para bufcar afylo cerca de
{us hermanos en el- Reyno de - Judi 5y
con efte nuevo aumento de toda una Tri-
bu valerofa , el Trono de la Cafa de Da-+
1. Paralip. X1 vid {e hallo.mas solidamente apoyade , de
16. Sed & de cunétis I it b
Tribubus Irael, qui- O q_uc citaba alflfe_s,
cumaue dederanccor o3 Fu¢ imitado el exemplo de los Le-
fuum , ur quarerent . \ ays
Dominum Deum 1f- ViUas. Q]S.nto havia en I{ra¢l de familias
ra€l , venerunt in Je- 1 p g
)y Sl gt feryor?fas ¥ det.cr_mmadas d no apartar
dum vigtimas fuas {€ jamas de la Religion de fus padres,com-
coram Domino Deo .d 2 1 . B h\l
Pasrum fuorum, - 10OVIda ya con 1o que vieron en bethel,
| figuieron los pafios de los hijos de Levi.
Fueron , fegun {u coftumbre , 4 Jerufalem
b a adorar al Sefior, y ofrecerle victimas en
I‘! - t r
Regnum udate con. 11 Santo Templo. Executado efto; no con=
frmaverunt Roboam venia penfar ya en dexarfe vér en las tiers
filium Sulomenis per \ A
165 A0NOS e 1as de Jeroboam. ElRey de Judi,que ha-
llaba en ello grandes ventajas, recibia con
regocijo i los fiervos de Dios ; y en todo
los favorecia para fu eftablecimiento : de
manera, que en poco tiempo efte Principe,
abandonado detde fu principio , y reduci-
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do 3 fola la Tribu de Juda , fofteaida de
las reliquias dela de Benjamin , vio con-
fid :rablemente aumentado el numero de
fus vaflullos , conua interés muy aprecia-
ble para ¢l ; pues al paflo que aumentaba
fu poder , entlaquecia al de {u rival.

¢2  Efta multitud de nuevos habita-
dofes , junta con los temores , que conti-
nuamente {e caufaban dos Reynos tan ve-
¢inos , y tan recelofos, hizo penfar i Ro-
boim en edificar nuevas Ciudades , exten-
der, y fortificar las-antiguas, y aflegurar
con buenas Plazas {us Fronteras. Se cuen-
tan hafta quince Ciudades , que hizo edi-
ficar de nuevo', o reparar cuidadofamen-
te; Bethlehém , Eran , Thecue , Bethfur,
Socho yOdollim;, Geth , Marefa , Ziph;
Adurdm ; Lachis ; Azecha ,Saraa , Aialon;
y Hebron; todas Plazas fituadas en las
Tribusde Judi , y Benjamin , 4 las quales
fe extendia fu dominacion. Pufo en ellas

hombres de confianza por Governadores:

fas hizo proveer de-Almagacenes.de Acey-
te, Granos, Vino ,'y todo genero de vive-
res. Cada Ciudad tenia fu Arfenil lleno
de Efcudos , y deLanzas. Cuidd de levant
tar buenas Tropas , y darlesOficiales cat
paces , y dicltros. Proveyo tam bien e
0% i po-

Ao de el Mundo
3032.3033.3034.
De;}fabm’gnz 2.33.1.
De jerob. 2. 3. 4.

IL. Paralip. XI.
5. Habitavic autem
Rebod in Jerufalem,
&adificavic Civicates
muratas in Juda.

6. Extruxit Beth-
lchem , & Etan, &
Tecue, :
7. Bethlur quoque,&
Socho, & Odollam.

8. Necnon & Geth,
& Marcfa, & Ziph.-
9.Sed & Aduram, &
Lachis, & Azecha.

10. Sarumn quoque,
& Aialon, &Hdbren,
quz evant in Juda, ¥
Benjamin  Civitates
munitifsimas.

11. Cumque claufil-
fet cas muris , pofuit
in eis Principes,cibo-
rum quoque horrea,
hoc eft, olei, 8¢ vini.
12. Sed & in fingulis
urbibus fecit arma-
mentarid , {cutoctm,
& hattarum,fivmavit-
que eas {umma dili~

¢nria , & imperavit
E.l per Judam, & Ben<
jaming



Ao de ¢l Mundo
3032.3033.3034.
De Roboam 2.3+4.
De Jerch, 24 34 4.

1I. Paralip.XIL
3. Cumquerobora-
tum fuiffer Regnum
Robeain , & confor-
tatum, dereliquit Le-
gem Domini , & om-
ais [{raél cum co.

I1L Reg, X1V,
22, Ec fecit Judama-
lum coram Domino,
& drritaverunt eum
fuper omnibus , quz
fecerane patres cordl
in peccaris fuis, quz

PeCCaverite
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poco tiempo A la feguridad , y a la abuns
dancia de fus Eftados, que yai fe empe-
zaban a olvidar las primeras defdichas,
que havian deshonrado fu afcenfo a la
Corona. _ _

s3. El mifimo las olvido tambien muy
prefto , atendiendo 2 fu interes, yal de
fus fubditos. No fu¢ mas largo tiempo
fiel 2 Dios , que mientras: temio las em-
preflas de Jeroboam. El pefo de fu mifma
profperidad lo oprimio a los tres afios,
‘Todos lo vieron apartarfe , fin refpeto de
la Ley , del Sefior , quando fe miraba col-
mado de¢ {us mas abundantes bendicio-
nes. El Pueblo , hafta entonces irreprehen-
fible, y adorador religiofo del Sefior , bien
prefto fignio los paflos de fu Sefior. Cafi
todos cayeron en abominaciones , feme-
jantes a aquellas con que fe mancharon
fus padres en los dias de la impiedad de
Salomon. Ellos levantaron altares, erigie-
ron Eftatuas, confagraron prophanos bof=
ques {obre todos los collados; y los ar-
boles encumbrados de fus montes , vinie-
ron 2 fer depofitarios de fus idolatrias. A
la alteracion del culto verdadero , fignid
luego la corrupcion de las coftumbres. La
mas infame defemboltura , y las diffolus

cior
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clonés mas monftruolas contra la natura-
leza , que atraxeron el anathema fobre los
Pueblos de Chanaam , cuyo terreno ocu-
paban , fe dexaron ver con delverguenza
entre los fervidores del verdadero Dios;
en tal extremo, que la Reyna Maacha ; ef-
pofa la mas querida del Rey , havia efta-
blecido Fieftas a honra del Dios Priapo,y
no tenia verguenza de prefidir en ellas.

§4 -No eftuvo largo tiempo fin cafti-
go Juda , porque la milericordia de Dios
velaba para la confervacion'de la Cafa de
David. Cayo fobre los culpados el rayo
luego’que fe apartaron de la jufticia ; pe-
ro no vino de aquella parce de donde lo
debian temer , y de donde {e creian ame-

nazados. Quando Jeroboam, Rey de If+

racl , ocupado baftantemente/con tus pro-
pias inquietudes ; no penfaba en turbar el
repofo de Judai | {ulcito el Sefior A efte un
enemigo mas terrible , y menos efperado,
en Sefac, Rey de Egypro ; el qual, al quin-
te afio del reynado de Roboim , vino i
delcargar fobre la Judea , fin que fe pueda
imaginar otra caufa de fu irrupcion, que
la voluntad de Dios , para caftico de fus
fiervos infieles. Entrd fobre las tierras de
Roboam el Exercito , que conducia en

per-

Ao de el Mundo
3035

De Roboam 5.

De Ferebodm .

II, Paralip. XV, 16,

IL. Paralip.X1L
2. Anno autem quin-
to Regni Roboam
alcendirt Sefac Rex
Agypti in Jerufalem
( quia peecaverant )
Domino.

4 |

IIl. Reg XIV. 254

3+ Cum mille ducen4
tis curribus, & fexa~
ginta millibus equi-
UM : nec erat \nume-
rus vulegi, quod venes
rat'cum co ex Fgyp~
to, Libyes, fcilicet, 8
Trogloditz,& ALtyas
pesy
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TN A .. perfona dicho Principe , numerofo de e
Dejercboam s, lenta mil cavallos, y una mulditud grande
e — deSoldados, recogidos de Egypto, de Li-
bia , de Trogloditas , y Etyopes , que ng
fe podian contar , y fortificado con mil

docientos carros. Robodm fe manifefto en
efta ocalion Principe poco guerrero, y po-
- o apropofito para poder volver i quitar
. Ié;’;‘;{‘;g'g:if; _ 2 Jeroboim 'la Corona 'de Ifra¢l , pues
tes munitifsimas in abandono al RCY de EgYPtO,ﬁﬂ 'Op()ﬁd'on,
Qg‘j;r;‘ﬁ;:;:“ "9 Ja que tenia de Judd. Corrid Sefac et Pais.
como vencedor , apoderandofe por todas
partes de las buenas Cindades, y Plazas,
que ‘encontraba en el camino , hafta: Ile-
gar i Jerufalém , que llend de fufto ; y de
confternacion. Roboim fe havia encer=
rado en ella con fus Oficiales. Creyole;
que queria defenderla ; y canfar lapaciens
cia del Egypcio delante de efta fuerce Plas
za. Pero ya fuefle porque efte Principe no
¢ Semelas ucembro. €T €01 efecto hombre grande parala guer-

o

phssa ingrellus e-ad . ; & ya fuefle porque el teftimonio de {u
Roboam,X Principes . :

Jad squi congregari CONCI zncia le reprehendiade fu idolatria;
tuczane in Jerallem v le hicieffe remer el abandono de Dios;
fugientes Sefac:dixit- £ % i y

que ad eos: Hee dicie €l fe manifeftd vacilante en orden al par~
Bosginys s Nesrelr g5 havia de tomar. En lo mas fuer-
quitkis m2, & ¢go re- (:lue 3}”3 i , "\' 2.-’ uer
liqui vos in manu te de {ufirrefolucion , le embio el Sefior “al
L - 1eta Semeids 5, aquel mifmo, que en
AR Propheta Semeias ]

2 los

3
3
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los principios de {u \reyna.dcz le impidio
quc'hicieﬂ-\ela guerra i Jerobodm. Elhom-
bre.de Dios , encarandofecon el Rey , 'y
fus pﬁciales ;4 quien el temox tenia jun-
tds en Jerufalem; folo les dixo eftas dos
palabras: Qidilo qtie dice el Sefior : Volo-
tros me haveis abandonado y-Yo ram=
bich os abanddno en'manos de Sefac,vuef=
tro efemigo. Nada tenemos que rgplicar,
refpondieron el Rey de Juda , y los Prin=
cipes. El Seftor: es Julto ; nofotros culpas
dos , y'merecemosus caftigos. En eftag
palabras fumiflas ; y en eftosafectos de
penitencia ; eftuvo.{u falud , y remedio:
folo efperaba el Sefior fu converfion fin-
cera , para concederles el pcrd'on 3 ‘por 'lq
menos en-confideracion'de un gran nu-~
mero de fiervos fuyos; que havia en Jes
rufalém , coyas fervientes oraciones mo+
vidn fu corazon divino, y detenian {u
brazo.. Habld otra-vez 4 Semeias, y le
dixo : Merecian que Yo los huviera excers
minado , mas por haverfe humillado en
mi prefencia , no los perdere fin remediot
Selac, a quien-havia deftinado ‘para que
{irviefle & mivenganza , no'la llevari mas
adelante, como havia refuelto permitirle
No obftante mi indignacion ,

‘aun tendré
-

- o

Abo de e Mundo
3935-
De¢ Roboam §,
Deferoboim 5.

1. Patalip. XII.

6. Confternatique
Principes Iragl, &
Rex, dixerune: Juftug
eft Domiinus,

32. Verumtamen,
quia humiliati fune,
averfa eft abeis ira
Domini , nec deleti
funt peniws, fiqui-
dem & in Juda in-

~ venta funt opera be-

Nds

7. Cumque vidiffet
Dominus, quod hu-
miliaci effent, faltus
eft fermo Domini ad
Semcizm , dicens:
Quia humiliati fune
non dilperdam cos,
daboque eis pavfillia
auxilii , & non {tilla-
bit furor mcus {uper
Jerufalem per manid
Sclac,
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- ., milericordia de ellos. No apurarin fos
De Jeroboam's,  golpes de mienojo ; pero por lo menos lo

IL paralip. XL €xperimentaran. Yo losfujetase al Rey-de

iier:r;nltﬂw?c&; Egypto , y lo teadran algun tiempo por

Hitanciam ferviuris {1 Sedor , para enfeflarles de efte. modo
g;ﬁ’mi;ag;;jf““‘ quanto mas {uave de llevar es mi yugo,
que ¢l de los hombres. = ! 2913

. §5 Llenos de gozo ¢l Rey de Judi, y
{us Oficiales , por haver fuavizado la ira
del Sefior con fu arrepentimiento , acep-
taron el caltigo que les guardaba , y re
conocieron , con .accion de gracias , que
eftaba muy lexos de fer proporcionado a
la grandeza de firculpa. Trararon con Se-
fac, y convinieron en las condiciones, con
las quales le abririan las puertas de Jerufa-
lem. Entro en ella como vencedor ; pero
como vencedor conducido , y moderado
por un Sefior mas poderofo,que no ¢l. No
permitio A fus Soldados, ni la mortandad,
ni el {aqueo. No executo violencia algu-
na , ni contra el Rey , ni contra los Sefio-
res. Refpeto el Templo del Dios verdade-
10 ; por lo menos en quanto a los Vafos fa~
grados, y atodo lo que le parecio eftaba
deftinado para el ufe de los Sacrificios.
Pero por lo que mira a los theforos , que
fe guardaban ¢n la Cala deDios , al oro,

Y
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y la plata , que fe ]1&\«13 juntado en el Pa-
lacio del Rey , viviendo Salomon ; y i los
Efcudos de oro, que efte Principe havia
mandado hacer para manifeftar fu mag-
nificencia , quando iba al Templo de cere-
monia , Sefac fe apodero de ello, como
fruco de {u conquifta 5 y cargado de eftos
defpojos, que le franqueaba el Sefor Dios
de Ifrael, cuyos ordenes executaba, fe vol-
vio triumphante a fus Eftados.

§6 Eltas primeras gotas, que falta-
ron del caliz de la ira, que el Sehor tenia
en {u mano, contra Juda, manifeftaron
defde luego , que hacian vivas imprefsio=
nes en los corazones. Si del todo no fe
extinguio la impiedad , fe amortiguo por
lo menos; y el demonio de la idolatria,
fe vio precifado a fufpender , lo menos
por algunos afios , los efcandalos con que
havia empezado i inundar-el Pais. El mif~
mo Roboiam manifefto , que eftaba con-
vertido 5 y poco defpues de haverle apar-
tado Sefac , fe aplicod feriamente A reparat
los menofcabos de la Cafa de Dios.  Vie-
ronlo frequentar el Santo Templo , como
lo havia hecho antes de {u perverfion ; y
fu exemplo, igualmente util, y poderofo,

yﬁPa.-ra_ afervorizar 4 los Fieles y ya para
Lom.V.P.x.VoVIl, I in-

Aizo de el Mands

3635.
De Roboam s,
De Ferobodm £5

IL Paralip. XI1.
a.Recefsicicaque Se-
fac Rex Agypri ab
Jerufalem , fublatis
thelieris domus De-
minl, & domus Re-
gis , omniaque {ecum
tullic, & clypeos au-~
reos, quos fecerat Sa-
lomion.

II.Reg. X1V 26,

10. Pro quibus fecit
Rex zneos, & wadi-
dit illos Principibus
feurariorum,qui cuf-
rodiebant veltibulum
Palatiis



dio de ¢l Munde
3036,
De Roboam 6.
De feroboam 6.

IL.Paralip. XIL
11. Cumque intro-
iret Rex domum Do-
mini venicbant feu-
tarii,& tollebant cos,
iterimaue refercbant
eos ad armamenta-
rium fuum.

‘JII Rtg-xn"- 27 18-

‘14, Fecit autera ma-
Jum, & non prapara-
vit cor f{uum , ut
quareres Dominum,

66  Historia pEL PUEBLO
intimidar a los prevaricadores , hizo ref=
plandecer mas que nunca el exercicio de
la Religion. Mas como no tenia,ni las im-~
menfas riquezas,nila grande autoridad del
Rey {u padre ; en lugar de los Efcudos de
oro, que {e havia llevado el Rey de Egyp-
to, fe contentd con hacer igual numero
de bronce , 6 de cobre. Los entrego a los
Oficiales , que mandaban la Guardia de la
puerta, ¢ entradas de Palacio: eftos tenian
cuidado de diftribuirlos i los Seldados,
fiempre que fubia el Principe 4 la Cafa de
Dios , pues no fe fervia de ellos en otra
ocafion; y luego immediatamente los vol-
vian a encerrar en la Armeria.

57 Es muy grande defdicha para los
Principes haver probado la libertad en las
coftumbres , 0 enla creencia. Les cuefta
mucho trabajo el {alir de ella , y las deli-
cias, que llegaron 3 guftar , fon fiempre
atractivo poderofo, para que vuelvan 2
enredarfe en {us lazos. Efte fué el efcollo
donde naufragd Roboim : fu fervor 'y fu
zelo no duraron mucho : aun le faltaban
que gozar once, it doce afios de un rey-
nado baftantemente feliz:no podia aguan-
tar tanto {u debil virtud. Cayd de nuevo,
y entregado {egunda vez 1 las abomina-

“hl - : cio~
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ciones de la Idolatria ; de la qual acafo no
fe apaito jamﬁs,gon dctcrmiflaci'on: baftan-
temente generofa, no merecio ya fer apar-
tddo de ella con algun go[pe extraordina-

Defde el a¥o de
nundo 3037,
bafta eide 30438,
De Roboumn 7.
bafia 13.

De Jeroboais 7.
baffa138.

tio de la mifericordia de Dios, Reyno diez ™

y fiete afios cumplidos fobre las Tribus de

Judi,y Benjamiin, fiempre ficlessde(puesde’

el , 4 los herederos de la Cala de David,
Bien prefto fe agrego 4 las dos la Tribu de
Levi; y todas tres juntas, con las Familias
de las otras Tribus que las figuieron , for-
maron los vaffallos del Reyno deJuda, del
qual fue Roboim el primer Rey : menos
digno de laftima, por haver vifto fepararfe
de tu obediencia ala mayor parte de losEf-
tados'de David, y'Salomen,que por haver
imitado,o excedido los pecados de los dos,
fin feguirlos en la penitencia. Aunque fu
inclinacion a la guerra, y‘ann acafo {u dif-
policion para‘ella ;: fueffe poca’, con todo
eflo inrento fegunda vez'volver'd conquil~”
tar las Provincias , que {e'havian apartado
de {u obediencia. Pero haviendole prohibi-
do el Sefor que ‘pafafle adelante , trato de
dfzte-ncr{'_e'haﬁéz el fin defurreynado: al prin-
cipio, fegun parece , por los ordenes de el
Senor 5 'y defpues verifimilmente por el
amor natural , que tenia al repofo, y i'la
9 12 quie~
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Mundo 3037. . ) T e
pafia el de 3048: quictud. Mas no por effo los {ubditos de

Defdé el aia 7. de los dos Reynos dexaron de hacerfe conti-

R"b"i’” }b“ﬂ“ﬁ” nuamente , delpues de {u divifion , una
eel17.

Defde el 7.defero. SHUEITA LANCO Mas cruel , quanto havian
boam, bafla ¢ 18. lido mas hermanos , y havian eftado mas
I porol, xan unidos. Pero eftas fueron unas guerras , en
35 Pugnaverint ape Jos | flibditos padecen demafiado , fin
que adverium fe Ro- 2
boam , & Jeroboam que los Reyes {e intereflen mucho , derra-
i s L - mando por menor , en mil pequefios com-~
1. Reg. XI7. 3o0. bates , roda la {angre, que coftaria una
8V ks batalla fola ; y que teniendo algo de mas
funefto , que las acciones grandes de una
guerra regular, no tienen , ni tanto apara~
to, ni tanta oftentacion,

§8 Tal erala difpoficion , y fituacion
de los dos Reynos ;- quando Roboiam , en
la edad de poco mas de cinquenta y ocho

44, Conferatus ¢t afios , murio en Jerufalem , y fu¢ enterra-
ereo Rex licboam in = £ ot . g
Terafalemuei decem do con fus pad_Jesv,c\n la Ciudad. de Davids
& fepuem 2onisreg- imitador de;Salomon en las acciones de {u

navitin ]u'u[;ﬂt-m.

16 Et dormivic Ro- Vida, menos dignas de imitarfe, En diftia-
2‘:;;‘“ : ﬁﬂﬁ?&ib&; tos tiempos {e caso con fetenta y ocho
in Civitate Davido. mugeres , de lasquales las diez y ocho te-
Py nian el nombre de'.cfpofas.-, y eftaban en
30 31 alinea de Reynas;; 'y-lasfefeata el nom-
bre de Concubinas : que en aquellos tiems

_ Ppos, en que era permitida la pluralidad de

mugeres ; fignificaba 4 las de fegunda claf

:

) . 4 fe,
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fe. Deunas , y de otras tavo hafta fefenta , ﬁngz?j Sa‘f?'a 17

diftinguidas de las elpofas de Roboim, 4 prindpiv de e
e 2 halath. hiia d . 5 . 470 18.de Ferg=
fueron Mahalach, hija de Jerimoth, y nie- boam,

ta de David ; Abibail, nieta de Eliab, her- TR
mano mayor de David , y hijo de Ifal ; 1a 8. Duxic aut m Ro-

A, i g B " ’ boam uxerem Maha-
qual le dio tres Principes, llamados Jehus, |t s
Somoria , y Zoom. Pero la mas ciuenda ﬁliithfi{i; Aﬁhail
\ qeoque filiam Eliab,
de todas fus mugeres , y la que amo con g1,
mayor pafsion , y conftancia, fuc Maacha, 1o- e rersingl
. i ilios, Jehus, & Scmo-
0 Michaia , hija de Abfalon, * por otro rium, & zecm.
nombre llamado Uri¢l , de la Ciudad de ;fcgﬁ&;;‘“f;‘”}“
Gabai , en la Tribu de Benjamin. De efta 1im _Al-fe;k;:rl s que
i ; o, & i eperit, el Abia,
Princefa tuvo a A.blﬂ. > a Ethai ) 4 z‘l?a ¥ E.Li}:.ai,&c Ziza, & S;—
una hija llamada Salemith. Viendofe Ro- 'omage
j 21. Amavit avtem
boim amenazado de una muerte cercana, Robo:m Mascha ,fi-
por el desfallecimiento , fin remedio, que iffr_f:;f;[fjif:‘mi‘;}’g
fentia , y por {us continuas enfermedades, concobinasnam uso-
\ . o ] res decem & ofto due
penso en elegir fucceflor entre el numero J¢ it on ibinm .
grande de Principes , con que {u Familja, tom fexagina, & ge-

y {u Trono fe miraban apoyados solida- Eii‘s“él";fi‘.;jf& 6

mente, Shenln 2
s9  Elderecho ila Corona , como i

la herencia , recaia naturalmente f{obre el

mayor , y no podia el padre , fin grandes

motivos, defpojarlo de ella , para que pafs

fafle 3 un hijo de fu efpofa mas querida,

Pero fi 4 efto fe moyia pox el mayor bien

del




Aito dz sl Mundo
3043.

Al jm dﬂ' 17 de
Rob. am.

Al principio de el

18. dz Jerobosm.,

Pilm., LXXXVIII.
28. Ecego primoge-
mitum ponam illum,
excellum praRegibus
ECITR,

IL. Paralip, XI.

22, Confticuic vero
in capite Abiam, fi-
liym Maacha, ducem
fuper omaes fratres
{uos ;5 iplum enimRe-
gom ficere co: gitabar,

23. Qui tl.q,mmm
fuic, & portentior | {u-
peromnss filios ejus,
& in cundtis nnibus
Juda, & Bonjamin,&
i nniverlis Civicati-
bus muritis: praebuic-
que eis efcas plori=
m 15, multas peiivit
HXOLCS.
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del Eftado , i1 de la Familia , en tal cafo el
hijo elegido tomaba el nombre de primo-
genito , y entraba en todos los-derechos
de la prlmogemcum De efte modo, ha-
viendo fido prctcndo David i todos {us
helrnanoa,para fer el primer Rey del Pue~
blo de Dios , que falio de la Ca[y de]uda )
dixo de ¢l el Sedor: Yo lo eftableceré mi pri-
mogenito , y lo elevare fobre todos los Reyes de
la'Tierra. La eleccion de Jeroboim cayo
fobre Abia , hijo mayor delos Principes,

juc tuvo en Maqcha {fu efpofa favoreci-

4 al qual plelcmdlcnd() del amor, que
tenia d (u madre juzgaba el mas dlcno de
{fubiral Trono.

6o Efte era un Principe lleno de ar~'
dimiento , intrepidez , y valor ; pero en
quien eﬂ:aba templado con una gran pru-
dencia , y una maduréz confumada el ar-
dlmlento del valot. Por tanto {e havia
grangeado Ja general eftimacion de todo
el Reyno, y el voto de todos los Pueblos
le daba la preferencm {obre todos fus her-
manos , aun antes qué Roboim huvief
fe declarado fu eleccion , no!ebftante
que eftos Principes todos tuvieflen me-
rito , valor , y prudencia. El Rey fu pa-
drc los hawa feparado en las Cxudades

Pl‘!ﬂ"‘
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P'rincipales de Juda, y de Benjamin, acafo
por el temor de que fe unieflen contra
Abia, fobre el qual queria que recayelle
el Reyno , con exclulion de ellos. Cuido
que efta efpecie de deftierro fuefle la‘ mas
{fuave , y honrada , que le fue pofsible.
Dio a cada uno de ellos muchas mugeres,
de las mejores Familias de fu Reyno. Les
{enalo grandes rentas , y quifo que fiem-~
pre {e dexaffen ver con la magnihcencia,
y el efplendor , que convenia a los hijos
de un Rey. Por lo que mira i Abia, lo
mantuvo en la Corte , y quifo tenerlo cer-
ca de {u perfona , como a {u heredero pre-
{fumprivo. Lo caso con tiempo , y efte
Principe , acafo en la edad de quarenta
afios , tenia un hijo de cerca de veinte y
dos de la Princefa fu primera efpofa, ade-
mas de otro gran numero de algunas mu-
geres de fegunda clafle , quando al morir

Airo de ¢l Mundo
3048.
De Abias 1.
De Feroboam 18,

111, Reg. XV.

1. Igiturin o&tavo
decimo amno regni
Jeroboam fiki Na-
bath, regnavic Abia
{uper Judaiu,

Roboiam fubio al Trono , con el confenti-

miento de {us vaflallos , y fin alguna opo-
ficion de parte de los Principes {us her-
manos.,

61 El reynado deAbia no fuélargo,pues
murio antes de acabar {u tercer afo ; pero
dio principio 3 &l por un golpe de valor
tan ruidolo , 'y por una victoria tan coms

7 ple-



Aiio de el Mupdo
3043.
De Abias 1.
De Feroboam 18,

IIL Rog. XV,
2. Trbus annis reg-
nwit in Jerufalem,
Nom:n mautris ejus
Miacha filiaAb:file,

IL Paralip. XILL

Yo Zossaas NOM2A M-
tris ejus Michaia fi-
lia Uriel d2 Gabaa.

IIL Reg. XV.
3. Ambulavitque in
omnibus peccatis pa-
tris fui, que fecarac
anteé eum : psc erac
cor ecjus perfeftum
cum Domino Dece
{uo, ficut cor Pavid
patris cjuss

7.2 HisTor1A DEL PUEBLO
pleta fobre Jeroboim , Rey de Ifracl, que
huviera podido prometerie Jas mas glo-
riofas hazafas , {1 al exemplo del Rey f{u
padre no huviera eatrado en los caminos
de la Idolatria, y no fe huviera empedado
ea hacerfe contrario al Seior, apartandofe
con afeftacion , y fingimiento de la refti-
tud de corazon , y dela piedad perfecta,
en que el Santo Rey David debiera ha-
ver fido , para el bien de la Patria , mode-
lo perpetuamente imitado de todos los
Reyes de Juda, {us hijos, y fucceffores.

. 62 No manifetd Abia querer entre-

arfe defde luego i la impiedad ; y ha-
viendo refuelto hacer nuevos esfuerzos
para volver i conquiftar el Reyno de If-
ra¢l , que fu padre Roboim havia dexado
que le quitaflen fin mucha refiftencia, fe
aplico feriamente a poner fu caufa bajo
la proteccion del Sefor. Por el contrario,
{u enemigo Jeroboim, Rey de Ifracl , per-
fiftia obftinadamente en la Idolatria , y no
creia haver cofa mas importante para fus
intereffes , que alexar mas , y mas los ef-
piritus de fus vaffallos de la Religion de
fus padres , como lo havia hecho defds el
principio de fu reynado. Efte malvado
Principe fe havia aprovechado del tiem-

POy
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po; que le havia dado la inaccion , y tran-
quilidad de Roboim, padre de Abias , pa-
-ra concluir los proyectos de f{u politica
deteftable. Tenia el gufto de vera {us Ef-
tados enteramente’ pervertidos, y i la ex-
cepcion de un pequefio numero de fieles,
que perfeguia cruelmente, luego que po-
.dia defcubrirlos: no fe debia confiderar
¢l Reyno delfrael fino como una juntade
hombres fin Religion , y adoradores de
los Demonios. No parece que podian fer
mas favorables las circunftancias para los
-defignios del nuevo Rey de Juda ; aovifta
del exceffo: de impiedad A que fe precipi-
taba el de [frael. Creyo Abias poder lifona
gearfe , que el verdadero Dios haria algu-
na diftincion entre ¢l , y el Apoftata Jero-
boame Un fuceflo , que acontecio i efte,
baftante tiémpo-antes de la muerte de Ro-
boam , en que el Sefior renovo {us anathe-
mas contra la impia Familia , cuya eleva«
cion havia tomado i {u cuidado , aumen-
td ahora mucho las efperanzas de Abias;
¥ lo determino A no diferir {u emprefla,
El modo con que fucedio el cafo , y fe ef=
tendio por el Reyno de Juda , fue de la
manera {iguiente: -

63  Tenia Jeroboam dos hijos baftans

TomV.PaxV VIl K te-

Ao de el Mygndo
3043.
De Adbias x.
De Ferobodm 18.
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D?%;’;'fif" ,. -tementejovenes,de le.s‘qualcs ebmayor,
De Feroboim 18. llamado Abias , del mifmo nombre , que
: €l hijo deRobeim , actualmente Rey de
Juda , era el objeto de las complacencias
del Rey, {u padre, yi wviejo ; y:caduco.
Mas por ultimo efecto de la mifericordia,
0 por mejor decir , por primer golpe de la
‘venganza del Sefior , efte Principe joven,
«de edad acafo de ‘quince , O diez y {eis
AR, ;{a:ir_'ios, cayd .Peligrofamggte enfermo el afio

1. In tempore illo ‘IEZ Y fiete del reynadode fu padre, y {e
;gf;’;::;:hﬂbi“ flivs remio de fu vida. Los temores del padre
fueron mayores , por quanto no havia po-

-dido “confeguir’atn el fufocar,’ y acallar

dos remordimientos de {u conciencia ; por

{u ingratitud para con Dios, temiendo ca-

dadia el caftigo de {us efcandalofas ido-

latrias. (eftado comun ; y ordinarie de los

Principes, que llegan-aferimpios , no tan-

to por error , como por ambicion; que no

pueden difsimulatfe el peligro , ni quieren

evitar]o!) Queria faber , ‘4 qualquier pre-

cio que fueffe , el fuceflo ‘que tendria la

enfermedad ' de fu hijo 5 y no ignoraba,

que-los Idolos de madera, y de metal,

comque tenia fuera de'si al Pueblo  no'le

relponderian ; o por lo‘menos , que los

demonios que cranadorados bajo de'f{us

i
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figuras , no darian fino refpueftas equivo-
cas. Para fer inftruido , era precifo enca-
minarfe al Dios de Abraham , de Ifaac,y
de Jacob. Singularmente huviera querido,
que el Propheta Ahias,que en otro tiempo
le havia prophetizado la Corona,le huvie-
ra tambien declarado lo que Dios havia
determinado de fu hijo. Pero como havia
de recurrir a efte Oraculo , defpues de ha-
verlo renunciado folemnemente? Efto fe«
ria defmentirfe A si mifmo , y deftruir {u
propia obra. Ademis , que el Propheta
moraba en Silo , Ciudad frontera de la
Tribu de Ephraim , muy vecina al Reyno
de Juda ,al qual pretenden muchos que
pertenecia. La palsion que Jeroboim te
nia a{u hijo ,lo llevo fobre todo a efte
penfamiento. Hace llamar i la Reyna,
madre del Principe enfermo , y le habla
de efta manera : Ya vés;,como yo, el extre=
mo en que fe halla un hijo , 3 quien ama-
mos tanto : yo no puedo ir por mi mif~
mo a Silo a confultar al Propheta Ahias
lobre el fin que tendri fu enfermedad:
temo los difcurfos fediciofos ; que harin
mis fubditos 5 y aun temo mucho mas las
reprehenfiones de aquel hombre intrepi-
do , que no dexara de conocerme. No
£ K2 ten-

3048,
De Abias 1.
De¢ Feroboam 18.




Ano de el Mundo

3048.
De Abias 1.
Dk Ferchodm 18.

IIL Reg. XIYV.

2. Dixi tque Jeroboam
uxori fuz: Surge,, &
commuta habitfl , ne
cogznofcaris, qued fis
uxor J. roboam, & va-
de in Silo , ubi eft
Ahias Propheta, qui
locutus eft mihi,quod
regnaturus eflem fu-
per populum hunc,

3. Tolle quoque in
manu tua decem pa-
nes , & eruftulam, &
vas melli , & vade ad
illum ; ipfe enim in-
dicabit tbi , quid
eventbrum fic puero
hpic,

4+ Fecit ur dixerat
uxor Jeroboam , &
confurgens abiit in
Silo , & venit in do-
mum Ahie ; at ille
non poterat videre,
quia  caligaverant

oculi ejus prz fencc-
ez,

5. Dixit autem De-
minus ad Ahiam. Ec-
e uxor Jeroboam in-
greditur , ut confular
te fuper filio fuo qui
zgrotat : hac , & hac
loquegris ei. Cum er-
goilla intraffer, & dif-
fimularce{e effe que
€rat,

76 Historia pDEL PuEsLO

tengo otra perfona en quien defcanfar,
confiado fobre efta comilsion importan-
te, fino vos : mudad de trage , y disfra-
zaos tan bien en muger particular , que
no os puedan tener por Reyna de lrael,
y efpofa de Jeroboam: id fola, y fm fe-
quito 4 Silo , donde encontrareis al Pro-
pheta Ahias,el qual,quando {olo era youn
mero particular , me prophetizo , que al-
gun dia reynaria {obre I{ra¢l : llevad con
vos algunos domes correfpondientes a la
calidad de la perfona , que procurareis re-
prefentar ; diez panes, alguna torta , y un
cantarillo de miel : explicad al Propheta
el eitado de vueftro hijo ;, y vueftros te-
mores acerca de fu {alud , que a lance fe-
guro traereis una refpuefta decifiva ; y
cathegorica. | '

64 Tan ambiciofa la Reyna , y mas
apegada que Jeroboim: al amor de {u hi:
jo ; aprefuro la-partida , y llego pref?c? A
Silo. No era cola natural que Ja conocief-
fe el Propheta , yendo tan disfraz;}da co-
mo iba , y mas hallandofe ; como {e halla-
ba , por fu mucha edad , tan corto de vif-
ta ; que apenas diftinguia los objetos. Ya
{e hallaba i la puerta de Ahias , prompta
para entrar en la cafa ; quando el Sefior fe

| hizo
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hizo entender de el Propheta , y' le dixo:
Advierte, que la muger de jeroboam vie-
ne a confultarte {fobre la entermedad de {u
hijo : atiende lo que le has de refponder,
Apenas acabo fu Mageftad de inftruir a fu
Miniftro, quando entro la Reyna de Ifra¢l
haciendo fu papel , lo mejor que pudo,
ocultando fu perfona. Sintio Ahias que
entraba por {u puerta, y fin darle lugar
para que hablafle, le dixo con entereza:
Entra , muger de Jeroboam : a que fin es
ocultar de efte modo la que eres , y
afectar el parecer la que no eres? Por lo
que 3 mi toca , nada te difsimularé , aun=
que folo tengo que decirce palabras bien
duras. Oyeme , pues ,y refrere ‘felmente
a tu marido lo que vas a oir. Efto dice
el Sefor Dios de Ifrael : Porque havien-
dote {acado de la muchedumbre para ef-
tablecerte por Rey de mi Pueblo Irael,
y haviendo dividido el Reyno de David,
para que la mayor parte de ¢l paffaffe
a tu obediencia , {olamente has pagado
mis beneficios con enorme ingratitud:
porque bien lexes de imitar a mi Siervo
David ; a quien vi aplicado ala obfervan-
cia de mi Ley , fervirme con regitud de
corazon , y correr per el camino de:mis

Man-~

Ao de ¢l Munda

3048.
De Abias 1.
De Ferobodm 18.

II1. Reg. X1V,

6. Audivit Ahias {o-
nitum pedum ¢jus in-
trocuntis per oftium,
& ait: Ingredere uxor
Jeroboam , quare

aliam te effe fimulas:
ego autem miffus fum
ad te durus nuntius.

7. Vade, & dic Jero-
boam: Hac dicit Do-
minus Devs IMia&l:
Quia exaltavi te de
medio populi,& dedi
te ducem fuper po-
pulum meum llragy,

8. Ec {cidi Regnum
domus David &' dedi
illud tibi,& non fuil-
ti ficut fervus meus
Dayid, quicuftodivit
mandata mea} & ez
cutys me eftin roe
corde  {voy faciens,
quod.placitum . efleg
in confpeéiu meoy
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Deakine 1. Mandamientos , has comerido maldades,
D¢ ferabuam18. a las quales no vio femejantes mi Pueblo
1T, Reg. xtv.  antes de ti : porque has abjurado mi cul-
o, Sed operatws ot 1oy me has defconocido,por adarar Dio-

mala fuper omnes, -
qui faerane anee te, fes eftrafios , obra de tus manos, y pro-
%lcf:g;[t;k e vocar mi zelo; fabe, que defcargare fobre

ut me ad iracundiam ]a Cafa de Jeroboam los azotes de mi ira:

provocares, me autem

projecifti pott corpus 11O perdonare hombre alguno de tan im=

v, pia Familia: Yo exterminare detde los vie
jos, y hombres ya hechos, hafta los nifios,

10, Tdcircod ecce ego &

inducam mals fugee que han llegado al ufo derazon; hafta los

domum Jerobuam, & que atin eftin encerrados en cafa , y hafta
percutiam -de - domo

Jeteboam mingen, 105 que no fe handeftetado adn. Sin com-
wm ad pariciem, & pafsion veré morir hafta el ultimo :* pur-

mum in Ifel , & gare a lrael de las malas reliquias de la
dab Py 2 -
’g?éfé?uijﬁw@i‘fiiﬁf,"ﬁf fangre de Jcrob?im: clla es una fentina
éut mundari folet - de impurezas , ¢ immundicias , de quien
mus ufque ad purum, - Y .
no quiero quede veftigio alguno entre mi

tr. Qui mori fue- Pueblo. Todos los de laCafa de Jeroboim,

rinr de Jeroboam in

Civitae  comedene que murieren en la Ciudad , {erin comi-
eos canes, qui autem

o e wem dos de perros ; 'y los que perecieren en el

agro , voravunt eos €AMPO , ferdn prefa de las aves del Cielo:
aves Ceeli’y'quia Do-

minus locutus efte . POTQue €l Sefor ‘es quien lo ha dicho.

Ahora , pues, efpofa de Jeroboim , buel-

2. Tugicir furge, VE 2 €U Pala.cm., y en prueba de la vcrd.al_d

& vade in domum -de mis predicciones , {abe , que effe hijo
mam, &inipfoin- ot it i

troitu pedum cuornm t‘ln-quem oac iu Pil‘ e,y de {u 1T13.d1‘€,

i ubem moriceur morira al punto milmo , que pongas el
puct, o

PIC
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picen la Ciudad. No obftante , contucia=
te : effe Principe fer:\l_fepultado con honra,
y llorado de todo Hrael, porque l_o halla
¢l Sefior menos indigno de {u milericor-
dia ; pero no-olvides , que ¢l foloes de la
Cafa de Jeroboim a quien {e referva efte
ultimo favor. Ya tiene el Sefior hecha la
eleccion de otro Rey para Ifracl. Efte nues
vo Monarcha es el que-exterminara la Ca<
{a de Jeroboim, y fobre los cuerpos muer-
tos {e .abrird camino fangriento para el
Trono que fe le deftina. Ei tiempo no efta
diftante  yi llega el dia, y yolo eftoy
mirando , como {1 eftuviera prefente. Pe-
ro la venganza de Dios irritado , no para-
ri en la Familia Real : defpues del Rey,
cacri {obre el Pueblo: deldeiuego fe'vera
Hraél entre fus manos comio un junco de-
bil ,-agitado por los vientos enmedio de
las aguas. Su Mageftad lo arrancari de
efta tierra fertil, que dio a {us padres. Por
fu brazo poderofo fe veri difperfo al otro
lado 'del Rio fobre que habita , y enton-
ces conoceran lo que merecen los impios;,
que con defprecio del verdadero Dios , fu
Protector , y [u Padre ; confagran los bof-
ques a los Diofes de las Naciones.  El Pue=
blo entero feri entregado i fus enemigos;
en

. e
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13+ Ec planget cum
omnis I{raél, & fepe-
liet, ifte enim folus
inferctur de Jero--
boam in fepulchrum,
quia inventus eft {u-
per ¢o fermo bonus a
Domino Deo Ifragl
in domo Jeroboam.

14. Conftituit au-
tem {ib: DeminusRe-
gem {uper Hrael , qui
percutier domum Je-
roboam in hac die,&
in hoc rempore,

15. Evpercutict Do=
minus Deus Ifraél fi-
cur moveri folet arii-
do in aqua: & evellet
Ifraél, de xerra bona,
quam dedjt patribus
eorum , & ventilabic
eos transflumen, quia
fecerunt fibi lucos, ut
irritarent Dominum,
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16, Et trader Domi-
nus Hragl  proprer
peccata Jeroboam,qui
peccavit , & peecare
fecit Livaely

Y7. Surrexit itdque
uxer Jeroboam , &
abiit,&vénic inTher-
{a: ecumque illa in-
grederetur limen de-
mus , puer mortuus

18, Et fepelietunt
cum, & planxiteum
omnes Ifrael juxta
fermonem  Domini,
quem locutus eft. in
manu fervi fui Ahiz
Prophete,

8o  HistoriA pEL PuEsLO
en caftigo de los delitos de Jeroboam ,fn
primer Rey , que no. contento con irritar
al Sefor con {us idelatrias , ha mirado co=
mo 4 interes propio , y fe ha impuefto la
ley de arraftrar configo al precipicio a {us
vaflallos.

65 Haviendo pronunciado el hombre
de Dios eftas terribles amenazas fegnida«
mente,y fin detenerfe, defpidio i la muger
de Jeroboim. La pobre Reyna, defconfo-
lada , y confula, {e retiro de Silo , y vol-
vio a tomarel camino de Therla, donde
el Rey {u efpofo havia fixado fu habica-
cion algunos afos havia: mas al inftance
mi{mo , que pone el pie en la puerta de fu
Palacio , el Principe joven muere , y reci-
be efta noticia antes , que fe fupiefle de fu
vuelta, Continlia en cumplirfe la prophe-
cia de Ahias: fe entierra el difunto con
aquella magnificencia , que fe acoftums-
braba en las Exequias de los hijos de los
Reyes , y todo el Pueblo lo llora, fegun el
Oraculo del Sefor. Fué extremo el dolor
de Jeroboam , pero no le fue f{aludable:
eta la caufla de todas {us defdichas la ido-
latria de toda fu Familia : no podia dudar
de efto , y efta experiencia debiera haverle
dado a conocer la concatenacion de cafti-

5os,
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0S4y venganzas , que empezaba i ‘pro-
%ar?‘%”cro 1% impicd‘;ld , la rebeldia , l;r el
abandono, que havia hecho de Dios, eran
el fundamento de {u: Monarchia ; y los
quicios con que fe movia {u politica : tu~
vo miedo de deftruir it obra traftornan-
dolos , y fe obftind en feguir fiempre
el mifmo plin, 3 todo riefgo ; y a todo
trance. 31} sl o
66  El nuevo Rey de Juda , prudente,
vigilante , intrepido , y agradable aun 3
Dios, por apartado de la idolatria, no juz~
g0, que debia perder tan bella ocafion de
hacer valer las pretenfiones de fu Familia
lobre el Reyno de Ifracl. Acafo fe lifon=
ged , con baftante verifimilitud ; que ¢l
milmo era aquel Rey efcogido por Dios,
para deftruirs{egun la prediccion de Ahias,
a la Familia de Jeroboam. Por lo menos
no creyo , que la prohibicion hecha al
Rey {u padre por medio del Propheta Se-
meias , de inquietar 2. las diez Tribus fos
bre fu feparacion, fubfiftiefle atin ; defpues
que ellas {e havian declarado mas abier-
tamente contra {u Dios , que contra la Fa~
milia de David. Junta, pues , un Exercito
de quatrocientos mil hombres, todos Sol<
dados .'cfcogidos , Y devalor de prueba: {e
LomV Px V¥l : " pong
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De i‘iﬁ .. pone afu frente, y haviendolos animado
De Ferobeam 18. con los motivos mas capaces de excitar {u
= confianza , marcha contra Jeroboim, para
prefentarle la batalla, hafta en el centro de
: ius Eftados.
fILReg. XV. - 67 Jeroboim, defpues de mas de diez y
7. Fuirque pralium = z
P o s ﬁgte\ afios que havia que reynaba en paz en
Jeroboam. Irael, efperando fiempre alguna irrupcion
1L paat, x117,  9€ parte del Reyno de Juda, eftaba comi:x
2o Ererachellum nuamente armado, y fiempre prompto 3
inter Abiam, & Jero- ~ g4 & |
boam, falir 3 campafia. Luego que fupo los mo-
3 Cumque iniiflet yimjentos de Abias, junto {u Exercito nu-
Abia certamen,& ha- 2 ST
berer bellicofifsimos Merofo de ochocientos mil hombres , de
viros , & cleftorum - S
quadsingenta millia: 1TOPAS cxcelc:ntes\, que {uperiores en nu-
Jeroboam inftruxit ¢ mero en la mitad a las.de {u Enemigo , no

o it s les cedian en valor. Se encontraron os dos
gtl]t..l_n]l 1 virorum,
ia]g):ilil;frltﬁ;;ﬁi & Rival:s.cn las cercanias de Semeron, en la
" Tribu.de Ephraim. Abias, Rey de Juda,
hizo que ocupaffe {u Exercito una gran
llanura en lo alto de la Montafia; y el Rey
de Ifraél fe extendio en el Valle, donde po-
dian fus Tropas , con mayor orden , hacer
fus movimientos , y evoluciones.
68 Entonces {Z vio la primera vez al
Pueblo de Dios todo entero, dividido en
dos Exercitos enemigos , no refpirar fino
fangre de- {us mifmos hermanos , y pre-
parar para la comun ruina delos hijos de

» 4 ﬁﬂ
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un mifmo Padre Exercitos , que unidos
con dichofo concierto , y governados por
la Religion , no debieran :emplearfe fino
en combatir; ydeftrnir 3 los enemigos de
Dios. De una, y otra parte efperaban el
punto de acometer , y la decifion de efta
gran batalla , quando haviendofe adelan-
tado el Rey de Judi a una punta de la
Montafa , de[de donde podia fer-oido de
las Tropas enemigas mas cercanas i {u
Quartel , hizo fefial con la mano ; y empe-
zo 4 hablarles de efta manera: b

69  Efcucha Jerobeam;y vofotros,hi-
jos de Ifra¢l , qure como ciegos feguis a un
vaflallo rebelde contra fu Sefior : ignorais
acafo , que el Sefior Dios de Ifra¢l ha dado
para fiempre a David , y 4 {us defcendien-
tes la Soberania fobre todo fu Pueblo; y
que {u Mageftad ha confirmado , con in-
violable patto ,la alianza , que contraxo
con ellos por todo el tiempo que fueflen
fieles & {us Leyes Con todo effo Jero-
boam , hijo de Nabath ; vaflallo del Rey
Salomon , hijo de mi Vifabuelo David , {e
ha rebelado contra fi Rey , y Sefior : ana
tropa de hombres infenfatos ; y' de hijos
de Belial | fe juntd A efte rebelde. Mi pa-
dre Roboim,, hijo de Salomon, ( con fen-

L2 ti-

Ao de el Mundo
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‘De feroboam 18.

1L, Paralip. XIIL

4. Stetit ergo Abia
{uper montem Seme-
ron , qui erat in
Ephraim, & air, audi
Jeroboam , & omnis -
Ifracls

§» Num ignoratis
quod Deminus Deus
1{raél dederit Regnii
Daivid fuperI{raél in
fempiternum, ipfi &
filiis ejus in pactum’
{alis?

6. Et {urrexit Jero~
boam filius Nabath,
{ervus Salomonis il
David, 2 rebellavic
contraDominum {uf.
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7. Congregatique
funt ad eum viri va-
nifsimi, & filii Belial,
& pravaluerunt con-
tra Roboam filium
Salamonis:Porro Ro-
boams crar rudis , &
corde pavido,nec po-
tuirt refiftere eis,

8. Nunc ergo vos
dicitis , quod refiftere
pofitis Regno Do-
mini , quod pofsidet
per filios David, ha-
betifque grandé po-
puli  multinidines,
atque vitulos aureos
quos fecit vobis Jero-
boam in Deos.

9. Ec ejeciitis Sacer-
dotes Domini, filios
Aaron,arqus Levitas,
& feciftis vobisSacer-
dotes,{icut emnes po-

puli terrarum, Qui-,

cumgque venerit , &
initiaverit manum
{uam in taurode bo-
bus ; & in arietibus
feptem, fir Sacerdos
corum , qui non {unt

ifs

10. Nofter autem
Dominus , Deus. eit,
quem non relinqui-
mus , Sacerdotefque
miniftrant Domino
de hliis Aaron,& Le-
vitz funt in gidine
fuo,

84  Historia'DEL PUEBLO
timiento lo digo ) Principe fin valor 'y
poco apropofico para el arte de la Guerra,
no {e pufo en parage de domarlos , y ellos
han prevalecido a vifta-de fu indolenciaz
Sobervios con efte fuceflo , teneis atrevi-
miento para hacer vanidad de no temer alj
Seftor ; ni al Reyno que govierna {u Ma-
gelkad por los hijos de David : le oponeis
la. muchedumbre de los Soldados, y los
Becerros de oro, que os ha dado Jeroboim
por Diofes : haveis profcripto alos Sacer-
dotes del Sefior , hijos de Aaron,y A los
Levitas : haveis degradado entre vofotros
al Sacerdocios, y lo haveis envilecido ,a la
moda de las Naciones , que nos rodean,
El primero que {e prefenta , y confagra fu
mano con la efufion de la fangre de un
Becerro, y de fiete Carneros , efte es de~
clarado porSacerdote de eflos Idolos monf-
truofos , que tienen el nombre de vueftros
Diofes, y no lo fon. Por lo que mira i no-
{otros , fieles i la tradicion de nueftros
padres, adoramos al Sefior,'y fu Mageftad
es nueftro Dios : nofotros no lo hemos
abandonado. Nueftros Sacerdotes, que fir-
ven i fu Alear , {on hijos de Aaron ; y los
Levitas , cada uno por {u turno , fe em-
plean en los fantos minifterios, En nada.

noes
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nos apartamos de nueftras religiofas cere-
monias : cada dia , por mafana , y tarde,
{e ofrecen al Sefior los holocauftos , y los

perfumes , compueltos fegun el Rito , que

prefcrivc laLey : los panes {e exponei
fobre la Mefa purifsima : eftamos en pef-
fefsion del Candelero de oro , guarnecido

defus lamparas , que {e tiene cuidado de-

encender todas las cardes : honramos con
nueftra fidelidad al Dios Soberano, y tedo
Poderofo, de quien vofotros blafphemais
con vueftro abandono. No os lilongeeis,
pues , de que {olamente teneis que com-
batir con hombres , y hermanos vueftros:
el mifmo ' Dios es el Gefe principal de
nueftro Exercito : {us Sacerdotes fon los
que hacen refonar contra vofotros {us fa-
tales trompetas : Hijes de Ifraél , feguid un
buen confejo , mientras que es tiempo de to-
marlo , y no os obfineis contra el Dios de Yuef-
tros padres , en una batalla , en que tendreis
Jegura la pérdida. '

70  El difcurfo de Abias, con ayre de
gran fimplicidad , juntaba maravillofo ar-
tificio , y encerraba los motivos mas efi-
caces para refucitar en los corazones el
amor a la Familia de David , con el efpec-
taculo dela antigua Religion , de la ‘qual

¢ €ra

Atio de ¢} Munda

3048.
D¢ Abias 1.
De Feroboim 18.

IL Paralip. XIII.
11. Holocaufta quo-
que offerunt Domine
per fingules dics ma-
ne, & vefpere, & thy-
miama juxta Legis
praecepra confeftum,
& proponuntur pas
nes in menfa mundif-
fima : Eltque apud
nos candelabrum au-
reum, & lucerna ejus,
ut accendantur {¢m-
per ad vefperam.Nos
quippe _ euftodimus
praceptaDomini Dei
noftri, quem vos reli=
quiftis.

12. Ergo in Exerch
tu noftre Dux Deus
eft,& Sacerdotes ¢jus,
quiclangunt tubis,&
refonant contra voss
Filiilfraél,nolite pug
nate contra Dominf
DeumPatrum veflro-
rum, quia non expe-
dit. .

13. Hzcillo loguen~
te , Jeroboam retro
molicbatur infidias,
Cumque ex adverfo
hoftium ftaret, igno=
rantem  Judam f{ug
ambicbar Excrcitya
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De Abar 1. €ta depofitaria. Afsife lilongeaba el Rey:
DeFeroboim 18, de Juda , que por elte medio atraheria las
mayor parte de los Soldados de Jeroboams;
y en efecto , los que podian oirle’; mani-
feftaban muy grande arencion. Pero el
Rey de Ifracl, que tenia bien previfto, que
{u enemigo folamente feria efcuchado de
“muy pequeiio numero de losfuyos , le de~
xaba perorar , y fe aprovechaba del tiem-
PO, para hacer que fus Tropas hiciellen
movimiento al rededor de la Montafia,
_ con lo qual el Exercito enemigo fe halla<
IE'IE’C f;‘:i‘lgﬂéﬂu ria cercado. No advirtio el peligro: Juda,
da vidic inftare bellf, hafta que fu¢ inevitable. Viofe fic'a 1o de

ex adverfo, & pofter-

gum , & clamavic ad €11€Migos,a punto de atacarlo por los flan-
Dominum: ac Sacer-

D amre . €08 » Por la frente,, y por la elpalda. Baf-
caeperunts . taba efto para caer de animo, fi Dios no
Juds ?offlf:ﬁ?chii; fe puﬁ?ra de parte de los mas flacos. Se
% fccciﬁ:rﬂﬂmgit; levanto de repente una griteria grande de
Jgﬂf;%lm.&qmnem parte del Rey , de fus Ohiciales , y de los
i{é;‘fho“ﬁ;f;‘; ¥ Soldados , que 4 una dirigieron al Cielo
; : {us ruegos , pidiendo focorro. Al mifmo
tiempo Abias mando tocar a acometer,

Todos los Sacerdotes hacen que {us trom-

fct_as refuenen juntas: vuelve 3 empezar

a griteria de parte.de Judd , y fe mueven

para atacar i los enemigos. No efperoel

Seilor mas largo tiempo, y como Dios de
| lap
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los Exercitos , y en qualidad de Protector,
y Gefe de el de Juda , decidio la victoria.
Jeroboim, y todos los Ifraelitas,fe ven fo-
brecogidos de un general efpanto : en vez
de pelear contra Abias , y contra {u Exer-
cito , que fegun todas las reglas , no fe les
jpodia efcapar , empiezan a huir precipita-
damente. Enla confternacion que mani-
fieftan , fe conoce que eftin heridos de la
mano de el Altifsimo. Abias los perfigue
eon ardor : todos los Soldados figuen fu
exemplo , y no {e ocupan fino en herir 4
unos infelices , que ni aun pienfan en de-
fenderfe. Fue tan grande la carniceria que
en ellos {e hizo , y tan efpantofa , que an-
tes de acabar el dia , quedaron en el Cam-
po hafta quinientos mil. El Rey de Judx
queria que {u Rival fuefle de efte nume-
1o , y {olo anhelaba por llegar a ¢l 5 pero
no pudiendo alcanzarlo, a pefar de todos
fus esfuerzos ; {e apodero de tres Plazas
importantes , Jefana , Ephron , y Bethel,
con {us territorios,y las Ciudades vecinas,
que de ellas dependian.

- 71 Efte grande fuceflo , en que ven-
cidos, y vencedores igualmente debian re-
conocer-el dedo de Dios , era fingularifsi-
mamente- muy apropofito para _hacerlqud.

2b Qs

Ao de el Mundo
3048,
De Abias 1.
De¢ Ferobodns 18.

IL. Paralip, XI1I,
16, Fugerunrque filii
Ifra€l Judam , & rra-
didit eos Deus in ma=
Hu corums.

17. Percufit ergo cos
Abias, & populus ¢jus
plaga magna , & cor-
rucrunt vulnerati ex
Ifraél quingenta mil-
lia virorum fertiums

18. Humiliatique
funt filii Ifra€l in tem
pore ille,& vehemen-
tifsime conforcati fi-
lif Juda, co quod fpe~
raffent in Domiifo
Deo Parum fuorum.

19. Perfecutus eft au-
tem Abia fugientem
Jeroboam , & cacpit
Civitates cjus Bethel,
& filias ejus, & Jela-
na cum filiabus ejus,
Ephron quoque, & fi-
lias Bjus,



Alio de el Munto
3048,
D¢ Abias 1.
De Ferobaam 18,

11, Paral. XTIL.
%0. Nec valuic ulira
refifterc Jeroboam in
dicbus Abiduses

88  Hisroria DEL Puzsro
los infelices volvieflen i la obediencia de
que {e havian apartado , y para mantener
en la practica de las Santas Leyes 2 los
que{u Religion , y fu confianza en el Se=
for acababan de confeguir la victoria. Pe-
1o los unos , y los otros igualmente abu-
{aronde ella, contralos defignios de Dios.
Tan verdadero es, que delpues de cierto
tiempo de obftinacion en el delito , fe ha-
ce el corazon infeafible i los remedios mas
fuertes ; y que una virtud que empieza, y
mal afianzada , no refifte a la pruebade
un {uceflo grande.

72 Mas impio que antes Jeroboim,reco-
gio con cuidado las reliquias de fu Exerci«
to : pulo grueflas guarniciones en las Ciu-
dades mas expueftas: trabajo lo mejor que
pudo en repoblar i fu Reyno , exaufto de
Soldados , y cafi defierto , por la terrible
mortandad de la accion de Semeron : Muy
debil para atacar i {u Enemigo,y aun para
reliftitle, evitd, con todas las precauciones
imaginables, darle algun nuevo motivo de
rompimiento,efperando fiempre,que {1 ga~
nafle tiempo fin tener guerra contra Judi,
llegaria a punto de recobrar {us perdidas.

73 La ocafion era bella para;Abiasi
pero ¢l ingrato, enfobegvecido con exceflo

de
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de fu victoria , {e olyido bien prefto de la
mano ,. que lo acababa de coronar. La
Princela Maacha, hija de Abelalon , fu
madre , muger entregada a la mas vergon-
zofa idolatria , los deaores de {u Corte , y
los Oficiales de fu Exercito , fe empeiaron
en f{acarlo de si, y embriagarlo con fu
mifma grandeza , y poco 4 poco lo empe-
flaron iatenliblemente en los caminos de
la impiedad , en que fu padre Roboiam fe
havia perdido antes de ¢l : fiel en {us prin-
cipios , 'y ‘pervertido bien prefto en cafi
tres afios. que reyno , no fe volvio entera-
mente al culto-del Sefor. Indignado julta-
mente Dios ;por el abufo que hacia de fu
proteccionylo abandono,delpues de haver
ab_andomdrt)-)_ ¢l A fuMageftad. Alsi yd no
{e levio ocupado en los trabajos de la
guerra , ni en el cuidado de profeguir fus
primeras ventajas contra lfra¢l, Solamen-

t¢ mantenia pequeiios combates , que no.

fiendo foftenidos por fu prefencia , dexa-
ron 4 Jeroboim todo el tiempo que ne-
celsitaba para reparar ¢l deforden de fus

negocios, Abias; mirabaefto fin inquies

tud ; por eftir refuelto 4 entregarle en
adelante 3 una ociofidad ,'¢ indolencia
deliciofa , que bien prefto degencro, en

dowV . P VolVIL, M ido-

Ao de el Mundo
3050.
De Abias 2. 3.
De ferob.3g9. 20,

11T, Reg. XV,

6, Acrtamen bollum
fu .t inter Roboam, &
Jeroboim omni tens
pore vitz cjuse
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de veintey cinco afios , y lallevo por mas
d= quarenta,con tal firmeza en la Religion
de fus padres, que en ella pocos Reyes
fusdetcendientes  tuvieron valor de imi-
warlo{Teut b rorinss; 3 03 eurd

74 Bien prefto: cogio el Reyno los
frutos de la piedad de fu Rey. En tiempo
de Roboam , y de Abias la Idolatriahavia
ufurpado un Imperio tyranico , que fober-
viamiente dominaba cafi fobre todos los
miembros del Eftado. Apenas tuvo Afa
el Cetro en la mano , quando le declard
abierta guerra, y la perfiguio hafta los
mas ocultos ‘rincones. Ella no pudo de-
fenderfe largo tiempo contra los ataques
de un Principe joven, en el vigor de la
edad , refuelto A exterminar ,a qualquier
precio que fuefle , a efte odiofo monftruo,
que miro fiempre como: al enemigo mas
peligrofo de la Monarchia. Vieronle rena-
cer , bajo de fu reynado, en Jerufalem,y
en todas las Ciydades de Juda )y de Ben-
jamin', aquellos hermofos dias de inocen-

Aia de'el Mando
3059,
De Afa'x.
D:¢ feroboam 20.

I, Reg. XVl
9. Inanno ergo yi-
gelimo Jeroboam Re-
gis Iragl regnatit
AfaRex Juda.

11. Et fecit Afa rec-
tm ante confpectum
Domini ; ficut David
pater cjus. rh

11, Paralipe X1V 2.

5

cia , y Religion , que honraron tanto el -

reyriado de David , y los primeros afos
de Salomon : parecia queDavid havia vuel-
to- & {ubir al Trono. El Sefiot reconodio en
el hijo el zelo , y la recticud de efte padie.
wiay M2 No
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B ‘3‘;}2' .. No difsimul6 , ni decuvo un momento ¢l
De Feroboam 20. joven Heroe fus determinaciones. Luego
1L Pacalps x1v, Gt tomo la Corona, declaro, que no creia

#Etprzecpicjudz, fer Rey ; fino para hacer que reynafle {u
ut quaraet Domirg . e 3
Deum Patrum fuo- 1D10S €n toda la extenfion de {us Domi-
rom,X faceret legem, 3.c. PN 1
& univerks mundata, PIOS ¥ QUE NO permitiria en ellos i un i:olo

Idolatra 5 y que ninguna confideracion,

2 Bt fubverdt alia- ni de jnterés , ni de amiftad , ni de fami-
ria: percgrini cultus, . () :
& cxcelfan. lia; le obligarian i tolerar unos efcanda-

_ i i argo tiem-
B e los, con que havia gemido por largo tie:
twas, lucofque fucci- PO. En confequencia de efta auchentica
dit, b S A :

Bt abulne 4o €claracion , empezo A poner la_ mano en
cundis urbibus Juda la emprefla, y no dexo de trabajar en ella
& & fana, 5
e m hafta concluirla enteramente,

75 Derribo los altares erigidos i las
Deydades eftrangeras : deftruyo los facri-
legos bofques, que {e les havian confagra-
do con las infames Eftatuas, al rededor de
las quales acoftumbraba juntarfe el Pueblo
{uperfticiofo. Reprimio dla juventud im-
pudente , que en el reynado de los dos ul-
timos Reyes fe havia vilto profticuida a las

LB AT difloluciones mas funeftas. Purgo a {us Ef=
minatos de wrrapue- tados de la inundacion de impurezas, y de
savique  univerdas . - \, .
ik g abomxflac1oixes en que los hallo fumergi-
fecerane paues ejus. - dos. Tres afios enteros fe emplearon en

introducir una tan general reforma , y en
reniovar los fentimientos ; y afectos de'la

vers |
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verdadera Religion. Mas magnifico aun
el Sefior en los premios , que fevero en los
eaftigos , colmaba de bendiciones 4 Afa, y
hacia que gozalle de la paz neceflaria pa-
ra el buen {uceffo de fus piadofos dehg-
nios: encretretanto que el Reyno de liracl
mas , y mas incorregible , fe abrafaba , y
empezaba 3 pagar con tragicos fuceflos el
delito de fu idolatria.

76 Jeroboim, ya viejo ,y muy al fin
del afio veinte y uno de [u reynado en If-
ra¢l , quando fue elevado Ala al Trono de
Judi, no viendofe ya fino con un hijo,def-
pues de la muerte de {u primogenito, y
creyendo , que apenas le quedaba que vi-
vir , y que reynar , amenazado ademis de
efto por el Propheta Ahias dela total def-
truccion de {u Familia , penso feriamente
en- prevenir , quanto eftuviefle de {u par-
te,, las turbaciones , que {u muerte podria
caufar en fus Eftados. Viendofe Rey por
la eleccion de un Pucblo , A quien ¢l havia
hecho que fe rebelafle contra {u Sefor, te-
mio que efte mifmo Pueblo fe abrogafle el
derecho de difponer de la Corona y de
elegir fucceflor , que no fuefle de fu fan-
gre. Para affegusar el Reyro A fu hijo, lo
hizo ¢n vida compafiero de fu Imperio , ¢

hizo

Ao de ¢ Mundo

I1. Paralip. X1V,
Seeue Et regnavit im
S

Abo de ol Mundo
3051,
Df Afa 20
De _}':ra.‘;r.'am 21,

II1. Reg, XV,
25, Nadab vere filius
Jeroboam  xcgnavie
fuper Iraél anro fe-
cundo Afa Regis' Ju-
da, regnavitgue fupex
Iirael duobus annis;
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Df;sl‘g hizo quelas diez Tribus: 1o reconduieflen
De Jerohoam 22, por unico,y legitimo hcredero del Trono
- De Nadab 2. defpues de fus dias. La ceremonia de la
inauguracion del Priacipe joves fehizo en
Fhetfay Caplf'al entonces de Iraél , azia
NIX st v ghfin dt:l afio vigefimoprimo del reynado
s de Jeroboﬁmﬁ, y al principio del afo fe=
20. Dics ancem, qui- gundo de Afa en el Reyno de Judi. No
bus regnavic Jerobod 1oorcv1v10] eroboam: la,rgo tiempo-al guft

vigintiduo anni funr:
& domiviceumipa- L0, qUE'tvo en creer alianzada en fu (A-

tribus fuis , regnavic-

que Nad s bl {a la, Corona ; 4 pefar de los Oracilos del
pro co. ~ . Sefor. Al cabo de un afio , y algunos me-

TR fes opnmido de inquictudes , y defazo-

20. Quem percufsic 11€S deipedazado ‘con 195 Ieﬁ'l{)ldifl'llen.-
2;‘“”"“”6‘““’“““5 tos de {u conciencia, ‘mas'infeliz fiendo

Rey , que jamas lo fad fiendo particular,
murio en vergonzola ve]ez herido de la
mano de Dios ; 'y dexd a {w hijo tan im?
pioj, tan cncmlgo de la Religion';idolatra
tan-declarado; y corrompcdor del Pueblo,
tan fin verguenza como ¢l, {u Corona mal-

dita , que {olamente havia de durar aIgu«
nos me‘ics Pfobrc la cabeza de cﬁe Jovcn
', &c;g K\f-ua 3 d'l[foluto d
;;T;;:pftccﬁ: conf- " 77 *Nadaby afsi ['c Hlamaba el hijo

pecku Domini, X am- o ]croboim ) fwundo Rey de Ifta¢l | em-

bulavit in viis patris

fui,Scin peceais cjus, PE2O A reynar fulbidaiasid principio ded
gy e tercer afio del reynado de Afa; y antes'que

fe

IR
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fesoumplieflecfte afio ; experimentd en fu p, 4 fi? :;”P? =4
Fﬁrﬁina-f}i verdad dg los Orgoulosyanuin ‘?E_:";ﬁf{’df{' 22.de
ciados i la Reyna fu madre por eLRrophes _ Jerobedm.
ta-Ahids. Pocd. inftruido delo-que pafia- HiRep Y.
batendaflsce sigaossose Béslpsamalpito 17, S
ciones), que{e BOL:m-absan ‘éo‘ﬂtr—-a_fu Coro- éﬁf&%cﬁ:ﬁi g‘;
Ry -nqntm._imvx_d; sen lugarrde proveer i Gbbétbon, qu et
a fudeguridads; penso mu){-fu'era de tiem- ;‘:’;‘I’;’hﬁ:ﬁ‘; r:’*{g;
poien querer engrandecerie ,'y emprehen- omis iz obics-
der. conquiftas.Junto-fu Exercitor y lo A e T
condiixo eq pertona-akfitio dela-Ciudad »3. Inwerfecic ergo
de Gébberhon ,dé laTiribu' deDan: ;i oeus ;{*;;‘;f;}};eggﬁ:gf
padd porlosPhilifbeos. Lifongeabafe, 'q-ﬂ{f:" & tegnavitpro co,
preftocogeria efta Plazas avacada con €0+ . oo rocl
das:lasdudrzds decdftacl oy efeltivamente =0 107
eramuyiverifimilo quene ferefiftiefld por woob oo <o
muy:largotiempo.sPerochavia hablado el 10, boc ©
Sefior” contrarla/(angre ‘dé Jeroboim ; y 1
era erdﬂ_b-qﬁei {e cumpliefle {wpalabra; Ahiloal
Baaia ,thijdidt‘-Mﬁaé:‘::f@ [ Tribu delfad 7"
eliar pnlo/de Jos'Oficiales | yoacafo ebPeio oo o5
vado de 'Nadab ; que tenia un partido ...
prompto A foftenerle’, {olo- bufcabaroeas oo v
hon ‘de'deshacer(e de' fu Sefori £ corvietid gl
3 Nadab “Gon una T ropadevfus: conjura<
dos ; en el fivio de Gebbethor 5 Jo cotidor A,
pubaladas con fus propias manés : llegar

con cllas, llenas de fangre atm'; A 1aCoros
ol na




Ane de el Munde

3053
D Afa 3.
De Nadab 3.

o de ¢l Mundo
3053, azia ¢l fin
del 3. dedfa,
Al empezar ek pri-
wero de Baafa.

I"o Rf-gl Xvo

20,Cumque regnaf-
fet percufsit omnem
demum  Jeroboam.
Non dimifsic ne und
quidem animam d:
fcmine ejus , donec
deleret et , justa veg-
bum Domini, quod
locutus fuerat in ma-
pu fervi fui Ahiz Si-
lonitis.

30. Propter peccata
Jeroboam , quz pec-
caverat, X quibus pec
care fecerat Ifradl : &
proprer delidtum,que
irricaverat Dominum

Deum Hragle

96  HistoriA DEL PUuEBLO
na deIfraél , y hace que el Exercito lo de’
clare por Rey en el puato mifmo de fu
parricidio. B 2 20b8ID

78 Poco huviera coftido A Baafa con=
cluir la conquifta empezada por fu prede-
ceflor 5 pero lo llamaban a Therfa cuida=
dos mas importantes ; 'y creyd: que con=
venia antes allegurarfe en la poflefsion de
{u nuevo Reyno , que procurar extender
{us limites. Un ufurpador homicida , no
cree que podra governar en paz ; {i no
executa todas{us maldades. Manchado ya
Baafa con la fangre de {u Sefor, hace buf-
car i todos los parientes , d todos los alia-
dos , y amigos de Nadab, y de Jeroboim,
No fe le ¢fcapo ni unofolo , permitiendo-
lo Dios de efta manera,, para verificar la
prediccion del Propheta Ahias, y para caf=
tigar con, eltruendo los delitos de Jero-
boim, , en que efte Priacipe impio havia
earedado d-todo fu Pueblo..'Allegurado
Baafa de la prefa, hace quitar la vida
todos los prefos , hombres , mugeres, y
fiifos , de manera, que jamas volvid d pa<
tecer el menor renucvo de la Familia de
Jeroboim , la primera que tuvo la Coro«
a2 de Ifracl , delpues dela feparacion de
las diez Tribus, |
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79 Nol_me:rl-ecm. gxcn_cifcs. ca&xgo}s- elta ﬁn'ﬁ':f?{;e Afa.
ingrata , y acri cga amiuia 5 ECIO 2 QUE 4/ principio def 1.
le {ucediod con efulion de tanta fangre ; no de Baafa.
fe 'faprovc‘chb de' las lecciones , que a-ella 1L Reg. X'V'Ar
mifmale daban los tragicos efpectaculos, 13‘18*::1:::‘:‘?‘ i
que ofrecia al mundo. Baafa daba a todos st
los ambiciofos de {us Eftados un exemplo s vigintiquis
de rebelion , que podia tener eftrafias con- tuorasnis -
fequencias:y ciertamente ;que fiempre es
muy peligrofo enfefiar i los otros con fus
propias maldades , que pueden lifongearfe -
de arribar al Trono , quando hay-audacia
baftante ; y habilidad ‘para fer malvados
con fortuna, No- obftante ;al nuevo Rey
de Ifra¢l le quedaba un medio muy fegu<
ro para librarfe con fu Familia de: golpes
{femejantes 1 los que acababa de defcargar.
La fangre' que havia derramado/, no era
tan amada 'de ‘el Sefior , que folicitaffe {w
venganza. Para deshacer: en los! ojos de
Dios ladefverguenza , y la crueldad de fu
elevacion ; no necefsitaba fino deftruir con
verdadero zelo las infames inovaciones de
fu predeceflor en materia de Religion; vol<>
ver a tfaer :ab Pueblo-al culto del Dios de
fus'padres 'y deftruir losBecerros de oro,
¥ los Templos prophanos. Todo efto le
aconfejaba fu emprefla , y debia mirar ala

TomV . P.x Vol VI N ido-




Ao de el Mundo
- 13053.
De 4Afa 3.
D¢ Baafa 1.

IIT. Reg. XV..

34. Ev fecic: malum
coram Domino , am-
bulavitque invia Je-
roboam , & in peeca-

tis  ejus , quibus pec- q

care fueir Magl

ITL. Reg. XVI.
1. Fadus eft auté fer-
mo Domini ad Jehu
filium Hanani contra
Baafu, dicens:

08 HisToriADEL PUEBLO"
idolatria como la unica caufa deuna revo-
lucion , dela:qual ¢l folamente havia fido
el inftramento. 39 103 :

80 - Lexos de governar(e por tan prus
dentes maximas , iguio-las huellas de Je-
roboim ;y anadid a.todos los delitos, con
ue havia llegado i {er Rey , un efcanda-
lofo govierno. Siete dfios enteros palso de
efta {uerte ; para: afirmar [uincufion; y
fortificar el partido-de la impiedad. En-
trecanto meditaba grandes proyectos con-
tra el Reyno de Juda , y e prevenia para

declararle la guerra , con efperanza de re-

ducirlo a: eftado , en-'que jamas pudiefle
caufarle inquietud ; {1 ya no fe lifongeaba
tambien-de ‘reunir algun dia- efta Corona
ala delIfra¢l , que ya gozaba.

81 Enel difcurfoide eftos fiete afios,
en que la paz reynaba alin éntre los dos
Reynos, fue quando-el Sefior embio al Rey
de Ifra¢l uno de {us Prophetas ; con orden
de anunciarle una fortuna: igual a la de
Jeroboim , cafi enlos mifmos terminos,

que empled el Propheta Ahias j hablando.

en otra ocafion ala muger de efte Princi-

pe. El Embiado deDios/fe [lamaba Jehu,

y-¢era hijo de Hanani :{u comifsion era-
peligrofa ; y ‘¢l conocio todo el peligro;

del
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de ella; pero no pudo dudar, que vena
del Gielo , y la-executd fin valancear, Ha-
cefe prelente 2 Baafa ;; & quienfu¢ a bul-
car hafta en fu Palacior, y le dice : Oye las
palabras ; que a.ti.divige-el Seor :| T te
hallabas en el polvo-de la tierra, y Yo te
faqué de alli-para elevarte {obre el Troné
de Ifracl , enique ite he: hecho! conduc-
tor:de miPueblo : Por: ti es por,quien me
he vengado de lasidolatrias de Jeroboam,
que fiendo el primer ingrato, ha fido €l
primer caftigado : tir-has entrado en el ca-
mino de-efte impio » it ; como ¢l , has em-
pefado 3 I{raél en las.fendas de la maldad,
has continuado en.pervertir a mis adora-
dotes .y me hasirritado con las nueyas
culpas ; que le haces cometer. Efta es
maldad : ‘efcucha el caftigo de ella: Yo
exterminare i los hijos de Baafa : Yo dels
truiré A fu Familia : tu Cafa tendra el def=
tino, quela de Jeroboam;hijo de Nabath;
Lios de lafangre de Baafa,que murieren en
la.Ciudad , ferin comidos de perros; y los
que murieren en la-campifia, quedarin
fin fepulcura, y feran prefa de las ayes del
Cielo,' jo9b o ro8] i sh 1edaauin
. 82. Undifcurlo tan fuerte » pronun-
Clado en fu cara contra, un Rey-poderofa,

2 y

Da’fdr el aito de «J
Muniozos3.bafla
elde 3060.
Defde el 3. dedfa,
al 10,
Defde el primere
de Baafa, al 7,

1L Reg. XVIL

2. Pro ¢o quod cxal-
tavi te de pulvere , &

poffui te ducem fuper
populum meum If-
raél, tu autem ambu-
lafti in viajeroboam,:
& peccare fecifti po-
pulum meum: gl
ut e irricares in pec-
catis corum,

3« Eece ego deme-
tam pofteriora Baafa,
& polteriora domus
ejus, & faciam doma
ficur domum Jero-
boam filii Nabath,

4» Qui mortuus fe-
rit de Baafa in Civi-
tate, comedent cum
canes; & qui mortuus
fueritex co in regio-
ne,comedesit cuiga vo-

lucres Ceelis



Defde ¢l a¥io de el
Mundozos3.bafta
el de 3060.
Defie ¢l 3. dedfa,
al 10,
Defde ¢l primero
~de Baafa, al 7.

IIL. Reg. XYL
7.Cum autcm in ma-
nu Jehu, filii Hanani
Prophere verbit Do-
mini f2@um cffee co-
tra Baafa, & contra
domum cjus , & con-
tra omne malfl, quod
fucrar coram Domi-
no , .ad irritandum
eum in operibus ma-
nuum fuarum, ug fie-
reg ficur domus Jero-
boam : ob_hanc can-
fain occidit eum: hoc
eft Jehu filiumHana-
ni Propheram,

100  HisToria pEL PuEsLor
y abfoluto , debia tener por confequencia,
ola’ converfion del Principe ; 6 la muerte
del Propheta ; pero no haviendo confegui=
do hacer de Baafa un pecador ‘penitente;

~ hizo 'de Jehu un gloriofo Martyr. “Acof-

tumbrado i derramar la fangre mas: ref~
petable el ufurpador ; no guarde atencion
alguna i la‘del Embiado de Dios : ‘arreba-
tado de fu ‘indignacion ; lo hizo matas 3
fu vifta, fin piedad , como fi la ‘muerte
del Propheta no debiera {er nuevo motj-
vo para el cumplimiento «de fu prophecia;
Por tanto , defpues de efta notificacion de
las iras del Cielo , y'del abufo), que hacia
de ella , no teniendo Baafa que efperar, ni
que temer mas avifos , vivia-entregado i
la dureza de fu corazon. Continud fus
prevenciones ‘contra el Reyno de Juda,y
creyendofe baftantemente poderofo para
declararfe , {e pufo en accion como al oc-
tavo afo de fu reynado.~ | -

"> §3121El tiempo, y las circunftanciasno
eran favorables al 'buen fuceflo de la em-
preffa. Bien prefto conocio ; que no es fa-
cil 3un ‘enemigo declarado de ¢l Sefior -
triumphar deun Rey lleno de piedad ;5
protegidordefu Diasy Diezbafids enteros
havia‘que Afa,bijo de Abias, Rey de Juda;

- ¥l % OCl~
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ocupado en reparar las ruinas del Culto
Santo , yeen deftruir en fus Eftados hafta
los menores veftigios de-la idolatria de
fus padres ,/fe llevaba cada dia mas 'y
mas , con las’ bendiciones 'del Cielo', ‘el
afe¢to de f{us vaflallos', convencidos por
la experiencia: que “entre los Principés,
aquel ‘es mas “amable’, ‘que es mas fiel 2
Dios'; y que la’ primera qualidad de un
Rey ,'es el zelo de la Religion. _

84 - Afa,Rey tan‘grande , como reli-
giofo Ifraclita;no havia abufado dela paz.
Havia juntado'a los priacipales miembros
de la Nacion , y los havia empefado a la
reedificacion de muchas Plazas , que au-
mentaron las fuerzas- confiderablemente.
Ya veis; les 'dixo , quantas ventajas ‘trae
fervir al Sefior ," y caminar con fidelidad
por el camino de{usMandamientos. Mién-
tras nos hemos apartado de ¢l la guerra,
y todas las defdichas'; que trae conligo,
no han ceflado de oprimirnos. Al prefen-
te, que bufcais al Dios de vueftros padies,
Yy dais 3 un Rey , que os ama , el cénfuelo
de veér | que ayudais A {u zelo enla extir-
pacion de la idolatria ; efta lexos de nuef~
tras cabezas la efpada T t-efpctados- de
nugftres vecinos, no vemos en ‘ellos offa-

| dia

Defde ¢l ahio de ¢1
Mundoyos3.hafia
¢ 3060,
Defde el 3. de Afa,
al 1o, '
Defde el primevo
_d¢Baafa, al 7.

I1. Paralip. X1V,
1. In cujus dicbus
quievit teira annjs
decem,

7. Dixir autem Judze:
HZdificemusCivitares
iftas, & vallemus mu-
ris, & robercmus tur-
ribus, & portis, & fe-
ris , donec a bellis
quicta funt omnia,co
quod queficrimusDo-
minf Deum patruum
nofirervm, & dederic
nobis pacem per gy-
um. Adificaverunt
igiter, & nullum in
extrucndo  impedie=
menium fuit,



Defde ¢l atio de. el
Mundo305 3.hafta
¢l'de 3060.
Defde ol 3. de Afa,

S i
Defde ¢l primero
~ de Baafa,al 7.
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dia baftante para inquictarnos : Pero el Ses
for | cuya milericordia nos procura elte
{ofsiego , no intenta que le perdamos con
la inaccion , y la indolencia: y fin duda es
para difponernos a refiftir en adelante a
los esfuerzos de nueltros enemigos , para
lo que nos concede dias tan tran?ui_los;
Trabajemos todos de concierto en fortifi-
carnos ; edifiquémos nuevas Plazas , repa-
remos las antiguas', pongamos nueftras
Fronteras, libres de todo infulto , y ha-
gamos tan poderofas barreras , que. aun
en el cafo de wna defgracia), no fe pue-
da penetrar hafta el corazen de nueltro
Reyno.. s =9

85 Erael Principe refpetado , y que-
rido de {u Pueblo : ;ﬂgé recibido fu difcur=
{0 con, general aplaufo : fe examinaron
los gaftos, y el trabajo, que coftaria el exe-
cutar lo'que proponia, Cada uno de los
miembros del Eftado , aflegurados de las
_buenasiintenciones de el Monarcha , {olo
penso en dir teltimonio de fu obediencia,
Se empezaron los. trabajos en todas las
Provincias , y en pocos afios edificaron,

_repararon , y fortificaron tantas Ciudades,

fin opoficion alguna de enemigos, que no
.pudieron dexar de reconocer, en un fuce(=

sils {o
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fo tan fingular , un, efecto, milagrofo de
la divina proteccion del Sefior.

86 COtro cuidado muy importante ha-
via ocupado ‘tambien al Rey:de Juda en
el dilculo de los diez anos primeros ‘de
paz, que hicieron feliz {u reynado. Se apli-
co en arreglar la Milicia de fu Reyno, y
en eftablecer en ella la mas exacta difcipli-
na. Se fabia lo que podia contribuir de
Oficiales , y Soldados. cada Ciudad , cada
diftrito , y cada Provincia. Eftos eftaban
fiempre prompros a marchar en lasurgen-
cias del Liftado, y podia contar ¢l Rey, que
al primer-avifo, le fena facil juncar 'un
Exercito de quinientosy ochenta mil hom-
bres. Juda concurria por {u parte con tre-
cientos mil combatientes armados de ef-!
cudos,y delanzas; y'laTribu de Benjamin,
con ducientos y ochenta :mil ; tanto Az~
cheros , como Coraceross ~» -1 !

87 Tal era el bello orden, que reyna-
ba en Juda, por lo que mira 'a la Religion;
alaPolicia , y 4 la Guerta, quando el Rey:
de I{rael fe pufo en movimiento ; con el
defignio de volver i tomar defde luego
las Plazas ; que Abias , padre de Afa ; ha-

via quitado a Jeroboam defpues de la vic=

toria de Semeron, Pero el impio fue bati-
; E do

[

Defde ol atio del
Mundo;053.bafla
¢él'de 3060.
Defde el 3. de Afa,
baflael 10.
Defde el primero
ae Baafa, al 7o

1L, Paralip. X1V.

6. Adificavit quoque
urbes munitas in Ju-
da, quia quictus crag,
& nulla temporibus,
cjus bella furrexerir,
pacem Domino  lag-
giensic,

8. Habuit autem Afa
in’ extreitu fuo , por-
tantivm {cita,& haf-
tas, de Juda trecentd
millia ; de Benjamin
vero, fcutariorum , &
{agitariorum ducenta
ottoginta millia, om-
nes ifti viri foreifsi=
mis

I11. Reg. XV,
16, Bellum avtem
erat inter Afa,& Baa-
{aRege m Ifraél cunc-

tis dicbus corum,



At de el Mando
.. 3066.
De Afa 11.
D¢ Baafa 8.

I Paral, XV,
“ Buienes Ex urbibus
quas' eecperat meiitis
Ephraim,

- Ibidem XVII,
2eaaes Et in Clvicati-
bus Ephraim,quas re-
ceperat  Afa  pater
ejus,

IIL Reg. XV. .
164nene Cunélis die-
bus corum,
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do por todas partes’ en el curfo de quatro

- afios ,que duro la guerra, Afa, protegido

fiempre de Dios , porque fiempre le era
fiel , no perdio niuna fola de las conquif-
tas del Rey fupadre ; ¢ hizo por si- milmo
muchas , de grande confideracion , en las
Montafias de Ephraim , donde tomo fuers
tes Plazas , que eftuvieron fujetas a ¢l, y
a {us delcendientes.

88 . ' Eftos buenos {uceffos del Rey de

Judi, apagaron un poco el ardor violento

de el de Ifra¢l ;5 pero no pudieron del to-
do vencer {us zelos ,ni hacerle confentir
en:la paz. Se eftuvieron algun tiempo fin
arriefgarfe de una , niotra parte 3 empref-
{a alguna de confequencia, (y fin empefar-
fe en accion alguna ruidofa ; pero {e ob-
fervaban fiempre , fe daban continuos re-

-batos 3 y atentos los dos Reyes, el ‘uno i

no perder {us ventajas , y el otro i repa-
rar {us pérdidas, trababan combates: pe-
quefios ; y baftantemente frequentes , que
no decidiendo nada , no dexaban de fer-
baftantemente fangrientos ; y fiempre ce+
dian en gloria de Juda.

89 « ElPrincipe prudente , que gover-
naba efte Reyno quince afios havia,y que’
no tanto anhelaba por engrandecerfe i

cofta
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cofta de fus vecinos , quanto por no per-!

mitir que le defmembraflen’ cofa alguna,
fe contento con poner buenas guarnicio-
nes en'las Plazas mas expueftas , delde

donde contenian las correrias de los ene~

migos,y delpidio i {u Exercito. Pero Dios,
con el delignio de probar la confianza de
fu fiervo , y hacer que mereciefle nuevos
favores, le {ufcitd por la primera vez un
Enemigo eftrangero , que cali immediata-
mente le obligo 4 volver a congregar {us
Tropas, y ‘' ponerfe con ellas en Cam-
pafa. . ) |

9o~ Zara,Reyde Etyopia , i de Ara-
bia Defierta , juntd un millon de comba-
tientes ; 0 por mejor decir, de falteadores,
congregados de la Arabiade la Libia,y de
las Provincias vecinas ; {oftenidos de tre-
cientos carros armados en guerra. Efta

multitud de Barbaros:{e  extendio por la;

Judea el afio decimoquinto del: reynado
de Afa 5 0 contando delde otra célebre
Epoca de aquellos tiempos , el afio trein-
ta y cinco defpues de la divifion de las diez
Tribus ; y del eftablecimiento de la Fami-
lia de David en folo el Reyno de Judi. No
podemos decir con certeza, que razon em-

peiio A efte Rey poderofo a declarar 3 Afa
Tom V. PaxVolVIL O la

Atio de ¢ Mande
3065,

D: Afa 15.

D. Baafa 12.

Il. Paralip. XIV.

9. Egreflus eft au-
tem cemnira eos Zara
Athvops eum excr-
citu fuo decies cente-
na millia, & curribus
trecentis, & venit uf-
que Marefa.

ILParalip.XV.
19, Bellum vero nou
fuit ulque ad reigefi-
M umquintum A
Regni Afa,

10. Camque rever-
. - .
tiffene in Jerufalem
menie tertio', NG
decimoquinto Regnt

Afa.
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3065.
De Afa 15.
D¢ Bzi:?/;; 12,

11.Paralip.X1IV.
10. Porro Ala perre-
wit obviam el , & inf~
truxit aciem ad bel-
lum in valle Sephata,
quz cft juxtaMarefas
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la guerra, fi es que eftos Pueblos Arabes-
necefsitaban de mas razon , que-la efpe-
ranza de enriquecerfe : fino es que el Rey:
de Ira¢l huviefle difpuefto: fecretamente
efta diverfion, dela qual podia facar gran-
des ventajas. Sealo que fuere, Zara {e ha-
via adelantado:, con baftante buen orden,
haftaMarefa ; defde donde amenazaba &
todo el Pais. Bien inftruido 'Afa ,-porel
mal fuceflo de uno de fus predeceilores,
que en una iroupcion, poco mas, O menos,
femejance 4 efta-de.Sefac, Rey de Egyp-
to, elperd en {u Capital al Enemigo ,may
nifefto mas animo , ¥ refolucios , y la in-
fundio en fus gentes ; pero {u caufa, ade-
mas de efto ; era muy diferente de-la. de
Roboam fu Abuelo : pues Dios, que quifo
humillar i efte culpado, no intentaba fino
fublimar la gloria del nieto virtuofo. Con
grande diligencia. marcho ‘por fu parte
contra Zara, y {e fue 4 apoftar. en Sepha-
ta , valle muy. efpaciofo, avifta del Exers
cito enemigo , que atin .no- havia dexado
{u campo de Marefa. Nodilato ¢l ataque
el valiente , y piadofo Principe , fino {folo
el tiempo , que huvo menefter para: enca<
minar {us ruegos al Sefior. Yo s¢; Dios
mio ; exclamo ; que €l focorro ; quie pre-
- Ve
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venls 3 vueftros fiervos , no depende | ai
de la malcicud , nidel corto numero de
los combatientes : defendedaos oy , Sefor,
conera el:Exercito innumerable de' eftran-
geros,con quien vamos a pelear. Con Vos
es con quien contamos con la victoria:
Vos fois nueftro Dios , y nueftros enemi-

os no'os adoran : no {ufrais , que preva-
lezca ‘el thombre contra. vueltra Magef-
tad. . '
91 La oracion del Rey fu¢ del todo
a un tiempo fefal para el.combate , y: el
primer golpe , que cay0 {obre el Enemi-
go. Derramo el Sefior un terror tan {ubi-
to en los corazones de eftos Barbaros, que
no elperaron la primera carga. Al acer-
carfe las Tropas.de Juda, {e vieron difipa=
dos,ry huir defordenddamente por la cam-
pina , dexando i los vencedores armas,
defpojos', y vagage. Acompafiado de los
fuyos ; los figuid Afa hafta Gerare ; diez,
woncgleguas diftante del Campo 'de Bata~
lHa. No defamipard el Seor a fus Soldados:
én’ el {egnimiento'de la victoria : por. si
mifmo-dirigia todos los golpes , y pelea-
ba por ellos , y con ellos. Su Mageftad era
quica condus manos poderofas derribaba,
¥ haciai pedazos i los idolatras. No ceffa-
SLOA 02 ron

Aiio de ol Munc.
3065.
De Afa 15.
D¢ Baafa 12.

IL. Paralip. XIV.
11. Et invocavit Do-
minum Deum, & aju
Domine non ¢ft apud
te ulla diftantia, urri
in paucis auxilieris,
an in pluribus : adju-
vanos, Domine Deus
nofter: inteenim, ¥y -
in tue nomine haben
tes fiduciam, venimus
contra hanc multitu-
dinem. DomineDeus
nofter tu es, non pre-
valeat contra te ho=
mo.

12, Exterruit itaque
Dominus Achyopes
corami Afa, & Juda:
Fugeruntque Athyo-
PEse

13. Eeperfecutus cft
eos Afa, & populus‘,
qui cumn eocrat ul-
queGerara, & rucrunt
ZAthyopes ulque ad
interpecionem, quia
Domino c¢dente <6~
eriti funt, & excreitua
illius praefiante, Tu-
lerunt ergo  {polia
multa.
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Dﬁgﬁf‘ls ron de matar mientras que huvo enemis
De Baafs 12, §0s3 y en efecto no quedaron mas de tan
T Daralip, XIV. ter‘rible multitud , que los huviera opri-
14. Erpercufferune mido. Era Gerare buena Plaza ; pero el

Civirtates omnes per \ % . X { Siiw

circwtiGerargran- €lpanto fu¢ tan univerfal, que ni efta Ciu=

e :A‘i“fi“g; dad , ni otras muchas Fortalezas , extendi=

diripuerunt urbes , & da,S POI‘ ﬁIS contornos, fC atrevicron ﬁ ha-

nultany  predam af~ ~ . . : ] _

R sumenii cer {eilﬂcnc1a. Abrieron fus 'puertas , y
Afa fe hizo duefo de ellas. No erafude-
fignio eftablecerfe alli : hizo faquear to-
das eftas Plazas , de donde faco grandes
riquezas : abanzo hafta las campifas; don-
de fe guardaban los ganados , y tomo,
quanto quifo de ovejas , y camellos. Vol-
vio defpues al Campo de Batalla , donde

* a fu placer fe enriquecieron los Soldados
15. Sed & caulas con los defpojos de los enemigos ; y con=

ovium deftruentes,ta- 1 \d 1 f H— ]. aay N o . f

lerune peecorum infi- ClUido el fuceflo’; volvio 3 tomar con fu

nitam multiwdinem, Fxercito el camino de Jerufalém.

& camelorum ; rever- y

fique funt in Jerufa~ 92 El corazon del virtuofo Afa ﬁIPO

g reliftir , mejor queel del Rey fu padre , al

1.+ ... veneno de la profperidad. Dios ,. que lo
* amaba , y queria inftruirlo de todovel fru-
to , que podia facar d¢ fu victoria , {e fue

] a ¢l en la perfona de {u Miniftro, al paflo

IT. Paralip. XV, \ . S s\ \

JER e gu ¢l caminaba azia {u Caplr;;t]. Azarias,

s Ode, fito infe hijo de Oded , dipurado de Dios, y lleno

e i de fu efpiritu, {e dexo 'ver enmedio de el

Exer~ '
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Exercito , quando  menos fe efperaba , y
poniendofe delante del Rey, le hablo de
efta manera , en prefencia de fus Oficiales:
Efcuchadme , Afa , y vofotros, Pueblo de
Juda,y de Benjamin: De experimentar ve-
nis , como el Sefior eftd con vofotros, por-
que vofotros no eftais apartados de fu Ma-
geftad : {1 continuareis; enbufcarlo, lo en-
contrareis 3 pero fi'lo ‘abandonareis ; os
abandonari. Por lo demis, fabed; que If-
ra¢l paflari una série larga de afios fm
Dios verdadero , {in Sacerdote , fin' Doe-
tor., y {in Liey 5 pero:vuelros al Dios de’H~
raél en los dias de fu afticcion ;lotbufea-
ran por {u parte,y 'tendrﬁln'la.dicfhit de en-
contrarlo. Por todo eftelargo efpacio ‘de
fu defcarrio; cercados de enemigos , efta-
rin ‘como efclavos en {u miimo Fais. No
tendran libertad de entrar ; y falit con fe-
guridad para el comercio mas neceflatio.
No producira para ellos la tierra fino ef-
panto, y terror. UnaNacion fe lévantara
conitra otra Nacion, y'las Ciudadesicontra
lasCiudades. El Sefior fe complaceri es po-
ner laturbacion entre ¢llos , 'y los reduci-
1d 2 los extremos mas horribles. Por lo
quemira i o, (0 Afa Rey de-Judal) ya
volotros , Pueblos fieles, que feguis fus

; Len

Aho e ¢l Mundo
3065,
De Afa 35,
D¢ Baafa 12.

—— e e

IL Paralip. XV.

2. Eyrcflus cit ‘in
occur{tm Afa; & di-
xit ei:Audite me Afa,
& omnis Juda,&DBn-
jamin : Dominus vo-
bifcum , quia fuiftis
cum eo. Si quaficritis
ecm, invenietis 5 fi
autem  dereliqueritis
cum, derelinguet ves,

3. Tranfibunt autem
multi dies in 1frael,
abfque Deo vero , &
abfqueSacerdore, Doc
tore , & abfque Lege.

" 4. Coiriiqué ‘reverfi

fuerine-'in‘ahguftia
fua ‘ad Dot nivm
Devm lragél, & qua-
fierint eum, reperiens
cum. ”

5« In tempote illo

‘no'erit pax‘egredien-

ti, & ingredienti: Sed
terrores undique in

‘cur&is habitatoribus

terrarum, o 4
€. Pugnabit eni
gens contra gentem,
& Civitas contra Ci-
vitatem, quia Demi-
nus conturbabit cos

inomni anguitia,
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D; 3,;}“ 15.  Leyes,alentaos 5y esforzaos mas , y mas:
D¢ Bisfs 12. tomad nuevo aliento con vueftros buenos
I vaanpxv. . lucellos ; y contad con que no quedara fin

7 Vos ¢rgo conforra~
Tl et premio vieltro zelo.:

vantur manus veftrae: 9; anndo hl.lVl.Cfa. POdldO A{'a, ﬁ:f
tf‘::;,::;:““‘“s °P¢ tentado:de cngrcirfc algun poco por {u
victoria/, lo ‘queiacababa de oir le debiera

- fervit d poderofo prefervativo contra los
- aflalegs de-la-vanidad ; pero eftaba bien
lexos deidexar(e:lHevar de ella. Lleno yi
de reconocimiento ypor los beneficios con
quc,premiaba. el Sefior {us fervicios debi~
les ;fe humillo profundamente’, y fintid;
que cbn el difcurfo del Propheta , feinflas
if?"?i;;‘}‘;}‘ffjgggf maba {u fetvor por el cultode Dios. Lues
peopteiam 1 Azatle g0 gne llego 3 Jerufalem, empezo 4 per-

ff,‘;f.ﬁ’r?fif‘é’@h“iz leguir,con un ardor del todo nuevo, las re-

e I]i(:: s iof llqlllas delaidolatrias y fin re@em algus

jamin, &.ex webibus, N0, A las: murmuracmncs i dealgunos Gran-«

%‘;ﬁ;ﬂ’g{ﬁﬁ‘;‘:‘; dcs, dedicados a:laimpiedad : hizo' que

Altare Domini, quod ep |35 Ciudades de {u obediencia, yi-de
erat ante pomcu

Dominiy Judl, » Ya dc Bm]amm fC thlE[TCn exacs

ot raginguificiones para deftruir los Idolos;

. fienellasfe encontrallen algunofs que hu-

v;ﬁ[fen eltapado de fus primeras pefqui=

- {as. Las Ciudades ; que hayia conqmﬂ:ado

del Rey delfra¢l, fucron por configuiens

£¢ uno dc los prmmpalcs objetos: de {u

: aten-
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itencion. La idolatria havia echado en
ellas mas profundas raices bajo del. domi-
nio de Sef.ores impios; que miraban como
interes de eftado el introducirla 5y el cul~
g}varla en las tierras de {u dependencia.
Hizo Afa , que entendieflen los habirado=
tes , que debian mudar de conduéta:; def<
pues qué havian; mudado «deRey ;:y que
no permitiria , que unos hijos de Jacoby
{ujetos a fus leyes, fueflen por mas tiem=
po rebeldes al Dios defus padres. Les qui<
- 10 todos los Idolosy, € hizo deftruir dos!
lugares {acrilegos ;adendelos juntaba la:
ﬁJPﬁIﬁiCiOﬂ. STDIGA ¢ ¢ 20 er ey lirrt e

- 94 A pefar dela folicitud; y cuidado
del piadofo Monarcha ;quedaba fiempre;
epmedio de {u Capital; y haftaen fumifi
mo Palacio , un efcandalo: domeftico ) que!
le caufaba mucho dolor: Havia procura=
do borrarlo inutiltente., con: todos los
medios de atencion ;, que juzgo debiz em<
plear:al priccipiod Pero -en i j por mas!
arencicnesy que debiefle rener 5 y guardaf+
{é en cfeéio conla Augufta perfona , que
daba i fus vaflallos tan perniciofo exem~
P | €l fe veprehendis A si mifino lalen-
utud con quescaimifaba y fe. refolvio &
Prorrumpircon eftruendo. La Reyna Maa+

ted | cha,

A% de e} Myndo

30
De A
De B

65.

ifa 15.

afa 12,

=%
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Df;;f s cha , efpofa de Roboim, y Abuela de el
D: Baafa 12, Rey actual ; era la Princefa incorregible,
== dequien fe trataba. Teniendo en otro

tiempo tedo el poder fobre el elpiritu ; y
corazon de {u elpofo Roboim , tomo en
tiempo de fu reynado una autoridad cafi
Soberana ; que {upo bien confervar en el
de {u/hijo Abias 3 y que fuinieto Afa, que
lg'refpecaba mucho , ne penfaba difputar-
le. Pero ella havia abufado de fu poder,
hafta rendir 4 fu efpofo , y defpues i {u
hijo ; 4 la'idolatria ; y-fi no emprehendia
deleubiercamente arraftrar A {u nieto Afa
al milmo precipicio , porque no lo mira~
ba de humort de dexarfe llevar , pretendia
por lo,menos , que las Leyes generales 16
ie debian entender coniella , y que el Rey
fu niccono tenia derecho paraprecifarla
en lo. que llamaba Religion. Havia dedi-
cado.un bofque , donde fe havia erigido
el Idolo!de Priapo::alli era donde, enqua~
lidad ‘de;Sacerdotifa Soberana , juntaba &
fus Cortefanos ; y Privados , para que af-
iftieen con ella 3 fus ceremonias facri-
k.gas-._- OGN 201 .
- 95| Canfado Afalde lainutilidad de
{us ruegos , ¥y amoneftaciones ; convenci<
do por otra parte, que en materia de ic-:
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Ii‘g{on , debe un Principe manifeltar me-
nos flaqueza con fu fangre , y que lain-
duccion , que nace de una tefta coronada,
esla primera, que debe rePrimirfe , e fue
en perfona al bolque confagrado a la Dey-
dad de los Paganos: hizo demoler en {u

prefencia la caberna fecreta; donde fehas

_contrivit, & in frul-

cian las juntas , y los facrificios : hize pe-

dazos ¢l Idolo , que encontro en ella, que:

lo confumiefle el fuego ; y quilo, que las
cenizas fe arrojaffen al torrente de Ce-
dron. Defpues de tan valiente golpe con-
tra una. muger ambiciofa ; zelofa de fus
prerrogativas , y por tan largo tiempo en
poflelsion de mandar, debia efperar Afa
todo el eftruendo de {u defpecho, y las

confequencias de fu fentimiento. Para pre-

~venirlas , pues, y fobre todo, para impe-

dir ;,” que por materia de interés fe in-
clinaflen, y unieffen i efta Princefa fin Re-
ligion , le quits todo el poder ; que havia
uturpado i los Reyes fus predecefflores , y
l:{.- reduxo 3 los termirios: de una condi-
cton, y vida privada ; y no quifo que en
a(ilcl:.l:lte tuvieflen. que temer de {u odio,
a1 que efperar de fu favor.

96 Viendofe el Rey con fola efta ac~
cion, Propi—-a de una autoridad verdadera<

Tom. 7 . Py ol VII, P mente

ARo de el Munde
3065,
D: Afa 15.
De Baafa 12.

I1. Paralip. XV.
16, Sed & Maacham
matrem A{x Regis,ex
augufto depoluit im-
perio,eo quod feciffes
in luco fimulicrum
Priapi : quod omne

ta comminuens com-
bufsit in torrente Cen
dron.

{IL Reg. XV.
13. Infuper & Maa-
chami marrem fuam
amévir, ne effce Prin-
ceps in facris Priapi,
& in luco ¢jus, quem
confecraverac s fub-
vertitque {pecii cjus,
& confregic fimula-
crum curpitsimum, 5
combulsit in torrente
Cedrong
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mentcReal Sefior abfoluto en {u Familia,y’
en {u Corte , no dudo {erlo tambien con
mayores ventajas {obre el refto de {us val-
fallos. Quifo aprovecharfe de eftas favora-
bles difpoficiones ; pata concluir ,de un
modo durable , y solido , la grande obra
del reftablecimiento de el Culto de Dios.
Llegaba el tercer mes , en que:caela Se-

lemnidad de Pentecoftes , en que los Fieles.

IL Paralip.XV.

9. Congregavitque
univerfum Judaum , &
Benjamin, & advenas
cum ¢is -de Ephraim,
B deManafle,& deSi-

meon: plures enim ad

cum confugerane ex
Ifraél videntes, quod
Dominus Deus illius
effet cum eo.

10. Cumgque venif-
fent inJerufalé menfe
tertio , anne decimo-
quinto Regni Afa,

de todos los parages del Reyno venian-en
tropas a Jerufalem para afsiftir ala Fiefta.
Ordeno i {us fubditos-de Juda ; y de Ben-
jamin ; que efte afio {e hallaflen todos con
puntualidad en ella ; fin exceptuar a algu-
no por qualquier pretexto. Quifo que los
acompanaflen los Fieles de las Tribus de
Ephraim, de Manafsés, y de Simeon , que
fe havian refugiado a fus Eftados , adonde
la proteccion de Dios, fobre todas fus em-
preflas, y el credito de fu piedad , havia
atrahido a muchos, defpues que {ubio al
Trono. Fue obedecido el Rey, y havia
largo tiempo; que la Cafa del Dios verda-
dero no fe havia vifto llena de tan nume-
tofa multicud de fieles adoradores. Se hi-
cieron en efta ocafion las ceremonias acof=
tambradas: pero el Rey, que tenia {us de-
fignios particulares; hizo fefialada la Fief=
ta,
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ta, con muchas acciones de grande elplen-
dor , propias a infpira{ i los Pueblos los
mds vivos afectos , y fentimientos de la
Rf:lig:ion._ i 51 Y9G T _

97 Defdeluego trako a la memoria
de los prefentes los votos; que hizo el Rey
fu'padre enla peligrofa jornada de Seme-

Aty de ¢l Muyndo
3065,
De Afa x5,
D¢ Baafa 12.

ron ; v las obligaciones, que contraxo con
» Y )

¢l Sefior en cafo de concedérlela vittoria,
Machos dé 'vofotros , afladio el Rey , fue-
ron teftigos de fus. Prome[fa.s; y f1él no las
cumplié durante fu vida , A miime roca
hacerlas cumplir defpues de fu'muerte,con

magnificencia , que correfponda a la pie-

dad con que las hizo entonces : Pero ade= "

mas de las obligaciones del Rey mi padre,
yortengoque cumplir! Jas mias. Elibuea
fucello ; quefe figuio i mis ruegos, y ora-
ciones! en la bartalla’ ) que hemos dado 4
Zara, pide ; con muy jufto titulo, demof-
eraciones deymi reconocimientos A eftas
pfaidﬁn’a;s,,_jha.bc exponer el Rey, en prefen-
<iadel Pueblo, ‘el oto ; 1aiplata , los Vafos,
ylos divcrfos.():;iani’emoS , que havia he-
.0_11@! prevenir »¢ immediatamente hizo,que
los Heyaffen/ 3 /los teforos dek Terhplo ,y
Cafa:de Dips),: | byl .

ol 98 y Eita libﬂrﬂi‘q.‘id ;',. que,cmncﬂlf)al

L P2 pia-

: 'H.P.lr.‘ﬂip.xv.

18. Eaque que vo-
verat pater fuas, :‘*t
iple, intulitin domil
Domini argentum, 5
aurpm , valorumgue
diverfam fupellecti-
lem.

11 Reg. XV. 25-
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De _i;fs‘ls.- piadofo Monarcha los aplaufos de todo el
De Baafa 12.  Pueblo, fue {egnida luego al punto de una
IL Paralip.xv. -accien mas religiofa aun. Se fu¢ al Altar
Jome Bt dedicavic ab- de] Sefior, 1t de los Holocauftos , colocado
g omini , quod . % ; _ .

crat_ame poriicur ‘et €l veftibulodel Templo defde el tiem-
Domint po de Salomon 5 pero el qual efte Principe
Ir, Ilnlnolﬂ.\fﬁfuﬁt o hav}a hQChO i Conia:gra]“. Sc vallo A{-‘a
Doiino in- te i Hoig ocafion de efta Fiefta , para que em-=
demnubiis,& prada pezafled fervir; € hizo' la 'dedicacion de
Eil?}ldi;ﬁ:rl:fs b?k ¢l Mando ; queletraxeflen alli- victimas
acieces feprem willia- efcogidas de la prefa ; que havia hecho al
12. Er inwavic ox R€Y de Etyopia en laBatalla: de Marefa;
tﬂ?écfijf;mimqf;g y en efte dia fe {acrificaron ha.ﬂ:a.. fete=
rerent DominuinDii ‘C1eNt0s bueyes; y fiete mil carneros. Cums
f(;‘:(‘,’c‘%d;“g‘l‘fmg‘ Flid?ﬁs todos {us vc;tg\s ? yl'c'lc))-ncLLi‘Ldos loi

apina fua. ACrincios , junto- €l ey al Fueblo en ¢
-+ Parvis, y ajcab?) efte gr);.ndc dia con una
renovacion authentica de la alianza de 1a

Nacion Santa con el Sefior Dios de fus pa-

dres. (ceremonia , que alguna vez {e ufa-

ba » principalmenteren los tiemposctems

peftuofos en quela impiedad:, 'y el libers

tinage {e havian introducido con'verguen=

za de la verdadera Religion) Tiempo es,
dixo en'alta  voz el Principe jien que uni-
dos todos en los'mifmos afectosl,: y-fenti-

mientos de fervor , y de zelo;idefpuesde
las bendiciones de que nos vemods colma-

dos,
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dos , nos oblignemos de nuevo:a bufcar
al Sefior nueftro Dios con todas las fuer-
zas de nueftra alma ; y con toda la fince-
ridad de nueftros corazones. Pero poco es
renovar obligaciones tantas veces rotas
por la infidelidad de cierto numero de

Jhombres , atentos{olo a derribar la Reli-

gion de fus hermanos. Yo quiero quitar
a-todos mis {ubdites ; 'en' quanto pucdo,
hafta la libertad de perderfe, no dexando-
les: efperanza de quedar fin caftigo. Def-
deioy vuelvo'a du wigor: todas: las Leyes
impueftas  edntra; los Idolacras 5 y.fi en
adelante’ fucediere , (lo que el:Seior no
permita ) que alguno vuelva a levantar
las ruinas de la impiedad 4 que hemos
procurado defbruiry; y: {e apartire porica-
minos effrafios ; lexosdel culto , iy dela
obediericia , que todos debemos al Sefior
Dios deHracl ;defde ahota lo'declaro por
a¢o de minerte | fin diftincion de' hombres,
0 mugeres; de ricos ,ni de pobres;de jo
‘venes'; ni'viejos : pues no quiero, que dif~
dincion ; o confideracion alguna le pueda
‘Quicar el caftigo , que merece tan grande
-eteandalo. Tedo e} Pueblo -3 una voz fe
-confon}:b » ¥ acepto, fin deliberar ta pro-
“clamacion delRey, Por todas partes fe re-

Pl—*

3065,
De Afa 15,
: D¢ Baafa 12:

1I. Paral. XV.

1 3. 51 quis autum, in-
quit , non qualicrit
Dominum Deum If-
ragl meriatur a mini-
mo ufque ad maxi-
mum,a viro ufque ad
mulicrem.

14. Juraverumtque
Domino voce magnaf
in jubilo, & in clan-
gore tube, & in foni-
tu Precinagum,
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De Afa 15,
De, Baafa 132,
L Pucilip, XV,
15. 'Omnes qui evant
in Juda cum execra-
tiont : in omoi enim
cords {uo juraverunt,
& in tota volunrate
queficrunt eum , &

invengruiits

.
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pitieron eftas obligaciones , y promeflas,
con demoftraciones extraordinariasdefer-
vor, y. alegria. Sefujeraron conjuramen-
oy con las mas terribles imprecdciones,
a las penas decreradas contra los'impios.
-Se hicieron oir las vocinas, y trompetas;
-y {its reiterados fonidosy acompafiados de
Jas aclamaciones” del Pueblo , dieron fin
4 las ceremonias de tan: edificativa folems-
-nidad. .  Jnts 1 )& H

99~ -No havia mhas que. defear para el
perféctol reftablecimiento /de /la Religion
de Juda; fino qué el Reys-deflpues de ha-
ver deftriido; todos los-afylos de'la im-
piedad, reformafle hafta en la pi¢dad mif-
ma un abufo , que {e havia introducido
entrefus {ubditos 5/ pero/ que nosera ,; ni
conmucho; de tan grande conféquencia.

~Acoftumbrado antiguamente el Pueblo a

adorar|allSefior fobrei los. morites jy 4
ofrdcer aliifacrificios , pérfeveraba adun en
-eftal coftumbre’y no, obftante ique:Dios la

Jhuviefle abrogado sexpreflamente defpues

«que elcogio moradarfixa en fu Templo de

JJerufalem. No-{e empeao Afa en borear

Ja coftumbre dé {juntarfe-. en los lug‘a-fes

-eminentes , por contrarizque fuefle aliop-

.den del Sefor: porqtic no fiendo en si mil-
1 ma

&

J
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ma idolatria, ni fuperfticioia ;remio acafo
alborotar a fus valfallos , y dar-a los mal-
contentos motivo. alguno de revolucion.
Sea lo que fuere acerca del motivo, que
tuvo para efta condelcendencia, no pa-
rece que ¢l Sefor la'mird en ¢l como' de-
lito, y no dexo de tratarlo como fiervo
fiel , cuyo corazon ' re¢to:,y solidono fe
mudo jamas hafta el fin de {u ivida ;-por
lo menos en lo que toca 1 la Religion,y &
la pureza del Culto. Los Subditos , con el
exemplo de tan buen Rey , cumplieron
las promeflas , que havian hecho al Sefior.
Como juraron con realidad , y- recticud,
cumplieron con fidelidad {usjuramentos.
Bufcaron al Sefior con todas las veras de
una voluntad buena, y tuvieronla dicha
de encontrarlo. Se mantuvieron en paz
con Dios, 'y fuMageftad hizo alarde de
no fufcitar contra ellos enemigos eftran-
geros', los que ordinariamente no traia
{obre fus Tierras , fino. como un azote,
dc\ que {e fervia para caftigar fus-idola~
trias, S0 25 04 5 51 &

100 Una fituacion tan pacifica , ¢ ino-
cente, no podia dexar'de traer al Reyno de
Ju‘?& gran numerc ‘de familias de  las diez
Tribuss y afsi fe veia que defertabart.en

' tro-

Ao de ¢l Mando
3065.
Dr Afa1y.
D¢ Baafa 12.

11, Paralip. XV,

17. Excella autem
dereli &a funt in 1~
raél: attamen corAfa
erat perfe@um cunc-
tis dicbus ejus.

IIl. Reg. XV, 14.

1§eeee IR OmNi enim
corde {uo juraverunt,
& in rora voluntate
queficrunt eum, & in-
venerunt ¢ prefticit-
que eis Dominus re-
quiem per circnitums

?-
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tropas deun Reyno del todo corrompido,
donde dominaban igualmente , la turba-
cion; la fedicion, y' la impiedad. Efte
abandono causo {uma inquicrud i Baa-
{a ; Rey.delfracl: y aunque hafta alli no

havia podido confeguir ventaja alguna {o-

Uiip de el Muwie
3066,
De Afs 16.
De Baafa 13.

1L Paralip. XV
7. Anno autem trige-
fimofexto Regni ejus,
afcendic Baafa Rex
Ifragl in Judam, &
muro circumdabat
Ranma, ut nullus tute
paffer egredi, & IE‘.—
gredi de Regno Ala,

III. RBeg. XVo 174

bre {u rival, hizo al cabo de algunos me~
{es una tentativa ; en la.qual nada menos
{e proponia;, fi fuera baftancemente di<
chofo para confeguirlo, que cerrar 2 fus
fubditos la entrada en ‘el Reyno de Judi,
y abrirfe & si mifmo paflo feguro 4 las
Tierras de fu enemigo;; por donde pudief-
{e hacer: correrias hafta las puertas defu’
Capital. '

101, Contaba entonces Afa el afio de-
cimofexto de fuReynado , que concutria
con el treinta y fiete de ladivifion de las
diez Tribus; y yi havia reynadoen lirael
Baafa mas de doce afios , delde que ufur-
po la Corona al hijo de Jeroboam. No fe
havia hechonipaz, ni treguas eatre los
dos Reynos; y de unas; y otra parte {ola-
mente {e eftaba poco mas que {obre la de-
fenfiva,quando recelofo Baafa dé los bue-
nos {ucellos del Rey de Juda j¢ irritado
de la-inclinacion ; que manifeftaban fus
Pucblosde eatregarfele ; cayd repentina-

. SRt men«
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mente con todas fus fuerzas {obre Rami,
Ciudad de la Tribu de Benjamin en los
contornos de Bethleem , y de Anatoth,
muy vecina a Jerufalem , y frontera a la
Tribu de Ephraim. La ficuacion de efta
Ciudad , edificada {obre una eminencia,
que dominaba los desfiladeros , por donde
era precifo paffar para engrar en el Reyno
de Juda delde el de Ifracl, hacia la cons
quifta tan importante al uno, como ne-
ceffaria al otro fu confervacion. En harto
poco tiempo fe hizo duefio de ella Baala,
y defde que fe apodero de ella; fe acanto~
no con {u Exercito en {us contornos , pa-
ra cubrir 3 los trabajadores , que dia,
y noche empleaba en fortificar la Plaza,en
- cercarla de murallas fuertes, en hacer pro-
fundos foffos , y en conftruir , fegun fus
ideas , una Ciudadela impenetrable.

102 Avifta de unenemigo , que ef-
taba para eftablecerfe en el centro de fus
Eftados , temid el Rey de Juda, pot lo que
mira 2 {us Pueblos ; pero el peligro de fu
fr0pia gloria parecio’ que le llegaba mas
alo vivo. Solo el penfar, que podia fer
veacido por un Principe , que no debia
fﬁr.-ﬁno vaffallo fuyo |, le causd tales in-
quictudes , queno fueron baftantes para

Lo P.x Vo VII Q. fof-

2o de el Myndo
30066.
De 4fa16.

De¢ Baafa 13.
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foflegarlaslos {ocorros de fu Dios recien=
tesatn. Los recelos, y el defpecho , paf-
fiones mucho mas peligrofas en hombres
virtuolos,que las defgracias,que oprimen,
cegaron i efte Principe , hafta alli irrepre-
henfible : fe entregd al{entimiento ,y en
Afajatacado por el Rey de Ifrael, {e defco-
nocio aquel Heroe formado de la mano de
Dios, i quien algun mes antes {e havia vif-
to , armado de {u Oracion , derribar un
millon de combatientes. Para colmo de {u,
inquietud , {upo que {u Rival havia hecho
alianza con Benadad , Rey de Syria, y que
corria riefgo de ver fobre si juntos 3 eftos
dos Reyes.

103 Conlos afectos , y fentimientos
de Religion , que defde mas de quince
afios foftenian 2 Afa en todas{us empref-
{as , le era facil comprehender, que dos
Reyes Idolatras, coligados contra un Prin-
cipe fiel 2 fu Dios , eran dos victimas , que

- conducia el Sefior i fus pies , 6 por lo me-

nos dos Vaffallos, que con el fuceflode

un {olo combate , iba i f{ujetar i fu Co-

rona. Pero Afa havia mudado de cora-

zon , mudando de enemigos , y no hallé

‘mas remedio , que los conlejos debiles de

la prudencia humana. Se refolvio a hacer
' to-



pe Dios. L. XXIV.
todos los esfuerzos pofsibles , para apar-
tar al Rey de Syria de los interefles de
Baafa , y cmpcharlo en los ﬁlyos. Ala
verdad eramedio para enflaquecer al ene-
migo ; pero era modo bien malode apo-

arle {ubftituir en lugar de fu Dios a un
aliado Idolatra. De {uyo el Rey Benadad,
ni eftaba inclinado , ni afecto al Rey de
Ifrael , ni al de Judd. Atrahido con gruef-
fas fumas al partido de el primero, era
facil al fegundo hacer que fe paffafle al fu-
yo , proponiendole mas ventajofas condi-
ciones. Para confeguirlo Afa, tomo to-
doel oro, y la plata, que fe guardaba en
los teforos del Templo , y del Palacio. Lo
entrego 2 los Embaxaderes , que embio i
Benadad , hijo de Tabremon , y nieto de
Hefion , que tenia fu Corte en Damaf-
co. Dioles orden , que reprefentaflen en
funombre al Rey de Syria, que haviendo
vivido conuna perfecta inteligencia los
Reyes{us padres , era jufto , que los dos
hijos fe mantuvieffen aliados : que para
afianzar el tratad o, le embiaba {us prefen-
tes, y teforos grandes: que ademas de efto,
le cedia todas las Plazas, que pudiefle qui-

123 Aito de el Mundo

3066.
D¢ Afa 16.
De Baafa 13.

ITI, Reg, XV.
18. Tollens iraque
Afa omne argentum,
& aurum, quod rc-
maanftrat in chelauris
dornus Domini, & in
thefuaris domus Re-
giz , dedic illud n
manu {ervorum {vo-
rum, & mifsit ad Be-
nadad filium Tabre-
mon, filii H: cionRe-
gem Syri, qui babie
tabat in Damafco,di-
cens:

19. Feodus eft intcr
me, X te, X inter pa-
trem meum , & pa-
trem tuum, ideo mif-
{i tibi munera, ar-
gt:ntnm,&' anrum: <
peto ut venias, & ir-
vicum facias feedus,
quod habes cum Baa-
{1 Rege Ifragl, & re-

ceduar a me.

I, Paralips XV1, 2434

tar al Rey delfrad] con fus Tropas Syria- -

nas, {1 quifieffe renynciar la alianza de efte

Q‘L Prin-
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II1. Reg. XV.
20, Aquiefcens Bena-
dad Regi Afa , mifsit
Principes  exercitus
{ui inCivitates rael,
& percuferuntAhion,
& Dan, & 2bel, do-
mum Maacha, & uni-
verfum Cenneroth,
omnem {cilicér terrd
Nephehali,

21, Quod cum audif-
fer Baafa intermifsic
zdificare Rama , &
revertus eft inThei{ls

{In Pﬂrﬂ!- XVI- 4o 5o
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Principe , y hacer tan poderofa diverfion
en {us Eftados , que lo precifafle 4 aban-
donar los de Juda.

104 No delibero Benadad , y como
vendia fus fervicios , los empleo en el que
miraba en eftado de pagarlos mejor. Se
aplaudia el Rey de Juda del feliz {uceflo
de {u negociacion , pero ¢l pobrePrincipe
no confideraba’, que no podia Dios cafti-
garlo mas feveramente , que permitiendo-
le {alir con ella. Hizo juntar {u Exercito
Benadad , y baxo delas ordenes de fus
mejores Generales , lo embio 3 que hiciel-
{e una irrupcion en la parte mas Septen-
trional del Reyno de Ifrael,la qual entera-
mente havia dexado fin guarniciones Baa-
{a, que nada menos efperaba , que un ata-
que tan intempeftivo de parte de fu Alia-
do , con el fin de llevar todas fus fuerzas
ala emprefla de Rama. Se apoderaron los-
Syrios de-Ahion , de Dan , de Abelmain,
llamada .por. otro nombre Abél , Cafa de
Maacha, y de'toda la Tierra de Ceneroth,
0 Ciudades fuertes del Pais de Nephtali.
Huvieran llevado mas adelante fus con-
quiftas ,; que no les tenian masicofta , que
dexarfe ver , {1 advertido de efta invafion
Baala , no huviera abandonado al punto

las
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las obras de Rama , para embiar focorros
3 {us Plazas. Retirole a Therfa , y defde
alli embio grandes Deftacamentos , y con
{fu llegada levantaron el Campo los Ene-
migos , pero fin abandonar muchas de las
Ciudades que havian tomado , en las qua-
les no pudieron volver 4 entrar los Ifrae-
litas en muchos afios , hafta que hicieron
un tratado. Porlo que mira al Rey de
Judi , muy contento por verfe libre de
{us temores , a cofta de las riquezas de el
Templo , {e aprovecho con ardor de la
precipitacion con que el ‘Enemigo havia
hecho fu retirada , precifado a abandonar
-todos los materiales deftinados i las forti-
ficaciones de Rama. Publico un Orden ge-
neral , en que mandaba , que todos los In-
genieros , y Cbreros {ubditos fuyos, fin
exceptuar alguno , {e prefentaflen cerca de
fu perfona, Mando llevar toda la piedra,
y madera , que empleaba Baafa en {us tra-
‘bajos , y con ellas hizo reedificar , con fu=
ma diligencia , 3 Gabaa de Benjamin, y a
Mafpha , pueftos importantes para dete-
ner las nuevas tentativas , que pudiefle
hacer ¢l Rey de Ifracl. :
1og-  El penfaba haver hecho una de
las mas bellas expediciones de fu vida, y

tan-

3066,
De Afa 16.
De Baafa 13,

II. Reg. XV.
22, Rex autcm Ald
nupcium  mifsit in
omnem Judam , di-
cens : Nemo fitexcu-
fatus , & rulerunt la=
pides dcRama, & lig_,—-
na ejus, quibus zdi-
ficaverat Baafa, & ex-
troxic de eis Rex Afa
Gabaa Benjamin , &
Mafpha.

11, Pﬂf‘ﬁf! XP_PIE __6‘
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De 4fs 16. tanto mas eftaba pagado de ella, quanto
De Baafa 13. miraba efte {uceflo como obra de {u ha-
bilidad , y {u politica. Pero Dios juzgaba
muy de otra {uerte, pues en {u Divina pre-
fencia no era fino efecto de una defcon-
fanza , digna de caftigo, y un empleo cri-
minal de los fondos deftinados para la pie-
L Paralip. xy1, 9ad publica, y para la magnificencia de fu
7. In tempore llo ve- Culto, No quifo {u Magelftad, que dudaf-
e E:-%E;? gﬁgﬁf fede efto el culpado ; embiole 2 uno de
Sdiie Qe {us Miniftros, que de {u parte le explicafle
g Syiz, & nonin la grandeza de la culpa, que havia come-
cl:’;o“:;‘;gf‘s’;ﬁzﬁ‘i: tido. Efte fu¢ Hanani , Propheta de Judi,
gis exccious de manu Y acafo padre de aquel Propheta llamado
. Jehu , hijo de Hanani, a quien hizo morir
Baafa en Ifra¢l algunos afios antes. Mas

alentado , que afluftado por la muerte de

{u hijo , fu¢ i bufcar 3 Afa, Rey de Juda,

y le dixo : Porque pufifte tu confianza en

el Rey de Syria , y no en el Sefior tu Dios,

has perdido la ocafion , que te difponia de

vencer al enemigo comun de {u gloria, y

de la tuya. No tenias hechas baftantes

pruebas de fu foberana proteccion , para

elperar folo de fu Mageftad el focorro que

necelsitabas? Muy prefto has olvidado {us

fedalados favores. Aquelles Arabes, y Ly-

bios , que vinieron adefcargar fobre tus

Efta-
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Eftados , no eran mas temibles , que tus
nuevos enemigos , por la multitud de {us
Soldados , de fu Cavalleria, y de {us Car-
ros 2 Mas porque entonces creifte , como
fiel verdadero , poder conhiar en el Seiior,
entrego i los Idolatras en tus manos, ydi
pefar de la fuperioridad de fus fuerzas, (a-
lifte victoriofo del combate. Los ojos del
Senior nueftro Dios eftin abiertos {fobre
toda la tierra : en cada uno de nofotros
difciernen los afectos, y fentimientos, que
nos animan , y {fu Mageftad comunica la
fortaleza i los que en el confian con rec-
ticud de un corazon fincero. Te portafte
como Principe infenfato entonces mifmo,
quando te lilongeabas de el esfuerzo ma-
yor de tu prudencia : y ve ai por qué ef-
tids ya para veér como fe perpetian contra
ti las guerras , de que te huviera librado
para liempre un poco de confianza.

106  La primera culpa, principalmen-
te en los Grandes de Ja tierra , quando no
tienen la finceridad de reconocerla, y ha-
cen punto de honra el defenderla , no de-
xa de acarrear muchas veces algun defor-
den ruidofo , que {uele {er ordinariamen-
te {u primer caftigo. Afa, en los primeros
dias de {u ceguedad, bien lexos del candor

de

Aiio de el Mundo
3067.
De 4fa 17,
De Baafa 14.

1L Paralip. XVI,
8. NonneZthyopes,
& Lybies multo plu=
res crant quadrigis, &
equitibus & multitu-
dine nimia,quos cum
Domino credidiffes,
tradidit in manu tua?

9. Oculi enim Domi-
ni contemplantur uni
verfam terram, & pre-
bent fortituding his,
qui corde perfecto
credunt in cum, Stul-
e igitur egifti , &
propter hoc ex pre-
{enti tempore adver-
fum te bella confur-
gent.
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067.

T de David , 4 quien el Propheta Natan en-
D¢ Baafa14. contro tan prompto i humillarfe en pre-
fencia del Sefor , no quifo confeflar , que
fuefle culpado , pues {u falta le havia fa-
lido con tanta felicidad. Irritofe furiofz-
mente contra Hanani ,fe enfangrento en
la reprehenfion de fu atrevimiento,y mans
do luego al punto , que lo pufieflen en
prifion. Severidad tan poco religiofa con-
tra un Embiado de Dios, no pudo impe-
IT. Paralip. XVI.

Y gominsl b g dir , que fe murmurafle muy alto contra
verfus videntem, juf-
fir cum micti in ner- l .« . [--
vum : valde quippe ¥ €on-el movimiento de una pafsion , que
fuper hoc fuerat in-

Y b \ = \
_ ; ya le tenia fuerade si, hizo darla muerte
dignatus, & interfe- 4
cit de populo fn em- 4 U numero baftantemente grande de fus
poreilloplutimos. a2 virtuofos Vaffallos.
107  Eftos nuevos exceflos , afadidos
\ = - . .
a los primeros defcaminos de Afa , irrita-

ron mas ,y mas al Seilor ; pero no tanto,

que quitalle al culpado los dias deftinados .

para cl arrepentimiento. Atendio fu Ma-
geltad a fu zelo grande contra la Idolatnia,
en el que jamas{e-entibid , no obftante

fus grandes culpas, y de que en cierto mo-

do hizo efcudo contra las venganzas del
Cielo. Tanto importa alos Principes , ya

losReyes , i quien Dios confio el govier-'
L

0o de {usPuyeblos, confervar , hafta ¢n
nacH

el proceder del Rey. Fue avifado de ello, .
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medio'de los exceflos de. {us pafsiones una
inclinacion , y adhefion inviolable a la
Religion de {us padres. Mas flacos, y mas
expucltos que los otros hombres; al paflo
que eftin mas elevados{obre ellos , {e les
ve caer en culpas mas deplorables. Es ra-
10 el que fe levanta quando han caido con-
tra la Fé ; pero fe puede efperar mucho {u
converfion, quando & pelar de {us mas
vergonzofas Haquezas, mantienen en si
milmos , y procuran mantener en fus {ub-
ditos los principios solidos de la verdade-
ra Religion. 3 .

108 - Fiel al Sefior en efte punto capi-
tal elReyde Judi, aunque criminal en
otros muchos , tuvo tiempo para la: peni-
tencia, y Dios por {u mifericordia le dif=
pufo los medios para ella. Aun le faleaban
masde veinte y quatro afios de reynado,
de los quales los catorce: primeros ; {fegun
12 prediccion del Propheta Hanani, fueron

turbados con las guerras, que nodexode |

hacerle con efecto Baafa yRey de Ifracl;
Cuyos aumentos temia mas, que los de
otro .a]guno. Jufto caftigo de fu excef~
fiva Inquietud , por la confervacion ‘de
U propia  gloria > que le  hizo. mendi-
gar focorros eftrangeros yen perjuicio-de’
LonV PaVvil, R la

Defde el atho de el
Mundo 3089, al
de 30914
Defdeel ano 39.de
Afd al 4L
Defde ¢l 2. de
Achab al 4.
v
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o f;’ff l.;,r. la confianza , que debia efperar de ¢l fu
De Achab 4. Dios Y Sefior. ;
109 Tenia que expiar {u emprefla

| facrilega contra la libertad ‘de un Prophe-
o & ta, y la mortandad de muchos de fus {ub-
ditos , cuya fangre pedia juflicia. Para fa-

. . A

MEOE = tisfaccion dc? \e&os dos exceflos , fu¢ ataca-
33user Vernmamen do en {u vejéz de una gota dolorofa con
;E;Z‘EESECP‘:{;ﬁ*U“S extremo , que le hacia amargas todas las
24. Erdormivic cum dulzuras del Trono ; y aua la mifma vida
gg;‘;ﬂ;“‘:&i‘ﬁ; » X1 infoportable. Recurrid 3 todos los reme-
e ol dios , que le ofrecio la Medicina , y olvi-
3 do tambien efta vez , que fu mal era obra
SRl VL de Dios , que fe vengaba de fus malda-
Afs anno trigeimo 9€S, ¥ que Dios folo era de quien havia de
ff‘;‘iﬁi%";iﬁlf;’eﬂ?“ elperar el alivio.Tres afiosenteros duraron
tifsimo , & nec in in- fus dolores,y en fin reconocio por la inuti=
frmicate fua quztivic 134,04 de los focorros humanos, ql?e {u mal

Dominum, {ed magis

in are Mediconm venia del Cielo. Confufo de {us culpas, {o-

confiffus eft. . . . \

13. Dormiviig cum metido al caftigo de ellas , y volviendo i

pacibns fuis: & mor- animar en {u corazon los fentimientos de
tuus eft anno quadra- . sy A

gefimo primo Regni {11 antigua confianza , murid en Jerufalém

o azia ¢l fin del afio quarenta y uno de {u
reynado, y al fefentay feis de {u vida,

110 Los Sacerdotes , los Principes , y

el Pueblo , que con razon lo havian mira-

do  como al mejor oy mas! grande Rey,

quehavia governado 2 Juda defde el el

IS ' . N =1
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tablecimiento del Reyno de liracl, le hi-
cieron en {u muerte honras extraordina-
rias. Embalfamaron fu cuerpo, lo expu-
fieron por muchos dias en un camon mag-
nifica , lo cercaron de perfumes, que no
ceflaron de quemar al rededor de¢l, con
un aparato fumptuofo,y tna pompa Real,
hafta el dia en que fu¢ enterrado con fus
padres en el fepulcro, que ¢l fe havia man-
dado hacer en la Ciudad de David, fepul-
tura ordinaria de los Reyes de Juda.

111 Huviera tenido del todo que temer
{uReyno ,al perderlo ; el contagio de fus
vecinos , entre [os quales iba creciendo ca-
da dia el deforden de {u impiedad , fi el Se-
flor , por nuevo efecto de {u mifericordia,
no huviera dado 4 Afa en la perfona de Jo-
faphat fu hijo un fucceffor , aun mas zelo-
fo que ¢l, y muy apropofito para mante-
ner {u'obra. En ella {e empleo efte Princi-
pe por toda {u vida, ‘con tanto mas merito
delante de Dios, y tanta mas gloria delan-
te delos hombres, por quanto cafi todo fi
Reynado concurrio con el mas impio , 'y
malvado de todos los Reyes , que havian
hafta eatonces governado 4 ftaél,y aun de
‘Eodos los que fubieron alTrono defpuesde
<l;hafta la defruccion de la Monarchia.

it R 2 HIS-

Aito de el Mande

3091.
De 4fa 41.
De Achab 4.

ILParalip. X VI.

14. Et fepelierunt
eum in fepulchro {uo,
quod foderat {ibi in
Civitate David, po-
fuerfitque eum fuper
le€tum fuum, plenum
arematibus , & up-
guentis meretriciis,
qu erant pigmenta-
florum arte confeéta,
& combuflerunt f{u-
per cum ambitione
nimia,




HIST ORIA

DEL PUEBLO DE DIOS,
SACADA SOLAMENTE
DE LOS LIBROS SANTOS.

QUINTA EDAD.

DESDE L4 DIVI.S‘ION DE L4 MONARCHIA
" de los Hebreos en dos Reynos ybaftala capt:md@d
de Babylonia.

LIBRO VIGESIMO QUINTO.

Defde el avio de e} ; 3
¥ CHAB , cuyo quarte ano de

Mando3075.bafla

¢ degogr, % {ureynado fobre las diez
Defde el 25.dc Afa, A LRl l
bafla ef primevode | Tribus., eoncutre con ¢
Fofapbat. rimero de Jofaphat, hijo

Dg{:ffa"" oy d“"‘ de Afa fobre el Reyno de juda, no era
fﬁ;bf;z;‘} g hle , ni_heredero legmmo de aquel

"I, Reg, Xx11 Baafa Rey de Ifra¢l , 3 quien. hemos vilfto
s1. Jofapha verd fi- hrafta el fin de/ fu v1da ‘hacer _guerra irre
lius Afa regnare coe-

pici B 1itia conciliable ycaufar continuas inquietur

anno quarto Achab des 4 fur cncmxgo el Rey de Juda. Efte
Regis Iracle - Mo~
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Monarcha Ifraelita murio en Therfa | Ca-
pii;‘il de {us Eftados ; y fue fCFl:ﬂ_ta'dO con
{us Pr.ede_ée_[for_f;s- acia el aho veinte ¥ quas
tro de fu reynado’; quando Afa folamente
contdba el veinte y fiete de fu Imperio fo-
bre el Reyno deJudd, Un afio antes de fu
muerte , 3 exémplo de Jeroboim:, cuya
b__oli;ti(:a. quifo !imitar com?'fu idolatna
affocio Baafa configo en el foberano 'poder
a {u hijo Ela , ¢ hizo que lo reconocicilen
{us vaflallos. por fucceffor/{uyo en la Cot
rona deIfracli:No {alio mejor efta precaii-
cion i Baafa;que havia falido 4 Jeroboim,
pues ni sefpecto de uno , ni de otre , pre-
valecio contra las amenazas , que havian

Defdeel aiio de. 2]

Mundo 3075 .ab de
_ 091,
Defde chas.dedfa;
al primera de Jos
Sfaphat,
Defde: el 22, de
Baafa ,al 4. de
Achab,

IIL Reg, XVI.

6. Dormivit crge
Baada eum partribus
fuis fepultufque eft in
Therfa: & regnavitg
Ela filius ejus pro co.

8. Anno vigclimio~
fexto Afa Regisfrda
regnavit Ela  filiug
Baala fuper Ifrag] in
Therla duobus gunisy

pronunciade, contra los dos|los Prophetas -

del Sefior. Baafa; {ubdito rebelde., y-par*
ricida , verifico fobre la Familia’ de’ Jerox
boim el oraculo de Ahias. Otro oraculo,
del. todo femejante contra la Familia de
Baafla, pronunciado por;boca de Jehu 3
expenfas de (i 'vida , elperaba iigual exe-
cucion, /ool GHDD! s sdsilsd

2. - Masde un ambiciofo,deslumbrado
€on el efplendor de la Corona de Baafa,
guiado por fus mifmos exemplos , y alena
tado por el fuceflo de ellos, fe esforzo 3
contribuir A dicha execucion, El primero

que
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3091. que pretendio el Trono, y que folamente
Defie el25.dedfs, {ubio a ¢l para fer derribado al cabo de
ol 5 r’}-’;’?ﬁd'} o fiete dias ; fué Zambri -, uno'de los princi-
Defie . 4 pales Oficiales del Exercito ; y General de

Baafa ,al4.de la mitad de la Cavalleria.  Aun no havia
A‘b“L reynado dos afios cumplidos en Ifra¢l Ela,

hijo de Baafa , el uno con el Rey fupadre;

- yelotro defdela muerte de efte Principe;

quando cayo en los lazos deZambri. Ha-

via hecho renovar la guerra contra los

Philiftcos , y'dir principio al ataque de

Jebbethon. Parece que el fitio'de efta Ciu-

dad tenia algo de fatil contralavida, y

el reynado de loshijos de todos los Reyes

Idolatras de Iracl 5 pues alli fu¢ donde

Nadad, hijo de‘Jeroboim ; havia fido afe-

finado veintey quatro’ anos antes por Baa*

{a,padre deElajque adtualmente reynaba!’

3 Efte Principe no fe hallaba i la fren-

te de fus Exercigos , cuyo ‘mando havia

confiado '3 Amiri’, el ‘mas’experimentado

de fus Generales: Cierto ‘dia! ;'en que f&

e hallal?a Ela tranquilc: en ..fu Capital, mien~
. Errebellaviccon- 0fas que fus Tropas infelices peleaban por
tra eum forvus Bs 8] conera Gebbethon , y en que afsiftia 3
partis equirum : erat 4 gran combite , que le'daba en {u cala
;ﬁ,‘:ﬁ;};f:ﬂ:;[ﬁﬁfjff Arfa Governador de la Ciudad : Zambri,

indomo AdaPezfec- queno era del banquete), y que meditaba
ti Therfa. : o
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s importantes defignios,, que los de
::1 E?Voloiiceffo, acompafado de fu Ca:
valleria , que toda eftaba enteramente 3
{u devocion , entro en el {alon del ban-
quete , y encontrd i el Rey entregado ;fl
xegocijo, y exccfsiva\mente tomado del vi-
no. Se arrojafobre ¢l , lo afefina, y luego
,i:nrilediata_mentc {e hace declarar por R\.ey,
pi:i_inero por los combidados , parte com-
plices , y parte confternados de fu arrojo;
defpues por las Tmpas. que le favorecian;
y en fin, por toda la (;Lu_da.d.l e
4  Digno imitador de .Baai-a en e!hlx
primera fcena de la fangrienta tragedia,
que empezd , y concluyo con fe_mgante
crueldad. Apenas fe {ento fobre el Trono
de Ifracl ; dzia el fin del afio veinte y fiete
del reynado de Afa , quando hizo bufcar
a todos los hijos , a todos los parientes , y
a todos los amigos de Baafa. Hizo que
murieflen todos , defde el primero, .haPca
el ultimo , fin dexar la menor reliquia de
Familiatan impia , del mifmo modo que
Baafa acabo fin remedio con la Cafa de
Jeroboim. Afsi lo tenia el Sefior anun-
eiado.por la boca de {u Propheta ; 7. era
jufto , que haviendo cometido los ml[x.n.o_s
delitos de idolatri a,y dg__cf_gagdalo)t‘u_y]g[rc
la milma fortuna, e e

Defie el atio.de el
Mundo3073.bafia
el de 3001,
Defde el S.dedfa,
al primero de Fos
- [aphas.
Defde el 23, de
Baafa , al 4. de
Achab,

IIT, Reg. X VI,
*10.Irrués ergoZam-
bri, percufsit, & occi-
dit eum amno vigefi
mofeptimo AfaRegis
Juda, & regnavit pro
€0,
t1. Cumque regnaf-
fer, & fediffer fuper
folium ejus, percufsic
ominem domum Baa-
fa, & non dereliquic
€X ea mingentem ad
parictem , & propin-
quos , & amicos cjus.

12, Delevitque Zam-
bri omiem ~ domum
Baafa , juxta verbum
Domini , quod locu-
tus fuerat ad Baafa in
manu Jehu Propheta.

13. Propter univerfa
peccata Baafa,& pec-
cata Ela, filii ejus,qui
peccaverunt, & pec-
care fecerunt Ifraél,
provocantes Dominii
Deum Ifragl in vani-
tatibus {uis,



Aiip - de el Munde
Y GO AR
DeAfa 17.

De Zambri 1.

IL Rego XVIL

15. Apno vigelimo
foptinioAfa Regisju-
d1 regnavic ZLambri
fepté dichus in Ther-
fa : porro exercitus
obfidcbar Gebbethon
usbem Phililthinoil,

16. Cumque audiffet
rebellaffe Zambri, &
oecidiffe Regem, fecit
fibi Regem omnis If-
raél Amri, qui erat
Princeps militiz fu-
per Ifraél in die illa
in caftriss

136  HisToriA DEL POEBLG

s “OEl afefiiato del Rey,y 12 invafion da
Zambri ; llegaron bien prefto las Tropas .
ocupadas en el Sitio de Gebbethon. Eftas
concibieron mayor indignacion contra el
ufurpador , que compaision con'el muer-
to. Irritados con’ extremo, de que fin ‘pats
ticiparles nada , fe huvieffe atrevido Zamx
bri a tomar ‘el ticulo de Rey de Hradl ;' 16
declararon por rebelde , por enemigo del
Eftado 'y fadron'de 1a Corona , y 2una
voz proclamaron i Amri , fu General, pot
Soberano legitimo del Reyno. Efta fegun-

da révolucion libertd aun otra vez a Geb-

bethon. No {e empefio Amri en pi-ofeguir
el {itio de efta Plaza: el camino que fe le

defcubria al Trono, era muy bueno para

Tre Afcenditiergo
Amri,& omites Ifragl
cum ca:deG :bbechion,
& opfidebapt Therla.

dilatdr de feguirlo. Zambri havia hecho,
para’decirlo afsi ; la cofta de los delitos; y
cargando {obre si lo odiofo de una’ fan-
grienta ‘ufurpacion,dexaba al Exercito,con
el honor de vengar a fuRey , una Corona
de giié podet” difponer inocentemente’, fi
al'cabo feila dtrancafle al parricidas Exor-
t2 ) pucs, Amti'a fusSoldados para que

cogcluyan fu obra , 'y los coitduce a Thes-

fi° dondealiacercarfe), fé-'elxcegré{Zai&rbr-i
coni'la Cavalletia que mandaba. Aracaion
Ja Plaza )lvgae el nievoRey , que elpe-

i ALLL raba
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raba reynar , y no pelear, no havia tenido
tiempo de fortificar contra una forprefa.
Bien conocio ¢l que feria forzado , y que
indefectiblemente iba 4 caer en poder del
Exercito. Era unimpio , que tanto fien-
do particular , como Rey , no havia teni-
do mas Dios , que los Idolos ; ni otra Reli-
gion , que la de Jeroboim. En la defefpe-
racion del extremo en que fe hallaba, no
temiendo cofa alguna mas , que el fer en-
tregado i {u competidor , y tratado como
Afefino de {u Sefor , quilo mas hacerfe
jufticia, que efperarla de los otroshom-
bres. Encerrofe en fu Palacio, le pego fue-
go , y en ¢l fe quemd vivo , con los tefo-
ros , que en ¢l fe guardaban , puntualmen-
te fiece dias defpues de haver tomado el
titulo de'Rey. La muerte del ufurpador
no dio pazal Reyno. No quedaba yi he~
redero alguno de Baala, y parece que i la
Nacion tocaba juntarfe para elegir Sefior.
Uno folo podia ferlo, y mil lo pretendian,
Tenia Amri los {ufragios del Exercito; y
fe trataba publicamente como Rey : pero
la Cavalleria, que defde luego havia nem-
brado A Zambri , zelofa por {u parte de
que no {ele huvieffe llamado i la eleccion
del General de Gebbethon, formd un par-

Tom¥V P VlVIL, S udo.

Ao de el Munio
3077.
De 4fa 27.
De Zambri 1.

IIL. Reg. XVI.

18. Videns autem
Zambri, quod expug-
nmanda éffer Civiras:
ingreffus cft Palat'i,
& fuccendic fe cum
domo Regia, & mor~
tuus eft.

19. In peccatis {uis
quz peccaverat, fa-
ciens malum coram
Domino,% ambulans
in viaJeroboam,X in
peccato ejus , quo fe-
cit peccare Mragl

«
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De>4fs. 17 tido. Seguida de cafi la mitad del Pucblo,
DedmriyTebni 1. dio fu voz a Thebni , hijo de Gineth , y lo

X X
11, Reg, xvE, . Proclamo por Rey de I{:rael. 3
21. Tune divifus cft 6 Tres afios durd el fcifma en el
populusliriael in duas
partes : 1}1{‘1“;1 pars E&ado 3 ﬁll ClllC alguno dC I.OS dOS PICtCn-
fopuli - Bquedant - dientes pudiefle prevalecer contra el otro
Thebni flia Gineth, i S 2 ’
ut conflituerer cum D decidir cofa alguna en fu favor. Todo
Sy . r 1d' . s
P;:%"_L:’mﬂ'& M7 efte intervalo fe pafso en guerras civiles,
y en turbaciones domefticas , en robos, y
mortandades. ( males infeparables en la
22, Prevaluic antem concurrencia de dos Rivales a una mifma
e
At pesulo qui fo. Corona , en la qual rara vez {ucede , que
quebatur Thebni fi- alguno de los dos, movido mas delas con-
liumGineth:morruuf- (i = =1 fasnt
que eft Thebni, & reg- 1€quencias de {u ambicion , que {atisfecho
avic s de la jufticia de fus derechos , haga un ge-
nerofo {acrificio 4 la publica tranquilidad
de fuPatria) Defpues de baftantes bata-
23, Anno wigefimo- llas , {alio victoriofo clvExgrcito de Geb-
primo Ay Regisuda bethon.. Murio Thebni , hijo de Gineth,
regnavic Amri {uper b .
lragl duodecim an- Y4 fuefle de muerte natural , 6 en la ulti-
Vit fox ietlaregna- ma batalla : todos los partidos fe unieron
en favor de Amri, que contando defde {u
primera proclamacion , que fu¢ el afio
veinte y fiete del reynado de Ala, Rey de.
Judi; reyno doce afios fobre Ifra¢l , y fo-
lamente nueve delde el treinta y uno
de Afa, y defde la muerte de fu com-

petidor Thebni,

Efte
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7  Efte Principe fu¢ la Cabeza de la
gercera Familia , en que en menos de cin-
quenta afios entro la Corona de Ifracl, fin
comprehender 4 Zambri , que {olamente
reyno fiete dias ; nia Thebni , que reynd
tres afios enteros fobre una parte del Pue-
blo. Corona funefta , que fuccefsivamen-
te fe miraba paffar a tantas Cafas , fin de-
tenerfe en alguna , y que folo anunciaba
mortandad , deffolacion , y carniceria , en
caftigo de la idolatria de los que la lleva-
ban! Efta no havia de parar mucho mas
tiempo en la Familia de Amri, queenla
de fus predeceffores. No havia paflado la
tercera generacion , quando fe vio caer
toda fangrienta de la cabeza del quarto
Rey de efta raza, en la qual , paflando la
idolatria de padres 4 hijos , fe miraba una
efpecie de emulacion , fobre quien feria
mas impio , mas {uperfticiofo , adorador
de los Idolos de Jerobeim , corrompedor
del Pueblo con mas ventajas,enemigo mas
declarado de Dios , y perfeguidor mas fu-
riofo de la Religion.

8  Efte fu¢ defde luego , y fiempre, el
Caracter de Amri, que folo fefialo los do-
ce afos de {u reynado con el modo atre-
vido de arrebatar la Corona con la derro-

: 52 ta

Abo de el Munde
3081.
De Afs 31.
De Amri 4.

ITL Reg. X V1.
25. Fecit autemAmri
malum in conlpetu
Domini , & eperatus
eft nequirer {uper om
nes, qui fuerunt ante
eum,

26. Ambulavitque in
omni via Jeroboam
filiiNabath, & in pec-
catis ejus,quibus pec-
care fecerat Ifragl, ut
irritaret  Dominum
Deum Ifraél in vani-
tatibus fufs,



Ao & el Mundo
3081.
De Afa 31.
De Awri 4.

I11. Reg. XVI.
24. Emitque montem
Samarie 2 Somer
duobus talentis ar-
grnti ¢ & zdificavit
cum, & vocavit no-
men Civitatis, quam
exrruxerat  noinine
Somer Domini mon-
tis, Samariam,
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ta de Thebni fu competidor , y con la
conftruccion de Samaria, que hizo para si,
y para fus {ucceflores Ciudad Capital del
Reyno de lfra¢l. Defde que {e vio con paz
en el Trono , reconocido fin conteftacion
de todo el Pueblo, formo el difefio de ella,
El Palacio magnifico de Ther{a fe havia
quemado por Zambri : por-otra parte, en
£l ataque de efta Plaza, havia reconocido,
que no era ventajofa fu f{ituacion , ni ca-
piz de larga defenfa , fi por deflgracia los
enemigos del Eftado llegaban a penetrar
hafta alli. Defpues de haver bufcado por
mucho tiempo terreno apropofico para la
execucion de {us grandes proyectos , paro
en una Montafa , llamada Semeron , del
nombre Somer ; 3 quien.pertenccia , la
qual ,'ocupada por-algunos moradores de
la campifa, eftaba cubierta de una Aldea
pequefa , que verifimilmente ya fe llama-
ba Samaria. Amri compro efte fitio , y le
coftd {elamente: dos talentos de plata,
porque fu antiguo pofleedor Semer pidio
por condicion , que la Ciudad ,que en el
le edificaffe ; havia de téner {u nombre. El
afio trigefimoquarto del reynado de:Afa
transfirio & elladuchabitacion el Rey , al
cabo de {cis:afos de fu morada en Therla,

de
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de los quales empleo parteen la fundacion
de la nueva Capital. Efta dio bien prefto

fu nombre de Samaria al Reyno de lraél,

vino a {er enadelante una de las mas
fuertes Ciudades del Mundo, emula de Je-
rufalém ; pero al mifmo tiempo la mas
{uperfliciofa, y la mas obftinada en la im-
piedad , de la qual fu¢ el centro hafta fu
ruina. Colocando en ella {u Trono Amri,
elevo ¢l configo la Idolatria, y durante
los feis afios, que le quedaban de reynado,
tuvo cuidado grande , que la Ciudad, que
havia fundado , y en adelante adorno con
un gran Palacio, en que refplandecia por
todas partes el marfil, en nada cediefle,
ya por la multitud de los Idolos , ya por
la riqueza delos Templos , i las que ha-
vian habitado fus predeceflores. No le co-
gio la muerte en ocupacion tan deteftable
hafta los doce afios de fu reynado, y acia
el fin del treinta y ocho del de Afa : dexo
la.Corena de Ifracl a fu hijo Achab, nue-
vo monftruo de impiedad , mas perverfo
que {u padre , mas cru¢l que Baafa, y mas
ncorregible que Jeroboam.

9 Tal era el Rey de lfraél , y fuccef-
for de Amaf, que Jofaphat , Rey de Juda,
heredero virtuofo de un padre leno de re-

L~

Ao de ¢l Munde
3035.
De Afa 38.

De Awri 12,

III. Reg, XXII.
39+« Et Demus cbur<
nea quam adificavite

IIL. Reg. XV
28.DormivitqueAm-
i cum patribus fuis,
& fepultus eft in Sa-
maria , regnavitque
Achab filius ¢jus pro
€0,

29. Achab verd filius
Amri regnavit {uper
Ifraél anno trigefimo
o&tavo Afa Regis Ju-
da,& regnavit Achab
filins Amrti {uper 1=
raél in Samaria vi-
ginti &duobus annisy
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De Afs 40, ligion , encontro fobre el Trono defpues
De dsbab 3. de cerca de quatro aflos , quando per
"Il Reg. xvr.  muerte de Afa recibio la Corona con ge-
jo- Exficic Achdb B nera] aplaufo de fus vaffallos. No tardd
confpecuDomini,(u- Mucho Achab en manifeftar lo que era,
per omnes 4ui £ Cerca de dos afios havia reynado con fi
padre , quien fegun la coftumbre de los
Y Reyes de Ifra¢l, defde Jeroboim, lo havia
:;‘bﬁiieﬁ“frf;‘ici';ﬁi hecho fu compafiero en el govierno de fus
g;:ﬁboq;?fu;l:;l dzxxai; Eﬂ:ados: Apenas huvo hecho las ultimas
wxorem]ezivel fifa 1ONTas 3 Amri,y hecho que fueffe {epulca-
Zihbaal Regls Sydo- do en fu Ciudad de Samarid , quando tra-
plomum. Bt bajo con todas fus fuerzas en afianzar, fo-
ervivit Baal, & ado J . 3
favi cum, bre fundamentos eftables , el culto de los
Idolos , arraygado yi profundamente en
‘los corazones de {us fubditos. Exemplos,
promeflas , dones , amenazas , pérfecucio-
nes , y tyranias , todo fe empleo para efto:
fu¢ un milagro , que quedaffe algun Fiel
entre tanta perverfion. Penso defpues en
procurar alguna grande alianza , que lo
affeguraffe, con la proteccion de algun po-
derofo Principe , fi acafo fe levantaban
enemigos contra ¢l , y tenia que mantener
guerra contra el Rey de Syria , ¢ contra
elRey de Judi, de los quales tenia juftas
razones para recelarfe. Con efta mira, dif-
pufo pedir a Echbaal, Rey de losSydo-

nios,

o
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nios , una de {us hijas para cafar con ella,
y efectivamente fe delposo con magnifi-
cencia grande, con la famefa Jezabel, mu-
ger impia , ambiciofa , {ebervia, fangrien-
ta , digna de fer elpofa de Achab , y de
seynar largo tiempo {obre un Pueblo re-

probado.
10 No tenia riecefsidad el defdichado

Principe que lo empuyjafien al precipicio, &

que por si mifmo caminaba baftantemen-
te. Entro en {u Cafa Jezabel como una fie-
ra defarada , con el fuego de la Idolatria
en la mano ,determinada i confumir las
reliquias de la verdadera Religion , f1 en-
contrafle atin algunos veftigios de ella en
Ifracl. El Dios de Sydon era Baal : intro-
duxo en Samaria {u culto, y pretendio que
fuefle {u Idolo la primera , y mas refpeta-
da divinidad del Pais. Dio exemplo {u ef~
pofo i la nueva Idolatria : poftrofe ante
Baal , ¢ hizo publica profefsion de adorar-
lo. Enmedio de Samaria edifico un Alrar,
y un Templo al Dios de Jezabél : planto
un Bofque, y fe le confagro; y ahadiendo
fin ceflar delitos 2 delitos , vino i fer en
los ojos de Dios , defde el principio de fu
reynado , mas abominable , que lo ha-
vian fido todos fus predeceflores , defpues
de

3091'
De Afa 41,
De Achab 4.

11T, Reg. XVI.
32. Et poluit aram
Baal in TcmploBaal,
quod zdificaverat in
Samaria.

33. Et plantavic lu-
cum:& addiditAchab
in opere fuo, irritans
Dominum Deum I{-
ra&l,fuper cmnes Re-
ges Ifraél,qui fucrunt
ante eumile



Aiio de ¢l Mundo
3091.
D¢ Afa 41.
De Achab 4.

IIL Reg. XVI.

34. In diebus cjus
adificavit Hiel deBe-
thel Jericho : In Abi-
ram primitivo f{uo
fundavit eam: & in
S:gub novifsimo fuo
pofuit poras ejus:
juxta verbum Domi-
ni, quod locutus fue-
rat in Manu Jofue fi-
lii Nun.

* Jofue V1. 26,
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de muchos afios de deforden , y de im«
piedad.

11 Baxo de un Sefor fin Religion, no
havia perfona que no juzgafle , quele era
permitido atreverfe d todo, en dafio dela
Ley de Dios. Cada uno i fu antojo ponia
en execucion los mayores atentados , i
medida del poder , que tenia para confu-
marlos. Y fu¢ afsi, que 4 un hombre po-<
derofamente rico , llamado Hiel , origina-
rio de Bethel , fe le pufo en la cabeza vol-
ver 4 levantar los muros de Jerichd, con
confentimiento del Rey , en delprecio de
las maldiciones pronunciadas en otro tiem-
po por Jofue* contra qualquiera que fe
empenafle en emprefla tan temeraria. Hiel
falio con ella, A expenfas de baftantes cui-
dados , afios , y gaftos ; pero no pudo li-
brarle del caftigo infeparable de {u atre-
vimiento. El cadaver de fu hijo mayor,
llamado Abirim , exterminado porla ma-
no de Dios, fu¢, para decirlo afsi, el ci-
miento del edificio. Todos los demas hi-
jos murieron en el difcurfo de la obra;
Segub , el ultimo de todos, recibio el gol-
pe mortal , quando fe ponian las puertas
alaCiudad ; como f{i Dios huviera puefto
el gulto en juftificar, y verificar licerals

| mens
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~ 2 09l.
mente el oraculo de {u Siervo; 0 como fi p, 53@’554; 5
las amenazas de Jolu¢ folamente huvie-  defue Fulio.

ran fido prediccion de un fuceflo , que mi- R A";‘,f,;‘,; aefds
raba en efpiritu tantos figlos antes. Efte ;
folo era uno delos grandes delitos , que

{e cometieron en el reynado , y conla au-

toridad de Achab. Se cometian innumera-

bles por todas partes, los que no dexaban

de fer horribles , y efcandalizar hafta los

ultimos terminos del Reyno, por no fer

ni tan fenalados , ni caftigados tan promp-

tamente.

12 No pafso el contagio al Reyno de
Judi, el qualal afo ‘quarto del reynado
de Achab empezaba a {er governado por
Jofaphat.Por una parte era un efpectaculo
bien dolorofo', y por otra de mucho con-
{uelo para los amigos del Sefior , la con-
ducta tan opuefta de eftos dos Principes,
ambos Reyes 4 un mifmo tiempo de las
dos porciones feparadas de el Pueblo de
Dios. Jofaphat, cuya madre fe llamaba
Azuba, hija de Salai, Judia de Nacion III. Reg. XXTI.
¢ ¥ 42. Triginta quinque
i 7 4 2
de Religion , fubio al Trono de Judi de snnorem erac cum
edad de treinta y cinco afios. Criado def- (s i
de lainfancia en los exercicios de la pie- nis regnavit in Jeru-
d . S : {ilem : nomen matris
ad massolida , por los cuidados de una. cjus Azuba fiia Sali.
madre adicta al culto del verdadero Dios,

TomV Pavil, i ¥ y

II. Paral, XX, 31,
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3091, y 4 la vilta de un padre , que hempre fe

De Fofaphat 1, I
ijé%aﬁa. declaraba Protector del milmo Culto: co-
De 4chak 4. defde Jocado {obre el Trono en lo maduro de {u
Enero. . edad, jamis fe vio , que {e apartafle de los

HIL Reg. XXIL - exemplos que havia tenido. Pufo f{u apli-
43. Erambulavit in .

omni via Afa pais €acion , y eftudio en {aber la voluntad del
i:)':’L.?:‘EE;?L;EL”:]T]‘;'{; Sefior Dios de Ifrael, y enbufcar, y feguir
redtum erac in conf- con fimplicidad de corazon , lo que juzga-
pedu Domini.

1. Paral 3%, 32, Da fer A fuMageftad mas agradable. To-

- - hY
1, Parslip KVIL, dos .lo miraban {eguir a l'argos paflos los
1. Regnavit autem €aminos derechos de David , Cabeza Au-
Jotaphas..d gufta de fu Familia, fin dir en los tropie-
3« Bt fuic Dominus Z0S /e ‘qie aquel Principe grande cayo
cum Joi: ¥ . . g -
afnbu{w;i"_;fi;;s&fi defgracmdamcntc. Tambien excedio 4 {u
vid parris fui primis, padre , en que fiempre tuvo {u confianza
& non fperavit in & . i . \
Baaliu, en el Sefior , fin faltarle , mi vacilar jamas..
Siempre fiel , vio muy de cerca incenlados
1L Paral. XVIL  los Idolos en el Reyno de Ifrael , fin darfe
4. Sed in Deo patris : A
i perrone in POT Fntendldo a los a{fal.tos de una cor-
jpracepisillius& n6 rupcion tan vecina. Invariable, y conftan-
XL arta raél. . - &
PEPEEETE te en la praética regular de los Divinos
t.we, B invaluic con- Preceptos , huviera fido en todo irrepre-
Ira LdCis 4 ~ - -
henfible, fi algun poco de Puﬁlammldad,
. Confirmavitque v oop defcendencia no lo huviera empefia-
Dominus Regium in s p
MANG ¢]USssser do mas de una vez en indifcretas alianzas
con el Reyno de Ifra¢l , que le acarrearon
las reprehenfiones de los Prophetas ; que
por poco le coftaronla vida , y traxeron:

def-
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defpues de ¢l A {u Familia la deflolacion
con el delito.

13 - Defde que tuvo la Corona en la
cabeza , empezo el Seitor a protegerlo con
efplendor , y tuvo {u gloria en ahanzar el
Reyno de un Principe, que folamente rey-
naba para fu Mageftad. Las turbulencias,
que havian agitado al Reyno de lfracl , y
las guerras domefticas con que havia va-
cilado mientras que Afa ,Rey de Juda,
paflaba en paz los ultimos afios de {u rey-
nado , dieron A Jofaphat {uperioridad
grande {obre fus vecinos , a los quales {o~
lo podia detener fu propia debilidad,quan-
do fe trataba de inquietar al Reyno de
Juda. Para quitarles el anhelo de effo con
el poder, defde los primeros dias de fu
govierno renovo el prudente Rey todas las
guarniciones ‘de las Ciudades fuertes , y
fronteras de f{us Eftados; como tambien
las de muchas buenas Plazas ; que el Rey
{u padre havia conquiftade en tiempo de
Baafa en la Tribu de Ephraim. Pero nada
lo affeguro mas contra las empreflas de
{us enemigos , como el refpeto , el afecto,
y la inclinacion de fus vaflallos. Defde {u
tntr:téa en la Corona , movidos yx.de las
ventajas y queiiban 3 lograr baxo la.con+

- T2 ducta

Defde el atio de ¢l
Mundo . 3091. af
3094.
Defde ¢l primero
d.‘?}ﬂfapba: ) al 2.
Defde el quarto de
Achab, al 7,

11 Paralip. XVIL.
2. Conftituitque mi-
litum mumeros in
cunétis urbibus Juda,
quaz erant vallawz
muris. Prafidiaque
difpofuitin terra Ju-
da, & in Civitatibus
Ephraim, quas cocpe-
rat Afa pater ejus.



Defile ¢l a0 de ¢
Mando 3001, al
3094‘
Defide el primero
de Jofapbat ,al 3,
Defie el gnarto de
Achab’, al7,

1L Paralip. X VII.
§esaa B dedit omnis
Juda muncra  Jofa-
phat: falteque funt
el infinite divitie, &
multa gloria.

6. Cumque {umpfifiet
cor ejus audaciam
propter vias Domini,
etiamexcelfa & lucos

de Juda abftulit.
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ducta de un Principe ; cuya Religion ; va-
lor , moderacion , y prudencia eftaban ex-
perimentadas largo 'tiempo havia , fe jun-
taron en las diverfas Ciudades del Reyno,
defde donde por fus Diputados le embia-
ron , con las proteftas de una inviolable
fidelidad , prelentes confiderables en oro,
y en plata, que todos juntos fubieron 4 {u-~
mas confiderables, ¢ increibles, y con ellas
de una vez, fin lo odiofo de las impofi-
ciones , lo hicieron uno de los mas ricos
Soberancs , que hafta entonces los havia
governado. -

14 - Eran eftos principios los mas be-
llos , y acafo jamais ninguno de los Reyes
havri tomadola Corona con gloria mas
{fenfible. No fe dexo deslumbrar con ella
Jofaphat , y reconociendo con finceridad
que le venia de fu Dios,procuro referirfela
toda entera 3 fu Mageftad. Su concien-
cia le daba teftimonio de la rectitud con
que iba porlos caminos del Sefior : {acod
de {u inocencia una offadia noble , y por
dosafios 3 nada fe aplico mas feriamente,
que 3 trasladar al corazon de {us Pueblos
los afectos , 'y fentimientos de Religion,
de que ¢l eftaba penetrado. El dolor que
fentia al vér alin algunas reliquias de la

: ju-
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juventud corrompida ; proftituirfe a los
defordenes mas vergonzofos , no le per-
mitio difsimular. Por mas que fuefle {u
genio pacifico , fe larmo fu zelo, A vifta
del deforden abominable : acabo de exter-
minar efta pefte , y jamis , en tiempo de
{u govierno , fe oy hablar de femejantes
abominaciones. Reprimida la idolatria , y
la incontinencia, convenia purificar el mif~
mo culto del Dios verdadero , y reducir 3
los tiempos , y lugares , que {ehalaba la
Ley, las ceremonias de la Religion. En efte
particular fe havian tomado eftrafias li-
bertades , con el pretexto , que en ellas no
tenian parte Jos Idolos. Afa , padre de
Jolaphat, havia vifto el mal , pero no fe
havia atrevido 4 poner el remedio. Havia
tolerado , y acafo permitido , los lugares
altos, y los bolques , en que los Judios,
fegun {u antigua coftumbre , adoraban al
Sefior , y le ofrecian viétimas , cuyo facri-
ficio no le era agradable, fino en el Tem-
plo deJerufalém : Por lo mienos el hijo tu-
vo valor para intentar , le que el padre no
havia hecho. En parte {alio con {u inten-
to, ¥ {i no tuvo la dicha de concluir la
empreffa , fu¢ porque conocid , que la de-
makiada feveridad en efte punto , irricaria

i

2

Atio de ¢l Mundo
3094.

De Fofaphat 3.
De Achab 7.

1L Reg, XXII,

47+ Sed & reliquias
effeminatorum , qui
remanferant in die«
bus Afa patris ejusg
abftulic de terra;




Aho de el Myndo
3094
De Jofapbat 3.
De Achab 7.

ILParalip.XVIL
7. LTectio autem anno
Regni lui , mifsic de
Principibus {uis,Ben-
hail, & Obdiam, &
Zachariam,& Natha-
nacl, 8¢ Michzam , ut
docerent in Civitati-
bus Juda,

8. Et cum eisLevitas,
Semciam, & Natha-
niam, & Zabadiam,
Afagl quoque, & Se-
miramoth , & Jona-
than, Adoniamque,&
Thobiam , & Thoba-
domiam, Levitas, &
cum eis Elifama, &
Joram Sacerdotes.

9. Docebantque po-
pulum in Juda, ha-
bentes librum Legis
Domini;X circuibant
cunétas urbes Juda,
atque crudiebant po-
pulum,
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a {us {ubdicos , en lugar de ganarlos ; y
acafo impediria mayores bienes. Juzgo,
pues, que convenia difponerlos {navemen-
te para la execucion de fus defignios, y
empefatlos por el camino de la inftruc-
cion, 4 que por si mifmos hicieflen un fa-
crificio , al qual , fin grandes riefgos , no
fe les podria precifar.

1¢ A efte fin , al tercer afio de fu
reynado , refolvio embiar Sacerdotes , y
Levitas a todas las partes de fus Eftados,
foftenidos por Sefiores de confianza ,

por muchos de fus principales Miniftros,

para renovar en cada una delas Cindades
la memoria de la Ley , y para enfedar al
Pueblo , que por tanto tiempo havia efta-
do ya fin Doctores , la practica regular de
las obfervancias fantas. Los Sacerdotes
deftinados a efte empleo fueron Elifama, y
Jorim : los Levitas eran Semelas , Natha-
nias , Zabadias , Afa¢l , Semiramoth , Jo-
nathis , Adonias , Thobias, y Thabado-
nias, Los Sefores , 6 Commiffarios de la
Corte , fe llamaban Benhail , Obdias, Za-
charias , Nathanat¢l , y Micheas. Partieron
de Jerufalem, llevando confige el Libro
dela Ley , no como Jueces para atemori-
zar a las Provincias con el terror del caftis

8%
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g0, fino con a_utoridad de I\./iaci}cros >, para
inftruir , y edificar. Recorrieron fuccefsi-
vamente todas las Ciudades de Juda, en-
fefiando por todas partes con zelo, y efcu-
chados de los fieles con un {anto defeo,
que correfpondia en el fruto a fus tra-
bajos.

16 Entretanto que Jofaphat , como
religiofo Principe,arendia i la inftrl}cciqn,
y enfenanza de {us {ubditos, no defprecia-
ba los cuidades politicos de que dcpendi‘a
el buen orden; y la tranquilidad de fu
Reyno. Hizo edificar en diferentes para-
ges Ciudadelas fuertes,y buenasPlazas ce-
nidas de grueflos muros : mando afadir 3
las Ciudades antiguas muchas obras ne-
ce(larias para la commodidad,y defenfa de
los habitadores 3 pero A lo que mas fe
aplico {obre todo , fu¢ al aumento dc\'. {us
Tropas , i darles exacta difciplina, y 4 te-
ner cuenta , y razon fiel de todos los homs
bres de {u Reyno , que fe hallaban en ef=
tado de manejar las armas , quando lo pi-
diefle [a necefsidad de la Nacion. Ningu-
ne de {us predeceffores , nide los Reyes
que le {uccedieron, mantuvo multitud tan
grande de Soldados. Hafta un millon y
ciento y fefenta mil fe contaban, yi de

Tro

Defde el atio de ¢}
Mundo 5094. ab
de 3109,
DL:/H? ¢l 3. d:]a.-
Japkat, al 1 g,
Defde ¢l 7, de
Achab, al 33,

—

II.P:U‘&“]:).XVI[.
12..Atque adificavie
inJuda domos ad inf-
tar turrium, utbefque
muratas,
13. Et multa opera
paravit in urbibus Ju-
da: viri quoque bel-
latores , & robufti
crant in Jernfalem,
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Mundo 3094, af

de3tog.  Lropas regulares en pie, y ya de hombres

D?de;!g. de jo- promptos fiempre i marchar al primer
apbat, al 19. e . :
it gt avifo con fus Generales , y Oficiales , cu~

Achab,al 22. yo orden folo efperaban para juntarfe,
Momipsvir, £dnas mandaba trecientos mil de ellos,

14 Quorumitte nu- todos muy valientes ; Johanan ducientos
merus per domos, at-

que familias fingulo- ¥ Ochenta mil ; Amafias , hijo de Zechri,
rum in JudaPrineipes fis = . . i
O e g g dedicado al Sefior por obhgacxon particu

&cum corobuttifsimi lar , etaba a la frente de ducientos mil va-
viri trecenta millia,

D e T lerofos ; Eliada , uno de los Guerreros del

nan Princeps, & com Reyno mas temido en los combates , go-
eo ducenta o&oginta

g vernaba ducientos mil Archeros, o Cora-

16. Poft iftum quo- ceros ; Jofadab tenia bajo de {us ordenes
que Amafias filiusZe-

chet confecrarus Do- ciento y ochenta mil hombres armados

mino, & cum codu- mag 3 |3 ligera. Efte numero prodigiofo de
centa millia virorum O e

fortium, Tropas eftaba fiempre 4 la difpoficion del:
17. Hunc fequeba- : .
tur robuftus ad prz- ReY b }: POdla' bien Pl‘.Cﬂ:O POIJeIlOS. €n

|

lia Eliada, & cum co Campaiia , para prevenir , 0 rechazar la

tenentium arcum, &

clypeum ducéca mil- TaS repentina irrupcion , fin fer obligado

lia. f o i
R ke & guarnecer las Plazas , las quales tenian

Joladab , & cum eo {Us guarniciones particulares , que ellas
eentl oftoginta mil- o

lia expeditorum mi- mifmas mantenian , y no la abando-

fizum, naban,
10, Hi omues erant

ad manum Regis,ex- ~ 17~ Tan bella economia como la que
CCi\{ll.l:iﬂlllS,lllle po- Jofapllat puio ei]. {u Reyno By yi Por lo

{uerat in urbibus mu-

gatis inuniverfo juda, quC mira a la Religion > YZ\I por lo que mi-
ra i laPolicia , y yd por lo que mira 4 la
Guerra , no podia fer obra de pocos afios.

Dios,
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Dios,que fe complacia de ver en efte buen
PrinciPc ocupaciones tan dignas de la Ma-
geftad del Trono , & que havia fido eleva-
do ; le concedio diez y ocho afios enteros
de la mas tranquila paz , durante los qua-
Jes ninguno de {us vecinos , ni de los ene-
migos ordinarios de los Reyes {us prede-
ceflores , fe atrevid i intentar caufarle la
menor inquietud. Bien prefto {e exten-
dio lexos el terror del nombre de Jofa-
phat ; tanto, que los Philift¢os le embia-
ban regularmente {us prefentes , y gruef=
fas-fumas de dinero , que les havia im-
puefto. LosArabes llevaban i Jerufalem
todos los afios {iete mil y fetecientos carnet
ros, y otros tantos machos de cabrlo : tri-
buto correfpondicnte 3 eftos Pueblos, cu
yas fiquezas confiftian en paftos; y gana-
doscunicamenite. 5b v olis ob onsll 154

18  Eneldifcurfodeitan bellos anos,
folamente {e deslizo Jofaphat en una de+
tetminacions imprudente 5 mas ella tuvo
en adelantefuneftas confequencias, y cau-
s0 por largo tiempo defaftres irreparables
en el Reyno de Judi. Tenia efte Principe
muchos hijos , en edad de fer pueftos en
::ﬂ:ado. Juzgo que yi era tiempo de eafar
4 {u hijo mayor , llamado Joram , al qual

Lony PaVdVI, SV def

iJ11 )

Defic ¢l ahode ¢

Munde 3094 ¢
de 3 109.
Defde el 3. de Fo-
Japbat 5 al 19.
Defde el 7. de
Achab, al 22.
 — e 3 T
1L Pacalip. XVII,
12, Crevit ergo Jola-
phat, & magnificatus
eft ufque in fubli--
mel.'.
10. [taque fadus eft
pavor Domini f{uper
omnia regna terraril,
quz crant per gyrum
Juda, nec audebant
bellare comtra Jofa-
hate
11. Sed & Philifthei
Jefaphat munera de-
fercbant, & veétigal
argenti : Arabes quio-
que adducebant pe-
cord, ariccum feprem
millia fepeingenta, &
hircorum toudem,

IT.Paralip. X VIIL.
1. Fuit ergo Jolaphae
dives,8zinclytus mul-
tum, & afhnicate ca-
junétus et Achab.
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ﬁm%zg?‘a’d' deitinaba para ia Corona. Debiera eftir
Defde ¢l aio 3. de -enterado baftantemente de el caracter de
Ii}ﬁ?ﬁ;’kﬁf - A‘ch_-ab.-.Sie_ndo cafi teftigo de los defor-
e denes; que’ reynaban en {fu Corte , y en
g1 » {u'Familia, no le convenia bufcar hafta en
€l centso de la Idolatria, y en el {eno de la
corrupcion una efpofa para el Principe
hijo. Noobftante ,'encla Corte delfracl;
y en'la Familia de Achab ; fue' donde fixo
los ojos - Jofaphat. Pidio con empefio 5 ¥
configuio con facilidad , para fu hijo Jo=
rim, 4 la Princefa Achalia , hija dignadel
impio Achab , y de fer tenida por de la
fangre'de Jezabel ; aunque de otra. efpo-
far; con‘quien el Rey {u padre havia ca-
fado algunos afios antes de la muerte de
Amrkoic: b n od
19 Es wverifimil , que eftando Jofa-
phat lleno de zelo , y de religion, como
lo manifeftd hafta el ultimo de fus dias,
f{e lifongeo , que facilmente atraheria al
~ culeo del Sefior a-una perfona joven , que
no tendria atin fino nna tintura ligera de
la idolatria de fus padres; y que por lo
menos havria confervado entera la ino=
cencia de las coftumbres. Con efta idéa;
{e dexd deslumbrar de la nobleza de la
alianza , que procuraba para {u hijo, y de
' las
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las grandes ventajas , que de ella podria
refulear algun dia para {u Familia. Pero
en efto {e eagafio , pues la alianza de los
dos Eftados eftuvo-i punto de caufar la
ruina de fu Cafa , de {u Reyno, y de la
Religion del verdadero Dios.

20 Pofleido fiempre Achab de fu fu-
riofa Jezabel , no havia mudado de con=
ducta defde que (e hallaba fobre el Tro~
no. Con todo eflo no perdono el Sefior ni
los cuidados , ni los avifos , ni los golpes
mas capaces de ablandar fu corazon. AL
quarto afio de fu reynado, y fegundo def-
pues de la muerte del Rey {u padre , fuf=
citd Dios , parafu inftruccion , y enfefan-
za , al Propheta Elias , originario de Thef-:
be , y habitador del Pais de Galaad. -

21 Efte hombre prodigiolo ; i quien:

las acciones , que vamosa referir , pintan
mucho mejor , que podran pintarlo nuef-
tros elogios , abrafado del zelo de la; glo-
ria de Dios, y penetrado de amargira por
los defordenes de fus hermanos 5 fe pof-
tro cierto dia en la prefencia del Sefior,:
derramd fu corazon en fu Divino acata-
r:c.xicnto » ¥ le fuplico con lagrimas , que fe
d:lgnaﬂ'c de tener piedad de la porcion def-
carriada de fu rebafio ; que bajo la con-
| Va ~ duc-

Ano de ¢ | Munds
091,
De jofaphat 1.
De Achab 4+

Epiftol.Jacob.V.

17. Elias homo erat

- imilis nobis pafsibi-

lis, & oratione ora-
vit, utnon plueret {u-
per terram , & non
pluit annos tres, &
menfes fex.

LucelV. 15.

* Eccl. XLVIIL.
1. Et fequentibur.



e de o Blundo
. . 3091.
De Fofaphat 3.
. De_Acbab 4.

1LReg. XVIL

1. Et dixitEliasThef-
bites de habitaroribus
Galaad adAchab:Vi-
vit Dominus Deus 1{~
ragl,in cujus confpec
1 fto,fi erit annis kis
105, & pluyia nifi jux-
1a oris mei verba.
2. Bt fa@um eft ver-
bumDemini ad cum,
dicens:

i56: IisTORIA BELPUEBLO
du&ta de fus guias inficles ; {eapartaba’
fiempre mas , -y mas de {u verdadero Paf
tor. Yo no' os pido’, Seflor , afadid; nues
vas profperidades , que acafo no los vol+
verian (al redil , 'y los harian mas reul=
pados. Heridlos , Sefior , con mifericor=
dia ; y oid la peticion , que os hago, de
cerrar ‘el Cielo a fus deleos, y de negarles
lalluvia abundante, que fertilice fus tier-
ras. Puede fer quie en tal cafo reconozcan,
que Vos folo fois de quien deben elperar
¢l focorro , y no de fusdivinidades impo-
tentes. Fue agradable al Sefior la peticion
de Elias : fuele refpondido , que el Cielo
fe'iba a cerrar , y que en adelante folo fe
abriria a {us ruegos. Con ‘efta feguridad,
parte el Propheta, y llega 3 Samaria :vafe
aweral Rey a fu Palacio , {e prefenta de-
lante de fu perfona ‘con ‘offadia fanta ,-y'
fin detenerfe en hacer largas amoneftacio-

‘nes , prorrumpe de repente: Vive el Sefior

Dios' de Ifrael ; en cuya prefencia eftoy;
queni lltivia , ni rocio’ caera fobre la tier-
ra‘en’ muches afios ; fi 'yo no lo configo
para-vofotros, y fi yo no mando a'las
nubes’ que lluevan. Mas indignado , que
herido , conjefta amenaza, que mird como’
eftravagancia ymando Achab , que ic;haf«}-
. J - 4 en
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{er 3 Eltas'de fu Palacio, ynofe dignode p, ﬁ?f;g“ r.
hacer que lo caftigaffen. Al punto quefa-  Dr Ackab 4.
ha dﬁ la Cafa dC_LRCY. el Prophetainfulta— ; _11[. Reg. XVIL
do de los Cortefdnos , el Senor ; que vela- 3 dfi‘:;d;a‘g‘;i-‘;g
ba en {u confervacion , hizo'que oyefle fu & abfeondere in tore
voz 5 y le [dixo: Retirace de efte Pais , y z‘;;‘;f;;:g;ngﬂ‘ o
de efta Cindad : camina por la parte de -
Orientes; y efcondere enilas riberas de el 455 T <o
torrente de Carich j-enfrente del Rio Jor- 7 i e
din : defcuida deitu alimento, queyotens
dr¢ cuidado de proveerte : beberas de el
agua del torrente , y los cuervos ;i quien
he dado mis .ordenes, tellevaran que co-
BRIk RIS iR g R 5« Abiit ereo, & fes

22+ No es apropofito para los de- citjuxca verbum Do-
fignios de Dios el qué.no fe entrega a {u g |\ comaue abiiflee
providencia.c Obedecio-el Propheta oy {e rith, qui et conua
retird acia: el- Jordin y fobre los marges o™
nés del torrentede Carith. El Sefior no fal-
to por {u parte al-Prop.hﬁta 5 el torrente le ¢, corvi quoque de-
fubmlplﬁiﬁn agua, yloscuervos por tarde; E‘;’;‘g‘};m“;‘;’mﬁ
¥ porrmaiana el pan,y la-vianda que ne~ penem, & carnes vef-
cefsitaba. Cerca deun afio e pafso ﬁnqug f::;c;nf‘ bibebat de
cayefle gotade agua fobrela tierra de' I~ !
1ael : no fe velan en las campifias ni frus
t0s yni mieffes , nicyervas, y yafe empe-
zaba i temer una hambre general. Afluf®

tado Achab:de ¢fta deffolacion 5 iy ‘acors

&an_—:
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De ;o}zﬁ;, ;. dandofe de las amenazas de ella| embi$
De Achab 4. & {us Miniftros , y Oficiales por todas las
II1 Reg. Xv1IL 10, tiefras de Ifracl, a las Naciones , y Reynos
13 © vecinos ,para defcubrir donde [¢ havia ef:
condido. el Propheta. Eftaba el hombre
de Dios bajo de la fombra de las alas del
Seiior, y no fue pofsible facarlo de ella:
. Pero Jezabel, fiempre mas arrebatada en
{us refoluciones, que el Rey {u efpofo, to=
mo el partido de hacer Ja guerra i codos
los Prophetas , que fe aprovechaban de la
afliccion piblica para aparcar 4 los Pue-
blos_del ‘culto.de los Idolos. Era grande
¢l numero de Prophetas en el Reyno de
Ifracl; y ella eftaba refuelta i exterminar-
los i todos ycomo difcipulos de Elias , y
complices de fu’ atentado. En efecto hizo
*- morir 4 muchos , y acafo:no huviera que-
dado ni une folo), fi no huviera infpirado
Dios i uno de {us fiervos, Oficial del Rey,
“quie hiciefle efconder A ‘ciento de ' eftos
hombres zelofos en. cuevas; y cabernas
fecretas , donde tenia cuidado de-alimen-
tarlos ; y apartarlos de; las perfecuciones

de la Reyna.
23 Durante el tiempo de eftas inquifi-
ﬁncs, y mortandad, fe hallaba Elias i las
giberas de fu torrente deCarith,fin inqtzlic-n
. cud,
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tud,por lo que mira a {u perfona; pero con
defconfuelo,por la dureza,y obftinacion de
Hxa¢l, y por la impiedad de {us Principes.

Secofe el torrente, y faltd paco para queel -

agua falcafle al Prophera. No le falco-la
confianza , y bien prefto- cogio los frutos
de ella. Hablole de nuevo el Sefior,y: le di-
xo0 ; Dexa el torrente de Carith, y fal de
tia Pais enteramerite andayve d Sarephta,
Ciudad de los Sydonies = para, llegar 2lld
no hagas provifion alguna : alli encontra-
ris una muger viuda , i quien he encarga-
do -tu {uftento., Era Sarephta dependiente
de el Reyno de Sydon 5. de donde era na-
tural Jezabel, y efte Reyno participaba de
las calamidades.con que era- afligido el de

ABo de el Mundo
3092,
De Fofapbat 2.
De dcbab 5.

IIT. Rege XVII.
7. Poft’ dies dutem
ficcarus eft torrins:
non enim plucrat fu
per terram,

8 Fa&us eft ergo fer-
mo Domini ad curm,
dicens:

9. Surge , & vade in
Sarephta Sydoniori,
& manebis ibi : pre-
cepi enim ibi mulieri
viduz ut pafcar g,

lracl. Al primer.orden que recibio, par- o« -
tio: ¢l Prophera , 1y fin fer conocido yatra- .

veso el Reyno de lrael con una seérie de
prodigios aflombrofos. Llegd alas puer-
tas de Sarephta, Ciudad Pagana , y eftran-

gera ; fin tener jel menor conocimiento del

Pais', y fin {aber tampoco el nombre de

la yiuda predeftinada, ala qual era cm-

biado. ( los Miniftros verdaderos del Se-

or no hacen eftas reflexiones inquietas)

Seguro de la palabra de fu Dios , camina

Elias | y al acercarfe , alcanza i vér ea
i Ja
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De 5%’,;;, 2, la campifia una muger, que eftaba recos
D: achab 5. giendo alguna lefia. Movido interiormen=
1L Reg. X VIL tc:;i'al verla ; deun unpuifo extraordina-
:lfs:;ﬁf: o abie miojfe pcrfuadc que efta muger ‘es aque-

veniffec ad poram dla‘de ?ulen el Scnor le havia hablado. Re-

Civitaris, Fuit
Civicadis appanite fuelvefe 2 llamarla , y le dice : Yime veis

gens ligna, 8 vocavit defmay;zdo del calor v lafatiga 5 ufad

cam,dixitque ei: Da

ib pavlulum aque CONMigo la caridad dc traerme un vafo de
i dia para apagar’ Ja fed ; que me abrafa.
Parcedl puntoa caritativa viuda i dir al

caminante efte alivio. Admirado efte deé

los priméros langes ; y* aﬁcﬂurand@lc mas),

y thas’'de haver temdé 1a dlcha de’ eﬁcon—

trar daquella , que de[’cmabaf el Sefior pa~

71, Cumque illa per- 12 “que’ lo fuftencafle ; le?dacc enalta voz:
e “;;f"“;i;f‘m Traedme tambien | ds riego , un poco de
f;’l“s;’gfféi’i, ﬁ;f.;’: pan con ‘el aguy’ quie os he'y edido. 'Vive
lam panis in manu €1 Séflor Vilelro Dios! ',le rciponde ['ufpbL
tua. randoda viuda' |, que no tengo en mi cala
i Eae ni’ ﬁqmera un pcdazo de'pan + folamente

Vivic Dominus Dews e ha quedado un poco‘de azeyte en un
;::,s ngu:fhngﬁfﬂﬁiﬁ valo))y'un- punadb de harina : aqui eftoy;
pugillus capece poce Conieimie veis | recogiends un ‘poco de'le-

farinz in hydu.\ , 8

paululum olei in le- idf} pata’ KiBef con 16 que me'ha qucdado

cytho: en colligo duo 1
lly‘.'!f'l:l, ut ingrediar & el ulumo Pan para m1 hl]O,V para mi: ]11[‘1

ficiam illum mihi, & €O$ lo comercmgs Ya' no tCﬂCﬁlOS qLIC

filio meo, ut comeda-

i, & mociamuts efperar fino la muertc No os defalenteis,
rephco el Propheta’; convencido entera-

mc-\ﬁtc



oE ‘Di0os) LB/ XXV,
mente de que nofeengafiaba. Id a hacer
vueftro pan ; mas ante todas cofas , {acri-
ficad algo de lo poco que os ha quedado,
para hacer un pequefio.pan luego al pun-
to., el que cocido enel refeoldo , me trae-
1éis : ‘defpues penfareis en vueftras necel-
fidades, y en la de vueftro hijo: Y {abed,
que efta generofidad en el extremo en que
os hallais , no quedard fin premio :'pues
ved aquiilo que dice el 'Sefior Dios de If-
ra¢l: La pocaharina que queda en el va-
fo de la viuda;no fe acabard 5y el ‘acey-
te, que eftd en fu vafija pequena ; no e
difininuira haftael dia en que el Sedor ha-
gaicaer la lluvia fobre la tierra. Si no era
fiel lawviuda deSarephta, fin duda que era
efto poner i {u caridad en und prucba
harto'delicada. Ella creyd la palabra del
Prophetayy fuéd prevenirle el pan': ¢l lo
comid con ella,y con {u hijo; mas def-
de efte dia en adelante en recompenfa de
fu fe ;y para verificar las palabras de el
Propheta ; la harina; y elazeyte , que ape-
nas- baftaban para alimento de un folo
dia' ] lo fubminiftraron tan abundante-
mente por tres aflos , que en medio dela

‘miferia piiblica , no faled loneceffario 12
viuda;,a {whijo ;ya fu huefped. o

LomV . P.1VlVIL X Era

181 Ado de of Mundo

2092,
Dﬁ’_fo[ﬁpb‘g 2s
De dcbab 5.

IIL Reg. X VIL

13. Ad quam Elias
ait: Noli timere, -fed
vade , & fac ficurdi-
xifti : verumeamen
mihi primum fac de
ipfa farinula {ubcine-
ricium panem parvié
lum, & affer ad me:

tibi autem, & filio tuo

facies potted,

14, Hac autemn dicit
DominusDeus Iragl:
Hydria farinz non
defcict, ace Jecyshus
olei minuetur , uique
ad diem , in qua Do~
minus daturus el
pluviam fuper facicm
terrE,

15. Qua abiit, & fe-
cit juxta verbumEliz,
& comedit ipfe, & il-
la , & domus cjus , &
ex illa die,

16, Hydiia farinz

non defeeic , & lecy-

thus olei_non eft im-
minutus , juxta ver-
bum Dowmini, quod
locutus fucrag in mi-
nu Elizs

§

sl
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De fff(::;;;r 5 24 Era muy dulce efte eftado , para
De Acbabs. que Dios , que fe complace en probar i

I R xviL_ Jos que ama , no lo mezclafle con alguna
17. Fadtum oft au- gmargura, Al cabo de algun ticmpo cayo
tem poit hee ; zgro- . I :
avie filius mulicris €nfermo el hijo de la- caritativa viuda , y

macrisfamilias,& erat A : =
by Bt fu¢ tan violento el accidente , que en po-

frau non remancree COS dias murio. La pobre muger eftaba

i inconfolable. En el exceflo de {u trifte-
-~ \ , -~

8. Dixie ergo ad 235 {e encard con {u huelped, y no pu-

Eliam : Quid mihi,& ‘do contenerfe , {in echarle en cara fu

tibi vir Dei? Ingr { dC{‘dICha. QUé oS hc hCChO yoj le dlxo’

{us es ad me , ut re- g , .
memorarentur iniqui hombrc dc Dios 5 Y €n que 0Ss pOdﬁlS quc-
tares mez , & interfi- 7
no haveis venido & mi cafa fino para re-
novar mis antiguas maldades , y dar la
muerte 3 mi hijo. Eftas palabras decia
con {u hijo en los brazos , y derramando
arroyos de lagrimas. ‘Eftaba el Propheta
tan afligido , como la madre , por lo me-
nos ; y aunque no merecia eftas repre-
henfiones , las perdono , atribuyendolas
- A b
; a la vehemencia del dolor. Dime a tu
19. Et ait ad eam .. i -_—
Elias: Da mihi filium hlJO > Y cfpera en paz a que yo vueiva,
o fﬁﬂtq"é o dixo Elias. Toma al infante del {feno de
favic in cenaculum, {1 madre , llevalo a fu apofento , lo ef-
ubi iple mancbat, & .2 - 4
ofuls fuper ledtutum tiende fobre fu cama, poftrafe pomend?
fuum. fu roftro contra la tierra, y exclama : Qué

es efto , Seflor 2 Vos me haveis embiado

A\

2
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3 cafa de una pobre viuda , quereis que
me fuftente , y cella lo hace con caridad,
empleando quantos buenos oficios puede.
No tiene fino folo un hijo ; que ama mas
que A similma, y Vos afligis ' efta viu-
da hafta quitar la vida 4 {u hijo? Defpues
de eftas pocas palabras 5 el levanta el
Propheta , interiormente cconfolado : fe
eltiende tres veces fobre el cadaverde el
difunto ; © por mejor decir , fe encoge 3
la medida del pequefio cuerpo. Vuelve
otra vez i clamar al;Ci¢lo: Sehor Dios
mio ,dice con fervor, no defecheis mi
oracion : todo lo podeis, y todo lo elpe-
ro de wvueftra. Mageftad. Dilponed que
yuelva el alma de efte nifio 4 animar {u
cuerpo. Qyo! el Sefor: Ja: confianza de
Elias , volvio el alma de el nifio i fu
cuerpo. , y quedo refucitado el hijo de
la viuda. El Propheta lo toma entre {us
brazos ; baja de {uapofento al quarto ba-
jo 5 donde havia dexado a la wviuda def-
‘confolada. Toma, le dice : toma 4 tu hijo
vivo , y dile gracias al Sefior, que te le
vuelve. No cabia de gozo la pobre ma-
dre ;ini podia, como quifiera , manifeftar
{u reconocimiehto A fu bienhechor ; pero
{u principal atencion fe encamino A fu Ma-

X2 gcf—

did B

Aito de el Mando

3092.
De fofapbat 2.
De Achab s.

IILReg. XVII.

20, Et clamavic ad
Dominum , & dixit
Domine Deus meus,
etiamne vidui , apud
quam cgo utcumqgus
{uftentor , affixifti ut
interficeres filid ejus?

21. Et expandit (e,
atque menfus eft {u-
per puerum tribus vi-
cibus, & clamavit ad
Dominum,& ait Do-
mine Deus meus , re-
vertatur obfecro ani-
ma pueri huius in
vilcera cjus,

22. Et exaudivit Do-
minus vocem Eliz, &
reverfa elt anima puc
ri intra eum , & revi-
Xits

23. Tulitque Elias
puceum, & depofuic
eum de ceenaculo in
inferiorem domum, &
tradidic mauwi fua, &
aitilli: En vivit hilius
tuuss
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De }2/3?)3;: g geftad. No, yi no Bucdo dudar ,‘cxdat}lbi‘

Di Achab 6. verdaderamente fois unhombre deDios;

THlRegxvii Y cfte nuevo prodigio es una confirmas

24- Dixicque mulier cion , fin réplica , de todas lasmaravillas,
2 iam : Nunc in o -

ifto cognovi; quonia Qe me haveis' anunciado. Tales fon - las

b Desint n e pruebas, que embia ¢l Sefior 3 fus amigos;

wovermeft, -y talesfon los milagros ; que obra {u cons

- fianza enfubondad infinical dqgoa

- 259 La manfion del Prophera en cafa

de la viuda de Sarephra,fu¢ de mas de dos

afios., Yafecontaba el tercer afio defpues

- deifu partida del torrente'de Carithi;iy

faltaba poco para que fe cumplieffen cres

y medio, defde que dio principio la feque-

dad , queiba'deflolando al Reyno de If-

racl. Era en Samaria extrema la hambre;

en ella morian los pobres de ghiferia , y

no fe hallaba con quemantener i las bef=

tias. El Sefior Dios de Ifracl ; ya fuefle por

haver refuelto no hacer masla gracia de

caftigar ‘3 los pecadores impenitentes ; 0

ya fuefle que queria conceder algun alivio

en {u dcgll-;cha 3 clerto nmumero de fieles;

mezclados con los pecadores, hizo que

oyefle fu voz lel Propheta Elias; y le dixos

Yo niego 4 la vierra deilfracl la Huvia j y

el rocio defde que tiume o pedifte : ya es

tierhpo de hacer que cefle efta calamidad,

s A con
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con: que padecen'los juftos , y de que abu-
famlos pecadores. ‘Anda a prefentarte 3
Achab , que Yo quiero ‘que a/tus ruegos
el Cielo fe abra ) y'baxe la lluvia fobre la
_tierra. |

26 A efte nuevo orden deDios, Elias
dexa & {u huefpeda; y toma el camino de
Samaria. Entretanto que marchaba para
llegar alla!, poco ‘movido Achab de la
muerte de los hombres , y defefperado de
vér, que pereciande hambre , y de fed to-
dos los cavallos, y mulas defus equipa-
ges , hizo que vinielle Abdias , Intendente
de fu Cafa, y le dixo: Ya vesel eftado 2
que nos vemos reducidos , fin efperanza,
y fin remedio. ‘Elias. no 'parece, y feria en
vano. hacer-nuevas diligencias para buf-
carlo. Anda ; pues, Abdias , recorre todo
el Pais , regiftra todas las fuentes , arro-
yos, y valles , y procura encontrar forra-
ge , para que yono tenga el dolor de veér
morir'a todas mis beftias por falta de ali-
mento. Ocupaba tanto efte punto el cora-
zon de Achab ;, ‘que por mas que fuefle
Rt:y- , quifo encargarie tambien de efte
cuidado. Dividio con Abdias el Pals , yfu
Mayordomo tomd un camiso, y ¢l partio
pPorx otro, Ol

s+ Era

Aho de ¢l Munde

3093.
D¢ Fofaphat 33
De Achab 6.

TILReg XVIIL,

1. Poft dics multos
faéum eft varbi Do-
miniad Eliam in an-
no tertio, dicens: Va-
de.& ofiede teAchab,
ut dem pluviam fu-=
per faciem terrz.

2. Tvitergo Elias ut
oftenderet e Achab:
erat autem fames ves
hemens in Samartia.

3+ VocabitqueAchab
Abdiam , difpenfateg
rem domus fuz : Aba
dias autem timcbag
Dominum valde.

5+ Dixit crgo Aehab
ad'Abdiam : Vadein
terram ad univerfos
fontes aquarum,& in
cunétas valles; fi forte
polimus invenir¢ her-
bam,& {alvare equios,
& mulos , & non pe-
nitus jumenta intes
reant. ' :

6. Diviferuntque {ibi
regiones,ut circuirent
eas: Achab ibat pev
viam unam, & Abdias
per 'viam alteram
feorfiim,
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0043, \

De 53,‘,;2‘,, g~ 27  Era Abdias uno de aquetlos Gran=
D¢ debab 6. des ,a quien no corrompe el ayre de la
llLReg Xylir. Corte, y que faben confervar toda fuvir-

¢ Nam cum interfi- ¢y d fin perder nada de laamiftad de un

ceret Jezabel Prophe- § T ; 3
as Domini, wlicille mal Sefior. Su Religion no fe havia muda=
centum Prophetas, & _ A s A
Blionic i do, y entreranto- que Jezabel hacia dar
quagencs, & quin- la muerce i los Prophetas del Sefor , que
az ciun- 0 ) 2 = .
g‘;j‘ggg,ji,;:‘m:’?m, caian en fus manos , ¢l tenia éfcondidos
& aquas dos tropas de ellos , cada una de cinquen-
ta,en cuevas, y cavernas , donde teaia
cuidado de alimentarlos.  Fiel 3 {u Rey,
al paffo que rendido a f{u Dios, executd
los ordenes de Achab , y feaplico i re-
correr el Pais , defde Samaria, por las Tri-
~ busdeZabulon , de Iffachar, y de Manaf-
7. CumqueefletAb- g5 hafta la de Afler, y los confines de la
dias in via , Elias oc- s 3 -
currit ei : qui cwm Phenicia. Efte era el camino que’ debia
coznovifler eum , ce- s 3% .
o Baoes eaet .c!\Propl}cta para venir a Samaria.
fugﬁ. & ait: NL:ET u; Permitio el Sefior , que {u Miniftro alcan-
¢és Domine m as A
T zafle A vér defde lexos al Oficial del Rey,
que iba haci¢ndo {u correria. Saliole al
i o CCUCATIO Y fe acerco d ¢l.fin hablarle.
%‘g o Vade s deDo. Abdias lo conocio , y p?ﬂ:randofc_ al pun=
mino wo:AdeftElias. to fu rofkro contrala tierra, le dixo : Es
~ - - . - \
ook et e po?sxble que {:_015 vos , mi [_'enor Elias , 4
€avhinguis, quoniim quien eftoy mirando 2 El mifmo foy , ref>
tadis. me , (crvum ok
cuum in manuAchab, Pondio el Propheta : vuelve prefto i tu
weinterficiarme? - Amo , dile noticia de mi arribo,; y diles

Sa-
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Sabed , Seior , que Elias os viene '31
vér. Y por que, replico Abdias , me dais
femejante comifsion 2 Os he qfcndldq yo
en algo? Pues que razon podeis tener pa-
ra encregar al mas zelofo de vueftros fier-
vos en las manos de Achab , que no dexa-
ra de hacer que yo muera? Vive clScflor,
vueftro Dios , y mio, que no hay Nacion,
ni Reyno adonde no haya embiad? mi
Amo para adquirir noticias de vos : ¢l ha
inftado i los Principes , y a los Pueblos,
para que le defcubran el lugar de vueftro
retiro , y jamas ha podido ia}:)er nada , de
lo que con tanta pafsion defeaba 5y a_ho:
ra me ordenais a2 mi, que vaya a decir a
Achab: Yo he encontrado al Propheta: ved
aqui que ya viene. Apenas os l}avré perfii-
do de vifta , quando el Efpiritu de Dios
os llevara, como {uele,  algun parage def-
conocido , entretanto que havré\ yo fiado
noticia al Rey , y vos no parecereis : ima-
ginard , que yo he querido cngaﬁarlo > Y
burlarme de ¢l ,y con efta folpecha , me
condenard A muerte : mejor tratamiento
me prometeria yo de vos: vueftro fiervo,
A quicn teneis delante , teme 3 Dios defde
{u iufancia : acafo no havrd llegado a vuef
tra noticia , como yo he ocultado-en las
Cue-

AHo de ¢ Mindo

3€94.

Be Fofapbat 4

De Achal i
'_—-—‘--i-'-“-—

HLReg. XVI11,

10: Vivit Domiinus
Deus tuus , quia non
cft gens, aut reggum,
quo non miferit Do-
Minus meus e requi-
rens : & refpondenti-
bus cunéis : non eft
hic: adjuravit regna
(ngula, & gentes, o
quod minimé reperi-
LErs,
11, Et nunc tu dicis
mihi: vade,& dicDo-
mino two : Adeft
Elias,
12, Cemque recefcro
3 te, {piritus Domini
afportabit te in loc@,
quem cgo ignoro 3 &
ingreflus  nunciabo
Aclizb, & non inve-
niens te , interficiet
me:fervus autem tuus
timet Deminum  ab
infantia {ua,
13.Nunquid non in-
dicatum eft tibi Do~
mino meo, quid fece-
rim cum interficeret
Jezabel Propheras
Domini ; quod ab
{conderim deProphe-
tis Domini centum
vires, quinquagcnos,
& quinquagenos in
{peluncis, & paverim
€0s pane , & aqua?




Aiia de el Mundo
.3094.
Dej'afapfmt 4
De Achac 7.
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14. Er nunc tu dicis:
Vadz, & dicDomino
tuo: Adelt Elias, ut
interficiac ms?

15, Et dixit Elias:
Yivit Dominus exer-
cituum , ante cujus
vultum fto, quia ho-
die_ apparebo eiy

16. Abiit ergoAbdias
in occurfum Achab,
& indicavit ei.Venit-
queAchab in occur-
{um Eliz,

17. Etcum vidiffet
eum, ait: Tune el
ille , qui conturbas
Ilrael?

18. Etilleait': Non
ego turbayi [fracl;fed
tu, & domus parris
tui, qui dereliquiftis
mandata Domini ; &
fecutieftisBaalim.
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cuevas , y’cavernas cien Prophetas del Se-
nor de cinquenta en cinquenta, y que
con mi cuidado 'he mantenido fu vida,
quando- la‘Reyna Jezabel los tenia proF-
crlpms Embiarme i decir al Rcy Sefior,
aqui efta Elias  ‘es embiarme i la muerce,

'Y quereis condenarmc a ella,defpues de lo
‘que acabo dedecir? No, rcpllco Elias , quie

yo no vengo a hacer mal a los adoradores
del verdadero Dios : hiz lo'que te digo
con toda {'eguudad Achab no qucdara
burlado. Por el Dios de los Exercitos , en
cuya prefencia eftoy , que antes que efpire
efte dia , me dexaré ver en la prefencia’del
Rey. ‘

28 A[fecurado Abdias , fe fue a ver
con el Rey, y /e contd fi aventura, /Al olr
el nombre de Elias Achab ,fe fintio de re-
pente confternado , y confolado. Sale de
{u Palacio , y vi i falir al encuentro al
Propheta. Lucco que lo percibio, le dixo
con uft tono lleno de fobervia : No eres
tit el que hasintroducido la turbacion en
miReyno? No,refpondlo el Prophera, yd
no'{oy el que turba & racl. Tur, y la Cal

fadetu padre {ois los que acarrean i tu
-Pueblo los;azotes ‘con que ' gime, defde

que abandonafteis al Sefior vue&ro Dios,
-S4 por
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por adorar el Idolo de Baal ; pero ahora
no es efto de lo que fe trata. Yo voyilo
alto del Monte Carmelo : di tus ordenes
para que todo lfrac‘il fe junte alli cerca de
mi perfona. Pero {fobre todo , no te olvi-
des de hacer que concurran los quatro-
cientos y cinquenta Prophetas de Baal |y
los quatrocientos Prophetas del Bofque,
que tu efpofa Jezabél mantiene a fus ex-
penfas.

29 Defpues de eftas pocas palabras,
el Propheta fe retiro , tomando el camino
de el Monte. Valanceando el Rey algun
tiempo entre la indignacion, que le caufa-
ba la offadia de un fubdito , que parecia
darle ordenes , y el temor de que {e dila-
tafle el focorro, que efperaba en tan ef~
trecha necefsidad , fi no {e conformafle
con fu voluntad , fe refolvid a juntar el
Pueblo con los Prophetas de Baal , y i
concurrir con ellos en el lugar fefalado.

30 Esel Carmelo un alto Monte, al
Occidente de Samaria , diftante fiete , 0
ocho leguas de efta Capitil del Reyno de
Ifrael , vecina al torrente de Cifon , y cer-
cana al Mar Mediterranco , llamado por
Jos habitadores el Mar Grande,d Mayor.

31 Alli cencurrio la multitud el dia

TomV PaVolVIl, Y fe-

Atio de el Mundo
3094.
De Jofaphat 4.
De Achab 6
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19. Verumtamen niic
mitte, & congrega a
me univee{fum Hraél
in Monte Carmeli,
&PropherasBaal qua-
dringentos quingua-
gim;a 3 Propheta{que
lucorum quadringen-
tos, qui comedunt de
menfa Jezabel,

20, Mific Achab ad
omues filios Hragl, &
congregavit Prophe-
ras inMonge Carmeli,
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De Jofapbat 4.
De Achab 7.
IILReg XVIIL

21. Accedens autem d

Elias ad omnem po-
pulum , aic : Ulgue
quo  claudicatis i
duas partes? SiDomi-
nus eft Deus, fequi-
mini eum: {i autem
Baal fequimini illa,
Er non refpondit ei

populus verbum,

22. Et ait russusElias
ad pc—pulum : Ego re-
manfi Prophera Do-
mini {olus : Prophetz
autemn Baal quadrin-
genti & quinquagin-
ta viri funt,

170  HisToria DEL PUEBLOy
fenalado por elRey , y eftaban conla el
peranza de algun fuceflo grande : quando
Elias , haviendofe adelantado , levantan-
o la voz, dixo con seria gravedad i todo
el Pueblo : Mucho tiempo ha que andais
valanceando , y eftais divididos en punto
de Religion ; quiero decir, que por ado-
rar muchos Diofes , no teneis verdadera-
mente alguno : precifo es , que oy fe de-
cida , y fe determine , y que elijais entre
Dios, y eatre Baal. Si- el Sefior es Dios,
aplicaos 4 fu Mageftad , y unios a ¢l ; pe-
ro {i Baal es divinidad , conviene que fi-
xeis en ¢l vueltro: culto. Defpues. de efte
exordio , elpero algunos momentos Elias,
efcuchando lo que refpondia el Pueblo;
pero como percibiefle , que los circunftan-
tes {e miraban unos  otros , fin que algu-
no fe atreviefle  hablar, ya fuefle por
confufion propia , ya por infidelidad , o
por temor alRey , volvio i tomar la pa-
labra , y continuo de efta fuerte : De tan-
tos Prophetas como en otro tiempo fe de-
xaban vér en efta tierra , exerciendo li-
bremente las funciones de {u minifterio,
veo que el dia de oy yo folo me atrevo
a manifeftarme , quando los Prophetas de
Baal levantan cabeza impunemente , y

i Vic
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vienen en numero de quatrocientos y cin~ . ﬁ;;‘y“ 4
quenta i infultar del senoren efta Aflam~ D Ackab 7.
bléa; pero no me affufta fu muchedum- “hrre xvi.
{ ; 23. Dentur nobis
b{*e: ‘.Y@ conozco al D\iOS que adorc_; »Y o ey
divinidad impotente i quien ellos incien- gantfibi bovem unt,
{fan. Quiero hacer que conozcais la dife- Iﬁiﬂf{‘“ﬁ:&fdi‘jﬁj
. ? \ t o2 »
rencia de uno dotro , y-d todos los defa- ignem autem n6 fup-
. d it l-- ponant:& ego faciam
fio : vengan aqui dos victimas, elijan una bovem aleerum , &
de ellas los Sacerdotes de Baal , ellos [a.imponam fuper lig-

deguellen , la dividan en pedazos, y la ?jéﬁlf;?n?mm e
pongan fobre lapyra; perono apliquen
lumbre a la lefia del Altar. Yo por mi
parte hare facrificio de la otra victima,
y no pondré tampoco fuego i la pyra {o-
bre la qual la huviere colocado. Invocad
vofotros el nombre de vueftros Diofes,
yo invocare el nombre de el Sefior ; .pero
quedémos convenidos , que por la diver- oo
fidad del efe&to de nueftras oraciones, Deorumveftrorum,s
ofotros decidiréi ECONOCEIEHS POT Tt eacss e Dons
voliotros decidirels , y rec e OT' Domini mei: & Deus
verdadero Dios i aquel , que dandog) Faugs 3
X . \ - nem,ipfe fitDeus, Rel
go@lapyra, os dlc&c a entender con un pédens omnis popu-
milagro , que ¢l folo oye los ruegos , que Lt Opsme pre-
ael fedirigen , y que ¢l folo tiene poder i
para darfe i ellos ipor entendido. ‘
32 Era precifo eftir bien affegurado
dﬁ} confentimiento , y de la afsiftencia de
Dios, para exponer i {u Religion & una
Y prue-

e~ qui exaudierit perig-
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D jjﬁ,;ﬁ;‘ i prueba tan haz.arofa. Pero los Santos em-
D¢ Achab 7. biados por Dios para enfefianza de los
hombres , tienen algunas veces fegurida-
des interiores , de las quales el comun de
las gentes ni aun tienen conocimiento ; y
quando quiere el Seflor ; fabe hablar al
corazon-de {us Amigos con un lenguage
de tanta energia , que no pueden enga-
narfe, |
33 Todo el Pueblo recibio con aplau-
{o el proyecto del Propheta. La propofi
cion es muy jufta , clamaban por todas
partes , y con razon no fe le puede con~
tradecir , ni dexar de {fer admitida. Imme-
diatamente hicieron traer dos bueyes, que
prefentaron alli enmedio. DirigiendoElias
mRegxviry, i platica alos Prophetas deBaal, les di-
25. Dixitergo Elias X0 en alta voz: Volotros {fois muchos mas
Piophetis Baal: Eligi- \ \ ; A
te vobis bovem uni, qHC YO , @ mi no me toca dxfputar » Y 4
& fucite primt, quia yofotros , fin duda , toca el elegir : facri-
wos plnres cftis: & in- i
vocate nomina Deo- ficad vueftra victima ; pero fegun hemos
;‘éﬁq‘:fcﬁﬁﬁmfu’}]égj convenido , no apliqueis fuego alguno pa~
patis. ra confumirla. |
34 Contra toda fu voluntad acepta-
ban efta condicion los Prophetas de Baals
pero no havia medio de volver atras. Mof~
traron buen animo, degollaron la vitima,

la dividieron en piczas,y la pufieron fobre

el
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¢l altar. Todo eftaba concluido; y nada
£ileaba 5 fino ver confumir el holocaufto
por algun fuego repentino , con que ‘que-
daba probadala divinidad de Baal ; pero
en eflo eftaba la dificultad. Algun inge-
niofo engafio huviera venido 4 tiempo,
para facar i los Prophetas de Baal del mal
paflo en que fehallaban 5 pero ellos o el
taban prevenidos , ni havian' tomado fus
medidas , y {e les oblervaba con atencion.
Defde por la mafiana , hafta el medio dia,
invocaron 3 Baal. No fe oian fino los gri-
tos fanaticos «de quatrocientos y cinquens
ta hombres furiofos , que todos juntos re-
petian: Baal , efcuchanos : Baal , oyenos;
pero Baal no’ refpondia ni una palabra:
¢l era un Dios mudo , y fordo ; que ni te~
nia orejas ‘para oir-{>ni ‘boca para ref-
ponder. Ellos defefperades, mudaban mil
pofturas, y wnos defpues de otros faltaban
{obre el altar , y como hombres pofleidos,
andaban en continua agitacion ; y movi-
miento , fin tener un punto de repofo.
Miraba Elias con frefcura efte ridiculo ef-
pectaculo 5y viendo que yi {e acercaba
el medio dia, les'decia con burla: N6 ha-
blais baftantemente recio : Baal no os oye,
que un Dios tan poderofo, no havia de

‘ aban-

Ao de el Mundo
3094,
¢

D¢ Fofaphat 4.
D__e Arbab"z.'

HI. Reg, XVI1L.

- 26, Qui cum tliffent
bovem, quem dederac
éis, fecerune: & invo-
cabant nomen Baal
de mane ufque ad
meridicm , dicenress
Baal c¢xaudi nos. Et
non €rat vox, nec qui
refponderet : tranfi-
licbatque altare,quod
feccrants

27.Cumque effet jam
meridies illudebar il-
is Elias, dicens: Cla-
mate YOce  Majorc,
Deus enim «ft,& for-
fitan loquitur , aut in
diverforio cft, aut in
itincre, aut certe doyw
mit, Ut Cxeitetur,
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D Folaghot aba:ndtonar. afsi fu propia caula : acﬁafo el
De dchab 7. tard divertido enalguna conver{acion de
ilLReg. xviir,  gulto ; 0 puede fer que elte en algun vias
2$.Clamabanc ergo ge | 1y hofteria : tambien puede! fer , que

voce magna , & inci- 4 o -
debant ¢ juxta ricam €ft¢ durmiendo con algun fueiio profuns

{uum, culrris, & lan- > T [
ol e e g , y que fc?. dlﬁcult'olo difpcr\tarlo.. Efs
derencuz fanguine. - tos infultos picaban vivamente a los infies
les , y avivabanymas | y mas la curiofidad
Y : » Y
del Pueblo. Los Sacerdotes de Baal profi=
guieron clamando con mayor fuerza, y
todos quedaban fin aliento. En fin , de-
felperados de lograr fu affumpto con al-
gun demonio , de quien no podian {acar
relpucita, recurrieron al remedio mas vio-
lento , que -ellos tenian por infalible. Se
»9q ] P

armaron de;cuchillos , y lancetas , como
lo folian acoftumbrar én las ocafiones im=
portantes , y.fe hicieron enla carne def-
nuda profundas cortaduras ; hafta quedar
cubiertos de fu fangre. No havia de cof=

29. Poltquam autem N AN .
canfiie meridies, & tar tanto d Elias el hacer que triumphaffe
ﬁ;icrgﬁl‘;;:;f:uzﬁé 12 buena caufa, Havian empleado los Pros
{acrificium °§°.“g-f°" phetas Idolatras toda la mafana en fus in-
e hee aliquisref. VOCaCiones (acrilegas , y ni tenian repr}efa
pondebat, necatcen- ta , ni Baal {e aparecia , ni alcabo havian
debar orantess - S =08 . s ,
- adelantado mas, que al primer inftante.: -
35 Llego el medio dia,y efte erael
tiempo en que , fegun la Ley , {e ofrecia el

{a-
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{acrificio en el Templo del Seftor. Se vol-
vio Elias al Pueblo, y le dixo: Baftante
tiempo haveis dado a vueftros engahado-
res , razon fera , que llegue mi vez: acer-
caos 2 ml , y enteraos bien. Entretanto
que {e acomodaban en tropas cerca de el
Propheta , levanto efte un Altar antiguo,

ue en otre tiempo fe havia confagrado
al Sefior fobre el Monte Carmelo. Elcogio
doce piedras, fegun el numero de las Tri-
bus de los hijos de Jacob , 4 quien dixo el
Sefior : Ifraél fera tw numbre ; queriendo
dar a entender por el numero de doce, que
las doce Tribus debian tener {clamence
un mifmo facrificio , y una miima Reli-
gion. De eftas piedras difpufo el Altar a
gloria del Sefior : hizo al rededor un feflo,
u.dos pequefias zanjas , para que corriefie
el agua : preparo la lefa, facritic el buey,
lo dividio en piezas ; y lo coloco fobre la
pyra. Tenia Elias , {cbre todo , muy en {u
corazon , que el milagro que fe prometia,
para gloria de {u Dios, y para la conver-
hon de {u Pueblo, con tanta feguridad,
eftuvie(le libre de {ofpecha , y diefle mu-
cho golpe. Hizo que le traxeffen quatro
€antaros grandes de agua,, y que los der-
famafien icbre ¢l holocaufto : ordend que

fe
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30. Dixit Elias emni
populo : Venite ad
me. Eraccedente ad
{e populo, curavital-
tare Domini , quod
deftruétum fucrat.

31, Et tulit duodecim
lapides, juxta nume-
rum Tribuum filiord
Jacobsad quem fadtus
eft {fermo Domini,di-
cens : 1{ruél crit no-
men tuum.

324 Et zdificayit de
lapidibus alrare in
nomine Domini , fe~
citque aquzdufum,
quafi pcr duas ara-
riunculas in circuitu
altaris,

33« Et compofuit lig-
na : divifitque per
membra bovem , &
poluit fuper ligna,

34, Er ait imple-
te quatwor hydrias
aqua, & fundite fu-
per helocauftum, &
uper ligna, Rurfum-
que dixit: Eriam fe-
cundo hoc facite.Qui
cum feciffent {ecun-
do, ait : Etiam testio
idipfum facite. Fece-
runique teigjo,
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3094. e
s fapjat » fe repitiefle efto por tres veces ,'de mane-
De Acbab 7. 12, que corrian las aguas al rededor del

iLRegxvur, Alcar, y llenaron el foffo pequeiio, que lo
35+ Et currebant :
i gty s rodeaba., Tomadas todas eftas tres pre

& foffa aquedudtus caucionesdel modo dicho ', y no faltando

- A ya fino el fuego , que confumiefle el facri-
6. Cumque jam tem’ 11€10 , fe acerco Elias al Alear , y dixo en

pus effer, ut oFerrerur

. £ s N
B St Aaa alta voz : Sefior Dios de Abrahim , de

dens Elias Propheea, Iaac , y de Jacob ; haced ‘que ‘conozcan
ait : Domine Deus

Abrsham, & ac.&e O » que fois verdaderamente el Dios de

Tiraél, oftende hodie, Ifraél: que yo foy vueftro Miniftro, y que
gnia tu ¢sDeus Ifrael, T Y Rl

& eqo feryad i’ &2 obro por orden vueftro. Atended i mi

juxta praceprum tuil S.I\IPHCQ.Z O\Id-me’ SCﬁO[‘, para que efte Pue-
feci'omuia verba hec, < 47 =
blo quede convencido, que Vos folo fois
37. Exaudime, Do- Dios , y que Vos fois el que con efeto
mine : exaudi me, vt G {ar d afriiia 3 i
difexe populus ie, (ngular de vueftra mifericordia convertis

quia tu es Dominus de nuevo {us corazones.
Deus, & tu convertif-

 cor comitenm. -~ 36 Adin no havia acabado el Prophe-
ta eftas ultimas palabras, quando de re-
18 gﬂcifﬁt wem pente fe veé caer un fuego divino del Cie-
ioni mini, & vo-
B holosautiuls & 1043 prcnflc en el holocaufto , lo confume,
Jigha, & éig*}dug pi vy al mifmo tiempo devora la pyra, las
vercm que , b L 3
aquam , que crat in piedras, la tierra , y hafta el agua mifma,
aquedutnlambens. - qy16 {6 havia eftendido al rededor delAltar.
+9. Quod cum vidit- Todo el Pueblo {e poftra, fus roftros con-
fer omais populus, ¢ry |a tierra, clamando en alta voz : El Se-

cecidit in ficient fud,

& aic : Dominus ipfe fior s Dios,el Dios verdadero es elSefor.
¢it Deus : Dominus . . 3 DR 2k
tofe oft Deus. 37 Sies afsi, replico Elias, abrafa

de

e
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de zelo,, y afsi lo creeis , facrificad a fu
venganza a los blafphemadores de {u cul-
to.; y vueftros engafiadores : echad .ma-

nod¢ los Prophetas de Baal , {in que ni,

uno-folo efcape de vofotros. Executado
el primer orden ,con todoel ardor, que
infpira la vifta de un milagro , mando
Elias , que llevaflen a los quatrocientos y
cinquenta culpados. i la ribera del torren-
te de Cifon , donde hizo que a todos dief=
{en la muerte.
.38 ElRey fehallaba prefente i efte
efpc Saculo i vela que ni fc le Pgdig , i
elperaba fu confentimiento; pero como
veia , que defpuesde un prodigio tan el-
tupendo, Elias era para con el Pueblo mas
Sefhor , y masRey , que no’ ¢l , manifefto
femblante de querer todo lo que. el Pro-
pheta quesia; .y {i no quedod convencido,
le convino manifefltar que lo eftaba. Elias,
difsimulaba por fu parte el embarazo en
que mirabaal Principe , y. volviendofe i
el , le dixo :, Tiempo es ya, Seior, que
tomeis algun'defcanfo; y alimento : {u-
bid al Monte , y comed , y bebed. Bien
orefto vendra una abundante Huvia i con-
laros de Ja {equedad larga, que aflige a
vueftro Reyno. Ya eftoy oyendo el
dmV Pavidri, ~ 7

ruido

" de
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40. DixitqueElias ad
cos i Apprehendite
Praphetas Baal, .&'. ne
unus quidem cfiugiac
ex eis. Quos cum ap-
preheadifient, duxit
cos Elias ad torrenté
Cifon ; & interfecic
cos ibis

41. Bt aicEliasad
Achab : Afcende, co-
mede , & bibe, quia
fonus multe pluvia

efl.

42.AfcenditAchab,ue
comederet, & biberac.
Elias autem afcendit
in vercicem Carmli,
& pronus in terram
pofuit faciem fuan
inter genua fua,
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IIT. Reg XVIIL
43. Erdixic ad pue-

rum fuum: Afcende:,

profpice contra
mare, qui cum afcen-
diffet , & contempla-
tus effer; aic: Non eft
quidquam. Er. rur-
fum ait illi : Reverte-
re {eprem vicibus,

44. Infeprima autem
vice , ecce nubecula
parva quafi veftigium
hominis afcendebat
de mari. Qui ait: Af-
cende , & dic Achab:
Junge currum tuum,
& defcende, ne oceu-
spet te pluvia,

45. Cumque fe verte- _

rer hue , - arque illuc,
ecce Ceeli contene-
brati {unt,& nubes, &
ventus , & fadta eft
pluvia grandis. Af-
cendens iraqueAchab
abiit in Jezrahels

178  HisTorIiA DEL PUEBLO
de las nubes , que fe acercan , y en breve
eftareis {atisfecho. Volvio Achab i fubir
fobre el Carmelo , adonde hizo que le lle-
vaflen la comida. Por lo que mira al Pro-
pheta , fubio fobre la cima del Moate , fe
poftra fu roftro contra la tierra,y defpues,
manteniendofe de rodillas , con el roftro
inclinado profundamente , dirige {us rue-
gos al Sefior. Un inftante defpues llama a
fu criado,y le manda que fuba lo mas alto
que pueda , que mire i la parte del mar,
y vuelva i decirle lo que vé. Nada veo,
Seiior , refpondio el criado.” Bien efta ; re-
plico el Propheta : vuelve hafta fiete ve-
ces , y defpues vén a darme razof. Ala
{eptima vez aparecid una nubecilla , que
3 la vifta no era mayor, que la planta de
un hombre , y parecia falir del mar. An-
da prefto, dixo Elias: V¢, y avifa 4 Achab,
que mande poner los cavallos a {u carro-
za , y que no pierda un inftante , porque
le cogeri la tempeftad: Quando por todas
partes eftaban en mevimiento , y fe apre-
furaban , el Cielo fe cubrid de nubes , cre-
€io el viento , y vino con abundancia la
Huvia ) en vafio defeada por tres afos y
medio.” Achab' fe' havia puefto en cami-
no , y havia llegado d Jezrahel , Cindad

de
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dela Tribu de Ifacar, donde tenia un Pala-
cio adornado con magnificos Jardines. Inf-
pirado de Dios el Propheta, y llevado de
tu efpiritu, acompaio al Rey , de manera,
que haviendofe ceido la cintura, corrio
delante de la carroza del Rey , {in defcan-
far todo el tiempo del camino. | .

39 No havia premio , ni recompen-
{a, que no mereciefle Elias , defpues de el
favor , que acababa de conceder a f{us rue-
gos el Cielo. Y fobre todo, no hay fruto
de converlion , que no pudiera prometer-
{e de fu zelo , authorizado ‘con milagros
tan publicos, tan eftupendos , y tan inne-
gables. Pero la ingratitud de Achab , la
impiedad de Jezabel , la ligereza , y dure-
za de el Pueblo , hicieron que {e convir-
tieflen en amargura para el Propheta fus
caritativos cuidados , y en veneno contra
ellos mifmos los mas faludables remedios.
Apenas Achab llego a Jezrahel , quando
defpacho a Samaria a decir a la Reyna {u
efpofa lo que havia paffado fobre ¢l Car-
melo, las maravillas que en ¢l havia obra-
do Elias, la afrenta que Baal havia reci-

+bido, y el modo con que el Ptopheta ha-

~via hecho paffar al filo de la efpada alos
quatrocientos 'y cinquenta Miniftros del
- Z2 Idolo.
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46. Et manus Do-
mini {a@a et f{uper
Eliam , accip&ifque
lumbis, currebac ante
Achab, donec venirer
in Jezrahel.

IT1, Reg. XIX.
1. Nuntiavit autem
Achab Jezabel ommia
qua fecerat Elias, &
quomodo occidiffer
univerfos Prophecas

gladio.
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D Fofapbat 4 I_dolo.”Al oirx .eﬁa r.el.acxf)n Jezabel , pror
De Acbaby,  rumpid furiofa en injuriascontra Elias, y
en biafphemias contra Dios. Yo me ven-
gar¢, dixo, y quiero que lo fepa Elias : no
nrRreg.x1x. 1€ lifongeara de engafiarme, como i los
2+ Miicque Jezabel demds-, con {us artes', y hechizos, ni fe .
nuntivm adkliam,di- ;. L L !
cens : Hre mihi fa- librard con-fis pretendidos milagros. Que
clane Dii, & bac ad- wavan v le digan de mi parte , que defde
dant, mifi hac hora £l 7 8 & 5 3 P . 4 .q
cras pofuero animam lucgo me entrego a la indignacion de los

a4 Diofes , fi mafiana 4 eftas horas no lo fa-
crifico 4 las almas de los hombres ref-
petables , que barbaramente ha  hecho
matar, A
40 Tal es el fruto que facan los gran-
‘des de la tierra delos fuceflos magnificos;
que traen impreffa la mano de Dios de un
modo muy {enfible. 'Y fobre todo ,tal es
‘el geénio laftimofamente ‘incrédulo de las
mugeres impias, y poderofas: una vez en-
«<aprichadas con las vifiones mas pueriles,
no faben renditfe d a verdad 5 y antes fe
determinarin 4 apagar {u luz en la fan-
gre de losque {e la manifieftan, quede-
xarfe alumbrar 4 “expenfas de fus paf-
fiones,
" 41 ElCorreo delpachado 4 Elias por
\Jezabel | le declaro la refolucion de fu Se-
fora, Como eftaba inftruido el Propheta
) : del
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del genio ferdz dela Reyna; no dudo, que’
eftuviefle refuelta a guardar fu palabra.
Hoafta alli todos {us paffos havian fido ar-
reglados con ordenes precifos del Seiior,
y los peligros , que havian corrido en fu
execucion , no le havian caufado el me-
nor fufto; pero en efte lance improvifo,
en que parecia que {u Mageftad lo dexaba
a {u propio confejo, y 4 la difcrecion de
una Corte Idolacra , fin apoyo , fin defen-
{a , y fin proteccion, tuvo miedo, y huyd
de Jezrahel , fin faber bien adonde .iria,
efcondiendofe ya en una parte, y yi en
otra, fegun que temia fer defcubierto. Lle-
g0 i Berfabee , Ciudad de la Tribu de Si-
meon , dependiente entonces del Reyno
de Juda , diftante de Jezrahel cerca de cin-
quenta leguas. Aqui fu¢ donde el Santo,
queriendo exponerfe {olo A los riefgos de
fu fuga , delpidio a {u criado, que por lar-
go tiempo havia feguido fu fortuna, y lo
preciso a que bufcafle Amo menos defdi-
chado. Continud fiempre en caminar i la
providencia , ¢ hizo folo un dia de cami-
no por el defierto , con peligro de perecer
en ¢l bien prefto de hambre, y de miferia,
Trifte , pero provechofa fituacion para un
Santo , i quien Dios expone A todas las

nmi+
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3. Timuit ergo Elias;
& furgens abiit quo-
cumgue evm forcbat
voluntas: venitque in
Barfabee Juda , & dis
mifit ibi puerum
{uum,
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miferias de la naturaleza , defpues de ha-
verlo entrado en la participacion de fu
Omnipotencia , para prevenir con la hu-
millacion de un ettado , en que fe vela cafa
abandonado, los peligros infeparables de
una grande elevacion.

42 Velaba el Sefor , fin manifeftarfe,
en la confervacion de {u Miniftro. La ven-
gativa Jezabel empleo en vano todas las
inquificiones, y pefquifas , que hizo hacer
para defcubrirlo. Pero el Propheta mif-
mo , no {abiendo qu¢ penfar del filencio
de {u Dios, y no hallando cofa mas defea-
ble para ¢l'; que la muerte , en la extrema
deflolacion en que fe miraba ,fentado a la
{ombra de un grande arbol ; {uplico al Se-
-lor , que fe la concedieffe ; atendiendo a
fus defeos. O Dios mio! exclamo , baftan-
te he vivido : 'yd no {oy de provecho pa-
-ra vueftros defignios , y Vos yi no que-

4» Etperrexivin deCHENS {erviros de mi. Llamad A Vos i vuef-

{fertcum  viam  unius
dici. Cumque venif-
fer , & federet f{ubter
unam juniperum, pe-
tivic anime {uz , ut
moreretur, X ait: Suf=
ficit mihiDomine,tol-
le animim meam: ne-

que enim melior fum,,

quam patres meis

A

-tro fiervo:: yo no foy de mejor condicion

‘que mis padres , y que los Prophetas que

~me han precedido. Ya ferd ciempo que los

1ga , para no veér blafphemado mas vuel-
cro Santo Nombre ; dir la muerte i vuel-
tros Prophetas , y hacer traycion a vuef-
tra Religion Santa, A eftas palabras , ¢l

' Sall"
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Santo hombre , defmayado de las fatigas
del camino , que havia hecho en ayunas
por ¢l defierto, y oprimido de la afliccion,
{e echo bajo de unEnebro,donde fe durmio
de canfado. El pediala muerte , pero el
Sefior le deftinaba una vida trabajofa.
Mientras dormia, el Angel del Sefior le
tocd, y le dixo : Levantate, y come. Abre
los ojos Elias, y no ve perfona alguna; pero
mira cerca de {u cabeza un pan cocido
entre las brafas , y un vafo lleno de agua.
Reconoce facilmente al Sefior en efte nue-
vo lance de {u bondad : come parte de el
pan, y bebe del agua con reconocimiento,
y al inftante, oprimido del fuefio , fe vuel-
ve a dormir tranquilamente. Buelve fe-
gunda vez el Angel, le toca, y ledice: Le-
vantate , y come, porque te falta baftante
camino que hacer. Se levanta el Prophe-
ta , acaba {u comida, immediatamente f{e
pone en camino , y lleno de un vigor, y
aliento , que nada tenia de natural , aban-
za acia el lugar , que el Sefior tenia fefia-
lado para fu retiro. El pan que havia co-
mido eftaba preparado de mano de los
Angeles , y bendito por la de Dios: ¢l
bafto al Propheta para todo el tiempo de
fw viage; y aunque por los diverfos re=
- deos,
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IIT. Reg. XIX.
5. Projecitque fe , &
obdormivit in umbra
juniperi , & ecce An-
gelus Domini rtetigit
cum,& dixic illi;Sur-
ge , & comede.

6. BRefpexit, & ecce
ad caput {uum fubci-
nericius panis, & vas
aqua : comedit €rgo,
& bibir , & rurfum
obdormivit,

7. Reverfufque eft
Angelus Domini fe-
cundo,& tetigit eum,
dixitque illi : Surge,
comede:grandis ening
tibi reftat via,
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8, Qui cum furrexif-
{et, comadir, & bibi,
& amibulavitin forti-
rudine civi illius,qua
draginta dicbus , &
quadragint anofibus,
ulque ad montemDei
Horzab,

9. Cumgque veniffet
illuc , manficin {pe-
hanca - & ecce fermo
Domini ad eum , di-
xitque illi ; Quid hic
agis blia?

184 Historia pEL PuEBLO
déos , que el temor - de las efpias de la
Reyna le obligo a tomar por los defiertos
de Pharan , caminafle por quareata dias;
y quarenta noches aates de llegar al Mon-
te del Seior , llamado Horeb | adonde era
embiado ; no tomo otro alimsnto algu-
no , yllegod dichofamente 4 {u termino.
Al pie de efbe Monte ; famofo en otro:
tiempo; por-la manfionde Moyses; encon=
tro una cueva profunda , en la qual fe: el=
condid , bajo la proteccion del Sefior, pa~
ra librarfe de las perfecuciones de Jezabsl,
que defelperada de 'vérfede havia-elcapa~
do la prela , no perdonabal diligeacia al-
guna para enconcrarla.
43 Aquifu¢ donde el Sanro hombre
tuvo tiempo para hacer las reflexiones:de
mayor  confuelo.  Alimentado; delde: el
principio por el minifterio de las aves del
Cielo ; mantenido defpues con la caridad
deuna vinda, a quien le permicid el:Se-
flor pagafle la holpicalidad con dos mila-
gros ;- foftenido por quarenta dias fin ha-
ver comido mas de una vez, y fin {entir ni
+defmayo , ni flaqueza ; era baftante para
{ubminiftrar al Propheta fobrada materia
para las converfaciones interiores con fu
Dios, y para calmar por largo tiempo los
: ' e~
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tedios de la foledad ;

pero {u zelo lo

confumia , y abrafaba , y la perverfion de

fu Patria , que acababa de abandonar , la
ceguedad de fu Rey , el furor de la Reyna,
la obftinacion de el Pueblo , lo fumer-
gian en una ob{cura melancolica noche, y
turbaban toda la fuavidad de {u retiro.
44 En uno de aquellos ratos de ima=
ginaciones , y penfamientos triftes fe ha-
llaba el Propheta , quando el Sefor hizo
que oyefle fu voz,y le dixo : Qué haces
en efte defierto, Elias2 Hi, Sefior, Dios de
los Exercitos ! refpondio: vedme aqui con-
fumido de zelo por los intereffes de vuel-
tra gloria , porque los hijos de I{ra¢l han
renunciado vueftra alianza : hechos ims=
pios, ¢ idolatras , han derribado vueftros
Altares , y han tefiido {us manos en la
{angre de vueftros Prophetas. Ye folo
he quedado en eftado de inftruirlos: y
ved aqui que me quieren quitar la vi-
da, y para effo me bufcan. Confuelate,
dixo el Sefor 4 Elias : fal de tu cueva iy
ponte en mi prefencia {fobre el Monte:
oiras delde luego el ruido de un viento
muy impetuofo, capaz de partir las pie-
ras , y. arrancat los montes. Aun no es
elte el Sefior 5 folo es un prefagio de que

Tom V. P.1 VoVl Aa {e

Aio de ¢l Munde
3094.
De Jofaphat 4.
De Achab i

IIL Reg. XIX.
10. Atille refpondit:
Zelo zelatus fum pro
Domino Deo exerci-
tuum , quia dereli
querunt pagtum tufl
filii Iragl. Altaria wa
deftruxerunt, Prophe-
tas tuos oceiderunt
gladjo: derclitus fum
cgo folus, & quarunt
AnmMAn Incam , ut
auferant cam,

r1.E¢ aitei : Egrede-
re, & fta in monte co-
ram Domino: & ecce
Dominus tranfic, &
fpiritus grandis , &
fortis fubverteas 1ab-
tes , & conrerens pe-
trzs ante: Dominum:
pon in fpiritu Domi-
nus, & polt (piritum
COMMOLIo : non iw
commetione Demi-
115,
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De Foluphat 5. L€ aceraa. Temblari, y fe commoverd des
De dchab 8. bajo de-tus pies la tierra; peroen eftos
"TIL Reg. 1%, terablores no hablara el Sefior atin. Imme-
12. Ex polt commo- djaramente defpues fe: encenderd delante
tionem (gnis : non in A :
igncDominus, & poft A€ TLS 0jOS 1N Fuego grande; mas no fe ma<
:xgt:}:inhbnm wrete nifeftari el Sefior en la llama. Finalmen-
- te , defpues que el fuego fe dilipe, fenciris
el fuave foplo de un viento dulce, y mo-
derado : efta con atencion entonces , y ef+
cucha'con refpeto.

»-45  Fortalecido, y confolado Elias, {e
cubrio el roftro con fu capa, y falio de
la‘cueva de efte modo , y ala entrada de

23-Quod aum ndif” ¢l]a efpero los ordenes , que tuvielle por
t Elias, operuir val- | : .
wm foum pallio, & bien darle {u Mageftad. Todo fucedio ce-
ﬂ‘ ﬁ 'i:‘ i {: - .- T
o fpclunce, & ccce T8O €l Sefior felo havia anl}nCI.adOE y ha-
vox ad cum dieens: wiendofe empezado A fentir el fuave ; y
Quid hic agis Elia? . . § . : -
Eciltesefpondic: - pacible viento, defpues de las otras fefia-
les, fe previno para efcuchar la voz de {u
Dios. Efectivamente oy efta , que le pre-
_ guntaba como antes : Qué haces aqui, Elias?
14. Zd16 pelarus fim Hﬁ s Seitor , Dios de los Exercitos ¥ reijpon—-
proDominoDeo éxtt- dig el Propheta con los miifmos terminos,
ciruuni, quia’ dereli- ° -
querune palain tes J0 me confumo de Kelo por los interefJes de Duefs
fli1 TfraglAltaria tua o - sy
deliruserune, Prophe. 74 Zloria’, porque. los hijos de I[rac:l ban re-
aF Gk e nunciado Yueffra alianzay ban deffruido vuefs
&; {ols , & quernt 1705 Altares | y ban'dado la muerte 4 YucfPros

animam meam,ut au- 2 ? _ Bk
e Prophetas : Jo be quedado folo ; y me EP / :
ara
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Para-zdesbacer/e de mi; No ', dixo el Senor;,
tit no tienes que temer, nada por lo que
mira i tu vida , y Yo me encargo de pro-
tegerte : dexa tu reciro, y continda en fers
virme :-vuelve i tomar el camino deel
defierto por donde venifte, y ve i Damaf-
co: allibufcaris 2 Hazael , le declararis
en {ecreto , que fera Rey.de dSyria , y der-
ramaris azeyte fobre fu/cabeza ; en fefal
de {irreynado:: defpues volverds d-entrar
en tu Patria, donde Yo tendre cuidado
de hacer inuriles todas las perfecuciomé
de tus enemigos: Hamaris;a Jehu ; hijo
de Namft, y lo ungirds-d¢l mifmo modo;
que i Hazael en Syria; como & quien ha
de fer algun dia Rey de Ifracl: bufcaris a
Elifeo , hijo de Saphat , natural de Abel-
menia: dale la uncion de Propheta , pues
¢l es'el fucceffor que te deftino: no llores
mas el que tranquilo , 4 vifta de los def=
ordenes de mi Pueblo ; los dexe abufar de
mi paciencia: la efpada de Hazaél mie wens
gara defde luego de fus ;n,mzldadesi los que
fe/libraren de la efpada de efteRey, cae-
rin ea la de Jehu, Rey de Ifracl; y fi Jehu,
demafiadameate compafsivo , no llenare
toda la extenlion de mi €nojo , el Prophe-
ta Elifeo acabari de dir/la muerte, & mis

QU ; ene-

o) Aa 2

dito de el Munds
J00%.
De Achab 8.

IIL Reg, XTX.
15..Er_ait Dominué
ad euin': Vade, & re-
vertere in viam tnam
per defertum in ‘Da-
mafcum:cumgqte per-
veneris illuc, unges
Hazael Regem fupct
Syriam, <

16. Er Jehu filium
Namfi unges Regem
fuper Ifrael : Elfcurs
autem filium Saphat,
qui eft de Abelmeula,
unges Prophetam pro
te.

17. Eterit quicum-
que fugeric gladium.
Hazael, occidet cum '
Jehu: & quicumque’
fugeric gladium Jeby’
}m:crﬁcict eum “Eli-
eusn

[ k |y |
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e jrg;:;;z;’ ¢, cnemigos. No obftante | flo creas que Yo
De ackab 8, quicro ‘deftruir del todo'a Ifrael: tengo
X adoradores , y amigos enmedio de la cor-
rupcion general : fiete mil de ellos conoz+
UL Reg. XIX.  ¢o 4 quien nada ha podido obligar 4 hin-

18, Er derelinquam 5 d 1

mihi in Ifraél cprem €AY la rodilla delante de Baal , y otros mu-
milia virom, auo- chog, que jamas {e han vifto llegar fus ma=

rum genua non funt ¢ o .
incurvara anee Baal, n0s A la boca , en {efal de adoracion , en

ffigm?;ﬂ;‘qif’c‘f_‘ prefenicia del Idolo : Yo protegere 2 eftos

lans manus, fiervos fieles : Yo los librare de los golpes,
* ycaftigaré 2 los rebeldes.

46 Al falir de efta converfacion el

Propheta, fintio renacer en si, lleno de vi-

gor, yaliento , aquellos afectos genero-

“fos , que hafta entonces lo havian man-

tenido en el exercicio de fu minifterio,

Vuelve i tomar el camino de el defierto,

llega aDamafco, unge 3 Hazael , le avifa

con gran {ecreto ,que fera Rey deSyria, y

¢l primer {ucceffor de Benadad : va fin de-~

tenerfe  hablar 4 Jehu, hijo de Namfi, lo

unge de el mifmo modo , y le anuncia {u

:9'1’17°&&"nse"5°£f3" deftino para el reynado de lfrael: bufca

r;];mﬁsﬁugpesr;:ph;: con’ cuidado 4 Elifeo, hijo de Saphat: lo

;T;insubrx; dglolft[flf:: encuentra,acompafado de algunos domef-

drodecim jugis boum t1COs ; arando la tierra conrdoce pares df:

:;;‘é;b;‘i(“;:}‘rft N1 bueyes. ( ocupacion’penofa ; pero inocen-

ad cum mific palliem t€;'menos apartada de los favores de Dios,
fuum fuper illum, - o} '
A que
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que los fobervios defvelos de los de la
hinchada fabiduria , y los que fe llaman
empleos grandes del mundo) Guiaba por
si mifmo Elifeo una de las yuntas mane-
jando fu arado , y nada efperaba menos,
que llegar A fer algun dia Gefe de los Pro-
phetas en Ifrael. Acercofe a ¢l Elias, y por
primera {efial de fu vocacion , le echo fu
capa fobre fus ombros. Eftos dos hombres
no {e conocian, ni tampoco {e hablaban, y
con todo effo fe entendian perfectamente.
El Efpiritu de Dios fervia al uno de inter-
prete de las acciones myfteriofas , y fym-
bolicas del otro. Haviendo cumplido con
{u comifsion Elias, continuaba fu camino;
pero Elifeo corrid detrds de ¢l, y havien-
dolo alcanzado , le dixo : Ya s¢'lo que
defeais de mi : permitidme folo, que vaya
a defpedirme de mis padres : al punto
vuelvo , y me unire con vos, para no fe-
pararme jamas. Anda, refpondio Elias, y
buelve quanto antes : yo he cumplido con
lo que Dios me ha ordenado , tit me has
entendido , y ya folo te falta obedecer,
Elifeo caminaba de buena f¢ , y nada mas
tenia en {u corazon , quefeguir la voca-
clon del Sefior. Parte , pues , al inftante,
toma un par defus bucyes, los mata en el

mif-

Bho de el Mundo
3095,
De Fofapbat 5,
D“A‘bﬂb 80

L. Reg. XIX:
20.Qui ftatim relictis
bobus, cucurrit pofk
Eliam , & ait: Of-
culor, oro , patrem
meum , & matrem
meam, & fic fequar
te. Dixitque ei: Va-
de, & revertere: quod
enim meum crat, feci
tibi, £
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3095’- -~ . > .
D¢ Jofapbat 5. Milmo campo donde trfxbz\qaba, y hace pes
" De dcbab8.  dazos el arado , para dira entender, que
"L Reg. xix. - dexaba con gufto {u antigua profefsion:
21. Revarlus autem g cjende un fuego-grande con fu leda, y
ab eo,tulit par boum, < .
& madtavie illud, & en ¢l hace cocer la: carne de fusbueyes,
in aratrob Rib A 1 AR
carnes , & dedic po--que€ diftribuye a {us compatriotas : :}braa
pl.lloj&:co‘m-?dcrm.l.t: ‘Za 3 fu Padrc >y a fu madre , muy dlChO"
eonfurgenique abiit, * . : f s B -y R
& fecutns cit Eliam, 405 ambos de ver A {whijo. dedicado a fe=
% miniftwbaccl.  guir al hombre mas grande , mas intimo
favorecido de Dios , que en largo tiempe
fe havia vifto en Ifraél. El dexo a {u fa-
xmilia , y fu¢ djuntarfe con fuMaeftro, de
quien {e hizo compafero infeparable, haf-
ta Puc llego a fer heredero de {u efpiritu,
y {ucceflor fuyo enla Prophecia.

47 Todo fe iba difponiendo de efta
manera , para el caftigo que Dios queria
hacer en el Reyno de Hracl; pero poco i
poco, y [ecretamgnte. Los dos principales
Miniftros de las venganzas del Cielo , Ha-

. zagl, y Jehu,eftaban ya ungidos para el
Reyno , aunque no eftuvieflen atn en el
Trono, El Propheta Elias ;y {u difcipulo
Elifeo , paffaban en la foledad una vida
obfcura , y retirada, y fe prevenian con
otaciones fervientes , para mantener con
esfuerzo la caula del Seéfior ,.contra todos
los estuerzos de la: impiedad , quando

Plu‘
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Pldguicﬂé a {uMagettad darles i enten-
der fus defignios. Por defuera nada fe
traslucia , y parecia dormir el Sefior acer-
ca de los incerefles de fu gloria. Muchos
afios fe paffaron en efta elpecie de calma;
y tranquilidad general, tan favorable i
los progreflos de la Idolatria en el Reyno
de I{rael , como ventajofa en el Reyno de
Judi, para renovar el culto del verdadero
Dios , y para hacer que en todas las Pro-
vincias volviefle a florecer la pureza de la
Religion. _

48 No obftante , aunque parecia no
intereflarfe el Sefior en las afrentas , que
recibia de {us enemigos , no fe olvidaba
de ellas , como locamente fe lifongeaban,
Nada fe ocultaba'a {u perfpicacia , todos
eftaban prefentes a {us divinos ojos , y pe=
{ados en el pefo de fu jufticia. Pero antes
de caftigarlos , queria procurar atin otra
vez el convertirlos , ¢ inftruirlos. Permi-
tio, pues, queel afo diez y ocho del rey-
nado de Achab fe turbaffe por un Princi-
pe poderofo , cuyo- padre havia hecho en
otro tiempo grandes conquiftas en Ifraél
en tiempo de Baafa , la dilatada paz , que
havia gozado , fin reconocer, que la de-
bia al verdadero Dios. Efte Principe fe

_ Ha-

Ao de el Mundo

3095 .

De Fofaphat s,

: De Achab 8
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3105,
De Fofaphat 15.
De Achab 18.

R et fe——

IIL. Reg. XX,

1. Porro Benadad
Rex Syriz congrega-
vit omnem exercicl
{uum,& triginra duos
Regas fech , & equos,
& currus:& afcendens
puznabat contra Sa-
muriam, & oblidebat
C‘Lmu

192  HisTorma DEL PUEBLG
llamaba Benadab , como el Rey {u padré;
y governaba con autoridad grande el Rey=
no de Syria,donde tenia por vaflallos mu~
tho numero de Principes,que todos tenian
el nombre de Reyes en los Eftados peque-
flos , que poffeian bajo la dependencia de
la Syria. Efte Monarcha , fin f{aberfe el
motivo , ni la ocafion , fino es que acafo
fuefle , que el Rey fu padre huviefle im-
pucfto algun cribuco i Baafa, y Achab
rehufafle pagarlo , vino i atacar dos afios
feguidos al Reyno deIfra¢l , con fuerzas
tan fuperiores, que lo huviera fubyuga-
do, {i cada unade las veces no huviera
acudido Dios, con mode milagrofo, al {o-
corro de {u Pueblo , aunque idolatra. Sin
duda queria fu Mageftad darle i entender,
con beneficios tan poco merecidos , que
folo efperaba que {e reconocieffen , para
reconciliar configo 4 los culpados, y efcu-
far el rigor de fus caftigos.

- 49  Junto Benadad todas las fuerzas
de fu Reyno , hizo que fe juntaffen con ¢l
los Reyes {us vaflallos , hafta en numero
de treinta y dos : llevaba muy buena Ca-
valleria , ¢ iba foftenido por grande mul-
titud de carros. Luego que fe {upo en If-
racl, que eftas prevenciones {e hacian con=
tra
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¢ra Samaria, todo fe lieno en ella de fufto,
y.de confternacion. Largo tiempo havia
que Achab , incitado por Jezabel , y uni-
camente ‘ocupado’ en hacer la. guerra:ad
los Miaiftros. del' Sefior:, no' {e.prevenia
para:mantener guerra foraftera: todo ef-
taba con deforden en {us Eftados: la Milis
cia eftaba caida enteramente : no tenia el
ReyExercito prompto;que poner enCam-
paha. Por tanto , quando {upo que la
tempeftad fe formaba; ni fe hallo en eftas
do de difputar el terreno al Rey de Syria;
ni de detenerlo fobre fus fronteras. Efte;
con el favor de las Plazas ; que havia cons
cuiftado. {u padre en el reynado de Baafay
romd lairefolucion de atravelariitodo el
Pais , fin’ detenerfe en parage alguno; y
hacer de{de luego el fitio de Samaria. Eftor
fuerreducir Achab’a la necefsidad de ene
cerrarfe endu Capital;, para hacer envella,!

orlo menos, una Capitulacion tolerable
con Benadad, y fometerfe a ¢l con las conw
diciones menos onerofas que pudieffe. Bex:

Aho de el Mundo
o 3 lo_s:
2Dt Fofaphat. 15.
D¢ Acbab 18.

E—

‘nadad: conocia bien toda la fuperioridad )

queteaia;y antes dellegdr con {u Exerci-

to 4 las cercanias de la Plaza ; mando decir

a-Achab por {us Embiados ; que, preten=:

dia fe le 'reconociefle por Soberana: que;;
A

Tomy PVl VIL Bb G

]
IIT, Reg: XX,
2. oMitrenlque nun-*
tios adA chub Regem
Ifragl i Civitateins



Ao de ¢l Mundo
3105.

De Fofaphat 15.
De Asbab 18.

IIT. Reg. XX,

3. Ait: Hzc dicit Be-
nadad : Argentum
tuwm, & aurum tuum
meum cft : & uxores
tuz, & flii , i opti-
mi , mei {unt.

4. RefponditqneRex
Ifraél : Juxca verbum
tuum , Domine mi
Rex, tuus fuum ego,
& omnia mea,

5. Revertente(§ nun-
tii, dixerunt: Hzc di-
cit Benadad, qui mifit
nos ad te : Argentum
twum, & aurum i,
& uxores tas, & fi-
lios tuos dabis mihi,
6. Cras igitur hac ea-
dem hora mittam fer-
vos mcos ad te, & feru
tabuntur domum tud,
& domum fervornm
tuori: & omne quod
eis placnerit,, ponent
in manibus fuis , &
auferent

194 Historia'DEL PUEBLO

& ¢l perteneceria dilponer , no {olamente
del oro , y de la plata , que huviefle en los
theforos del Rey , fino es tambien de f{us
mugeres ,y de fus hijos mas queridos.
cig0 - Acefta propoficion , Achab , que
havid olvidado fer hombre para levancar-
fe contra {u Dios, no fe acordd ya que
era Rey : mas humilde, y temblando , que
fi fuera el 'mas infimo de {us vaffallos, ref=
pondid 4 los Embaxadores de Benadad:
Decid i Benadad, vueftro Amo, que yo lo
reconozco por mi Sefior , y Soberano , y
me {ometo i ¢l , con todo quanto me per-
tenece. Achab{e lifongeaba ; que una ref~
pucfta’ tan- humilde , {uavizaria la feroci-
dad deBenadad , y que efte Principe fe
contentaria con {u ‘juramento de fideli-
dad , acompafiado de un tributo , que fe
obligaria: 3 pagarle todos los afios ; y aca-
fo conuna l%ma de prefente ; para refca-
tar el faquéo de Samaria; pero fué cobar-
de, para {u mayor dafio. Quedo extrema-
mente {orprehendido , quandolos Emba--
xadores de: Benadad ; haviendofe prefen-
tado de nuevo , le dixeron en nombre de:
fu Amo. Pues haveis convenide en que
vueftro oro, vueftra plata , vueftras mu--
geres , ¢ hijos pertenezcan de derecho 3~

Be+
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PBenadad, Rey de Syria, mafana, i la hora
en que efltamos hablando ,, embiara a {ug
Miniftros:; y Oficiales i efta Ciudad , que
yi no es vueltra:eftos entraran en vuel-
¢ro Palacio , y en las cafas de vueftros
criados , y firvientes : harin en ellas las
pefquifas , ¢ inquificiones , que juzgared
convenientes , y tomaran todo quanto hi-
. ciere al cafo para ladecencia, y bien eftar
de nueftro Duefio. '

2! g1 Herido Achab vivamente de un
proceder tan lleno de infulto ; hizo recis
rar 4 los Embaxadores, y junto un Con-
{ejo extraordinario , compuefto de todos
los Ancianos de la Nacion, Yi veis, les di-
x0 ; ellazo que fe nos-arma , 'y el extremo
d quefe nos reduce : nueftro Enemigo, pi-
dio , que reconocie(le {u Soberania {obre
mi Cgrona, {fobre mis theforos, {obre mis
mugeres , 'y fobre mis hijos : por lo- me-
nos , en efte fentido entendi yo, fu prime-
ta embaxada. A todo me fometi, para
librar la fangre de mis) fubditos; y con
todo effo no efta contento el Barbaro. Oy
quiere reynar folo en mi Capital , hacerfe
Tyrano de dlla, y entrar en mi Palacio,
y cawvuelbras calas), para elcoger en ellas
afu gufte victimas,y efclavos. Ved ahora
. Bb 2 ve-

dio d¢ ¢l Mundo
3roj3.

De Fofaphat 15.

De dohab 18.

1L Reg, XX, I
7-Yocavit autemRex
Ifracl omnes {eniores
rerrz,& ait: Animad-
vertite,& videte,que-
niam inlidiezur nobis,
mifit enim ad me pro
uxoribus meis,&fliis,
& pro argento & au~
ro: & non abnui.
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3 j":fzgat g, volotros , ‘qué quereis que lc-re-{'pondg?
De Acbsb 18, Pero penfad en arreglar vueftro “confejo
L Reg, xx._ con el eftado en que nos hallamos ; y las
%. Dixeruntque om- fuerzas quie tenemos. ‘Aunque todos: pes
nes majores matu, & ~ i
sniveefus populus,ad T€zcamos en efte larice,refpondieron 3 una
;i‘:’aclfl‘:;f"‘c“a‘i‘;m“’ voz todos los Confejeros ge Acha!?, rehu-
| - fadconftantemiente una propoficion tan
- indigna: atin no'eftiBenadad fobre los mu-
ros de Samaria: antes de execarar fus ame=
nazas,le tendrin de cofta baftante fangre.
g2 “Era'muy del ghfto del Rey efte
confejo; pero el peligro-lo affuftaba, y
toda {u’ politica miraba A entretener la
negociacion con refpucftas prudentes , y
moderadas con extremo. Hizo llamar 3
los Embaxadores de Benadad , -y lesdixo:
Por duras que hayan fido las propoficio-
nes , que me haveis hecho defde el prin-
cipio en nombre de vueftro Amo , bien
{abeis , que me he rendido i ellas : yo he
9. Refpondic iaque “Ofrecido! reconocer al Rey de Syria por
S Sesdac D sidBalinntnng ; y en vueftra prefencia tomé

i‘.i.[c I?rmninonnoRc- i
gi: Ufnm::. proprer el .nombre de va[fa“o'fuyo : lo que PI’O..
quz mififti ad me fer- \ A
vum tum inicio, fo- Meth , buelvo & promerer ahora , y eftoy
lam : hane auté cem prompro para executarlo. Mas por lo.que
facere non pofium, . 1A _ .
mira a'la”nueva‘propoficion que me ha-
ceis’, ni puedo ; ni quiero oirla, pues la
defaprobarian’ mis Pueblos , y yo no
L & fﬁ"!
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cieflen.
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eflo e ‘hacer', ‘que me: obcde,'-'

| No fe extendia el poder de *los
Embiados deBenadad , d poder ceder ‘¢n
nada de los terminos ‘de {u comifsion,

Volvieron d{u Seflor, el qual al paunto los
volvié 4 embidr ;" para que dixeflen '3
Achab ; que queria fe agotira fobre si ‘la
ira de los Dioles', fino cercaba la Cindad
con tanto numero de Tropas, que todo
el polvo delas campifias de Samaria no
fuelle baftante para llenar el pufio de cada:
uno de fus Soldados, y que entonces fe
veria {i mantenia Achab por largo tiem-
po fu fiereza. Volved , dixo Achab i los
Embiados de Benadad : decid A vueftio
Amo , que no conviene triumphar antes
dela victoria ; y que una Ciudad ficiada,
no fiempre es Ciudad rendida. Eftaba Be-
nadad a la- mefa en fu Campo con los Re-
yes fus vaffallos; quando fe le traxo la ref-
puefta de'Achab ; y luego dixo i {us Of-
ciales: que fe acerquen a la Ciudad, y que
fe forme el fitio.

‘54  Eftaba perdido Achab fino le ve-
nia un {ocorro prompto 3 pero de donde
podia efperarlo el que yd no adoraba al
Dios Protector de irael , y que no havia

: LO1

Aiio de el Mundo

3105,
D¢ Fofapbat 154
‘De Acbae 13. .

lII- l{fgv Xx.
10. Reverfique non<
tii rerulerune el Qui
remific, & air: Hze
faciar mihiDii,& hze
addant , 6 {uffecerie
pulvisSamariz pugil-
lis omnis populi qui
fequitur mey

1 1.Et refpondensRed
Ifragl, ait: Dicite eig
Ne glorietur accinc=
ws , zque ut difcings
S

12.Fa&umeft autemy
cum audi{lctBenadad
verbum itlud, bibebas,
ipfe & Reges in ums
braculis 3 & aivdervis
{uis: Circundate Cis
vitatem;& circumdes
derung eam,
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3105.
De Fofaphat 5.
De Arbab 8.

*III. Reg. XX,
13. Et ccee Proplieta
unus accendens ad
Achab Regem Ifragl,
aicei: Hec dicit Do-
minus: Certe vidifti
omnem multituding
hancnimiam ? Ecce,
ego tradun eam in
manu tua hodie, ut
fcias , quiaego fum
Dominus,

HisToria DEL PursLo
tomado ‘medidas algunas «con.el Rey de
Juda {u Aliado , que folo podia fofteners

1oz Sin-dizda era efte uno de’ aqiellos ex-

tremos ; a.que {uele Dios reducir A los pe=
cadores obitinados , para preparar {us co=
razones a la gracia de la converfion. Erd

natural ; que el afligido Principe clamaffe

con efpiritu de penitencia al Sefior Dios
de fus padres , y que le jurafle volver fin-
ceramente a {u culto , implorando fu pro-
teccion. Pero el defdichado Rey eftaba fu-
mergido tan en lo profundo dél abyfmo
de la Idolatria, que no penfaba falir de &l;
y aun fue neceflario , que el Sefior lo pre=
vinjele. ;A oxib  bovield . :

ss. En defecto de Elas ; que defde el
{uceflo grande de el Carmelo no {e havia
dexado vér eén la Corte , fufcitd el Sefior
un Propheta de infetior clafle , a quien re-
velo {us ,defignios j con orden: de hacerlos
faber al Rey de Ifrael.. Vi, pues,abufcar
al Rey efte Propheta, iluftrado de lo Alte,
y le dice : Oye lo que te anuncia el Sefior:
Yi has vifto effa innumerable multicud de
Soldados armada contra ti, queite ha he-
cho temblar; pero efta feguro: yovoy a
entregarla en tus manos, para que inftrui-
do con efte milagro., reconozcas en fin,

" _q‘lJC
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qre yo {oyel Seiiot. Mas atento Achab i
la necefsidad prefente en quefe hallaba,
ue 2 los defignios , que tenia fobre ¢l la
mileticordia de Dios , pregunta prompta-
mente al Propheta: Como, y por medio
de quien fe hard efta maravilla 2*Se hari,
refpondid el hombre de Dios, por {olos los
firvientes de los Principes de’ tus Eftados,
que eftin cerca de tu perfona, pues afsi
me lo ha revelado el Seior. Pero ahora
dime , profiguid Achab; quien ird i fu
frente para dar principio al combate 2 Tiy
mifmo , dixo el Propheta : de lo reftante
no:me preguntes mas , que mi comifsion

efti concluida , y yo me retiro.
$6  En quanto {epuede hacer juicio,
no f{e determindo Achab por confianza
verdadera:d abrazarel remedio que {e le
proponia , fino por verfe defefperado de
qualquiera otro. Hizo juntar los criados
de los Sefiores de fusProvincias, que fe
hallaron en numero de ducientos y trein-
ta y dos. Hizo defpues revifta de la gen-
te de Samaria, que {e hallaba en eftado de
manejar las armas ), y folo {ubieron i fiete
mil. Salieron los primeros los ducientos
y treinta y dos criados, con orden de ata-
car & los que fe les pufieflen delante cllnara-~

: s

b

Ano de ¢l Mundo

3105.
De Fofaphat 15,
De Achab 18,

-

1IL. Reg. XX.
14. Erait Achab: Per
quem ? Dixitque eis
Hzc dicit Dominuss
Per pediflequosPrin-
cipumProvinciarum,
Erair: Quisincipiet
prafiari ? Ec ille di-
xit: Tu.

15. Recenfuit ergo,
pucros Principfi Pro-
vinciarum, & ICperit
numerum  dugento-
rumstriginga duorums:
& recenfuir poft cos
populvm , omnes fi-:
lios Ifrael , feprerm
millia;
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05 ~ S ; ! I
Ds jﬁﬁps;,,t s ;d?;cncr'lqs;-Era efto zl'ucmgo_;d_efmcdgo

" De dibab 38, did. [ Bénddad eftabaen/{uTienda con lok

1T, Reg, xX. - treinea y.dos Reyes {us aflociados, eatrex
16. Er egrefsi fune L : A ' g 3 :
16 et gade fininguietud a-los excelfos de la. co-

tem bib:bat temulen- Jniaa b Y .bebidl.: ILOS CD-IJ.'CdOl’CS Viﬁitf@ﬁ

inumbraculo fuo, . i I T N i R
& Reges wiginea duo & decitle ; quesparecia’haver! movimiento
cum €o, qui ad auxi- en S&maﬂa -‘-Y qucicnel[a. fﬂ "dlfPOﬂla.ﬂ i
Hum ejus venerant. i BN G m ) K s

una falida: Embio areconocer i Jos: ene-
migos,y bien preffosledixeron ; que efec-
17. Egrelsi funt anté tivaimenee abanzaba unla Tropade Hrae-
pueri PrinzipumPro- 5,7 T, . : ’ « : -
vinciarum in prima 11];3._5, acia el -Campo.‘s Wcrkﬁmllmcnt_c s reﬁ-
fronte. Milit iraque & e [ ' e b
Bemid. Gt mne Pondio el Rey |- effos vienen embiados en

tavecuncci, dicentes: gehenes ; para alcanzar a'paz. Mas ven-
Viri egrefsi fune de

Skt gan i peditla, o/cometer hoftilidad ; quie
ro que los traygan wives i ami prefenciaz

18, Et ille ait: Sive . j- e e .

pro pace venkinyap. SOGIR TR facil de executar el orden ;co-

Ei‘lﬂ*ﬁﬁfg&;pﬁ mo enfu embriagucz juzgaba B'cnadaf:l.‘
¥0s €05 Capite, Abanzaba con: buen -orden la:pequeia
;ﬂefgrfffﬁi 1{:&:; g0 Tiropaicon efpada e manoojiy. no maniq
vinciaram , ac_reli- feftaba tener:animo dd dexarfe -prenders
D Ragmslens; Los Syrios:;>eavgeahe niimero y»fe prefen=
ek "7 taronacellos para cerearios: Peroeftos, fin

ﬁgﬁfﬁ?ﬁ““&i affuftatle; felarrojaron fobrei fuis: enemi-
contra’ & ‘Y'?“_TFB#;.;‘_ g6s; llosi quales's| queriendo «cogerlos vis
?ﬁﬁi‘f&‘é‘?ifﬁxw vos } fegunel orden de fu Rey ;no fe fer=
ragld' Fuigit' quodiie’ yian de las -armas; 1y cada unode los.de:
Benadad Rex Syna! = R T A !
inequo cam equitei- | Samaria dérribosen tierra al Soldado , quey
plthiis, < 7 uim{eile pulo!delante.) E} Sefior Dios seftaba>
=510

de

t
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de fu parte, y de repente fe derramo el ef-
panto , y el terror en el Exercito de los
Syrios. Dexaron las armas , y echaron
huir, Los Hraelitas figuieron a los fugici-
vos con la efpada fobre ellos. Ya eftaban
cerca de llegar 3 Benadad , y cogerlo 5 mas
efte Principe , lleno de fufto, montd en un
cavallo , y acompaiado de la Cavalleria
de fu guardia, huyo con mas prefteza,
que los demis. En efte punto fué quan-
do Achab , que fegun el orden de Dios,
debiera haver mandado el ataque., vien-
do la derrota de los efremigos , {alio de la
Plaza con fu Exercito pequeiio de fiete
mil hombres , para finalizar la derrora.
Mato gran numero de cavallos , que ha-
vian'quedado en el Campo de batalla: der-
ribddoes carros , faqueo el Campo , y vol+
vio & entrar vitoriofo en fu Capital , def~
pues de haver herido 4 la Syria con uno
de los mayores golpes, que en muchos
ahos havia padecido. B

§7. Gozaba el ciego Principe de los
frutos de la victoria , penfando muy poco
en referirla al Sefior , quando vino i de-
cirle el mifmo Propheta : Principe , td has
vencido ; pero alin no tienes la paz : for-

Lomy . P.axVolVIL Cc ba-

Afto de el Mundo
3105.

De jJofapbat 1g.
De Achab 18.

IIL. Res. XX.
21. Necnon egrefius
Rex [fragl percufsic
equos & currus, &
perculsic Syriam pla-
ga Inaguas

2. (Accedens autem
Prophera ‘ad Regem
I{raél, dixic ¢i: Vade,
& conforrare, & (cito,
& vide quid facias:
fequenti enim anno
Rex Syriz afcendct

. . ‘contra te,
tifica tu Exercito , y prevénte para nuevas: ;
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ik 33[:;3” a batalla_s: i tl te toca ver i quien te d'ebcs
De Ackab 18, €ncaminar; para confeguir fegunda victo-
' — ria; pues ances que palle un afio , vendra
¢l Rey de Syria a vengarfe de i,y . pre-
fentarte baralla, LGS Ll oY 2av
$8 Eraimportante el confejo, y no
debia defpreciarlo Achab. En efecto , los:
I, Reg. XX, Cortefanos de Benadad, ‘para confolarlo,
23.Servi verd Regis 110 dexaron de decirle : No-os aflijais (0
oy dixern <iDil gran Rey'l ) ‘por un tan mal fuceflo , que
sum, ided fuperave- bien confiderado , no obfcurece vueltra
s fea melius glorla :* No haveis ‘peleado  contra los If-

eft ur pugnemus con- : : ;

tra cos incampeftri- raelitas ; fino ‘contra los Diofes que ado-
bus , & obtinebimus 3 of :

cose fan; y por grande que {ea un hombreyno

puede falir victoriofo de los Diofes. Ha~

veis {ido atacado enlas montafas , y los

Diofes de vueftros enemigos fon los Dio-

“ fes de los montes, Al preferte, queeftais

mas bien inftruido, tomad mejores medi-

das. Conviene que nos entendamos en las

lanuras : en ellas , deftituidas del focor-

ro de fus Diofes las Tropas de Samaria, no

s 20 1092) s refiftirdn al valor de vueftros Soldados,
24+ T'u ergo verbum . 4 .

hoe fac  Amove Re- Ved ; pues , aqui ‘el partido , que convie-

ges fingulos ab exer- 'f p a
ok ponean N tomar. Delpedid 2 tod.m los Reyes,
cipes pro, eis: ue os han fervido en la ultima Campaiia:
.ll" - - - P
s {us divifiones 7y zelos dafian nas para lor
conducta, y govietno de.un Exercito, ques
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contribuye fu prefencia para animarlo,
Poned en {u lugar buenos Ohiciales , que
os fervirin mejor , y 2 menos cofta. Dif-
poned ; que fin perder tiempo {e hagan
Reclutas , para-que vueftro Exercito {ea
tan numerofo como antes. Haced com-
prar cavallos para la remonta de la Cava-
lleria , quefu¢ la que mas padecio en la
accion de Samaria. Mandad equipar igual
numero de carros. Nofotros irémos a ata-
<ar alos enemigos en'Campana rafa : ve-
reis como no pueden refiftir 3 vueftra vif-
ta, y ciertamente los batiremos. !
- ¢9 » Havia{entido Benadad , mas que
nadie , el golpe, que la Syria acababade
recibir , y folo bufcaba los medios de cu-
brir la verguenza de el.  Admitio muy de
corazon el medio que fe le proponia: fe
armo con toda diligencia , y puntualmen-
te , paffado wn afio, hizo la revifta de {u
Exercito , que encontro lucido,; numerofo,
y bien equipado: {e pufo-en marcha, y
fu¢ A acampar en Aphec; para poner-al
Rey de Hracl en la precifion de una bata-
lla. Por grande que huvieflé fido el cuidado
con que {e movia Achab i prevenirfe para
efta fegunda irrupcion de los Syrios , de
que le hayia dado avifo un Propheta de

vl Cc2 patte

Aito de ‘el Mundo
106.

De Fofaphat 16.

De Achabxg.

L Regi XX,

25. Etinftaura nu-
merum militum, qui
ceciderunt de tuis , &
equos fecundii equos
priftinos , & currus
{ecundii currus . quogd
ante habuifti: & pug-
nabimus conrra ¢gs
in campeftribus.y &
videbis quod obtine-
bimus eos. Credidit
confilio eorum , &
fecit itas

2
26. Ygitur poftquamn
annus tranfierac, 48~
cenfuit Benadad Sy-
s , & alcendit in
Aphee, ur pugnaret
conira Ira&l,



A¥o de e} Mundo
3106,

De¢ Fofapbat 16. P

De Acbab y9.

1L Reg, XX,

27. Porro filii Ifvail
recenfiti func, & ac-
cepuis cibariis profec-
ti ex adverfo , ciftra-
que ‘metati {unt con-
tra eos,quafi duo par-
vi greges caprarum:
Syri autem repleve-
TUNC texram,

28.(Et accedens unus
vir Dei, dixit ad Re-
gem Ifraél: Hzc di-
cit Domnus @ Quia
dixcrunt Syri: Deus
montium elt Domi-
nus, & non eft Deus
vallivm:dabo omnem
multitudinem hane
grandum  in manu
wa , & feietis quia
ego {um Dominy s.)
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arte de Dios,{u Exercito, quando {e juntd
al principio de laCampana en las cercanias
de Samaria , ¢ hizo de él la revifta, no fe
hallo comparable con el de fu Enemigo,
Con todo effo no dudd de marchar con-
tra los Syrios derechamente, yi fuefle por-
que los ulsimos {uceffos le huvieffen he-
cho creer que ¢l era invencible, ya fuefle

porque, a pefar de {u inclinacion a la Ido-

latria | confervalle alguna conhanza en el
Sefior. Hizo diftribuir viveres a fus Tro-
pas , abanzo hafta cerca de Aphec, y fue
a acampar 4 vifta del Rey de Syria.

6o Eftaba dividido en dos cuerpos
{u Exercito debil , y no parecian fino dos
pequeiios rebafios , en comparacion de los
Afyrios , que cubrian la tierra. Antes de
llegar A una accion decifsiva, fe eftuvie-
ron amenazando largo tiempo. En efte in-
tervalo fu¢ quando vino i bufcar al Re
un Propheta, y i decirle: Oye lo que di-
ce el Sefior : Los Syrios han blafphemado
contra mi , diciendo : El Sefior es Dios de
los Montes; pero no es Dios de los Va-
Hes : efta fera la caufa de fu derrota, yla -
de tu victoria: Yo entregaré A tus manos
fegunda vez efte numerofo Exercito: Por
lo menos, acuerdate entonces, que Yo foy
el Sefior, Pox,
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“61  Por fiete dias eftuvieron i la vif-
ta: de una, y otra parte {fe pufieron en
orden de bartalla : procuraba cada una ga-
nar las venrajas del terreno , y por mo-
mentos {e elperaba vér empenada la ac-
cion. Al dia feptimo fe dio la bartalla , y
fegun la palabra de elSefior , bien prefto
gand la {uperioridad el corco numero de
Iraclitas ¢ la Infanteria de los Syrios, que
no pudo huir conbaftante prefteza, fue
deftrozada , tanto , que en efte dia queda-
ron de ella muercos en ¢l campo cien mil
hombres : los que pudieron efcapar, cor-
rieron aprefuradamente ' refugiarfe bajo
de los muros de Aphec; perola ira del Se-
fior los perfeguia. Cayo tobre ellosla mu-
ralla de la Cindad, y dexo oprimidos haf-
ta veinte y fiete mil.’ Quedaba cafi folo

Benadad , cercado de enemigos ; y en una
Ciudad fin defenfa ; donde no pedia de-

xar de fer bien prefto defcubierto. Procu-

10 efconderfe en.¢l lugar :mas retirado de
{u quarto , efperando que las tinieblas ; &
alguna dichofa coyuntura , favoreciefleh
{u fuga ; pero {us criados, que eftaban ef-
condidos con ¢l, le reprelentaron , que
corria grande riefgo , fi con el movimien-
t0, que hacian los vencedores , llegaban

s

) A

ARo de el Munde
_ 3106.

De Fofapbat 164

De Achab 19,

—

IIL. Reg. XX,

29. Dirigebantque
fcprem dicbus ex ad-
veifo hi arque iili
acies , feptima autem
die commifiim eft
bellum: percuflerune=
que £lii Urz&l de Sy-
tiscentum millia pes
ditum in die una,

30. Tugerunt autem
qui remanfirant in
Apkec,in Civitatems
& cecidit murus {u-
per vigint {eptem
millia’ hominum qui
remanfirant,. Porro
Benadad fugiens in-
greffus eft Civiratem,
in cubiculum quod
erat inma cubiculuyy

3 1. Dixeruntque <}
fervi fui: Ecce audi-
vimus quod Reges
domus 1raél clemen~
tes funt:ponamus ita=
que faccos in lumbis

nef-
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Dej %:;f“ 16, -Alorprehenderlo : que los Reyes de [a'Ca-
" De Acbab 19, 1a delfrael tenian‘credito de fer Principes
A flclmeqtffsx, y compafsivos : que ellos iban
Sl Sptite & A veftirfede faco;y ponetfe un cordeldl
egrediii ezem % R (
Alvaél - forfiean falva- -caello 1 que con efte trage irian & bufcat
pivaniniis fofttas, g Rey Achab, le pedirian la vida para {it
Sefor , y queelperaban confeguirla. Ellos
g X% | executaron fu defigrio’ icomo; o haviaa
_cis lumbos {uos, & penfado: fe pufieron 'delante del Rey de
pofucrunt  funiculos 1. : 200 L A cil S
B ottt s 1o, Mracl en trageide: afliccion ; y<defconfue-
neruntque ad Regem Jo , cargada de fogas la cabeza’, y en ade-
fragl, & dixerunt ei: N . B dadi viteft Bim
"Servus tuus,Bepadad, 13 fdafupllcatltcs_. cnadad viue 1’(}‘ ﬁe’r_—-
! d'.(.z‘.l.". Vivar, orote v e diXCFOH;I'ﬁS' c}; que nos embia . Y
“apima mea, Et ille 2 i . Tt T %
folamente os pide la-vida. Por infolenre
que: huaviera fido: el vencido “antes defu
derrota , fuera bellamente parecido’ en el
o yencedorufar (de lar moderacion e {s
s @ittt Progreflos ; en qualquieraotra c1r.c-|.1:uﬂ:azl1;-
viti pro omine:k fel- gia; ‘Pero no rdebia olvidariAchab 'y que
tinantes  rapuerunt deni > G togn Cpar o o s f ol -.
verbum ¢2' oré cjus, RIeMAsge us propias injurias, tenia que
atque dixerunt: Fra- yenoar |as de Dios': ademds ; que.es muy
ter tuus Benadad, Et . T e
dixic cis: Iee, & ad- Werifimil ; que el Sefiorilethaviadado vex*

ducite eum ad me.

> Egrc[fus elt ergo ad {)tCH.O .OI'dBIl > quC [1\0 perdona(fe G’lRé}'
eum Benadad , & le- de/Syria ; fi llegaba a caer:en {us manos:

"2it: 51 adhuc vivig,
fraver meus cft.

Svivem WU Pero Achab no- era tan efcrupulofo en
¢ : materia de.obediencia , y queria tener la
00 honra deufar de moderacion. Pues vive

Y 1

"0 ain Benadad , dixo con tono de benigi*

é dad
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dad -grandcz Es mi hermano , y le tengo
compafsion, Al oir el nombre de-herma-
no , refpondieron al punto los Embiados:
Si Seiior , Benadad vueltro hermano: vive
alin , y:0s ruega;, que no' le deis ta muers
te ,'de que fe ha librado en la batalla. Id,
les dice Achab , traedme @ vueftro Amo;
y afleguradle de mi clemencia. . No:- dudd
Benadad en prefentarfe : le dio Achab mil
teftimonios publicos de {u amiftad ;' y ‘le
hizo que entraffe con ¢l en du carroza;
Entonces fu¢ quandolos dos Reyes:con-
cluyeron fu tratado': defdeduego le oblis
g6 el Rey de Syria a svolver d Achab:vos
das las Plazas , que Benadad havia- quica-
do i Hrael en otro tiempo. Ademas de
efto , aceprd una.enfaddfa fujecion ; a la
- qual vel Rey {urpadre et tempode fus

dite de el Mundo
2106.

‘De Fofapbat 16,

De Achab 19,

ML Rep. X%
44, Qui dixireis Cis
vitates, quas nilit pas
tet’ ‘theds 3 patie’'tuo;
teddim:-& plareas fac
tibi in Damafco;ficut
fcit*parer  theus i
Samaria , & cgo foee
deratus recedam A ted
Pepigitergo faedus,8&
dimifjt eumsg -

conquiftas ; havia {ujetado & Samaria. En= -

medio de efta Capital havia hechoedificar

Plazas pliblicas', que debian fep- habitadas

por los Syrios , 'con plena .l-ihértadpara "

comercio , 1y totil independencia «dg los
Magiftrados Ifraelitas: Semejdnté eftable«
cimiento queria tener Achab para {us fubs
ditas: e Damafcoy, Capital: deola Syrias
Confitid en cllorBermadad yf ysfe obligd 14
nothaceraliapzas comudarias d:1dds intarefs
ol : {es

£ |
E 4Gk A

o}'l-..'-.‘fl'.‘i A 9
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fes del Rey de Ifracl. Con eftas condicios
nes recobro la libercad:, y fe volvio a fus
Eftddosu:d ol oanng s o

ovi62017Creia Achab haver-ganado un
amigo , y havia'hecho un ingrato : por lo
menos ¢l eftaba muy contento de fu vic-
toria ; pero Dios no lo eftaba de fu def-
obediencia. Para darle i entender la grans

- deza/de {u culpa, inftruyo el Sefor 4 uno

H_i'. Reg-'m
35+ Tunc vir quidam
de filiis Propherarum
dixic ad focium fuum
in fermone Dominii
Percute me. At ille
Roluit percuteres

olllid o JULOLIG

536. Cui ait: Quiano-
luifti audire vocem
Domini, ecce recedes
A me, 8 percutiet te
leo. Cumque paulu-
lum recefsiflet ab co,
invenitcum leo, at-
que perculsics

de fus Prophetas del modo con que debia
portarfe. En execucion de los ordenes, que
havia recibido’, fe ‘encamino 3 otro Pro-
phéta el hombre de Dios , y le.dixo : Hie«
reme ; que Dios .esiel que lo- ordena afsi,
El otro.; 6. por embidia de no fer ¢l el

~ Embiado ; 0 por una compafsion mal. en-
- tendida ;rehuso herirlo.. Tt defobedeces

al Seflorgdixo elProphetasy yno creeslo
qué yo te he'dicHo defu parte ; pues fabe;
que apenaste apattes.de mi, ferds defpe-
dazadopor un dueons El fucello juftificd
la verdad:del draculo; Cafial mifmo tiems
po! que el .{.-’.rrivphc_tei-»defﬁbe-diepgc= fe apar-
£0 de'fu Colega, {e encontro conl unLeon,
que lo -ahogé;..No ob&antfi. ; eraprecifo;
quievlos lordenes de Dios e excoutaflens
El Prophetay, {in checciono algund i fe en~
camino abprimer Ifraelica;, que fe: le pufo

2 _d@*
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delante , y le dixo del mifmo modo , que:
havia dicho 3 {fu compafiero : Hiereme.
Mas docil efte, y acafo inftruido tan bien
del cafo ; que acababa de {uceder, hirid
al Propheta, y le dio con tan buen ayre,
que hizo que la {angre corrieffe : afsi lo.

ueria el hombre de Dios. En efte eftado
?e adelanta por el camino por donde ha-
via de paflarel Rey : {e'desfigura con el
polvo mezclado con la fangre , de que te-
nia cubierta la cabeza, y al tiempo- que
paflaba el Rey , fe pone'd clamar: Oid
(6 Principe !') la humilde' reprefentacion
de uno de vueftros fubditos : Yo havia
abanzado hafta enmedio delos enemigos
con efpada ‘en'mano para pelear contra
ellos decerca. UnSyro tomo la fuga, pe=
ro bien prefto fu¢ cogido , y traido por
uno de mis compafieros; efte me dixo:
Guardame con cuidado efte prifionero: et
me has de refponder de ¢l con tu vida : fi
¢l efcapa , yo har¢ que mueras en fu lu-
gar, o hasde refcatar tu vida pagandome
un talento deplata. Yo he tenido la defdi-
cha de tomar fobre mi efta comifsion',pcro
como con la turbacion en que: eftabamos;
me era precifo hacer varios movimientos

TomV.P.xVol V1L, Dd

fe

Ao de el Mundo
3.106.
De Fofaphat 16.
De Achab 10.

IIL. Reg. XX,

57+ Sed & alterum
inveniens virum , di-
xit ad eum : Percute
me. Qui percufsit
eum , & vulneravic.

38. Abiitergo Pro-
pheta,& oceurrit Re-
gi in via, & mutavic
afperfione pulveris os
& oculos fuos.

39. Cumque Rex
reanfiffer,clamavic ad
Regem , & ait: Ser-
vus tais egre(lis eft’
ad preeliandum comi-
nus : cumque fagiffec
virunus;adduxit enm’
quidam ad ms, ¥ aic:’
Cuftodi virum iftuns:
qui {i lapfus fuerir,
erit anima tua pro
anima’ejus,aut talcu<.
tum argenti appen-
des, )

40. Dum autem ego
turbatus huc illi:cque
me verterem , {ibito
non comparuit,
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210 HisTORIAD de mis manos , y no
Ao de el Mundo {2 G ap del Priﬁonﬂro y
€ elc fte
3106, ida. ) Rev e
e | OB did : Th mimo e
on 3 alte,
L Reg, XX, difcurfoa ¥ rcfP 1a: Pucs te ob.lg
ey ciado tu {entencia: negligencia, No.
i cftjudi- pn agues tu a no
a-d,::]ruum-‘lu"d il ecifo es ey g" ACh&bJ que <
civ i prect hendido irabas - it
decrevifti, A COmPIC Lols que mira bafis
aboia , : 1aba
era fino una Parél mifmo Prongnc[l)aios el
ue e
s B 7 s 1 hombre e
Pcrfo : impio e rcibien-
fentencia. le}fﬂa, {uroftro, y pe ida
1 o quc ICll t ocia Por.. un :
PO VO, cl RCY 10 ICCO(;I If aél tomando
do que Dios deliracl , to : Ef-
e : e
los pIOPhctaS d horidad , le dic
lleno de autho fior: Tu has da-
41. Arille ftatim 2 lo que dice ida 4 un-hombre dig
b S i & cucha 9 la vida dun :
terfit pu it . d av 3 bas havia
cie fus, f‘;ggi:d do la libertad, y ue no ignorabas -
RexIfra 3§ . tu or-
ofics de Dropheris no de muerte 3 (?uc Perﬁd"'qc e rdeél,
Sandenado y?p::us antes de difpone {aber
N
. den: ilo me \’mis Prophetas, y afisi
42. Qui aitad s bias confultar i has hecho
!4-123'35 dicisBominss delyiy d. Tuno lo ida pagaris
Quia dimififti ;11‘1‘:; mi VOlunta ” ﬁ:. o: Con tu vi a'dP %11“"
e € 1 : s o€
dlgnl_m mOl'_'-'c nima es oyc tu Ca g {- X caﬂ:lga \
nu tua , ent a. & Pu Pueblo €ra b afe&OJ
ima cjus, . tu . cha :
popuils taus gro o 2 1“dyag1);>ucblo de SYdrla' li y manifef-
ulo ejus, gar de dinon moaeraba , en
§ que {e rcpl:lmm{’:gs' amenazas , co{l;z?}as
to defpreciar eft hecho con lasde
3 o havia
otro tiemp

So-

<
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Solamente diod orden para que fe arreftafle
al Propheta , y que con buena guarda lo
Hevaflen ' Samaria. Nada menos viva-
mente irritado eftaba {u corazon contra
los Miniftros del Sefior; y con eftas dif-
poficiones, muy apropofito paraalterar el
gufto de {u victoria , volvio i entrar con
aclamaciones de {u Corte en la Capital de
{fuReyno.

64  Si tuvo Achab virtud para creer

Ao de o) Munde

3106,

De Fofaphat 16,
De Achab 19,

IIL Reg, XX,
43 Reverfus eft igi-
tur Rex Iraél in fo-
mum fuam , audire
contemnens , & furi-
bundus venit in Sa-
mariame

por algunos inftantes , que era deudor d

Dios de la felicidad de fus armas', bien
prefto fe mudo: én olvido {u' reconoci-
miento ; 'y {u olvido ‘degenerd en impiex
dad. A tantas injufticias llegd i precipi-
tarfe , que pufo colmo i {us maldades.
Hinchado de fus buenos {uceflos , no te«
miendo yi nada del Rey de Syria , al que
juzgaba havia reducido por largo: tiempo
a ecftado de no emprehender cofa alguna,
entregado mas ciegamente , que nunca , 3
los- confejos de Jezabel , no penfaba fino
en ‘adornar ;'y hermofear {u Pilacio , y
hacer oftentacion de fu magnificencia. La
que mas queria;entre {us cafas, era el Pa-
lacio'de Jezeahel ; donde habitaba-la me-
jor parte del afio. Dentro de poco tiem-

po delpues de fu victoria de Aphec, no

Dd 2 dexo
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- j‘j}a‘;‘f’; i dexo de ir i defcanfar de las fatigas de Ia
De Achab 19, Campaha. Cierto dia, en que fe pafleaba
. A A
T Reg. %k~ POr fus‘].::lrdmes, penso que feria nuevo re-
3-Polt verba aueem creo, f1 difpufiefle hacer una Huerta en un
ac, té illo vi- [~ - : oiE
., c:ﬁ?ﬁﬁ;‘;ﬁ;};_ ﬁtlo. vecino Plaptado de vina, que efta-
}:::h}ﬁ qui exat in ba lindero i {u tierra : mas efte fitio no le
Jezrahel , juxra Pala- 5 .
tium AchabRegis Sa- Pertenecia , y era neceflario comprarlo de
s Naboth, fu duefio legitimo. Embio i buf-
carlo , y le dixo : Una vifa tienes cerca de
2 Locutus ft ergo mi Palacio , de la que necefsito para en-
Achab adNaboth,di- £ 0b oy mis Jardines ; donde quiero hacer

cens:Da mihi vineam =
twam, ue faciam mihi wna Huerta. Cedeme efta vina pox 0413

fsocr;i:]ame?{lc,msn; ;f;‘;: mejor , que yo te da:ré 5 Y {i efte trueque
im o adign agrada , aprecia tu vifia , que yo te
neam meliorem : aue 12 pagaré en dinero de contado.
:;fo'f,‘gff;,“;,‘;i‘uﬁ:: 65 Era demafiado para un Rey , del
quantodignactt, — g@énio , y caracter de Achab , el haver pe-
dido lo que queria alcanzar de uno de fus
vaflallos. Delpues de efta diligencia, no
cfperaba una repulfa ; mas era porque ha-
viendo afectado por largo tiempo , que
eftaba olvidado de las ordenanzas de la
Ley de Dios, no creia, que algun lirae-
lita pudiefle atin acordarle de ellas. En
cfto fe engafid , y por defgracia fuya Na-
both fe acordo de ellas , thas de lo que
convenia a las pretenfiones de Achab. El

era uno de aquellos hombres juftos, € in-

fle-
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flexibles , que inftruidos de {us obligacio—
nes , fon incapaces de seder enellas, y a
quien jamas alguna fuerza aparra de fu
deber. Sabia , que la voluntad de los Prin~
cipes , y la comodidad de fus edificios ; no
eran ficmpre razones baftantes para ena-
genar las heredades : que prohibia la Ley
cfte abufo , y que fi Ja necefsidad extrema
del pofleedor lo precifafle a.ello, tenia por
lo menos el remedio del afo jubilario; en
que todos los' bienes enagenados volvian
a fu antiguo duefio. Por otra parte era
para ¢l evidente, que fi una vez'el'terre=
no de {u wina entraba en los Jardines del
Rey , jamas ni ¢l , ni fus defcendientes
volverian i poffeetlo, no fiendo facilmen-
te refpetada la Ley del jubileo en unRey-
no , dende Dios mifmo , Soberano Legii~
lador , no lo era. Refpondio, pues, al Rey.
con refpeto , y con firmeza : La vifa que
me pedis ( 0 Principe!) es herencia de mis
padres : guardeme el Sefior de deshacerme
deella, y de contfavenir tan grayemen=
te 3 las difpoficiones de nueftra Santa Ley.
Infolente , replicd el Rey , bramando de
corage , ¢ indignacion : no fe averguens
Z2 dc_. negarme en mi cara ; y decizme 3
mi milmo ;: No te ceder¢ la heredad de

mis

o’

Aho de e] Munds
3106,

De Fofapbat 164

De Achab 19. .

1

IIL Reg. XXI.
3= Cui refpondit Na-
both : Propitius fit
mihi Dominus , ne
dem hereditatem pa-
trum meorum tibi,
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3106,

De Fofaphat 16.

De Achab 19.

o 11 7 Rep . XXI.

4« Venit ergo Achab
in domum {uam in-
dignans, & frendens ¢
{uper verbo, quod lo-
cutus fuerar ad eum
Nuboth Jezrahelites,
dicens : Non dabo ti=
bi hereditatem pateil
mecorum. Et proji-
ciens {e in leGulum
fuum, avertic faciem
{uam ad parietem, &
non comedit panem,

214 HistoriA peL Puesto
mis. pa.dres 2 Bien prefto {abra ; que hablz
con {u Rcy y que no {e dice dc no impu-~
nemente ‘d ‘un bcnor quc {e abatc haﬁ:a.

?edlr. 2

-~ 66 ErzAchab arrcbatado én los | pn-
meros impetus de {u- colera ; pero tenia
necefsidad de eftimulo para confumar 3
ia.ngrc fria 'una mJu&mar. Fue i bufearlo
a Samaria.,y lo encontrd en el corazon de
Jezabel. Oprimido de trifteza , no quifo
ver perfona alguna quando llegb alla: no

uifo'tomar refrefco alguno ,ni alimento;,
y defdé:luegor fue '3 echarfe en fu cama;
donde:fe'dexd apoderar de fu pcfadum-
bre yy-enfado. “¢conduéta pueril 4 la ver-
dad, aun. prefcindiendo de la Religion,

harto: mdtgna de un hombre de juicio &
masnndigna aun de la pcrfon& de un gran-
deReplyoug oionog
67 Cuidadofs la Rcyna de el e&ado
trlﬁ:e de fu efpofo , fue i verlo , 'y le dixo:
... Qué-es-efto> Qué niuevo motivo de pefa-
-dumbrer ha fobrevenidor ) quando victo~
'riofo dewueltros enemigos ; folo debieran
ocupar vueftro corazon los Placcrcs )y re-
gocijos que-os’ rodean 2 Por gué no’-quie-
feis ni comier § ab beber, y o5 entregais
de efka fueite a can” Profunda melancolia?

Vos

g. Imgreffaclt autern
ad eum ]embel uxor
(ua, dixitque ei: C&Ild
et hoc unde anima
tua contriftata eft : &
quare uon comcdis
Q.).ncm?
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Vos no fabeis , refpondio Achab, el golpe
que me ha herido : Yo mandé llamar 3
uno de los habitadores de Jezrahel, llama-
do Naboth : le ofreci trocar {u vifia con
otra mejor , 0 comprarle la {uya por fu
jufto preciosy ¢l ha tenido la ofiadia de de-
cirme , que €n Vano pretendo fu heredad,

y que jamis me la dard: yo ne puedo di-
gerir efta repulfa , y con ella eftoy herido
de muerte. ;

68  Que,yefta es, replico la Reyna,
fa caufa de vueftra peladumbre ? Verda-
deramente que fois un Rey muy abfo-
luco , y que afsi es como fe govierna bien
un Reyno como el deIfrael. Levantaos,
y comed , y dexad 3 mi cuidado efte
negocio , que yo os dar¢ de ¢l buena
quenta. Dentro de pocos dias os pondre
en poflefsion de la vifia de Naboth. Exer-
citada por largo tiempo Jezabel en las in-
jufticias , y atrevida para executarlas, to-
mo luego {u refolucion. Se entrd en {u
Gavinete , y efcrivio cartas a algunos’ de
los Magiftrados de Jezrahel , gente puefta
de {u mano , y todos de {u devocion. Ella
firmo por el Rey , y cerrd el Pliego con el
Sello Real. Eftaba efcrita la Carta en ef=
tos terminos: Cuidaréis de publicar un dia

de

Aﬁa de ¢ Munis

3106,
De Fofaphat 16.
De Achab 19, !

I11. Reg. XXI1.
6. Qui relpondit ei:
Lo%us l'ufn Naboth
Jezrahelitz, & dixi
ei: Da mihi vineam
tham, aceepta pecu-
nia: aut, fitibi pla-
cet, dabo ribi vineam
meliorem pro eas Et
ille ait: Non dabo ti=
bi vineam mean.

7+ Dixit ergo ad eum
Jezabel usor cjus:
Grandis auéoritatis
¢s, & bene regis Reg-
num Ifragl. Surge, &
comede panem , &
zquo animo efto, ego
dabo tibi vineamNa-
both Jezrahelitz.

8. Secripfit itaque
literas ‘ex nomine
Achab,& fignavit eas
annulo ejus , & mific
ad majores natu, &
optimates, qui erant
inCivitate ejus;& ha-
bitabans cii Nabothe
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De Fofaphas 16. d¢ @yuno en Yuefira Cindad , en el qual con3
D: dcbab 19.  gregaréis al Pueblo ; fegun la coffumbre', pas
" ILRes. XXI.  raquz gar de un delito ovande , gue ballezads
e Rea _ 29 wes
9. Litterarum auiem J T i1 > T
P e B & yueftranoticia poco hd. Haréis que Y\faéotb,
Pradicate jejuninm, /éﬁem‘e entre los primerosy Jegun [u nacimiens
& federe facite Na- osidad ¢ d é d '
both incer primos po- £9's.) [u igutdad : mo dexareis de ganar entre
pulis los: bijos deBelial dos hombres feguros , y ca-
" o Et. fubmittire PAES ffe mantener con c‘onffancm un falfo tef-
duos vires filios Be- timonio : €/fos depondran , gue Naboth ha blaf~
lial .conura eum ,

falfum  tefimonium phemado contra el Seiior Yue/fro Dios , y con=

dicant : Maledixit ona del Rey: o A -
S e o i U8 la perf Rey: vofotros lo condenaréis,

cite, & lapidate, fic- y [0 facaréis fuera dela Ciudad |, donde es me
Nt estasiey anime. , que fea apedreados y me informaréis,)
y daréis avifo de Ju muerte. ' |
69  Los Principes , que fon baftante-
" mente malvados , para dar femejantes or+
denes/, ‘encuentran fiempre fubditos tan
malvados como ellos , para ponerlos en
11 Fecerunt ergo - execucion. Los Ancianos ,'y Magiftrados
VvEs Cjus majorcs &~
w y &oprimaces, qui de: Jezrah¢l , gente fin honra , como fin
habitabant cum.eo in a3 s 3 331
wibe . font preeepe. Reeligions; tanto tiempo hav\m , N0 h1c1e\
rat e}s Jezabel, & fi- ron clcrupu:lo de contentar a la Reyna a
L crat 1n . .
liceeris quas miferae cOfta derla fangre inocente,- y bien prefto
ad cos: dexaron fatisfechos fus defeos. Ordenan
. el dia de ayuno, juntan el Pueblo ; hacen
v 12.Predicaverunt je-

unium, & federe fo- que Naboth {e fiente en lugar diftinguido,
cerune Naboth iner giye Je correfpondia: dos teftigos foborna-
primos populiy s :

dos,hijos verdaderos del Diablo, deponen

€n
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¢n prefencia de la Aflamblea , que ellosiq
han oido blafphemar contraDios,y concta
el Rey. No fe oye loque tiene que rcfpog—_-
der para’ fu juftificacion iy defcargo “ies
coridenado , y {acandolo fuera de la Clu-
dad , lo apedrean. Defpachan al punto'un
Correo, para dir i Jezabel efta agradable
noticia rella abre la carta, y{olamente en-
cuentra eftas dospalabras : Naboth b fido
apedieado | y ha muerto, Vi<a bu['c;Er al'Re
{u efpofo, y le dice: Naboth, h_a:blta.dor de
Jezracl,no quifo venderos la vifia:fu nega-
cion os ofendid: no 'os aflijais: ya murio el
infolente;y con ¢l acabd fu familia toda ea-
tera: {us bienes han recaido en vueftraR ¢al
Hacienda por derecho de co n_ﬁf‘cacion: par-
tid 4 Jezrahel,y tomad poflefsion de ella,
-i'7o “Diosera’teftigorde’todo , yno

podiadexar'defer vengadorde eftas cruel

dades. Iba Achab , fegun el confejo de fu
efpofa : iba con grande anfia i Jezrahel 3
mandar -encerrar ; fegun {u idea ; la vifia
de Naboch en fus Jardines. El no pf:n{'a‘ba,
que una adquiflicion hecha i precio de fan:
gre, y de violencias , no podia dexar 'de
fer funefta. Pero Dios no permitio que tu-
vielle el gufto de vér la nueva poifefsion,
fin quefupiefle antes o quesalgun dia-le

oy PV, Ee ha-

A¥o de ¢l Munde
31006,
De Fofapbar’ 16,
De Achab 19,

III- ch. XX'[-
13, Eraddu&is duo-
bus, viris filiis diabo-
li; fecerunt eos federe
contra eum : at ilii,
{cilicet ut viri dizho-
lici, dixcrunt conra
cum teftimonium co-
ram multitudine: M-
ledixit Naborh Do,
& Regi @ quam .ob-
rem eduxerunt eum
extra Civitatem | &
lapidibus  interfece-
runt,

14. Miferuntque ad
Jezabel,dicentes: La-
pidatus eft Naboth,
& mortuus eft,

1y Falum et autem,
cum audiffae Jerabel
lapidatum Naboth;82°
mortuum , locuta eft
ad Achab : Surge, &
pofside vincam Na-
‘bath Jezeahelitz, qui
naluit tibi acquiefce-
re,& dare eam accep-
ra pecunia: non enim
vivit Naboth , fed
“mortuus eft, :
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100. 5 v A L) a1 \
De}ofapbdt % havia de coftar aél,ydfu familia. Elias,
D¢ Acbab 19. tan conocido yi de Achab por las pala-
TI1. Reg, XX1. br:\;s > que mas de una vez le havia .dicho,
Fehh s g fy¢ elegido  para anunciarle el caftigo de
iffet | Achab , 'mor- ' 4 .
wum_videlicer Na- {us maldades , no con enigmas; y para-
porh, lureexic, & dif 1ho]a5.como los' otros Prophetas , {ino es
Niborh Jemahelitz, claramente al delcubierto , y fin figuras.
PO M Habla:a Achab , dixo el Seior A fu Pro-
17. Fadlus cft gt pheta 5.y v¢ i falitle al encuentro en el
ermo Domini  ad .. \ A AN
Eliam Thesbiten , di- CATINO de Jezrahel. ‘El\eﬁa ann en Sj:ma?-,
cens; ria , pero parte para ir 4 hacerfe duefio de
la vita de Naboth. Dile fin preambulos
quanto te voy - revelar contra {u perfo-
na, Mas haras adn ; tu le- anunciaras el
de(dichado fin de la impia Jezabel , y la
entera ruina de la pofteridad de eftos dos
#8. Surge , & defcen- indi '
de in occurfumAchab efpofos mdlgnos..\ s ulleg. : e Ll
Regis lfratl , qui et .71 Obedecio Ellasa Dios ; fin répli-
in Samaria: ecce ad A no’ ahel.
vineam Naboth def- %5 ¥ fe adelantd al camino'de JCZIahCl..
cendit,; us pofsidear Def(de lo mas lexos que pudo Achab per-
am, o1 % - .
o cibir al Propheta , le dixo con {u ordina~
1o. Et loqueris ad 113 peladumbre , y con nuevo cuidado:
eum , dicens : Hee Qué es efto , Elias , 4 mi vienes'; defpues
dicit Dominus: Oe- 2 % .
cidifti infuper,& pof- de una aufencia tan larga 2 Me has de mi-

fediltly IO EE, pop ﬁemrpre como a enemigo , y continuas

addes: Hec dicit Do-

s In loco hoc, aunen {crlo mio? Efta pregunta, hecha d
i inxe €a- 5

nes: fanguinem Na- 10 Santo abrafado de zelo por la gloria de

borlhl-ambcnt quoque ru DiOS no era.muy Convcnicntc b ]ar
{anguinem tuvm, ? - bo..
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boca de Achab , el mas perverfo Rey, que
hafta entonces {e havia vifto en lrael ; re-
conocido por un: Principe vendido i la
iniquidad; aborrecido de Dios, 4 quien ir-
ritaba cada dia con nuevos exceflos ; ren-
dido i los confejos furiofos de Jezabél, la
mas perverfa de todas las mugeres ; Rey
mmaldito, y abominable, que havia llevado
tan adelante {u impiedad, hafta hacer ado-
rar publicamente los Idolos de los Amor-
rheos,Pueblos,que el Sefior havia extermi-
nado i la entrada de los hijos de Ifra¢l en
la tierra de Chanain. Por ranto el Prophe-
ta, reveftido de la authoridad de Dios , le
refpondio fin detenerfe: Si, alin os encuen-
tro mi enemigo , y liempre lo feré vuef-
tro , mientras que lo feais de el Sefior : y
como no lo feré¢ yo de un Principe , uni-
camente ocupado en cometer i los ojos
de Dios las abominaciones mas monftruo-
fas 2 Oye, pues, tu fuerte , y efcucha lo
que dice el Sefior : Tt has hecho morir al
legitimo pofleedor , y te has apoderado
de fus bienes : fabe , que en el mifmo lu-
gardonde los perroshanido alamer la
fangre de Naboth , apagarin fu fed en la
tuya. Ve aqui lo que mira a tu perfona,
en caftigo de tu delito. Pero ademis de

E Eez2 efto,

Ao de ¢l Mando
3 106,
De Jifaphat 16,
De Acbab 19,

11, Reg, XX,
20, Et ait Achab ad
Elianu:Num invenilti
me inimicum ¢ibi’. .

25, Igitur non fuic
altee ralis icutAchab,
qui venundatus eft ut
faceret malu in conl-
peétu Domini : con-
citavitenim cum Je-

zabel uxor {ya,

26, Er abominabilis
fa&us eft, ip tantum
ut fequeretpe Ldola,
quz fecerant Amor-
thzi; quos cenfump-
fic Dominus a facie
filiorum Ifragl,

20...Qui dixit: Tave-
ni, eo quod venunda-
tus fis, ut faceres ma-
lum in confpeétu Do-
mini.

21. Ecoe ego indycd
{eper te maluny , &
demeram . poltetigra
tua, X ingecficiom de
Achab mingentein ad
parietent, & claufuun

& uliim_ug in Hrael,
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3107.
De fofapbat 17.
De Achab 20.

IIL. Reg. XXIL
22. Er dabo domum
mam , ficur domum
Jeroboam filiiNabar,
& Lent domum Baa-
fa filii Ahia : quia
egifti , ut mead ira-
cundiam provocares,
& peceare fecifti 1(-
raél,

23, Sed & de Jezabel
locutus eft Dominus,
dicens :'Canes come-
dent Jezabel in agro
Jezrahel.

24. St morntus fueric
Achab in''Civirate,
comedent éudm cafies:
fi autem mortuus fue-
rit in agro, comedent
gum volucres Ceelis

220 HistoriA DEL PUEBLO

efto , yo aligare mi venganza i tu fami:
lia : exterminaré d tus defcendientes , y i
tu criminal pofteridad : extinguire en ella
toda efperanza : deftruire todos {us Prine
cipes , defde el mayor, al mas pequefio.
Porque me hasirritado , como tus prede-
ceflores , y porque , aun mas perverlo que
ellos , has pervertido 4 ‘mi Pueblo Ifrael,
{e veri reducida tu Cafa 4 la {uerte infeliz
de las de Jeroboam, hijo de Nabat; y Baa-
{a., hijo de/Ahia , de las.quales no queda
veftigio alguno fobre la tierra. Porlo que
mira i Jezabel , ella ferd comida ‘de per-
ros en las llanuras de Jezrahel. Los de la
Cafa.de Achab , que murieren en la Ciu-
dad ; feran alimento' de los perros ;5 y los
que perecieren en el campo, {eran devora-
dos por las aves del Cielo.

72 Tantas defdichas anunciadas de
un golpe ; con tono tan fuerte , y tande-

" cifsivor;juntas con lasexperiencia de las

27, [taque twm au-
ditfer Achab ferimones
iftes, {cidir veltimen-
ta fua , & operiiit ¢i-
licio carnem {Uam, je-
junavitque & dotmi-
vit in {acco, & ambu-
lavit demiffo capite.

otras: Familias Reales ide Irael , confter-
naron'a Achab ;y le hicieron que por al-
gun tiempo entraffe: dentro de si mifmo.
'Rafgo fus veftiduras , cubrio fu carne de
un afpero filicio ; durmio veftido de un
{aco ,; fe condend: 2 un ayuno rigurofo;
y no atreviendofe d levangar los ojos al
: e v Cie-
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Cielo , que tenia iiritado , lo miraban to-
dos andar con la cabeza baja , y en ade-
maa, y Poi’mra de verdadero penitente.

73 Elimpio Achab ; aquel. malvado
famofo , conocido hafta alli por folos los
exceflos de {u malicia , tocado de repente
de los featimientos de una converfion {in-
cera , y penetrado de dolor de {us delicos,
era {in duda fobre la tierra un efpectaculo
digno de los Ciclos. Por tanto el Sefior fe
commovio con ¢l, y lo miro como un
triumpho, de que quilo dar parte a fu {er-
vo Elias, Propheta ; le dixo el Sefior, no
has vifto 'd Achab humillado c¢n mi pre-
fenciaz Yo lo he vifto de efte modo ren-
dir omenages publicos 2 mi gloria ; dela
qual havia infultado. En confideracion de
{u penitencia , dilatar¢ poralgunos afios
los males con que he amenazado a fu Ca-
fa : no tendri el dolor de ver empezar la
execucion de mi {entencia : no herire i fuy
Familia , hafta el reynado def{u hijo.

74  Efta moderacion de las fentenciag
del Cielo , folamente miraba i las ultimas
calamidades , que el Propheta Elias aca
baba de anunciatle, en caftigo de la muer-
te.de Naboth , y de {u efcandalofa impie~
dad; pues por lo que mira a la prediccion,

. que

Ao dz ¢l Munds
1107,
DeFofapbat 17,

De Acbab 20, -

-1

III- R(‘gn XXI.
28,Ec fadtus eft fermg
Demini ad Eliam
Thesbyten, dicens;

29. Nonne vidifti
hemiliatum Achab
corinrme ? Quia igi«
tur humiliatus et
mei ¢aufa, non indu«
cam malum in dicbus
ejus, fed in dicbus fis
lii fui inferam mas
lim domui ejus,
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25 }y};‘;ga: 17, que le havia hecho otro P:.:oph.eta , de que
D¢ debab 20, por haver delobedecido a Dios , perdo-
nando la vida i Benadad al tiempo de la
victoria de Aphec, efte Rey Idolatra le da-
ria la muerte , no havia de tardar de cum-
plirfe.

7§  Menos alin tardd Achab en vol-
ver i los caminos de la iniquidad, que ha-
via abandonado : bien prefto fe le vio fu-
mergido en los defordenes de la idolatria,
confolando i Jezabel de las pefadumbres,
y defazon , que por poco tiempo le havia
hecho fufrir la penitencia de {u efpofo.
Contenta la artificiofa Reyna de haverlo
hecho en algun modo vencedor de el Dios
de Ifracl , folamente penso en difponer,
~ con mayor precaucion que nunca , el ef-

piritu del Rey por el interes de fus Dio-
les, y acafo mas atn por el de {us hijos.

76  Tenia Achab gran numero de ellos

de muchas Concubinas , 6 Reynas de {e-
gunda clafle , de las quales algunas eran
fus mugeres antes que {e defpofafle con
Jezabél ; y que penfafle en hacer alianza
con el Rey de Sydon. La edad de los pri-
meros hijos del Rey hizo temer a Jezabel,
que f1 efte Principe; cargado de tantas mal-
diciones de el Ciclo, llegaba a morir fin
i ha-
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haver declarado {ucceflor,podria no recaer
la Corona enalguno de {us hijos, y paffar
i la cabeza de los hijos mayores. Para
prevenir efte mal , el mayor que podia {u-
ceder 4 una ‘muger ambiciofa , fue tanta
fu aétividad , que obligo al Rey, al afio
veinte y uno de {u reynado , y al fin del
diez! y fiete de Jofaphat,, Rey de Juda, i
que affociafle en el govierno de fus Efta-
dos a Ochocias , ¢l mayor de los dos hi-
jos , que havia tenido en ella, Principe jo-
ven , de cerca de diez y fiete afos; y i
que delde entonces le hiciefle dar el titu-
lo de Rey de Ifraél, juntamente con {u pa-
dre. Efta condelcendencia de Achab , aun
no bafto para que calmaflen los temores
de la Reyna. Cerca de un afio defpues,
como manifeftafle Achab , que eftaba de-
terminado 4 renovar la guerra contra Be-
nadad , Rey de Syria, fe aumentaron {us
cuidados. Temio que no volvielie Achab
de efta expedicion , que queria hacer en
perfona. Su hijo Ochocias , nombrado ya
Rey , y fefialado por fuccellor de Achab,
era Principe de muy endeble falud , y de
una .complexion delicada con extremo.
Aunque havia muchos afos, que eftaba
cafado, no tenia hijos, y era de temer,

que

-
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ITT. Reg. X XII.
§2. Ochozias autem
filius Achab regnare
ceeperat fuper Ifragl
in Samaria,anno {ep~
timo decimo Jofaphat
Regis Juda, regnavit
que fuper Hragl duo-
bus annis,
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3109.
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© De Achab 22,

IV. Reg. II1.

1. Joram vero filius
Achab regnavit fuper
I(raél in Samaria an-
no decimo o&avo Jo-

{aphat Regis Judaes.
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que no dexafle {uccefsion. No defcansd
chabél hafta haver aflegurado la Corona
a Joram , {u hijo fegundo ,-encafoque el
Principe Ochocxas mune[fe defpues de ¢l
Rey {u padre {in dexar herederos:’ Achalb;
por largo tiempo acoftumbrado a o ne-
gar co{a alguna a las inclinaciones de una
muger , quc mas cra {u Reyna ,‘que {u ef=

pofa no pudo refiftir a fus m{’cancms El

afio veinte y dos de fu reynado ,al fin del

diez y ocho deJofaphat,Rey de Juda,quan-
do eftos dos Monarchas fe colicaban entre

si contra la Syria, Jorim, hijo fegundo de
Achab,y de Jezabel,recibio el titulo deRey

de rael; con la condicion no obftante,que
defpues de la muerte de el Rey {u padre,

no governaria {ino bajo la authoridad de
Ochocias , fu hermano mayor , yno po-
dria pretender la Corona , fino en cafo de’
no tener efte herederos.

77 Viendofe Jezabél en el colmo de
{us defeos, no fe opufo ya a la partida de
Achab para la guerra de’Syria , que fe e~
folvio entre los Reyes de Ifracl , ydeJu~
da. Ya hawalawo tiempo , que eftos dos
Pmnmpes (e.chaviamitididn por ‘la fangre’
con el cafamienco de Jorim | hijo maym‘

de Jofaphu con Arthalia ; hija de Achaby

pcro
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ero no havian unido atin fus armas, y
no {e hizo efta confederacion hafta una vi-
fira, que Jofaphat , Rey de Judi, hizo al
Rey de Ifrael , fuegro de fu hijo ; en tiem«
po que gozaban los.dos Reynos de la mas
perfedta tranquilidad : mas con efta dife-
rencia , que Jofaphat, Principe refpetable
por la pureza de fu Religion , por la ino-
cencia de {us coftumbres , y por la pru-
dencia de {u govierno, havia llegado a fer,
con la proteccion del verdadero Dios,uno
de los mas poderofos, y mas gloriofos
Monarchas del Mundo ; quando Achab;
fiempre impio , ¢ idolatra , governaba fin
conduéta , como fin Religion , un Reyno
grande , de que no podia facar ni dinero,
ni Tropas {uficientes para empre(la algu-
na confiderable. No obftante, ¢l havia re~
{uclco hacerfe jufticia contra el Rey de
Syria , del qual , defpues de tres afios de
haverle concedido lalibercad , y la viday
no podia confeguir la eatera execucion
del tracado concluido defpues de la bara-s

Abto de el Munde
3109,
.De Fofaphat 1g.
De Achab 22.

I1.Paralip. XVIIL
1. Fuitergo Jolaphat
dives, & inclytus mul-
tum, & affinitate con=
jundus eft Aghabe

II1. Reg, XXIL.

1. Tranfierunt igitue

tres anni ablque bello

Ha de Aphec. Jofaphat!, Rey de Juda, [le i Syriam,sciliacl,

g0 4 Samaria muy apropofito , en el tiem-~

2.In anno autem tee=

po en que el Rey de Ifrael meditaba efte:tio , defeendit Jofa-

phat Rex Juda ad

gran negocio 5 -y quando {olo penfaba en! Regem Iiratl,

hacer una vifita de amiftad , y urbanidady:
LomV P.aViVlil, Ff fe
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2 j&;;g;’ 5. {e empeiio en una guerra , que fe juzgo le
Do Acbab 22 coftafle la vida.
" 78  Achab , que tenia {us miras , pu-
ILPaalxviL  {o todo cuidado en hacerle buen recibi-
d o teque O miiento , y en regalar con magnificencia
marim adeuus ad- 3 un huelped de tanta confideracion , co-
ventil mack witAch. A 5
arictes, & boves pla- MO €l Rey de Juda. Corria con abundan-
uivenianaotile cig la fangre de bueyes , y carneros : na-
da {e perdono para la mefa de efte Princi-
pe , de {us Oficiales , y de el numerofo fe-
quito , que lo acompafaba. A todos fe
hacia el tratamiento mas benevolo, y gra-
ciofo, y fe procuro al Rey las diverfiones
imaginables , con diferentes fieftas , que
unas i otras fe excedian en la belleza , y
aparato,

79  Eftas diverfiones , y fieftas lleva-
ban un fin harto sério , que no previa Jo-
faphat. Achab folo bulcaba la ocafion
de proponer {u proye&o {obre la Syria , y
queria antes de explicarfe poner a {u huel-
ped en cierta efpecie de necefsidad de ens
trar en {us idéas. Cierto dia, en que creyo
eftir bien affegurado dela difpoficion fa-
vorable de Jofaphat ,dixo a {us Oficiales,
muy continuos a hacerle la corte en efte
tiempo de regocijos: Nofotros eftamos
muy tranquilos cerca de tres afos hﬁf{i

vil=
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vifta de las infracciones, que el Rey de sy-
ria contintia en hacer i los tratados de
Aphec. Efte Principe era mi prifionero, {u
vida eftaba en mis manos , y llevando
adelante la vicoria , huviera podido yo
conquiftar fus Eftados. Vine bien en dexar-
felos, con la condicion de volverme,fin di-
lacion, las Plazas , que el Rey {u padre ha-
via ufurpado 2 miReyno ; pero aun no he
podido alcanzar la refticucion deRamoth-
Galaad , Plaza importante , que me perte-
nece,, y que no puedo dexar a los Syrios,
fin perjuicio grande de mis vaffallos. No
fera ya tiempo, que dexemos las negocia-
ciones inutiles , y que volvamos i tomar
con mano armada , lo que rehufan refti-
tuirnos?

80 Aplaudio toda la Corte el difcur-
fo del Rey delfrael : refpondieron , que
no havia que dudar, y que quando los
{uceffos paffados no alleguraran la victo-
ria , la jutticia de la caufa prefente refpon-
dia por ella. Entonces Achab , volviendo-
fe al Rey de Juda,le dixo: Y vos quer-
reis entrar en la parte, y traer vueftras
Tropas para las operaciones de una Cam-
paia ; que ella fola pondri fin 2 las fati-

Ao de ¢l Mundo
3rag.
De Jofapbat 19.
De Achab 22,

e —

IIL Reg. XXII,

3« ( Dixitque Rex If-
raél ad fervos fuos:
Ignotatis quod noftra
fic Ramoth Galaad, %
negligimus  tollere
cam de manu Regis
Syriz’)

4+ Etaitad Joliphat:

Venies ne mecum ad

preliandum in Ra-
~moth-Galaad?

£33, y no les ofrecerd fino laureles.? Era

Ff 2 Jo-
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) }2}‘;9;}'” - Jofaphat naturalmente bueno, y amigo de
Dé Acbab22. dar gufto. En la emprefla que fe le propo-
- =~ nia,no miraba nada formalmente opuefto
d la Ley de Dios. Achab eftaba unido.con
fu familia, con lazos tan eftrechos , que
no podia romper , fin que parecieffe que
faltaba a las mas naturales obligaciones:
y Tenia dinero, y Soldados promptos i mar-
char. Efto fe {abia enIfraél, y nole que-
daba , fegun parece , motivo alguno para
efcufarfe de la liga contra Syria , con la
ILReo. X% qual no havia contrahido obligacion al-
Sl guna. Refpondio , pues , & Achab muy

ad Regem Ifraél : Si _ i =
cut ego fum,ita & w: urbanamente : Vueltros interefles {on los

ffﬁh;:l?:e::iae}ﬁﬂ mios : mis Tropas {on vueftras : vos dif=
& cquitesmel, equi- pondreis de ellas como guftareis; y yo
| me ofrezco con gufto i acompafiaros 3
la frente de ellas enla guerra que vais a
emprehender.

81 Fue aceptada la urbanidad de Jo-
faphat , y mirada como la firma , y fcllo
de un tratado. Se convino' en el lugar de
la refefia adonde debian juntarfe los dos
Exercitos {obre las fronteras de la Syria:
fe expidieron ordenes al Reyno de Jud,
adonde no parecio neceflario que fucfle
Jofaphat adarlos en perfona. En una pas
labra ; de tal manera fe adelantaron lag

' CO~

AL Parap XVIIL, 3.
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cofas , y de tal fuerte fe difpulieron , que
no era pofsible volver atras.

82  No obftante, no eftaba Jofaphat
del todo contento de efta liga con un Rey
Apoftata : por lo menos juzgo , que era
precifo aflegurarie en quanto pudieffe de
los defignios del Sefior , y faber fi {u Ma-
geftad aprcbaba la empreffa. Declarofe
con Achab acerca de {u elcrupulo , yle
dixo refueltamente : Antes de pafiar ade-
lan.e , me hareis el gufto de confultar al
Sefior , y hacer que hablen fus Oraculos.
Ninguna cofa mas puefta en razon, ref-
pondio el Rey de Ifrael : voy 3 fatisface-
ros. Immediatamente hizo juantar hafta
quatrocientos de {us Prophetas , dedica-
dos sicomo ¢l , al culto delos Idolos; o
por mejor decir , vendidos a {us pafsio-

Ao de ol Munie
3109,

De Fofaphat 19,
De Achab 23, .

=

1. Reg X XTI,
5000 Lixiique _}rsf.z-
phatacRegum1fr. éls
Qi arc, o0 1¢, hedie
{.nonum Deminig

nes 5 pues a pefar de la execucion terrible

del Monte Carmelo , el favor de la Reyna
havia llenado las Plazas vacantes de ellos;
Dioles orden , que concurrieflen en un
terreno grande cerca de las puertas de Sa+
maria , ¢ hizo erigir dos Tronos en aquel

parage, el uno parael , y el otro para Jo-

faphat, | Gl | {
« 83 Fueron alli-los dosReyes , ador-

nados con {us veftiduras Reales , y en
A pre-
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3109. e :
De Jofaphat. 19. prelencia de rodo el Pueblo , que amon«

De Achab 22. tonado concurrio , fe hizo , con aparato

Tinexxr,  grande, y poca finceridad , la confulea,
to.Rex awem Ifradl, que Jofaphat havia pedido. Toma el Re
&J(){'_}Ph;lt RQSJL}dﬂ., l . \

fedebane unufquifque Achab 1a palabra , y dice 4 fus Prophetas:
in folio fuo, vetie Debemos ir a hacer la guerra ala Syria,
juxea oftium porce Para volver i tomar i Ramoth-Galaad
Prophera. prophera. © [€rd miejor ; que renunciemos efta em-
banc in confpectu co- prefla ? La pregunta eftaba propuefta en

s terminos baftantemente {encillos ; pero no

{e ignoraba qual era la intencion del Rey,

6.Congregavit ergo .
Rex 11}-.?&1%1-091?5}5 y cuidaron c%e confor&narfc con ella. No
quadeingentos circ- hay que deliberar , dixeron los Prophetas

ter viros; & ait a

eos : Ire debeo inRa- 1ifongeros : Id A atacar 4 Ramoth - Ga-
moth-Gelaad ad bel- - \
i il laad, que ¢l Seitor la pondra en vueftras

Qui refponderunt:  4MANOS,
Demdes s’ < 84 Nolo veis? profiguid Achab: no
Regis. oy yo quiep les hace hablar, y todos fon
II-P‘?“J_-X"III. 44549 - ; .
de un mifm® di®amen. Tanta concor-
dancia , dixo Jofaphat , me di que fofpe-
char; mas quifiera alguna variedad en fus
oraculos. Mas fea lo que fuere de efta
conformidad : no teneis en Samaria algun
Propheta del Sefior , de quien podamos
> faber lo que fiente? Agui , dixo Achab,
;;&E‘;‘I‘;lf‘:g‘h‘;ggr;: fola‘meme hay uno de eflos Prophetas que
phea Domini quil- pedis; pero es un hombre, i''quien no
piam, ut interroge-

Qs per e puedo tolerar : jamis me anuncia cofa de

guﬁ
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gufto, y todas lus predicciones tienen un
yo no s¢ que de tnlt\e, y de funef’so : {1 me
quereis creer , {in ¢l nos paflarémos , y
nos atendrémos a 1a deciision unanime de
los otros. Mucho fentiia eflo , replicojo-
faphat , immutado un poco : yo quiero
un Propheta , que no me lifongee , y que
me diga las verdades ; por duras que fean:
no me rehufeis el conluelo de ver la per-
fona de quien hablais.

8¢ Efte era un hombre llamado Mi-
cheas , hijo de Jemla, que fe prefume
con baftante verifimilitud fer el mi{mo,
que havia prophetizado a Achab , que {u
vida refponderia i Dios por la de Bena-
dad , que havia perdonado. Cedio i las
inftancias de Jofaphat el Rey de Ifrael , y
embio A uno de {us Oficiales con orden de
traer al punto a Micheas a la prefencia de
los dos Reyes. Entretanto los falfos Pro-
phetas juzgaron , que debian entretener 3
los Principes con algunas ridiculas ex-
travagancias , que imaginaban reprefentar
muy bien las acciones , muy extraordina-
rias alguna vez de los Prophetas del Sefior.,
Entre otros , uno , llamado Sedecias , hijo
de Chanaana , difcurrid atarfe 3 la cabeza
dos cuernos de hierro, y clamar como

_ ~ hom-

Afio de el Mundo

3109,

De Fufapbat 19.
De Acbab 22,
111 Reg. XXII,

8. Er ait Rex Ifraél
adJofaphat : Reman~
fivvir inus, per quem
poflumus interrogare
Dominum : fed ego
odi eum, quia non
prophetat mihi bonil,
fed malum, Michzas
filius Jemla. Cui Jo-
faphart ait: Ne loquas
tis ita Rexe

0. Vocavit ergo Rex
Ifraél cunuc ki quem-
dam, & dicitei : Fel=
t'na  adducere Mi--
chzam filiumJemla,

II.P‘I"J-X'VIIII 6-?08,
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3109,
De Fofapbat 19.
De Achab 22.

A —— A ———— O ———
115 Reg.XXII.
11. Fecit quoque {ibi
Sedecias . hilius Cha-
naana cornua ferrea,
& ait : Hee dicit Do-
minus: His ventilabis
Syriam, donec deleas

cam.

12, Omnes Prophe-
tz limiliter propheta-
bant,dicentes: Afcen-
de inRamoth-Galaad,
& vade profperé, &
tradet Dominus in
manus Regis.

1 3. Nuntius verd,qui
ierat ut voearet Mi-
chzam , locutus eft
ad eum, dicens : Bcce
fermones Prophet.rh
ore uno regi bona
pradicant @ fic ergo
{ermo tuus Gmilis eo-
rum, & loquere bona,

@ 4. Cui Michzas air:
Vivit Dominus, quia
quodcumque dixerit
mihi Dominus, hoc

loguar,

232 HiSTORIA'DEL PUEBLO!
hombre infpirado. Atended i lo-que dice
el Seior : Con eftas haftas heriras a la Sy-
ria , hafta tanto que la deftruyas entera-
mente. Los demds de la tropa clamaban
por {u parte : Marchad , Principe , contra -
Ramoth-Galaad , y marchad aflegurado:
el buen {uceflo es cierto : el Sefior entre-
gard la Plaza en vueftras manos. Jofaphae
{e enfadaba mucho de efta comedia, y ef-
peraba con impaciencia al Propheta , que
{e lc havia prometido. En el camino ha-
vian procurado fobornarlo. El Oficial que
fu¢ defpachado para traerlo, no havia de-
xado de decirle lo que havian refpondide
al Rey, afadiendole: Ten cuidado de con~
formar tus predicciones con las de los
otros, y no vayas , como {ueles , 3 anun«
ciar al Principe fuceflos enfadofos en pre-
fencia de fu Aliado el Rey de Judi: Vive
el Senor! relpondio Micheas , que vofo-
frosno me conoceis ; y juzgais que eftais
hablando con alguno de vueftros engafa-
dores : todo quanto el Seiior me ordenare
que diga , lo dir¢, y jamas el‘refpeto-de
algun hombre me hara fer traydor i mi
conciencia.

[

86 Efte era Miniftro tal, como Jofa
phat lo queria ; pero tal , que con dificuls
- tad

b

i
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tad {uele verfe en las Cortes de los Princi-
pes. Luego que fe dexo ver, le preguntod
fimplemente , como i los demis , el Re
de lfracl: Refpondednos, Micheas : debe-
mos ir A hacer el fitio de Ramoth-Galaad:?
o mantenernos aqui en paz ? Id a la guer-
ra , refpondio Micheas con cierto tono, en
que fe traslucia bien lo que verdadera-
mente {entia : todo faldra i medida de
vueftros defeos: vueftros enemigos huirin
al veros , y no podra dexar el Sefor de en-
tregaros la Ciudad de Ramoth. En que
fentido hablas , replico Achab; enfadado
de que huviefle conocido Jofaphat el to-
no ironico de Micheas? En nombre de
Dios te pregunto , y en {u nombre te or-
deno , que me digas la verdad. Bien efti,
dixo el Propheta , precifo es hablar fince-
ramente ;5 atiende bien i lo que voya de-
cirte : Yo he vifto i todo el Exercito de
Ifracl extendido por los montes , como
ovejas {in Paftor ; y el Sefior dixo: Eftas
Tropas no tienen Gefe : que {e vuelva ca-
da uno i fu cafa. A eftas palabras, Achab
interrumpiod al Propheta con enfado
volviendofe 2 Jofaphat: No veis , le di-
X0, lo que yo os decia 2 Efte hombre ja-
mis me ha prophetizado nada buenos

Tom V., P.aVlVIL Gg

{iem-

Ano de el Munde

3109.
D¢ Fofapbat 19.
De Acbab 22.

ITL.Reg . XXII.
15, Venic itaque ad
Regem, & ait illiRex:
Michza, ire debemus
in Ramoth - Galaad
ad preliandum , am
ceflare?s...

II. Paral. XVIII. 10,
L1e12¢/E 30 T4

II1. Reg. XXIL.
1§ eeeeCui ille refpon-
die: Afcende, & vade
profpere , & trader
cam Dominus in ma=
nus Regiss

16. Dixit autem Rex
ad eum : Iterum ac-
que iterum adjuro te,
ut nohloquaris mihi,’
nifi quod verum efty
in nomine Domini.

17. Et ille ait: Vidi
cun&um Ifzael difper
{um in motibus, guali
oves npon  habentes

palktorem, & ait De-
minus ¢ Nea habent
ifti Dominum;: rever-
tatur unufquifque in
domi fuam in pacee

y 18. ( Dixit ergo Rex

Iragl ad Jofiphat:
Numgquid non  dixi
ribi,quit non prophe
tat mihi bonum | fed
{emper malum?)
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109. Tl - ) '

2 fg fap?bdt i gz?uprbf:o;:: precifo efperar algun defaftre

De Achab 22, A :

T Reg ST 87 Micheas, fin afluftarfe , volvid al
19 Tle veid addens hilo de {u difcurfo. Efcuchad (6 Principe:).
ait : Proptered audi 1 1 b d & Di 3 d 3 1
{fermonem  Domini: a Pa abra dc vueiro 10§85 V€ aql.ll el
Vidi Dominum {e¢é- modo con que fe me ha rcprcfcntado para
tem {uper folit fuum, ~ 2R \ -

& omnem excrcieum declararme fus defignios : Vi al Sefor fen-
dce‘:i;i‘;‘:g‘g‘ij;?ﬁ‘fi: tado {obre {u Trono , y puecfta en orden a
{us dos lados toda la Milicia de el Cielo,
SXSpR gaie afsiftiendo i {u Juicio ; oi la voz de
s dgﬁg,-g"ﬂﬂ:;: Dios , que dixo : Quien fe empefiara en
s e 11;;-;‘-’}:;;: a- engahar 4 Achab, Rey de Ifra¢l 2 Quien lo
at 4t 1n - .
Ramoth-Galaad?..... determinard i que emprehenda el fitio de
i’s "I‘g“‘;?x’:g"; o Ramoth-Galaad , para que alli perezca?
Uno fe explico de un modo , y otro de

20.4... Et dixit unus - 3
e i OLTO3 PErO entretanto que cada uno propo-
alius aliter, ne {u medio,tuvo permiflo para falir de fus

tinieblas el efpiritu maligno. Prefentofe

21. Egreffus eft au- . . ’ feps
tem fpiritus, & ferie a0te €l Trono de Dios, y dixo : Yo {ere, fi
coram Domino , & Vos quereis,el que engafie al Rey de Ifraél
ait : Ego decipiam il- \q sorg 1 & vt Y_ X
bun. Cuilocurws cft Que haris para effo, replico el Sefior 2 Ved

i . 7 . ~ & a -

i ol Thn o g, profiguio el efpiritu maligno , el ar-
22. Eifle aic : Egre- tificio de que me valdre : Yo entrare en la
diar, & ero fpiritus
mendax in ore om- bO\C& de tOdOS lOS P.rc\)phetas dC €ﬂC Rey
nium Prophesrum credulo: no les fugeriré fino palabras men-
ejuss Et dixit Domi- _= {; db {ar) . d
nest Decipies& pre-. (0125 , pero todas ferdn mentiras agrada-

vakbis: egredere, & bles , y ¢l no dexara de caer en el lazo.
e Anda , dixo ¢] Sefior , que th faldras con
3 i ) u

tu
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tu intento , y engafaras a Achab. Trabaja
en effo, que Yo lo permito, y Yo lo aban-
dono 1 tus ilufiones. Aqui actualmente,
continud Micheas , fe ha cumplido i mi
vifta lo que el Sedor me ha dado 3 enten-
der con efta vifion : fu Mageftad ha per-
mitido , que el efpiritu de engafio , y de
mentira {¢ apodére de todos fus Prophe-
tas : todos eftin aqui en tu prefencia:
ellos no prometen fino felicidad : ellos no
hablan fino de victoria; y no obftante,
el Sefior ha pronunciado la fentencia de tu
condenacion.

88 Oian los impoftores efte difcurfo
de Micheas , y bramaban de corage. El
milmo Sedecias, hijo de Chanaana , a
quien vieron poco antes con haftas de
‘hierro fobre la cabeza , fe acerco al hom-
bre de Dios , y le defcargo fobre la mexi-
lla una terrible befetada, diciendole : Pues
que, th pienfas , que el efpiritu del Sefor
me ha abandonado , y que folo i ti e co-
munica ? Si {abes tanto, dime por tu vida,

ue camino tomo efle efpiricu para paffar-
e de Sedecias i Micheas? El Santo hom-
bre recibio el golpe , y fufrio el elcarnio,
fin aleerarfe ; folamente refpondio dos pa-

Ao de el Muido

3100,

De Fofaphat 19,
De Achab 33,
I, Reg.XX 11,

23. Nunc igitur ecce
dedit Dominus {piri-
tum mendacii in ore’
omnium Propheti--
rum tuorum,, qui hic
{funt, & Dominus lo~
cutus eft comtra te
m.lium.

124+ Accefsit autem
" Sed>ceas filiug Cha--
naana , & percufsic
Michzam in m:xilla,
8¢ digie: Me ne ergo.
dimifit Spiritus Do-.
mini , & logutus cfty
tibi?

[[.Paral. XVIIL 19.
20, 214 224 2 Jeealel-
quam viam tranfivic
Spiritus Domini 2
me ., ut logquerctur
tibi? .

labras: T, Sedecias , triumphas ; y te

“ i Gg 2 apro-
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3109.
De Fofaphat 19.
De Acbab 21,

P
HIReg. XXII.
25. Et ait Michzas:
Vifurus es in die illa,
quando ingredieris
cubiculum , intra cu-
biculum , utabfcon-

daris,

26. Et ait Rex Ifraél:
Tollite Michzam, &
maneat apud Amen
Principem Civitatis,
& apud Johas filium
Amelehe,

27.Et dicite eis: Hac
dicit Rex: Mittite vi-
tum iftum in carceré,
& fultentate eum pa-
ne tribulationis , &
aqua anguftiz, donec
reversar in pace.

28, Dixitque Mi-
cheeas:Si revetfus fue-
ris in pace, non eft
locutus in me Domi-
nus. Er ait: Audite
populi omnes.

M. Paral, XV, 24
25026427,
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aprovechas de tus ventajas 5 pero algun
dia {abris 3 tu cofta lo que fe podia ref~
ponder i tus preguntas , quando perfegui-
do por eftos mifmos Pueblos, de que abu-
{as, huyeres de un lugar efcondido i otro,
y te veas precifado a ocultarte en el retre-
te de un apofento , para huir el caftigo,
que merecen tus engaros, ¢ impofturas,

89 ~ No havian ido alla los dos Reyes
para ver refiir 2 los Prophetas : el de Ifraél
fentia terriblemente efta fcena , por el te-
mor de que deftruyefle la buena difpofi-
cion de {u Aliado. Que prendan a effe
hombre extravagante ; 0 por mejor decir,
a effe enemigo de mi Corona, dixo 3 fus
Oficiales. Que lo entreguen a Amon, Go-
vernador de la Ciudad , y 2 Johas, hijo
de Amelech. Que feles advierta , que lo

- ehcierren en una eftrecha priﬁon : quele

alimenten con pan’, y agua, y no le dén
fino precifamente lo que {ea neceflario,pa-
ra que no muera de hambre, o de fed;
pues luego que yo haya llegado delpues
de mi victoria , har¢ en efte hombre mal-
vado la jufticia que merece. $i volveis en
paz,y vencedor , replico Micheas baftan-
temente: alto , para leroido ; tendréis ra-
zon de creer ; que no es el Sefior el que
me
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mie ha hablado. O1d, Pueblos , y tened
bien en memoria lo que digo.
90  Fue ceguedad muy reprehenfible
en Achab tratar tan indignamente 3 un
Propheta , cuye delito folo confiftia en
decirle la verdad , que podia falvarle la
vida, quando infatuado por los falfos Pro-
phetas de Jezabel , corria por {u confejo 3
arrojar{e en el precipicio; pero atin fue en
Jofaphat flaqueza mas incomprehenfible,
ver claramentela luz , y apartarfe de ella,
como lo hizo, para {eguir hafta el pie
del Alear 3 una victima, que ya eftaba el
Sefior para facrificar a fusiras, con riefgo
de fer participante de f{u delito , y tener
parte en fu caftigo. Mas eftaba tan empe-
fiado el buen Principe, que temio no {e
atribuyefle {u retirada 2 otro motivo, que
al refpeto del Sefior ; y el temor de paflar
por cobarde, o por infiel para con los
hombres , lo hizo delinquente enlos ojos
de Dios.

91 Yiera tiempo de ponerfe en Cam-
pana: los dos Exercitos havian llegado ya
al lugar de la refefa: folo efperaban i los
Reyes , y bien prefto los vieren a la fren-
te de las Tropas. Eftas {e adelantaron icia
Ramoth-Galaad , con animo de empezax

por

Ao de el Mundo
3106,

De Fofapbat 194

De Acbab 22. |

-

1. Reg . XXIL
29+ Afcendit. itagué
Rex Hraél, & Jola-
phat RexJuda in Ras
moth-Galaads =
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3109.
De¢ Fofaphat 19.
De Achab 22.

II7, Rep XXII.
30. Dixit itaque Rex
Ifrael ad Jofaphat: {u-
me arma, X ingredere
prelium , & inducr2
veftibus tuis. Porro
Rex Ifra&l muravic
habitum {aum, & in-
greffus eft bellum,

IL Paral . X VIIL.
29. Dixitg Rex Ifragl
ad Jofaphat : Mutabo
habitum , & fic ad
pugnam vadam , tu
autem induere vefti-
bus tuis,.a.

IIL. Reg. XXII.
31.Rex autem Syriz
preceperat Principi-
bus curruum triginra
duobus, dicens : Non
pugnabitis  contra
minorem, X majorem
quempiam, nifi con-
tra Regem Ifrael fo-
lum.

IL Paral. XVIIL.
30. Rex autem Syriz
preceperat  ducibus
© @quitatus fui, dicens:

HisTorIA DEL PUEBLG

por el fitio de efta Plaza; pero el Rey de
Syria eftaba informado de fus iateatos,
Tenia cubierta la Plaza ,
con que la batalla fe hizo iaevitable. Se
refolvio darla , y fe marcho al Enemigo
derechamente.

Entonces fu¢ quando el Rey de I(=
ra¢l, fiempre temerofo, ¢ inquieto,por mas
que {e huviefle moftrado fereno a las ame-
nazas de muerte,, que con tanta frequen-
cia le havia repetido el Prophera Micheas:
fabiendo por atra parte , por fus efpias,
los ordenes, que contra ¢l havia dado Be-
nadad a {us Soldados , hizo al Rey de Ju-
di una de aquellas propoficiones artificio=
{as , que no deben tener otro nombre, fino
el de infigne traycion. Tomad , le dixo,
vueftras armas , y veftiduras Reales, y fu=
bid en vueftra carroza: yo quiero , que
folo tengais el mando , y os dexo todo el
honor de efta funcion : por lo que i mi
toca , pelearé baxo de vueftros ordenes,
y permanecere todo el dia en trage de un
Soldado particular de i cavallo. No fe
pudo refiftic Jolaphat i efta urbanidad,
y cortefania del Rey de Ifra¢l. El ignora-
ba lo que el Rey de Syria havia mandado
expreflamente a fus Oficiales de la Cava-

y buen Exercito,

lle-
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Ieria , y principalmente 4 los treinta y
dos, que govemaban lqs CATTOS 5 convie-
ne a {aber : que volvieflen todas las fuer-
zas del combate icia aquella parte donde
Pcrcibicffcn al Rey de Hrael : que dexaflen

uanto hallaffen en el camino a la dieftra,
y 4 la finieftra : que no {e detuvieflen por
algun acontecimiento : y que no tuvieflen
otra mira , que quitar la vida en la bata-
lla, o llevarle prifionero, i {u enemigo
Achab. Afsi pagaba Benadad la clemen-
cia de fu vencedor , y afsi fe acordaba de
la funcion de Aphec. Pero Achab havia
tomado {us precauciones : folo Jofaphat fe
dexaba vér elevado en{u carroza , con la
Corona fobre la cabeza , adornado de las
infignias de {u dignidad , y rodeado de
fus Guardias. Los enemigos fe engafiaron
con ¢l: creyeron que miraban al Rey de
Ifracl : lo cercaron por todas partes : car-
garon con furia fobre ¢l , ylo apretaron
vivamente. Hizo en efta ocafion el vale-
rofo Principe quanto {e podia efperar de
un Heroe ; pero yi iba a {er oprimido de
la muchedumbre , quando percibiendo
por las voces , y gritos de los Soldados,
que era Achab a quien querian , acudio al
Sefior {u Dios , confeffando , que merecia

{u

Ao de el Myrio

3109.
De Jofepbat 19,
De Acbab 33,

IIT. Reg. X XAT,
32. Cumcrgo vidif-
{ent Principes curruid
Jofaphat , fufpicati
{funt, quod ipfe effec
Rex Ifraél, & impetu
fa&to pugnabant con-
tra cum : & exclama-

vit Jofaphat,

IL.Paral. X VIIL.,
31. At ille clamavit
ad Dominum, & au-
xiliatus eft ei, arque

avercit eos ab illo-
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109,

D¢ Fofapbat 19.
D¢ Achab 22.

1L Reg. X XIL
33. Intellexeruncque
Principes curtuum,
quod non effer Rex
Iragl, & ceffaverunt
ab ¢os

34, Vir autem qui-
dam tetendit arcum,
in incertum f{agittam
dirigens , & cafu per-
cufsit Regem Ifragl
inter pulmonermn &
ftomachum. Ac ille
dixit aurige fuo:Ver-
sc manum tuam, &
cjice me de exercity,
quia graviter vulne-
ratus fum.

IL.Paralip. X VIII.
32s 330 T!m:r cervi-

cem , & fea pulas,

34 Et finita eft pug-
niindie illi: Porrd
Rex Ifcaél ftabat in
curra fuo contra Sy-
ros ulque ad velpe-
ram , & mortuus eft
occidente Sole.
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{u enojo , ¢ implord fu milericordia. Fug
oido favorablemente : conocieron los Sy-
rios , que fe havian equivocado :* volvie-
ron brida de repente ; y Dios, que {ola-
mente queria dar 2 Jofaphat el fufto dela
muerte, por una culpa en que havia caido,,
mas de Haqueza, que de malicia, permicio,
que laCavalleria Syriana,encarnizada con=
tra Jofaphat , fuefle 3 bufcar i otra parte
el objeto de {u cuidado.

93 No obftante eftos hombres , em-
pefados en dir la muerte al Rey deIfraél,
no fueron los que defcargaron fobre ¢l el
golpe de que eftaba amenazado. Entre-
tanto que en vano lo bufcaban , difpard
un Soldado una faeta fin objeto determi-
nado ; mas iba dirigida por aquella mano
{uperior , que jamas hierra golpe. Efta al-
canzo A Achab, que {e juzgaba muy fegu~
ro disfrazado de trage;y haviendole atra<
velado la efpalda , por mas abajo del cue-
llo , le hirid mortalmente entre los pul=
mones , y el eftomago. Yo eftoy herido,
exclamo , que me lleven de aqui, y me fas
quen de la muchedumbre.

94 No finalizo la batalla efte golpe
tan decifsivo. ElRey de Judi mantenia
¢l combate ; y el milmo Achab , aunque

efta-
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eftaba muriendo , haviendo hecho dete-
ner {1 carroza en un parage > donde po-
dia vér lo que paflaba , coatinuod en dir
fus ordenes hafta la tarde. Agotado de
fuerzas , y de fangre, al ponerfe el Sol, ca-
yo muerto entre las manos de f{us Solda-
dos. Al punto mandd Jolaphat tocar lg
retirada, y avifar por un Trompeta a to-
do el Exercito , que podia cada uno vol-
verfe a {u Pais , y 2 {u Ciudad, Como no
tenia nada que decidir con el Rey de Sy-
ria , por lo que miraba i {u perfona , vol-
vid 4 conducir fu Exercito a Jerufalem,
Benadad, que por fu parte folamente que-
11a la vida de Achab , no llevo mas ade-
lante fu venganza , y dio entera liber-
tad atodas fus Tropas , para que fe reti-
raflen. | ;

95 ' De efta'manera finalizo la jorna-
da de Ramoth-Galaad, hecha unicamente;

fegun parece , para vetificar los oraculos

del Cielo. La muerte del Rey de Ifra¢l en
la batalla, verifico defde luego lasdos pre-
dicciones de Micheas , i pefar de todos
los cuidados , que pufo efte Principe para
eludir {u fuerza. Fué llevado {u cuerpo
4 Samaria, y alli fu¢ fepultado en el fed
pulcro de fus padres; y el Sefior, con la

LomV Py Vol VIIL Hh hon-

Aiio de.el Mand.
3109,
D: Fofaphat 19,
De dekbab 22,

IIT. Reg. X XTI,
3§+ 36, Er praco in-
fonuic in  univerls
CXErCitu, antequasm
Sol occumbsrer 4 di-
cens : Unulguitqa® .
revertatur in Cliyica-
tem , & in. rorram
{uams,

1L Paralip. X1X,

1. Reverfus cft au-
tem Jofiphat Rex Ju-
da in domum fham

pacifice inJerufalem,

ITI Reg. XXII.
37. Mortuus et au-
tem Rex , & perlaus
eft im Samariam: Se-
pelicruntque Rogem
in Samaria,
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‘ De}g};s;;at i IEum-ada fCEul-tl}l'a, que pex:fnitib fele dief-
De Ochozias 1, 1€ en fu Capital , cumplio la promefia,
que le havia hecho de trasladar i fu hijo
la fentencia , que lo condenaba i morir en
los campos de Jezrahel , donde los perros
havian de apagar la {ed con {u fangre , fi
{u corta, pero verdadera penitencia, no
huviera fuavizado en cfte -punto la feve-
3:@&%@%&;@ ridad de ella. No obftante,para manifeftar
finguis plagz in find qual huviera fido fu deftino 5 quifo DiOS,
i que al tiempo en que {elavaba fu carro, y

38. Et- laverunt cur- - .
rum cjus in pifcina las riendas de {us cavallos , tefiidas de la

f::f;fﬂznii‘::e:}lﬂz fangre de fu herida , en la pifcina de Sa-
fi&i“i‘i‘lﬁiﬁéf&?f maria , los perros vinieflen a lamerla , y
ni, quod locurus fue- Cumplieflen , 2 lo menos en parte , {obre
> el padre , lo que fe vera executar {obre el
hijo , con un modo harto mas trigico , al

cabo de algunos afios. '

96 No confiftio la defdicha del Rey-

no de Ifrael en haver perdido un Rey mal-

vado, cuya impiedad , y malos exemplos

debieran haver hecho, que lo miraflen {us

vaffallos como al enemigo mas dafefo,

Atn vivia Jezabel , y efto era, para un

Pueblo yi corrompido, el colmo de la

defgracia. Mas dominante del efpiritu de

{us hijos, quejamas lo havia fido del cora-

zon de {u cfpofo , continuo en reynar bajo

el
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el nombre de los dos Principes, fuccefloces
el uno del otro en el Reyno de Ifraél. Ella
afianzo a {u placer el culto de fus Idolos:
deftruyo , en quanto eftuvo de fu parte,
los fundamentos ya traftornados de la ver-
dadera Religion : procuro agotar todos los
medios para que volviefle a florecer, hafta
que atraxo {obre el Rey {u hijo, fobre la
Familia entera de {u marido , y {obre fu
propia cabeza, los ultimos caftigos con
que havia fido amenazada , esforzandofe
para merecerlos , y afectando que no los
temia.

97 Mientras que vivio Jofaphat ; no
fe fintid en Judd el contagio de fus veci-
nos , fus enemigos en otro tiempo , y po-
co tiempo havia {us amigos , y confede-
-rados.

98 Dios, que amaba a efte Principe,
y que prevenia las confequencias de fus
contemplaciones con la Familia de Achab,
difpufo reprehenderlo , y avifarle por uno
de {us Prophetas ;. pero con terminos tan
llenos de fefiales de {u benignidad fobera-
na, que debieran haverlo corregido para
fiempre , fi {u flaqueza en efte parcicular
no huviera fido mal incorregible. Jehu,
hijo de Hanani;muy dittinto d¢l otro Jehu,

Hh 3 2

Ao de el Munds

3109.
De Jofapbat 19.
De Ochozias 1.
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De j‘z};p%a: o a quien vimos fac.riﬁcadbé la libertad {an«
D¢ Ochuzias v, t2 delu minifterio en el reynado de Baa-
e {a, y acalo nieto de aquel grande hom-
bre'; vino a‘prefentarfe a Jotaphat , quan-
‘do'volvia efte Principe de la' defdichada
M Do XEX. <expedicion de Syria. De donde venis, le
. Blius atiani wides, -'dlxo_cmlib-ertad el Propheta? 'Y que es
i‘;.;ff,i;“‘,lj?:}],‘u‘n‘:ﬁg wlo'que Haveis hecho # Con un impio os
bis qui oderune Do, Hhavels lcsligado  le haveis dado focorro,

minum anscitia jun-

purts, & tdcircy o 'y haveis juntado los interefles , y la amif-
quidem Domini me--tad con‘los - énemigos de vueltro Dios!
e “Verdaderamente mereceis ; que de oy mas
os mire ¢l Seflor con los mifmos ojos, que

a vaeftros Aliados 5"y que haga caer fo-

3. Sed bona opera” D€ VOs ; como fobre ellos , los azotes de
;‘i:',""(‘}’;?“{f“‘;‘bffl‘lf_‘;’; fu ira. Mas la.s buenas‘obras , que a glo-
lgc; de termaJuda, i fuya haveis hecho', detienen {u br;fzo,
mum}’m‘ml;ﬁr;‘j; y os vuelven {u corazon. ?&’o ha olvida-
pominun Deum Pa- ‘do fu Mageftad vueftros cuidados en'aca~
™ bar'de deftruir envueftro Reyno los bof-

ques "-cb"qfag’-rados-' alos Idolos , y aun m‘%—-

¢ra la‘buena - difpoficion «con que conti-
Inais e’ bufcarlol Acordaos ; y correl-

~ponded por vueltra pdree a fus beneficios,

£y 'hollo. irriteis mas con vueftras cobar-

1'des ‘condefcendenciasi = #1191

S99 “Era jof‘ap_hat de buenfr-cqmzazon,
¢apaz de incurrir en una culpa ,'como to-

dos
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dos loshombres , y mas que los otros
hombres los Grandes de la tierra; pero
era incapaz de querer juftificarla , y de-
fendetla , ni aun de intentarlo, quando
fe procuraba que lo reconociefle. Recibid
~con humildad la reprehenfion de Jehu, y
luego que cftuvo algun tiempo en Jeru-
faléem , pata vér en ella lo que durance fu
aufencia {e havia arreglado , formo el de-
fignio de aplacar al Seitor , fobre fu ulti-
mo defcarrio , con los nuevos cuidados,
que queria tomar en hacer que lo firvie(~
{en con mayor fidelidad , que jamas en to-
dala extenlion de fus Eftados. No quifo
para efto fiarfe de fus Miniftros , y Ofi-
ciales : fe determino a hacer por si mifino
la vifica de {us Provincias , defde Berfa-
bee , Ciudad frontera de Juda por la parte
de Egypto,hafta lasMontafias de Ephraim,
donde empezaba el Reyno de Ifra¢l. Por
todos los Lugares por donde paffaba , iba
examinando I1 fe executaban fus ordents,
oy fuquedaba alguna mezcla de idolatria
en el culto , que los Pueblos daban al Se-
flor. En todas las Cindades'de alguna con-
+fideracion , eftablecia Jueces , para termi-
‘nat los negocios particulares , y efcufarles
1os_vxages largos , que cftaban Prw(ad;s

.

Ao de ¢l Mundo

319,
De Jofcphbat 19,

De Ochozias 1.

IL. Paral. XIX.
4o Habitavic ergo Jo-
faphat in Jerulalermae,

4euRurfumque eprel-
{fus eft ad populum
de Berfabee ufque ad
montem Epliraim, &
revocavit ees ad Do-
minumBeum Patrum
{uoruni,

5+ Conftituitque Jus
dices terrz in cuniis
Civitaribus Juda mu-
nitis per finguia loca,
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3109.
De Fofapbat 1g9.
De Qcboziasi.

IL. Paral, XIX.

6. Et precipicns Ju-
dicibus : Yidete, aic
quid faciatis : Non
enim hominis exer-
cetis judicium , Lid
Domini: Er quodei-
que judicaveritis, in
vos exdundabit.

7. Sit timor Domini
vobilcum, & cum di-
ligentia cunéta faci-
te : Non eft enim
apud Dominum D2t
notrum iniquitas,
nes perfonirum. ac-
ceptio , nac cupide
MUNETUMme
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a hacer antes de efte reglamento. En to-
das partes donde nombraba jueces , tenia

- cuidado de juntarlos , para darles bien i

entender la importancia de fus empleos.
Yo os eftablezco fobre el Pueblo , que
Dios me ha confiado , les decia , y os ha-
go depofitarios de la authoridad, que he
recibido para juzgarlo : cuidad mucho de
vueltra obligacion en las funciones de
vueftro minifterio : no es la Jufticia de
los hombres , fino la de Dios , la que vais
a exercer : todas las culpas caeran fobre
volotros, y {e convertiran en vueftra coa-
denacion : fea el temor de Dios el que
dite cada una de vueftras fentencias ,
un examen serio os guarde de toda f{or-
prefla : jamais olvideis, que el Sefior vuel-
tro Dios , de quien debeis fer imagenes
fobre la tierra , no quiere la injufticia:
que no es aceptador de perfonas, ni fe de-
xa eorromper con dones.

“100 De efte modo el prudente, y fa-
bio J>{aphat , nuevo Salomon del Pueblo
de Dios , recorrio en perfona fus Eftados,
arreglando la Jufticia , afirmando la Reli-

.gion puriﬁf:.ando el culto de Dios, y

atrayendo i si, con las bendiciones de el
Cielo, las de fus {ubdicos. Al cabo de algu-
nos
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nos mefes , volvio a Jerufalém , donde hi-
zo reglamentos, poco mas, 0 menos feme-
jantes a los que {e obfervaban en las Pro-

_vincias , ademas de lo que pertenccia a Ja s
Capital , y al fervicio del Santo Ten-plo
Nombro Sacerdotes , y Levitas, y algu-
nos de las Cabezas punmpales de Fami-
lias, de que computo un Senado , encar-
gado de terminar , {egun las difpoficiones
de laLey , todas las caufas de los particu-
lares 5 y haviendolos congregado , les di-
xo : Volotros eftais tanto mas elevados
fobre los otros Jueces de mi Reyno , co-
mo que en la Capital mifma , y en la Ciu-
dad de el Sefior , debeis exercer vueftras
funciones : volotros teneis mayor necel-
fidad atin , queno ellos, de una recticud,
de un corazon mhemble , ¥ de un conti-
nuo temor de Dios, que p1cﬁda en vuel-
tros juicios. (Luzmdo de las Ciudades ve-
cinas a Jerufalém , que dcpcnden de vuel-
tra jurildiccion , os viniere alguna caufa,
ea que fe trate de los derechos de las Pa—
mihas , ¢ de inveftigar algun punto de la
Ley, de alguna erdenanza , o precepto
de el Sefor , praftica de nue[‘cras ceremo-
nias , o u!o y ccftunibre de Religion,
cnmnces no os contentarcis en dCClL.lr
co-

247 dhode ¢l Munds

3109,

De fofapbat 19,

De Cebezias 1,

1L, Paral, }{L(.

8.In Jinfalem quo-
que conititit Jofas
phat Levitas, & Sa-
cerdotes, & Principes
fomiliart mex Hragl,
ut judcivm, & cau-
{{m Domini judi--
carent hebitatoribus
¢jus,

9. Pracepitquecis,
dicens: Sic agetis in
timore Domini fide-
hor , & corde pege
fl.'&O.

10, Omnem caufam,
qua vencrit ad vos
fratrem  veftrorrm,
qui habitdr invibibus
fuis intcr cognation@,
& cognationem, ubi-
cemque quatiio cft
delege, de mandato,
de coremoniis, de juf-
tification bus : oftcne-
ditc ¢is , vt non pee-
cenrin Dominum, &
ne vemiat ira fuper
vos, & f{uper fratres
vefiros: fic 100 sgon-
tes non peccabitis.
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1I. Paral. XIX.

r1. Amarias autem
Sicerdos, & Pontifex
yzfor in his, que ad
Deum perrinent,dre-
{idebic: Porro Z iba-
dias Alius Ifim hel,
qui eft Duxin domo
Juda, fuper e1opera
erit qua ad Regis of-
fictum periinent: Ha-
betitique Mgiftros
L =vicas coram vobis:
conforramini, X agi-
te diligenter, &'rrI:
Dominus  vobifcum
in bonise
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como Jueces; inftruircis tambien como
Padres , y Doctores 4 las partes interef-
fadas , por temor de que no fe multi-
pliquen las prevaricaciones en prefencia
del Sefior , y no prorrumpa igualmente {u
ira fobre los particulares , que pecaren por
falea de inftruccion , y fobre los Magif-
trados , que huvieren fido negligentes en
inftruirlos. Portandoos de efta {uerte, evi=
taréis el haceros culpados, y atraheris a
vueftros empleos los favores , y gracias
del Sefor. | '
101 Porlo que mira al fervicio Divi-
no, y a las funciones del Sacerdocio , al
Gran Sacerdote Amarias toca prefidic A
todo , y velar en la obfervancia de las
ceremonias, Zabadias , hijo de fmahel , 3
quien he conftituido por Cabeza de la
Cafa de Judi, tendri la Intendencia Gene-
ril de todos los Negocios Poliricos , en
que el Eftado, 0 la Perfona del Rey fue-
ren intereflados. En los calos parcicula-
res , en que no baftaren los reglamentos,
tendreis en nueftros Levitas {abios Maef=
tros , A los quales tendreis cuidado de
confulrar. Afervorizaos , y alentaos los
unos i los otros d que afpire cadauno a
la perfeccion de fu eftado , 4 que nadq.f{'c
del-
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delprecie en el cumplimiento de las obli-
gaciones del empl¢o , 0 de fu cargo. Tra-
bajad todos de concierto en hacer que flo-
rezca la Religion, y la inocencia. Y no du-
démos , que movido ¢l Seior de nueftro
zelo , morari enmedio de nofotros, y
velard en nueftra felicidad.

102 No fin dolor , en medio de los
elogios , que merece delante de Dios
de los hombres la conducta de Jofaphat,
la Hiftoria , que no debe difsimular cofa
alguna ,{e ve precifada a reconocer aqui

otro Jdance de condefcendencia .en una

emprefla, que no mereciera fino ' elogios,
a no haverla hecho.con Ochozias , Rey de
Hracl. Efte Principe joven , de edad de
diez y ocho, 0 diez'y nueve afios ; havia
algunos mefes que fuccédio alRey fu pa-
dre , €l que mas de diez: y ocho me-
fes antes de {fu muerte, icia ‘el fin de el
afio diez y fiete del reynado: de Jofaphat
en Judi, lo havia affociado-en el govier-
no, con el titulo de Rey de lfradl. El era
un Idolacra fin verguenza , y un malvado
en todo femejante 4 fu padre Achab, y
a fu madre Jezabel , un corrompedor del

Ao de el Munds
3109,

De Jofaphbat 19.
D Ochoziay I.

|

IIL Reg XXIL
40. Dormivit ergo
Achab cum patribus
fuis,& regnavit Ocho
zias filius ejus pro €o.

2, Ochozias autem
filius Achab, regnare
ceeperat fuper lrael
in Samaria, anno de-
cimo feptimo  Jofa-
phat Rt-giijtlda reg-

o

“navitque {uper Kragl

duobus anwise

53¢ Et fecit malum
in confpeétu Domini,
& ambulavit in via
patris {ui, & martris

: . s , & in via Jero-
Pucblo de Dios , fiel imitador de Jero- taum i bina,

boim , hijo: de Nabath , cuyos caminos

IQ?_?;.V PaVilVIl, Ii fi-

yoam filiiNabahe,qui
peccare fecit racly
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‘s 4» Servivit quoque
Baal , & aderavit
eum , &irritavit Do-
minum Deum Ifragl,
juxta omnia , qua fe-
€CLat pater ¢jus,

250  Historia DEL PUEBLG
figuid en todo , fin que dia ninguno f&
acercafle a alguno de aquellos , que pu-
dieran haverlo vuelto i conducir al Dios
de {us padres. No contentandofe con los
Becerros de' oro , que Jeroboim havia
puefto en lugar del Dios de Abrahim ; de
Ifaac, y de Jacob, no pensd en querer
contriftar 4 la"Reyna {u madre , extin-
guicndo el culto de Baal 5 antes bien hons
ro i efta falfa divinidad con la mifma ad-
hefion , que Achab {u predeceflor , fin
temer acarrear contra si el enojo de Dios;:
a quien afectaba no conocer. No lo def=
tinaba el Sefior para unreynado largo, y
aunque {e cuentan dos-afios enteros def~
de la muerte de Achab haftalafuya, no

governo fino- cerca de- feis mefes , al fin

“delos quales caydoen una miortal enfer<

medad , en que continuamente fué desfa-
lleciendo hafta el dia'que lo conduxo al
fepulcro. Pero efte govierno , aunque tan:
corto ; aunno lo fue baftante para los in=
terefles del Pueblo ‘de Ifracl ; y para la
inocencia del Rey de Juda. seinhi od

103 El Rey joven ; verifimilmente;
por el confejo de fu madre ;lembio aire~
novar la alianza con Jofaphat ;' y enton=
ces fue quando efte buen Principe , fiem<

pre.
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pre muy facil de ganar, incurrio fcgunda
vez en una cofa ; que no tardo el Seitor en
caftigar, Confintio en confederarle con
Ochozias: fe le propufo ; que equipaflen
una Flota 3 expenfas comunes , para em-
biarla  negociar a Paifes eftrangeros , los
quales todos , por rcla,cion_ﬁ efte genero
de: viages , y correrias 5 tenian el nor.nl\:)rc
de Tharfis , * y que igualmente partirian
la ganancia, que traxeflen 3 {u buelta. La
oferra fu¢ admitida : fe juntaron Baxeles
en el Puerto de Afiongaber , fobre el Mar
Roxo: Pertenecia efta Plaza i los Idumeos;
pero como la Idumea no tenia entonces
Rey independiente , y havia quedado feu-
dataria del Rey deJuda, Jofaphat difpufo
del Puerto , exerciendo en ¢l todos los de=
rechos de la Soberania. Efta emprefia da-
ba grandes efperanzas i los dos Reyes, y
en Juda fe lifongeaban, que volveria bien
prefto A verfe el Siglo de Oro de Salo-
mon , pues efta Flota eftaba deftinada pa-
ra Ophir, * 6 para las Indias , y de alli de-
bia traerle el oro, Pero Eliezer, hijo de
Dodat, habitador de Marefa , vino i de-
¢ir a Jolaphat de parte de Dios : A pefar
de las prohibiciones del Sefior te has alia-
do con Ochozias fu enemigo ; pues fabe,

€04 Ii 2 4l que
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3110,
De Fofaphat 19.
De Qchezias 1.
IL Paralip, XX,
35+ Poit hzc iniit
amicitias  Jofaphat
Rex Juda cum Ocho-
zia Rege Ifraél.....
36. Fr particeps fuic
ut faccrent naves,qus
irent in Tharfis: fe-
cetuntque claffem in
Afiongaber.
* Pflalm. XLVII. 8,
Ifar Il 36, XXUII, 1,
10. 14 XXV, 19,
Exech, XVILL 12,

11T, Reg XXII.
48, Ncc crar tune
Rex conflitutus in
Edom,

49+ Rex verd Jofa-
phatfecérar clafies in
mare, qua navigarent
in Ophir propter dus
rum, & ire non potue-
rant, quia confrade
funt in Afiongabers
¥ Job XXVill. 16.

IL, Paralip. XX,
37. Prophetavic au-
tem Eliezer filius Do-
dau de Marefa ad To-
{aphat, dicens : Quia
habuifti foedus cum
Ocliozia, percuficDo-
minus opera tua,con-
tritzque funt Naves,
nec potuerunt ire in
Tharfis,
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7 }3}‘1}‘!”4 15, 06 {u Mageftad ha hecho , que dén al
De Ochozias 1, ‘trafte vueftros defignios : que vueftros Ba-
' xeles no han hecho fu viage , y que en el
mi{mo Puerto fe han hecho pedazos.
104 Pocos dias delpues fe fupo en
Jerufalem , y en Samaria , que la noticia
era verdadera. Ochozias , que en efte ac-
cidente nada reconocia , que no fueffe na-
tural , hizo animo de renovar el negocio,
y volver a principiarlo con nuevos gaf-
tos. Pero Jofaphat, inftruido por el Pro-
pheta , que era caftigo del Sefior, abfolu-
tamente rompio el tratado 5 muy refuel-
to efta vez (4 lo menos lo creia afsi)
no tener ya comercio alguno con los Ido-

o
UL RegXXIL  latras , qualefquiera que fueffen , y mu-

s gﬁ‘;‘;"ﬁi‘h‘f;h;; cho menos aun con los que havian le-
JofuphauVadarefer- yantado los Idolos fobre las reliquias ; y
vi mei cum {ervis tuis q & % ; A
i navibus, Ec noluic TU1inks de la Religion antigua , abjurando
Jofaphar, del Dios de fus padres. Mas apenas pafla-
ron algunos mefes , quando nuevos inte-
refles lo empefaron en nuevo tratado con
los Reyes de Ifrael; tratado , que el Se-
for , jufto Juez de las intencionesde los
hombres , manifefto no delaprobar , co-
mo los otros dos , porque fe fundaba {o-
bre ventajas solidas del Reyno de Judd;
y con ¢l tiraba A debilitar , y apartar a fus
£DEmigos, ' Los
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104 Los Moabitas , Pueblos tribuca-
rios antiguamente de la Nacion Santa bajo
el reynado de David , y de Salomon , ha-
vian quedado dependientes de las diezTri-
bus, defpues que por {u feparacion havian
formado el Reyno de Ifra¢l hafta el fin
de el reynado de Achab. Mefa , Rey de
Moab , cuyas principales riquezas confif=
tian en beftias , y ganados , havia pagado
todos los afios al Rey de Ifrael , como en
fefial de fu dependencia , cien mil corde-
10s , y otros tantos carneros , con {us ve-

llones. Pero haviendo muerto Achab
quedado {u Reyno muy debilitado a fu
hijo Ochozias , Principe, que no manifef(-
taba , que havia de fer muy gran guerre-

10, el Rey de Moab facudio el yugo de &

Ifracl , y nego el tributo. Sentido de efto
Ochozias , pensod feriamente en fujetar 3
{u vaffallo : contaba con que Jofaphat,
con quien mantenia eftrecha correfpon-
dencia ; no oftante ‘el mal {uceflo de la
Flota de Afiongabér, entraria con gufto
en unirfe a ¢l para efta guerra; y mas por
quanto fi}a rebeldia de Moab quedaba fin
caftigo , podrian eftos Pueblos, nmuy veci-
nos de Juda,aliarfe facilmente con los Idu-
meos, tribycarios de efte Reyno, y fugerir-
les
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1V. Reg, 111,

4. Porto Mefa Rex
Moab nutrichat pe«
cora multa , & {olve=~
bat Reyi Ifrael cen-
tum millia agnorum,
& centum millia arie-
tum, cum velleribug
uise

5. Cumque mortuus
fuiffer Achab, prava~
ricatus eft foedus,
quod habebar cum
Rege Hragl,
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% }0%;2; e les contra Jofaphat el delignio de una {u-
" De Ochozias 1, blevacion {femejante i la que A ellosles {2«
—v.ngr  lielle bien contra Ochezias,Rey de Ifraél.
1. Pravaticaws et 106, «Con efta: efperanza, fe difpufo
autemMoab in Ifragl, i S ~
pokquam mortus et Pata 12 guerra 5y embio a Jofaphat una
Ackabe Embaxada , para empefiarlo en {u parti-
do; pero el Seior detuvo de repente to-

2. Ceciditque Ocho- 08 los proye@os de Ochozias , 'y, lo for-
zias per cancellos coe-

A\ o p - r
el fut - quod by, 80 ( mal que lo fintiefle) .a n_:lcxai la exe-
bebat in Samaria , & cucion de ellos , con el govierno de {us

@grotavit , milsitque

puntios dicens ad Litados, & fu hermano jorim, i quien
cos: [t conli'uli-tc Beel CIR.CY fu Padre ;5 Cerca de {eis meres antes
cebub, Deum Acca- . . : I
ton , urum vivere € {1 mwerte:; havia declarado por fu fuc-
queam deinfirmivte cefor | en defecto de la- ramamayor.:
<ikions: 107 Cierto dia , en que fe eftaba di-
virtiendo Ochozias en mirar por' la ven-
tana de {u quarto , cayo abajo; y quedsd
herido peligrofamente. Defde: luego no
fe defcubrio por defuera quebradura algu-
na confiderable ; pero como el Rey fiem-
pre eftaba enfermo , y nada lo aliviaba, fe
Juzgo ; queel mal eftaba por adentro, y
que verifimilmente {e formaba alguna pof~
tema , que no {e podia defcubrir. Ocho-
zias , inquieto con extremo , y echando de
ver , que fus Medicos , en vez de curarlo,
. ‘lo encretenian , y juzgando por otra par
Joil 0 B8 que en los. principios de Ja rebcldif de
s
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los Moabitas importaba proveer al go-
vierno del Eftado , al qual {us dolores no
le permitian ‘atender ,{e determino aem-
biar 4 algunes de {usConfidentes a conful
tar 2 Belzebub., Dios de Accaron, Ciudad
de los Philifteos, de quien decian traer-
{e refpueftas infalibles , para faber fi ha-
via alguna efperanza de levantarfe de fu
enfermedad. Indignado el Seor.de que
pufiefie fu efperanza en los Demonios de
Accaron , y no en el Dios de fus padres,
no. permitio , que {e confolaffe con una
refpucfta equivoca , apropofito para qui-
tarle los temores , que trae configo la ef-
peranza larga de la muerte. Se aparecio
a Elias el. Angel del Sefior : le ordeno de
parte de Dios!,que {aliefle al encuentro
alos Embaxadores del Rey de Samaria, y
les dixeffe : Acafo-no hay Dios en Ifrael;
pues vais a bufcar i Belzebub ; Dios de
Accaron 2, Pues-atended 4 lo que-dice el
Sefior 3 /Ochozias; Rey:de Hrach, no te
levantaras de la cama,a que te ha redu=
cido la enfermedad , y moriras de ella
ciertamente. Dielpues de haver pronuncia-
de eftasipalabras; dexod Elias 2 los Embias
dos del Reyyy 1t volvio a fu retiro. Mu
admirados eftos de la notificacion de un
i Pro-

3110,
De Fofaphat 16.
De Ochezias 1.

=3

IV. Reg. I.

3. Angelus autemy
Domini locutus cft
ad Elidm Thesbiren,
dicens : Surge , & af-
cende’ in oceurfum
Nuntiotum Regis
Samariz , & dices ad
cos: Numgquid non
eft Deus in Ifraél, ut
eatis ad confulendl
Beclzebub DeumAc-
caroni?

4. Quamobrem hac
dicit Dominus : De
le&ulo fuper quem

. afcendifti , non defl~
. cendes 3 fed morte

morieris, Et abijg
Elias,
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7. Reverlique funt
Nuntii adOchoziam.
Qui dixit eis: Quate
reverfi eftis?

6. Ad illi refponde-
runtei : Vir occurrit
nobis,& dixic ad nes?
Ite, & revertimini ad
Regem,qui mifit vos,
& dicecis ei: Hee di-
cit Dominus : Nom-
quid, quia non-crat
Deus in Hragl, mictis,
vt confulatur Beelze-
bub Deus Accaron?
Idcirco de le&ulo,lu-
per quem afcendifti,
non defcendes , fed
MPLLe MQELiCriss

7. Qui dixit eis: Cu-
§us figurz, & habitus
eft vir ille, qui occur-
rit vobis, & locutus
eft verha hzec?
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Propheta’, que hablaba con authoridad
de hombre infpirado” de Dios , y que fo-

* lamente del Cielo havia podido faber: el

motivo de {u viage , no juzgaron apropo-
fito paflar mas adelante , y {e volvieron
a Samaria a dir cuenta al Rey del encuen-
tro que havian tenido. El Rey por fu par-
te, admirado tambien de {u vuelta tan
prompta , les preguntd la caufa de efta
precipitacion. Principe, refpondieron ellos
con toda ingenuidad , nofotros'ibamos
caminando 2 executar vuefltros ordenes;
pero encontramos un hombre de afpedto
extraordinario , que ‘nos falio al'encuen=
tro, y nos dixo: Volved por el mifmo
camino , 'y ‘decid A vueftro Amo : Oye

. lo quedice el Sefior : No. hay Dios en If=

ra¢l , pues vais i confulear 3 Beleebub,
Dios de Accaron 2 Sabe, que no te volve-
ras alevantar de la cama en que te tiene
la enfermedad , y que moriras ciertamens
te. Deque figura, y trage es efle homs-
bre , que os ha dado nuevas tan eftraias,
replico el Rey 2 qué veftido llevaba 2 Se-
flor , continuaron los Embiados: ¢l es un
hombre cubierto de pelo, y en fu cintura
lleva un ancho cefiidor de picles. Ya lo-
conozco con effas {edas, dixo Ochozias:

eflg
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efle es Elas ;natural de Thesbe , a quien
mi padre aborrecia tanto.

108 ‘Mando al punto, que viniefle
un Oficial de {u Guardia , Capitan de cin-
uenta hombres , y le ordeno , que tomaf-
e {fu Compahia , y fuefle con ella 3 buf-
car al Propheca Elias, y quefe lo traxef-
fe. No conocia el Oficial el peligro de fu
comifsion. Fu¢ i bufcar 4 Elias ,y havien-
dolo encontrado en la altura de un mon-
te, le dixo con burla , y con infulto : Ve-
nid aci , hombre de Dios : vos qui¢ 0s me-
teis en hacer predicciones 2 El Rey man-
da que baxeis. Si yo foy hombre de Dios,
refpondio el Propheta , repentinamente
infp irado ; que baxe fobre vofotros fuego
del Cielo , y té confuma A ti,y a tus cin-
quenta compafieros. El rayo cayo, y el
Capitin,, y los cinquenta hombres queda-
ron confumidos. *
109 Defpues de un caftigo como efte,
no era creible , que quifiera el Rey hacer
{egunda tentativa , 0 que fe hallaffe en
{u Corte alguno baftantemente arrojado
para encargarfe de ella. . No obftante, ha-
viendo llamado el Rey &, otro Oficial de
la mifma claffe,le did el mifmo orden,
que i fu colega. El loexecutd s
LomV . PavVll, Kk

PC[‘O con

el
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8. Arilli dixerune
Vir pilofus, & zona
pellicea accin@us re-
nibus, Qui aic: Elias
Thesbites eft.

9. Mifsitque ad eum

. quinquagenariuPrin-

cipem, & quinqua-
ginta , qui erant cunt
co. Qui afcendit ad
eum : Sedentique in
vertice montis, ait:
Homo Dei Rex pra-
cepit , ut defcendas,

10. Refpondenfue
Elias, dixit quinqua-
genario : Si homoDci
fum , defcendat ignis
de Ceelo, & deveret
te, & quinquaginta
tuos. Defcendit ira-
que ignis de Ceelo,&
devoravit cum , &
quinquaginta , qui

' grant cum co,

1 1. Rurfumque mifit
ad eum Principem
quinquagenari alte~
rum,& quinguaginea
cum eo. Qut locutus
et illi : Homo Dei
hazc dicit Rex : Fefti-
na, defcende.
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72.Refpondens Elias
ait: Si honio Dei ego
fum , defcendat ignis
de Ceelo, & devorer
te , & quinguaginta
wos. Defeendit ergo
ignis de Ceelo, & de-
voravit illum,&quin-
quaginta cjus,
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el mifmo fuceflo. Hombre de Dios , dixo,
al Propheta , el Rey ordena que baxes , y
que no le refiftas, Si yo foy hombre de
Dios , dixo fegunda vez Elias ; baje fobre
t1 fuego del Ciclo ; que te abrafe , y 4 tus
cinquenta Soldados. Cayo el tuego de el
Cielo, y'quedaron abrafados el Capitan,
y los cinquenta de {u compania.

1101 Era precifo que el Rey defiftiefle
del empefio , 0 que hallaffe tercer Capitin
con animo de hacer caraca la tempelftad.
Elrcafo ha ‘parecido’ tan: poco verifimil,

ue muchos han juzgado;que el Rey no.
eftaba informado de efte prodigio , quan-
do obraba de efta manera, y que enfa-
dandofe de la tardanza de los embiados,
doblaba unos fobre otrosa losEmbaxado-
res, para quedar fatisfecho quanto antes.

111 Mas fea lo que fuere de efta con-
getura , i que no fe inclinan los que han
juzgado, que ‘el imperiofo genio de un
Principe joven , fin'Religion , y la ciega
dependencia de una Corre incredula ; baf-

-tan para hacer creible la-mas loca: con-

ducta: Por la tercera vez d-i.\Pll'tE)'CChO"
zias cinquenta Soldados; bajo las ordenes
de un Capitan , para que le traxeflen al
Propheta. Efte Oficial, ya fuefle por hFVCI

e L] -~
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[abido , antes de partir, lainfeliz. fuerce
de los que le havian precedido ; ya fuelle
porque en el camino lo fupo , fe porto
con mas refpeto, y religion, que los otros,

le fue biea. Al llegar al Propheta , fe
hinco de rodillas , y le hablo de efta {uer-
te: Hombre de Dios , mis compaheros , y
yo, que teneis a vueftros pies , {fomos
vieftros fiervos , y no venimos con defig-
nio de haceros violencia. Tened compal-
fion de'nofotros , y confiderad , que fo-
mos embiados por un Sefior , que quiere
fer obedecido. Salvadnos las vidas, vy no
nos trateis como i los que nos han pre-
cedido, y han faltado al refpeto debido
a vueftro cara&ter. El fuego del Cielo os
ha vengado de fus defprecios ; pero pues
nos veis bien lexos del mifmo delito , no
querais que venga fobre nofotros el milimo
caftigo. Hafta entonces no havia atendi-
do Elias i los afe¢tos de {u corazon. Ha-
via obrado precifamente por la impref-
fion de Dios. Confuled de nuevo ‘i {u
Oraculo, y haviendole dicho el’Angel del
Sehor : Anda, Elias, no temas nada, figue
al Oficial de Ochozias , bajo luego de el
monte. Fu¢ prefentado al Rey en fu Pa-
lacio y le hablo en eftos terminos :-Tu

- Kk 2 " me

o de el Myndy

I[10,

De Jofaphat 19.
D¢ Ochozias 1.

1V. Reg. L.

1 3. [terim mificPrin-
cipem quinguagena-
rium tertium, oquin-
qﬂflgl“til s q].il crant
cuin €0, Qui cum ve-
niffer curvavir genua
contra Eliam, & pra-
catus eft eum , & ait
Homo Dei noli def-
picere animam meam
& animas fervorum
toram , qui mecum
funt.

14, Ecce defcendit
ignis de Ceelo, & de-
voravit duos Princi-
pes quinguagenarios
primos, & quingu.-
genos , qui cum cis
erant: {zd nunc obi.-
cro ut miferearis ani-
ME NICE,
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Do Fofuphat 19, M€ 11;131;15 con grande pr efla,y 1}'0 vengo
De Ochazias 1. POT orden de Dios 5 pero no te lilongees,

ViR T que yo pueda difsimular la fentencia dada
‘15.Locutus eft auten& contra ti. Efcucha lo que dice el Sefor:
.A L | &
Ei’ffﬂ“;g‘:g““b:; Porque .has embmdc: i confultar a Bclz:c—
cende cum co, ne ti- bub 3 Dios de Accaron, como {i no huvie-
mcas. Surrexit igitur, . 20 . )
& defeendic cum co T2 Dios en Ifraél 3 quien pudieras tener
ad Regem, recurfo , no te levantarisde la cama ,en

% . - o

16. Ert locutus eft ei: g eftas gumendo e de tu en

Hzc dicit Dominus: f’crmcdad.
Quia mifiiti nuntios \ $
ad confulendumBeel- 112 OCI—}OZIQS 3 af'lcm‘is (!e la dC(.:.lf—-
zcbub DevmAccaron fion del Embiado de Dios , tenia tambien
qualinon effer Deus \
in Tfradl, 3 quo pofles €ONLra si la refpuefta fecreta de la muer-
imerrogare fermo—- e en {u enfermedad habitual , y en los
nem: ided de leGtulo N 3
fuper quem afcendif- ‘dolores internos, que cada dia {e aumen-
ti, non defcendes,fed H H
e ta!)an , fin pode{- a\plicar.lcs remedio. El
mifmo fe condend a morir, y conocien-
do que eftaba incapiz de vacar i los ne-
gocios , y por otra parte no teniendo hi-
jos , que pudieffen fuccederle , dexo el go-
vierno del Eftado , de que yi no quilo,
ni aun oir, A fu hermano Joram, hijo, co-
A
mo ¢! lo era ; de Achab, y de Jezabel.
113 Cerca de feis mefes lo havia man-
tenido folo defpues de la muerte del Rey
fu padre en la batalla de Ramot-Galaad, y
“entonces ya havia un afio que Achab , por
el confejo de Jezabel 5 havia eftablecido
8 efte
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efte orden en la fuccefsion ; y defde el fin
del afio diez y ocho del reynado de Jofa-
phat , Rey de Juda , Jorim, hijo fegundo
de efta Princefa , tenia el nombre de Re
de Ifracl. Pero como folamente defde el
dia de la demifsion de Ochocias , {u her-
mano mayor , exercio en propropiedad la
Soberania del poder : por tanto , defde di-
cho dia fe cuentan los doce afios de {u
reynado.

114 La primera emprefla del R?' de
Ifrael , Principe activo , y valiente , fué el
concluir el defignio de {fu hermano Ocho-
zias contra los Moabitas rebelados. Lue-
52 que tuvo a {u cargo el manejo de los
negocios , embio {fus Embaxadores d Jofa-
phat , Rey de Judi, para acordarle la ef-
trecha alianza tan antigua entre las dos
Cafas, y los tratados que havia conclui-
do con Achab fu padre , y con {u herma-
no Ochozias. Le reprefento , que verda-
deramente fus proyectos contra la Syria,
no havian falido bien , y que parecia no
haverlos aprobado el Sefior ; pero que la
confederacion , que le proponia ‘contra el
Rey de Moab , era de naturaleza bien dif
tinta : Que los dos Reynos fe intereflaban
igualmente en no permitir , que facu{rilief‘

en

Ao de el Mundo
3110,

De Fofapbat 19;

De Ocbezias 1, |

-

De Foram 1;
B AR e
1V. Reg. 111.

7. Mifsitque ad Jofa+
phat Regem Juda,di-
cens : Rex Moab re-
cefsit 2 me veni me-
cum contra cvm ad
pralium, Quird{pon-
dit : Afcendam: qui
meus eft,tuus cft: Po-
pulus meus, populus
twus 3 & equi mei,

equi tui,
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fen el yugo {us vaﬂal'os ; -y que dexar [in
caﬁlgo i Moab , traeria danofas confe-
quencms por lo que miraba i Edom. En
todo tiempo havia ‘tenido Jofaphat ef-
trafna condelcendencia con la Familia de

-Achab , de la ‘qual havia romado efpofa

para fu hijo , hafta apoyar al Rey de If-
ra¢l con [u pcrfona y {us Tropas en una
expedicion , de que ni fu Corona , ni fus
Pueblos podlan facar algun provecho. No
{e detuvo en aceprar s propoficion , que
Joram le hacia de marchar contra losMoa-
bitas; y no dudando , que el Sefiorautho-
rizafle por efta vez una liga ,que ¢ljuz-
gaba neceflaria al bien de {us Eftados; ref-
pondio i los Embaxadores de Ifracl : De-
cid a vueftro Rey , que me unir¢ con ¢l
para la guerra; que ha refuelto cmprehen-
der : Que f{us interelles fon mios : Que
mi Pueblo; mis Soldados , ‘mis Cavallos,
y mis eqmpaocs fon fuyos, y que pue-
de contar fobre todas las fuerzas de mi
Reyno. « : .
. ourgoo Tan favorables dz[}:oﬁmoncs,
bien prefto. pulicron el tratadoren termi-
nos de concluirfe. Se convino en el nume-
2o de Tropas, con que {e havia de contri-
buir de'una , y'otra parte : fesarreglaron
las
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las operaciones'de la Campafia proxima, y
{e refolvio: romar el camino por losDe-
fiertos de la Idumear, para evirar el paflo
del Jordin;alavifta de los Enemigos. Si-
guiendo efte proyecto, debia el Rey de
Ifracl conducir! fu Exercito por el Reyno
de Judis yel Reyde Juda {fe empefiaba
en hacer entrar en la higa al Rey de Edom
fu vaflallo, por cuyas tierras {e havia de
paffar. Ello era muy conveniente conte-
ner en refpeto a efte Principe miencras fe
hacia la guerra fuera de fus Eftados ; y
hacerlo teftigo del modo con que fe caf-
tigaba i un feudatario infiel. Arregladas
afsi las cofas,fe tomo riempo para hacer las
prevenciones , y {e{efialaron para la junta
de los dosExercitos las fronteras delReyno
deJuda, y de las tierras de los Idumeos.
116 Jofaphat fe aprovecho del tiem«
po;que {e le daba antes de la Campaiia,pa-
raatender a las necefsidades de {u Reyno:
mientras la aufencia de Samaria havia ex=
perimentado’ quanto perjudica i los vaf-
{allos la dufencial del Sefior:, quahdo no
dexa en fulugar un prudente depofitario
de'la anthorfidad Real | que contenga en
{u deber 3 tedoslos miembros del Efta«
do. Su hijo primogenito Joram , d quien
ha-

3110,
De Fofapbat 19,
De Ochoziar 1,
DeJovim 1.

IV. Reg. I11,
8.Dixirque:Per quam
viam afcendemus? At
ille refpondit @ Per
Defertum Idumez,
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havia cafado con Athalia , hija de Achab,
era alafazon de edad de cerca de veinte
y ocho afos; y a la vifta del Rey fu pa-
dre , que con fu brio, y entereza tenia a
raya todas {us palsiones , parecia Principe
de grandes efperanzas. Jofaphat lonom-
bro Regente del Reyno durante fu aufen~
cia folamente ; y en confequencia de efte
primer exercicio de la authoridad Sobera-
na, encomendada i Jorim durante la guer-
ra concra los Moabitas , {ucede el que ha-
viendo muerto Ochocias , Rey de Ifrael,
de {ularga enfermedad , diez y ocho me-
{es defpues que Joram, hijo de Jofaphat
fu¢ declarado Regente , fe ponga la data *.
de fu muerte , y la fuccefsion de {u her-
mano i la Corona de Ifraclen ¢l fegundo
afio de Joram , hijo de Jofaphat , Rey de

Judi. Defpues de efta precaucion , foffe-

gado Jofaphat por lo que mira a fus fub-~
ditos , y aflegurado de la buena conduc~
tade fu hijo, folo penso en prevenirle para
la guerra , y en hacer faber fus intencio-
nes al Rey de: [dumea fu vaflallo, para
que eftuviefle prompto ifu tiempo. Por
lo.que mira 4 Jorim, Rey de Ifrael , hi-
zo juntar fus Tropas en los contornos de
Samaria , para bacer con preftezalaRe~
p vifta
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vifta general , y conducirlas al lugar fe-
fialado. ;

117 Peroantesde efcrivir losTucef~
fos ,y aventuras de efta empreﬂ}i , €n que
el Prophera Elifeo , nuevo fucceflor ‘de
Elias , fe dexo ver con efplendor tan rui-
dofo , es precifo volver a tomar las cofas
de un poco mas arriba), para contar fe-
guidameate el cataftrophe gloriofo de el
Maeftro , y la inauguracion del Dilcipulo
en el minifterio de la Prophecia.

118 Delpues que el Propheta Elias
anuncio al Rey' Ochozias la fentencia de
fu muerte , fu¢ inftruido por una luz Ce-
Jeftial , que no eftaba deftinado i morir
como el refto de los hombres : que bien
prefto feria arrebatado al Cielo'en un tor+
bellino de fuego , y. que no tendria mas
comercio con los mortales. No fué Elias
{olo i quien tuvo por bien el Sefior re-
velar cRc fecreto. Elifeo , difcipulo’de el
Prophera ; y fefalado por fucceflor fuyo
largo” tiempo Havia ; fu¢ de ¢l fabidor,
como tambien fas cropas numerofas de los
hijos de los Prophetas , que habitaban en
los contornos de Bethel, y de Jericho.

119 Eran eftos unos hombres zela<
fos de la Religion , que unidos bajo'la

TomV PV, L1 con=
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conduéta de una Cabeza , hacian particu-
lar profefsion de regularidad , y fe ocupa-
ban en el eftudio de la Ley , enla qual ;i
falta de los Levitas , y Sacerdotes , retira=
dos en Judi, tenian cuidado de inftruir &
los Pueblos. Sobre ellos era fobre quien
el Sefior ordinariamente derramaba {u ef-
piritu , quando queria hacer que fe anun-
ciafle fu voluntad i los Principes , y a los
Reyes , 0 que fe prophetizaflen los {ucef-
fos futuros 3 y de aqui es de donde to-
maron el nombre comun de Prophetas,
u de hijos de los Prophetas , aunque to-
dos aé¢tualmente no tuvieflen el don de
Prophecia , y el poder para los milagros.

Jezabel les havia hecho por muchos afios

cruel guerra , procurando exterminarlos;
pero el zelo de la Ley havia falido victo-
riefo de {us violencias, Aun quedaba un
gran numero de ellos , juntos en diferen~
tes cuerpos , al tiempo que el Propheta
Elias , Gefe , y Maeftro de todos , fue iluf-
t{ado por el Sefior de fu proximo def-
tino,

120 Quando llego el dia en quefe
havia de cumplir , el hombre de Dios , &

.qQuien ni {u compafiero, ni los otros dif-

cipulos havian comunicado las noticias, y
luces
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fuces particulares , que les havia dado
Dios , partio de Galgala , Ciudad de la
Tribu de Benjamin , algunas leguas dif-
tante del Jordan. Iba en {u compaiia Eli-
feo , que defde fu primera vocacion jamis
fe havia apartado de {u perfona. Efte que-
do muy admirado , quando fu Maeftro le
dixo en el camino : Quedate aqui, Elifeo,
y no me figas mas : yo tengo orden del

Sefior para ir a Bethel , y debo ir alli fo-

lo. Defde luego penetro Elifeo la inten-
cion del Propheta. Bien conocio , que efte
grande hombre no queria teftigos de la
gloria que le efperaba , y que fu dcﬁgn‘io
era apartarfe hafta del mas querido de {us
confidentes ; pero quanto mas fe esforza-
ba el Maeftro para ocultarfe , mas {e em-
pefaba el dilcipulo en feguirlo. Vive el
Sefior, refpondio : y vive mi amado Maef-
tro, que no me apartare¢ de vos. Al Pro-
phetale fu¢ precifo ceder, y caminaron
juntos a Bethel. Apenas eatraron en la
Ciudad , quando los hijos de los Prophe-
tas llamaron aparte 3 Elifeo , y le dixeron
muy en {ecreto : Sabeis que oy es quando
Dios os hade arrebatar i vueltro Mael-
tro? Si, relpondio Elifeo , yalo s¢; pero
guardaos bien de dir A eatender que lo
"an Ll2 {a-

Ao de el Mundo
j110.

De Fofapbat 19.
De Ochozias 1.
De Foram 1.

IV. Reg. I,
1. Fatum eft autem
cum levare veler Do-
minus Eliam per tue-
binem in Ceelii, ibant
Elias, & Elifcus de
Galgalis,

z. Dixitque Elias ad
Elifeumn : Sede hic,
quia Dominus mific
me ufque in Bethel,
Cui ait Elifens: Vi-
vit Dominus, & vivit
anima tua, quia non
dereliquam te. Cum-
que detcendiffent Be-
thele

3« Egre(si {unc filii
Prophetarum , qui
crant in Bethel ad
Elifeum , & dizerunt
¢i : Numgquid nodti,
quia hodie Dominus
toller Dominfi tuum
ate? Qui refpondit;
Et cgo novi, filere,
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De Falupbor o fab.us en {u prefencia ; antes precurad
De Ochozias 1, Portaros como quien no lo fabe. Cume
De Joram 1. plio Elias en Bethél con los ordenes de. el
V. Reg. 1L~ Seffor 5 y teniendo fiempre el animo de
. Dixit autem Eli : e . _
i o W hizs aleja}'fe de fu dilcipulo , le dixo con au-
quia Daminus_mifit’ thoridad : Yo quiero que te quedes en
me in Jericho. Etille y : L 1 sl B Y g
ait : Vivie Dominus, Bethel ; porque Dios me embia a Jericho,
& vivit anima tua, |, : 2 A
il uos At adonc.:ie conviene que 1o me acompaies.
te. Cumque venifiene Lo dicho dicho, replico Elifeo : Vive el
e Seiior , y vive. mi Maeftro Elias , que no
os dexar¢ ni un momento : exceptuando
efte punto, en todo lo demas yo os obe-
decere. Elias {e rindio tambien ahora;y
acafo inftruido de los defignios de Dios,
{olo queria experimentar la conftancia de
5. Aecefferane 61 1 dilcipulo. Llegaron 4 Jericho, donde
| =4 ek R * " . = "
Pl o, % los hijos delos Frophesas hicieron &l
Elifeum, & dixerune {€0 la mifia confianza, que ya havian te-
ei: Numquid nofti, - 1 o 1 / x
quia Dominus Ledie Dido con el {us Pf:rm;_zflos. de Bctha;:l. To-
toen i do lo s¢ ya , refpondio Elileo : no hableis
ateror aikt epo no-
Cla palabra , y dexadme obrar 4 mi.
121 Tercera vez ordeno Elias a Eli-
AT, § JJante.
6. Dixit antem ci fﬁO 2 qllﬁ' 8o Pﬂﬂi}.dﬁ con t:l 4 addanfie,
film': Sede i;':{i:,quin porque tenia orden del Sefier de llegar {o=
ominus milic me N : . o]
n[l]tl':.' ad ‘]0111{'.1‘11]?:1. lo al Jorda-n._ No {E_l"i 3}?1.- H&d& 11]6110?
Quisicr Vv ents Qhag eflo , refpondio el difcipulo , fiempre
nus, & vivit.anma ‘ .« ; . A ¥
wa, quis non dere- €N €l mifmo tono :'Dios ne me prohibe

linquam re.” Teruric : - A -dere
Hgicur 2ibo paricer, que, oS8 {iga 2 y 11 un H}ﬁ‘inle-.os Péljere

I r 1 c
1 g o4
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: : ; A Ny s Jrro.
devifta. Como caminaflen juntos icia el De Fafapbiis 1.

" Rio;nolecharonde wery:que cinguenta . Ochwzias 1.

de los hijos de los Prophetas! los ibanifi= _ De Forinm 1.
guiendo. Eftos no tenian el permillo de  1v. Reg. 1.
Elias,, y fe iban’ quedando baftantemen- ‘,’n“;"g}ﬁ”“;;““
te lexos; pero no©obftante de modo , que e fii“: 11: cos,
dian ver fo que fucedias Se adelantaron =, longé - 111 ausem
ala ribera del Jordan el Prophera ; y fu jg}i‘;ﬂfﬁ“‘“ g
difcipulo , y fle detuvieron alli algunos :
inftantes. No juzgaba Elifeo , que pudie(-
{e ir mas lexos fu Maeltro 5 pero qual fe- ﬁf&:“ﬁﬁ“‘?"l‘;f’;l‘:
ria {u: admiracion yal verlo tomardir icak vicilud, & percofiic
pa, doblarlal muchas'veces ; y con' ellg §lis - 4@ VI
afsi doblada ;" herir el Bio; 'dividirle lag tem , & wanficrens
aguas , mantenerfe fufpenfas ; y.dexar § “mropries
los dos caminantes camino abiercoohafta

la orilla: epusilalrog ; eshiqanp of obib

122 Enronces' fué¢ quando , viendofe 5. Cumdue ranfi-

> e Pl (1 epess A fent, Elias dixit ad

el IropheEa iolo‘ con \iu dxfc.lpulo > ¥ 2 Elith: Poftols, quod

punto de fepararfe de ¢l , le dixo con ter= vis, w f-xcic.;n tibi,

. 2 X _ 1 antequam sollar a te.

nura : M.ucho uempo hi que me firves; Dizirque Elifeus:Ob-

¥ que me ;ﬁgues : bien {abes/, que Idfokite fero, ux fiar in me

delid : e duplex fpiritustuus,
citina para que me luccedas , y has fido
teftigo de mis trabajos .y de las perfe-

cuciones,; que he padecido. Yavoy a fer ..

arichatado,  es tietpo ; que’ mic pidas
recompenia , y me digas lo que efperas de
mi. INo es:pido otro premio de mis fer-

il Vi~
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10. Qui refponditr

Rem difiicilem pof-
tulafti: Accamen fi vi-
deris me, quando tol-
lar i te, erit tibi quod
petifti: i autem non
videris, non erit,

11. Cumque perge-
rent , & incedentes
{ermocinarentur: ccce
currus igneus, & equi
ignei divifferane uod
que, & afcendit Elias
per turbinem in Cee-
lum.
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vicios , refpondio Elifeo , fino lo que ne-
cefsito para mantener , defpues de vos, el
empleo que {e me ha de encargar. Alcan-
zad de Dios , que venga i repofar fobre
vueftro difcipulo aquella plenitud de efpi-
ricu del Sefior , de que haveis eftado revel-
tido para el exercicio de vueftro minifte-
rio , y que efta lo eleve fobre las flaque-
zas naturales , que lo rodean, Una cofa
harto dificil me pides, dixo Elias: no obf~
tante , no defefperes el confeguirla. Oye
la fefal por donde’ conoceras, que tus rue-
gos han fido bien defpachados. Ya eftoy
para fer arrebatado lexos de i, como te
he dicho ; fi me percibieres en aquel mo-
mento , cuenta con que Dios te ha conce-
dido lo que pides; pero fi en aquel pun-
to me oculto de tu vifta , ferd fedal cier-
ta , que tiene fobre ti otra mira el Sefior,
y que ni 4 {u Gloria , ni i tu bien convie-
ne , que {e cumplan tus defeos.

123 Defpues de efta refpuefta , con-
tinuaron el camino Elias, y Elifeo, con-
verfando juntos. Mas ved aqui, que de
repente un Carro de fuego , tirado de ca-
vallos de fuego tambien , fe vévenir ra-
pidamente por fu lado , y feparar en un

inftante al Macftro del difcipulo. Se halla
Elias
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Elias colocado fobre el Carro; ¢ impelida
la nube por un torbellino , y guiada por
un Efpiritu Celeftial , poco a poco fe ele-
va i la vifta de Elifeo. Lleno de confuelo
el difcipulo, por feguir con los ojos a fu
Maeftro, clamando con todas {us fuerzas,
tranfportado de admiracion , decia : Pa-
dre mio , Padre amado , que es precifo
que te perdamos ! A ti, que eras el Car-
ro de Ifra¢l! Su principal Fortaleza ! Su
Defenfor , y fu Guia! En fin, el Prophe-
ta defaparecio enteramente. El difcipulo

afligido , rafgo {us veftiduras , y fe entre-

go fin medida i las amarguras de {u do-
lor , y {entimiento. Vuelto en si algun
tanto, alcanzo a ver la capa de Elias, que
por divina permifsion havia dexado caer
el Propheta en {u rapto. Apoderofe de
ella, y llevando como en triumpho efta
primera feflal de {u obligacion al Sefor,
como tambien el inftrumento del ultimo
milagro de {u Maeftro , volvio ala ribe-
1a del Jordan , para experimentar el po-
der, de que juzgaba con razon eftir re-
veftido. Tomala capa de Elias, y 3 exem-
plo del Propheta, hiere con ella las aguas
del Rio. No bafto {u. primer orden para
que las aguas obedecieflen : el Jordin cons
ti-
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De Fofaphat 16.

De Ochozias 1,
Dg Joram 1.

IV.Reg. IL.

12. Elifeus autem vi-
debat, & clamabar:
Pater mi, pater mi,
currus I{raél, & auri-
ga cjus. Et non vidie
eum amplius : appre-
henditque veftimen-
ta fua, & fcidit illa in
duas partes.

13, Et levavit pallium
Eliz , quod ceciderat
ei: Reverfufque fre-
tit fuper ripam Jordas
nis,

14. Er pallio Eliz
quod ceciderat el
percufs’c aquas , &
non func dlvife, EFr
dixit: Ubi eft Deus
Eliz etiam nunciPex-
cufsitque aquas, & di-
vifz {unt huc arque
illuc , & tranfiic Eli-
feus,
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5 jgjla;;:z 3, tiauaba ﬁ{ curfo, fin abrirfe para dexar’
D¢ Ochozias 1, paflo i Elifeo. Solo queria el Sefior expe-
De joram 1. rimentar la confianza de {1 nuevo Minil-
tro ; y datle i entender, ‘que ctraftornar
las leyes de la naturaleza | ‘es efeéro ente-
ramente de la Omaipotencia de Dios,
de la: humildad del hombre, Clama Eli-
{eo' confufor Donde ety ahora el Dios
deElas ¥ Me- engafiard acafo mi efperan~
za? No, fia'duda , no me engafari. A’
eftas palabras, con hirme, y viva f¢ , vuel-
ve d herir las aguas con la-capa de’ fir
Maefteo @ ellas fe ‘dividen, le dexan' ca-
mino abierto 'y paflael Rio 4 vifta delos’
cinquenta hijos de los Prophetas , que fe
havian quedado i la ribera opuefta; |
- - 124  Llenos de admiracion’ eftos al
Iv. Reg. Il yerlo, que yolvia cubierto- con'la’ capa
15, Videntes autem . i iy
fili Proph-carum,qui de Elias', y konrado con'el don'de los mi-
crne, in, Jerieho & lagros-, fe dixeron unos i otros : Yi no
quievi fpiricus Elie. hay i ‘que dudar ; Elias ha fido drrebatado,
fuper Blifeun, & ver: om0 fofotros 1o efperabamos ; y'fu ef
cjus,adoraveranteum. pirfeyy sdefeaala’ fopre Blifeo! Ved.alli cl
PRt EETR  huevo'Maefro, vy al feguado'Padre, que
nosdi el Cielo. Vin i falirle al eacuen-
gro'; 'y ‘poftrandofe a fug pies , le dicen:
Muy afligido 6s'yemos , por la perdida,
que- acaba 'de tener' todo Hracl’: en f:lka’
s - sle-
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tiene parte vueftra perfona \dt? un modo. p, iy 1o,
mas ienfible ;' que los demais. Pero aqui DeOdbozias 1.
teneis A cinquenta de yueftros fiervos; tos _ PeJordm 1.
dos geate defuerzas,; y fobuftos: promp- i b D

! . = | LbgLhReruntyie iy
tos eltamos al primer orden que nosdeis, Ecée'cunt fervis e
para ir i bufear 3'Elias vueftro Maeftroy i‘::iffog‘:s‘“‘lc;u‘f‘;;‘
por fi acafo el elpiritu del Sefior/, que lo fune ire, & quarere
ha arrebatado de vueltros ojos ;lo-ha:de- g?:?;t:ﬂ:?ift:::: é;ﬁ
xado -en algun monte ;O en; el profun riws Domini, & pro-

o O g |~ jecerit éum in unum

do'de ‘algun valle ;o donde tenga’necefsi-

: montill, aut in unam
dad de vueftra afsiftencia. No' es menef> s T
Y - 1 - I -
ter ; refpondio Elifco : el hombre de Dios
ya {e hallasal prefente libre de:toda necef=
.hdad. In&aton P&l‘a un aceptaﬂ-e ﬁ] Qfer': 17, COEgCﬂqu\‘C
ta;; 'y lo hicieron con vanto empeiio ,-que 1 donce acquicl-
Elifeo , i fu importunidad , para que 0o tie,tomiferunt quin-—
- P 4 P quaginta vire qlqu'
. LA aginta, 'viees L
quedaflen con duda ,ni rcz.-cl.o ) les dixo\. i s
[dy yo vengo en ello;, embiad! i bufcar ‘4 dicbus, non, juvencs
Elias, y tracdme noticias de todo. ‘Al pun~ """ ‘
to {e pufieron en camino’; corrieron por’ S o
todas partes por tres dias, y no hayien- 18. Er reveifi fune:
= = . v adeum': Ar illehabi-
do delcubierto cofa alguna ; volvieron & [y i Jeticho , &
Elifeo’; que {e havia retirado 3 Jericho , y disic cis: Numyaid
£ < g “non dixi vobis : Nol-
al verlosde vuelta , les dixo : No 6sde= e mitweres
cia yo bien, que efculafleis effa facigaz
Pero como vofotros lo queriais , yo no
debia oponerme i que quedirais entera-
dos , y {atisfechos. g sl
Lom )/ PVl VII, Mm No
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Py e 125 :No fue inutil paralos habitado-
De Fofaphat 19. W .
De Oshozias 1, Tesde Jericho la manfion del nuevo Mi-
De Joram 1. niftro de Dios en-aquella grande Ciudad.
V. Reg. 1. Inftruidos del poder de Elileo,y de los mi-
r9. Dixerunt quoque |, A
Vit Civitadts ad Bl la‘_gl:os que:acababa de hacer en el Jordan,
Jée:?qx':‘f",cchc'olmbitari_o vinieron' 4 reprefentarle , que ellos habi-
YICAus Dujus opti= .
ma et ficuren ipfe taDan en la Ciudad mas commoda de el
Dmmncp_crfpzms:fed muRdO',_';COmO-IO POdia ver con ﬁ.IS mlf-
aqua pefsime funt,8 Fiis 5
erra ferilise o MO80J0s 3 pero que la mala calidad de las:
... aguas-hacia de el todo efteril A la tierra,
ademas de fernociva para las beftias , y
las perfonas. Bien era menefter.contar con.
el credito del fiervo de Dios para con fu
Mageftad , para pedirle remedio de feme-
jante mal. Se commovio Elifeo de la mi-
20. Atille aie: Affer- ﬁ:na. ? Y dC 13: COI'lﬁH.ﬂZZ. dC eﬁa P?brc gC[l-'
e mihi vas novum,& te 5 y conociendo ‘que eftaba oido de el
mirttite in illud fal Sef {- } 3 L d d -
Quod eum awalif— S€Or para {uralivio : traedme , dixo;una
fene, © valijanueva,;y echad en ella’ un poco de
fal.- Executado el orden , {e fue con ellos
21. Egreflus ad fon- | ; : - i
¥m aquarum, mific 4 12 orilla de la fuente : echala {al en las
inillum fal, & aic I ; . 4
Hac dicit Dominus: - 5945 4 pmnunqa..d’cas palabras__._‘At_en
Sanavi aquas bas , & ded lo que dice el Sefiorz. Yo he {anado
nen ¢ric ultra in eis . _ : .
miors, neque frecilitas. Cﬁas aguas de las malas quahfiafiﬁs )\que
s lasinficionaban ; de oy en adeladte yd no,,
2. OAN: t o] A
:qu;:.‘ﬁ;fe n dice 1€ encontrari en ellas la muerte 5 y no f::-'
hanc , juxta verbum p3g mas la canfade la efterilidad: Elami<
Elifti, quod locutus 1

et lagro fubfifte atin , dice el Hiftoriador Sa-
. gra—
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gfado que lo cuenta. Las aguas quedaron
fanas , fegun'la palabra de el hombre de
Dios -y na fe beben -‘agua,!-s mas _fahidg—
bless 19 yaip ehebiuy
126 Huviera Jericho ' detenido con
ufto i fu Bienhechor; pero Elifeo ne'ha-

via fido heche Miniftro de el Senor, para -

fixar fus ‘beaeficios , y'fu zelo ‘enun. folo
parage de i Patria. Partid de Jericho pa-
ra ir i Bethél, Ciudad abominable largo
tiempo havia’, porlos Becerros de oro,
que en ‘ella e adoraban’;%y porla corrup-~
cion de fus habicadores. Ea‘ella’fe burla-
ban de los Prophetas, y a todos, haltalos
nifios ', fe impoania en defpreciarlos.” Al
acercarfe A efta Plaza Elifeo , {e hallodacos
metido ‘de repente de unarropa de ‘eftos

muchachos infieles ; ‘que“feconociendolo.

por antiguo compafero de Elias, {e pufie-
ron i burlarfe'deel, y @ clamar i porfia?
Sube hafta lo alto ‘de*la' Cindad « fube,
calvo: fube‘calvo. Mirdlos Elifeo ,'y fo-
brecogide de aquel efpiricu de zelo', con
que {u Maeftro {e confumia ; maldixo, en

Apo de ¢l Mund»
3110,
De Jofaphat 19.
De Qc¢hozias 1.,
De Joram 1.

VL Rep. IL

.23, Alcendic aytem
‘inde in Bachel : (_u'r‘
quc afcenderce per
viam ,° pueri pacvi
egrefsi func de Civi-
rate, & illudebant e,
dicentes : Afcende

calve, afcende calve.

24.Qui cum refpexif-
fet , vidit cos, & ma-
ledixic eis in pomine
Domini. Egrefsique
funt duo wfi de [l-
tu, & laceraverune ex
eis quadraginta duos
pucros.

nombre del Sefior ; “aquella idolacraialo- -

lenrte ‘juventud:" No Einvééf?: ‘e’ vane el
nombre de Dios , pues-luego falieron ‘dos
offos del bofque ,

Mm 2 qua-

y ‘defpedazacon 3-lok

SR BV IR 3L
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3110, L
Drdofaphas 1, Quarenta y..dos mucha.chos. Caﬁxgo_oju&o;
. \De Ocbaziasy. 9€l defprecio; que haciande los Embiados
De joram 1. de Dios,, y eficiz enfefianza para los pa-
' dres , del cuidado que deben tener en la
buena crianza , y educacion de fu fa-
- milia, 11}
15, Abife au:.c:m.Ind.'e § \1_17 Solamente PQ.I.SE) Eli-fCO por Be-
in Montem Careli, thel ) donde verifimilmente vifiraria A los

& inde reverfus eft . e
s .Pr.ophet-as. Su prleﬁa era llegar al Car-

melo , donde tampoco {e detuvo mucho
tiempo. Defde alli tomo el camino de Sa-
maria ; haviendole avifado el Seqor , que
higuiefle el Exercito de Ifra¢l , para mani-
feltar en &l con efplendor ruidofo la fa-
biduria , el poder , y la providencia. de
Dios. o gl 86
128 Eftegrande/Exercito era el que
Jorim Rey de.lfrael ; juntaba algunos
mefes havia contra los Moabitas, y efta-
_b_,a a punto de panerfe en miarcha para ir
4 juntarfe con el de-Jofaphat, Rey de Ju-
da, fu Aliado , febre las fronteras de lla
Idumeaj donde el Rey de Edon debia tam-
bien’ agregarfe i la frente de fus Tropas.
IV.Reg MM [ yeco, que los Principes 5.y fus Exercitos
6. Fureflus eft igitur ~T° S0 . b _
Rex _}Dor.lm in die illa jlﬂ hl.l;vrlf;aonumde €N, elf t],f’;f;}po Cjue_h_a,-'
S s e, yian conyenido., fefiguio. el plin forma-
do de no paflar el Jordan por Ga}gala,i que
c-

-g,rti;: £ i
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feria el camino mas breve, {ino tomar un 3109.
or deo fobre €l Lago Afphaltite , & oeo/arbit x9.
gran roaco iobre cl Lag paa > O De Ochezias 1.

Mar Muerto , por los Defierros de Ia Idu-  De Fordam 1.
mea. Siete dias enteros caminaron POr  IV.Reg.lIl

' 1e A1 _ 9« Parrexerune igitur
aquellas tierras aridas, en los quales fe pa- ‘[ e

decio mucho. Por baftante cuidado que Juda, & Rex Edom,

: . . & circuierunt per vid
huviefle havido en hacer las provifiones, fpem gicrun. . nee

g s Cle de s cataoy gota {e crac aqua excreitui,&
jumentis, qua fequgs
hallaba en los contornos ; y hombres, y bantur cos

cavallos eftaban en peligro de morir
de {ed. .
129 ElRey deIfrael, defelperado de
que. por efte accidente fe le fruftrafie una
emprefla , que tenia muy en {u corazon,
fe quexaba amargamente; y comofi el - !
Dios del Cielo , 3 quien {inceramente ne '
adoraba , debiera intereffarfe mucho en el

buen fuceflo de {us defignios , le echaba i
la culpadela fequedad. Ay de mi! decia ', Disitque Rex Ifs

N raél : Hen, hew, heu,
gimiendo iy para hacernos perecen defed congregavic nos Do-

: - 3 minus tres Reges , ut
€n un defierro > ¥ Cnl.l'egafn@‘s medio VED- raderet in

. L - ' tE9) H"J’ﬂusi
cidos a la difcrecion de Moab , es para lo Moab, "~ © 7.
1Ses . L 11, Erait Jofaphart
que el Sefior ha juntado tresReyes en el= ine hic Propheta
. . e . _. Domini, wt deprece-
tos parages malditos 2 ]Olapffit IRIASILCL b Boriiiitint pe?
ligiofo que no ¢l , y pef lo milmo menos com # Er refpondic
bt _ A Y o~ urius de fervis Regis:
acil en caer de animo , le pregunto fen= y1 ¢ Fa et
cillamente , i ibt en el Exercito algun fois flius Saphat,qui
: . furddibht aquam fus

Propheta del Sedor , para implogar el {0% per manis Bl
cox-




Ana de el Mundo
3109,
De¢ Fofaphat 19.
De Ochozias 1.
De Foram 1.

IV. Reg. 111,
12, Et ait jofaphat:
Eft apud cum fermo
Domini. D:fcendit-
que ad cum Rex -
ragl, & Jofaphat Rex
Juda, & Rex Edorh.

1 3« Dixig autem Eli-
feus adRogem Liack
Quid mihi , & tibi
elt? Vade ad Prophe-
tas pagris.tui , & mi-
tris tue. Et aiv illi

Rex Miacl 1 Quare

co;ngr:,g.wit Domi-

figs tres Reges hos,
up traderer os in
minus Moab? |
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corro de el Cielo en una necelsidad tan
apretada. Jorim , que fe cuidaba poco de
ello, no fabia nada en efte particular ; pe-
ro uno de fus Oficiales refpondio , que en
el Campo eftaba Elifeo : aquel Elifeo , hi-
jo de Saphat,“dixo , que acompafaba al
Propheta Elias , y lo {ervia como difcipu-
lo. Dichofos, y felices fomos , continud
Jofaphat : effe difcipulo de Elias ha lle-
gado i fer un gran Macftro : el Sefior efta
con ¢l , y nos defcubrira los ordenes de fur
Mageftad. 2

130 Nohay cofa i que no obligue
una extrema necefsidad. Reprefentd Jo-

faphat a los Reyes fus Aliados , que‘era
precifo , que ellos mifmos fueffen i'buf~

car al hombre de Dios i fu Quartél; y
que con efta demoftracion de refpeto , lo
empenaflen a rogar por ellos. Fueron alli
todos tres; pero viendo Elifeo al Rey de
Ifracl , que fiendo fomentador de la Ido-
latria ; pedia un milagro al verdadero
Dios , prorrumpio en aquella efpecie de
indignacion prophetica, que authoriza el
Sefior enfus Minifteos | y dixo a eftePrin-
cipe : Que me pedis , Rey Idolatra » Pues
que , penfais que puede haver algo comun
entre un Iafiel, y un Embiado de Dios: 1d

a
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i,confu-ltar a los Prophetas de las Deyda- Dejff:x;;r .
des falfas de vueftro padre , y vueftrama- 5,0/ 25u 1.
dre : por lo que i mi toca, nada tengo que - De For w1
deciros. En otras circunftancias,no huviera =~
Elifco paflado tan adelante en una repre-
henfion tan viva, y tan oflada; pero havia
necefsidad de fu perfona,y era precifo con-
templarlo. El Rey de Ifrael , quexandofe
fiempre del Sefior, {e contento con decirle:
Por qué vueftro Dios ha juntado de efta
manera i tres defdichados Reyes en efte
parage , para entregarlos fin defenfa a las
armas de. Moab ? Vive el Sefior Dios de¢ ~ 1V.RegIL
los Exercitos , en cuya prefencia eftoy, re- g i
plico Elifeo, irritado de colera {anta ; que minus excrcituum, in

= P A ¥ .. cujus confpefu fto,
fi no refpetira a Jolaphat, Rey de Juda

3 quod fi rion. yultum

que fiel adorador de el Dios verdadero, Jofiphat Regis Juiz
es oy participante de vueftra defgracia; wndifim quidem re.

que ni aun folamente os huviera mirado "¢ *pexilcm.

ni vueftras murmuraciones huvieran me-

recido mi atencion; pero vofotros os apro-

vechareis de la dicha de vueftra alianza

con efte Monarcha piadofo. Yo voy i fof

fegarme de los afectos de indignacion,que

me han commovido : que me traygan

aqui un Mufico habil , efcogido entre los e

Levitas deftinados a acompafar con fus ° & )

inftrumentos ¢n los cinticos fantos , que
€n =




Ao de el Mundo

3109,
De¢ Fofaphat 39,
De Ochozias 1,
D¢ Foram 1.

1V, Reg. ITL.
5. Nuncautem ad-
ducit¢ mihi Pfaltem,
Cumque cancretP{al-
tes , facta eft fuper
cum manus Domini,
& alts

(6. Hzc ficikeDo- &

minus : Facite alved
tortentis hujus foffas,
& foffas.

17. Hec enitm dicit
Dominus: Non vide-
bitis ventum , neque
pluviam : Er alveus
ifte replevitur aquis,
& bibetis vos, & fa-
miliz veltez, & ju-
m>nta veftra,

18, Partumque eft hoe
in confpe@tu Domi-
ni : Infuper trader
criamMoab in manus
veitrass

280  HistoriA pEL Puesno!
en el Templo de Dios refuenan en Jertifa<

lem. Vino el Mufico, y al paflo que el son’*

del harpa , y el canto de los Pfalmos en<
cantaban los oidos del Propheta | fe tran=
quilizaba {u efpiritu ; 'y quedaba mas ca-
piz de las divinas impreisiones, De re-
pente fe dexo {entir la mano del Sefor fo-
bre {u Miniftro , fe percibio , que recibia
la infpiracion de Dios, y fe pufo i dir pa-
cificamente los ordenes , que havia recibi-
do interiormente.

131 Eftaba el Exercito cerca de unl
torrente feco por los ardores del Sol 5 y
por la falta de las luvias. Dixo , pues,
Elifeo 4 los Reyes, que hicieflen ‘cabag
ran numero de foflas muy profundas.en
la madre del torrente ;5 porque ved aqui,
ahadio , lo que dice el Sefior , y en lo que
reconoceréis fu' poder: Vofotros no wve-
reis ni viento , ni lluvia ; y con todo  eflo,
efte torrente fe llenara de bellas aguas, de
que bebereis con abundancia vofotros,
vueltros Soldades , vueftros efclavos 'y
vueftros cavallos : y no limitara el Sefior
a efto fus favores. Su Mageftad entregard
i Moab en vueltras manos: voflotros der-
ribaréis todas {us grandes Ciudades, y {us
Plazas fuertes : cortaréis todos fus arboles

: ‘ fruc-
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Fhu&iferos : cegaréis todas ius fuentes : cu-
brireis de piedras {us mas fertiles campi-
fias : por lo menos , lo podreis hacer , y
Seréis duefios de hacerlo. _

132 No engaiian las promeffas de el
.Sefior. ‘A l2 mafnana figuiente, al rayar el
dia, icia la hora en que fe ofrece el pri-
* «mer {acrificio , fe vieron venir las aguas
«con grandes avenidas por el camino de
Idumea ; fin haverfe levantado viento al-
-guno , que pudiera traerlas naturalmente,
'y fin que cayefle en todo el Pais -una fola
gota: par alguna lluvia. Bien prefto fe
wicron Henas las zanjas que fe havian ca-
“vado ,y abaftecieron facilmente a las ne-
cefsidades de todo el Exercito,

v 433 Havian tenido noticia los Moa-
bitas de la irrupcion, que difponian ha-
«cer en fus tierras los Reyes aliados , y que
-2banzaban por el defierto , para combatit-
dos : dio orden fu Rey 2 todas fus Tropas,
que eftuvieflen promptas , y refolvio ir 3
‘prefentarfe a los enemigos antes que ha-
~vieflen forzado las fronteras de {us Efta-
dos, Por particular providencia , permitio
€l Sefior, que vinieflen a acampar los Moa-
.l.)it,as, cerca, del parage donde havian de
‘Juntarfe las-aguas,la tarde antes del dia en

sdony Py el 1L Nn  que

(Ao de el Mundes

. 3“1.
De fojapbat 20.
Lie Usbezzas 1.
Le foram 1.

1V. Keg. 111,

19. Ev pcreucietis
omnéLivitatem mu-
nigam, & OMALH L=
bem electam, & uni=
verlum lignem fruc=
tiferum  {uccidetis,
cundlofque fontes
aquarum obturabitis,
& omnem agri egre=
gium operieus lapis
abus, ey’
20. FaGum eft igitue
mane, quando {acri<
hicium offernii {oler,
& ecce , AQUE yenie-
bant per viam ydom,
& repicta eft rerca
aquisy

21. Univedi aucemy
Moabitz audienics
quod afcenditfentRe-
ges, ut pugnarent ade
ver{um cos,convoca=
verint omnes qui
accinéti crant balteo
defuper, & flercrung
1 LCXIiniSe

2%« Primoque mang
{urgentes, & orta jany
{ole ex adverlo aqua-
rum , viderunt Moa-
birz € contra aquas
robras quafi fJ.pgl._ti_f
B
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il 1_03[;; hisyo - que havia de executarle el prodigio. Efta-
D¢ Ochozias 1. - Patu Campo difpuefto de tal manera, que
De joram 1. al falir el Sol , hiriendo fus rayos enlas
aguas cryftalinas del torrente , hacian que
a{us ojos alucinados, parecieflen las aguas
coloradas como 'una fangre; 'y como {a-
oo Re 1M - hjan que havia mucho tiempo que efta-
3. Dixeruntque {in- i
guis gludiict: Pug- ban {ecos todos los torrentes , con mayor
_- ’r}“fg‘“‘{"ﬁé e facili@ad cayeron ea el error. Nueftros
~muwo: Nune page. enemigos, dixeron; fe han barido los unos
dd pradam Moab. - < s qe
contra los otros : los Reyes {e han dividi-
do : ellos han cubierto la campiia con (us
muertos , y la han tedido con fu fangre.
Valor , Moabitas : vamos i finalizar {u
derrota 5y A eariquecernos con fus def=
pojos. :
134 Los iafelices caminaban 3 ofre-
: cerle & la muerte. Dexaron los Reyes que
fe acercaffen coadeiorden, y faliendo 3
tiempo 3 recibirlos de fu Campo , mata-
roadelde luego grande numero , cai fin
refiftencia. Signieron a los enemigos , fia
. darles quartél , y fue efpantofa la carnice-
14, Perrexerunrque - - .
i cattra [:'r_=51;_;flof- 1ia. Duefios de la Campafa con efta fo_la}
10 co:_ﬂ_urﬂclr{;nslliuél, Vi'&f}l’i& 1 10 llev&rou tod'_) ;‘1 Fueg.o . Y a2
ercuasit oab ¢ at . . .
Bt fugerunc. corun - (angre , fegua la prediccion de Elifeo , y
2 3 aF1k : \
eis. Vencrunt gitr, o execucion de los ordenes , que creian
qui vicerant, & pr- o <
seronMolb,  haver recibido por ella, Fueroa deftrui-

§ gt - dasy
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das , y+defmanteladas las Ciudades .fu_cr-
tes: las fuentes quedaron ciegas: dieron
por: el-pic.a los arbolcgs:-._ftuc:"tifcr\oa-, que
eran partede las riquezas delPais:/ cada
Soldado en la-marcha arrojaba piedras en
Jas tierras cultivadas-;-dexandolas, en e~
tado de no: frudtificar por -Jargo tiempo,
Finaltente , patas acabat , fi era pofsible,
«con las ultimas.reliquias ; y con’ el nom-
‘bre de Moab , fe fue d poner fitio 4 la Ca-
wpital;dondee haviaencerrado el Rey con
Jo-que le havia quedado de fu Exército. -
evysoEra efta una tuerte Plazal, cefiida
de altas murallas deladrillo ;- capaz , fe-
-gun fe ereia, delarga refiftencia. Se acerca-
-ron los tiradores de onda';y las maquinas,
-apropofite ‘para rrattornar las mutrallas;
-en pocos;dias {e abrieron buenas- brechas:
cya eftaban cercade dar el affalto, y la
Plaza no podia dexar de fer vencida.Sg
wefolwiohaceri el ultimo esfuerzo ‘el Rey
ditiada ; para huir alos enemigos’;d en=
-contrar la muerte en el combare :’ toma
«configo fetecientos hombres , de losnias
Valientes: de-la:gnarnicion . fe ponesa fu
frente , yhaviendo hecho uha falida, pro-
‘bo abrirfe camino por el Quartel del Rey
e Idumea, No le {alio ‘bien el intento:

$s43 Nn 2 fue

Aho de el Mundo
3111,
De Fofapbat 20,
De Uchozias 1.
"De foram 1.
IV Reg. 111, ™
25+ EtCivitates def-

 truxerunt, & omnem

agrum optinautn, pyi.
tentes finguli lapides,
I ple,v.ﬂrgu_t-. XTuni-
verlos  fonces -aqua-
rum obturaveryng, &
omnia ligna frudife-
ra fucciderunt, jea e
murl antum fi&iles
remanerene - Ee eig-

cumdata eft Civisas d

N3 X Paite peccifiae

fundibulariis, & mag-

26, Quod cum vidif-
fer Rex Moab,prava-
luiffe {cilicet hoftes,
tulic fecvm fepringéw
tos viros, educentes
gladivm, vt irrumpe-
rent ad RegemEdom,
& non poLucrunt,
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PoviR b D fuc recibido con {alor s ¥ {e vio precifado
De Ochozsas 1. & volver d retirarfe ala Plaza.
_ De Jordm 1, 136 ' Viendofe fin remedio, y no que-
o siendo pedir capitulacion; o no efperan=
dola de un Rey fu Soberano/, 2 quien ha-
- viaiofendido enormemente:; {e derermi~
TV. Rég, 11, nEi i un golpe defefperado ; y compro {u
e ‘}::&E:’f;i*l;:g fi Ciudad: ‘:"l ptecio c_ic lftf.fangxc de. u hijo
situm,, qui regnaru- ‘Mayor. Efte Principe joven , deftinado &
_{i‘fh‘:;";eﬂi"&"u‘;‘l’{:;‘f‘.; llevar la Corona,, de la qual era el pri-
murum : Ecfata et mer heredero ; fué conducido ilos mu-
g7 “tacimoue re. Tosdela Ciudad a viftadelos fitiadores,
ceflerunt ab ca, ¥ ve- 7 alli fué {acrificado en fu prefencia , con
verft {unt in tersam 3 = i
oy la propia mano del Rey fu padre, ya fuef-
fe como un holocaufto ofrecido 2 Mo-
loch , Dios tutelar del Pais , ya fuefle co-
mo ultima viziima facrificada & la vene
ganza delos Ifraelitas , 3 quien tantcs de-
{altres , y fangre derramada ya, no havian
podido apaciguar. i
137 Efta barbara accion de un Rey
deldichado ; ¢infeliz , y de un padie det-
elperado , causod grande horror a fus_mil:-
mos eremigos. Quedaron de ella efpan-
tados los lraelitas , y fe arrepiatieron de
haver reducido al Rey) de Moab/a tal ex-
tremo, Refolvieron no eftrecharlo mas:
abaadenaron ¢l fitio ; y viGtoriofos los

wl s - i acs
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tres Reyes , pero vengados demds , fe re-
tiraron cada uno a {us Eftados.

138  El delfracel , que era el mas in-
teretlado en el principal fruto de la pro-
teccion , con que havia Dios honrado fu
alianza con el Rey de Juda , no fue por
ella menos impio , y vino a fer mas in~
grato. Poco mas de un afio defpues de
eita infigne victoria , fu hermano Ocho-
2ias , que manteaia liempre el titulo de
Rey, y lexos de exercer las funciones de
tal , fe acercaba lewtamente al fepulcro:
murio en damaria,como'te lo havia anun=
ciado el Graa Propheta. de Ifratl pocas fe-
manas autes de'fusinacavillofo’ rapro. Por
efta muerte'quedo Joram unico Duedo de
ua Reyaorgraade; enemigo del ' verdade-
ro Diss macho tiempo havia. Poco mo-
vido de los favores, que havia recibido
del Sefor : iatealibie i los golpes riguro-
{os, con que fu Mageftad procuro atra-
herlo A si en adelante = teftigo eftupido,
frio, ¢ infenfible delos prodigios, que i fu
vifta fe obraron , continuo por el difcurfo
de once ados; que le Faltagzn de reyna-
do , en el camino criminal de {us padres,
hafta que finalmente llegod ¢l tiempo f(efa-
dado por el julto Juez , para _cxtinguirlen

05 a
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De Fofaphat 20
De Ochozias 1.

De Foram 1.

—



o de el Mando
JTLT.
De Fofapbat 21.
. De Joram 2.

[

286 HisTOR1A DEL PuEBLO:

la fangre del impio , y en la de toda {uFas

milia , hafta la- memoria de las abomina=
ciones ; con que efta raza maldita man-
cho el Trono, 4 que havia fubido: Por el
contrario ; el Monarcha piadofo de juday
fiel, y conftante hafta el ultimo momento
de {u vida:; firviendofe igualmente de:los
favores d¢ Dios, que de tus/pruebas s para
auinentar {u zelo, y purificar fu virtuds ! -

< 139 Efte Principe , a la vuelta do fu
gloriofa expedicion contra los Moabitas,
din_experimentar efta vezlas. reprehenfion
nes del Sefior fobre {u- alianza con el Rey
de Ifra¢l , volyid. a entrar en {u Capical;
con aclamaciones de {us fubditos , de los
quales era amado tiernamente. Su primer
cuidado fug dar al Sefior fervieates accios
nes de gracias , it a ofrecerle facrificios 2
du Sanco Templo , y hacer que en los.ojos
de {u Pucblo refplandeciellen los afectos
-de fu corazon ; con las/demoftracioncs de
{u reconocimiento. Immeédiamente volvid
a tomar el govierno de fus Eftados , cuya
conduéta , durante fu aufencia , havia en=

.comendado i i1 hijo-mayor: Joramy, -al

que deftinaba pasafugscellor;-aunque por

jprudencia ; y, por 'allegurarfe-mas de{u

garacter, y.genio , no huviefle. declacade
A% aun,
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atin {0 animo , ¢ intencion. Deldicha fue e - SO

. E : ¢ Jofapbat 31.

del Reyno de Juda el que Jofaphat jamis  p: forim .

conociefle a fu hijo , y el que efte Princi- ==~
pe joven , difsimulando politico , enga-
nafle hafta el fin a fu padre , y forprehen-
diefle la Corona , que nunca debio llevar.
El avia governado los negocios, durante la
-expedicion de Moab, con tal moderacion,
y prudencia , que Jofaphat quedo admira-
do, quando le hizo dar cuenta de fu admi-
niftracion , y defde eatonces refolvio ele-
«varlo; pero la fegura paz, que reynaba en
+Juda, le hizo no aprelurar {u eleccion.
140 Empleo Jofaphat eftos dias de
tranquilidad , y de folsiego en purificar
mas, y mas i {u Reyno de toda mezcla
de idolatria ; impiedad , y {uperfticioss
en fortificar {us Plazas, en mantener el
orden’, y la difciplina de {us Tropas; en
hacer jufticia | y que forecieffen las Artes,
y el Comercio ; ea una palabra , en cum-
plir para con Dios , para con {u Familia,
y para con {us Pueblos , con todas las
obligaciones de buen Rey , Padre vigilan-
te, y fiel Ifraelica. En eftos cuidados fe
hallaba , quando ¢l Sefior ; que lo amaba,
¥y fantificandolo , queria darle nuevas {ex
fales de {u proteccion , pufo {u virtud-d
prueba, -
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IL. Paralip. XX.
. Poft hac congre-
gati {une filii Moab,
8¢ filii Ammon , &
cam eis de Ammoni-
tis, ad Jofaphat, ut
Pugnareat cOua cum,
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141 El prudente Monarcha no' créla
tener enemigos:, porque ¢n efecto ¢l no
los atrahia -contra si : cpor lo.menos fe li-
fongeaba , que el terror de fus, armas ;y

-el buen eftade , y difpoficion de fus Tro-

pas , los tendrian en refpeto , ¢ impedi-
rian aun por largo tiempo , que turbz{len

fu repofo. Sobre todo , no imaginaba,

-que el Rey de Moab , reducido tan poces
-afios antes al ultimo extremo , exauito de
-Soldados, y defpojado de fus Plazas , efta-

ria tan prcﬂ:o en eltado de hacerle tem-

blar hafta en el centro de fu Reyno. Ne

-obftante , por: efte lado fug por donde fe-
cretamente {e formd la tempeftad, fin que

{fupiefle Jolaphat ; que {e acercaba haftz

el punto mifmo en gue yi eftaba pars
prorrumpir con eftruendo. il g

142 No havia olvidado ‘el Rey de
Moab la alianza de Jofaphat con Jorim,

Rey deIfracl, en:la guerra en que fe ha-

via vifto tan cruelmente tratado. Tomeo

tempo para reftaurar fus negocios; y af«

fegurandofe , que una vez vencido el Rey
de Judi, {e vengaria impunemente de el
de Ifra¢l , 3 quien no podia refolverle a
perdonar , tratd con los Amonitas{us ve-
€inos , y con algunos ctros Puchlos def-

. gen<
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cendientes de ellos. Empefio en fu parti-
do hafta las Tropas Syrias, y aun i los
Idumeos , 0 habitadores de los Montes de’
Seir , vaflallos de Jofaphac, que efte Prin-
cipe havia conducido a la ultima guerra
contra los Moabitas. Todas eftas Nacio-
nes Idolatras , antiguamente enemigas de
]a Nacion Santa , {e coligaron ‘con el Rey-
de Moab , y fe hicieron cargo de {u que=
rella. Como Jolaphat nada efperaba me-
nos , que efta irrupcion , fe dexaron vér
las Tropas en el Pais , antes que huviefle
tomado medidas algunas para refiftir.

143 Vinierona prefentarfe en el Rey-
no de Judi, y fe adelantaron hafta Afa-
fonthamar , 0 Engaddi , entre Jericho, y
el Mar Muerto. Los Governadores de el
Pais defpacharon al Rey muchos Corréos,
unos fobre otros , para avifarle del peli-
gro en que fe hallaban fus Plazas , y para
decirle , que el Exercito enemigo fe com-
ponia de un numero affombrofo de Tro~
pas Moabitas, Ammonitas , Syrias , Idu~
meas , y de todos los Pueblos de {us con=
tornos.

144 Sobrecogido de temor Jofaphaty
folo tuve tiempo para convocar cerca de
fu perfona las Tropas, que actualmente

TomJV P.aVilVll, Qo en-

Ao de el Murde
3114,
D:¢ Fofapbat 23.
D¢ Fordm 5.

11. Paralip. XX,

2. Veneruntque nun-
tii , & indicaverunt
Jofaphat , dicentest
Venit contra te mul-
titudo magna de his
locis , qua tran{mare
{unt, & de Syria, &
ecce coliftunt in Afa-
fonthamar , qua eft
Engaddi,
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3L14.
De Fofapbat 23,

De Joram s,

IL Paralip, XX,
3« Jolaphat autem ti-
WIOLe perterritus o=
tum {e contulic ad
rogandumDominum,
& pradicavit jejunii
univerfo Juda,

4. Congregatulque
eft Judas ad depre-
candum _Dominum,
fed % omnes de urbi-
bus fuis, venerunc ad
ebfecrandum cum,

“en el Santo Templo,

290. HistoriAa piL PuesLo
encontro en la Ciudad , y en las vecinda~
des de Jerufalem. Conocio bien , que efta

“era una de aquellas ocafiones improvifas,

en; que haciendo los-hombres de {u parte
lo. que de ellos depende , folo deben;
contar’con -una proteccion extraordina-
ria del Sefior; Toda fu mira volvio acia
efta: parte :recurrid a la oracion , y para
mover 'mas eficazmernite el corazon de
Dios ;, hizo publicar un dia de ayuno ge-,
neral en fu Reyno. El peligro del Eftado,
i una coyuntura tan dificil , junto en Je-
rufalém A los habitadores de las Ciudades;
de Juda , y Benjamin , que hicieron con
gufto viages baftantemente largos , para
unir {us ruegos con'los de fus hermanos

145 A viftade efte concurfo , fintid
rénacer en si Jofaphat la fortaleza de ani-

mo neceflaria en tales ocafiones. Lo vie-

ron dar f{us ordenes , y atender a todo con.
{u acoftumbrada prudencia. Ante todas
cofas juzgo , que elte era el tiempo en que
era precilo exponer {u periona ; y que
corivenia declarar A {u fucceffor , y aflo-;
ciar 2 uno de fus hijes ‘en-el govierno de
fus Eftados. Nombro publicamente al mia=
yor: por legitimo heredero de fu Reyno,

b
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y defde aquel dia hizo tomar a efte Prin-
cipe el titulo de Rey de Judd. Empezaba
enconces el quinto afo del reynado de Jo-
faphat ; contando delde una Epoca parti-
cular , tomada del tiempo en que Jorim,
hijo de Achab , por la impofsibilidad de
{u hermano Ochozias , impedido por fu
enfermedad , tomo el govierno de Ifracl,
y delde que los dos Reyes hicieron {u
alianza contra los Moabitas. Y alsi, defl-
de efta folemne inauguracion de Jorim
de Juda , hijo: de Jolaphat, y defde el
quinto afie de Joram el de Ifra¢l’, hijo de
Achab;, es defde quando {e cuentan los
ocho ‘afios del reynado del primero , de
los quales dos governo con fu padre Jo-
{aphat , y folamente {eis defpues de la
muerte de efte Principe.

146  Defpues de efta difpoficion ima
portaate, que alleguraba, en quanto de-
pendia dela providencia humana , contra
lo que podia fuceder , la paz de la Fami-
liaReal , y la publica tranquilidad , hizo
Jolaphat {us prevenciones para ponerfe
en Campaha.

147 Haviendo llegado el dia del ayu-~
10,y eftando lleno el Templo de rogado-

Ano de el Mundo
3114.
De Fofapbat 23,
De foram. 5.

IX. Reg. VILL
16. Anno quinto Jo-
ram filii, Achab Regis
Ifrael, & Jofaphat Re-
gis Juda, regnavitjo-
ram filius Jofaphar
Rex Juda,

17. Triginta duorum
annorum ¢rat cum
regnare. ceepiffer , &
ofto annis regnavit
in Jerufalem.

II. Paral XXI, 5-

res , fe fue i la Cala del Sefior : detuvofe

Oo 2 ante
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3114, : A 3 -
De 7 Yophin 53, 0L ¢l nuevo \!c[hbu_lo , 0 Atrio, enme<
De Foram 5. dio de {us fubdicos alli congregados, y di-

L - - -
M. Paralip, XX, TIgIO al Sefor efta ferviente oracion: Dios,

5. Cumque fediffer y Sefior de nueftros padres , Vos fois el
Jofaphat “in - medio Dios del Ciel . .
ceern Juda, & Jerufa- 42108.QC Cielo e dela TlCl’fﬁ-, que domi-

lem in domo Domini najs authoridad {foberana fobre todos los
ante atriuim 11oyYum. \
: Reynos de lasGentes.En vueftra mano efta
6. Ait: DomineDeus 12 fuente del poder , y dela fortaleza , y
patrum noftrorum, ta 3 :
P Deus i Cerlo & 110 hay cofa, que os pueda refiftir. No fois
dominaris _cunétis Vos , Sefior Dios nueftro’, el que haveis

Reonis Gentium ; in & i ¥
o e et fori- €xterminado 4 los habitadores antiguos

s, S = de efte Pais , a vifta de vueftro Pueblo I~
vifquam bt -poteft , A % 2
veteres - ¥ael ;y haveis dado efta ‘tietra 3 los def-

St B cendientes de vueftro Amigo Abrahim,
nofter incerfeciftiom- para que fiempre la poflean? En ella , fe-
nes hableacores rtz gy yyeftros ordenes , fe hallan eftableci-
hujus coram populo o g,
wo Ifraél , & dc}r}lil’ci dos : ellos han edificado un Santuario i

ini Abrah: y
cam femini Abeaham 1, 12 de vueftro Nombre; y han dicho:

amici tui in fempiter-

s Sifucede que los azotes, y las calamida-
8. Habitaveruntque
inea, & exuruxerune €S 108 forprehenden ; fi la efpada, la

in illa San@uarium pefte | ¢ [a hambre nos acometen , nofo-

nomini two dicentes: = 5 o 3

9. Si irruerine {uper-Tr0S , Sefior , irémos A vuefira Santa Cafa,
nos mala, gladius ju- . s

dicii , peftilentia , & donde es invocado vueftro Nombre : nos

fames ftubimus co-- -Poﬂ:rarén‘]os en vueﬂ;ra Pi‘CfﬁﬂCia . clama—~
ram domo hac in céf- * 9 - 1 o
pectu two, in qua in- T6MOs 3 Vos en los dias de nueftra tribu-

vocaum ¢ft nomen Jacion: Vos nos oirtis, y hareis ceffar nuef-

mum, & clamabimus

ad te in teibulationi- LSS dcfgracias. O Dios mio! ya ha llega-

bus noftris ; & exau- < . 4 s &
dics, vl facics, "0 €l tiempo de juftificar vueftras pro{gnef
: as,
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{as ,'y nueftra confianza. Los hijos de
Ammon , los defcendientes de Moab , los
JIdumeos , habitadores de los Montes de
Seir , todos Pueblos ingratos , por cuyas
tierras nos: prohibifte paffar al falir de
nueftro captiverio de Egypto,y los qua-
les nofotros perdonamos la vida al tomar
poflefsion de nueftra herencia , {e han co-
ligado oy contra vueftro Pueblo. A la in-
dulgencia , que ufamos con ellos, nos cor-
refponden con una cruel enemiftad , y un
odio irreconciliable.Sus esfuerzos fon para
deftruir vueftra obra , Seflor), y para del-
pojarnos de la percion fanta , cuya pof-
{efsion nos haveis dado. Vos, que fois
nueftro Seflor , y nueftro Dios , no haréis
jufticia en eftos impios 2 Pues por lo que
mira i nofotros, no nos ayergonzamos de
confeflar nueftra flaqueza ; y reconocemos
con finceridad , que no nos: espofsible
refiftir 4 efte nublado de enemigos/, que
viene 4 defcargar fobre nofotros:; Niaun
{abemos , Sefior , 4 qué refolvernos, y nos
faltaria la efperanza , fi-no volvieramas
nueftros ojos al Cielo, donde miramos af-
fegurado nueftro remedio en la extenfion
finita de vueftras mifericordias.

148  Mientras el Rey oraba en voz

aka

Ao de el Mundo
3114,

De Fofapbat 23,

Dej: ram §.

II. Paralip, XX
10. Nunc igitur ccce
filiiAmmon,& Moab,
& mons Seir,per quos
non c«dcelsifti Hrael,
uttranfirent, quan-
do cgredicbantur de
Agypro, fed declina-
verunt abeis,, & non
interfecerune illos,

11. E contrario agiir,
& nituntur  ejicere
nes de poficisione,
quam tadidifti mo-
bis.

12, Deus nofter, ergo
non judicabis eos?

In nobis guidem nan
eft tanta fortitudo,ut
pofsimus huic multi-
wedini refiftere , que
irruit-duper nos. Sed
cum ignoremus quid
agere debeamus 5 hoc
{olum habemus refi-
dui, ut oeulos nol-
tros dirigamus ad tcq
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~ ffﬁ.}}’i;z - alta de efta manera , eftaba el Pueblo hu-
De jorams. ~ mildemente poftrado en la prefencia del
IL. Pacalip XX, S€00T : las madres 1‘5: pre{.‘eﬂt}ban los tier-
13. Omnis vard Juda nos infantes’y que aun llevaban a fus pe-
ftabat coram Domi- h i e 1 e 1 il
no,, cum parvulis, & Chos's corrian las lagrimas de-los ojos de
uxoribus , & liberis godasla ‘muchedumbre:, penetrada i un
‘ mifmo tiempo de confianza , y de temor:
todo contribula para hacer al Cielo vio-
lencia , y el Sefior no fe pudo refiftir.
1 ahaziel, hijo de Zacharias, nie-
4 e i,
| to de Banaias , viznieto de Jehi¢l , cuyo
14. EratautemJaha- . ; \ < Y
siel fifus Zadhasiz, padre l-e'lla.maba Mathanias , Levita, de
filii Ban:hia, fili Jo- |a Familia de Afaph, fe hallo apoderado
hiel, Glii Machaniz, TGS : f . d
Levitesde filiisafiph, del’ elpiritu de Dios, y en prefencia de
fuper quem factus et rody Ja.Congregacion propherizo de efta
{piritus Domini in ¢ r
medio trba. {uerce : Efcuchadme, Pueblo de Judi, ha-
bitadores de Jerufalem ; y fobre todos,
(0 Rey Jofaphat!) eftad atento'a mis pa-
15+ Etaie- Actendite Jolyeqos ged aqui lo que dice el Sefior : No
omnis Juda, & quiha- - 5
bitatis _]cruf-llcmf{& temais nada y 11 0§ aflufte la muchedum-
tu Rex Jofaphar: Hee ¢ . - \
ek Doinus vobls, DHE deé vue{’cr?s enemigos : las batallas 2
nolite n:mcrc, nec Pi- (UIE 0S prevenis contra ellos , no fon ba-
atis hi uleitu- ¥
sty :':IEI*.n tallas vueftras ; {ino batallas del Sefior:
veftra pugnafed Dele Py 19 maftana ireis 4 bufcarlos : ellos han
de continuar fu 'marcha por el Collado
deSis , y los encontrareis cerca del tor-
rente , al otro lado del defierco de Jeruel.
No , no {ereis volotros los que haveis de

coInl-
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combatir con ellos: cuidad {olamence de
manteneros firmes, y vereis (0 Juda, y Je-
mfalem 1) qual es fobre vofotros la pro-
teccion del Sefior. No temais cola alguna,
" ni moﬁrcls__ flaqueza con temores indig-
nos. Por la manana os pondreis en mar-
cha, y. el Sefior eftard con vofotros.

150 A eftas palabras., el Pueblo-dé¢
_]uda. los habitadores de Jcrufalem , ¥ fu
fanto Rey Jofaphat fe poftraron en’ pre-
{fencia del Sedor , {u roﬂ:ro contra la tier-
ra, ylo adoraron profundamcntc Jmme-
dxa.mentc dc(pues rcfono todo el Templo
con cinticos de reconocimiento, y de ale-
gria , que cantaron’al son de 111ﬁ1umcn-
tos los Levntas de la. Famﬂ;a de Qaath si i)
dela deCore. Dcf ues fe volyio cada uno
a {u cafa ,y el Rcy dio orden , que 3
otro dia al amanecer eftuviefle el Exercito
prompto para marchar,

151 Se tomo el camino por el de-
fierto de Tecue, En efte parage mando el
Rey hacer alto, y dixo en pocas palabras |
a{us Soldados : hicuchadme valientes de
Juda, y vofotros, habicadores de Jerufa-
lém , 2 los enemigos NOs acercamos ; y no.
tardarcmos mucho en delcubrirlos. Lon.-
fiad en ¢l Seiior vueltro Dios, 'y eftad con

{e-

Ao dr: el Mundo
i l..{..
Dejaﬁ;pbaz 23.

De foram 5.

IT Paril. XX.
16. Cras defcendeis
contra cos: afcenfuri
cnim funt per clivum
nomine Sis, & inve-
nietis illos in fummi-
tate rorrentis , qui eft
contra folitudinem
Jeruel.

17. Non critis vos
qui dimicabitis ; {ed
tantummodo confi--
denter ftate , & vide-
bitis avxilium Domi-
ni {uper vos o_}vd.z,
& ]crufﬂtm Nolite
timere , nec pavearis:
cras egrediemini c6-
tra cos, & Dominus
erit vobifcum,

18, Jofaph.t ugo,
Juda, & omues hubi-
tatores Jerufalem ce-
v ciderune proniin ter-
ram cor.m Domino,
& adoraverunt eum.
19, Porro Levite de
filiis Caath , & de fi-
liis Core lalud;lb;mt
Doininum Deum If-
rael voce magna, in
excelfum,
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De fofaphat 23.

y de Foram 1.
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IL Paralip.XX.

10, Cumque mane
furrexiffent , egrefsi
funt per defertum
Thecue : Profe@tifque
eis ftans Jolaphat in
medio eorum, dixit:
Audite me viri Juda,
& omnes habitatores
Jerufalem: Credite in
Domino Dzo veltro,
& fecuri critis: Cre-
dite Prophetis ejus,&
cun&a evenient prof-
pera.

‘21. Deditque confi-
lium populo, X tta-
tuitCantoresDomini,
ur laudarent eum in
turmis fuis , & ante-
cederent exercitum,
ac voce confona di-
cerent : Confitemini
Domino quoniam in
grernum mifericordia
ejus.

22. Cumque ceepif-
fent laudes cancre,
vertit Dominus infi-
dias corum in {ome-
tipfos , filiorum {cili-
cet Ammon,&Moab,
& montis Seir, qui
egrefsi fuerant , ut
pugnacent contra Ju-
dam, ¥ percufsi funt,
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feguridad : creed lo que de fu parte os’
han anunciado los Prophetas, y todo os
faldra felizmente. Defpues efquadrond el
Rey el Exercito con efte orden : i la fren<
te de cada Tropa pufo Cantores, A los
quales mando , que fin ceffar cantaflen’
Plalmos 4 gloria del Dios de Ifracl: eftos’
debian eftar fiempre en la primera linea
de el Exercito que marchaba , formando.
grande frente , y componer una efpecie de
Choro , repitiendo todos 4 una voz efte
bello cintico : Bendecid al Seiior , porque es
eterna [u mifericordia 5 y [e eftiende mas alla
de los figlos.

g2 Tan fantas difpoficiones,prome-
tian la victoria ; y pedian un milagro.
A‘Penas empezaron 4 cantar los Pfalmos,
eftando aun baftantemente lexos 'de las
Naciones conjuradas , quando traftorno
el Sefior fobre ellos mifmos todos fus de-
fignios. Se v¢, que aquellos hombres fu-
riofos , venidos de tan lexos , en la con-
fianza de exterminar al Pueblo de Ju-
di , vuelven fus armas contra si mifl-
mos. Moabitas , Ammonitas , habitadoe-
res de los Montes de Seir , todos Soldados
unidos -un ‘momento antes’ contra los
fiervos de Dios, empiczan i defconocerfe:

{e
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fe-amenazan , {e acercan , e acometen , y
{e matan unos i otros , con ral carniceria,

que no debieran temerla {emejante de {us

enemigos. Al principio fe coliganAmmon,
y Moab contra los habitadores de Seir,
para deftruirlos : deftrozados eftos , Am-
mon ataca 4 Moab ; y determinados i no
darfe quartel eftos dos Pueblos rivales,
caen fin ceffar i fus golpes reciprocos.

153 Mientras duraba efta batalla,
caminaba tranquilamente, y con bello or-
den , el Exercito de Juda, fin faber lo que
affaba en la llanura ; mas al llegar a una
altura , defde donde fe defcubre el defier-
to de Jeruel , vieron la campifia cubierta
de muertos , unos fobre otros ,y correr
por todas partes arroyos de fangre: con
que fué facil de conocer , que no havia ef-
capado ni uno delos enemigos , ya fueflen
Ohiciales , 6 ya Soldados.

154 A viftade efto , fe reconocio la
afsiftencia del Sefior, y fe bendixo fu mi-
fericordia. Conduxo Jofaphat fus Tropas
al Campo de Batalla, di6 plena libertad a
los Soldados , para que fE enriquecieflen
con el botin. La menor parte de ¢l fue-
ron los defpojos de los muertos, Se halld

en el Campo tan grande quantidad de
TomV PaVolV i, Pp  mue-

Ao de e Mundo
3114,
Dej"afapbar 23.
y de Joram 1.
. De Forams.

IL Parrlip. XX.
23 Namque filii Am-
mon, & Moab cou:-
furrexerunt adverfum
habitatores monris
Seir ; urinterficerent,
& delerent cos: Cum-
que hoc opere perpe-
traffent , etiam in fe-
metipfos verli,mutuis
concidere vulneribus.

24, Porro Juda cum
veaiffer ad {peculamy
quz refpicit folitudi-
nem , vidit procul
omnem late Regioné
plenam cadaveribus,
nec {uper effe quems
quam, qui necemn po-
tuiflet evadere,

25. Venit ego Jofa-
phat, & omnis popu-
lus cum ‘eo ad derra-
henda fpolia mortuo-
rum: Inveneruntq in-
ter cadavera variam
fupelle&ilem, veftes
quogque , & vafa pre-
tiofifsima, & diripue-
runt ,° ita ‘Ut omnia
portare non poilent,
nec per tres dics {po-
lia auferre pre prydé
magnitudine,
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II, Paral. XX,
26. Dic autem quar-
to congregati funt in
Valle benediétionis:
Erenim quoniam ibi
benedixerant Domi-
no,vocaverunt locum
illum vallis benedic-
tionis ufque in pra-
fentem dicin,

27. Reverfufque eft

omnis vir Juda,& ha-
bitatores Jerufalem,&
Jofaphat ante ces in
Jerufalem cum lati-
tia magna , €6 quod
dediffer eis Dominus
gaudivm de inimicis
fuis.
28, TIngrefsique funt
in Jerufalem , eum
plalteriis, & citharis,
& twbis in domum
Dominie
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muebles , de veftidos , y de valos precio=
{os , que no baftaron tres dias para el f{a-
quéo, ni fue pofsible llevarlo todo : tan
rico venia el Exercito enemigo de todo
genero de bienes. Al quarto dia defpues
de la victoria , volvio el Rey i juntar fus
Tropas en el Valle , al qual dio el nom-
bre de Zalle de la Bendicion , el que tuvo
fiempre defpues , porque los vencedores
en ¢l havian bendecido al Senor con Cin-
ticos , y Pfalmos , fiendo fruco de {us rue-
gos el triumpho. Volvieron  tomar el
camino de Jerufalém , adonde llego Jofa«
phat con fus Soldados. En ella fue reci-
bido el Rey , y {u Exercito: como Minif=
tros del Altifsimo , delante de los quales
el Seilor Dios , ProteGtor de Juda ,‘}c ha-
via gloriado en difipar 3 los enemigos de
{u Pueblo. Salio al femblante la alegria,
y el confuelo , porque el reconocimiento
{e havia gravado en los corazones. En-
traron los vencedores en la Ciudad , y
fueron , fin detenerfe, hafta la Cafa de
Dios al son de Cytharas, Plalterios, Trome
petas , y toda {uerte de inftrumentos mu-
ficos. Se renovaron los Cinticos , y los
Pfalmos : fe facrificaron victimas : na-

da fe olvido para manifeftar 4 Dios quan

: PC“_
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pcnctrados eltaban de fus favores , para
darle gloria por todo, y para merecer la
continuacien de ella fobre el Monarcha,
y fobre los fubditos.

15 Una victoria tan memorable,
fellada tan vifiblemente con el fello de
la Omnipotencia de Dios, derramd ter-
ror , y elpanto de {u Santo Nombre en
todos los Reynos vecinosa la Judeéa. No
havia en fus contornos , en adelante , ni
Principes , ni Pueblos baftantemente te-
merarios , para atacar 4 un Soberano,
cuya caufa tan poderofamente foftenia
el Ciclo, y que con folas fus oraciones
deshacia los mas formidables Exercitos.
Por el efpacio de dos afos , y algo mas,
que atn le falcaba que reynar, y vivir, no
fe alterd mas la paz de {us Eftados, por
empreflas que intentaffen los de afuera;
cada dia fe afianzd mas , y mas el fofsiego
en lo interior del Reyno.

156 Ya folo faltaba i Jofaphat aca-
bar de borrar los lugares altos, donde &
pefar de fu repugnancia , y de fus cuida-
dos , continuo el Pueblo, aun baftantes
anos defpues de {us dias, ea ofrecer 3 Dios
incienfo prohibido , y facrificios repro-
bados.  Mas yi fuefle por alguna con-

1 Pp2 del-

Aits de el Munde
3114,
De Fofapbat 23.
y de¢ Foram 1.
De Foram 5.

IL Paral. XX,
29, lrruit autem pa-
vorDomini fuper uni
ver{a regna terrarum,
cum audiffent , quod
pugnaffer Dominus
contra inimicos If-
ragle

30. Quievitque Reg-
num jolaphar,& pre-
buit ei Deus pazem

Y percircuitums

13. Verumeamen ex-
celfa non abftulic, &
adhuc populus non
direxerat cor luum
ad Deominum Deum
patrum fuorum.
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3114,

De Fofapbat 23.
y de Fordam 1.

De Foram 5.

IIL, Reg. XXIL
44. Yerumtamen ex-
cella non abftulit:ad-
huc enim populus fa-
crificabat, & adole-
bar incenfum in ex-
Eeiﬁsq

42. Triginta quinque
annorum €rat cum
regnare coepiffer, &
viginti guinque an-
nis regnavit in Jeru-
falem . o

IL, Par al XX, 31.
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defcendencia demafiada,ya por difcrecion,
y prudencia, ¢l {e entibio en efte punto; y
{us fubditos , por mas fummiflos, que por
otra parte eftuvieflen a las inclinaciones de
un Rey , 4 quien amaban como Padre, no
fueron baftantemente zelofos de la pure-
za del culto de Dios , que renunciaffen
una coftumbre muy antigua ; pero fuma-
mente peligrofa por las coniequencias.
Tambien fe reprehenden en efte Gran
Principe {us frequentes alianzas con los
Reyes de Ifrael; y fobre todo con Achab,
a quien jamas debia mirar fino como a
enemigo , pues efte Rey malvado fiem-
pre eftuvo en guerra con Dios. Fuera de
efta flaqueza , que le perdono el Sefor,
en confideracion de fu zelo , y de {u pe-
nitencia , {e puede decir , que tuvo to-
das las virtudes politicas , guerreras , y
religiofas , que hacen un granRey, y un
buen Principe.

157 Fueron privados de ¢l fus Pue-
blos a les fefenta y un afios de fu edad,
haviendo empezado a llevar la Corona
a los treinta y cinco, y haviendolos gover-
nado por veinte y cinco , con tal bondad,
prudencia , y aplicacion , que lo hicieron
cali igual a fus iuftres predeceflores,
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y lo pufieron mucho mas arriba de la
mayor parte de los que le fuccedieron
en la Corona. Defdichado, por haverla
dexado 4 un hijo ; yerno de Achab, y e~
pofo de Athalia , que haviendo governa-
do ya mas de dos afios con el Rey {u pa-
dre, y enla apariencia de concierto con
¢l para la felicidad de el Eftado , apenas
vio en la tumba 2 efte Monarcha tan fen~
tido , quando manifeto querer deftruir
{fu obra , y atraher fobre {u Familia las
maldiciones aligadas i la de Achab , y ha-

cer entrar al Reyno de Juda en compa-

fiia de delitos , y caftigos con el
Reyno de Hrael!

HIS-

Ajio de el Mundo
3114,
De Fofapbat 23.
y de Joram 1.
De Foram s,
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DEL PUEBLO DE DIOS,
SACADA SOLAMENTE,  :
DE ILOS LIBROS SANTOS.

QUINTA EDAD.

DESDE LA D!VISION DE LA MONARCHIA
de los Hebreosen dos Reynos , hafla fu captividad
en Babylonia.

LIBRO VIGESIMO SEXTO.
diio de el Mando 1 FERUIYH OS Reynos de Juda, y de If-

3115, * raél nos ofrecen al prefente

o };;ﬁf :.eﬂ_ dos Reyes de un mifmo
D¢ foram de If- - nombre , de una impiedad
rail 6.7.  cafi igual, y deftinados a un fin cafi fe-

mc}antc ambos i dos llamados Joram:
el uno hijo, y el otro yerno de Achab : el
uno imitando las iniquidades de {u padre,
y el otro degenerando de la Religion del
fuyo 1 efte corrompido por Achalia fu el-
pola,
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ofa , introduciendo la idolatria en unos
Pueblos {inceramente afectos al culto del
Dios verdadero 5 y aquel , por razones de
politica , y por complacer a {u madre Je-

zabel , manteniendo en fus Eftados las:

prevaricaciones tan antiguas como la Mo-
narquia : el uno, hijo de un mal padre: y

el otro , de un bucn!pa‘drc, mal hijo : am-~

bos apurando en si milmos , y en fus def~
cendientes , los golpes de la Divina indig-
nacion ; no obftante con efta diferencia,
que el nombre , y la Familia de aquel fon
exterminados de el todo, fin elperanza;
quando en la Cafa de efte , un nifo , atin
en la cuna , es refervado milagrofamente
enmedio de la mortandad de todos fus
hermanos , para perpetuar {obre el Tro-
no de Juda un heredero de la{angre de
David. :

2 Tales {on los trigicos fuceflos , que
la série de la Hiftoria nos va a {fubminif~
trar , y que nofotros vamos a referir in-
dividualmente , empezando por el Reyno
de Ifra¢l , donde Joram , hijo fegundo de
Achab , y de Jezabel , exercia defpues de
feis afios la authoridad Soberana ; quan-~
el otro Jorim , hijo del fanto Rey Jofa-
phat , aflociado al Imperio dos afos ha-

via

Aho de el Munds
M b i
De jtardm de j'y..
da £ 5%
De Foram de 1~
rael 6. s
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3116.

= 5 A > ’ . S . :
De Foram en Fu- Via , €mpezo a governar folo el RCYHO de;

dé 3. 1.

Juda defpues de la muerte de el Rey fu

De Foram en If- padrc.

raél 7. 6.

IV.Reg. I1L.

2. Mt fecit malum
coram Domino , fed
non ficut pater {uus,
& mater : Tulit enim
faruas Baal , quas fe-
CEFat PALSE CjUss

3. Verumtamen in

. ofs .Jorim;Rey de Ifra¢l, en ningun

tiempo de {u vida fu¢ adorador tan fin=
cero del verdadero Dios , que mereciefle
la revocacion de los anathemas , que lar-
go tiempo havia , que eftaban fulmina~
dos contra {u raza ; pero es precifo’ con-
feffav , que jamis {e moftrd tan impio,
como lo fueron hafta el fin de fus dias el
Rey fu padre , la Reyna {u madre, y el
Principe {u hermano mayor , al qual aca-
baba de {ucceder. Tambien tuvo baftan=
te valor para deftruir las Eftatuas de Baal,
erigidas por Achab , tan queridas de Je-
zabel , ¢ mcenfadas fiempre por Ochozias.
Solo: le faltaba obrar con confequencia ; y
borrar el culto de los Becerros de oro,
eftablecido por Jeroboim ; pero no tuve
la reétitud , y firmeza neceflaria para con-
cluir fu obra. El temid , como el Funda-
dor de laMonarquia , que la reunion de

poccatis Jerobosm 6128 Tribus 3 un mifmo culto , las reunieffe

1ii Nab.zth,qni pecca-
re facit Hrael , adha-

fit, nec recelsiz ab eis

bien prefto baxo una mifma obediencia;
. y que adorando todos el Dios verdadero
en Jerufalem , quifieffen todos ua Rey de
la Familia-de David. A pefardelaluz, y
co-
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conocimiento que tenia , {e rindio a eftos
refpetos politicos , y creyo que hacia bal-
tante en diiminuir los objetos de la fuper(-
ticion, fin atreverfe i curar de'una vez i
todos fus {ubditos. El fe imaginod loca-
mente , que Dios le perdonaria el mante-
ner 3 {u Pueblo en el extravio i que la
havia empefiado el primero de fus Reyes,
porque fuprimia las abominaciones in=
troducidas por los ultimos. Pero el Sefior
no toleéra divifion tan indigna , y eftas
atenciones de Joram no impidieron , que
fe execuraflen en ¢l las amenazas anun«
ciadas a {u padre.

4 Los milagros {ucedidos en losde<
fiertos de Edom con la  oracion de Elileo,
hizo que Jorim tuviefle alguna eltima-
cion del hombre de Dios ; a quien hafta
alli no havia conocido, Tambien parecid
de'quando en quando , que el Propheta
tenia alguna authoridad {obre fu cli_’Firitu;
pero no llego a tanto , que le hiciefle vol-
ver de [us preocupaciones ; y efte fué para
¢l un nuevo medio para I{z converfion,
cuyo abufo lo hizo mas delinquente. Per«
mitio el Sefior , que por lo menos los cui-
dados de fu fiervo , que el Monarcha hi-

zo inutiles , no lo fueflen para fus vafla-:

Tom¥/ P.rVolV 1L Qq  los,

3L16,

De joran en Fau-
da 3.1,

De Foram en IJ-
raél 7.6.
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e j’egﬁ:;;:t ia: llos. Eftos, que vamos i referir come
De joram 1. €alos los mas fingulares de efte reyna-
*— do, acerca de las maravillas , que obro
el Sefor por el minifterio de Elifeo , nos
defcubriran mas,y mas el cuidado de Dios
€n no dexar nunca (in remedio a los pe-
cadores mas endurecidos , y en prefervar
del contagio al corto numero de juftos,

que no {e han inficionado aun.
4~ ¢ Immediatamente defpues del arre-
batamiento de Elias , Propheta tan famo-
{o en los reynados de Achab , y de Ocho-
zias , reveftido Elifeo del efpiritu dobla-
do de {u Maeftro , fefald las primicias de
{u’ mifsion- coni los tres milagros fegui-
dos ; que ya hemos referido en el Libro
precedente. Vieronlo dividir las aguas del
Jordin , y abrirfe camino por enmedio
de ellas. Defpues quitod las aguas de Je-
richo {us malignas qualidades. Ea fin, hi-
zo que devoraffen los oflos quarenta y
dos jovenes idolatras de Bethel , que mas
que de {u perfona infultaban de {u minif-
terio. - Poco tiempo defpues fe figuio el
magnifico {uceflo de confeguir las aguas
en la Idumea ,'y la prophecia de la victo-
ria contra los tres Reyes de Moab. Eftos’
prodigios , obrados uno fobre otro, iy ef=

: ten-

o 14
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tendidos en pocos dias por el Pais, dieron
i conocer i todo Ifrael, que el Sefor ha-
via fufcitado i Elifeo en lugar de Elias , y
que efte nuevo Propheta era el oracula
i quien en adelante convenia confultar,
Los Idolatras de la Nacion , fordos por
largo tiempo a los avifos del Sefior, rehu-
faron acudir 4 ¢l; pero los fieles fe im-
pufieron ley de oir fus lecciones , y tus
vieron el confuclo de experimentar fi
oder. RS
6 Defde luego efte fe dio i conocer

i una pobre mu[gcr de Samaria, harto dig-
na de {u compafsion. Efta havia quedado
viuda de uno de los Prophetas , antigua-
mente difcipulo de Elias , y defpues igual-
mente afe¢to , y devoto de la conducta
de {u fucceffor Elifeo. Haviendo muerto
el marido de efta muger como icia la
buelta del Rey , de f{u expedicion contra
Moab, ella quedo cargada de deudas, que
por fu pobreza no podia pagar. Por col-
mo de defdicha , tenia un credito i favor
de un acreedor inexorable, el qual la tra-
taba con todo rigor , fin que ella pudiefle
confeguir la menor gracia. Oyo hablar
de la fantidad del nuevo Propheta ;'dela
grandeza de {us milagros, 'y del muche

Qq 2 cre=

3l10.

De Fofaphat 19.
De Foram x.

IV. Reg. IV.
1.Mulier autem quz-
dam de uxoribus Pro-
phetari clamabat ad
Elifeum , dicens: Sec-
VUS tuus vir meus
mortuus eft,& tu nol-
ti quia fervus tuus
fuit timens Domini,
& ecce creditor venit
ut rtollat duos filios
mcos ad fervicndum
{:bi.
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credito , que tenia en la Corte. Ella fe
perfuadio , que fe compadeceria de fu mi-
feria , y que no juzgaria mal empleado
un prodigio en favor de una viuda afli-
gida : efperaba , que haria por ella alguna
maravilla femejante 4 la que havia obra-
do Elias con la viuda de Sarephta ; ¢ por
lo menos ; que alcanzaria del Rey una ef=
pera, y prohibicion , para que fu acree-
dor no la reduxeile i ranto extremo. Con
efta confianza , va a bulcar a Elifeo , que
entonces moraba en Samaria , y arrojan-
dofe a {us pies,le dice con lagrimas: Tened
piedad de mi , hombre de Dios : mi mari-
do, y vueftro fiesvo ha muerto : ¢l era un

hombre temerofo del Sefior , como {abeis,

y d quien jamas {e vio , que fuefle partici-
pante de las idolatrias de la Nacion. Me
ha dexado un acreedor , 4 quien no puedo
pagar: efte hombre, duroe, ¢ intratable,me
viene i quitar mis dos hijos , que fon el
unico bien que me ha quedado, para obli-
garlos i que le firvan, hafta quedar paga-
do de la deuda. Que fera de {u madre,
que folo vive con el trabajo de ellos? Se
fintio. movido i compafsion el Propheta,
y dixo a la pobre viuda : Y bien, que pue-
do yo hacer por t12 que efperas de IEli?
Del-
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Defpues , fin efperar refpuefta , haviendo-
{e {ufpendido un inftante, profiguio : Y
fiquiera no rienes en tm cafa provifion al-
guna ? No, refpondio la viuda : de todos
bienes eftoy deinuda, yfolo tengo un po-
co de azeyte para mi ufo. Bafta , dixo el
Prophera : anda prefto’, y bufca preftados
de tus vecinos todos los vafos que pue-
das : entra con ellos en tu cafa, y cierra la
puerta en entrando : retirace con tus hi-
jos , echa el azeyte que te ha .quedado en
cada uno de losvafos, que huvieres re-
cogido , y guardalos contorme los fueres
ll¢nando.

7  Llena de confianza en Dios la viu-
da , executd puntualmente el orden del
Propheta. Se encierra en {u cafa con {us
dos hijos : ellos le ponian delante los va-
{os , y ella echaba el azeyte del fuyo. No
{e canfaba de efte trabajo, que duro por

bien largo tiempo 3 y como no f{e ago-

tafle {u pequefia redoma , dixo i uno de
fus hijos : Hijo mio, traeme otro vafo
para llenarlo. Ya ; madre , refpondio el
muchacho , no quedan mas vates , y to-
dos eftin llenos. Al punto dexo de correr
el azeyte. La buena viuda, muy contenta
de cfta multiplicacion admirable , corrio
a

Ahio'de el Mundo
3110,
De Jofaphat 19.
De Foram 1.

1V. Reg. 1V.

2. Cui dixit Elifvus:
Quid vis, ut faciam
tibi ? Dic mihi quid
habes in domo tua?
Atillarefpondir:Non
habeo ancilla ta
quidquam in domo
mea nifi parum olei
quo ungar.

3+ Cui ait : Vade,
pete mutno ab omni-
bus vicinis ruis vafa
vacla nom paucd.

4. Er ingredere, &
claude oftivm twum
cem intrinfocus fue~
ris te, & flilimi: &
m'tte inde in omnia
vafa hzc; & cum ple-
na fuerint rolles.

5. Ibititaque mulier,
& claufic oftium fu-~
pes fe, & fuper filios
{vos : 1lli offercbang
vafa; & illa infunde-
bat. :

6, Cumque plena
fuiffent vafa, dixit ad
filivm fuum : Afferc
mihi adhue vas,& ille
refpondit: Non ha-
beo, ftetitque oleum,

7. Yenit antem illa,
& indicavit homini
Dei. Erille,vade, in-
guit, vende oleum, &,
redde creditor! tro:
tu auntem , & flil i
vivite dereliqua,
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DQ}E}L;E;: = a dar cuenta al Prophera. Da gracias, y
Dt Joramy, bendice al Sefor , refpondio el hombre de

Dios : vende effe azeyte , que te ha dado
fu mifericordia,paga a tu acreedor, y vive
de lo demis con tus hijos.

8§ Con Jafama de efte nuevo prodi-
gio , fe hizo en la Nacion mas celebre el
nombre de Elifeo , y {e reconocid con ale-
gria al Macltro en el difcipulo. Todos los
fieles de Ifra¢l fe confirmaron en fu Feé; y
los impios , como f{ucede en todos los fi-
glos , defpues de haver hablado algun
tiempo de ¢l , fegun que eftaban preocu-
pados , lo olvidaron bien prefto , ¢ lo
pufieron en duda. Tampoco fe {abe fiel
Rey fu¢ {abidor del prodigio ; y filo fug,
no hizo de ¢l mucho cafo, pues acoftum-
brado 4 vér milagros , {e havia yi endu-

recido con ellos.

. et Prefto fe figuio a efta otra maravi-
quedam dies,8c can- 112 | y tuvo efectos femejantes a ella. Def-
B R o s que Elifeo havia fuccedido 4 Elias
mulier migna, quz en Ja profefsion de Gefe de los Prophetas,
tenuit eam, ut come- . & ,
derec pancm: cum- Vifitaba con frequencia los diverfos para-
que frequenter fnde geg de] Reyno , para mantener en ellos la
rranfirer , divertebar
ad cam, we comederer Religion , y para fortalecer en ella las
o reliquias de los Ifraclitas verdaderos. Ya

havia ido mas de una vez defde Samaria

hafta
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hafta las cercanias del Carmelo que efta-
ba en unade las extremidades de la Tri-
bu de lacar , terminada de el lado de aci
por el Mar Mayor. Al paffar por Sunim;
que eftaba en el camino , fe havia hofpe-
dado fiempre en cafa de un hombre de
confideracion de la Ciudad , Ifraclita fiel,
cuya efpofa , aun mas diftinguida por fu
piedad, que por fu nacimiento, havia obli-
gado al hombre de Dios i que no fe hof-
pedafle en otra parte, fino en fu cafa. Ella
miraba como cofa honrofa, y tenia gran-
de gufto en darle buena pofada. No per-

donaba cofa alguna para tratarlo bien,
tenia gran cuidado , que nada le faltafle,
Admirado Elifeo de fufeé, y de fu cari-
dad , le prometio , que haria manfion en
fu cafa todas las veces que paffafle por
Sunim. Fu¢ muy grande el contento de
la virtuofa muger , y dixo i {fu marido:
Efte hombre de Dios viene con frequen-
cia i nueftra cafa, y tii, come yo , has po-
dido bien conocer,y notar, que es un San-
to, pues jamas he vifto hombre de mayor
edificacion ; pero me parece, que le caufa-
mos moleftia, y lo eftrechamos con el tra-
fago, y embarazo de nueftra familia. Ha-
gamosle un apofento feparado, don de cfte

con

Ao de el Mundo
3110,
De Fofapbat 19,
D¢ Forim 1.

1V. Reg. IV.

9. Que dixit ad vi
fum {uvm: Aniniads
verto quod  viv Dl
Santtus eftifte , qui
wanfic pex nes fie=
quentess =
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i }ffl,z;;g;;p 0. OB !ibcrtad: el es un hombre llano , y
D: joram 1. lencillo , con poco fe contentara , una ca-
ma , una mefa , una filla , y un candelero;
IV.Reg 1y. €0 U2 palabra, lo que es precifamente ne-
é{c;“'r:;c]i;au; e e ceflario , effo es todo lo que baﬂba.‘ Mejor
& porismus £\ fa. o5 (e hallard ¢l en un apofento alhajado de
fechulum, Tmenfam, ¢fty {uerte , que en nueftras mejores fa-
brum, ut’cumvun:rh I&S. Conﬁntib en tOdO el marido con to-
nosmaneat bl dy yoluntad, y bien prefto fe pufo en exe

cucion.

10 Al primct: viage que hizo el Pro-
L 1;.1&&‘ cft ergo pheta , encontrd {u apofento prevenido,
nicns diverett in e Y. 1€ hofpedo en ¢l con mucho gufto. Pe-
3?5;1;[;:[“' & requie- ro como la virtud es tanto mas reconoci-
| da), quanto mas pura , repafso Elifeo con-
figo mifmo todos los buenos oficios que
le havia hecho ; y conftantemente le ha-
cia la dueha de la cafa. Rogo al Sefior,que
tuviefle por bien de premiarfelos por si
T, ~ mifmo, o6 darle medio de manifeftar {u
::'Pi';jf]?}fu‘rﬂ%; agradecimiento. Sintio que {u oracion ha-
ba Synamiddem i via fido oida, y embio a decir 4 la Suna-
iiﬂ&’;‘i‘ﬁ\‘}?&if mite con {u criado Giezi , que le rogaba,
et cas oo que viniefle a4 vetlo, porque tenia cofa
importante que comunicarle. Ella acude
al punto , y por refpeto {e cftuvo en pie
delante del Propheta, baftantemente apar-
tada de la puerta del apofentillo.Acercate,

dixo,




De Dios. Lz, XXVI 313 Ao de el Maund
- - 3 Snre A1 e b 3110.
dixo ‘el Prophera i Giezi , y dile ~.d Ml g, o obat 1.
parce lo figuienre: Ya veis que halargo D Fordm 1.
tiempo, que.nos dais mil fedales de vuel~ — 7R
tro afecto, y nosfervis con cuidado gran- 13. Dixitad puerum
8 ~ » : ot {usii : loquere ad cam:
dex mirad {1 teneis algo que pedir, 'y ff Ecce fedulo inomni-
yo puedo hacer. alguna cola por vos. No» b s iin donis
s O iR quid vis ut faciam
teneis algun negocio en la Corte , 0/algu- eibi ? Nunquid habes
na. pretenfion para vueftra familia > Que-' Focfffﬂlﬁﬂ'eé%vz;r;;
reis que emplee mi credito enivueftro fa-| cipi militiz’Quz ref-
. 7 - pondit: In medio po-
vor paraicon el Rey ,:0 para con el Gene-! pulimei habitos
ral'delas Armas? Verifimilmente no ha-
blabael Propheta de, efta manera , fino'
para.diriocafion i la piadofa fefiora i que
manifeftaffefu deflinteres, y fabia bien lo
que le infpiraba: el Sefior.. Ella refpondio:
De nada tengo ambicion 1 yo vivo tran- | f
Pt ait: Quid
. . . £ 14.: Et ait: Quid er=,
quila enmedio de'mi Puceblo , y eftoy con- g:f e f,ga:n e
tenta en el eftado en que plugod Dios po-, Dixitque Giczis Ne
Bk . : queras: filinm enim
nerme. No tendri 2 mal el Propheta, que inon haver, & vir cjus
yolede lasgracias de fu buena voluntad. e o
Llevo Giezi efta refpuefta’d fu amo, el
que quedo.muy edificado ;, pero ahadio:
Que¢ hare yo por ella, pues en fin es juf=
to, que {us obfequios ‘no queden fin re-
compenfa? Pues que me! preguntais , ref~
pondio Giezi , permitidme que cis.diga boby povsnte tge.
que fiento. Para'qué hay necefsidad de brvocarcream: que
\ cnm vocara fuiffer, &
preguntara eﬁ;a muger lo ,\qpe,dcfca, 3Bl Rerife ante oftium.
Lom.V . P.rVelVII, Rr no
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3110. n . e -~ . . b v P
De Jofaphat 10, O tiCNE hijos , y fu rrﬁmndo ya es ancias
D¢ fordm 1. DO: alcanzadle del Sefior un heredero de
fus. grandes bienes, que perpete el nom-
bre , y la piedad de {u-efpofo en el Pues
blo de Dios, y conefto dexartis colma-
dos todos fus defeos. Hiz que fellegue
aca , dixo Elifeo , que yo mitmo quicro
“hablarla. Ella fe acercd con modeftia ,y
llena de veneracion fiempre para con el
» Mianiftro de Dios , fe prefento en pie ala
puerta del apofento. Dentro de un afo,
V.Ree.1v. i€ dixo el Propheta , contando defde efte
6. Dixitadeam: In dja 'y hora, fi cuidares de confervarte,
tempore ifto,& in hac , L _ - " o) o
eadem hora, fi vita dards al mundo un hijo. Admirada mas
gomes fuerit, habebis /8 shys
Somes e e 1t aelngabfc puede penfar 5 refpondio al
la refpondic = Noli punto : Hombre de Dios , ‘3 quien. vene-
L it st 0 como a mi Sefior , y Maeftro ; no 'me
ancillz tuz. engafieis ; 'y como vueftra fierva os fu-
plico , que no me deis motive para um
7. e concepic mu- €Ontento vano. El fuceflo- verifico la pro-
Ker, & peperit filium, phecia ¢ concibid la Sunamite , y llego 2
in tempore, & in ho- s T
ra eadem qua dixenar 160 madre de' un hijo en el dia, y hora,
oy que le anuncio el Propheta. s
11 No le fué dificil reconocer el de~
do de Dios en el favor que havia concedi~
do {uMageftad i ruegos de {uMiniftro.:
La virtuofa madre , que fiempre havia fi-
do fiel al Sefior; fu¢_mas fervorofa con’

¢l..
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&l. Fue grande el carino al hijo de bendi-
gion, y de prodigios , que ella criaba:
¢ducabalo con cuidado , mas que de ma-
die ,,y fe lifongeaba , que el Sehor lo
atraheria a {u fervicio con fanto empeio.,
Paflaron algunos afios de efta fuerte : cre-
cia ‘el nifo i vifta de {u madre , y con ¢&l
crecia {u confuelo. Muchas veces en efte
tiempo havia paflado por Sunim Elifeo,
echando fu bendicion al hijo de {u carira-
tiva huefpeda. Ella nada defecaba mas en
efte mundo,que la confervacion de efte ni-
fio , y vivir lo baftante , para preflervar fu
inocencia de los efcollos de la juventud..

12 Mas bien prefto fe vio , que era
gloria de Dios el probar la virtud de fu
dierva , y la fe de {u Miaiftro. Cierro dia,
en que fe efcapo el nito dela vigilancia
de fu madre , fe fu¢ al campo i bulcar 4
fu padre , que hacia trabajar i los fega-
dores : fu¢ herido de un golpe de Sol , y
empezd a clamar a fu padre : La cabeza
tengo mala , padre mio : yo tengo mucho
mal en la cabeza, Al punto hizo el pa-
dre , que uno de fus domefticos le llevafle
i cafa , y lo entregafle en manos de {u
madre. La pobre muger delconfolada,
-mantuvo {obre {us rodillas hafta el medio

Rr 2 dia

Ano de el Mundo

3114.
De Fofaphat 24.
De Forams. 4.

IV. Reg. IV,
18, Crevit autem
puer. Et cum effer
quadam dies,8cegrel-
{us iffer ad parrem
fuwm ad meflorese

19.Aie parelfuo: Ca-
put meum doleo , ca-
put meum dolco. At
ille dixit puero : tolle
s duc eum ad mau@
{uanis
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De jofaphat 24.

D¢ foram §. 4.

IV.Reg. IV.
20. Qui cum tuliffer,
% duxiffer eum ad
marrem {uam , pofuit
eum ill 1fuper genua
fua ufque ad meri-
diem, & mortuus cfts

2 1. Afcendit autem,
& collocavit éum {u-
per lectulum hominis
Dei, & claufie oftium:
& egreffa.

22, Vocayit virum
fuum, & ait: Micte
mecum , obfecro unf:
de pueris, & afinam,
ur excurram vfque ad
hominem Déi, & re-
¥Crtare

23. Qui aitilli:Quam
ob cauvlam vadis ad
cum? Hodic non funt
Calende®, neque Sab-
batm, Qua ui‘l:on-
dit: Vadam,
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dia a'fu pequefio enfermo: lo abrazd mus
chas veces , lo rocio con fus lagrimas, pux
{o en cxccucmn quanto ]uzge podria. alie
wviarlo pero i pelar de todos fus cuida~
.dos , tuvo el'dolor de vcrlo monr entre
fus bmzos.

113 Muerto el hijo; la afliccion’ de la
madre {e mudo en confianza. Dios qu!cre.

robarme ; dixo , y'no ‘quiere opnm;rmc'
el que me ‘hadado efte hijo con un'mila-
gro, puede hacer otro para volvermelo
Al dar por las  inftaneias dé fu Propheta
me lo ha concedido el Seffot pues vamos

a.'peditlo al Santo hombre |, y efperémos
confeguirlo- todo. Llena de f¢, toma el
cuerpo de fu hijo; ylo pone foble la ca-
ma del hombre de Dios :'cierta la puerta
del apofento , vafeé a bufcar 3 fu marido
al campo , y le‘dicex Dime, te rucgo, uno
-de 'tu gente’ , tomatre la pollma Jid 1t
a bufcar al hombre de Dios: -no tengas
cuidade de nada; que prc‘ﬁo volvere. Bien
eftd , refpondid {u efpolo ;' PEro que mo-
tivo tiencs para efte viage con tanta prief-
fa 2 No nos hallamos ‘envifpera:de algu-
'na Neomenia , de algun Sabado , ni deal-
guna de aquellas fieftas , y: i'o]cmnidiadcs,
cn que te obllga. tudevocion i iriarreci=

) bir
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bir inftrucciones'de el Propheta. No im-
porta, replico la Sunamite: no mc eftre-
<hes mas , te ruego : yo Lengor mis razo-
nes; ¥ no'puedo-detenerme,. -

[ 4 ’

{14 Vencido el efpofo de la prudencia ;

de fu muger , vino en todo ‘con gufto,
y ledio auno de fus gentes para que'la
acompafafle. Ellaino pierde un punto de
tiempo ; hace aparejar-la burra; y'dicen
{u criado :*Llevame ‘con diligencia ; no
me detengh$ en parage “aiguno , y hiz
sexactamente lo quejte mando. Se hallaba
Elifeortentonees’ en el Monte Carmelo,
dparsadof de Sundm: {eis’, 0 fiete leguas.
Camina con gran prefteza la Sunamirte,
oy fezoetea al Monte' antes que fe acabe

3114.
De Fofapbat 24.
'De_j‘qrdrr_z_s « 4

1V. Reg.IV.

2.4, Stravitque afind;

&  precepit pueio:
Mina, & propera , ne

mihismoram facias in
*Tf A Tl M11)

eundo : & age quod
prgcipiotibie -

-el diasduaireconoce ek Prophera en elca-

.mino’: luego-iquesla ve), dice a{u criado
-Giezi V¢ alli por :donde ‘vieneda Suna-
'mive 7 yo noda‘efperaba oy ; yitemo, que
le haya fucedido algun accidente : Sal al
-encuentrory y o preguncale;; fi eftin todos
buenos en {ucafa,y fi ella; fumarido, y
fuhijo 16 paffan biem? il '

15 No era Giezi a quien havia re-
fuelto la Sunamite defoubrir fu «corazon;
en ‘una: palabra le refpondio: : Todo va
bien; y continug en caminar fiempre hafta
-] cer-

‘2%, Profudteft igi-
tur, & vénitad virdm
Dei in Montem Car-
meli : Cumque vidif=
{et eam vir Dei € cd-
tra, ait ad Giezi pue=
fum fuum : EcceSus
namitis illa. :

26. Vade ergo in oc~

corfum ¢jus,& dic ei:
Reéiene agitur cir-

ca. te, & circa vinum
unm 5 & circa filium

wum? Quae rcfyon—-
dits Redica
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3LI4.
D /api“ 34, CCTCR del Propheta: Luego que 11cga. fe
D¢ joram 5.4. arrfoja afus pies, y abrazandofe a ellos
“v.reetv.  eftrechamente , los riega con fus lagri-
27, Cumque venifler mas, A efte punto delcubre- el Scﬁor al
ad virumDei in mon-

em, apprehendic pe- -PTOpheta €l motivo de una tan viva, Y
des cjus: Et aceefsic
e o Penetrante afliccion 3 pero Giezi , querio

cam.Et ait homoDci: cf’caba inltruido de ¢l , muy admirado’ de
D:rmttc illam: anima 1

‘enim cjas, in amari- VED 4 402 Muger por tanto tiempo 1 los
qudine t, & Domi- pies/de {u-Maeltro ; y: conociendo {u de

‘us celavic 3 me,
honindionit i, licadeza en efte punto, fe acerco d la Su-

namite, para que {e retirira. Dexala ; dixo
-¢l hombre de Dios , que {ualma cﬂ:a llena
de amargura. Nada me havia dado el Se-
for A entender hafta ahora!, y yo no ef-
peraba efta noticia.

16 A eftas palabras del Pmphcta. ﬁ:
28, Que dixicilli:
Nunquid petivi_Filif- recobra un poco la Sunamite, y con las la-

_;ﬁ;’“;‘;f e grimas: alin en los ojos, lerdice: Y que,

Neilludssmsz . hombre de Dios y acafo tuve yo'la teme-
ridad de pedir un l’ll]O No fuifteis vos el
) que me previno , y me afleguro , que fe-
29. Etille ait ad Gie- ria madre > No os fuphquc YO 5y 0s.ro-
zi : Accinge lumbos Rl
tuos, & tolle baculum gue queno me enganarals

meun in maaw w03, 1, 37 «Ola Elifeo dastqueNas de la ma-

& vade. Si occnrreric

cibi homo , non falu- dre , y miraba caer fus lagrimas eompafa
tes eum : &.h falura- ‘
ety s quift i ion {wo No le refpondio nada ; pero volvien

rafpondeasilli: & po- dofe 4 fu criado, le dixo: 'Anda, Giezi,

nes baculum meum

fuper faciem pucri, . (CLAETE 5 Y PIEVEALE Para partir ; toma mi

ba-
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baculo en tu mano, camina con diligen-
cia: no te detengas en faludar 4 nadic, ni
en recibir falutaciones de perfona algu-
na , fea quien fuere: luego que llegues,
Fc‘)n mi baculo fobre el roftro del nifo di-

unto , que puede fer , que el Sefior con-
ceda 4 ‘mi dolor alguna gracia , y'd la
confianza con que viene {u madre. Giezi
{e confideraba muy honrado con tan gran-
de comifsion, y ne dudaba, que iba-d
hacer un milagro 5 perola madre del di-
funto no fiaba mas, que medianamente
en la virtud del criado , y ‘confiaba mu-
cho en el poder de {u Amo para con
Dios. Effo no bafta , dixo ella , para que
vueftra fierva quede fatisfecha : yo os ju-
ro por el Seflor, que no os dexare , hafta
que vengais d Sundm conmigo. 1
18 - No pudo refiftirie: ek Propheta,

y trato de acompafiar a la Sunamite. Ha-
via tomado ]a delantera Giezi, y e havia
dado ' grande prieffal Luego que llego,
%ﬁafo el baculo del-hombre de. Dios:fo-
re la cara delmifio 5 pero ni‘hablaba'; ni
lentia. Y2 fuefle porque la difpoficion de-
mafiadamente viva , y algo prefumptuo-
{2 de'Giezi'; no fuefle contorme a los de-
fignios- de. Dios , & ya fuefle porque el

Se-
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3114.

De Jofapbat 24.

De Joram de 1f-
racl 5 4.

1V. Reg. IV.*
30. Potro mater pués
ri ait: VivitDominus,
& ‘yivit anima tua,
not dimittam te.Sur-
texitergo , & fecutus
el eame

31: Gieziautem pra-
ceflerat ante eos, &
pafucrat baculum {u-
per faciem pueri 1 X
1101 £TAL YOX , TEquE:;
{enfus ;. reverfufque
eft in occurium cjus,
& nuntiavit ei, di-
cens : Non furrcxic

PHCI‘.
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1V. Reg. BV.

32. Ingreflus elt ergo
Elifeus domum , &

ecce puet mortuus ja-
cebat in leétulo cjus.

33, Ingreflulque
claufic oftium fuper
{e, & fuper puzram:
& oravit ad Domi-
aum,

14. Ev alcendic, &
incubuic fuper  pue-
tum : poluitque 03
{uum fuper os ejus, X
oculos {uos {uper ocu
los es , & manus
fuas fuper manus ejus:
& incurvavit fe fuper
cum, & calefada eft
caro pueris

15+ Atille reverfus,
deambulavic indomo,
fcmel huc, arque il-
luc : Et ‘afcendit, '&
incubuic fuper  eum:
& ofcitavic puer {tp-
ties, aperuitque ocu-
los.

36. Atille ‘vocavit
Giezi,& dixitei: ‘Vo-
ca Sunamicidem hic.
Quz vocata ingrefla
elt ad eum. Qui ait:
Tolle Alium tuum.

320  ITisTORIA DEL PUEBLo
Senor queria probar atin la fe de fus amil
gos , el milagro no {e hizo. Todo confu-
io Giezi, corrio a bufcar i fu Amo por el
camino ; y con grande finceridad le dixo:
Ya execure lo''qué me haveis mandado;
pero el muerto no relicita. Entra Elifeo
en la cafa ; fube al apofeato , yen ¢l en-
cuentra al nifo efteadido fobre {fu cama:
cierra la pusrea , fe.queda folo. con: el di-
funco ,-y de pone en oracion. i oo

19 Enel fervor de ellale infpira el
Sedor lo que havia derhacer , yle di i
encender; que ha, fido oido. Levancafe de
la oracion ,dube {obrehla cama ,y fe echa
fobre el cuetpo-del nifo difunto:: pone fu
boca. fobre fu boca -, fus ojos fobre fiis
0jos, fus: manos fobre {us'manos , y fe
ciiie fobre &%1561. pequefio: cuerpecito;, de
{uerte , que! dus mi¢mbros co.rrefpondic[:-
fen a los del nifio. Fué entrando en ca<
lor poco 4 pocoila carne del difunto : en-
tonces fe levantarel Propheta, {e: empicza
i paflear , di dos bueltas por. el apofen<
to, fube fegunda vez a laicama, y {e vuel=
ve a echar fobre el cuerpecito muerto.
Abre el nifio los.ojos, y bolteza fiete ve=
ces , como {1 volviera de: :Lm'-prbfundolc‘;
targo. Llama Elifeo & Giezi, y le-dice:!

' ' Haz
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Hiz que venga la Sunamice : {ube efta
al apofento del Propheta , el que al verla
1legar , le dice: Ven, y veras 4 tu hijo:
ya tene vida', tomalo, y llevatelo con-
-tigO.

20 ' La madre, rebofando contento,
olvida que tiene que vér , y abrazar 3 un
hijo refucirado , por echarfe 4 los pies del
Propheta, y por manifeltarle poftrada en
tierra los afectos de fu reconocimiento.
Toma defpues 4 efte hijo de milagros , y
corre a prefeatarlo i {u marido. '

21 Perono era efte el ultimo favor,
que havia de recibir la piadofa familia del
Saato hombre , 3 quien con tanta religion
alimentaba. No havia fido abundante la
cofecha de aquel afio , y fe padecia yi ca-
reftia en el Reyno , como tambien en las
tierras vecinas. Dio el Sefior A entenderd
{u Propheta,que aquello {olo era principio
de las calamidades con que havia refuelco
caftigar las prevaricaciones de fu Pueblo
delfrael : que fe iba i extender Ja hambre
por todo el Pais, y que los mas ricos pade-
cerian con ella.Ya eftaba Elifeo a punto de
partir de Sunim, quando le reveloel Sefior
fus fecretos. Did parte de ellos a {u huel=
peda , y le dixo: Poco es que el Sefior,

TomV PV, Ss en

4

Aito de el Munde
3115,
De Fofapbat 24.
De Foram de If-
rael 5. 4.

IV. Reg. 1V,
37« Venirilla,8c cor-
ruitad pedes ejus , &
adoravit fuper ter--
ram : Tulitque filium
fuum , & egrefla eft.

IV. Reg. VIILL

1. Elifeus autem lo=
cutus et ad mulie--
rem , cujus vivere fe-
cerat filinm, diczns:
Surge, vade tu & do-
mus wa , & peregri-
nare ubicumque re-
pereris:Vo cavit cuim
Dominus famem, &
venier {upce rervam
{eprem annise
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1115, ~ \ i .
De Jofupbas 24, S Atencion 2 vueftra cam.iad , haya con=
De Joram de 3. Sedido 3 mis ruegos la vida de vueftro
raél 5. 4. hijo , tambien quiere {u Mageftad mirar
IV.Reg. VI por la vueftra. Irritado por los pecados

v Qe fured®s © del Pueblo, ha llamado 312 hambre , para

fecit juxta verbum

hominis Dei: Ecva- que venga fobre la tierra : ya eftd para

ens cum domo fua, 2 \ \

percgrinata citin rer. €Xtenderle por lrael , y el azote durard

:;“lfil;:“mim dicbus fiete afios : toma mi confejo , y fal de

i efte Pais con tu familia: vé a eftablecer-
te donde puedas, que algun dia volveris,
y me daras las gracias , por el confejo que
te doy. -

22 Summiffa la Sunamite a la volun-
tad de Dios , y a la determinacion de {u
Miniftro , partid con {u familia, fe efta-
blecid en el Canton de los Philiftéos , y
permanecio alli todo el tiempo que fal-
taba de los fiete afios dc hambre , al
cabo de los quales fe volvio i la tierra
de Ifrael.

23 Elifeo no tomo para si mifmo el
confejo , que acababa de dir. El fe mira-
ba como ¢l hombre del Senor , deftinado
d execurar {us ordenes entre peligros; y
fi era menefter, i efpenfas de {u propia
vida. Detuvofe en el Reyno afligido , y
fe determino a paffar algunos afios en Gal-
gala , donde en otro tiempo havia eftado

con
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con Elias. Era Galgala habitacion , y mo-
rada de gran numero de hijos de Prophe-
tas , que juntos vivian en retiro , y def=
pues del rapto de Elias , miraban i Elifeo
como a fucceflor fuyo y {u verdadero
Padre. Entre eftos amigos de Dios vivia
como uno de ellos , ocupado en oracion,
en la inftruccion de los Pueblos, y en
la meditacion de los Libros Santos. Mas
parece que efte Grande hombre no podia
dir paffo alguno , que no fuera {efalado
con milagros. Su habitacion, en qualquie-
ra parte adonde fuefle , al inftrante {e mu-
daba en theatro de toda. la Omnipoten=
cia del Seflor.

24 Ciertodia , en que eftaba penfan-
do en la miferiaa quc eltaban reducidos
los fiervos de Dios , defde el afio fegundo
dela efterilidad , y que no tenian aquel
dia con que fightentile , {e le ofrecio el
darlcs algun alivio , y confuelo. Dixo,

es , a uno de los que le fervian: Toma
una olla grande , y dilpon de comer para
los hijos dc los Prophctas El que fe en-
cargo dc la comifsion , hizo un yerro tan
grande, que i nada menos iba , que A em-
ponzofiarlos i todos. Fuele  recoger yer-

Ss 2 vas

Atis de el Mundo
311§,
De Fofaphat 24.
De Feram de If-
rael 5. 4.

IV. Reg. IV.
38.Et Elifcus reverfus
eft in Galgala. Erac
autem famus in terra,
& filii Prophetirum
habitabant coram co,
Dixitque unide pue-
ris {uis : Ponc ollam
grandem , & coqus
pulmentum filiis Pro-
phetaruma.

39. Et egreffus cft
unus in agril, ut col-
ligerer herbas agref-
ws , invenitque quali
vitem Olveltrem, &
collegit ex ca colo-

cyn-
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i 33 }d; 5 2, V38 al campo , pues en\las huertas ya ne
Dz jerim de 1> {€ hallaban , y encontrd una planta pare-
raél5. 4. cida ala vid {ylveftre. El fruco le parecio
eynthidas agei, & im- MUy hermofo , y de ¢l llend fu capa: ellas
plevie patfium 1ueh exan coloquiehtas , que es una elpecie de
in_ellam pulmenci: calabazas fylveftres ,fruto amargo, y cor-
sl e ol muy apropofito para caufar vio=
lentas ulceras , y una muerte delorofa.
) l‘{;ﬁgg;ﬂ-ﬂﬂ; Luego que llego a cafa, las partio, ¢ hizo
fociis, ut comederens: pedazos , las echo en la olla, y las hizo
Gt ‘"E.Itn?\llﬁ cocer con las demas yervas.
dicentes: Mossinolla .~ 2§ Eftando todo, yd prevenido., fe
Vet comederr” firvio efte nocivo manjar A cada uno
de los combidados. Apenas lo ‘guftaron,
;:[’*}‘ilfl‘ff:”;::l quando todos empezaron i clamar: Em-
que wliffene mific in ponzofiados eftamos, Varon de Dios : em-~
3{,"-1:::;b§f;;; iniue- ponzofiados eftamos : la muerte eftd en
dant. Et non fuit am- la olla en que {e ha cocido la ccmida:
plius quidquam ama- 2
rwdinisinolla,  ¢[to no fe puede comer. Entre tantos hom-
bres como fejuzgaban muertos, no fe
manifefto afiuftado Elifeo. Eflo nio es na~
da, dixo con {uavidad: no permitira Dios,
que fuceda mal alguno : traedme un poco
de harina, que con la bendicion del Sefior,
todo lo remediarémos. Toma, pues, la ha- -
rina, la echa en la olla , quele pufieron de-
lante , hace que firvan de ella comida a

to-~
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toda la gente , y el manjar {e encontro fa-
no, de un gufto excelente , y no fe perci-
bio en ¢l la menor amargura. |
.26  De la admiracion que causo efte
prodigio , (e pafso bien prefto a otra ma-
yor. No veian fino maravillas , unas fo-
bre otras , de manera , que la serie de mi-
lagros no interrumpida , apenas dexaba
tiempo para contarlos. Un hombre de
Baalfalifa , Ciudad fituada en el territo-
rio de el hermofo Valle de Sarona , en las
cercanias del Mar Mayor , vino a Galgala
defde el otro lado del Reyno , para pre-
fentar al Propheta alguanos panes de pri-
micias. Eran unos veiate los panes de  ce-
bada, i los quales afiadio. un poco trigo
nuevo., que traia en un f{aco. Ne -era
grande el focorro para la muchedumbre,
que tenia que fuftentar el Propheta en
aquel tiempo de hambre; pero era prue-

Aiio-de ¢l Mundo.
3115,
De Fofaphat 24.
De forim de If+
m:‘l 4. 5

IV. Reo. IV,

42« Vir aurem quid
dam venitr de Baalfaa
lifa deferens viro Det
panes  primitiarum,
viginti panes hordeas
ceos , & frumentum
novum in pera fua.
Atcille dixit: Da pe+
pulo, ut comedat,

ba grande de la mucha xeligion del buer

Ifraelita , que no pudiendo ir al Templo
Santo. de Jerufalem a ofrecer {us dones al:
Sefiot , lo fuplia, en quanto le era pofsi-
ble , prefenrandolos 4 fu Embiado. No.

obftante), por- pequeiio que fuefle el fo-

corro , venia muy a tiempo , pues la tur-
ba de Prophetas de Galgala no tenia pan

i
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& ﬁ%‘;?,; : para aquel dia. Dio gracias i Dios Elifeo

D¢ Joram de Fu- por los cuidados de {u providencia, y or-

- }dﬂ“ > . denoa fu criado , que diftribuyefle aque-
¢ foram - Con S . V@) PR Tt

m;s. 4: 7~ Hos panes i toda la gente. 'Y que fon vein-

IV Ty, t€ pancs de ofrenda , relpondio el criado,

43.Refpondicqueci para cien perfonas hambrientas , d quien

Minifter ejus: Quan- sl A . <
e hoc,m%?o_ {e ha de fervir ? Hiz lo que te digo, inf~

manc centum viri? - t0 el Prophera , y aprende 3 conocer al

R f lll a‘ = D. . -
populo , ut comedar, S€10T 5 ¥ efcucha lo que me ha revelado:

Hzc eaim dieitDo- Comerdn quanto necelsitaren para ali-
minas: Comedent, & A oy
fupererit, mentarfe , y {obrard mucho. Obedecio el
criado , comieron delos panes , las cien
perfonas fe alimentaren de ellos, y fué
B, tan abundante la mulriplicacion prome-
44. Pofuit itaque i
goram cis qui com:- tida por el Sefior, que las {obras fueron
derunt, & fuperfuir, .
fuxta werbum Domi. d€ mucha conﬁdcracn\on. i ;
nis ~ 27 Empezaron i acudir i los mila+
gros de Elifeo , y luego que les fucedia
algun cafo fenfible | {e encaminaban al
Propheta , contando con un prodigio.
Durante la maanfion , que el hombre de
Dios hizo en Galgala , aunque puntual-
mence no f{e {abe el afio , eftando la ham-
bre en toda fu fuerza , atrahidos los hijos
de los Prophetas de las maravillas que
oian de fu Padre Elifeo, y del focorro,
que procuraba para {us hermanos , acu-

dieron en tan gran numero cerca de {u

PC!‘-
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perfona, que la cafa donde habitaban jun-
tos, vino A fer muy pequefia para fu alo-
jamiento. Por tanto dixeron al Propheta:
Y veis que aqui eftamos: con eftrechura
grande , y que aumentandofe cada dia
nueftro numero , eftarémos prefto con
extrema incomodidad. Nofotros {eriamos
de parccer , aprobandolo vos , que paffe-
mos a las riberas del Jordan , y nos ex-
tendamos por el bofque , y derribemos
los arboles , que juzguemos apropofito
para aumentar nueftra vivienda , a pro-
porcion de los muchos habitadores. Ra-
zon teneis , dixo Elifeo : vueftro defignio
es prudente , y no tengo cofa alguna que
decir contra ¢l. Pero f1 nueftro Maeftro
tuviera a bien el venir con {us fiervos,
replico une de ellos : Li el Padre acompa-
nara a {us bijos, todo fin duda iria me-
jor. Vengo bien en ello, reipondio Eli-
feo : con mucho gulto os acompanare.

28 Solamente diftaba deGalgala dos
horas de camino la felva del Jordan. Par-
tieron, acompaiiados del hombre de Dios,
con buenas elperanzas, llevando cada uno
{u hacha , ya propia , ya preftada. Llega-
ron i la felva ;y fe pufieron A trabajar:
ino de los trabajadores {e empeio en

cor-

807  Aho de el Mundo

3118

De Foram de Faa.

da 2. '

De Foram de If-
raéls. 4.

IV. Reg, VL.

1. Dixcrunt autem
filii Prophetarum_ad
Elifcum : Fece locus
in_quo. habiramus
coram te, anguftus eft
nobise

2. Eamus ufque ad
Jordanem , & rollant
finguli de filva mate-
rias {ingulas , ut 2di-
ficemus nobis ibi la=
cum ad habitandums

Qui dixit : Ite.

3.Et ait unus exillist
Veni crgo & i cum
{ervis ruis. Refpon-
dir: Ego veniam.

4. Er abiit cum eis.
Cumaque veniffent ad
Jordanem, cedebant
ligna,



o deel Mundo 3208  HisTorIA' DELPUEBLO
v 3116 cortar un grande arbolyqu '
B Jnins e 900 grande rbo} yque cl?caba muy
dd '3, fobre la orilla del Jordin. Cayo el arbol;
De Foram deIf- pero el hierro del hacha ; faltando de fu
o MUY 8 haftibyde fumergio en el Rio. El pobre
IV. Reg. VL - {2 : 1 il
o it hombre quedo mgy_aﬂlgldo , la hacha no
cim unus maceriam €ra {Uya, y no teaia’con que comprar otra
fuccidiffer , caderct 3 -
foctum fecuis i PAL3 vol\fcrla a {u dueio. Lamcntab:a—-
aquim : Exclamwic- {e 3 la orilla del 'agua’; yllorando decia
que ille, & ait: Heu, A d \ oA -!-i_', | 5
heu, heu, Domine mi, 3y de mi , Sefior mio Eiitéo!: Ay , Padre
&hoc ipfum matve mio ; mi Dueho’, y Maeftro! Ay de mi,
acceperam! . ) A
que he perdido el hierro de mi hacha , y
: por colmo de deldicha , la hacha era pref-
6. Dixit autem homo I <) Lol !
Dei: Ubt ccaidic Ar tada ! Acudid ‘el hombre de Dios i los
ille moniteavic ei lo- . ﬂ s e PRE
e i TS d.:l afligido, ylc preguncd donde
lignum , & mitsie il- havia caido la-hacha’? El{efalo el parage,
Juc: natavitque for- bk £ ) C
Sk y volvicron i empezar {us lamentos. Con-
¢ {uelate, ledixoElifeo, y tén contianza éa
: el Sedor. A eftas palabras ; ‘corto el Pro-
hetaun palo del bolque; del qual hizo
. P g P - b ] ¢
un haftil proporcionado al hierro , que fe
havia perdidoy y lo arrejo al Jordin. Con
duplicado milagro {e hunde el haftil en
el Rioyy y vi derecho a juntarle con el
hierro , y lo faca fobre el agua, en que
prefto {ele vio nadar. Toma tu hacha, di-
xo el Propheta ; y yi vés , que no (e pier-
7.Eeaie: Tolle. Qui de nada , quando {e cuenta con el Sefor,

extendic manum, X

alic iltud, que {e dexa inclinar con gufto en nueftras
' mas
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mas pequedas necefsidades. Alargo la
mano el buen Propheta , volvio i tomar
{u hacha , bendiciendo al Sefior , - y conti-
nuo {u trabajo con nuevos brios. ‘

. 29  Eftos milagros eran grandes , y '

debian baftar para los corazones bien dif=
pueltos; pero la gloria del Sefior, y el con-
veancer a los incredulos; pedia milagros,
que dieflen atin mas golpe. Enfin,a pes
far de tantas {efales del- poder de el Dios
verdadero , Jorim , y toda fu Corte fiems
pre caminaban de un mifmo modo por
todos los caminos: dela impiedad ;.6 por
mejor decir , porlos de una /indiferencia
en materia de Religion , mas peligrofa,
que ¢l error. Se continuo en el Reyno ado-
rando los Becerros de oro i no fe queria
ni aun oir hablar de comercio con Jerus
{alem , ni de las ceremonias del Templo
Santo ; y era ¢l mifmo Rey el que man~
tenia eftos abufos; y fomentaba efta aver-
fion. o1 et 'sh . .;

30  Para mover Dios 3efte mal Prins
cipe 3 0 por lo meaos; para juftificar en
los ojos del Univerfo el caftigo , que le
refervaba por fu impenitencia , hizo que
defde cerca viefle los prodigios de fu dief
tra, y que necefsicalle; del Propheta, quien

Lomy Pavldvil, Tt ja~

3116,
De Joram de Jau-
da 3.
De Foram de IJ-
raél 7. 6.
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jamis le efcuso ni la inftruccion ; ni las
amoneftaciones, Tambien hizo , que por:
muchos afios tuviefle pruebas muy fenfi-
bles de {u indignacion , para avifarle, que
aun era tiempo -de defarmar {u Divino
brazo, fi no fe refolvia a perecer.

31 Unodelos primeros {uceffos pi-
blicos , y de los mas capaces para mover
al Rey , pues en ¢l fe intereflaba fu fegu-
ridad propria , fu¢ la cura milagrofa de
Naaman , que el Sefior queria hacer por
minifterio de Elifeo. No fe puede a pun-
to fixo fefialar la Epoca de elte cafo , que
fucedio en el difcurfo de los fiete afios de
la hambre general , que afligia al Reyno
de Ifrael ; pero nofotros ,con mucha ve-
rifimilitud , lo colocamos en el quarto , o
quinto afio de efte azote terrible , 'y an-
tes del ficio de Samaria , pues efte es el
orden con que fe refiere’, aunque fin da-
ta, por losSagrados Hiftoriadores 5 y nin-
gun otro lugar de fusEfcritos nos obli-
ga i que cn efte puntonos apartemos del
orden que han feguido.’ | -

32 Era Naamin un'hombre de gran-
de confideracion en el Reyno de Syria,
General de los Exercitos.de Benadad, que-
rido de {u Sefior , que lo -havia‘-colmjdo

ol L0 N, 8, e
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de honras , y dignidades , en premio de
Jos fervicios , que de ¢l havian recibido
{us Eftados en las’ ocafiones decifsivas , en
que Dios,que queria confervar 4 efte Rey-
ne Idolatra, para caftigar i fu Pueblo,per-
mitio que Naamin viniefle a fer en cier-
to modo el falvador de {u Patria. Era efte
Sefior valerofo ; rico , y eftimado ; pero
leprofo ; y efta fola tacha obfcurecia en
fus ojos todo el efplendor de fu fortuna.
En vano probo todos los remedios hu-
manos : {umal era incurable, i el Dios
‘de Ifracl no tomaba por fu cuenta el cu-
rarlo. No adoraba Naamin al Dios ver=
dadero: nolo conocia, y eftaba bien le-

xos de recurrir 4 {u poder. Difpufo la

‘Providencia Divina las cofas de un mo=
do igualmente {uave , que eficiz , para el
-fin a2 que miraba. Las tropas de Ladro-
nes de Syria hicieron una correria en las
tierras deIfrael 5y cogieron una Ifraelita
joven , que conduxeron a Syria. Se del-
cubrid en efta nifia buen entendimieato,
y prendas , que la hacian apreciable : qui-
fo tenerla en fu fervicio la efpofa de Naa-
min |, y {us amos {e la dieron. Naamin fe
hallaba entonces en el eftado mas lamen-
table : la familia eftaba defconfolada : los
: Tec2 re-

Aito de ef Munde
317
Dz Foram de fu-
da 4.
De Foram de If-
rael 8. 7.

IV.Reg. V.
1. Naaman Princeps
Militiz Regis Syriz
erat.vir magous apud
Dominum  fuum , &
honorarus : per illum
enim dedic Dominus
{alutem: Syriz @ era:
autem vir fortis, &

dives, {ed leprofus.

2. Portdo de Syria
egrefsi fuerant latrii-
culi, & captivau: du-
xerant de terea lirael
puellam parvu}.:ui‘
que erat in obfiquio
uxoris INaamari.
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3117, . 2> BN
De Fordrm 96 s reme:dxos {e aEuraban' , Y no {'at.nan aqué
di 4. medio recurrir. La joven cautiva , que

D¢ 503}3?; de If- havia oido 2 {us padres las maravillas que
rac Py Y . A . -
7+ hacia-en Ifra¢l el Prthcta Elifeo, dixo un
dia af{u fefiora : ‘Ojald que mi fefior Naa-
e sigesl 5 midn huviera ido 4 vér al Prophera gran-
- E - o - -

s Ol domink de de Samaria : yo tengo por cierto , que
fuam: Utinam fuiffe: 1o huviera: curado de fu lepra. Parecia un

Dominus meus  ad e 3 i
Propheram y.qui e POco temerario el difcur{o de efta nifa, fi

in Samaria : profelto )4 £ - e
e Dios no {e lo hu_\« lera nfpir \ado , pues el
quam hibet. Propheta no havia curado atin leprofo al-
guno en Ifraél, y Naaman fue folo en ade-
Jo .y \

lante el que recibio de ¢l efte favor. La mu-
ger recogid concuidado las palabras dela
doncella Ifraelita: fucle al punto i contar 3
{u marido lo que acababa de oir,y le rogo,
que {e-aprovechafle de la noticia. Anima-

4o Tngrefluseft ita- J o ¢ ST \ WERS
B n e, 0 cl con algun principio de Fe , y conc

minac funm,& min- Diendo alguna efperanza de alivio mila--

tiavirei, dicens: Sic

o R
& fc 100 Gf prek grofo, fe va a Palacio, da cuenta al R\e}r. de
la deterra Hradle — {u aventura, y le ruega , que tenga i bien

X 5 dexarle probar efte ultimo:r remedio. v

5. Dizitque ei Rex oL -

Syriz: Vade, & mie- 33 1 ElRey ; que amaba a{u-Gener al,
wa literas ad Re- 3 1o miraba como 2 un hombre necefia-
gem Iragl, Quiam 7, i S ~ 3 o8
Profecus cfice, & w- 110 1 {u fervicio , no folamente 'confintio
lifec fecum decem gy o5 defeos de Naamdn ; fino que tame
talenta argenti , & 1

fox milliz aurcos, & bien quifo darle cartas de recomendacion
de comn mutacoria vef-

timentorum, para el Rey de Ifracl , para que ,e_f’tcl le
: al-

"
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alzanzafle mas facilmente la gracia, que
elperaba.

34 Tomo Naaman las cartas, y par-
tio, llevando configo diez talentos de pla-
ta, {eis mil doblones, y diez veftidos mag-
nificos , que tenia animo de prefentar al
Propheta Grande de Iracl , fi alzanzaba la
falud. Llego i Samaria con un magnifico
equipage, y prefento a Joram las cartas de
Benadad {u Amo.

35 No eftaban en guerra los dosReyes

17.

D¢ Foram de Fu-

dd 4.
D¢ Foram de If-
racl 8. 3.

actualmente ; pero no le querian; y la

paz vacilante , que havia entre ellos, ame-
nazaba rompimiento. En particular el de
Syria parecia que no bufcaba fino ocafio-
nes para ¢l. Delde la guerra , que le hizo
Achab , no {e hayia reconciliado fincera~
mente con la Familia de elte Principe, y
no {e juzgaba vengado baftantemente con
la muerte de {u enemigo. Su carta i Jo-
ram indicaba las difpoficiones de fu cora-
zon , yen un folo rafgo pintaba toda la
fiereza de quien la havia elcrito. Ella
contenia folamente eftas palabras: Quan-
do recibais efta Carta , fabed que yo [oy quien
0s embia a mi Criado Naaman , para que me
le olyais 4 embiar curado de fu lepra.

36  Atonito Joram con efta carra, raf-

gan-

IV. Resa, V.
6. Detulit licterasad
Regem Iiadl in hac
verba: Cum accepe~
tis cpiftolam hancy
fcito, quod miferim
ad te Naaman. fes-
VUnI meum , ut Cures
cum a lepra fua,
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IV. ch- V.

7. Cumque legifler
Rex Ifrael licteras,
excidit wveftimenta
{wa, & ait : Nunquid
Deus ego fum, ut oc-
cidere polsim , & vi-
vificare, quia ifte mi-

hominem a lepra {ua?
Animadvertite, & vi-
dete, quod occafiones
quzrat adverfum me.

8.Quod cum au diffet
EliﬂfuwizD.:E,l':idifl‘_e
videlicer Regem il-
fael veltimenta lua,
mificadeum, dicens:

eQuave feiditti - vefti-

mentatua? Veniacad
me , & {ciacefle Pro-
phetam in Heagly
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gando fus veftiduras , exclamo ! No lo
veis 2 No es efto gana de bufcar motivos
de guerra , y rompimiento ? Juzga el Rey
de Syria, que yo foy algun Dios , que
tenga poder de quitar,y dar la vida ? El
me embia 4 {u Privado leprofo , y preten-
de que {e lo buelva i embiar fano, y bue-
00 : efto no es caminar de buena fé : mas

valiera que fe declarira. No f{abia Jorim

fic ad me, urcurem 3

i qué¢ determinarfe : {u embarazo era
grande , y los Cortefanos creian tan poco,

como fu Sefior , en las maravillas que {e

contaban de Elifeo , que ne les vino i la
imaginacion encaminarfe al Propheta. En
vano {e canso Naaman en reprefentar, que
por medio de efte Grande hombre efpe-
raba {u cura: no fe le efcucho , juzgaban
cometer ua delito en feguir effe camino,
y no querian tener obligacion alguna al
Dios que predicaba Elifeo, porque no po-
dian reflolverfe i adorarlo folo.

37 Pararon en quexarfe inutilmente
del proceder de Benadad , y corria gran
riefgo que Naamin fe volvielle leprofo,
i Elifeo no huviera fido avifado de lo
que paflaba en la Corte. Fueron i decitle,
que el Rey havia raigado fus veftidos , y
que parecia eftir muy trifte,

No
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38  No debiera atender mucho el
hombre de Dios a los interefles de un
Principe tan indocil 5 pero eftaba fu co-
razon tocado vivamente de los del Sefior,
a cuya gloria miraba , que fe hacia tray-
cion , y cuyo Santo Nombre fe abando-
naba cobardemente 2 las burlas, ¢ inful-
tos de las Naciones. Embio , pues , a decir
a Joram : Principe , fin f¢ , y fin reconoci-
miento , por que has rafgado tus veftidos,
como {1 el Dios de Ifra¢l no tuviera mas
poder, que las divinidades de Syria : Em-
biame a effe enfermo , que defefperas de
que pueda curarfe : que venga a verfe
conmigo , y fabra , que hay Piopheta en
Ifrael. -

39 No efperd Naamin 3 que f{e le
diefle priefla para ir a ver a Elifeo. Par-
tio con fus cavallos , y equipages , y lle-
g0 a Galgala , donde atin eftaba el Pro-
pheta , y paro a {u puerta refpetofa-
mente.

40 El Propheta , que queria dar al
Eftrangero una idea alta de la Religion
del verdadero Dios , ¢ infpirarle refpeto
para con {us Miniftros , no lo combido
a'que encraffe enfu cafa , ni falio i ver-
lo 'y fe contentd con embiar a uno de

{us

‘A#o de ¢l Mundo

3117.

D¢ Foram en Ju-
da 4.

De Foram de If-
racl 8,7.

1V. R('go v.

9« Venit ergo Naa-
man cum equis, &
curribus , & fterir ad
oftium damus Elifei,

10. Mifitque ad eum
Elifeus nuptivmy, di-
cens : Vade, & lava-
re {cpties in Jordane,
& recipiet {anitatem
carotua, i!.tque mupn-
dabetisa ;
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IV. Rep. V:
- 11. Iratus Naaman
recedebar,dicens: Pu-
tabam quod  egrede-
retur ad me , & fans
invocaret nomenDo-
mini Dei (ui, & tan-
geret manu fua locd
lepre, & curaret me.

_ 12, Nunquid non
meliores {funt Abana,
& Phaarphar , fluvii
Damafci , omnibus
aquis Krael , e laver
in eis ; & munder?
Cum ergo vertiffet
{:, & abirer indig-
nans,
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{us domefticos , que le dixeffe de fu parte:
Anda , y lavate fiete veces en el Jordan,
y faldras de ¢l perfectamente curado. = |

41 Para los defignios de la miferi-
cordia de Dios, es obftaculo terrible el

faufto , y delicadéz de la grandeza.

Un

hombre del comun huviera obedecido fin

replica , y huviera affegurado fu cura.:

Naamin refolvio formalizarle fuera de

propolito , por el proceder poco urbano:

de Elifeo, y eftuvo a pique de renunciar
un milagro , que havia venido a bufcar
defde tan lexos , porque en el modo de

hacerlo fe faltaba i los pretendidos

ref=

petos de fu claffe. 'Yi tomaba el camino
de Syria, y caminando decia: Yo penfa-
ba;, que 2 lo menos efte hombte fe lle-

galle 2 mi , que invocaria {obre mi

PCL‘?

{fona el Nombre de {u Dios , que tocaria

con {u mano el parage de la lepra,
elte:modo ‘me curalie ;5 pero nada

y de

.me-

nos , confervando el genio altanero, y

defpreciador, propio de {u Nacion,

elte

Ifraclica me embia i que me bafie en ¢l
Jordin , fin dignarfe fiquicra de ponerfe
en mi prefencia : como {1 no tuvieramos
Rios en Damalco, y las aguas del Abana,

wy delPharphar ne fueran tan buenasc

omo!
las
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4as de Samaria, en cafo que unos fim-

,Plcsbaﬁos pudicran {er remedio para mi
~mal.

42 Difcurria Naamin , como difcur-.

ren ordinariamente los Grandes, a quien
jamis fe firve bien , fino f¢ les previene,
y adivina el gufto. Mejor que fu Amo lo
peafaron las gentes de fu fequito , dando-
le unconfejo , en cuya execucion encon-
tro {u dicha. Padre , le dixeron , (efte era
un renombre con que havia honrado el
Rey afuPrivado) &1 el Propheta de Ifracl
os huviera hecho grandes lfonras , Y pa-
ta vueftra cura os huviera pedido algu-
na cofa grande, y de trabajo, y penali-
dad , debierais haveros refuelto d todo fin
‘dudar : pues porque efte hombre , acalo
~figuiendo los eftilos de fu Pais , os falce
“ahora , i vueftro parecer, a los refpetos
que {e os deben , haveis de rehufar el ha-
cer ¢l remedio mas facil del mundo, ‘al
qual os affegura , que vueftra cura efta
-aligada | porque ella debe eftarlo a
vueitra fumifsion , yno a la virtud na-
tural del remedio’; que para ella fe'em-
plea > Llanamente os ha dicho : Bafiate
en el Jordia,y quedarascurado. Vos, Se-
or ; os enojais contra vueftro Medico, y

LoinV Py VolJVIL Vv to-

3117.
De Foram de Tz-
dd 4.
De Forin de If-
#ail 8.

IV. Reg. V.

13. Accefferant ad
cum leevi fui, & lo
curi funt ei: PacT,
& fi rem grandem <
xiffet tibi Prophcra,
certe facere dibueris:
quantd magis, guid
nunc dixic tibi: La-
vare, & mundaveris’
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De Joram de If-
rail 8, 7.

IV. Rep. V.

14. Defcendic & la-
vitin Jordane {epiios
juxta {ermonem viri
Dei, & reflicuta eft
caro ejus, ficut caro
pueri pagvali,& mun-
datus eft.

15. Reverfufque ad
virum Dei cum uni-
verfo comitatu {yo,
venir, & ftetit coram
¢co , & ait: Vere
feio quod mnon fit
alius Deus in univer-
fa terra , nifi tantmm,
in Hragl. Obfcro *
itaque , ut accipiass
benediétionem a fur-
VO LU0,

e f
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tomais en vos miimo la:venganza. Af-
riefgais algo en probar el remedio que
os frece 2 No debierais haverlo executa-
do ya | yusti€l gl

43  Por fobervio, y terrible que fueffe
Naaman , ¢l queria f{anar. Hallo que te-
nian razon {us gentes, 'y fe rindio a fu
confejo. Volvio icia el Jordan , y fe bafio
fiete veces en el Rio , fegun el orden del
Propheta. Salio de ¢l perfectamente lim-
.Eio de la lepta ;. 'y purificadala carne de
{u cuerpo , quedo , al falir del bafio ,- fe-
mejante i la de un nifo..|

44  Era el milagro inconteftable: Naa-
man no queria engafarfe : fintiofe moyi-
do interiormente : la cura de fu alma fué
tan entera , y prompta , como lade fu
cuerpo. Immediatamente volvio con to-
da fu comitiva a bufcar’ al hombre de
Dios , y manteniendofe en pic en {u pre-
fencia , le dixo con toro refuclto ; y-conf-
tante : Si, al prefente conozco, que fobre
la tierta no hay otro Dios , fino el que fe
adora en Ifra¢l : por lo que i vos mira,
Elifeo , yo eftoy viendo ; que fois Siervo,
¥ Miniltro fiiyo : reconozco lo que os de-
bo, y,q‘lue? las obligaciones que os tengo,
no {e pueden pagar con quantos bienes

Pof—
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poffeo. Por tanto, no veago i ofreccros
una parte de ellos como paga , que feria
injuriofa 4 vueftro caratter, y a la gra-
cia que he recibido, fino como una leve
demoftracion de mi reconocimiento ,
refpeto. Nada menos , relpondio Elifeo:
jure por el Seiior, en cuya prefencia eftoy,
que no recibiré tus dones , y oy apren-
derds ea mi qual fea el definteres de los
fiervos del verdadero Dios. Hizo Naaman
al Propheta todas las inftancias pofsibles;
pero nada pudo confeguir , y fué precilo
contentarfe , y tener 4 bien {u refiften<
cia. Por lo menos permitid , afadio, y
efte es un nuevo favor que os pido : per=
mitid que lleve dos mulos cargados de
tierra de efte Pais , para erigir en el mio
un Altar al verdadero Dios , pues ya ef~
toy tefuelto, y determinado. Delde Jue-
go renuncio las Paganas divinidades , que
hafta aqui he tenido la delgracia ciega
de adorar. Mi incienfo, mis facrificios,
y mis holocauftos , no ferin ya para ellas
jamis : todo lo relervo al Sedor Dios de
Ifra¢l | que para fiempre ferd el objeto
unico de mis cultos.

45 Admiro Elifeo la F¢ de el Eftran-
gero , y le prometio encomendarlo al Se-
Vv 2 nor

Ano de el Mande..
3117;
D¢ Foram de Fa-
aa 4.
D¢ Foram de 1f-
.raél 8. 7+

IV.Reg. V.
16. At ille refpondit:
Vivit Dominus, ante
quem fto, quia nos
accipiam,  Cumgue
vim faceret, penitus
nen acquigyits,

17. Dixitque Naa-
mai: Ut vis, [ed ob-
fecro, concede mihi
fervo tuo, ut tollam
onus duorum burdo-
num de terra: Non
enim faciet wir: {oe-
vus tuus holocauiti,
aut victimamm diis
alicnis, niit Domines
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3117, n 1 :
Dé Jorim de u- 10T con frequencia ; \alTegurandolc » que
de en adelante derramaria Dios {obre ¢l {us
De 7‘{;4‘;’ de If- mifericordias , fi continuaba en fervirlo
e o 1. con confianza’, y con la fimiplicidad de un
corazon recto ', enemiga de todo fingi-
miento , y fimulacion. Yo te obedeceres
pero me hallo ‘en una precifion , que me
caufa embarazo , y fobre la qual quiere

- A
quedar inftruido de vos antes de dexa-
ros. El culto que abrazo del verdadero
IV. Reg. V. ;

Dios , no permite , ni fufre divifion: de
18, Hoc autem fo-
lum eft, de quo de- €fto eftoy enterado baftantemente , por
preceris  Dominum

P o fervaituo, quan- COTOCEE claramente’, que folo {u Magef:
do ingredierDomi- tad debe fer adorade. No obftante , mi

s meus Templum R Y d
o RO e e empleo , y mi dignidad me obligan a fe-
& illo innitemte fu- gyjp 9] Rey mi Amo al Templo de Rem-
per manum meam, fi

adoraveroin Templo non : ademas de efto , fe apoya fobre mi

ﬁ"ﬂi‘;‘:{c’inﬁi‘c’;“‘“g brazo quando adora i fu Idolo : al tiem-

ignofcat mihi Domi- po que fe poftra, ¢ inclina;, es precifo

nus fervp tuo, pro hac P ~ 0

i que mi cuerpo figa los movimientos del
{fuyo; y djuzgar por el exterior , pare-
cerd que yo hagolo que ¢l, que me in-
clino , que me poftro, y que coma: ¢l
adoro a Remnon. Yo , pues , os {uplico,
que rogueis a Dios ; que me perdone efte
{ervicio forzado , que no puedo negar A
mi Rey. En el Reyno todos labran,, que
yo no confervo atedto alguno de venera-

cion
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cion para.con el Idolo iy que no adoro
fino al verdadero Dios. Yo me declararé
en cfte punto publicamente , y el mif-
mo Rey lo. {abri. Mi ‘accion, cuyo mo-
tivo ferd notorio ,'fio podid cautar efcan-
dalo. Id en paz ; dixoel Propheta al nue-
vo Profelyto : no: olvideis jamas quanto

debeis al Sefior 3 y penfad , que la prime- |

Ao de el Myndo
3117
DeFeram de Jus
dd 4.

De Foram de Ifs
rael 8. 7.

—
- T M My

1v. Reg. V.
1g. Qui dixir ei: Va-
de in pace, Abily er-
go ab co'¢ledlo iz
wmpore.

ra obligacion de vueftro reconocimientoy

es el publicar {us beneficios. Defpues de
eftas inftrucciones ; como la- eftacion era
hermofa ; y havia ceflado la inundacion

del Jordan , que todos los aiios fucedia -

al tiempo de la fiega, y los camainos. ef-
taban practicables , Naaman fe (eparode
{u Medico , y volvio a tomar fu camino
de la Syria. | ‘

46 Lleno de confuelo, lo miraba

partir Elifeo ; pero Giezi , ¢riado - del Pro- -

pheta , no quedaba gultofo :de | };ér'ccié el

hombre de Dios gcnerofo demairadameén-’

te. Como es effo, decia entre'si mifmo,
y en que pienfa mi-Amo-, no recibiendo
nadade un hombre poderofamente rico,

Y-tehulando unos ! prefentes 51 que le ofre- -

cen fin pedirlos 2. Myy Bien lo ha hecho
+ton efte Bftrangero , y bien caro me cuel-
¥ B X » . 1 -
tasla-delinteres. Vive el Sefor ; que yo
SR IC-
' 5

i 20, Dixitque Giezi

~puer viri Doi: Peper-

‘cit Pominus mcus
Naaman Syro ifti, ne
non acciperet @b co,
'qua’ attulic 1 Vivic
Doniinus , quia cur~
ram pofterm, & dc-
¢ipiam ab coaliquid,



Ao de el Mando

3117,

De Jorim de¢ Fa<
da 4.

D¢ Foram de If~

racl 8.7.
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IV.Reg. V.
21. Et fecutus eft
Giezi polt tergum
Naaman : quem cum
vidiffer ille eurrenté
ad fe, deliliit de curru
in occurfum ejus, &
air: Re@ene {unt om-
nia?
22, Erille ait: Re&ts,
Dominus meus mific
me ad te,dicens: Mo-

do venerunr ad me .

duo adolefcentes de
moate Ephraim ex fi-
liis Prophetarum: Da
eis talentum argenti,
& veltes mutatorias
duplices.

23. Dixitque Naa-
man > MeliusTefe, uc,

accipias duo talenta,
Etcoegit eum; liga-
vitque  duo talenta
argenti in  duobus
faccis,S¢ duplicia vef-
timmea, & impoiuit
duobus . pueris {uis,
Jqui & poraverunt
COram Cos

2 4.Cumque veniffet”

jam vefperi tulic de
mainu eorum, & re-
pofuit in domo, di-
mificque viros , &
abicrunt.
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reparare'lo perdido: corriendo me voy
detras de Naamin , que alin'no efti muy
lexos , y 4 lo menos facare algo para mi.
La tentacion era fuerte , no' tuvo Giezi
valor para refiftir A ella; y corrio quan-
to'pudo detris de el General de la Syria.
Haviendo efte vuelto la cabeza , y alcan-
zado & ver al criado de Elifeo , {e baxa de
la carroza | va i encontrar i Giezi, y le
pregunta cuidadofo : Hay alguna nove-
dad > Hi fucedido algun accidente 2 Vie-
nes 4 darme cuenta de alguna cofa fenfi-
ble : No fefior, refpondid Giezi : mi Ameo
lo pafla bien, y todo va bellamente ; pero
un'inftante defpues de vueftra partida, lle-
‘garon 4 cafa dos jovenes, hijos de los Pro-
phetas de los contornos de Samaria : mi
Amo fetalegraria ‘mucho”dehacerles al-
guﬁl regalo’, 'y os ruega’, que le deis un
talento ‘de'plata ; y dos pares de veftidos.
-Muy poco es eflo’, refpondio Naaman,
guftolo de poder manifeftar al Propheta
ilu reconocimiento en algun';i parte ; aun-
que tan corta : por lo menos ies precifo
llevar dos talentos. ‘Manda luego venir a
dos de {us criados , y que los carguen de
los dos talentos ; atados en {us {acos, y de

dos veftidos muyafleados : les ordena,

quc




e Dios., Las, XXVI;
que figan a Giezi, y que todo fe lo entre-
guen en Galgala. Llegaron alla al caer de
la tarde;; Giezi tomo la plata,, y los veltis
dos: volyio 4 embiar los criados de Naa-
man ; yfefuea elconder. fu teforo..

.47 - Elno juzgaba , que {u Sefior, pu-

3453 Atio de ¢} Mundo

3117,
De _’far.rim dejn-_
Y da g. '
De fﬂ‘i’-’é. de e
T méf 'S e y

diefle tener la;menox noricia de efte calo, -

y fe pufo-en fu, prefencia cop difsimulo,

para fervir; comofolia. De donde yienes,
Giezi , le preguato Elifeo 2 Yo, refpon-
did Gicezi 5, de donde podye venir, a la he-
12 que es 2,/ Vueftro criado,, Seiiot , no ha
{alido de cafd. Tu me engafias,le infto
con feriedad el Propheta. Oyeme por tu
vida , y verds fi lo s¢ todo., A todos tus
paflos heleftado prefente en  elpiritu , def-
de el punto, en que echalte 3 correr apre-
{urado detrds de Naamain : quando ¢l ba-
x0 de f{u carreza para falirte al encuen-
tro: quando te valifte de mi nombre, con-
tra mis ordenes , y;contra mi voluntad:
quando recibifte los dones de efte Eftran-
gero , con deshoror de tu Amo : y quan-
do los efcondias , para que no legafle i
mi noticia. Tu‘imaginaras , que has ga-
nado mucho:; tus inrentos fon comprar
plantios-de vifias ,.y oliveras, ovejas, bue-
yes ; elclavos , y elclavas. Anda ; recirate
de

i

IV.Reg. V.

2§. Ipfe autem ins
greflus , fketic coram
Domino {ve.Et dixic
Elifeus : Unde venis
Giezi?Qui refpondit:
Non ivit fervus tung
quoquam,

26. At ille ait: Non=
NE Cor mewm in prae-
fenti erar, quando re-
verfus ¢ft homo de
curru {vo in occur-
fum tui ? Nunc igi-
tur accepifii argentd,
& accepifti veltes, ut
emas oliveta, & vi-
neas , & oves , & bo-
bes , & fexrvos , & an«
cillas.
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De Foran en F-

De Foram ep If-

(racl 8,7, .
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IV.Reg. YI.
27. Sedet lepra Naa-
man adhzrebit tibi,
& femini tuo ufque
im fempiternum, Et
egreflus cft ab eo le-
profus, quali nix.
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de mi prefencia :- defpues de una acelon
tan‘ruin , y de'tan poca finceridad ; yi no
conviene que eftes en mi fervicio : apro-
vechate , pues 't lo quieres, de tu ava«

ricia ; pero {abe’, que la lepra de Naamin
yi fe te v i pegar : que feris inficiona-
do de ella’: que’effa ferd la‘herendia , que

--de-xa_rﬁsfﬁ tus hijos : y que todos tus def-
-eendientes ,“defpues ‘de t1', reconocerin
‘en efte mal vergonzofo ; que vienen de
un padre intereflado, y mentirofo. Apenas
acabo eftas palabras el Propheta ; quand-
do fe hallo cubierto “de Jepra el ‘pobre
Giezi', y vio ¢l cutis'de {u cuerpo blan~
¢o como la nieve. Confuflo, 'y defconfo-
Tado |, {e rerird de'ly 'prefencia dedu Amo,
y cafi de la compahia ‘dé los demis hom-
“bres , pata'llorar de efpacioduculpa; hal-
ta qué, fegun'fe congetura ), tiavo el Sefior

pot bien de limpiarlo de efta mancha ; en

‘viftd'de i arrepentimiento-, fin “revocar
no obftaace’ el bracilo de {iw Propheta,
guehivia dé cumpliefeén la familia del

ctlpado. 7 '

*d 48, “ Sucédid can eftos milagros , po-
“to mis, & mos; lo milo qiie con los
“precedeittds. Un pocomas’fe hablo de ¢l
“en T2 Cortede Samaria , porque efto «i:r-?-

3 a

=
ek &
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fa mas intereflada; pero no fe mudo en
ella, nide animo, ni de conduéta. El Rey
de Syria , por {u'parte, volvid 4 vér con
mucho gufto i fu General lleno de {alud:
le hizo muchas preguntas del modo con
que {e havia obrado fu cura: mird, fin
mucha pena, que Naamin huviefle mu-
dado de Religion, y que yi no'adoraffe
a-los Diofes del Pais 'y acafo por cfto
lo eftimo alguna cofa menos ; pero tenia
necelsidad de f{us fervicios : contempori-
z0 con ¢l 5 yfi no juzgd delito fu mudan«
za , no penso en imitarlo.

49  Irritado Dios cafi igualmente con-
tra los dos Reyes , fe firvio de ua impio
para caftigo del otro : pero con nuevo
efeto de fu milericordia mezcld tantos
prodigios con {us rigores , que fue necef~
faria toda la durcza de Jordm para refif<
tirfe 3 ellos. '

§0  Benadad , fin bufcar por maslar-
go tiempo pretextos , y ocaliones , cuya
lentitud irritaba a{u pafsion, emprehen-
dio el forprehender A Jordm., Rey de If=
ra¢l, y hacer que cayefle en 2lguna ems-
bofcada. Al mifmo Princigeien perfona
era & quien queria {orprehender , como
hijo, y heredero de Achab. No eran'fus

LamV Pa VI, Xx in«

1858
De Foram de ja-
da 4.
De Forim de If-
ra¢l 8. 7.

-
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o 501’3‘&1;7;28 7u. }ntcntos engrandcc.cr {us Eftadosia expe.n?.
dd 4. as de los de Samaria. Llevado de {u odio,
De joram,de If. mas que de la. ambicion , tenia muy en
‘_"‘"‘l' 8- 7. {u corazon el vengarfe ; 'y humillar a fa
familia reypante en Hrael, fi:ya no po-
dia deftruirla del todo. Con efte intento,
procurd exactamente inftruirfe de los paf-
{os de fu enemigo ,.y de las {alidas; ‘que
acoftumbraba hacer en los contornos de
0. m nege Ve e f0 Capital: Como havia; largo tiempo,
pugnabar contra I- que entre los; dos Eftados reynaba una
raél , conliliumque 5 S ; 4
iniic cum fervis fuis, -ttegua. mal obfervada ; que mas parecia
dicens: In loco 116, una pequefia guerta ; f¢ aprovecho de los
illo ponamus infi S| o e
dias moyimientos ; que, todos: los dias {olian
hacer las partidas -de los dos Principes,
los unos en las tierras de los otros , para
armar ui-lazod Jordm. Juntd ; pues ;un
Conlejo extraordinario de fus :mas’inti-
mos Confidentes: propufoles fu proyecta;
y haviendolo todos aplaudide ;{e convi-
no, en ¢l -tiempo 5y lugar'en que fe ha-
via de pener la-embofcada, Diofesorden
3 Jos Ohiciales:; fe: les ‘e€ncargo imucho £l
fecrdto ; y eftaba tan:bienconcertadaila
emprefla , que fin un milagro {e logta-
ria indefeGtiblémente el intento..! o
oi§ El milagro-, q-u_c'no--elherabaﬂ,
efeStivamente fucedio, Havia- -Elyik:,o:.c{iﬁ"
; AR * xado

-» cam
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xado d Galgala algunos mefes havia § re-
girandofe a Dothian ; 6 Dothain. Efta Ciu-
dad ,fegun parece por lo que e figue , no
eftaba muy apartada de Samaria , y alli
fue donde Dios revelo a {u Propheta lo
que meditaba el Rey de Syria contra el
Rey de Ifrael {u Soberano. Luego que re-
¢ibio efta luz del Cielo , embio un Ex-
preflo a Samaria , con orden de decir 3
Joram : Guardate de ir , {fegun acoftum-
bras, a tal parage: en ¢l eftaran los Sy-
rios en embofcada. Por infiel ‘que fuelle
Joram a Dios -, cuyo culto no {e atrevia
a reftablecer ; no dexaba'de dir en {u in-
terior (grande fe a los confejos de Elifeo.

Recibido efte avifo, embio un Deftaca-

mento de buenas Tropas, para que {e apo-
derafle del fitio , quefe le havia {efiala-
do’; y haviendofe acercado i ¢l los Sy-
rios , conogieron , que los havian preve-
nido.

g2 Al principio fe creyo en Syria, que
efta havia fido una cafualidad ; yno ca<

yeron de animo por{u inutil tentativa;’

pero fucedio lo mifmo hafta dos, y cres
veces confecutivamente , {in que pudief-
{en adivinar la caufa de una tan extraor-
dinaria precaucion. Affombrado Benadad

Xx 2 de

Ao de el Munds
317
D¢ Joram de Fu-
da 4.
D¢ Foram de If-
racl 8. 7.

IV.Reg. VL.

9. Mifit itaque vir
Dei ad Regem Ilraél,
dicens: Cave ne tran-
feas in locum illum,
quia ibi Syriin infi-
diis funt.

10. Mific itaque Rex
Ifxaél ad loct, quem
dixeratei vir Dei , &
preoccupavic cum,&
obfervavit fe ibi non
femel, nequebis,
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3118, 2ar ‘
W Ly A de un fuc\c[fo , que no podia comprehens
da s. der , junto fu Confejo , y lleno de colera,

De 'J'O\’;ﬁm ée I dixo i aquellos mifmos Confidentes con
r‘]‘ . - 2 & -
e quienes havia confultado : Alguna efpia
1V. Reg. VI, \ 1
e s del R.e‘y de Irael ha_y entre vE){Otros yque
¢tt cor Regis Syriz le avifa de todas mis refoluciones. No fe
pro hac re: & convo-

catis feevis fuis , ate Dallara , pues , entre vofotros alguno tan

Quase oo 1;111(;;1:0&: fiel, y afeto i mi fervicio , que me def

el (it apud Regem Cubra a efte traydor 2 Seflor, le refpon-

i dio uno de los Miniftros , mucha injufti-

i g i Aot cia haceis a vueftros criados , creyendo-

fervorum cjus : Ne- 10s capaces de femejance infidelidad. Aca-

e e pro. {0 no haveis oido hablar de Elifeo , aquel

S, il <h i 1 Propheta tan famofo ya por fus maravi-

r.ar'.if::)mnia \rcl.'b.lbqug* .“RS 2 Eﬂ-ﬁ es el (l'Llf: Penetra. quanto pafr&

cumaue lous fue e yueftros Confejos , como fi en ellos

{e hallara prefente, y el que de todo di

avifo al Rey de lfrael {u Sefior. Razon tie-

nes , replico Benadad, y yo no havia caido

en ello : Elifeo es de quien es precifo pre-

caverfe , pues mientras mi enemigo tu~

viere el focorro de efte Propheta , no te-

nemos que efperar el f{alir bien con nuef=

tro intento. Id , pues , y adquirid noti-

i3 Dixieque cis: Tre, clas de el parage donde pueda eftir efte

bzt ‘;"c{;;}aﬂ: hombre , y volved a darme cuenta , pa-

eum. Amuiaverunt- 13 que yo me apodere de ¢l. No fe pafso
que i, dicenges; Ecce

sDotian, mucho tiempo hn faber el lugar dcfl ren
tiro
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2118,

tiro del hombre de Dios; y volvieron A p, 5,250 S

decir al Rey , que en Dothan tenia {u ha-
bitacionst7sd nok&gu s
Mucho tenia de extravagante ;'y
difparado el defignio formado por Bena-
dad de hacer prender a Elifeo , como fi
fuera verifimil, que el mifmo efpiritu, que
le defcubria los lazos, que fe armabap
fix Sefior, le huviera de dexar ‘a¢l , que ca-
yefle en los que procuraflen armar con-
tra {u mifma perfona. No obftante todo
effo , {e empefiaron_en el cafo :y para no
errar un golpe de tanta importancia , ef-
cogio Benadad fus ‘mejores Tropasde ‘In=
fanteria , y Cavalleria : agrego a ellasun
numero grande de ‘carros armados en
guerra : los embio i Dothani,y 'ﬁ_z halle
la: Ciudad embeftida durante la noche;
El criado de Elifeo , que no ‘era yi Giezi,
fino otro de mediano valor ; haviendofe
levantado muy'de madrugada ),y havien-
do {ubido al rayarel dia a un parage ele-
vado ; aleanzo dover-la Infanteria Syria)
foftenida de fu Cavalleria , y carros. Cor-
110 con . precipitacion A fu cafa ; y dixo i
fuAmo= Ay, Sefiorl Ay, Amo mio! Queé
ha defer denofotros : Los Syrios eftin a
nueftras puertast perdidos eftamos.

Ya

da 5.

D¢ Foram de If-

ra¢l 9. 8.

IV. Reg. VI.

14 Mificetzo illue
equos’; & currus, (&
robur exéreirus ' qui
cum' veniffent noéie;
ciréundederunt Civis
tatem,

15. Confurgens au+
tem diluculo , Minif-
ter viri Dei, egreflus,
vidit exercitd in cir-
cuitu Civitatis , &
equos, & currus: nun-
tiavitque ¢i, dicens:
Heu, heu , hou 3 Do-
mine mi, quid facie-
mus?
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D }afi;;’dwﬂ_ . 54 Ya eftaba Eliféo inftruidé detos
dd 5 doa{, v le. havia fugerido . el efpiritu- de
De :’r’ﬂi"{dm e 2 Dios lo que en efta ocafion havxa. dé- exel
sl cutar,-No temas nada 5 le dixo el Prophe-
6. e e endic: A 4oellos fel han juntadolen|grande. nus
:1?1112 :;;?Mi‘;umpli:;is mero para forpnehendcmos 3 Pero. yo te
quncumilis.  aleguroy que nosdefenderdmeos bien;; y
que:tenemos 'mas Soldados |, que tiehen
E‘{;-;{‘.u(.'i:u?:il[l:ucD gr:‘lr':; ellosi;No vela el criado-de Ehlco los Sol-
apeti oculos bujs,u: GECOSIdA que hablaba {u Amo , y {u mie-
gjtmff;wfful;gf;ﬁf dbocrecial por punws..Entonccs fe pufo
i, % vidic § Ex ecce €0 otacion: Elideo, y dixo i Dios:: Yo, Se=
‘ri‘l‘;::‘i‘“;‘;‘;:q;‘}{‘{_ for ;ios/riego’; que abrais los ojos.de
peorem iy, cisitin efte hombre; y para: aflegirarlo , haced
Lk quevea lo: que teneis A deicu.bnrlc.
Al ia&mtcfc abrieronslos 0jos del criado;
pid 4 du Amo Eliféo fobre el -monte;, 1y
al/ rededor. de it perfona  defcubrior un
Exeicito entero;, bien ordenado de cava-
- llos y de carros dedfuegoi o ¢ 1
e g Affegurado de eftafuerte cl cria-
o %.00ps dgedel hombre de Dios , 'y manifeffando-
'! oCigs "tés "m& e, e tan mtrcpldo como-{¢ havia moftra=
eendiriife ad” er? dio cobarde, ia.hf:ron juiitos de:Dothin,
B Bl o ¥ taigron cl camino de Samaria. Cogm-
Pocc e obiicro, gen- £0f1 105 Syrios 4 efbos: dos  horbresy que
e cos Do DOICOROCIAN S ¥ Ios conduixeron ¥ fulGe-

minus, ne viderns, peral, Conférme caminaba Elifeo;ibaen
juxta verbum Blifeis S

FIO% 329 .-.':



DE: D165, - Lis. - XXVL! 351 Ao de el Mundo
converfacion’ con du D:IOS 5Y: le: fuplicd De }ai; ;ig-ke Fax
fervorofamente-, que hiriefle con cegue- da s,
dad:a -aquella Nacion: Idolacra, Fueron P¢ Jordm de If:
oidos 'fus.-m_cgom s no fue ﬁonhciﬂc.-por e 8
los Oficiales a-quicnes 1o prefentaion, Pre- | ‘P& VE
guntaronle :3el:mifmo: noticiaside Elileds e Eale i, Nog gt
&l relporidia : Vofotros vais perdidos cf Civias: foquimi.
ciertamente : efte no es ck camino,,2ni fa ™ e, & oftendam
.Cil.ldfd.d 'adomde ha_VQ'iTS_: df- _P%tﬂ:t 3 IIO'TCHZC:I qu:m.'iiis‘. Du:;itqcrgo
:dﬂrpﬂi}itﬁfh 61 'h-ombr_e "qﬁ_ef'-k)llﬁ:aiﬁ 3 16’- eos in Samariam:
guidme 3imi, que yo hare-que 'veais A
Elifeo; |Se entregaron los Syrios a fu.con-
duGa.(tanto favoreddaDiosios defignios 1, ..
de fuMiniftro ) g ¢l losdievor hn-quedo 77
conocieffen ~ellos, hafba:eamedio dé-la
Plaza de Samaria ;en-la gual hi"zo‘que‘-paa B
xaflea; Difpufo quecerralien: las puertas -
deda Ciudadiyly.-embio a'dedii- abRey, |/
que-juntafle Jas Tropag, qjue -eftaban ‘de - o
guarnicionren- la Gapieal ;. qiie-vinieflead . .
cercar-d - efte Exercito. de Syiios y elpe- """
var|em efta-difpohicion dod ordenesde el xui oo
Cielo; EntrerantoslosSytios -novelvian .o, cumque ingreti
dedu;cegnedid : celtaban 4yla diforecion fifentin Sumariam,
de {\515 Cﬂémlgds .',.’fy",- fﬁ.‘ }ﬂ"lgdbﬁh muy {E- 1':el apéﬁ _om;los ifto=
gyros. DirigiosEliieo por laitércera vez [T Wogwt i
peeasggs deblion il ddkfocuabeins oo crun
{ellos ojoslaleftasthombres ,cados guales i sanarie.

511 {e

—



Ao de ¢ Mundo
%5 TR
D: Foram de Fou-
da 5.
De Fordm de If-
railg. 8.

IV.Rez. VI,
21. Dixitque Rex If-
raél ad Elifcum, com
vidiffer ecos:Nunquid
percutiam cos , pater
mi?

22, Atille ait non
pci‘cuﬁr_'s H N:qllc
enim coepilti cos gla-
dio, & arcn tuo, ut
percutias: {ed pone
panem,X aquam co-
ram eis, ut comedanr,
& bibane, & vadant
ad Dominum {uum.

358  HisToRra bEL PureLe:

felos havia cerrado i fus inftancias. Copns
tinuo {u Mageftad en oir-d {u Propheta;
de repente- volvieron en'si los Syrios , 'y
como {1 defpertiran de un profundo fue-
fio , e vieron en'Samaria cercados de Sol-
dados , amenazando con f{us armas 'y
que folo aguardaban la fefial para divi-
dirlos enipiezas. -

g6  Joram fe eftaba abrafando de im-
paciencia ; pero temia a Elifeo, que no le
havia dado permiflo. Padre mio, ledixo,
no es y tiempo de dir la fefial 2 Y no
tendreis 4 bien , que yo haga matara ef-
tos traydores 2 No', irefpondio Elifeo , no
e les quitara la vida ,mith les hards mal
-alguno. Son por ventura tus prifioneros,
para que intentes difponer de ellos 2 Los
has cogido i en alguna batalla ; ni debes
eftadichaal filo de twefpada 2/ Envezde
‘hacerles'maly haz porel contrario, que les
den el refrefco ,y focorro que necefsican:
que coman, y beban, para que{e recobren
delas -fati.gg,,.dc-l'i\e'iage :1y eftaes toda la
venganza , que de ellos debemos: tomar:
defpues dexarémos, que fe vuelvan i cafa
de {u Sefior. Terrible batalla tuvo que
vencer el Rey configo mifmo para obe-
‘decer ; pero. era precifo refolverfe ﬁT ello.

ra-
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2 i Lxercito Syrio ; 3118,
Traxeron viveres al Exercito Sy _los D Fovins Bt T
Soldados enemigos -, baxo la proteccion 4

del hombre de Dios , comieron , y bebie- D¢ Fordm de If-
ron fin inquictud. Los embiaron en paz; _ reeg- i

y volvieron a Damafco ; donde contaron “ﬁ';;;%;aﬂ'c e
a fuRey Benadad el fuceffo de fu expes cis ciborum magn
dicion , bien diferente fin duda de lo que FrPaiit, ™ o
fe havian prometido.

derunt,& biberunt, X
. . " queadDominfi fuum,
g7 Joram , que fe havia hecho fuma p

. dimilit eos, ablerunt-
& ulira non venerunt
violencia en dexarlos ir libres , fe affegu~ E;‘l;fi‘l‘i:gf:ﬂ”i“t“'
raba por lo menos, que el Rey de Syria, ;
hafta eatonces fu enemigo irreconciliable,
tendria para con ¢l penfamientos mas ha-
manos, y no trataria ya e atacarlo; fueffe
por reconocimiento a la moderacion , que
acababa de ufar con fus Tropas , o fuefle
portemor del poder milagro_fg del Prophe-
‘ta, que podria hacer algun dia prodigios
-de terror, y efpanto, como ahora acababa
-de hacer milagros de clemencia,
§8 Mas para coger eftos frutos de
{u conduéta , no baltaba al Rey de Ifracl
haver procurado apaciguar i {u enemi-
go: le importaba mucho masganar el co-
-tazon de {u Dios , que tiene en {u mano
el delos Reyes ; y efto es enlo que efte
, Pm‘nciPc no peafaba, La-idolatria conti«
nuo en fu Reyno , como fi el Sefor no

LomV/ Pay oVl Yy {e
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De foram de Fa-

da 5.
De Foram de

354 Historia'pEL PukbLe
{e huviera manifeftado atn baftantemen.
te con teftimonios no {ofpechofos de fu

1/~ grandeza, 'y poder ; ‘de’fu ‘mifericordia,

_ rack’e, 8L

y'de fujufticia : portantono ceffaron de
fentitfe los azotes. Delpues de cinco afios
» 3

~ feiba aumentando la hambre cada dia:

a careftia deviveres era excefsiva , y por
" " ninguna parte {e defcubria apariencia ale
-+ guna de “alivio. Por colmo de deldicha,

quedd mas irricado’, que fuavizado |, Be=

~ madad conel ultimo fuceflo de Dothan,

deSamaria; ' Menos fenfible le huviera {i-
do la pérdidd de una bataila, que la afren-
‘ta ; que {e’imaginaba havia recibido. El
‘havia perdido al Propheta Elifeo, cuya
prefa huviera colmado todos {us defeos,
-y miraba comio un infulto del mayor ul-
‘trage ‘el buen' tratamiento , que fe havia
shecho a fu Exercito. Tomo ,'pues, la re-
folucion dé'-vengatfe quanto’‘antes ; yla
ventaja {ola , que facoIfracl de los mila-
‘gros del Propheta ; fue el contener en ref-
“peto ; por baftantes afios’, las quadrillas
-de ladrenes’; y falteadores deilos Syrios,
‘que eftaban ‘en poflefsion'de hacer impu-
‘nemente correrias hafta lo interior de el
-Reyno. En adelante yi no fe atrevieron'a
‘hacer feparadamente (us incurfiones E'Pil‘ﬂ'

"
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el Exercito del Rey , aumentado con la
agregacion de, eftos ladrones,, acoftum-
brados al pillage , fehizo mas poderofo;
y. fe perfuadio Benadad , que fi dexaffe ya
de obrar por la yia de forprefla, nada ten-
dria que temer del Propheta de Ifracl. Res
{olviofe pues.a hacer.la guerra . en ades
lante con formalidad 1y atacar afu Ene-
migo al defcubierto, y llevarla-adelante
con el mayor -vigor. ;Conefte delignio;
no {e divirtio en atacar muchas Plazas dd
poca importancia ; que encontro em el cas
mino , y fuedelde luego con todas fus
fuerzas a embeftic A Samaria , Gapital dek
Reyno. No fabemos circunftancia algu=
na de efte famofo fitio , que fupone haver
duradocerca de dos.afios, 4 excepcion’del
modg milagrofo con quejacabo. v oo
.59 i, Mucho tiempo hayia que lahams-
bre caftigaba al Pais ;; y no tardo en ‘en-
trar en la Ciudad fitiada , cuyos Almace-
nes havia impedido, la ;extrema; careftia
que fe/llenaflen;, Se confervaron:lo. pofsis
ble. ;) y poco idopoco las: proviliones {e
agotagon 5 pero defpues de una obftinada
sefiftencia ; llegd 3, fer ran;intolerable la

Aito de el Munde
3119+ 3120.
D¢ Foram de Fa-
aa 6.7.

D¢ Foram de If-
ra¢l9.10.10.11.

‘1V.Reg. VL.
24, FaGum ¢l auters
poft hzc congregavie
Benadad Rex Syriz
univetfum exergitum
fuum, & afeendic, &
obfidebat Samariaim,

miferia,, y 4 tal iexetemor, que acafo jas .
mas fe.ha oidojcofa; femejantes Decella

P (y 2 fe
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De Jorim de Fudd fe podra hacer juicio por eftos dos cafos,

que folamente nos ha confervado la Hifx

toria. Se comia haftala.carne de los ani-

9:19- 1.1 males mas viles: (¢ 'bufcaba con ‘el ma-
IV.RCg- VI. i ¥ ' ,F: - 11

W o 0-PR chidado "y 'y empeiio “lo ‘que ' caufz

mesmigna in Sama- hO¥ror mas grande A 1a naturaleza : {e alis
yia: & tandit obfefla

eft , don-c venunda- mc?t'&baﬂ de 1?8 exXerementos a;qnl¢rqfos;
reurigueafiptoc- yoatante llegs', que los defeaban eon an-

Nl argenteis , ~ - T th 3 : P
:ﬁﬁ'm Paﬁ cabi fter 12, fe los embidiaban , y difputaban, quid

cotis columbarum | tandolos: por fuerza los unos i los otros.

quinque argenteise : g2k
La cabeza de un jumento llegd a valer
ochenta piczas de plata |, y {e daban cin-
co por un quartillo de eftiercol de palo-
mas. Perolobre todo', oirife ahora una
cofa la mas horrible , ¢inhumana , de que
fug teftigo el mifmo Rey.

| 160 12 Un dia, en que paffaba el Rey por
26.ComqueRex IC 195 myrallas detla Cindad ; adonde havia
raél tranliret per mu-

mm, mulicr quadam idO'PaFél ICCOHOCCY‘-CI E&ﬂ.dO dfl ﬁtiO b \'i‘

clamavit ad eum, x L L oo .
dicens :Salvame Do, BO-d ‘echatfe A fus pies una muger lloran-
m'.ncé‘n'..I Rex. . €0,y clamando: Sefior, y Rey mio, tened
27, Quiait: Nonte . : : .
falvat Dominus: un- piedad de'vueftra fierva: libradme de la
de e pollum fahvarc? gerte. 'Y puedoryo librarte, dixo el Rey,
eulari ? Dixicque 2¢ quando el'mifimeo’ Dios no lo hace 2 Cam-
3]‘2“&_‘,2,%;‘1‘d,‘;*" pifias,y Ciudades, todo cfta efteril ; y ago-
28 Milier ifta dixic tado: Pero-dime § afiadio ; ‘qué me pides
ihi : Da filium wd S A 0 32 L ek
ut comedamus cuns 2h0ra2 Oyeme,Principe,afiadio ella; y juz-
hodie, & flinm meum

comedemus cras gan'OS:E&a 'muger;quc VCiS aqui-conmtgoi
. - = me

ol 4
DeToram de Ifraél
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me dixo: De harhbre nos eftamos murien-
do: no pueden nueftros hijos dexar de' mo-
rir bien prefto con fus'madres: merced fe
les hard en o prolongailes la vida: fa-
crificad oyl el vueftro i nueftra necefsi-
dad extrema ; quando nos 6 huvieremos
comido , yo dar¢ el mio , con que nos ali-
mentémos algun tiempo; que puede ler,
que en fin cede nueftra mileria. Yo con-
fenti con efta propoficion :'dividi en pe-
dazos 2 mi hijo: lo hemos cocido por par-
tes , y nos lo hemos comido. Ahora le
digo , que debe ¢l fuyo, y que es julto,
que cumpla fu palabra; pero infiel a lo
prometido , ha efcondido ‘tan bien i {u
infeliz infante , que no es pofsible defcu-
brirlo. -
761" Lleno de pafmo , y affombro el
Rey ;'no tuvo ‘valor para refponderla.
Ralgo fus veftidaras , y continuo fu ca-
mino , con un femblante tan confterni-
do , que infundia defaliento ‘en todos los
corazones. Sobre {u carne fe defcubria un

Ao de el Munis
3120,
Deforim de Juda

6. 7: :
Deforam de Ifracl
9.10. 10.11.

IV.Reg. VI,

29. Coximus ergo fi-
livm meum, & come-
dimus. Dixique ei
die altera: Da filivm
tuum ut comedamus
cum. Quz abicondiy
flium fuum,

10. Quod cum audif-
et Rex {cidic veiti=
menta fua, & tranfi-
bat per murum, Yi=
ditque omnis popu=
lus cicium, quo vels
titus erar ad carnem
intrinfecuss

afpero’ filicio 5 “pues  finalmente penetra-

do de dolor {obre los males, que padecian
ﬁ_lf:"v& flallos , havia' vueled“Joram en si
mlifno 5y al exemplo de {u paﬂre" Achab;
peartente por algunos dias , procuro’aplas
car
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De 5 Y Fus AT al Sefior. Pero en vano afligia {u carne,
¢ Jovaim &
dd 7. no procurando agotar, en {u corazon el

Deforamdelfratt origen , y manantial de las calamidades

2L 1% publicas.. El fuceflo funefto, scuya rela:

cion acababa de oir, lo precipito;d una

dcfcfperacxon so¥ lc hlzo refolver un

delito, |

62 Elifeo _c_s , exclamd , todo enfure-

cido , 3 quien f{e debe echar la culpa de

nud’nas defdichas. Yo tenia: el delignio

de rendirme , para efcufar la fangrc de

mis {ubditos , i expenfas de mi pro-

pia glosia el {e. ha opueﬁ'o fiempre i

ello., y el malvado, a quien no cucftan

nada los: mﬂagros quando fon en.favor

de mis enemigos , {e halla fin fuerzas,

quando {e trata de favorecer i fus hpr-

manos , y a {fu Rey. Morira el traydor,

afsi lo juro, en prcﬁ:ncna del Cielo 5 y-el

Sefior me confunda , fi oy qucdaffe {u ca-

WR& S beza fobse {us hombros Diciendo , yha-

Br i Br aie Rex : Hee ciendo, - ma.nda. immediatamente,venic. d

jﬁ‘;ﬁ‘fgj;fﬁ“ﬁimﬁ uno de fus Guardias,, y le ordena , que va-

caput Eliféi flii S1- ya_en cafa de, el ProPhcta. y le corte Ja

phat {uper ipfum ho-

die. Cabﬂza ;

63 .. Eftaba entonces Elifeo en fu cafag

adondc ha'V,lQ. juntado graudc numero de

Ancianos Y, heles lraclicas : eftaba en

con-
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¢onverfacion con ellos , quando de repen-
te fe {ufpendio, como un hombre arreba-
tado en efpiritu, y defpues de algunos inf-
tantes de filencio , les dixo : Elcuchadme,
y oir¢is un nuevo lance de la impiedad
de vueltro Rey : Sabed , que efte Princi-
pe homicida, hijo de un padre homicida
tambien , y de una.madre facrilega , em-
‘bia actualmente 'un verdugo, que me cor-
te la cabeza. Quando viereis que llega,
tened cuidado de cerrar la puerta , y no
permitais que entre en mi cala. Su Selior
viene en{u feguimiénto , y no conviene,
que entre vl uno fin el otro. Aun cftaba
hablando el Prophera , quando aparecio
el Guardia del Rey , y un inftante defpues
el Rey mifmo, feguido de {us Miniftros,
y Oficiales, a quien un movimiento repen-
tino de arrepentimiento, havia hecho cor-
rer detrds del ‘embiado , para revocar {u
Pprimer orden.

64 “Hizo que les abrieflen Elifeo , y
haviendofe prefentado el Rey ; le dixo:
Propheta | no confiderais, que el Sefior
nos ha herido con golpes bien crueles?

- Las madres {e comen a {us hijos : efto lo

~acabo yo de faber por:mi mifino: Qué

- cola; mas horrible: nos puede fuceder {:‘ A
vifta

359 Aiio de el Mundo

3120,
De Foram de Fu-
da 7,
De Foram de If-
ra¢l 11. 104

1V. Reg. VI.
32« Elifcus autem fe-
debarin domo fua, &
fenes fedebant cum
¢o. Praemific itaque
virum : & antequam
veniret nuntius ille,
dixir ad {enes : Nun-
quid [Eicis, quad mi-
teriv filius homicide
hic,ut pracidarur ca-
put meam 2 Videte
Ergo cum venerit uil-
tius, claudite oftium,
& non finatis cum in-
troire : ¢cce enim {o+
nitus pedum Domini
cjus poft eum eft.

33+ Adhuc illo lo~
quente eis, apparuit
nuntius, qui veniebat
ad eum. Erait: Ecce,
tantum malum a Do-
mino eft: quid am=
plius expeétavo a
Domine?
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3120.
D¢ Foram de Fa-
da 7.

De Foram de If-

raél 11, 10.

IV. chc Vlr.

1. Dixit aurem Eli-
feus ; Audite verbum
Domini: Hae dicit
Dominus: In tempo-
re hoc, cras modius
fimilz upno ftatere
erit 3 & duo modii
hordei ftatere uno in
porta Samarize

2+ Refpondens unus
deducibus , fuper cu-
jus mamum Rex in-
cumbebac , homini
Dei aiv: Si Dominus
fecerit etiam cararac -
tas in Ceelo, munquid
porerit effe quod lo-
queris? Qui ait:Vide-
bis oculis cuis , & in-
de non com xdes,

Historra pEL PuEBLO

vilta de efto , me exortards tit de oy mas }
que ponga en Dios mi confianza @ Qué
mal me queda yi que temer , ni que ali-
vio , y confuelo puedo efperar?

65 LElcucho Elifeo frefcamente al Rey,
y no {e detuvo en hacerle cargo dela im-
piedad de fus murmuraciones : tampoco
quifo reprehenderle el defignio formado
contra {u perfona 5 mas dirigiendo {u pla-
tica a los prefentes , les dixo : Oidme,
y atended i lo que anuncia el Sefior : Ma-
nana , 4 la hora prefente, la medida de
harina , que oy no tiene precio en la Ciu-
dad., no coftard mahana {ino wuna libra a
las puertas de Samaria, y por la mifma
{uma fe lograrin dos medidas de cebada.
El Propheta no- afiadio cofa alguna i fu
promelia , y dexo fufpenfos i todos los
prelentes, Solamente uno de los Oficiales
del Rey , fobre cuyo brazo eftaba apoya-
do el Principe , fe atrevio i refponder, con
baltante altaneria :: Aunque el Sefior abra
las catararas-del Cielo, y cayga una lluvia
de granos , no podra fuceder lo que el
Propheca dice: Yaveris i es impofsible
lo quedigo, replico Elifeo : con tus'mil-
mos ojos has de ver la: abiindancia de
-que hablo ; pero acuerdate delo que te

PI'C"'
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predigo :
de ella.
66 Queddfecreta la prophecia de Eli4
feo 5.0 por lo menos , no fe hizo mucho
cafo de ella en Samaria. No obftante , ella
fe vio cumplida con el modo mas admi-
rable. Por la tarde del mifmo dia en que
{e havia pronunciade , quatro leprofos,
que fe hallaban'en la puerta, del la Ciu-
dad , donde nadie los focorria ;, en un
tiempo ea que apenas tenia cada uno con
que mantener {u propia vida , {e dixeron
unos i otros: Que hacemos aqui, don-
de nueftra muerte ferd cierta ? Si entra-
mos en la Ciudad , aumentarémos €l nu-
mero de-los que mueren, y biea prefto
el de-los muertos : {i nos quedamos en la
puerta, la muette nos efpera,fin reme-
dio , ni efperanza, Tratemos , pues , de
refolvernos , y vamos al Campo de los
Syrios : {1 no tuvieren piedad de nofo-
tros, abreviarin nueftros trabajos , y fola-
mente mudarémos- de caftigo ; pero tam-
bien puede fer que nos perdonen. Y fo-
bre todo, no tenemos que efperar falud,
ni remedio , fino de nueftros enemigose
A cltas palabras , partieron en’ compapia

.f.Od_OS quatro, y {e acercaron al Campo de
TomV PaVolVIl, Zz los

361
tu la verds , mas no gozaras

Ao de el Munde

3120;
D¢ Foram de Fa-

da 7.
De Foram de If=
raél 11. 10

g IVU Regi ml g
3+ Quatuorergo erant
viri leprofi juxta in-
troitum porte : qui
dixerunt ad invicem:
Quid “hic ffe volu-~
mus dotiec moriamuz?

4. Sive ingredi vo-
luerimus Civitatem,
fam® moriemur : {ive
manferimus hic , mo-
riendi nobis eft: Ve=
nite ergo , & transfu-
giamus ad caftra Sy
riz. Si pepercerint
nobis vivemus: Si au~
tem occidere volue-
rint,nihilominus mo-
riemuts



Avio'de el Mundo
31204
De Joram de Ju-
44 7
De Joram de If-
raél 11. 10,

IV.Reg. V1L

5« Surrexcrunt ergo
vefperi, ut venirent
ad caftra Syriz.Cum-
yue veniffent ad prin-
cipium caftrorum Sy-
riz , nullum ibidem
Tepererunte

8. Tgitur cum venif-
fent leprofi. illii  ad
principiuny caftrori,
grefsi funt  unum
tabernaculum , & co-
medevunt,&biberune:
tulcruntque inde ar-
gentum, & aurvm, &
veftes, & abierunt , &
¢biconderune: & rur-

{i m reverfi funr ad

aliud tabernaculum,
& inde fimilitér aufe-
tentes ablconderunt,

362  HisToria DEL PuEBLO
los Syrios. No obftante {u extrema mife-
ria, la vifta de una muerte cercana los
hacia muy cuidadofos , y atentos. Para-
ron ala entrada del Campo , donde:cre-
yeron eéncontrar alguna Guardia abanza-
da ; pero no hallaron perfona alguna. Efte
principio les infundio alientos : profiguie~
ron {ti camino, 'y entraron en una Tienda:
ella era de algun Oficial de confideracion:
eftaba abandonada, pero llena de oro, de
plata , de veftidos , y todo genero de vi-
veres, y provifiones. Se cﬁabar} murien-
do de-hambre los pobres leprofos , y fu
primera diligencia fu¢ comet , y beber
fu fatisfaccion : defpues facaron de ella
el oro, la plata,, y los veftidos : cargaron
con todo, y lo efcondieron en un abujero:
nadie les eftorvaba‘que obraffen a-fu pla-
cer , y nofabiana que atribuir efte filen-
cio. Abanzaron algunos paflos , y entra-
ron en otra Tienda: efta tambien eftaba
abandonada , como la primera : lograron
lafuya fegunda vez ,y fueron: cnrricndo;
a engroffar {u teforo. Dela mifma {uerte
huvieran podido entrar fin eftorvo en to-
das las Tiendas del Campo, donde no ha-
via quedado ni fiquiera un hombre de el
Exercito de Syria. El oraculo fe havia

pro=
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pronunciado , y era precilo que fe cum-
pliefle. _ [5 Vo
. 67  Havian imaginado los Syrios; que
oian un ruido grande de hombres,de cava-
llos, y de carros, femejante al de un Exer-
cito fyormidable ,que abanzaba a comba-
tirlos. El Sefor Dios de los Exercitos era .
quien caufaba ea cllos efte, terror; y. el-
panto. Heridos con. ¢l de repente , clama-
ron como de concierto a una : Huyamos:
vamos i {alvarnos : abandonemoslo todo:
el Rey de Ifra¢l ha juntado contra nofo-
tros 4 los Reyes Hetheos , y'al de Egyp-
to: yi eftamos para fer.cercados , y nin-
guno efcapard. No fue¢ menefter mas : ni
aguardaron orden , ni elperaron {enal. Be-
nadad huyo-de los primeros: fus Ohcia-
les lo figuicron i toda prieffa: los Solda-
dos fe derramaron 3 bandadas , y cada
uno fe retird donde pudo : ni fe llevaron
armas, ni veftidos: los cavallos, los jumen=
tos ;los equipages, y las provifiones , todo
.quedo en el Campo , y en pocas horas no
-quedo en ¢l niun folo hombre.

68 En efte eftado {e hallaban las co«

Aas ; quando los quatro/leprofos entraron

en las dos primeras Tiendas , y. las {aquea-

xon ; pero haviendo ya hecho para s mifs
ZZ2 mos

Atio de el Munde
3120,
De Joram de Fu-
da 7.
De Foram de If-
raél 11. 10.

IV.Reg. VIL

6. Siquidem Domi-
nus fonitum audiri
fecerat in caftris Sy-
ri®, curruum, X equor
rum, & exer itus plu-
rimi : dixerunrque ad.
invicem : Ecce mog-
cede conduxic adver-
fum nos Rex Ifraél
Reges Hethzorum,
Egyptiorum, & vene-
runt fuper nose

7. Surrexerunt etgo,
& fugerunt in tenc-
bris , & derelique-
runt tentoria fua , &
equos , & afinos in
caitris , fugeruntque,
animas’ tantum fua.?§
{alvare cupientese

4
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o j.aﬂ';"kc 7. TOS UA rico botin , pcnfaron en ¢l bien
~ dd, pubhco , Y elune dc ellos ]uzgo conve-

De j’e;'am de If- niente decn: a los otros tres : No hacemos
- "‘” 11.10.  bien en penfar folo en nofotros : efte lan:

ce'es de alegria grande para todo el Pue-
lV Reg. VlI
o. Discruntque 2d Dlo: ferémos delinquentes delante de Dios,

invicem : Non rede

acimus+ Hae vy J € loshombres:, i t tardamos mias tiem-
dies boni nuntii et. po en publicar’ en Samaria nueftra aven-
Si tacuctimus , & no- . 3 - - - ookl

Therimus muncare ut. tUra : mafana por la mafana ferd muy tar-

que mane, {eeleris ar- de 1 vamos corriendo con ligereza a Pa-
guemut : Venite , ea-

s & riunticss in 1ACI07,! y feamos los primeros en anunciar

s al Rey {u'victoria: Decuvieronlos en las
puertas de la Ciudad , que atn fe Juzga-

i Chimgus vopifient ba fitiada', y les precuntaron que nove-

a Ci

S Ve, 5% dad los trala con tanta precipitacion: No-

tes - Ivimus ad cafira fotros yenimos,dixeron, del Campo de los

Syriz , & nullum ibi-

dem reperimus bomi- Synos :en ¢l no hcmos ehcontiado nifi-

i :l‘lfé::lo‘;“ S quiera un folo hombre : {olamente hemos

tentorian hallado las Tiendas compucftas; los cava-
' llos ; y jumentos ‘atados , y por tod&s
partcs un filencio grande, w1 1o

¢ 69 - El Oficial ‘que. eftaba dc guard1a.
en la puerta); feguido ‘de algunos Solda-
tf,i{fﬁﬁf,ffﬁiff dos , fue¢ con pref %eza\a Pa1ac:0 4 dat cuep-
in Palatio Regis in- ¢a al R ey de la‘relacion ‘delos lcpmfos.
g ElRey ;, que eftaba’acoftade ;Heilevanto
}Lego ) o Iizedlamar A Ccr{c o' cOnio
2 1a me dia nmhc. Yafabeis; les dnco lo

qu <



————————

pE Dies. Lis. XXVI. 363
que me acaban de referir acerca dela re-
tirada de nueftros enemigos : efte {uceflo
p'udjcra tener alguna ‘relacion con la pro-
phecia de Elifeo s pero’ para que no nos
engaficmos con Pre@xcaone.s equivocas,
oid lo que yo por mi parte imagino : No
ignoran- los Syrios la necefsidad a quc_el
hambre nos tiene reducidos: ellos no tie-
nen paciencia para efperar, que i todos
nos confuma,y nueftra conftancia los def-
efpera. Algun lazo nos arman, y fera cofa
vergonzofa para nofotros caer en ¢l. Ellos
han abandonado fus Tiendas,y {fu Cam-
po , para atrahernos al pillage : entretanto
ellos eftin en embofcada en las campifias
vecinas , perfuadidos que nofotros vames

cion : que {erémos rodeados por la mul-
ticud = que nos cogeran 4 todos vivos 'y
que defpues entraran en la Ciudad, y dit-
pondran de ellaa fu difcrecion. Por tan-
to yo no {oy de fentir , que arriefgucmos
cofa alguna. Pero’, Sefior, replico uno de

losOficiales , no podriamios , {in exponer

al Pueblo | affegurarnos mas dela fitua-
clon‘de-los enemigos? An tériemos cin-
€0 cavallos con vida , que’“es todo 'quan-

to' la hambye ha podido refervar hafta el

dia

Yo de ¢l Mundo
3120,
De _-'fardm de j'y.
da 7,
De Foram de I
rael 11. vo.

IV. Reg. Vil.
12, Qui {urrexit noc-
te, & ait ad fervos
{os: Dico vebis qui
fecering nobis Syri;
Sciunt, quia famz fa-
toramus , & idcircd
egrefsi funt de caftris,
& latitant in agris,
dicentes: Cum cgrefsi
fucrint dcCivirare,ca-
picmus cos vivos , &
tuncCivitaum ingre-

di poterimus,

- {alir de tumulto fin orden , niprecau-"

13, Refpondit autems
unus ferverum ejuss
Tollamus quinque
equos, qui remanfe-
runt in utbe, (quia
ipfi tantum f{unt in
uvniverfa multitudine
Ifraél, alii enim con-
fumpri funt) & mie-
tentes , cxplorare po-
LCIIINLIS,



Ao de el Mundo
3120,
D¢ Joram de Ju-
da 7.
De Fordm de If-
racl 11, 10,

IV.Reg.VIL
14. Adduxerunt ergo
duos equos , mifitque
Rex ih caftra Syrerd,
digens; Ite, & videte.

15, Qui abierunt poft.

eos ufque ad Jordané:
Ecce autem omnis via
plena erat veltibus, &
vafis, qua projecerant
Syri cum turbarentur?
reverfique nuntii, in-
dicaverunt Regi.

(=
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dia de oy. Tomemos eftos cavallos,y va-
yan algunos a explorar el Campo. Juzgs
el Rey que baftarian dos hombres , y or-
dend , que montaflen 3 cavallo , y fueflen
al Campo de los Syrios : que fe informaf-
{en de todo exadtamente, y que figuicflen
el raftro de los enemigos , hafta que de
ellos adquirieflen noticias ciertas. |

70 | Para adquirirlas,era precifo llegar
hafta las riberas del Jordin. Tanto fe ha-
vian afluftado los enemigos , que i pefar
de lastinieblas , havian cerrido toda la
noche , arrojando por el camino vafos,
veftidos , oro, y plata. Enuna palabra,
aquello poco de fus bienes , que la pre-
cipiracion les havia permitido lleyar. Ellos
creyeron , que todos los Hetheos, Egyp-
cios , ¢ Hraelicas , iban i {us efpaldas, y
no- foflegaron un punto hafta haver puel-
to al Rio entre si, y los imaginados Exer-
citos que los feguian. Los embiados de
' Jorim pufieron mucha diligencia , y reh-
rieron al Rey , que nada havia :mas ver-
dadero , que la relacion de los quatro le-
profos : que el Campo eftaba delampara-
do ; y que no havia quedado en el Reyno
ni un folo Syrio.

71 Entonces el Rey , que por lo que

) PD‘
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podia fuceder , havia prohibido que fa-
Yeffen de la Plaza hafta la vuelca de los
dos exploradores , mando abrir laspuer-
tas de Samaria , y permitio i los habita-
dores , que faqueaflen el Campo enemigo:
en ¢l {e hallo abundancia tan grande de
viveres , que la prediccion del hombre de
Dios , y la promefla de el Sefor, {e cum-
plieron a la letra. La medida deharina,
la mas efcogida , fe vendio publicamente
duna libra , o quarenta {ueldes; y por el
mifmo precio le lograban dos medidas
grandes de cebada. Mudanza prodigiofa
de un dia para otro , capaz de convertir
los mas obftinados corazones , fi defpues
'de haver refiftido a lasluces mas vivas de
Ja F¢ , fe rindieran i la evidencia de los
milagros! Mas para que no {e pudiera du-
dar dela verdad de efte, y para que porlo
menos firviefle para Ja condenacion de los
infieles, fi por {u culpa lo hacian inutil
para {u convetfion , lo reftante dela pro-
phecia , perteneciente al Oficial incredu-
lo , fe cumplio tambien con la mifma
exactitud.

72 El Rey, que fiaba mucho de la
capacidad de efte Privado fuyo , le havia
mandado que eftuviefle A la puerta de la

Ciu-

Aho de el Mundo
3120.
De Foram de e
da 7.
De Joram de If-
raél 11. 10.

IV. Reg.VIL

16+ Et egreflus popus
lus diripuit caftra Sy-
riz, faétulque cft mo-
dius fimile ftatere
uno , & duo modii
hordei  ftatere wno,
juxta verbum Domj
niy



Aiio de el Mundo
3120.
D¢ Foram en Fu-
da 7.
D¢ Foram de If-
raé¢l 1. 10,

IV.Reg. V1L
17. Porro Rex ducem
illum, in cujus manu
incumbcebat, co'tituit

ad portam : qué con-

culcavivturba in in-
troitu porte 3 & mor-
tuus eltj juxta quod
locutus fuerat virDei,
quando defcanderac
Rexad eum.

18. FaGumque cft
fecundum fermonem
viri Dei, quem dixe-
rat Regi, quando ait:
Duo modii hordei
{tatere uno erunt , &
modius (imile ftatere
uno, hoc eodem tem-
pore crasin porta Sa-
mariz.

19. Qaando refpon-
dxrat dux ille viro
Dei, & dixerat:Eciam-
{i Dominus feceric ca-
taratkas inCoelo,nun-
quid poteric fieri
qued loqueris? Erdi-
xicei: Videbis oculis
tuis, & inde non co-
medes.

20, Evenitergo ei [i-
cut pradiGum faerae,
& conculcavic eum
populus in porta, &
morcuus elts

368  Historia DEL PursLo

Ciudad , para impedir los defordenes,y

tumultos , quando falieflen los habitado-
res. . No penfaba entonces el iafeliz en las
palabras impias , que havia pronunciado,
quando featrevio a decir al Propheta, que
{u prediccion no [e cumpliria , aunque el
Senor abrieffe las cataratas de el Cielo , &
hicielle caer una inundacion de viveres,
y granos; le havia refpondido Elifeo : Tix
no crees en la palabra de Dios; pues fabe,
que ella fe cumplird , por mas que dudes:
tu veras la execucion de -ella con tus ojos:
feras teftigo de la abundancia publica ; pe-
ro por jufto caftigo , no comeras de las
provifiones milagrofas con que fe alimen-
tard el Pueblo. En efe¢to , por mucho or-
den que puficlie efte Oficial , fué tan gran-
de el tumalco de gente , que concurrio &
la puerta de la Ciudad , que fin refpetar
a nadie , forzaron las ballas, y por mas
que hizo para detener la gente , fe vio
bien prefto atropellado , y fufocado de
la muchedumbre, que defpues de muerto,
palso mil veces fobre fu cuerpo , pilan=
dolo.

73 Todo eftaba cumplido fegun el
oraculo de Elifeo : el Sefior {e havia dade
a conocer con prodigios iu_contc[’cabdl,es_r;

todo
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todo Ifracl era teftigo deellos , y el milmo [, j’c?:';;: b
Rey eft:ba convencido. Pero de que firve di 8.

que el entendimiento efte convencido , fi De fé;d'm de If-

una fuerce pafsion tiene al corazon enca- 15T et BN
denado , y no le dexa feguir las luces de la
razon 2 Los mas {aludables remedios f{e
hicieron inutiles en Jorim. El Prophera,
que hafta entonces no havia caido de ani-
mo , lo mird yi como i enfermo defefpe-
rado, que corria al precipicio, [in que nada
pudietie detenerlo. Abandonod a Samaria,
¥ defpues de algun tiempo , hizo un viage
aDamalco , Capical de Syria , adonde lo

embiaba el Sedor i executar {us ordenes. -~

74 Entrezanco fe gozaba en la Ca-
pital de Urasl de los benehcios de Dios,
“ fin queiperfona alguna , 3 excepcion de un
pe jueio numero de fieles, pentalle en ma-
nifettar al Sedor fu reconocimiento. La
1dolatria,y el culto delos Becerros de oro,
fiempre triunfaban de la verdadera Reli-
gion. Los mas vergonzolos exceflos acoms-
pafaban a la impiedad; y los fubdicos,
al exemplo de (u Sefor ,no fabian aver-
gonzarle de algun delito. Por nuevo ge-
nero de caftigo ; yd no los cattigaba el Se-
nor. Lahambre, que havia fieze afios, que
deflolaba 3 todo el Reyno , {e convirtio
Lomy Pavivil, Aaa en
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en fertilidad , y en abundancia. Se crelan

Inocentes , porque fin corregir {us coftum-

De joram de If- bres , fe vieron libres de los azotes , que

racl 12,

1l.

havian padecido , y no fe peniaba , que
el abufo de efte corro intervalo de repo-
fo, prcparaba para las mayores calami-

dades.
7¢ Aciael principio del afio duode-
cimo del reynado de Jorim en Ifracl , al-
gunos mefes defpues de el levantamiento
del ficio de Samaria , como no pareciefle
Elifeo , y no fe {upielle adonde fe havia
retirado , {e hablaba mas que nunca de
las maravillas , que havia obrado efte
grande hombre defpues del rapto de {u
Maeftro Elias ; y lo que es mas digno de
lorarfe , hablaban fin fruto de eftos di+
vinos efpectaculos , tan propios para con-
vencer a los efpiritus mas grofferos. Jo-
ran procurd inftruirfe de ellos por si mif=
mo ; que en las Cortes , mas que en otra
parte alguna, es donde i un tempo fe
junta lo curiofo con lo incrédulo, El qui
{o faberlo todo con individualidad , y af-
fegurarfe de las particulares circunftancias
de los hechos de que no havia fido tefti-
go. Dixeronle , que Giezi, criado anti-
guo del Propheta , que lo havia acompa-
- flado
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iado fiempre hafta el iuceflo de Naanan,
" elaba en Samaria : que delpues de haver
hecho penitencia, havia curado de fu mal,
del que fus hijos quedaban tocados: que
¢l tenia gufto grande en contar los prodi-
gios que havia vifto , y que era el hom-
bre del Reyno mas puefto en todo , para
{atisfacer al Rey. Hizo Joram que vinie(le
a Palacio el criado.antiguo del hombre de
Dios , y le ordeno , que le dixefle quanto
{abia de las maravillas de {u Amo. Efta-
ba Giczi en la hiftoria de la Sunamite , y
actualmente hablaba del hijo de efta mu-
ger , que ¢l Propheta le havia alcanzado
con {us oraciones ,y a quien havia refu-
citado delpues con un milagro : quando
entraron a decir al Rey , que una muger,
acompahada de {u hijo , pedia que la in-
troduxeflen a {u prefencia, y le fuplicaba
con empeiio , que le concediefle un inf-
tante de audiencia. Efta era la mifma Su-
namite con {u hijo. Arrojole a los pies
del Rey , y le {uplico que la oyefle. Ha-
viendola vifto Giezi , la conocio luego ,y
exclamo : Efta es ( o Principe! ). la Suna-
mite: efta es la ‘muger cuya hiftoria os
eftoy contando : ved ai al hijo refucica-
do por miSefior: Dios la ha traido, avuef-
Aaaz tra

e

dAro de ¢! Mundo
3121,
De Foram de Fu-
da 8.
De Foram de If-
racl 13, 11.

IV. Reg. VIIIL.

4. Rex autern. loques
batur cum Giezi pue-~
ro viri Dei , dicens:
Narra mihi omnia
magnalia qua fecit
Elifcus.

3. Cumque finiti ef-
{ene anni feptem , re-
verfa eft mulier de
terra Philiftiim @ &
cgreffa cft ut interpel-
larecRegem pro donio
fua, & pro agris [uis,

5» Cumgque ille nar-
raret Regi quo modo
mortuum  {ufcicafer,
apparuit mulicr,cujus
vivificaverat filium,
I mans ad Regé pro
domo fua,& pro agris
{uis, Dixitque Gieziz
Jomine mi Rex, hac
eft mulier, & hie eft
filius ejus, quem fuf-
citavit Elifcus,
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D: j".sr'.im de Ju
da 8.

D¢ Joram de If:
ra¢l 12. 11.
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6.Et interrogavitRex
mulicrem: que narra-
vitei.Deditque ciRex
Euwiuchum unum, di-
cens : Reftitue ¢i om-
nia quaz fua funt, &
univerfos  reditus
agrorum , a die qua
reliquit cerram ufque
ad prelens,

372 Histeria pEL Puzsro:
tra prefencia para haceros adin mas per=
ceprible fu poder , y fu mifericordia. Res
cibio el Rey benignamente a la madre , y
al hijo : les hizo baftantes preguntas, y di-
x0 4 la Sunamite : Que es lo que eiperas
de mi jufticia? Sefior , refpondio ella con
relpeto , yo tenia cafa , tierras , y poflef-
fiones en Ifracl; pero haviendome avifa-
do el Propheta de la hambre , que por fie-
te afios havia de afligir al Reyno , todo lo
abandone por fu confejo , y me retire con
mi familia A una terra eftrafa : Oy que
vuelvo con la elperanza de entrar en mi
hereacia , la encuentro ocnpada de pode-
rolos ufurpadores , y hafta la propia cafa
rehufan refticair 4 vueftra fierva. No es
juftoeflo , dixo el Rey : quiero , quefete
de f{atisfaccion. Did orden i uno  de fus
principales Miniftros , que fuefle a Sunam
con la Sunamite , la puliefle en pofleision
de fus bienes , ¢ hiciefle reftituirle los fru-
tos, que fe havian recogido en fus tierras
en el tiempo de {u aufencia.

76 Escierto ; que de quando en quan-
do folia tener Joram algunos rafgos de juf~
ticia, y fabiduria , que huvieran podido
hacer efperar {u converfion'al Sefor '@
guica en {u igterior no eftabaJexos de
. : ALy
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reconocer por unico , y verdadero Dios,
fi no huviera fufocado fus buenos fenti-
mientos al punto mifmo , que nacian una
ambiciofa , y rimida politica s pero ape-
nas brotaban en{u corazen ; quando fe
difipaban por cuidados maslifongeros ; y
ocupaciones de interes. El veia la abun-
dancia reftablecida en fus Eftados; goza-
ba de la:paz;, y penfaba: unicamente en
vengarfe de Benadad. Se eftaba previnien-
do para la guerra contra efte Priacipe , de
cuyo poder quena facar a Ramoth -Ga-
taad , empiclla en otro tiempo fatal para
el Rey {u padre: y conraba ea empézar
las operaciones el Verano figuiente , quan-
do recibid la noticia, de la muerte de {u
eneinigo , ahogado por uno de fus fubdi-
tos , que ufurpo la Corona delpuesde fu
atentado. Efta tragedia {angrienta era en
la que havia ordenado Dies i fu Prophe-
ta Llifeo , que {e hallafle prefente ; y fuce-
dio de efta manera: s
' 77 Layo enfermé en Damafco Bena«
dad , algun tiempo -defpues de haver le-
vantado el fitio de Samaria , y eftuvo en«
fermo por algunos mefes. Se hallaba re-
ducido A na eftado lamentable, paffande
«con inquictud fus dias ;. quando mando €l

; Se-

dio de e Munde
3121.

D¢ Joram ot Fa4-
da 8.

De Fordm de If4

raél 12, 11.
_w—-#
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5L Senor @ Elifeo ; que fuefle 2 la Syria, v
B"'}"g‘;’;,dd * avibie al Rcy.-dcqih llegada. Obc):icciéz;
De Foram de If- Propheta,y eftando atn i alguna diftan<
et G dela Ciudad,los Oficiales del Rey fuex
i ;Xﬁ;ﬁ; ‘q’iiréu- ron a decirle ; que el hombre de Dios efta-
feusDamaicum,&Be- ba pararentrar: en-la Capital. (que’ efte

aadaiReorieZo- nombre tenia Elifeo:aun en cfte Reyno
S chflma e Idolatra, y etaimirado por hombre deDios
entrerlos Syrios:; principalmente - defpues
del fuceffo de'Dothain , donde ellos mifx
mos havian experimentado fu poder) Quis
fo el Rey aprovecharfede el , y faber por
lo menos ‘el fin'que tendria {u enferme-
dad larga. Dio orden 4 Hazael, el mas
querido de fus Privados , y €l Sefior mas
grande de la Corte , que tomafle configo
o los prefentes ; quejuzgafle ferian mas del
8. Et ait Rex ad Ha- ir My % R &
zaél:Tolle tecum mu- guftode Elifeo : que i;:tlxeﬁ-c a recibirlo 3
chltjm%;?:icD‘:: i las .calrjpi'ﬁas,. de Damalco, y a rogarlc en
co 111:10!_')0n‘1hll.3}!1 per ﬁ;l nombre y q(lﬁ confulrafle al Sefior {u
e ’r-ilr?:: e Dios , para faber fi faldria , 6'no de fu en-
mizate mea hac? fermedad. 141 20 Ty 58 4 e | o B 2 )
78 “Era Hazacl ‘aquel’ mifmo Oficial
4quien inacho tiempo antes ,' por orden
de Dios ; havia ungido fecretamente el
Propheta Elias por Rey de Syria , y decla-
radolpor primer fucceflor de Benadad: ¥4
havia'mas' de yeinte 'y ‘¢cinco -afips , ‘que

. cfpe_
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efperaba efte Senor el cumplimiento de la
Propheda, Dilatada paciencia pata un fub-
dito , que fe promere reynar! La alcura

rande de poder i que fe mirabd fublima-
do defpues de fu Sefior , havia afiadido en
{u efpiricu un pefo granded la prediccion,
y tenia confentido en que preftoferiaRey.
Verifimilmente yi ¢l tenia formado {u
partido 5 pero fe portaba con un'difsimu-
lo grande, y no {e abrio6 ni aun con Elifeo,
i quien lo embiaba Benadad. Afectd hax
cer {u comifsion con demoftraciones de
zelo : eligio prefentes magnificos , yicar-
go quarenta camellos , ya de comeftibles,
que conducia 3 Elifeo, ya de las alhajas
mas raras , y curiofas , que fe ‘hallaban
en el Pais. Con efte equipagetalio a' rev

cibir al hombre de Dios; y haviéndo 1= G

gado i ¢l con refpeto, le hablo de efta
manera: fs ‘ LUl rela

79  Benadad, Rey de Syria, mi Amo;
que os honra como i Padre ;'y toma el
nombre de hijo vueftro ; me embia i que
os: pregunte , fi podrd levantarfe de la
enfermedad , que le aflige largo tiempo
ha: Anda, refpondio 4 Hazael el Prophe-
i di, fiquieres , A ta Sefior , que {anara:
2 lo menos no puedo dudar yo, quf} no

ca

Ato de el Mundé
3121,

De¢ Joram de Jas
“i 8.

D¢ Foram de Ifs

ra¢l 13. 11,

1V. Reg. VIIIL.

9. Ivit igitnr Hazadl
in occurfum ejus, ha-
bens fecum munera,
& ommia bona Da-
mafci, onera quadra-
ginta camelori,Cum-
que ftetiffer coram co,
ait : Filius tuus Be-
nadad Rex Syriz mi-
{it fe 'ad te, dicens:
Si fanari potero dg
infirmitate sueahac?

1o. Dixitque ei Eli=
feus: Vade,dic ei: Sa-
naveris: Porrd often~
dit mihi Dominus,
quia Morse MOTictits
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1. Stetitquecum co,
& ronturbatus eft uf-
que ad {uffulionem
vultus : flevieque vir

Dci "

11, Cuil Hazaél aic:
QuareDominus meus
Fec?Ar ille dixit:Quia
fcio, quae fa&urus fis
filiis Iraél mala. Ci-
vizites €orum muni-
e igye fuccendes, &
juv:ios eorum intec-
ficis gladio , & par-
wulas corum elides, &
pre naatesdividess

376  HisToria pEL PuEnro
{eaelta la relpuctta , que tile previenes,
{ea1a.que fyere la mia. No obftante | yo
§¢ » queelte Principe no fanard , y me ha
hegho wei el Sedor que eltd muy pro-
xima (b muerte.

80 | Defpues.de eftas pocas palabras,
fixd de repente el hombre de Dios los ojos
{obrg Hazaél » mirabalo con atencion ; y
manitettd una- ingiiecud extraordinaria:
fe cubtio fu roftro con nna obfcura nube,
y no pudo hacer a fus lagrimas violencia
mas. larga. Pues que motivo de trifteza
teneis , le dixo muy admirado Hazagl2
pot quie miro-caer las lagrimas delProphe=
ta mi Seior 2, Tiy me preguntas , replico
Elileo’; y nofabes, que i eres la canfa
de. mi dolor: yo eftoy viendo todos los
malss ,-que has de hacer algun dia 3 mis
hermanos los hijos de Urael : th romaris
fus Ciudadcs fuertes : e las confumiris
con ¢l fuego 1 haris pallar al filo de la
efpada a {us mejores Soldados : defpedas
zards a los tiernos infantes : no perdona«
ras 4’ las mugeres en cinta, y hards que pe=
rezcan con fu fruto con los mas horribles
generos de muerte. Y02 replico ! Hazacl:
Que yo haré¢ cofas tan grandes? Yo fier-
vo vueftro , que nada foy en efte Reyno?

@e
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Qire no tengo authoridad en Syria ; y no
fe me puede mirar {ino como al mas in-
fimo de los vaffallos de Benadad 2 Ta mil=
mo , continuo Elifeo : ti milmo executa-
ris cruel todo lo que acabo de anunciar-
te, y masatn de lo que te digo. No eres
Rey de Syria , pero bien prefto lo feris.
El Seftor es quien me lo ha revelado , y
el que me ordena , que te lo diga.

81 La converfacion de Elifeo , y Ha-
zahél fe concluyo en aquel parage, fin
que pudiefle perfuadir efte al hombre de
Dios , que aceptafle alguno de los pre-
fentes , que le havia llevado. Immediaca-
mente defpues {e apartaron ; el hombre
de Dios, para volverfe 4 Samaria , ha-
viendo cumplido con {u comifsion ; y el
Oficial de Benadad , para ir 4 dir cuen-
taal Rey delafuya; o por mejor decir,
con la refolucion de adelantar el tiempo
de un reynado, que le prometian con tan-
ta feguridad dos Prophetas de Dios de
Ifraél.

82 Apenas lo: vid entrar Benadad en
{u Camara , quando le pregunto aprelu=
rada: Y bien, Hazahel ; qué nuevas me
traes, y que te ha dicho Elifeo 2- Nada,
Seiior, que no fea feliz, refpondio Hazahel

Lom V. PaVolVIL Bbb con

diio de el ppypiq
3121,
D¢ Foram de F#-
di 8,
De Foram de I
racl 13, 1y,

IV.Reg, VHI.

1 3. Dixitque Hazaél:
Quid enim fum (-
VUus tuus canis , ut fa-
ciam rem iftam mag
nam? Et ait Elifeus:
Oftendit mihi Domi-
nus tc Regem Syriz
fore.

14. Qui cum recefil-
fee ab Elifeo | venic
ad Domimum {uum.,
Qui ait E:i'.Qliid dixit
tibi Elileus » At ille
refpondic:Dixic mihi:

Recipices (anitatem.
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g SR2AE con un tono el mas alegre del mundo:
De Fordm de Fau- .. F :
dé 8 Ciertamente no morireis , y bien prefto
De jorin de If~ recobraréis vueftra falud perfectamente.
7ed) 13 W13 83 Un gran Rey;peligrofamente en=
fermo, no es dificil deperfuadir', quando
fe le promete , que promptamente {anari.
Benadad fe manifeftd muy contento con
la palabra de fu Privado , que-al: mifmo
tiempo folo penfaba en los medios de ve-
rificar fin dilacion la prophecia , que fe le
havia hecho de la muerte de {u Seiior ,
de fu elevacion al Trono de ‘la Syria. El
era muy continuo-al lado del Rey , y con
frequencia fe le dexaba folo con ¢l. A la
mafana figuiente encontro la ocafion que
”'I&Eﬁ;e‘;?nr{@t bufcaba : hizo empapar en agua una ef*
dics aliera, wilic - pecie de‘cobertor , y rechandola fobre: el
gulum , & infudic CAE J Xy 1%, 1
Squim’, & expandie TOftro del enfermo; lo fufocod ; y 'ahoga,
fuper frciem eusiquo e un “momento , {in-que pudiefle tener
mortuo,regnavit Ha I
24él pro con {ocorro el pobre Principe.
- 284 - Muerto ‘el Rey ; prorrumpio con
eftruendo ;) y{e declaro el partido de Ha=
zahdl , fublimando al parricida al Trono
de la Syria/, en’que 'defpues de algunos
afios juftifico excelsivamente las lagrimas,
que {u vifta havia {acado de los ojos del
Propheta'de Dios. 200

85  No tardo- muchoen llegar i'lfrlaél
3
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la noticia del tragico fuceflo ;- pero no De }03,.;;;?5 Tu
causo mudanza alguna en la relolucion da 8.

que havia tomado Joram de hacer la D¢ Jorim de if-
guerra  los Syrios , y de volver a gecur 0100
perar de ellos laCiudad fuerte de Ramoth-

Galaad ; antes bien por el contrario cre-

yo , que las circunftancias le eran muy

favorables , y que un ulurpador elevado

al Trono con la. muerte de {u Rey ,no fe

thallaria. en eftado de poderfe oponer A
{us conquiftas.| Continuo en, fus. preven-
«ciones , y penso en hacer alianza con Jo-
rim , Rey de Judi, como el Rey,lu pa-
.dre la havia hecho, en ocafion del todo’
{emejante, con Jofaphat , padre de Joram.
Mas herido por la mano de Dios el Rey
.de Judi ; no {e hallaba en eftado de con~
ccluir. femejantes tratados ; y afsi, fola~
.mente con {u hijo Ochozias fu¢ con quien
Ae coligo el Rey de Ifra¢l conera la- Syria,
para defdicha de los dos , como verémos
-en partticular , defpues de haver tomado
«de un poco mas| arriba; los fuceflos trif-
-tes {ucedidos en el Reyno de Juda, def-
-pues de la muerte de Jofaphat , hafta la
cde-{u hijo printogenito Joram , que afla-
 €lado en el kmperio por dos aflos , gover-
«no defpuesde ¢l 4la Judéa por, cerca de
feis. " Bbbz # Efte
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3116. ‘ e ol T ¥
da' 3. {u profundo difsimulo fupo engafiar tan

De Foram de If> bien al Rey Jofaphat; que fu mayor con- |
rack 7-6-__ fuelo al morir fué el dexar {us Etados en
manos de un hijo, que juzgaba feria ¢l
Padre de fus vafallos , y principalmente
de {us propios hermanos , apenas huve

acabado de hacer en Jerufalem las exe- "

‘quias i {u predeceflor , quando fe cansd

‘de fu difsimulo’j y muy abiertamente fe

~quito la mafcara; El eftaba aliadocon la
IV.Reg. VIIL ?amilia de Achab , de la qual havia toma«
»8. Ambulivitquein-do por efpofa ‘a una hija llamada Athalia,
viisReguml{raglficur 4 1 _ 3
mnbuifwr;u _don{us!hcrmaﬂa chorﬁm 5 RC}’ dc H-f&él % Prin-
A - cefa idolatra , ambiciofa , fangrienta ; del
f.cic quod malum ct todo {emejante A Jezabel , de quien havia
in coufpetia Domini- feado todoslos defectos, no en la'fan-
11 Paral XXI. 6. g'ée » pero sien la ‘educacion 'y en'los
‘tialos exemplos de efta famofa depravada
Reyna. Defde los primeros afios de {u ca-
{amiento havia corrompido i fu efpofos
“y furiofamente adi&a al culto delosIdo- |
{05 ,'lo havia infatuado con ¢l muche
tiempo antes ‘que fuera Rey. Jamais hu-
viera llegado A ferlo , fi Jofzphat huviera
~conocido {u inclinacion depravada ; pero |
-Athalia, tan astificiofa ; como perveifa,
“le havia‘enfefiado i fingir, y de c!;tlo le
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havi cermpl ) {e halla- 3116.
iplo. Luecgo que ieha

havia dad:o exermnp Lueg q lla e Foodum dli J04

yon con libertad , prorrurapieron con ef- 2i%e,

truendo ambos a dos, y- bien prefto el De j‘orre'ms de If5
Reynode Judd nofe diferencio en nada s ¥ i %
de el de Ifrael.

87 Hizo fefialado Jorim el principio
de {u reynado con uno de aquellos deli-
tos , que pintan un corazon acoftumbra-
do a concebir la injufticia , y maquinar
enella afangre fria ; quando no fe ocupa
Ja mano ‘en la execucion. Tendria enton-
«ces)poco mas de treinta y quatro afios , y
era ¢l mayor de muchos hermanos ; todos H.:;aﬁill}'u}ifii-:;rey
mas virtuofos , y prudentes , que ¢l. Eftos ﬁ;io(sL_}ofapl}at: Aza-
Principes {e llamaban Azarias, Jahicl, Za- ‘riﬁ&&gzﬂlfghg
charlas , Miguel , y Zaphatias. Su padre Michaél,&Saphatiam

, _. omnes hi filii jofaphag
el Rey Jofaphat , quando pufola Corona geyisjuda.
fobre la cabeza de Joramiu hijo mayor,
y lo fefalo por fucceflor fuyo , les havia
hecho donaciones grandesen plata, yen
‘oro: les haviafeialado penfiones , y fun-
“dado Mayorazgos, atribuyendoles las mas
-bellas , y mejores Ciudades de el Reyno. . Deditque eis pater
"De efta manera lo havia difpuefto , para g‘;“zn‘t‘;“l‘; Sh
contener en refpeto al Rey {u hijo., y pre- pﬁl{ﬁta{iﬂnes , cum
~cifarlo 3 que. vivieffe con buena correl- ;‘1‘;‘:;‘;332”}{111,;
-pondencia «con unos:hermanos-, 4 quien auem BAgnJcr,
: o . ~ coquod efict primo=
no atender , le podia dafiar: Peso effa mil- yenius,
ma
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3116. : 2. i, . _ }
De Forim de Fu. M3 TaZON fue la que le hizo tomar la bar
di 3. bara refolucion de deshacerfe de todos ef-

De Foram de If- [tos Principes en un folo dia. No queria
fuik 6, ‘que lo concuvieflen en‘raya centinelas tan
b s i i yigilantc§ , cuya Rel.igion .tcr{fEa > Y que
i:lm 1;&;5321‘2‘%::%1‘9?;- J l_lzga‘ba , que no havian de {ufrir con pa-
confirmaffer, occidic-Siencia lamndanza; que enella intenta |
s Seye s -ba hacer. Tomo pues ¢l tiempe precifo, |
gladio, & quofdam . \ AL : ’
de principibus Iiael,"que juzgo neceflario para afianzar {u au-
thoridad con fus fubditos : defpuesde lo |
-qual ; haviendofe affegurado , que no:ha-
vria alguno , que tuviefle la offadia de
inquictar , y' alborotar , pox. qualquiera
cola que le pareciefle emprehender , hizo
‘matar., con-un falfo pretexto , ' todos los
Principes {us hermanos, y con ellos cierto
. numero'de Seitores Grandes de el Reyno,
cuyo afecto para con los hijosde Jofaphat,
Jos hacia {ofpechos para ¢l. :
88 Una vez que fe arrojo impunemen-
te A tan feo atentado , hada le cofto ya
ccofa alguna en materia de impiedad , de
. duperfticion , ¢ idolatria. Manifeftole del-
‘cubiertamente digno yerno de Achab ; iy
o ~fu fiel imitador en los caminos dela mal-
" -dad: vieronle abandonar , fin atencion,
‘ni refpeto , al Diosde fus padres : reno-
var ‘en fiReyno la coftumbre borrada
tan-

Ii. Paral, XXI.
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tanto tiempo havia , de facrificar en Jos
Jugares altos a las divinidades Paganas ,
hacer edificar una multitud de Altares {a-
crilegos en las Ciudades de Juda.

89 No cuefta mucho el derribar la
obra de muchos afios ,y Jorim deftruyo
en pocos dias , lo que havia edificado Jo-
faphat con baftantes cuidados , fatigas , y
tiempo. Encontro por defdicha una par-
te de {us fubditos muy difpueftos a con=
currir a {us defignios. Con efto en todas
partes prevaricaron , y no huvo parage,
hafta en la Ciudad Santa de Jernfalem,
donde la Idolatria no levantafle la cabeza,
con infolencia. .

9o - Un tan ingrato proceder, pedia a
voces al Cielo la venganza; y es verifi-
mil , que no huviera efcufado Dios a la
Familia Real de Juda una ruina , {femejan-
te: ala que tenia refervada para la.Cafa
de Achab en Ifracl ; pero eftaba deétenido
{u brazo por las promeflas ; que tenia he-
chas i fu fiervo David: de .confervar i {u
deicendencia enmedio de fu Pueblo , hafta
la venida del Mefsias ; que havia de nacer
de fu fangre. No obftante eftas promeflas;
que reprimian , {i fe puede hablar afsi;, la
indignacion del Sefior , no'le impidieron

dAho de el Mundo
3116,

De Foram de Fa.
da‘,;.

De Fordm de e

raél 7. 6.

p—

II. Paral, XXT.
7. Noluit autem Do«
minus difperdere do-
mum David , proprer
pa&tum, quod inicrat
cum co , & quia pro-
mifferat ut darer el
lucernam, & filiis ejus
omni tempore,

{V.Reg V1T, 15,
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. 503?;;7;[6 Fa- herir‘z‘t los culPados,;_ y lo; golp?s _f:ﬁcron
dd 3. tan violentos , que folo fe percibio efta

De Foram de I/~ efpecie de contenencia de la ira de Dios
B i i 7:__ enla confervacion 'de un tierno' infante,
ue {e librd, como verémos prefto , de los
?urorcs de fu Abuela. j
91 El primer avifo que tuvo el Rey
de Judi de los azotes , y caftigos , que le
amenazaban , fu¢ la rebeldia de los Idu-
meos , Pueblos antiguamente tributarios
de {u Reyno,y que haita ¢l folo havian te-
nido propriamente un Governador de fu
Nacion , i quien fe honraba con ‘el ticus
.m_'{::}f;bgl;s‘gg'm_ lo de Rey. Permitid Dios , que eftos Pues |
cefsic Edom , ne efler blos , que folamente llevaban el yugo i |
ful?}ud.a,&conihtmt‘ : d kisinrcarc il
P oy mas no poder , y que en vano havian p
-curado ya facudirlo , hicieflen una nueva
tentativa , que aunque les cofto mucha |
fangre , finalmente les {alio bien.
92 Eftablecieron un Rey ,a quien re-
conocieron con authoridad Soberana ,
1 del rodo independiente de los Reyes de
Hudi. Echaron fuera i los Oficiales de Jo-
- xdm , y le negaron el tributo. ¥ como |
~ wieron , que defpues de efta refolucion,
- todas las (}ucrzas de Juda iban A caer fo |
bre ellos , {e juntaron en gran numero en
las Montanas de Seir, refueltos 2 mantener
fu
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\ . . . -
t i echar cimientos con {i 2 3117
firobra, y de : WIRLE o R
ma fangre 3 la nueva libercad que go- da

zaban. : D¢ jof*zim4'de I/~
93 No dexd de fuceder lo que tenian 5. 7-
previfto. Con la nueva de {u rebeldia , fe
pufo Jorim en Campafa , i la frente de
las bellas Tropas , que le havia dexado el
Rey {u padre , promptas fiempre i mar-
char, y i poner en execucion fus orde~
nes. Llevaba configo numero grande de
valientes Oficiales , y los armamentos ter-
ribles de carros, que Jofaphat havia he-
cho difponer. Fuele a acampar i una lla-
nura cercada de montafas alcas, donde ef=
taban los enemigos difperfos en diverfas
Tropas , y conla venraja de tener fegu-
ra retirada en los deshiladeros , de que te-
nian pradica , y perfedta noticia. Jorim
fe havia empenado bien temerariamente
% IV.Reg. VIIL.

en aquel parage , donde conocio algo tar- 1, Venicque joram
de, que eftaba embeftido de los Idumeos, iy
que faliendo i tiempo de fus diferentes nofte , percufsicque
Quarteles 3 las alturas, podian atacarlo [neo s 2 ©%
por todas partes 4 una. Trato de refol- Principes curruums

A populus autem fugic
verfe promptamente ; y viendo que efta- [, iabernacula fuas
ba perdido {i no prevenia i los enemigos,
falio de fu Campo duraate la noche, y
fu¢ 2 dir con impetu fobre los Idumeos,

Tom.V . PaJolVIl, Ccc que
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3117, [peraban femejante {orprefla. Hi-
De Foram de Fau. queno elperab: Hey ; p
da 4. cieron poca refiftencia. Un gran numero

De joram de If- de eftos infelices fue deftrozado , tomaron
et o fus carros , fueron muertos los que los
o Comeae X2t mandaban ; y fobre todo ,\fuf‘: con extre=
Joram cum principi- mo maltratada {u Cavalleria.
E;fﬁ:-.:fi ,’qé:i fru::io 94 La victoria era grande, y harto
;fp;:_i};{f:tgé; Ef&tqu"\l gloriofa para el Rey de Judd; mas con todo
fe circumdederat , & €10 O podia leonge_gric d.e haver {ujetado
:‘:;“c"jfls:i““‘ equit- 3 Jos rebeldes, pues {c havia falvado en 'las
montafias toda {u [nfanteria, y el Exercito
de Juda, antes de forzarlos, fe veria preci-
W.Ree. VIL  fado 4 morir de hambre, y de miferia.
E;:mnp‘i?}j:lfmf’ﬁf’ Por otra parte i-c. recibieron noticias ir\l-
ﬁzn:.iq*;ﬁncafecgiﬁf Fm;&i‘s , que uzqulctaban al Eicz{r (ic Juji:
& Lebpa in tempore O [orzaron a €atrar €n trata co
o : fdumea. Concedio la paz a eftos Pueblos:
ILPaal. XXI €5 quito el tributo, que aco&ur\nbraban
s pymamen rbele pagarleis sconfintityen a Sob'eranl'a fie {u
ditione J’ug_a, uique Rey 5 y fe reduxo fu gran victoria per-
ffi,,Pho“,’;c&cL';fn; . der | fin retorno , uno de los mejores de-
ﬁfﬁﬁ’;:i cf%ttfj‘;‘:i‘_ IGChOS de fuﬁCorona. I {. preai.
tat enim Domins A efte primer golpe {e figu
Devm patnv fuonls zanpguertc Sy cgjuc lo l%urr?illaba mas aun; |
Se rebeld contra Jorim la Grande Ciudad
de Lobna , con fu Territorio, y fus depen-
dencias 5 y tomo tan bien {us medidas,

. . g I A
{egun par ece verifimil, con los Philifteos,

de
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| : 3117,
de los quale.s\ no c[’cab:\t muy lexos , que DeForim de Jus
no fe atrevio el Rey a intentar volverla ddia)

i [ obediencia. A ella volvio en tiempo De Fordm de I}
de los Reyes {us. fucceflores ; mas por lo i Ko
que miraa Jorim,¢l tuvo la verguenza,
y fonrojo por todo el tiempo de lu rey-
nado , de ver a efta Ciudad sacerdotil go-
vernatfe por si mifma, fin reconocer fus
leyes , ni fu auchoridad.
96 Eftos golpes afligieron al culpado,
ero no lo convirtieron. Seftenido por los
confejos de'Achalia, obftinada en no ceder
a Dios mifmo , continud como havia co-  ILParal.XXI.
menzado , y manifeftd haver(e empefiado. 1l Infuper & excella
en defpreciar , con los mayores delitos, bus Juds, & fornicati
hafta las venganzas del Cielo. Pero el Se- e
. alem , & pravaricari
for no quifo continuar los golpes,fin com- Judime
bidar]e atin otra vez i la penitencia.
97  El Propheta Elias , que havia
mas de ocho ahos, que fu¢ arrebatado
al Ciclo, nomiraba con indiferencia las
prevaricaciones de fu Pueblo , y las del
dichas con que eftaba para fer oprimido.
Mas zelofo que nunca de la falud de fus
hermanos , y del bien de {u Nacion, del-
de la morada de {u repofo, efcrivio una
carta prophetica a Joram, Rey de Judi,
cuya impiedad le dio a conocer el Sefior;
Cec 2 y




Aito de el Mundo
3118.
De¢ Foram de Fu-
da s,
De Foram de If-
l"dé} Q. 8-

11, Paral, XXI.

12, Allatz funt autem
ei litterz ab Elia Pro-
pheta , in quibus
feriprum erar: Hze
dicit Daminus Deus
David patyis tui:quo-
niam non ambulafti
in viis Jofaphat parris
tuiy® 10 viis Afa Re-
gis Juda,

13. Sed incefsifti per-
iter Regum Ifraél, &
fornicari fecifti Ju—
dam , & habicitores
Jerufalem , imitatus
fornicarionem domus
Achab , infuper &
fratres tuos, domum
patris tui , meliores
te occidiftiz

14. Ecce Dominus
percutier.  te plaga
magna , cum- populo
o, & filiis, & uxo-
tibus tuis, univer(a-
que fubftantia tua,

+5.Tu autem agrota-
vis pefsimo languore
uteri tui , donec egre-
diantur vitalia wa
paulatim per fiigulos
ditS._,

N |
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y cfte fue el ultimo medio de fuavidad , y
dulzura , que empleo {u Mageftad para
la converfion de elte mal Principe.: Veri
{imilmente eftas cartas {elas daria Elifeo,
a quien {u antiguo Maeftro fe le aparece-
ria,para encargarle efta comifsion. El con~
tenido de ellas era efte : ,, Sabe lo que dice
»» €l Sefior Dios de David tu Padre : Por-
»» que no has caminado figuiendo las pifa<
»».das de tu padre Jofaphat, y de Afa, Rey
»» de Juda, tu Abuelo : porque has querido -
,» mas feguir los caminos depravados de
,»-los Reyes de liracl : porque afu exemplo
,» has inducido 4 mi Pueblo de Judi i una
,» vergonzofa deshoneftidad , femejante 2
,, }a de la Cafa de Achab; y porque en fin
,» tefuelto 3 exterminar la Cafa de tu pa~
,, dre , para fer Idolatra impunemente, has
,»hecho quitar la vida a tus hermanos,
,yque eran mejores que tii: fabe, que
,» €l Seflor eftd para defcargar fu ira con.
55 terribles. caftigos fobre 11 , fobre tus hi-
,»]0s , {fobre tus mugeres , {obre tus bie-
,snies ; {obre tu Pueblo , y {obre tus Efta-
,y dos : ti ferds herido perfonalmente con
,yuna crugl, y vergonzofa enfermedad : ef-
,, tards doliente , y padecerds , hafta que
,» haviendo arrojado poco i poco las en=
5 LI
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,, trafias , efpires entre tormentos , y po-
,; dredumbre.

98  Un Principe , que jamais huviera
conocido al verdadero Dios , parece que
{e huviera commovido con unf{uceffo tan
maravillofo ; pero Joram era un infiel, que
havia abandonado la Religion : nada le
movio , ni aun le hizo balancear. Bien
prefto fe convirtieron las amenazas en fu~
ceflos. Al cabo de un afio de nuevos in-
fultes hechos al verdadero Dios , cayeron
fobre el impio todos los azotes de laira
del Cielo ; pero ¢l quedo oprimido con
ellos , mas no convertido.

99 Quando la Ciudad de Samaria ef~
taba fitiada por Benadad, y el Rey Jo-
ram de Ifra¢l , cuyo Reyno e hallaba afli-
gido con hambre , y guerra , no podia
dar focorro alguno al Principe fu cufia-
do , {ufcito Dios contra efte i los Philif-
teos,y a los Arabes vecinos de la Ethio-
pia, que {e coligaron entresi , para hacer
una irrupcion en el Reyno de Judi. No
eran eftos yi, como en tiempo del fanto
Rey Jofaphat , Exercitos , que juntaba
Dios, para acrecentar con fu derrota la
gloria de un Principe querido del Cielo;
eran Miniftros de fus venganzas , y exe-

' cl-

3118.
De Foram de Ju-
da 5.
De Foram deIf-
racl 9. 8.

7=

1T, Paral. XX
16. Sufcitavic ergd
Dominus contra Jo-=
ram fpiritum Philifti-
norum, & Arabum,
qui confines iuntg
AEthiopibus,

17. Et alcenderunt
in terram Juda, & vaf-
taverunt cam diripue-
runtque cunda {ubf-
tantiam, qua iﬁVcEtEl.

¢
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3118.
De Foram de Ju-
aa 5.
De Foram de If-
ragl g. 8,

cft in dono Regis in-
{uper , & filios cjus,
& mxores: nec reman-
fic ei filius, nifi Joa-
chaz , qui minimus
natu erat,

H. Paral. XXI.
18, Et fuper hec om-
nia percufie eum Do-
minus alvi languore
infanabili.

19. Cumgue diei fuc-
cederet dies, & tem-
porum fpatia wolve-
rentur duorum anno-
rum expletus eft cir-
culus : & fic longa
confumptus tabe, ita
Wt egereret eriam vif-
cera {ua, languore pa-
riter, & vira caruit.
Mortuufque eft in in-
firmicate pefsima, &

noan fecic ei populus; .

{ecund@ morem com-
buftionis , excquias,
ficut fecerar majoti-
bus ejus,

300  Historia DEL PUEBLo

cutores de fu fentencia. Entraron con
mano armada en el Pais : penetraron haf-
ta Jerufalem , cuyas puertas {e les abrie-
ron : tomaron todos los teforos encerra-
dos en ef Palacio Real : {e llevaron cauti-
vas a las mugeres del Rey, y i {us hijos,
que delpues hicieron morir , 4 excepcion
de Joachiz ,llamado comunmente Ocho-
zias , el menor de los Principes nacidos de
Joram , que {e libro de las cadenas , y de
la muerte. Defpues de efta fangrienta ex-
pedicion , fe retiraron los enemigos : los
ordenes del Sefor {e executaron : el im-
pio Monarcha quedd caftigado ; pero f{u
ditreza era tan affombrofa , que con todo
eflo, ni aun fe commevia.

100 Le havia tambien amenazado el
Propheta con una ulcera perfonal ; que
lentamente lo havia de conducir al {fepul-
cro. Solo faltaba que aplicar efte reme-
dio ala dureza de fu corazon. Nolo ef-
cuso Dios , pero fiempre fue fin efecto.
Acia la mitad del afio fexto de {u reyna-
do lo hirio el Sefior en las entrafas con
una enfermedad igualmente dolorofa, que
incurable. Se le pudrieron los inteftinos,
y cada dia arrojaba parte de ellos, con un
hgdor infoportable. Confuriido poco 2

POCO
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poco con efta enfermedad habitual de dos
aflos , en los quales no huvo para ¢l en
efte mundo alivio , ni placer : horrible a
todos : cargofo i si mifmo : caftigado en
{us hijos, por la crueldad que uso con fus
hermanos : deshonrado en fus mugeres:
humillado por fus enemigos : atormenta-
do en fu propio cuerpo : defpojado de fus
bienes , en caftigo de {u idolatria, y de
fus facrilegios : murid en Jerufalém , con
horrendo genero de muerte , a los trein-
ta y nueve afios de fu edad , a los feis me-
fes cumplidos del octavo afio de {u rey-
nado , haviendo governado dos afios en-
teros por lo menos con {u padre Jofaphat,
y defpues poco mas de cinco. -

101 El havia confeguido con exceflo
el corromper al Pucblo de Dios en toda
la extenfion de {us Eftados , y el deftruir
en los corazones hafta los principios de
la Religion. No obftante, no fe havia ex-
tendido el contagio tan univerfalmente,
que no quedafle en el Reyno, y principal-
mente en Jerufalém , entre los Sacerdotes,
y ¢l Pueblo , y hafta enmedio de la mif*
ma Corte , un gran numero de fieles, 2
quien no havia podido arraftrar el mal
exemplo , y la crueldad de {u Sefior. El

B Par—

Aho de el Mundo
3119,

De For:m de Jus
da 6.

De Forim de If-

rael 10. 9.

IL. Paral, XXI,
20. Triginta duorum
annorum fuic , com
regnare ceepiffet , oc-
to nqnis regpavit in
Jerufalem. Ambula-
vitque nonreéte, &
fepelicrunt eum inCi-
vitate David: verum-
tamen non in fepul-
chro Regum.

1V Reg VI, 244
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Do Oobanias v, Partido de el verdadero Dios era el parti.
DeForam de Ifraél do dominante. En vado la Reyna Acha-
12. 1L lia , muger del difunto Rey , hizo quanto
pudo para que {e hicieflen i efte Principe

las mifmas honras funebres , quefe ha-

vian hecho en las Exequias de los demis

Reyes de Juda delcendientes de Davids

nada pudo confeguir de los habitadores

de la Santa Ciudad : tuvieron horror de

ver , y tocar el cadaver cubierto de lla-

gas , llenas de podredumbre , roido yide

gufanos , y que delpedia una hediondez

intolerable. Huvieran creido hacer injuria

al Seior en honrar , aun defpues de muer«

to , un cuerpo, que havia dos afios que

era vitima de {us venganzas. Rehufaron
embalfamarlo , y quemarlo defpues con

exquifitos perfumes , fegun que lo havian

practicado para honrar 3 Afa, ya Jola-

phat, Padre , y Abuelo de Jorim. Todo

quanto fe pudo conceder 4 las inftancias,

¢ importunaciones de la Reyna, fue dar

tierra quanto antes al cuerpo de Jorim,

y enterrarlo enla Ciudad de David ; pero

en [epulcro diftinto de el de los Reyes {us

Abuclos , donde ng merecia ‘tener lugar

elte Rey facrilego.

- #02 Huviera fido muy dichofo el Reyno
el de
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deIfra¢l en perder undueo del caracter
de Jorﬁm , It no huviera caido en manos
de un fuccelor mas perverfo , y {1 la Rey-
na Athalia,de concierto con'{u hijo'Ocho-
zias , que folo de los hijos de Joram efca-

o con {u madre de la mortandad, que hi-
cieron los Philifteos , y Arabes, no huvie-
ran llevado la iniquidad mucho mas alli
delo que lallevo el efpofodeelta’y y pa-
dre de aquel. A la'verdad no-obtuvo la
Reyna Madre , fin alguna opoficion , cl
confentimiento del Pueblo para la Coro-
nacion de {u hijo. Efte Prificipe joven , de
edad de veinte 'y dos afios , havia dado yi
pruebas ; mas que fuficientes , de {u adhe-
{ion a la idolatria , y no e podian prome-
ter de ¢l fino una conducta en todo feme-
jante & la del ultimo Rey. -Hijo d¢ Atha-
lia , nieto de Achab , y viznieto de Amri,
Cabeza de laCafa reynante en Irael, no
adoraba otro Dios , que los de {u Familia

materna. Por razon de politica ; 'y con la

elperanza de entrar algun dia en el Rey®
no delfrael, i no a ticulo de conquifta)
por lo menos en virtud del parentcfco de
{u fangre , y' de la de {us padres con la
de los Reyes de Samaria |, formo- particu®
lar epoca de efta fatal union: De{uerté,

LTomV . PaVelVII. Ddd que

Ao de of Munds
3121,
D¢ Gchozias 1.
Deforam de Iji‘ac"l
170 'L,

IL.Paral. XXIT.
1. Contitnerunt au-
tem habiratores Jeru-
{1l Ozhoziam milik
ejus minimumRegem
pro co: Omnes enim
Majores Maen, qui an-
te eum fucrant, incer-
fecerant larronesAra—-
buwm, qui irrucrant in
caitra : regnavitque
Ochozias filius Joram

Regi Juda.

IV.Reg VIIL 2425
26. Viginti duorum
annorum egat Ocho-
Zias cum Legnare coe-
pificc , & uno anno
regnavit in Jerulalem:
(romen matris cjus
Arhalia hliz Amri
Regis Ifracly
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3121, e quifo-que fe. contatleir tus afios. deld
De Ocbozias, ks qucq 9 ¢ A & OS_d_ﬁfdg
Deforam de Ifradl €l tiempo en que Amiri havia reynado folo
12. 11. en Ifracl, delpues de la muerte de {u cons
1L Pl XXIL  currente Tebnis y afsi fe encucntra elaio
2 Quidnaginaa duo- e |3 exaleacion de Ochozias al Trono de
Cehoias cum regra. Juda fenalado por el quarentay dos, con- |
¢ epifle ’ & o ] = St |
anvo wgnavicin Jo. tando defde aquel fuceflo. fefialado en la

rofalem 5 BC nodu:n Cafa’ dc_ A[ha]ia [-u[nad[e 5 hi]adc Achab-j 5

marris ejusAthalia i- °

lia Amri, y. nieta de Amri., 1. W
103, La excelsiva complacencia de efte ‘
Principe joven para con {u madre, entre- |
gada a la maldad, fu inclinacion perfonal \

a la idolatria , yila alianza, que havia con-
trahido nuevamente con -la; Familia de |
1v.Reg. VIIL. - Achab , cafando con la nieta de cfte Prin-
2 avesd Giner ‘enim . 3 \ i ~ A -
domus Achab fuie, = Cipe, hija de Joram , Rey deIfra¢l , fuf=
' pendieron . paralgunos dias los voros del |
- Puebloifiel;Los. hermanos - mayores de |
- Ochozids muertos por los Philiftheos:, ha-
vian dexado hijos : eftos ; por el derecho |

deifu nacimiento ,eftaban mas immedias

. tos.al Tronoi, que {b Tio:; y.fe podiacel-

-« perar; que ellos,patticiparian menos dela

impiedad de Achab ., qu¢ los hijos de

Achalia. Eftas razones inclinaban i {u fa-

vor,y caufaban i la Reyna extrafias in-

- quictudes. Eftavemny fobre sien coyun-

tura tan delicada. Softenida de el pastido

grar’;—-
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grande , que tenia en la Cortc-,.re[_:rel.en— R L
€0 ‘con viveza ; que aquellos Principes €x p,’ f,r. 4, 172
quienes ponian los ojos , ‘eran dlth nifios, raé/ ra. «r.

y nofe hallaban en’ eftadd de'goyernar] —
ni tenian edad-para cafarfe ; quando el
Principe Ochozias fu hijo tenia-yd larga v
fuccefsion , y podia por si mifmodllevar =~ ..o
folo todo el ‘pefo de'la'Gorona’, miucho

mas affegurada fobre {u cabeza jqué lé
eftaria fobre la de {us fobrinos. Por le A e
que mira al derecho denacimiento’, felx Syl yors
pondia.clla; que todo eftaba departe de '

fa ‘hijo ; pures havia ‘tacido ‘de 12 efpofa
gle Jorim; que fola teniacel vitulo de Rey=

na: Que los otros hijos del Rey difunto,

aunque mayores que Ocliozias, no podian

tener:otral pretenfion al Troo ', que la

que'les huvieradade eldeftino'de fu ‘pas

dre ; y que haviendoles faltado la eleccion

dei efte , no podian erafpaffar: 3 fushijos

el derecho , que jamis havian tenidor Que
prefcindiendolde eftas razones jtan fuer

tes por si mifmas'y | parec‘fa-,-'qufc--él-Dios"

de Ifrael eftaba declarado i favor de fu

hijo: ) :;guardandolé de la muerte-enmedio

derla mortandad-de fas hermanos o 1 ov

03 volyiin Eftad -rép'ﬁclglit.zc'iﬁnés /, juntas

con fu-partido ; {alieron vencedoras. Lif,

' Ddd 2 {on-




Ao de el Mundo
3121,
De Qchozias 1.
De Jordm de If-
ra¢l 12. 11,

1L Paral. X XII,
r. Conflituerunt au-
tem habitatorss J ru-
{alein Ochoziam Al'fd
ejusminimum Regem
PIQ CO0snns

1V. Reg. VIIL

26. Viginti duorum
annorum erat Ocho-
“21as Cum regnare cee-

Pi!fur rene

1LParal. XXII.
2. Quadraginta duo-
rum annorum crat
Ochozias cum regna-
1¢ copiffetorense

1V. Reg. IX.
2.9. Anno uvnd:cimo
Joram ﬁliis‘_ﬁchab‘rcg—
navit Ochozias fupcr
Judam,

396 Historia pEL PuEsne
fongeabanfe , que los exemplos- de Jofas
phat J Abuelo de Ochozias; harian mas
ilmprf:f sion en {u efpiritu ; que los-de' fu
padre Jorim , porque aquellos llamaban
mucho mas 4 la imitacien , por la fupe-
tioridad de los buenos fuceflos, que los
acompaiaron. Unieronfe pues todos los
yoros,: fue declarado poriRey de-Judi
Ochozias ; hijo. de Jorim ; y de Athalia;
con unanime confentimiento, el afio vein=
tey dos de. fuedad 5y el quarentay dos
de la elevacion pacifica de Amri ,. padre
de Achab , 'y Abuglo de Athalia , al Tro-

no delfrael :iel' oncenor; & duodecimo ‘dek.

reynado de Joram en Samaria , fegun que
{e ‘cuentan .los afios de efte Principe del
uho de {us.dos  principios ;-el uno antes,
y el otro defpuies de la muerte de {u hers
mano mayor Ochozias.
.10¢ St abfolutamente fe-puede juftifi-
car la determinacion del Pueblo de Jerufa-
1ém ; porque el derecho de.los pretendiens
tes podia- parccer litigiofo , por lo menos
muy prefto fe vid quan funefta fue al Ef
tado , i la Religion , 2 1a Familia del nue-
vo Rey , y afu propia perfona. Governas
do por Athalia Ochozias , fe manifefto en
Juda defde los primeros dias tal con;o fe
» ELT 1a~

j
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havia manifeftado el otro Ochozias,{u Tio
materno , por la inftigacion de fu madre
Jezabel ; algunos afios antes, en el Reyno
de Samaria. .

. 106 Scbre el plinde Jorim {u'padre;
cuyo fin deplorable no hizo en ¢l alguna
mella , moftro no tener otra mira , que la
de hacer paflar i'la Cafa de David todas
las prevaricaciones de la de Achab ; y fe-
gun el modo con que fe porto para ello,
haviendofe empezado la obra en tiempo
de fu predeceflor , esde creer, que la hu-
viera concluido , f{ile huviera dado lugar
el Cielo. Aparto de {u Confejo a todos los
Ancianos , y Sabios de Jerufalem , que tan
utilmente havian fervido a {u Abuelo Jo-
faphat , y que Jorim havia confervado en
{u lugar , aunque no figuiefie fiempre fu
confejo. A eftos virtuofos Confejeros, to-
mados del Reyno de Juda , que tuvo cui=
dado deapartar lexos , {fubfticuyo Sefiores
Hraelitas , antignamente Idolatras, y Prin=
cipes de la fangre de Achab ; 4 cuya frente
fe dexaba vér Athalia duena abfoluta de
todos los negocios , ya pertenecientes d la
Religion , y ya al Eftado. El Principe jo=
ven, fin experiencia , fin prudencia; ni
fuerzas , conducido por cftas guias cicge}s,'
¢

Afio de ¢l Myndo

3121,
De Ocbozias 1.
De Joram de If~
l'déf g2, 1{_'

e e . e

IV.Reg. VIIL.
27. Erambulavic in
viis domus Achab , &
fecit, quod malum vft
coram Domino, ficut

domus Achab fuit,

IL Paral. XXII,

3o Sed ipfe ingref-
{us eft per vias domus
Achab : mater enim
ejus impulit cum , uc
impié ageret,

4 Fecitigitur malvm
in confpeétu Donilui,
ficur domus Achab:
ipfi enim fuerunt ei
confiliarii poft mor-
tem patris fui in in-
teritum ejus.,
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, A ¢ inducido por una madrf: violenta |, daba
De Forim de If. tantos paflos porlos caminos dela impies
ra¢ 120 11 dad , como tomaba refoluciones ; pero le
" foreg deftinaba el Sefior muy corto. efpacio! de’
reynado , y de'vida , pata que por largo
tie.mpo pudiera fer con libertad fu enes '|
migo. ( 33 Qi OuH S 10T
107 Concluyo con'Joram; Rey: de Ifs
- rael, laliga ofenfival, que nochavia podid
do hacer {u predeceflor por {fus enfermes
dades , y accidentes , y {e empefid temes
- rariamente en la guerra., que aquel Prins
cipefu Tio , y fu fuegro ; medicaba cons
tra Hazael | nuevamente elevado fobre el
Trono de Syria. Efte era el rermino fauil,
en quedebian prorrumpic. con eftruendo
.. los caftigos ‘anunciados ¢notro tiempd
» porElias al Rey Achab contra {u Familia;
. yocontra {u fangre. Parece que untendo
en un milmo defignio a los dosReyes de
Ifracl, y de Judd , nacidés ambos-de tan
maldica {angre , no intentaba Dios {ino
purgar de ella i la tierra enefte 'afio me-
morable , que fe puede’ llamar con jufto
ticulo afie de los juicios; y venganzas de
Senor. L 1 8RN e B B
108 Informado Joram,Rey de1{racly
de la muerte de Joram, Rey de Judi, IY;
) de
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del aleenfo ala Corona de {u hijo Gcho-
zias , embio fus Embaxadores para cum-
plimentar al Principe joven ; ypara pro=

onerle la liga contra Syria. Confintio en
clla fin dificultad el Monarcha de Juda,con
el di¢tamen de {u madre, y de iu Confe-
jo : convinieron en que empezafle la Cam-
paiia per el fitio de Ramoth-Galaad , Ciu-
dad ufurpada antignamente por  los Sy-
rios al Rey .de Ilrael-, cuya reftitucion
ellos reufaban fiempre contra la fee de los
Tratados. . SO 2 Ao
109 . ‘Fueron juntos los dos Reyes al
fitio de efta Ciudad , yafamofa en la Hif=
toria de los dos Reynos, por la muercede
Achab , y por el peligro en que Jolaphat
fe hallo ; pero no {e pudo formar, fin pre-
{encar antes la baralla a Hazael , que con
buenas Tropas fe havia adelantado para
impedir la emprefla. Configuieronla vic-
toiia losdos Reyes, y fe embiltio la Plaza;
pero coftd al de Hrael muchas heridas
grandes , que lo precifaron a irfe i curar
a fezrahél , y dexar el mando del fitio a
Jeha, hijo de Jofaphat , nieto -de Namfi,
que comandaba el Exercito bajo las or-
denes'de los dos Principes. Ochozias, Rey
de Judi , havia {alido libre , y fano del

com-

i »

399 Abo de el Mundo

2121,
DeOchozias 1.
De Forim de If-
raél 12, 11,
1v. Reg, VIII.
28.Abiit queque aim
Joram flio Achab ad
przliandvm  conira
Azahel Regem Syriz
in Ramoth - Galaad,
& vulneraverune Syri

Joram,

1L Paral, XXIT,

5« Ambulavitque in
confiliis eorum., Et
PEILCXiteasas

6....Multas enim pla-
gas acceperat in {u=-
pradio cerraminc..,

IV.Reg. VIIL,

29. Qui xeverfus
eft ur curarctur in
Jezrahel : quia wul-
neraverant cum Syri
in Ramoth j+pratian-
teor conira  Hazael
Regem  Syriz. Poi-
o Ochozias filius Jo-
ram Rex Juda ded-
cendivinvifere Jopan
filium Achab in Joz-
rahel, quia zgiotabat
ibi.

II. Paral XXII. €.
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De Ochomsns 7. cOmbates pero viendo que la empreffa de
De¢ joram de If: Ramoth-Galaad podria ir larga , tomo la '
ract 12, 11+ refolucion de llevarfe {us Tropas , y vol
verfe i {us Eftados. No obftante , como
el Rey delfra¢l , fu Suegro , y Aliado , fe
havia ido en eftado bien peligrofo , deters
mino ir 4 verle A Jezrahel , para eftir en
parage de focorrerle , y de volver tam+
bien 4 Ramoth-Galaad , fi la prefencia de
uno de los dos Reyes fuefle alli neceflaria.
Jehu fupo bien paffarfe fin: ellos: ¢l era
~ un gran guerrero , y baftaba {olo parala
expedicion , que {e le havia confiado. 'Hi-
- - — - '\
zole duefio de la Ciudad en algunos me-
fes : {e eftablecio enella con fu Exercico)
. :
ya no le faltaba mas , que forzar la Ciu-
dadela , quando fucedio el preludio de la
tragefha. fangrienta , que havia de - vengar
al Sefor. '
110 El Propheta Elifeo, i quien Dios
continuaba revelandole fus defignios , y
v.ree1x. + dandole fus mas fecretos ordenes ; llamo
r. Elifeus aucem Pio- 3 uhio de los hijos de los Prophetas ; y le
hetes vocavit unum 4. ~ . . ﬂ:
8 flitspropherarum, diXo en confianza : Toma de mi mano etta
& aic illi : Acciiee gmpplla pequefia de azeyte , difponte pas
Tumbes tues , & tolle . \ E UL
lenticitlam olei haric £a partir: la llevards contigo , € irds in=
in ‘I‘{‘:I’T‘;‘)t‘t‘:‘gﬁ‘l:&‘dc ceflantemente & Ramoth-Galaad: jehu, hi-
in Rs -Lalaad. - . ol
jode Jolaphat, ynieto de MNamfi, ha cor-
. quil~
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quxf’cado efta Plaza al Rey de Ifracl. En-
traras en la cala que ocupa : lo llamaris
aparte como qulcn tiene que decirle al-
guna cofa breve 'y urgente : quedarids a
folas con ¢l en alcun apofento apartado:
derramaras {obre 1u cabeza la ampolla de
azeyte que te doy , y le dirds:: Oye lo
que dice el Scﬁora‘.Jchu: Yo te he un-
gido por Rey de Ilracl : a ti es a quien to-
¢a hacer mi voluntad , executar mis ven-
ganzas , 'y cumplir mis oraculos contra la
Cafa de Achab : explicaris al nuevo Re
hafta donde {e cftienden los defignios de
Dios ; y acabada tu comifsion de efta {uer-
te, abrirds promptamente la puerta, huiras
con prefteza , y no tequedaris ni en Ja
Cafa, ni en la Ciudad.
111 Eljoven, hijodelos Prophctas,
y difcipulo de el hombre de Dios , partio,
fin temor alguno , bajo la palabm de {u
Santo Maeftro > Y llcgo a Ramoth - Ga-
laad «en poco tiempo. Fuele luego i la
cafa de el General , donde los principa-
les Oficiales de el Exerum tenian con ¢l
entonces un gran Confejo de Guerra.
Fue introducido el Prophcta y dirigien-
do (u plar.lca a Jehu, le dixo 1cfpeuoiamen~
te : Seflor , me i permitido hablar con

TLomV P.aVolVIIL Eee VOS

Ao de el Munds
3122,
de Ocbezias 1.
De Fordn de If-
raél 13. 12,

“IV.Reg. IX.

2, Cumque vencris
illuc , videbis Jehu fi-
lium oﬁ.phat filii
Namfi : & ingreffus
fuﬁ;itnbis eum de me-
dio fratrum {uorum,
& introduces in inte-
rius cubiculum,

3» Tenenfque lenti-
culam olei, fundes {u-
per caput cjus , & di-
ces: Hze dicit Domi-
nus : Unxi te Regem
Ifrael. Apericlque e of-
tium, & fugies , &
non bi {ubfifkes.

4. Abiit crgo adolef-
cens pucrProphet in.
Ramoth-Galaad.

5. Et ingreffus eft il
Inc: Ecee autem Prin-
cipes exercitus fede<
bane, & ait: Verbum
mihi ad te, oPrin=
ceps. Dixitque JL[ u:
Ad quem ex omni bus
nobis? At ille dixit '
Ad te , O Princeps,



Afio de ¢l Mundo

3122,

De¢ Qchozias 1.

De Foram de If-
raél 13. 12,

— — —— —
1V. Reg. IX.

6. Etfurrexit, & in-
greflus eft cubiculum:
at ille fudit oleum {u-
per caput ejus, & ait:
Hzc dicit Dominus
DeusIfrael : Unxite
Regem fuper populit
Domini Ifrael.

7. Et percuties do-
mum Achab Domini
tui, & uleifcar fan-
guinem fervora meo-
sum Prophetarum | &
fanguinem omnium
ferverum Domini de

_manu Jezabels

8.Perdantque omnem
domum Achab : Et
intetficiam de Achab
mingentem ad parie-
tem, & clavfum , &
movifsimum in Ifragl.

9. Et dabo domum
Achab , ficut domum
Jereboum filii Na--
bath, & ficut domum
Baafa filii Ahia.

0. Jezabel quoque
comedent canes in
agro Jezrabel,nec erit,
qui {epeliat cam, ape-
ruitque oftivm, & fu-
gits

.

402  HisToriA DEL PUEBLO
vos aparte una palabra? A quien de no-
{otros quereis hablar , refpondid Jehuz
A vos mifmo, Sefior , replico el Embiado,
Y Yo no os ocupar¢ mucho tiempo. Se le-
vanto Jehu de la Junta , y conduxo 3 una
camara al joven Propheta , donde fe en~
cerro folo con ¢l. Immediatamente, guar<
dando el orden que tenia el difcipulo de
Elifeo , defcubre la ampolleta de azeyte,
yla derrama fobre la cabeza del Generaly
diciendole : Efcucha , Principe , lo que el
Seior tu Dios te dice ; atiende 3 las pala-
bras que a ti dirige : Yo foy el que te he!
ungido Rey fobre mi Pueblo de Iracl : ti!
exterminaras, {in piedad,la Cafa de Achab
tu Seitor. Por tu medio quiero vengar la
muerte de mis Prophetas , y la fangre de
mis fiervos derramada por Jezabel : por ti
es por quien intento deftruir , fin efperan=
za , en I{rael la Familia entera de Achab,
defde el mas grande , hafta el mas peque-
no : defde el primero, hafta el ultimo , fin
exceptuar ni viejos, ni enfermos , ni nifios,
defde la edad de la razon , hafta los que
atin eftin en la cuna. La Cafa de Achab,
igual en impiedades 4 la de Jerobodm , hi
jo de Nabath 5 y 4 la de Baafa ; hijo de
Ahia, debe padecer Ja mifma forfuna; y a
th

S
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ti té encargo la execucion. Acuerdate tam-
bien , que yo hice anunciar por mis Pro-
phetas, que Jezabel feria comida de’ per-
ros en los llanos de Jezrahel , y que no
havia de lograr los honores de fepultura;

112 Efcachaba con atencion Jehu ; pe=
ro defpues de eftas ultimas palabras , to-
ma el Propheta la puerta de repente , de=
xa 4 Jehu fin defpedirle , y huye de fu
prefencia con tanta prefteza , que no fe
pudo faber i que havia venido.

113 El General quedd menos {orpres
hendido de efte fucello , que huviera que-
dado qualquiera otro en femejante oca-
fion. El fe acordo de la primera uncion
que havia recibido cafi treinta afios antes
por mano del Propheta Elias, quando atin
era joven, y un mero particular. Delde
entonces havia quedado fenalado de parte
de Dios por Rey de Hra¢l 5 y fi no lo era

aun, no fue porque le faleafle la creencia

a las palabras de Elias , nila voluntad de
llevar la Corona , fino porque era mucho
para ¢l haver llegado al mando de las ar-
mas , y no havia tenido ni el medio, ni
la offadia de arriefgarfe A mas.

114 Lo que havia de ventajofo para
Hraclen la eleccion que havia hecho el

Eee 2 Se-

3122:
De Ochozias 1.

De joram de If«

racl 3. 12,




Abo de ¢l Mundo
3122,
De Ochozias 1.
De Joram de If-
raél 13. 12.

IV. Reg. IX.
11 Jehu autem cgref:
fus cft ad fervos Do-
mini fui,qui dixcrunt
ei : re(iéne {unt om-
nia? Quid venit infa-
nus ifte ad te? Qui ait
¢ise Noftis hominem,
& quid locutus fi:

404 Historia DEL PuEesLo

Seior de efte General , es, que la noticia;
que tenia de haver de {erlo, le havia man-
tenido ea la verdadera Religion, y que no
pudiendo ferlo fino con el focorro de
aquel, que le havia mandado dir efta nue-
va , havia tenido cuidado de no delmere-
cer {us favores, y no caer en el culto de
las divinidades eftrangeras. Dichofo , fiel
Cetro emponzofiado, que llevo defpues de
tantos Reyes Idolatras , al cabo de cierto
tiempo, no huviera alterado {u fee , y cor-
rompido fu inocencial -3 e

11¢ Al falir de fu converfacion con

el Propheta embiado por Elifeo, quedd

convencido , que ya era liegado el tiempo
de fu elevacion , y que yi iba el Sefior &
colocarlo {obre el Trono; peroatn igno-
raba los medios. Volvio al lugarode la
Junta , y con baftante difsimulo volvio i
hablar , fin manifeftar novedad en los ne~
gocios en que eftaba ocupado el Confe-
jo , antes que {e apartafle. Los Oficiales,
que havian reconocido el trage , y las mo-
dales del joven, y que era uno de los hijos
de los Prophetas , defeaban mucho {aber
lo que havia paffado en la converfacion,
que havia terido cor Jehu. Preguntaronle
con empeLo, fi havia alguna coja fenfible)
Y

-
P

- e e s e R
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y para que lo queria aquel extravagante?
Ya lo conoceis , refpondio Jehu, y podreis
ver lo que me havra dicho un hembre de
aquel caracter. Noferd gran cofa, repli-
caron los Oficiales ; que no daban mucha
fee i los Prophetas , y qualquiera cofa que
os haya anunciado efle loco , no fera co-
{a fin duda, de mucha {olidéz. No obi-
tante , aunqueno fea fino por divertirnos,
contad vueitra converfacion. Pues lo que-
reis, dixo Jehu, voy a {atisfaceros : Apenas
eftuvimos {olos , y encerrados en el apo-

fento- adonde lo lleve , quando derramd

fobre mi cabeza una ampolla de azeyte,
diciendome : Efcucha lo que dice el Sefior:
Yo te heun
blo I{raél.

3165 oAl oir eftas palabras los Oficia~

les del Exercito , por incrédulos que pa-
recielien’, y en efecto lo eran , penetrados
todos 4 una , por obra milagrofa del po-
der d¢ Dios',:"de un mifmo ale&to , vene~
racion’, y refpeto , reconocen , y procla-
man a Jchu por fuRey. Selevantan fin
deliberar | le forntan usa efpecie de Trono
de fus capas poniendo unas {obre otras: ha-
cen quefe fiente {obre ¢l 5.y haviendo lla-
mado a4 los Tromperas del Exercito , cla-
ma-

gido por Rey {obre mi Pue-

dho de 6] Mundo

3122.

D¢ Ochozias 1.
De Foram de If+
rail 13, 12,
1V. Reg, 1X,

12. At illi l'cﬁ‘m'.dc«
runt: Falfum eft, fed
magis natra nob's.
Qui aiteis: Hae, &
hac locutus cft mihi,
& ait : Hxc dicitDo-
mints:UnyieReoim

fuper Irael, o

13. Feftinaverunt ita<
que, & unufquifque
tollens pallivm fuum;
pofucrunt {ub pedibus
¢jusin (imilirudinem
tribunalis, & cecine-
runt twba , atque di~
xerunt : Reguavir Je-
hu,
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3122, g s
De Ononins p.  Maronenalta voz: Jehues Rey -delfradl:
De Foram de If: Jehu esnueftro Rey.
ratl 13. 12, 117 Affegurado el nuevo Monarcha
de {u vocacion al Trono porun prodigio
tan poco efperado , acabo de declarar i {us
Oficiales los ordenes , que havia recibido
del Sefior , parala excincion de la Familia
IV. Reg. X, . 3 :
14. Conjuravit ergo d€ Achab. Nueftro interes {olo | les dixo,
Jehu filius Jofaphac . » i
Blit Namfi contey Jor. ¥ la conlervacion de vueftra o_b\ra. , aunque
ram : porrd Jorun N0 huviera otra razon , pediria , que hi-
obfederat Ramoth-- _- H~ st Seod I Prinki de ef:
Galaad, ipte & om- Cicllemos morir a todos [os Principes de ef-
nis I{ratl, contra Ha- 3 Familia , 4 la qual {iempre pareceriamos
zagl regem Syriz: \
Vaflallos rebeldes. Mas ellos eftin conde-
nados por Dios ,y nofotros executarémos
los ordenes del Ciclo , al mifmo tiempo
ue alfeguremos nueftras vidas.
U -
1. Ecreverfusfuere 118 El primer golpe debe caer fo-
uc curwcetuein Jeaas bre Jorimy, en cuyo lugar hace el Sefior
hel propeer valnera, G i < N
quia percafferanteum «qUE YO reyne: ¢l vino a nueftra frente a pe-
Syri, preliancem con- A 1 .
e i g IGE}I‘ contra Hazacl, Rey de Syria, {u ene
riz. Dixitque Jehus migo , y ;:1 d.‘it’ Pfl[lClPlO al Sitio de Ra-
Si placer yobis, nemo - h d
egrediatur  profugus moth-Galaad » que yo he tomado _con
de civitate , ne-vi- vueltra ayuda. Las heridas , que ha reci-
dat, & nungietin Jez- | . \ 5
cahels bido en efta ocafion,lo han precifado dira
Jezrahel para curarfe de ellas. Alli lo ha
conducido el Sefior, para entregarlo en
nueftras manos, en una Ciudad abierta , y

fin defenfa : folo hemos menelter fecreto,

Y
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y Pr{)mptitud. Empezemos prohibiendo a
Jos habitadores de efta Plaza rigurofamen-

te ; quefalgan de ella, no fea , que {abien-.

do Jorim muy luego nueftros defignios,
dexe a Jezrael ,y {e vaya i encerrar en Sa-
maria , donde no baftaria nueftro Exercito
para forzarlo. Partamos luego ; fin'dete-
nernos, en profeguir nueftra conquifta. En
qualquier tiempo la concluirémos de efpa-
cio ; pero al prelente es precilo, que par-
tamos en derechura i Jezrahel , donde nos
laman mayores deflignios.
119 Todoslos Ofciales del Exercito,
y el Exercito mifmor, ganado por el Sefior
a favor del nuevo Rey, aplaudieron fu dif-
curfo , y fe pufieron en marcha immedia-
tamente. Joram fe mantenia fiempre en
Jezrahél , de donde no le permitian falir
fus: heridas. ‘Ochozias , Rey de Juda, fe
havia obftinado en no fepararfe de Jo-
ram , por {ecreta difpoficion de la Divina
Jufticia | y eftos dos culpados eftaban ef-
perando fin faberlo el golpe de la muerte.
120 Seacercaba Jehu i Jezrahel, y
yala Centinela ,que eftaba enlo alro de
la Torre , haviendo percebido baftante-
In\ente'lexos al Exercito de Jehu, que ve-
Ma , havia dado avifo, que fe defcubria
en

407 Aho de el Mundo

3122,
De Ochozias 1,
De Forim ae I/~
rael 1-3, 12.

IV.Reg. IX.
16. Erafcendict , &
profe@us eft in Jez-
rahel @ “Joram cnim
zgrotabar ibi , &
Ochozias rex Juda
defcenderar ad vifi-
tandum Joram.

I1.Paral. XXII,
7. Voluntatis quippé
fuit Dei adverlus
Ochoziam, vt venirer
ad Joram: & cum ve-
niffet , & egrederetur
cum eo adverfum Je-
hu filiumNamfi,quem
unxit Dominus , ut
deleret domu Achab.

1V.Reg. IX.
17. Igitur fpeculator
qui ftabar fuper tur-
rim Jezrahel , vidiv
globum Jehu venien-
tis, & ait: Video ego
globum. Dixitque Jo-
ram : Tolle enrrum,
& mitte in occurfum
ecrum , & dicar va-
dens : Redtene {unt
omnia’?
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122,

DeOomsss 3, <012 Campifia una multicud de hombres;

D¢ Foram de If- qQue aun no podia reconocer.  Affaftadg
[ : e -y .

rat 13. 12+ Jorim , dio ordend uno de fus'Oficiales;

AR . (. tomafle un carro , y faliefle al encien.
afc.end_cmt gu?ru,m?in tro d‘C- aq“cua TTOPﬁ Y Pl‘e-guﬂtaﬁe alque
iﬁﬂﬁiﬂ Cﬂéﬁ'z%ﬁﬁ la manda‘ba , 1 anunciaba fu arribo algo
cine funt omnia ? Di- de:azarolo. Parte luego el Oficial ; y acers
ﬁ;‘g“;gﬁﬁ%g}:r’ft eandole 4 Jehu:: yo veago ,ledice; de par~
fequere me. Nuncia- t¢ del Rey ;a {aber de vos, {1 vueltra vuel=
vic quoque fpecula- ¢, o5 pacitica s pacifica ;¢ ifi :
tor , dicens : Venit s P : \P ca, o0 no pacica, que
2::::;23;3{;?3 » & teimportad i ? quedate atrds , y figueme,
1o, Mificedam cur- olempre atenta la Centinela, percibio efte

rum equorum {ecun- movimient . ’
fua cquorin el MOVImIchto), y dixo : El Correo del Rey

con B s Hc di hallegado haftala Tropa, pero ¢l la figue,
o Es i Johu: Quid Y/ 10 vuelve. Mas forprehendido Joram,

ebidpaci ? Tranfi, delpachofegundo Oficial en otro carruage
& fequere me. - Las 1 g o

»0. Nunciavitautem €OMO € primero. Efte lch a ]ehu > ¥ le
{peculitor dicens: Ve- o ) 5 A [
nit ufque ad eos, & prebunto dc Palte dCl RCY J ﬁ traia 13' P&Z,.

non revertinur : ot O'la guerra 2 Qué interes tienes th en la
aurem inceffus quafi

fceilos Jeha filii | PAZ? pafla , y figueme. Vuelve a avifar de

N, praceps enim QHENO la Centinela , que el fegundo Cor-
TadtEur. - . .

e Eraic Joram:Jan- T€0 havia-llegado 3 la Tropa , que havia
ge currum. Junxe- hablado al Comandante , pero que no fe
l'illltquc-cul'rum C]ﬁs, \ 3 ¢ :
& cgreflus et Joram Veia , que volviefle: que por lo demas, fi
o o ll.tf}l;da: c{:u;‘: {e haviade hacer juicio del modo de cami~
li in carribus_fuis, nar ferdz , y ptecipitado ,no podia-dudar,
egrefsique funt in oc- N J"l | (. ibaile
curfum Jehu, & in- que no ructic jehu ¢ quc 1¢ acercabaa

venerunt enm in agro 1 - = = g to4
Nuaboth Jezrahelicze, Clud&d, 7apee lobre cfto POdl’la cl Reyﬂlaf
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mat {u refolucion : Que fe pongan los ca-
vallos , dixo Joram , que yo quiero faber
por mi mifmo lo que es efto. Dio a fus

gentes Ochozias el mifmo orden , y falen

los dos Reyes cada uno en {u Carroza al
encuentro de Jehu , que ya havia llegado
al campo de Naboth , habitador de Jezra-
hél. Efte era aquel famofo campo ufurpa-
do por la {angrienta Jezab¢l, y comprado
al precio dela fangre de {u'pacifico poflee-
dor. En ¢l era, donde fegun las palabras de
Dios anunciadas por Elias , debia Achab
derramar la fuya ; pero la penitencia del
Padre havia hecho , quela execucion de
la {entencia recayefle fobre el hijo. Ha-
viendofe acercado Joramal , General, le
pregunta con fuavidad : Y bien, Jehu,qué
nuevas me traes ? Ha fucedido alguna co-
fa fenfible 3 mi Exercito delante de Ra-
moth 2 Vienes como enemigo , 6 me traes
fa paz 2 La paz? refpondid Jehu , con un
femblante , que fulminaba amenazas, Pue-
des tit hablar de paz , quando las impieda-
des ; las abominaciones, y el venenofo
coatagio dela furiofa Jezabel , tu madre,
fon ainifu vilta el efcandalo de todo el
Reyaop . 101 288G« £

121 Joram conocid tarde, que cfta=

LomV PVl Ff ba

Ao dé el Muzzde

332
De¢ Ockezias 1.
De Joram de If-
rael 13, 12,

-

IV.RCE, 1}‘:-

22, Cumque vidiffer
Joram Jehn , dixit:
Paxelt Jehu? Acille
refpondic ; Qua pax?
Adhuc fornicationes
Jezabel matris tuz, &
venchcia ejus mula
vigene,
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De Oc¢hozias 1.
De foram de 1f-
raek 134 12,

1V. Reg.1X,
23. Convertit autem
Joram manum {uani,
& fugens air ad
Ocliociam : Infidie
Qchos:a,
24. Porto Jehu teren-
dit arcum manu , &
p-roufsic Joram incer
fcapulas + & carefla
et {agitsr per cor
ejus, itatimyue cor-
ruit in curru {uo.

25. Dixitque Jchu
ad Badacer ducem:
Tolle , projice ecumn
in-agro Naboth Jez-
rahelitz : mymini
enim quando ego &
m fedentes in curru
{cquebamur - Achab
parrem hujus , quod
Dominus onus hoc
levaverit fuper eum,
dicens. ey
16, Si non pro fin-
guine Naboth, & pro
fanguine filiord ejus,
quem vidi heri , ait
Dominus, reddam ti-
bi in agro ifto ydicit
Dominus. Nunc ergo
tolle, & projice eum
inagium , juxca ver-
bum Dﬁﬂﬁﬂiq

4100 HisTor1A DEL PursLo: -
ba vendido : vuelve-al punto la brida, cla-s
mando con todas tus fuerzas 2 Ochozias ,f
que lo vgn‘m 1g.uicndo-: Huyalmos, O_ch_o..=:
zias , nolotros lomos a quien bulcan ,per-.
didos fomos.: Viendo. Jehu , que la prefa
haia, no pierde puato de tiempo , aprie-
ta {u arco,difpara una flecha contraJoram;
quefue A herir al infeliz. enmedio de las
elpaldas , le-atraviefla el tiro el corazon,y,
cac muerto en fu mifma carroza. Jehu fin
afluftarfe , dixo a Badacer , uno de los Ofi-
ciales , que lo acompaiiaban = Anda,Bada+
cer , toma el cuerpo.de efle impio,; y arros
jaloen ¢l campo deNaboth. Executemos
los ‘ordenes de Dios. Yo me acuerdo, y
th te puedes acordar tambien como. yo,
pues ambosibamos {entados enla milma
carroza, figuiendo ibamos a Achab, quan~
do Dios pronuncio icontra ¢l la {entencia,
que ahora execuramos, y cumplimos. Ta-
les fon los terminos de ella , que jamasios
he olvidado. V¢ aquilo que dice el Sefor:
Yo vengar¢ lafangre delinocenie Naboth,
y la de {us hijos , que &t has derramadoa
mi'vifta;y enel mifmo campo donde ella
ha fido derramada , har¢ que fe derramela
tuya. Anda,pues,y fin temer , que pot
eflofaltes alrelpeto debido a: tu anti%UO
; - | e~
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Sefior , toma el cuerpo del Rey', y atro-
jalo ;fegun el orden de Dios, en el campo,
que {u padre ha enfangrentadd. ¢ =1l oh
< 1221 Aun no era:efto fino la primera
fcena del terrible efpectaculo , que empe=

Ao A2 ¢l Munde
r22.
De Qchozias 1.
De Foram de If-
rael 13. 12.

zaba & ofrecer Jehu ala vifta del mundo.

Ochozias ,Rey de Judi ,cera un impio , ¢
hijo de una hijade Achab. El Sefior lo ha-
via condenado ‘tambien 3 muerte; y no la
evitd pot largo tiempo.: Al ver efte Prin-
cipe caer afu [ado al Rey deilracl fu Alia-
do, y Amigo, huyo por. el camino de Be-
thagin, Plaza de la'Tribu de Manasgs,

Hego hafta Samakria en la'de Ephraim , dom
dele ocultd lo'mejor ‘que pudo. Jehu lo
havia feguido en perfona’, hafta la {fubida
de Gaber,cerca de Jeblaam ;, baftantemens
te'vecina ‘al parage ; en que havia fido
muerto Joram ,un poco mas ‘acia ‘€l Mar
Mayor. No haviendo podido alcanzatlo,
embio algunos cavallos en {u feguimiento,
que lo forprehendieron ‘en Samaria ,'de
donde lo- volvierona Gaber yen la mifma
carroza ‘en que havia ido hafta-alli: Jehu
loeftaba efperando, y luego que llegd, dio
orden , que -lo ‘mataflen en fu mifmacars
roza ,lo queafu vifta {e executo. Heri<
do de'miichos'golpes mottalesy huys aun

Fff 2 hafta

IV. Reg. IX.
27. Ochiolias, autem
iex Juda “videns hoc,
fugft per vitm domus
horti : perfeciitilque
eft cum Jehu, & air:
Etiam hunc percutite
in curru {uo, & per-
cufferunt eum in af-
cenfu Gaver, qui cft
juxta Jeblaam : qui
fugic in Mageddo, &
mortuus eft ibi,

IL Pacal . XXII.
9.Ipfum quoque per-
quitens Ochoziam,
comprehendic latita-
tem in Samaria: Ad-
dutumaque ad (¢ oc-
cidic, & f{epelicrunt
eum : co quod cffet
filius Jofaphat , qui
queficrat  Dominum
in toto corde {uo...



diio de ¢l Mundo
122,
D¢ Ochozias 1.
De Foram de If-
radl 13. 12.

IV.Rea IX,
28. Et impofucrunt
cum fervi epus fuper
currum {aum , & tu-
lerung . in Jerolalem:
fepefieruncque  eum
in fepulchro cum pa-
tribus fuis in civizate
Davi&‘. .

412  Historia DEL PUEBLO

hafta Magedo , muy cerca de Gaber, iz
rando mas atin icia el Mar, y alli murid
de {us heridas; pero como el Sefor no ha-
via:maniteftado cofa alguna i cerca de la
{epulrara de Ochozias, y elte Principe, pot
mas impio que fuefle , havia tenido: por
Abuelo al Santo Rey Jofaphat, cuya me-
moria fe confervaba con bendicion , .con*
fintio Jehur, que fus buenos criados levaf-
fen tu cuerpo i Jerufalem , donde fu¢ -en=
terrado en la Ciudad de David ; con los
Reyes tus Padres , y predeceflores.

123 Efte fin tuvieron los dos -Reyes
malvados de Ifracl ; y-dé Juda El uno acia
el fin del primer afo-de i feynado ;y el
otro cerca de doce:afios cumplidos de' go-
vierno , defde la ¢iférmedad mortal de
{i hermatio mayes,y folamente once tame
bien cali: cumplidos; contande defde la
muerte; de {n predecellor..De elte modo
quedaron enfepados los dos Reynos,conla
mas funefta demonftracion ; quetarde ;0
temprano - fe cumplen:las amenazas de
Dios , quando aflegurandofe los culpa-
dos , viendo que fe dilatan los efetos de
ellas ,no pienfan en prevenirlas conla pe-
airencia. pf ‘

124 Con todo eflo ; no havia vuclio
. e
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el Seflor fu efpadaa la :vayna. Eftos dos ,, 3133
primeros golpes , folo eran la {efial de una

De Jebn 1.
execucion mas fangrienta. Las Familias '
delinquentes , cuyas cabezas acababan de

«<aer, debian fer perfeguidas , la una, hafta

{u total deftruccion ,y la otra , hafta que~

dar reducida 3 un nifio de pocos mefes,

que havia de fer toda fu efperanza. Aln

“vivia la impia Jezabél , muger de Achab,

7y madre de Joram: ella era la mas indigna

.de vivir. Fl Sehor la haviarefervado haf=

taenronces folamente,para caftigar mas {e-

~veramente {u fediiccion,haciendo que vief-

A¢ la muerte de {u hijo, y {u-ambicion def-

ymedida ; moftrandole fobre ‘el Trono de

dus hijosa uno de {us vaflallos. Jehu volvio

de repente i Jezrahel , donde fabia , que

Ja Reyna Madre havia quedado. Fue avi-

fada de efto la artificiofa Princefa ,y li-

{ongeandofe , que el Tyrano (pues efte

nombre le daba ella ) refpetaria por lo

menos la fangre de una muger, y perfua-

diendofe tambien; que no obftantefuedad  wRegIx.
abanzada , yd podria engafiar con{u be- 33,&:}"&; v
leza , afeyto {u roftro , dio colorido i e hiaiza e
{us ojos , e tocd , y adorno {u cabe- fisos tbre s & fanmad
za con quantos adornos difcurrio : y com- Vit capur fuum , &

. refpexic - per fend-~
pucltade efte modo, fepulo ala ventana .

de
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o ndo A1 Historia \ . o
g d; :j’Mu dj -i{f quarto , que caia {obre la Campify,
De Athalia 1.

fperando i que paffaffe J chu,para hacerle
s B s,y echarle en carafu proce i
: mil cargo I:)l; 0 Jehu , acompanado de fy
(wl0X0] : S . w L S
IV. Reg. IX. 12§ o do v cerca dela. pues-
" Ingredicntem ito 4 y eftando ya e ;
31. Ingredic %.Exchlf- ). Y : I czabel ad.amar
Jena pec peuing., <5 W de laCiudad ;, empezo ] 2
ait: Nunquid pax po- »£a ‘C dé (' ventana - Entfa , OG-
ccl ofic Zambel, 951 o e les alto de fu Seior : ‘entra,
interfecit Dominum Z.ambrti alfcﬁno.dc tu € \ 106
fuum? VO am_ 3 - l {‘Ll 2 ite CHI'J. e .PQ_.
igual fuerce 4 la foy i
32 Levavitque Jehu 1€ 15 ues nunca-traycion .
fJ'.Lcicm fuam ad f‘:“_”{ -l'.lndl) ) P _ B;U‘O %é muger €s aquﬂ*
e, 3 s %ﬁu‘lit.quedado finca 11:, ; tando la cabezadein
ifta? Et inclin: ‘e van ;
Feul. e duo, vel lla , dixo Jehu, cd venia:-la voz 2 Reco-
R el parage de donde bil | y viendo'a lds
. = : _ ; CZQ. ; | i s
o Bttt s e {’imRJc na dos; o tres de fus
eis : Precipitate 6_-113'1 lados de efta. y “ rofunda Teves
deorfum. Er precipi- hos' que le hacian P Bi
overune eam, alper- Eunuchos |, q fin detener fu marcha:
fulque eft langu.mu. rencia , les dixo na-.que
: uorum la ventana > q
pacies ;1% e jad efla muger por ‘ (e lde
ungulz conculcave Al‘l‘O]a 3 F.ttllﬂav .EU()S no fc e
Paread ‘no merece otra fo bcotria; slobuespil
tuvieron na%&' enF‘ué recipitada  Jezabel,
del nuevo Sf:no\rl.1 -tcﬁgd'a de fu fangre ;
%0k s IioS" ieside los cavallos.
fue a;rope}fa}&apjfehu_g ocpikx Fdinspngll
‘126 Libre Jehu: Zhsiaae sdeldaddl
intro- . inta:ahos qu ‘P
st uosins. thatimotaas(d tfillnlt[{-e)’no yencrd frefca-
zel'et,bib“mtque’al;f: zaba el corazo‘ﬂ. C'- aadd quc.'lc‘ {1f=
fre, & videte male- ’ en Palacio 5 Y mai : : 1 IO
dictamy illam s {'f“_' 'menfc. ; - d EI tiCmPG de Cl' 4 10
pliehang QOB il 1 comida. .
1{cgis eits e

pal-
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afsd en la converfacion de los primeros
{uceflos de {u empre{Ta y:de la pruden-
cia con que ya havia dcrnbado todas las
cabezas capaces de levantarle contra ¢l.
Efta no es obra mia , continuo el nuevo
Rey , obra de Dios es la que c&oy conclu~
yendo. Acafo yo pudiera reynar d menos
cofta, y hacer {enalados mis aneros paf-
fos. al Trono con algunas acciones de cle-
mehcia; pero el Sefior no quedana venga-
do,y para que lo vengue,me hadado laCo-
xona. No obftante , profiguio , effa mu-
ger.cargada de maldicxoncs »que acaba de
recibir. el caftigo de fus delitos , es hija,
muger , y madre de Reyes : concedamos
alguna cola i {u nacimiento , y- a fu clafie:
que vayan i enterrarla; y no te hable'mas
de ella. ‘Quando fe dexaba llevar Jehu de
eftos afeétos de hamanidad , fe olvidaba
de la fentencia de Dios; pero {fu Magel-
tad fe. acordaba de ella,, y ya eftaba exe-
cutada:: ya los: perros fe hayian comido
€l cuerpo. de Jezabel , y quando fuerona
encerrar ;4 la Reyna los Oficiales de Jeha,
no encontraron en el {fuelo fino {olamen-
te la-calabera roida | los: pies!, y los ex-
tremos' de las -manos: " Volvieron: i dar

«cuenta aliRey del extraio efpectaculo de

qu <

Ao de el Mundo
3122,

De Adthalia 1

De Febu 3.

1V. Reg. IX.
35+ Cumgue ifient,ut
{e kn':].n'enr eam , Hon
mveneumt nifi cal-
variam , & pedes, &
iu,mmas MANus,
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£ A;:Ibi?i.a . que Elcababan de fer teftigos., Al oir fi
Do Febu 15 relacion , exclamo Jchu: No havia pen<
= rneax - ladoen ello ;precilo era , que fe cumpliefs
3.6. Rever ique nun- fc 13 pas}abrfa de DIOS.VCd al 10 ClLlC 'fu Ma«
tffkfs?gﬁ-lﬁec;'nifn{‘ﬁ geftad tenia anunciado por boca de fu
;dfr, e locscn o ik el Propheta Elias , quando dixo i
Etiam Thesbycem,di- Achab ¢ Los perros devorardn el cuerpa
cons: In ageo Jerr: de Jezabél en el Campo de Jezrahel : fus
c wrnes Jezabel. miembros {erin tirados fobre el haz de la
o o tierra como el eftiercol : ella fera el objes
Jenabel ficur frercus to del horror para todos los paflageros;
i“‘ifff“féiﬁh“lifi:: y al verla, exclamarin: Y efta es aquella
praserennces dicant: famofa Jezabel , aquella Reyna tan feroz,

Heccine et illaJs” ¢ fobervia, tan abfoluta , y temidaz
' 127 Hafta aqui folo fe havian vifto
morir los. malvados , que no merecian ni
St la clemencia de Dios , ni'la compafsion
founginea fiii in  de los hombres 5 pero debia fer derrama=
Sr}t"lf'i‘f;i.t’}‘eﬁff’fg“;%ﬁ da toda lafangre de Achab. Afsi lo havia
b 'in Samattam ad ordenado el Sefior y no tocaba i Jehu

. :" 38t for ,’SC . I - >
35“3:5:;“:338 & ‘moderar los rigores del Cielo. Hafta fe-
ad nutricios Achab, tenta Principes fe contaban de ¢fta fangre
dicﬂﬂ.s: . 1 i 5 .. 5 ° d

profcripta , todos , o hijos’, 0 nietos de
Achab. Eftos vivian ‘en Samaria baxo la
guardia , y govierno de los principales
Miniftros de la Ciudad,y muchosde ellos,
muy pequefios aun, eftaban baxo la-direc<
cion de fus' Ayos, No quifo Jehu dexarfe
\
Ver
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vér en la Capitdl , hafta que fu cbra eftu-
viefle concluida 5 y para concluirla con
efeéto , le parecio no dilatarla. Efcrivio
cartas dirigidas a los Comandantes de Sa-
maria , 3 los Anciaros del Pueblo , y a los
Ayos , y Governadores de los pequefos
Principes: Eftas cartas iban dictadas en
eftos terminos: Puofotres , los que teneis en
Yacf2ra mano a los defcendientes de Achab,
Yueftro antiguo Sefior , y Dueito: Vofotros ,lus
que teneis poteflad , y autoridad para dar or-
denes en lasPlazas de Guerra, para difponer de
las Armas , de los Cavallos:, de los Carros , de
los equipages 5 fabed lo que debeis executar:
Immediatamente que vecibais effa mi carta,
eligiréis entre tedos Yuefbros Principes al que
Jux gareis mas digno de veynar , y mas capazg,
de:opanerfe 4 mi, Colocadlo fobre el Trono de
Ju padve , y teniendo a Yueftra frente un he-
redero de la fangre Real , venid a defender con-
tra Febu los deveckos de la Cafa de Achab.

128 Bien entendieron en Samaria lo
que una carta de efte tenor queria decir,
defpues de la terrible execucion, 'de la
qual golpe por golpe fe havian ido reci-
biendo las noticias. Con fola la propofi-
cion , que en ella fe hacia, quedaron fo-
brecogidos de temor, Qué quiere decir,

Lomy PaVlVIl, Ggg di-

Ao de ¢l Munde
31212,

De Atbalia 1.

De Jeku 1.

—

Iv. ch. X’
2. Statim ut accepes
ritis litteras has , qui
habetis filios Domini
veflrl, & euraus, &
equos , & Civitates
firmas, & armaa.

3. Eligite mcliorcm,
& cum qui vopis pla-
cuerit de hliis;Domi-
ni vellei ; & enm po=
nite {uper folivm pa-
tris fui, & pugnate
pro domo Ljomini
veltria

4. Timuerunt illi ve«
homenrer,& dixerunc:
Ecce duo Reges nen
porucrunt ftare co-
ram co, & quomodo
nos valebimus refifs
tere?



B

£io de ol Mundo 418  HisToria DEL PUEBLO
3122 dixeron de comun concierto Miniftros
Df A‘bﬂ“f‘ !u S - & 1" . Y 2
de Febu 1, Senores , clte coniejo, que nos d:{ Jehwe |
o Dos Reyes poderofos no han podido li-
brarfe de {us tiros , y nofotros emprehen-
derémos el refiftirle 2 Se convino pues en
hacer una diputacion a Jehu , en nombre
de los que mandaban en la Cafa Real , de
los principales Magiftrados de la Ciudad,
de los Ancianes del Pueblo, y de los que
tenian 3 {u cargo la educacion , y crian-
za de los Principes , para affegurar al nue-
V. Reg.X. Vo Monarcha de la obediencia de fus fub-
5o Mifcrune ergo pre- Jirog de Samaria. Todos fomos fiervos
pofiti domus , & pra i : % i
fecki Civitatis, & ma- vueftros ; le embiaron a decir con los Dis
Tores natu, & nutritii, 5 . A
T e dikeaes s puta}dos : Mandad 1'0. que juzgareis con-
vi tui fumus,quecum- yeniy i vueftro fervicio : promptos efta-
que jufferis faciemus, £
n-c conftituemus no- MOS 4 €xecurar vueltros ordenes , COmo
bis Reg-m : qucun= ng exjjais de nofotros, que elijamos un
que tibi placent, fac. A 3 :
Rey. No querémos otro, que d Jehu : efte
es a quien juramos inviolable fidelidad ; y
afsi podeis obrar, y mandar como Reéy.
129 Una fumifsion tan prompta de
la Capital , que delpues de haver refif=
tido tancos afios a las fuerzas de la Syria,
debia conocer las fuyas, y podia vender
biea cara {u rendicion , no pudo dexar
de mirar{e como obra de la mano de Dios.
Jehu fe aprovecho de ella , y fin perder

tiem=
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tiempo , elcrivio fcgux?da carta én eitos
terminos : Si effais de mi parte , y fi me obe-
deceis., como me haveis hecho ¢ [Jegurar , el tef-
timonio que defeo de Yueftro 4}6{1‘0,, es e_fl ﬁ-
guiente’: Flaced cortar la cabexa d t_odgs los bi-
Jos', y mietos de Achab , Yueftro Dueito > €ayo
aumero llega 4 fesenta 5y cuya-educacion , y
crianga eftd al cuidado de los _.p.m'napa[e&.fm{:_e
Yofotros 3y maitana , a la hora en gue os efcri-
Yo ¢ffa , Venid a prefentarme todas eftas ca-
bezas. | - '

130 Obedecieron en Samaria, no por-

ue en ella {e {abia la {fentencia del Seior,
dada por {u Mageftad contra la {angre de
Achab, fino porque temian al nuevo Mo-
narcha., que ordenaba derra?‘narla.. Fue-
ron muertos los fetenta Principes.,: pufie-
ron fus cabezas en unas ceftas, las em-
biaron i Jezrahel, y eftuvieron alla los Se-
fiores de Samaria en el dia , y hora que fe
les havia {efalado. Llego a Jezrahel por la
noche el prefeate fatal de tantas cabezas
iluftres. Haviendo fido avifado de ello
Jehu , mando que las dividieflen en dos
montones’, y que las pufieflen a los dos
lados de la puerta , y que las dexaflen alli
hafta la mafiana, que defpues daria fus
ordenes. ‘Al dia figuiente , al fer de dia,

- Ggg 2 43-

Ao de' el Mundo

3 l 2 2.
De Athalia 1,
De febu 1,
IV. Reg. X.
6. Referipfic autem
eis litteras fecundo,
dicens : Si mei eltis,
& obeditis mihi, tol-
lite capita filiorum
Domini veftri , & ve-
nite ad me , hac ea~
dem horacras in Jez-
rahel, Porro filii Re-
gis, lepruaginta viri,
apud optimates Civi=
tatis nutricbantur,

7. Cumque veniffent
litterz ad eos, tules
runt filios Regis, &
occiderlit {epruaginta
viros , & pofuerunt
capita ecorum in cg-
phinis,& miferune ad
cum in Jezrahel,

8. Venit autem nun-
tius,, & indicavit ei,
dicens: Actulerune ca-
pita hliorum Regis.
Qui refpondir : Poni-
te ea ad duos accrvos
juxtaintroitum porte
ufque manc.
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PR e dr B fabif:ndo que todo el Pucblo d: Jezrahyl
De Febn 1, ha\wfz concurrido ala puerca de laCiudad, '
fue\el— milmo alld ; y'hablo de efta mane- |
ra a los habitadores 1 Acafo me condenais |
vofottos como 2 homicida de vueftroRey,
y.cﬁ‘ﬁgs‘iiﬁ; e Y M€ mirais como tyrano, y ufurpader,
egeefivs i, & tans lifongeandoos entretanto con vueltraino- |
.;ﬁ;‘mﬁjﬁ{‘{?‘;&’;?ﬁ} cencia , y-echando fobre mi folo todala |
cgo conjoravi conta fangre que fe acaba de derramar. Pero |
Doynsm méum, & o oo Toyehan he conjurado cont:
fnterfeci cum , quis 41 YO 10y q € me Nheconjurado contra
pegeufsit omnes hos? o] Rﬁy K g el que A mis golpes lo he det-
ribado', decidme , quien es el autor de la
muerte de tantos Principes , cuyas: cabe-
zas mirais aqui? Ellos eftabaa en vuef
tras manos , vofotros podiais defeaderlos
contra mi, y vofotros haveis hecho que
so.Videte rgo nunc, -mCran 5 y los haveis facrificado 4 la pri-
quonim s Domi- era palabra mia. Conoced pues, que la
ni in teram, quos 1o~ muerte de tantos hombres de la Familia
;‘éi‘élﬁfﬁ‘?;’?ﬁii%& de Achab , hablando propiamente ,ni‘es |
Dominus fecit 3094 ghyy gyefbea , ni ‘mia. Dios havia habla-
jocurus eft in manu = .
fervi fui Eliae do contra la Cafa del Rey , y era precifo,
ue {e ‘cumplieflen los divinos, oraculos,
:]m que cayefle en tierra ni una fola pa-
labra. No os engaiieis mas en efto : el Se-
fior Dios de Ifra¢l es el quedefpues deuna
larga pacieacia, ha verificado las palabras
anunciadas por boca de {u fiervo Elias.

La

-
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< 131 La emprefia de Jehu, y las ven-
ganzas del Sefior , iban bien adelantadas;
pero quedaban aun en Jezrahel parientes,
-amigos , y criados de la Cafa de Achab,

‘honrados con grandes emplcos ; y entre

otros , algunos Sacerdotes de los Idolos,
‘que perdian mas , que los otros, en la
-extincion de efta Familia. Eftos eran per~
verfos , enemigos de Dios , inquietos , y
anuy apropofito para turbar el Eftado.
-No quifo el Rey acabar eon ellos en dos
veces. Ellos eftaban i fu difcrecion en la
Ciudad de Jezrahel, adonde las heridas
del Rey difunto los havia juntado : hizo
que todos murieflen en un folo dia, fin
dar quartel; de manera, que no quedo
ni uno folo de ellos , que pudiefle , o qui-
fiefle caufarle el menor cuidado.

132 Affegurado de Jezrahel el nuevo
Monarcha , relolvid ir a Samaria , donde
ya era tiempo que {e dexalle ver , para
{er reconacido ,y proclamado por Rey en

1a Capiril de {us Eftados. Atn queria pur-

gar mas i efta gran Ciudad de la fangre
«de Achab, ademas, que meditaba un buen
defignio para la gloria del Dios verdade-
10,y pedia de {u parte prompta execu-
cion ; pero en el camino encontro fangre

que

Ao de el Munde

De Athalia 13
De Febn 1,

IV. Reg, X,

11. Percufit igitug
Jchu omues, qui e~
liqui erant de domo
Achab in Jezrahel, &
univerfos optimates
¢jus, & notos , & Sa-
cerdotcs donec non
rCMANELCAE €X €0 LE=
liquizy

12, Et fusrexit, &
venit in Samariam:
Cumgque veniffer ad
cameram paftorum in
Viag
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.. "que derramar; y aunque no fuefle de [a

de Achab , juzgo que no debia perdo‘
narla.:

133 * Ochozias, Rey dé Juda a qmen
Jehu havia hecho quitar la vida en fu
prefencia el mifmo dia , que con {u propia
amano mato'a Jorim, Rcy de Ifrael , tenia

"gran numero de {obrinos , cuyos padres

havian fido muercos por los Arabes ', y
Philifteos , viviendo {u padre Jorim, hijo
de Jofap hat. Eftos Principes jovenes , que
no afplraban al Trono defpues de la ele-
vacion de {u Tio, eftaban unidos a fu per-
fona, y tenian cmpleos en {u Cala | ha—

. vian partido de Jerufalém , acompanados

. Reg X.

13. Invenit fratres
Ochoziz Regis Juda,
dixicque ad cos: Qui-
nam cftis vos ? Qui
relponderunt: Fracres
Ochnziz {umus , &
defcendimus ad falu-
tandos filios Regis, &
filios Reginz.

de muchos Grandes Sefores de Juda , pa-
ra ir i vifitar 4 los hijos de Joram , Rey
de Ifrael, en el tiempo en que paflabaa
‘en ]Lzmhel los fuceflos quc acabamos
de elcrivir. Tuvieron noticias de ellos ea
el camino,y hallandofe por fui defgracia‘en
el mifmo que llevaba Jehu , {e elcondie-
ron como pudieron en una cabafia de Paf~
tores. Fueron defcubiertos , y dentuncia-
dos al Rey deIfraél , el qual haviendo
hecho que {e los traxc[fen les preguntd
con enojo grande quienes eran ? Nofo-
tros , refpondieron ellos , fomos fobrines

de
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de Ochozias, hijos de {us hermanos , y ve-
nimos aqui a vifitar i los hijos del Rey , y
de la Reyna.

134 Havia reprobado Dios tambien
a eftos Principes , porque criados 4 la vifta
de un Abuelo Idolatra, no tenian otros
principios de Religion , que los que les ha-
via inipirado la educacion , y el exemplo.
Jehu no tenia orden para excerminarlos, y
no podia comprehenderlos legitimamente,
baxo el.nombre general de fangre de
Achab , de la qual ellos no eran. En efte
lance atendio i {u interés, mucho mas que
afu Religion. Hizo prender i eftos Princi-
pes infelices ; con {us conductores;y ha-
viendo defcubierto una citterna a algunos
paflos dela cabaiia donde los havia cogi-
do,los mando degollar a todos , uno def-
pues de otro, en numero de quarenta y
dos , fin perdonar fiquiera uno.

135 Como eftaba acoftumbrado 3
lafangre ,y falfamente perfuadido , que
de todas eftas victimas hacia un {acrificio
agradable a Dios , continuo con tranquili-
dad fu camino ,acercandofe a Samaria.
Aqui fue quando al acercarfle a la Ciudad,
€aconro i Jonadab , hijo de Rechab , que
venia d recibirlo. Siempre havia fido uno

de
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3122.
De Atbalia 1.
De Febu 1.

IV. Rez. X,
14Qui ait: Compre<
hendite cos vivoss
Quos €um compre-
hendiffent vivos , ju-
gu'l:l.vrrnnt cos in
cifterna juxta Came=~
ram , quadraginta
duos vires , & non
reliquit ex cis quert=
quaie

11, Paral. XXI1L
8.Cum crgo evertereg
Jebu domum Achab,
invenit Principes Ju-
da, & filios fratrum
Ochoziz, qui minif{-
trabantei , & inter-
feci illos,
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3122,
De dibalia 1.
De feba 1.

L

IV. Reg. X

15, Cimque abiiffet
inde, invenit Jona-
dab filium Rechab in
occurfum {ibi , & be-
nedixic ei. Erait ad
eum : Numquid eft
cor tuum reGum , fi-
Cut cor meum cum
corde two? Erait Jo-
nadab : Eft. Si eft,
inquit , da manum
tuam. Qui dedit ei
mapum {fuam. Atille
leviviteum adfe in
Currum;

¥ Jerem, XXXV,

424 Historia DEL PuEBLO

de fus amigos , y confervaba paracon efte
grande hombre una atencicn muy parti-
cular, ; :

136 Elte Jonadab era un Ifraelica
virtuofo , de rara piedad , deun grande
zelo dela gloria del verdadero Dios ,y de
una entereza inflexible por la pureza de fu
culto; tan fingular , que en aquellos tiems=
pos de confufion, en que el Sehor era blaf-
femado por {u Pueblo , empeno 4 todos
fus defcendientes ,aquefe declarallen por
fiervos fuyos , con folemne profefsion , y i
que abrazaflen un genero de vida auftera,
enque fe obligaban i vivir baxo de fus
pavellones en la campifa , fin bienes , fin
poflefsion , fin tierras ,fin vias,yaun i
1o beber vino jamas , con qualquiera pre=
texto , que fe pudiclle ofrecer : obligacion,
que mantuvieron con tanta fidelidad , que
a pefar de la deflolacion del Reyno deIf-
racl, y de la captividad de fus habitado-
res, no fe apartaronde ella jamas : y cer-
ca de * treeientos afios delpues, en tiempo

del famofo fitio de Jerufalém por Nabu-

codonofor , fe confervaban atin irrepre~

henfibles en todos los puntos ordenados
por la inftitucion de {u padre.

135 Alcanzando a ver Jehu i Jonas
dab,
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dab , que fe acercabaicia ¢l , lo {aludo con
mucha diftincion , y fe detuvo a hablar con
¢&l. Jonadab , fois de mi parte? le dixo:
Eres afecto 4 mi perfona , como yo he fido
fiempre 4 latuya? De condicion he mu-
dado ; pero aunque he llegado 3 fer Rey,
10 he dexado de fer tu amigo. Puedo con-
tar con tu corazon , como ti puedes con-
tar con el mio?Si, Jehu , refpondio: Jo-
nadab , con finceridad noble. Yo te he
querido , quande parrticular , y ahora tam-
‘bien teamo ,aunque Rey , y nada, como
vos , he mudado de afectos. Muy com-
smovido el Rey de haver vuelto a encon-
trar en Jonadab un amigo , le alargo la
‘mano , diciendole , con un meodo , que
obligaba mucho : Pues que me amais,dad-

me vueftra mano , {ubid en mi carroza,y’

tomad lugar cerca de mi. Bien conozco
vueftra intencion , y s¢ qual es vueftro fer-
vor., por la obfervancia dela Ley de Dios,
y he vifto quancos {ulpires,y lagrimas os
han coftado lasidolatrias de la Cafa de
Achab. Seguidme hafta Samaria, y no me
dexeis hafta reconocer filos efetos de mi!
zclo correfponden al fervor de el vuel=
Lro, ; +
138  Fueron juntos,a la’Capital , Je«
TomV P.xVelVII, Hhh hu,

Ao de el Mundo
3122,
De Athalia 1.
De Fehu 1.

IV.Reg. X,
16.Dixitque ad cum:
Veni mecum , & vi-
de zelum meum pro
Domino. Etimpoli-
tum in curru fuo,
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IV.Reg. X,
17. Duxitin Sama-
riam, Et percufsit
omnes qui reliqui
fuerant de Achab in
Samaria ufque ad
unum, juxta verbum
Domini, quod locu-
tus cft per Eliam,
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hu ,y Jonadab, y defde luego el nuevo
Rey , que de todo eftaba inftruido, hize
acabar con las; ultimas reliquias dela Fa-
milia de Achab, fin perdonar i enfermos,
- nifios , ni A viejos |, para verificar en  to-
da fu extenfion las palabras , que havia
pronunciado el Sefior por boca de {uPro»
-pheta. nONE1GI 1 13
139 Con efte ultimo golpe de terror,
‘quedaba Rey Jehu,y Rey abfoluto , fin
rival , fin concurrente , y fin temor de que
{aliefle jamas algun vengador efcondido de
‘tan ijuftre {angre derramada eri'pocos dias,
en cuyo corto efpacio fe vieron perecer la
R eyna Madrer, dos grandesReyes , fetenta
hijos , 6 nietos de Reyes ,teda la Familia
Real , todos los Miniftros , losPrivados, y
amigos del govierno ;- elevado fobre el
Trono, un mero General del Exercito, una
nueva cafa eftablecida {obrelas ruinasde
la antigua,y todo efto puntualmente de

* aquel modo , que Dios lo havia anunciade

por medio de {us Siervos.

140 Jehu , cuya grandeza fe afanza-
ba, al pafloique obedecia 4 Dios ;no qui-
fodilatar 1a execucion de fu' mas impor=
tante proyecto, que ccmunico fecretansen®
te ‘con folo 'Jona' dab.: ‘Efte miraba al cculs

| to,

L ]
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to , y a los Prophetas de Baal ; que queria
exterminar , perfuadido , que no podia ha-
cer cofamas agradable al Sefior , que aca-
bar con aquella efpecie de idolatria, intro-
ducida por Jezabel , foltenida por Achab,
continuada por el joven Ochozias , y mal
extinguida por Jorim. Para falir con [u in-
tento,creyo poder ufar con losenemigosde
fu Dios , de una de aquellas eftraragemas,
que inocentemente fe fuelen emplearen la
guerracontra los enemigos delEftado.Def-
pues que llevaba la Corona , no havia ma-
nifeftado rebozo alguno. Entoda ocafion
{e havia nanifeftado publicamente fiervo
del verdadero Dios, y fe havia declarado
-vengador de fu caufa. Efto era mas delo
que baftaba, para poner en defconhianza
‘alosMiniftros de laidolatria; y fiel ca-
pricho de un culto fuperfticiofo , no fuera
la mas loca de todas las manias , no fe pu-
~diera comprehender , como havian caido

Afte de ¢l Muide
3122.
De Athalia 1.
De Febu 1.

cen un lazo tan maaifiefto como, el que fe

Jes armd.

141 Junto Jehu al Pueblo de Sama-
ria , y afeGtando un lenguage del todo di-
ferente 4 aquel , con que fe le havia oido

hablar en Jezrahel, dixo en alta voz: Vuel-
«tro Rey Achab dio a Baal un culto muy
Hhh 2 in-

-

IV. Reg. X,

8., Congsegavit cr-
go Jehu omnem po-
pulum , & dixit ad
eos i, Achab |colnit
Baal parum , ego
autem colam cum
amplius.
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pes jg;:;a ’ inferior i fus meritos. Yo quiero hacer ang
De jebu 1. cofamuy diftinta , en honor de efta gran
e divinidad , y le preparo mas exquifitos fa-
crificios. Cuidefe dejuntar enSamaria 3
todos los Prophetas , a todos los Sacerdo-
tes , y a todos los Miniftros de Baal , y que
IV.Reg.x.  Tinguno fe mire como difpe.niado de fal-
19, Nunc igiturom- tar ] Porquc tcngo c]_ deﬁgnlo de cclebrar
nes Prophetas Baal, LA
& univerfos fervos UNa ‘Fiefta folemne. Y fi alguno de eftos
qus & cun@tos Sucer- hombres , efpecialmente dedicados a Baal
dotes iplus, vocate 4 %

ad me : nulls fic qui 0O {e hallaffe en ella, yo lo declaro por
non veniat , {acrifi- . L
Clum enim geande eff PO de muerte , y no ticne que elpe-

mili Baal: quicanque -rar el perdon. Tenia Jehu {us razones, pa-
fucrit , T A A8 s o
p;rrf,“Jch,_[:mf}d:[l:l:ir ra exigir que no faltaile al facrificio algu-
i;f:d”;‘_-jf*‘)ii o dima de las victimas , que ael deftinaba,y
Bual. no queria verfe obligado arepetirlo. Por
o o ~dilpoficion admirable de la Divina Provi-
20. Etdixic: Sané&ti- = - 5 .
ficate diem {_{'Jlf;mncm' denma » la intencion del PIIHCIPC > qllC era
Baal. Yocavitque,  sean facil de percebirfe , y aunde penetrar-
“fe enteramente , {e pafso por alto i todo el
21. Et mific in wnid mando. Fieles , ¢ Idolatras , todos roma-
verdos terminos I~

vero® acrmmes Yorond la lecra la propoﬁcion del Rey. Efte
cundti fervi Baal:non determind el dia de la Fiefta , la hizo pu-

tuit refi

ficuus ne unus

quident ‘qui Hon, ve-— DITEAT en Samaria ; y embib\ {us ordenes
nitet. e ingrelsi fune 3 todo el Reyno , conformes a los que aca-
Templum' Baal F l - xl
repleca et domus ~ Daba’de publicar en la Capital. Fueron re-
baal, & fummo ufque. ¢ibidos con general aplaufo de los Minil~
ad {umnnin. o oaFiss

de tros del Idolo, Su culto {e havia interrnm-

Pi-*.

i
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.ordeno i los Oficiales encargado_s del cui-
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pido en tiempo de Joram :'havian tenido [ 313%
el dolor de no hacer fus exercicios, fino "D, Febu 1.
fecretamente , y {e lifongeaban , que con =——=———
la autoridad deun Rey como Jehu ,ha-
viade florecer {uculto con mayor mag-
nificencia , que antes. Todos los Sacerdo-
tes de Baal , y todos {us Prophetas , mans
tenidos por tan largo tiempo i expenfas ,-
de Jezabel ; acudieron 4 Samaria ; y niuno XNEPY
{olo falto en ella el dia de la Solemnidad,
Fueron de ceremoria al Templo del Idolo,
y el numero de ecllos'tue tan grande ; que
todos los quartos,y camaras de aquel gran
edificio {e llenaron -, delde el nias alto,
hafta el mas baxo. Viendo Jehu ', que fu
eftratagema caminaba tan telizmente ; la
continuo con fagacidad hafta el fin ,

dado  de las veftiduras Sacerdotales de

Baal, que las diftribuyeflen 3 los Minif~

tros del Idolo s lo que al punto- executa-

ron. Ellos imaginaron locamente , que “.g:;g;g;lﬁ;'qut
¢fto era efecto dela magpnifica piedad del erant fuper veftes.
Rey , para con Baal, Pero enla realidad, o Py
{olo era una prudente precaucion , que to- f;ﬁesl’“"“lfmm sis
maba , para que en la mortandad gene-

ral , ninguno fe confundicffe con ellos.

Con todo ¢ffo ,aun no le parecio fuficien-

| {4
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3122,

De Siiaia . teo Entroen el Templo de Baal, feguido
De Febu 1. de Jonadab , que folo f{abia el fecreto,y
i * dixo 4 los Miniftros del Idolo: Bien fabeis,
. Reg.x.  ‘que €l Dios Baal es-zelofor, y que no pue-
e écn_%;fliigl{:iuil?ss de fufrir en {fu Templo & los adoradores
Rechab Templum -del Diosde Ifrael , mezclados con los fu-

Baal, ait cultoribus, - . |
Baal : Perquirite, & yos: Cuidad mucho »que no Cl“ede entre

"11‘3{?,“e{_q(lllisrfortéfvofo'trbs ,ni uno folo de eflos hombres,
if ervi : ; si Za ;
‘30;,:‘::!: ﬁtd 1;1: r{\ifrllst Fiue- VO_[‘OtI:OSI mirals como P'f OPh-Q.HOS H
frviBaalfoli. {1 defcubris alguno de ellos, obligadlo a
que falga fuera.
<142 Todo eftaba ya prompto : los fa-
24 Ing_tﬂfsifunt igi- /. L P P ' i
euc ut faceronc vidi-2 crificadores eftaban folos enel 1emplo : ya
mas fta: Je- ey
g ;iil;a?a%,i_e{temblaban los toros ; y carneros debaxo
rac fibi foris otogin-r de] cuchille , que les amenazaba: fe con-
ta vires , & dixerac .
cis : Quicumque fu-' Cluyeron los {acrificios con mucho orden,
gerit de hominibus- } - \
i, quos ego adduse. Y  profufion. Con todo eflo ; no eftaban

N

ro in manus veftras, 200 todas las victimas degolladas,atin que-
anima s, T odabaan numero‘grande de ellas ; que na-
-da menos efperaba , que el golpe fatal, que
“fe {es prevenia. Havia dado orden Jehu i
... Aus Ofciales ; -y Soldadosy de acabar con
todos los impios , luego que les diefle la
feial 3y para mayor {eguridad havia puef-
to ochenta hombres a la parte de afuera
-de la puerta del Templo , para que fi al-
“guno intentafle huir , cayefle entre {us ma-
-nos. Yo quiero , les dixo, que todosmue-

{1 ran

o fr =
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ran {in milericordia , y fi alguno de ellos
efcapa ; vofotros me haveis de pagar {u
vida. El fin'de el facrificio era la fenal del
Rey. Bnun momento fe lleno el Templo
de Soldados , y luego - immediatamente de
muertos , y moribundos. Herian ;y tral-
paflaban con‘grandes golpes de elpadas,, y
alabardas; a eftos infelices |, amontonando
Aunos fobre otros: muchos quedabanahor
gados, y rebofaba el Templo de{angre de
eftos {acrilegos , mezclada con la delos to-
ros, que acababan de derramar. Arrojaron
fueraidel Templo todoslos cadaveres , pa-
ra que fuelen objeto de terror ; y efpanto
al refto de losidolacras , y para enfenarles
el caftigo , que Dios irritado guardaba &
fus enemigos. obiuiflsb elobl

143 Mas efte Templo de Baal, que
acababa de {er tumba de tantos muertos,
no era el unico parage confagrado al culto
delIdolo. No'ie permitia fino alos Sacer=
dotes el entrar en ¢l facilmente , y era:pro=
piamente el lugar delosfacrificios. Havia
plantado Achab un bofque al Dios de fu
efpofa , en las cercanias de la Ciudad, don-
de haviahechorerigir una eftatuamagnifi-
ca.’ Eniel fe havian edificado cafas en baf-
tante numero ,y efte parage fellamo def~

: pues

Aiio de ¢l Muwdo
33825
De Athalia 1.
De Febu 1.

1ViReg, Xy
zye Faflum ¢t au-
gy, Ciyn eompleruny
effet ,;holocautium, »
precepit Jehu milici-
bus &, ducibus; fuis:
lngredimini , & pers
curite cos,hullus evas,
dat. Percuferuntque
o in ore gladii, &,

e 5 § e |

projectrung milirgs &

-

_ duces:& ierunt in Ci-

vitarem Templi Baal,
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d 3&3{; - Pu.cs-.l\a Ciudad del Tcn}plo c_lc Baal. A ¢
De ebu 1. €mbio Jehw i fus Oficiales , 'y Soldados,
“iRex  Quitaron la eftatua del-edificio , donde ef-
25 eligious taba colocada, laslumeror.x pedazos sy h
& combullerunc, - quemaron. Defpues volvieron al primer
Pyt gl Templo edificado.en una de las orillas de
runt eam, Dettruxe- 18 Ciundad'; lo - demolieron de: alto 4 baxo,
ohie N fey y para manifeftar el fumo defprecio,, que
e Jawrinas ufque in hacizacdella falla divinidad de Achab ,y
A ey Jezabél ; en'lugar del Templo fe hicieron
lugares comunes, que alli duraban tre-

cientos afos defpues.
¢ ot 144 Parece que yi eftaban executados
28. DLelevit taque o
gehuBaalde Ifracl,  todos los ordenes del Sefor. Baal quedaba
exterminado de enmedio del Pueblo de
- Hra¢l.. Su Templo eftaba arruinado, {u
Idolo deftruido,fu bofque prophanado,de-
golladosfus Sacerdotes; fus adoradores di-
fipados ;y los Pri'ncipcs,y Reyes, autores,
y Protectores de {u culto, entregadosila
muerte. El llegar hafta aquihavia coftado
baftantes muertes:; y hartafangre 5 havia
fido precifo  derribar las: mas' refpetables
Cabezas , exponerfe i las rebeldias, ydla
indignacion de parte delPucblo , y aun
arriefgarfu vida ;y fafeputdcion; peroa
nada: havia atendido Jehu Jfinod la voz
-de Dios; y el Sefior,a quien fervia con tan-
to
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tozelo , no havia tenido hafta alli motivo
de arrepentirfe de la eleccion que havia hé-

.cho del Miniftro de {us venganzas. No tag- -

-do fu Mageftad en manifeftarle fu conten-
to. Embio i {u Prophera; para prometerle
fus bendiciones, y decirle de fu parte; Pos-
que has executado cuidadofamente,y con
valor ,loque: era jufto , y {abias que era
agradable a-mis ojos : porque inftruido de
las {fentencias de mi julticia contrala Cafa
de Achab, no te has dexado mover de una
compafsion nociva, no quedara fin premio
tu fidelidad en obedecerme. Yo te he he-
cho Rey deIfracl: Yo te he elevado al Tro-
no de tus Sefiores,, Y yo mantendré¢ en tu
Familia la Corona,y el Cetro, bafta la
quarta generacion. ;. 8154, 29082
145 Efto era pagar muy bien ligeros
fervicios ,a los que no figuio ll.n.ﬂ.-.pcﬁevca
rancia larga. Mas {ea como fueré ; el nue-
vo Rey fue algun tiempo fiel 5 ¢ hizo tam-
bien elperar a los Siervos- del- verdadero
Dios enfus Eftados , la entera, rénovacion
del culto Santo, y el exercicio libre de fu
Religion. ElReyno deJuda, del todo,por
lo contrario , lleno de fangre ; y'dé cariti-
ceria , como el de Ifraél; pero-por caufa
bien diferente fe miraba en el précipicio{de
lii u

Ao de el Mundo
122.
De¢  Athalia x.
De. Feba 1.

IV. Reg. X,
30. Dixit aurem Do-
minus ad Jehu: Quia
ftudiose egitti quod
reétum evar, & pla-
cebat in oculis meis,
& omnia quz erant
in corde meo fecifti
contra domii Achab:
filii wi ufque ad
quartam generatio-=
nem fedebune fuper
Theonumi Ivaél,
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3132,
D¢ Athalia 1.
De Febu 1.

furuina. Y entre tanto, que Jehu alentaba
la efperanza de fus buenos {fubditos, 1a fu-
riofa Athalia reducia i los fuyos a defefpe-
racion , perfiguiendo i todo trance {u pro-
pia fangre , y las reliquias de la de David,
De efte modo mudaron abfolutamente de
femblante los dos Reynos:En el uno la Fa-
milia de Achab , arruinada enteramente,
dexo lugar 4 otra Cafa , que en ochenta y
fiete afosera laquarta en que entraba la
Corona : En el otro , la Familia de David,
reducida 3 un Infante de un afio , que fe
creyd muerto por mucho tiempo , dexaba
al Pueblo de Dios , baxo la tyrania de una
muger cruel , ambiciofa , ¢ idolatra ; pero
eftas nuevas mudanzas , folo eran preven-
ciones para otras mudanzas mucho mayo-
tes, y pocoa poco conducian i las dos por-
ciones de l1a herencia de Dios, al funefto
cataftrophe , que una, y otra atrageron
fobre s} , en tiempos diferentes ; pero con

‘prevarieaciones femejantes ; como fe

verd en los figuientes Volu-
menes.

Findela primera Parte del Tom. V,
y {eptimo Volumen. '

INDICE
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INDICE DE LAS COSAS CONTENIDAS
en el feptimo Volumen de la Hiftoria
del Pueblo de Dios.

El primer numero denota el Libro , y el fegundoel Parrafo
del mifmo Libro.

ABam ,Rio de Syria. XXVL

. dbdias , Intendente de la Cafa de
Achab libra a cien Prophetas de
Ia perfecucion de Jezabel. XXV,

4l 26 . ;

Abelmain , Cindad de Palefiina.

- XXIV. 104. .

Abias , hijo.de Reboim ,y Rey de
]uda Cara@er de efte Principe.
XXIV. 59.y 60. Configue una

+2vicoria - grande contra Jero-
bodm. 66. y figuientes. Difcurfo

« de Abias a Jerobeam , y fu
Excrcito. 69. Suidolatria. 73.y
figuient. Su muerte. 73.

Ab:basl muger de Roboam, y nicta
de Eliab , hermano mayor de
David. XXEV. 58.

"Abiram , hijo de Hiel , extermina-

. do por el Sefor. XXV 1L

Acbab , hijo de Awri, y Rey de
Ifrael : Su caraéter. XXV. 8.y
ﬁgment En fu reynado fe array-
g0 la idolatria. 9. Cafa con
Jezabel | hija de Echbaal , Rey
de SldOI'I 9. Su condu&a con
¢l Prophera Elias. 21, y lig. Afli-

ge Dios a fuReyno con hambre,
y fequedad. 22,y 25. Sus vi&to-
rias contra Benadad, Rey de Sy-
ria. §6.59. Hace alianza con efte
Principe, 61. 'Le amenaza un
Propheta con la muerte, por ha-
ver perdonade & Benadad. 6:.
Se apodera de la vifa de Naboth.
64. y fig. Lo amenaza Elias con
las nltimas defdichas.71.Su peni-
tencia, y fu recaida.72.y fig. Af-
{ocia fucefsivamente en el lmpe-
rio a fus dos hijos Ochozias, y
Joram. 76.: Se unc con Jofaphat
contra ¢l Rey de Syria.77.y fig.
El Propheta Micheas procura
inutilmente apartarlode fu em-
preffa. 85.y fig. Es muerto en la
batalla. 92. y iguientes.

Adad, , Principe de la fangre de los
Idurnf:os fe libra de Ia .mortan.

~dad, que hizo Joab enla Idu-
mea. XXIV. 6. Se retira 2 Egyp-
to , donde cafa conla hermana
del Rey. Ibidem. Tuvo un hijo
llamado Genubath. Ibid. Dexa
a Egypto, con ¢l dt.ﬁgmo de vol-
ver al Trono de fus mayores. 7.
y fig- Secoliga con Rafon , Ru.
de byua contra Salomdn. 8.
Lii 2 ﬁ"
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fig. Mal fuceflo de efta emprefia.
Ibidem.

Adonias: Vide Fofapbat.

Adsram , Superintendente de las
Tribus en el reynado de Ro-
bodm, es muerto por el Pueblo,
i quien queria apacigunar. XX1V,
20.

Abias ,Propheta , anuncia i Jero-
boam , ‘que fera Rey de Ifracl.
XXIV. 14, Amenazas , que pro-
nuncia contra efte Principe im-
pio, 64.

Ahbias | padre de Baafa, Rey de
Ifrael. XXIV. 77.

Abion, Cindad de Paleftina, XXIV.
104.

Amar?as ,- Gran Sacerdote. XXV.
IOI-

Amafias , Oficial General de el
Exercito de Jofaphat. XXV. 16.

Ammonitas : Sus guerras con Juda.
XXV, 142.y 151. y fig.

Amri | padre de Achaz , es procla-
mado Rey de Ifracl. XXV. 5.
Tebni le difputa el Trono. 6.y
fig. Se arraygala Idolatria en {u
reynado. 7. y fig. Hace edificar
la Ciudad de Samaria, y po-
ne en ellafu Corte. 8.

‘Arabes , inundan‘la Judea , bajo la
condu&a de fu Gefe Zara. XX1V,
90. Toman la fuga al acercarfe
¢l Exercito de Juda. gr. Los
perfigue , y deftcoza Afa, Rey
de Juda, lbidemy Obliga Jofa-
phat 4 los Arabes @ que le pa-
guen tributo. XXV 17.

£Arfa, Governador de Therfa , bajo

del reynado de Ela ; Rey de If:
racl: en laCafa de elte Gover-
nador es muerto Ela, XXV, 2.

4fa yhijo de Abia, y Rey de Jadi.
XXIV. 73. Reftablece el culto
del verdadero Dios, 74. y 'fig,
Hace edificar nuevas Plazas, y
reparar las antigoas. 84. y fig.
Deshace, y derrota el Exercito
de Zara , Rey de Etyopia. go. y
fig. Accion valerofaenfavor de
la Religion, 94. y fig. Dedica el
Altar delos Holocauftos , y re-
nueva la alianza con el Sefior,
98. Separa al Rey de Syria del
partido de Baafa ,y hace alians
za con ¢l. 103. Le reprehende
Dios fu defconfianza por medio
de un Prophera, 105. Sus guer<
ras con Baafa. 108. Su muerts,
1090

Afaél: Vide Fofapbat. :

Afaph , Cabeza de una familia Lé:
vitica, XXV. 149.

Afiongabér , Puerto firnado fobre
el Mar Roxo. XXV. 103.

Atbalia ; hija de Jezabel , y muger
de Joram, XXV.18. Su carac~
ter. XXVI. 86. Hace reconecer
a fu hijo Ochozias por Rey de
Juda. 103. :

Azarias , Propheta de Juda , pro-
phetiza las defdichas del Reyno
de Uracl, XXIV. 92,

Azuba ,hija de Salai, y madre de
Jofaphat , Rey de Juda. XXV.
12,

Ba:;fg-




Aal , divinidad falfa , adorada
en Sidon , introduce Achab el
cuito de Baaljen Ifrael, XXV. 10,
Lo invocan¢n vano los Prophe-
tas de Baal defafiados por Elias.
31. y fig. Ctlebre concurrencia
de los Propheras de Baal con el
Propheta Micheas. XXV. 83. y
fignientes.
Baalfalifa,Ciudad de Palefina: fu
fituacion. XXVL. 26.

Baafa, hijo de Ahias, de la Tribu

de Ifacar, da de punaladas a Na-
dab , hijo de Jerobodm , y fube
fobre el Trono de Ifracl con la
mortandad de toda la Familia
Real, XXIV. 77. y fig. Coonfir-
tia el culto de los Idolos, y ha-
€c morir 4 un Propheta, que le
amenaza de las venganzas de el
Seiior. 80. y fig. Su impiedad, y
cruecldad obliga 4 muchas fami-
lias a it 4 eftablecerfe al Reyno
deJuda.100.Sorprehende laCiu-
dad de Rama. 101. Su muerte.
XXV, 1.

Badacer , Oficial de el Exercito de
Jehu, arroja el cuerpo de joram,

¢« Rey de Ifracl , muerto por Jehu
en el Campo de Naboth, XXV,
121. .

Belzebub , Dios de Accaron , 4
quien embia a confulrar Ocho-
zias, XXV. 107.

Benadad I. Rey de Syria , hace
alianza con Afa'contra el Rey de

- Uratl XX1V.103.

en efte V. Tomo, y VII. Voluinen. 437

4
Benadad I1.de efie nombre, Rey de
Syria, fitia @ Samaria. XXV, 48.
y fig. Es vencido por Achab.
56.y 59.y fig. Hace alianza con
¢l. 61. Su batalla contra Achab,
y Jofaphat , en que es muerco ¢l
primero. XXV. g1. yfig. Arma
inutilmente lazos 4 Joram. XXVI
50. y fig. Procura forprehender
a Elifeo , y no lo configue , 52.
y fig. Ponc fitio 4 Samaria , y fe
...veprecifado a levantarlo, §8. y
fig. Su muerte, 77.y fig, '
Bendicion , Valle de la Bendicion,
XXV. 154.
Benbail | uno de los Sefores de la
Corte de Jofaphat. XXV. 15,
Betbagan , Cindad de laTribu de
. -Manafses. XXV, 122.
Betbel,Ciudad de la Paleftina. Hif-
.. toria de el Propheta de Bethel.
XXIV. 42. y fig.

Arith , torrente fituado en-
frente'del Jordan, XXV. 21,
Carmelo , Moute encumbrado al
Occidente de Samaria , y vecino
al Mar Mediterranco: XXV.30.
Hace Elias muchos milagros en

el Carmelo.31. y fig.

Ceneroth » la Tierra de Ceneroth,
{u fitugcion : los Syrios fe apo-
deran de ella. XXI1V. 104.

Cuervos , mantienen i Elias en el
defierro. XXV. 22,

Coloquient as. XXV 24,
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An ; Cindad de Paleftina.

g XXIV. 38.

Dodan , Padre de Eliczer. XXV.
103.

Dothaim : Vide Dotban.

Dothan , Ciudad de la Tribu: de
Zabulon. Benadad quifo levar-
fe al Propheta Elifco, retirado
en Dothan. XXVI. 53. Embia
Dios un Exercito en focorrodel
Propheca. Ibid.

Dsnay , Oficial del Exercito de
Jofaphat. XXV. 16.

Ela , hijo de Baafa , Rey de Ifracl,
es affociado en el Trono por {u
padre. XXV. 1. Su muerte.2.y3.

Eliada , padre de Rafon, XXIV. 9.

Eliada , Comandante General de
los Coraceros de el Exercito de
Jofaphat , XV.16.

Elias | Propheta del Reyno'de If-
rael, originario de Thesbe,anun-
cia 2 Achab las amenazas de cl
Sciors XXV. 20. y fig.  Se ef-
conde por orden de el Sefior en
los margenes del torrente de Ca-
rith , donde los cuervos lo man-
tienen milagrofamente. 21. y
22.VaaSarepta, Cindad de los
Sidonios , donde es hofpedado
por una vinda. 23. Milagros que
obro alli, Ibid, y 24.S¢ pone ¢n
prefencia de Achab. 26. y fig.

Junta al Pueblo , y quatrocien-

<~ ~Indice de las cofas contenidas:

tos y cinquenta Prophetas fal.
fos cn el Monte Carmelo, 28,

fig. Defafia a todos los Sicer-
dotes , y Propheras de Baal, 31,
E! fuego del Ciclo confume 3
fu vidima. 35. y fig. Hace dar

- la mueree & los Prophetas falfos,
37. Hace que cefle la fequedad,
y la hambre.38. Amenazado por

- Jezabel , e retica @ Horeb : mi-
lagrefo pan con que fue mante-

: . nido. Ibid. 39. y fig. Dios fe le
manifiefta. 44. y fig. Va a ungic
a Hazael, y a Jehu, y aflocia
configo a Elifco. 45.y fig. Anun=~
cia a Achab los caftigos de Dijos,
71. Prophetiza la muerte - de
Ochozias, y hace cacr fuego-del
Ciclo fobre los embiados de el
Principe. 107. y fig. Se prefenta
delante de Ochozias, 1114 Divi-
de las aguas de el Jordan. 118.
y fig. Es arrebatado en un Car-
ro de fuego. 123. Lo bufcan, y
no lo hallan, cinquenta hijos de
los Prophetas de- Jericho. 12.4.

. Sucarta efcrita a Joram , Rey
de Juda. XXVL g5.

Eljfama, Sacerdote. VideFofaphat,
hijo de Afa.

Eliezer , Propheta , anuncia i Jos
{aphat el naufragio de fu Flota.
XXV. 103.

Elifeo, recibe la uncion de Prophe=
ta de mano de Elias. XXV, 45.
y fig. Elifeo era hijo de Sapp-at:

6. Lo dexa todo , per feguir @
Elias. Ibid. Recibe el efpiritu
con la Capa de Elias. 122.y 123.

L=

7
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Divide las aguas del Jordan.Ibid.
Quira las malas qualidades a las
aguas de la fuente de Jericho. 125
Caftigo de los muchachos,que fe
burlaban de ‘¢l. 126. Socorre al
Exercito de Jofaphat, y de Jo-
ram , faltos de agna. 128.y fig.
Nuevo milagro en favor de la
viuda de un Propheta. XXVL.6.y
fig.Prophetiza a la Sunamite,que
© tendra un hijo.10. y fig.Refucita
al hijo'de la Sunamite.12. y fig.
Hace otros muchos milagros.
24.y fig. Ciega a los Soldados
de Benadad, que iban 4 prender-
lo,y los lleva ala Plaza de Sama-
ria.55.No permite que les hagan

mal alguno, les abre los ojos,

« manda que les den de comer , los
dexa ir libres. 55.y fig. Se cum-

¢ ple fu prophecia fobrc el fitio de
Samaria. 65. y fig. Le ordena

« Dios que vaya a Syria. 73. y fig.
Prophetiza los males, que caufa-
ra Hazael alos Ifraclitas. 77. y
figunient.

Etam , Ciudad edificada por Ro-
boam. XXIV. 52.

Etbhai yhijo de Roboam , y Maa-
cha. XXIV. 58.

Ethbaal yRey de los Sydonios, y
padre de Jezabel. XXV, 94

Algala , Ciudad de la Tribu
de Benjamin, XXV, 1200
Gavér , Montaina donde fue muer-
* 10 Ochozias. XXVi.122.

VII. Volumen.

Gebbethon ,Cindad dela Trib;updc
Din, invadida per los Philifteos.
XXIV.77. Baafa da de puiala-
dasa Nadab en el Sitio de Geb-
beton, Ibidem. :

Genubath , hijo de Adab, Principe
de la fangre Real de ldumea.
XXIV.6.

Gerare , Plaza fuerte de la Palefti-
na, tomada per Afa. XXIV. g1.

Giezi , eriado de Elifeo ; no puede
refucicar al hijo de la Sunamice,
XXVI. 17. y fig. Caftigo de f{u
avaricia. 46. y 47. Curadode la
lepra cuenta 2 Joram los prodi-
gios quevio hacer a Elifeo, 75.

Geneth , padre de Tebni, Rey de
Ifrael. XXV, 6. '

Hdmbre » prophetizada  por
Elias. XXV, e 1.

Hambre , efpantofa en el Sitio de
Samaria. XXV 59.y fig,
Hanani ; padre del Propheta Jehu,
XXIV. 81. El mifmo era Pro-
pheta. Reprehende de parte del
Senor 4 Afa fu alianza con ¢l
Rey de Syria. 105. Afa lo man-
da prender. 106.
Hazael, es ungido Rey de Syriy
* por el Propheta Elias. XXV. 45,
yfig. y XXVI. 78. Ahoga a Be-
nadad , Segundo Rey de Syrig,
82.y fig. Vide Volum VI,
Hefion , Abuele de' Benadad | pri-
per Rey de la Syria de Damafco.
- XXIV.103s :

735' f 3
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Hiel , originatio de Bethel, y pode-
rofamente rico : emprehende les
vaatar 4 {us expenfas los Muros
de Jericho, contra la prohibi-
cion , y amenazas, fulminadasien
otro tiempo por. Jofue, XXVi
i1. Cafltigo de fu defobedicn-
cia. Ibidem.

Abaziél , Propheta de Judiy
anuncia a Jofaphat , que al-
canzard vi&oria de los Moabi-
tas. XXV 149. ;
Jdumeos y eran dueiios del Pucerto
de Afiongaber. Los derrota Jo-
faphat, Sacuden el yugo delRey
de Juda, y hacen unRey XXVL
gi.y figuient. Deshace Joram fu
Exercitc. 93+
Feblaam , Ciudad de Paleftina,
XXVici22: i

Febu , Propheta , anuncia.a Baafa,
Rey de Ifrael yla defiruccion de
{u Familia: y efte Rey impio ba-
ce morir al Propheta. AXiV. 814
y fignicut.

Feha yotro Propheta , reprchende
a Jofaphat fu alianza con la fa-

_miliade Achab.XXV.g8.

Febu ,hijo de Jofaphat, y nicto de
Nanfi; recibe la uncion Real de
mano del Propheta Elias; XXV.
45. v fig. Le encarga Joram el
Sitie de Ramoth-Galaad. XXV1,
109. Embia Elifeoa un Prophe-
ta aungic a Jehu pot Rey delfs
racle 110, y fig. Es proclsmado
Rey por el Exercicos 110, Quita

lavidad Joram , y hace matar §
()chozias, y a Jezabel, 117, y
; fig. Deftruye la Familia Real de
Iracl,y hace perecer 2 muchos
. fobrinos de Ochozias, Rey de
-oJudav 127.y Gig. Ayudado: con
.~ los confejos de ' Jonadab , del-
¢ troye el culto deBaal 3 y hace
- morir por forprefa alos Secerdo-
tes del Idolo. 140, y fig. Le pro-
mete Dios mantencr la: Corona
... en fu Familla bafta la quarta Ge=
neracion. 144 Vide Vol V111,
Jebus, hijo dc Roboam, y de Abia«
 hil, XX1V, 58,

Femla,padre del ProphetaMicheas.
XX V4580 w1in !
Feriche. Vide Tom, 111, Hiel, hom-
- brerico de Bethel , emprehende

levantar los muros de Jericho.
XXV. 11. Experimenta el caftigo
- de fu temeridad. lbidem,

Ferobodm I, de efte nombre , hijo

.. de Nabath ; fabe de el Prophéra
.Ahias »que fera Rey de 1frael
XXIV.11y fig.Se pone i la fren-
te de unaTropa de’'malcontentos..
15.y fig.Huy¢ aEgypro.16.Vuel-
;veaSichem defpues de la muerte.
de Salomon. 19. Se hace procla-
- mar Rey de Ifrael en Sichem , y
“atrahe a; fu partido las diez Tri-
bus, 27.y fig. Iniroduce la Ido~
latria en fu nuevo Reyno. 34. ¥
fig. Hace la dedicacion de fus

. Xdolos: 38, y fig. Le reprehende.
inutilmente un Propheta defu
impiedad. 42. y fig. Hecha 4 los:
Sacerdotes, y Levisas de fu Rey=

Nn0s
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6. 0. Embia a fu muger 4 con. Foram, Sacerdote : Vide Fofapbat,

fultar al Propheta Ahias {obre la
falud de fu hijo. 63.y fig. Ref-
puelta de¢l Propheta. 64. Pierde
una gran batalla contra Abia.
= 66. yfig. Affocia a {u hijo Nadab
en ¢l Trono , y muere. 76.
Fezabel, hija de Ethbaal , Rey de
_. Sidon , y muger de Achab , Rey
de Ifrael. XXV. 9. Cara&er de
efta Princefa. Ibid. Introduce la
Idolatria en Samaria, y hace mo-
rir a los Prophetas de el Sefior.
XXV. 22, 10. Iiritada por la
muerce de {us falfos Prophetas,
jura die muerte a Elias, 39. Ha-
. ee que lo bulquen iputilmente.
42 Hace apedrear a Naboht,pa-
- %2 adquirir {u vifa. 67. y fig. Su
muerte: es comida de perros.
XXVL 124. y figuicnt.
Jefama ,Plaza tucrte del Reyno de
. Ifratl, tomada por Abia. XXVIL.
v 1 O0p s
dndias , Jofaphat embia Floras & las
" Indias. 103.

Fobanim , Oficial General de la
Corte de Jofaphat. XXV. 16.
Fonadab , lraclita, de fingular pie-

dad, y religion , que por muchos
afios fe mantuvo en fu familia:
fale a recibir a Jchu, y renue-
van {u amiftad. 136, Ayuda con
fu confejo, y perfona d Jehu pa-

_ ra exterminar los Sacerdotes; y

j:_culgo de Baal, 141. y fig.

omsthis , Levita. Vide fFofaphat
hije de Afa, Vil
TomJV P2 Vol V I,

hijo de Afa.

Fordm, hijo de Achab , Rey de If=
racl, {us guerras con los Moabi-
tas. XXV. 114.y fig. y 128, y
fig. Succede 4 fu hermano, 138.
Su impiedad.Ibid. XXVI. 3. Def-
truye las Eftatuas de Baal. 3. Da
teftimonio de fu eftimacié al Pro-
pheta Elifco XXVI. 4. Revoca
el orden, que havia dado de ma=
tarlo.63. Se libra milagrofamen-<
te de {u enemigo. 66. y fig. Ac«
cion de fu jufticia para con la Su<
namite. 75. Se coliga con el Rey
de Juda contra Hazael. 85. y
107. Sitia a Ramoth«Galaad , y
recibe alli muchas heridas. 108.
y fig. Le quita Jehu la vida', y
hace arrojar {u cuerpo en el
campo de Naboth.1 17.y fig. Ex-
tincion de (u Familia! 127.

Foram , hijo de Jofaphat , Rey: de
Juda ; es declarado Regente del
Reyno darante la aufencia de fu
padre. XX V. 116. Succede & fu

- padre XXVI. 86. Seiiala el prin-
cipio defu reynado con la mor-
tandad de fus hermanos , y con
fu Idolatria. 87. y fig. Rebeldia
de los Idumeos contra Joram,
91. Sacuden el yugo de Juda.o4.
Se aparta tambien de{n obedicn-
cia la Ciudad de Lobna. g5. Re=
cibe una carta con amenazas del
Propheta Elias. 97. Irrupcipn de

- los Philifteos , y Arabes en Judi.
99. Su mucrte dolorofa ,y vers
' \ gons
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gonzofa. 100. Es privado de la
{cpultura de los Reyes. 101,

Jofadab | Oficial General del Exer-

cito de Jofaphat. XXV. 16.+

J/apkat, hijo de Afa Rey de Juda,

fuccede a fu padre, XXIV. 111,
. Su piedad. y religion. XXV. 12,
Retorma lesabufes,que fe havian
intreducido en ¢l culro del ver-
dadcro Dios en laPolicia,yen la
Milicia. 13, y fig- Cafa impru-
dentemente a fu hijo con Atha-
lia , hija de Achab , Rey de lf-
ratl 18. Se coliga infelizmente

- ¢on Achab contra la Syria. 77.

vy fig. Peligre, que experimenta

enella-oxpedicion. g2.y figuient,

.- Condena Dios las alianzas con

Achab, ¢8. Vifita {us Provincias,
para reftablecer en ellas ¢l orden,

-2y forma® un fenado , 4 quien

encarga la jufticia. 99. Hace una
nueva alianza con Ochozias, Rey

I 'delfrael, y Dioslo caftiga por
. ella. 103. Se coliga con Joram

contra los Moabitas. 114. y fig.
Irropcion de los Ammonitas,
Moabitas ., y Syrios en Juda.
0142. yfig. Aflocia afuhijo en
el Imperio. 145. Cenfigue una
vidoria milagrofa. 149. 'y fig.
+ Su muerte 'y fu elogio. 157.
Tuvo muches hijos ; cenviere a
faber, 3 Jorim,que le fuccedio,y
Aazarias,
Jahiel,. ~A todoes fus her-
Zacharias, }mano-s hizo ma-
Miguel, tar Joram.
Saphanias, 1

Indice de las cofas contenidas

Fmbia Jofaphat & las Provineias
de fo kmperio Sacerdotes, y Le-
Vitas , para renovar la memoria
de la Ley. XXV. 15.

NOMBRES DE L10S SACER«

‘dotes, y Levitas embiados 4 effe
minifterio.
Elizama, Joram , y Semetas, Sa<
cerdotes : Nathanias | Zabadias,
Hazael, Semiramorh | Jonathis,
Adonias, Tobias,y Thobadonias,
Levitas. Ibid. )

NOMBRES DE LOS SEiORES

que les acompatiaren en cffa
comifiion.

Benhail, Obdias, Zacharias, Na«

thanael, y Micheas, 1bid.

Fofophat | hijo de Namfi | y padre

de Jebu, Rey de lrael. XXV.45.

Jordan , Rio de la Paleftina : {us

aguas fe dividen milagrofamens
te , para dir paffo al Prophera
Elias. Tambien {c dividen para

- ‘el Propheta Elifeo. XXV.123.y

fignientes.
Ifmabel , padre de Zabedias , Gefe
de laCafa de Juda. XXV, 101,

Ifrael: Reyno de Hrael, formada de.

la feparacien delas dicz Tribusy
dela de Juda,y Benjamin XXIVq
18.y fig. Primera ldolatria de
Ifracl. 34.y fig. Guerra primera
de Ifrael con Juda. €6. y fig:
Guerra Civil de Ifrael, Vide Po-
lum. VI1I, Primera guerra delf~
raé) con la Syria. XXIV, 103. ¥~
fig. XX V. 48. y fig. Con los Moa+
bitas XXV.114. NOM:



en efte V. Tomo,
NOMBRES: DE LOS REYES
de Ifraél,

Antes dela [eparacion }%ﬁ'; L

3 df [J‘ difz Tr‘b“‘ia Salom\on.

.~ Defpass de la [cparacion.
'{sroboim L Joram.
adab Jehu.
Baafa. Joachar.
Eia. Joas.
Zambri. | Jeroboam II.
Amrci. Intecregno de12.af0s.
Achab, . Zacharias
Ochozias. Sellum.
Manahem,
Phaceia, -
Phacee.
. Ofeas,  Volum. IX,
- Fin del Reyno de Ifracl,

Ifraclitas , (u fcifma en tiempo de
= Jeroboam I. XXIV, 3. yfig. '
F#da:Reyno de Judi, compuefto
de las dos Tribus de Juda, y
Benjamin , defpues de la f¢para-
cion de las diez Tribus. XXIV.
30. Primera Idolatria de Juda.

- 53. yfig. a1

NOMBRES DE SUS REYES
v antesde la feparacion de las
diez Tribus.
Saul , -David , Salomon.
Defpues de ba [eparaciong
Roboam. Joram
Abia. l Ochozias.
Afa. T Athalia,
Jolaphat, Joas.

y VIL. Volumen. 3
Amafias. Jolias: TV, 2. P.
Qzias. Joachaz.
Joatham. TV, | Joachim.

Achaz. Jechoniase
Ezechias. Sedeeias.
Maunafsés., Fin del Reyno' de
Amon, LololJodadi: o
Tom VI P.x. y 2.

Bon : un Leon defpedaza a un

Propheta , que comid en Be-

. thel , coatra el orden de Dios.
- XXIV. 46.y fig. :

Lobga , Ciudad de'la Tribu de Ju-
di , fe aparra de la obedicucia de
Joram. XXVL g5.

Leprofos , celebre Hiftoria de los
Leprofos enel fitio de Samaria,
XXVI. 66. y figuient.

Libia : la Libia. XXIV. 54«

\ N-Aacha , 0 Michaia, hija de
N Abfaldon , la mas querida
de las efpofas dcRobeim. XXIV.
58.Su adhefiona la Idolatria. 73.
y fignicut. 94. :
Mabalat , hija de Jerimoth , vinda
~de David, y efpofa de Roboam,
Mano , la de Jerobodm , queda fe-
ca en caftige de f{u Idolarria,
XXIV. 43. Conligue un Prophe-
ta fu cura. 45.
Mello , Ciudad firuada en la Tribu
de Ephraim , cerca de Sichem,
‘ Kik2 XXV,
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ZXIV. 152 Traslada Salomon a
los habitadores de Mello a Jern-
falem. Ibidem.

Mefa, Rey de Moab. XXV. 105,
Derrotade fu Exercito. 134. Si-
tiado en {u Capital , facrifica &
fu hijo 2 Moloch. 136.

WMivheas., Seiior en la Corte de Jo-
faphat. XXV. 15.

Micheas , Propheta de Hrael, pro-
cura apartar a Achab , y a Jofa-

# phat del Sitio d¢ Ramoth-Ga-
laad. XXV. 85.y fig. Es manda-
.do aprifionar  por Achab. 3g.

Moabitas : Vide Tom. IL. Sc rebe-
‘lan contrd Ochozias. XXV. 105.
Su derrora. 133, y fig.

Moloch , falfa divinidad , adorada
por los Ammonitas. XX1V. 14.
Sacrificabanle 4 {us hijos, XXV,
136.

Mu-?bacbo.; » defpedazan los Offos a!
42. que fe burlaban de Elifeo.
XXV.126. ® A

Mufico : un Mufico hace calmar el
enojo. del Propheta Elifeo. XX
.130:

-

k4
-

Aama , efpofa de Salomon y y
N madre de Roboim. XXIV..
18. Naaman , General de leos
Exercitos de Benadad, Rey de
Syria. XXVI. 32. Vienca Sama-.
¥ia para fer curadode.la lepra.
-32.y fig. Le hace decir Elifeo,
que venga a verlo , y. obedece al
punto. 38. y 39. y fig. Elifeo le°
manda decir pox uno de fu fanmi-

Indice de las cofas contenidas

lia , que fe bafie fiete véces &g
el Jordan , i quiere quedar fane,
Ibid. Ponealguna dificultad en
obedecer. Ibid. Scfujcta al or«
den de ¢l Propheta : fe bafa , ¥
Aale limpio de la lepra. 43. 444
Adera al verdadero Dios. lbiﬁ.{
Elifeo'no admite {us prefentesy
Ibid. Lleva cargados dos mules
de la tiecra del Pais , para erigig
en Syria un Altacal verdadere
Dios. 45. Confulta al Prophetas

iy refpuelta que le dio. Ibid. Gies.
zi, criado del Propheta , corre
en fegnimiento de Naaman , y le’

pide dinero , y veftidos 5lo. que
configue. 46. Caftigo de da ava4
ricia de Giezi. 47. arl
Nabath ,.padre de Jeroboam , prid
mer Rey de Ifrael defde 12 fepa-
racion de las dicz Tribus XX1V
I1. :
Naboth, de Jezrahtl, rebufa vender

ofu vida a Achab: XXVi 64 1y,
fignient. Hace Jezabzl que lo .

-apedreen, 68,y figuient. ‘Achab
. fe apodera dela Vina. 69.y ﬁg.
Nadab , hijo de Jereboam Primes

ro, Rey de Ifrael. XXIV. 7274 -

Muere, y es el ultimo de [os Re«
« yes de fu familia. 1bid.

Nathanael , Scior de la Corte ‘dq-

Jefaphat. XXV. 15.
Natbawnias : Vide Fofaphat,

¥
1

Jofaphat. XXV, 15,

Ocho~

_ Bdias,, Scior de 12 Corte de.



en efte V. Tomo,
©Ocbozias ,hijo de Achab , y de Je-
zabel , es affociado al Trono de
¢ fuPadre. XXV. 76. Su caraéter,
To2. Renueva la alianza con
‘IJefaphat , Rey de Judi. 103,
+ Equipa una flota con Jofaphat
para negociar en Ophir. Ibid,
‘Reveldia de los Moabitas contra
Ochozias. 105. Da una caida
- peligrofa. 107. Embia 2 conful-
. tar a los falfos Diofes. Ibidem.
Precifa a Elias a que lo venga A
. ver. 108, y'fig: Su muerte. 138.
Qchozias , hijode Joram , y Rey de
-+ Juda- XXV, 76. Se dexa gover-
nar por Athalia fu madre. XX VI
% §03. Opoficion de los Grandes
a {fu Coronacion. 108. y 104.
-'Compone todo fu Confejo de
i Idolatras. 106. Se coliga con
Joram , Rey de Hrael , contra
Hazael , Rey de Syria. 107. Le
- quita la vida Jehu, Rey de Ifracl
-1 ¥17, yfiguient.
©dollam , Ciudad de la Tribu de
< Juda , al Mediodia de Jerufa-
 lem. Hace reparar fus Fortifica-
ciones Jeroboam, XXIV.52.
Opbir : 1a Flota de QOchozias , y
«¢ Jofaphat , equipada para Ophir,
" naufraga, XXV.103.y 104,
Ofes : los muchachos , que fe bur-
«laban del Propheta Elifeo, fon
defpedazados porlosOffos. XXV,

“l126. l}

Pﬂd?dﬁn y Rcy de E.gypro S cafa

al Principe de Idumea conuna
herniana de Ja Reyna fu moger,
XX1Y. 6.

VIL. Volumen. 44%

Pharpbar , Rio de la Syria de Da-
mafco. XXVI 41.

Priapo: Maacha , efpofa de Ro-
boim , confagra un bofque a
Priapo. XX1V. 94. :

Propbetas , muertes por Jezabel.
XXV. 22. Hiftoria de un Pro-
pheta , que comio en Bethel con-
tra el orden de Dios. XX1V. 42,
y fig.Propheta,cmbiado a Achab
para anunciarle la vioria con-
tra Benadad. XXV. 55.y 60, Y
otro para reprehenderle el haver
dado libertad al Rey deSyria6z,

NOMBRES DE LOS PROPHE-
243y de quien fe hablaen efia

Hifioria.
Samuel, Jehu. Habacug,
Gad. Eliezer. | %eremias.;
Nathin.  Jonas. aruchd
Ahias. Zacharias. Urlas.
Semeias: Ofeas.  Ezechitls
Elias. Amos. Habacuc:
Elifeo. Abdias, ' Sophoniasgi
Micheas.  Ifaias.

pld.’h ;

Ama , Cindad de Ja Tribude
Benjamin , es forprehendida
por Baafa , y buelta & tomar pox
Afa. XXIV. ro1.y fig.
Rawmoth-Galaad 5 Civdad de Refus
gio , fitvada en la Tribu de Gad.
Es famofa. effa Ciudad por'la
muerte de Achab , y per el pelis
ogro 4 que fe vio expucfio Jofas

hiﬂox.i Yo 2. ﬁ .
P J2: Y Hgs Re
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Rafon , hijode Eliada , Cabeza de
Vandoteras , y defpues Rey de
Damafco : fe coliga con Adad
contra Salomon, XXIV. 8.y fig.
Roboam , hijo de Salomon. XXI1V.
18. Su caralter. 17. y fig. Su im-
pradencia es canfa del delmem-
bramiento de la Monarquia,
XXIV. 20. y fig. Se halla redu-
cido al ticulo de Rey de Juda,
30. Hace edificar nuevas Ciuda-
. des. 52. Su idolatria. 53. Dios
lo caftiga con las armas de Selac,
. Rey de Egypto. §4. Su arrcpen-
timiento, 54. y fig. Vuelve 2
caer en la Idolatria, y muere. 57.
y fig. Tuvo Roboam en diferen-
tes tiempos fetenta y oche mu-
_geres; de las quales dicz § ocho
.llegaron i la linea de efpofas, y
las fefenta concubinas. Tuvo de
unas , y otras fefenta hijas, y
diez y echo Principes. 584

NOMBRES DE LAS LESPOSAS
mas diffinguidas de Roboam.
Mabalat , hija de Jerimoth, ¥
nieta de David.
Abibail , nieta de Eliab , herma-
< no'mayor de David : de efta tu-
rhtuvo’ tres Principes :  primero
v febns: 2, Somoria: 3. Zoom.
Maacha , & Michaia , hija de
Abfalon,por otro nombre Uriel:
de efta Princefa tuvo otrostres
- Principes; convienea faber : pri-
- mero Abia , que le fuccedio:
-2, Bthai : 3,Ziza , y 4 Salos
mith. ibid, -

\ .
Alai , padre de Azuba , mupe
de Jofaphat. XXV, r3. P g

Salomon, hijo de David, y de Béth’.a

fabee. Vide Tom, IV, fe entregx
i las mugeres cftrangeras , y le
hacen caer eu la Idolatria. XXIV.
4.y ig. Le amenaza Dios por
un Propheta, Ibid. Adad, y Ra<
{on fe revelan contra &l. 6. y fige
Trabaja Jerobeam en defmems
brar la Monarquia, 11. y fig:
Defcubre Salomon fus ideas , g
lo precifa i la fuga. 16. Su muer=
te , y {u penitencia, 17.
Salomith , hija de Roboim ;
Maacha XXIV. 58,

Samaria , Ciudad fituada en la Tri-

bu de Manafses , y Capital 2 un
tiempo de la Previacia del mif-
mo nombre , y de todo el Reyno
de Ifracl. XXV. 8. Origen de el
nombre de Samaria. Ibid. La fis
tia Benadad , Rey de Syria. 493
y fig. Se llena de terror , 'y ©ef-
paato el Exercito de Syria, y fe
ve precifado ala fuga. 55. y fi-

+ guient. Situacion de Samaria,afli~

gida nuevamente por los Syrios:
XXVL §8.y fig. Su libertacion -

niilagrofa, 66. y fig.

Sap bat , padre dcl Propheta Elifcos

XXV. 46.

Sareda , Ciudad de la Tribu de

Ephraim. Jeroboam L Rey de
Ifrael , era de Sareda. XXIV.
1I.

Y 2



en efte V. Tomo , y

Sarepta s La viuda de Sarepta reci-
‘be en fu cafa al Propheta Elias,
XXV. 23. Milagro que Elias ha-

ce en favor de efta vinda.23. Re- -

1" fucita 4 fu hijo. 24.

Segur -, hijo de Hiel. Vide Hiel.

Semeias , Propheta de Juda, prohi-

.~ 'be aRobeim que marche con-
tra Jeroboim. XX1V. 32.

Scmeias ; Levita. Vide Fofapbat.

Semercn: jornada-de Semeron, don-
de fue deftrozade el Exercito de
Jercboim. XXIV, 64. y fig.

Sewmeron : Montafia , fobre la qual
fe edificd Samaria. XXV. 8.

Separacion de las diezTribus. XXIV
26, y fig.

S¢fac, Rey de Egypto, fe hace due-
fio de Jerufalim , y faquea el
Templo, y ¢l Palacio de Salo-
mon.XX1V. 54.55.

Sichim,Ciudad grande de Ephraim:
famofa Aflambléa en Sichem , en
la qual Jeroboam fe hace decla-
rar Rey de Ifracl , airafirando las
diez Tribus 4 fu partido. XXIV .
18. y fig. Pone en Sichem la Silla
de fu Imperio , y la hace fortifi-
car. 29, No fiempre tuvo en ¢lla

~ Jeroboim fu Corte. 76.

Sis : Collado de  Sis. XAXV. 149.

Somer , vende 2 Amri ¢] Monte de
Semeron, XXV. 8.

Somoria , hijo de Roboim , y Abi-
hail. XX1V. 58.

Sundm : La visda de Sunim hofpe-

-da al Propheta Elifco , que hace
muchos milagros en (u favor.

Vb
XXVL 9.y fig. Manda Jorim ¥alde de la Bendicion, XXV. 154
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que le rcftituyan los bienes , que
le havian ufurpado. 75.
Sunamite: la vinda de Sunim.
Vide Sanam. '

Abremin , padre de Benadad,
Rey de Syria de Damafco.
XXI1V. 103. L
Tapbnes,Reyna deFgypro. XXIV.6,
Templo : Afa , Rey de Juda, quita
los teforos del Templo,y los em-
bia al Rey de Syria. XXIV. 103.
Thebni , proclamado Rey de Ifrael
por el Exercito. XAV. 5. Su
muerte. 6.

Thecue , defierto de Thecue. XXV.
151,
Therfa, Capital del Reyno de If<

rael en ticmpo de Jeroboim,
XXI1V. 76. Nadab , hijo de Je«
roboim , fue ungido en ella por
Rey de lfracl , viviendo {u pa=
dre, Ibid.

Thesbe ,Ciudad de donde era ori<
ginario ¢l Propheta Elias. XXV

20,

Thebadonias, Vide Fofaphat.

Thobias. Vide Fofaphat.

Trogleditaslos Trogleditas. XX1V;
34 [

" Ecerros de oro: culto de los

becerros de oro introducido

por Jeroboim en Ifrael. XXIV.
28

Zabas
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' figuient. Su muerte, §s
¥ Zara,Rey de Ethyopia, hace unz
irrupcion en Judea. XXIV, go,

Abadias NideFofaphat,yXXV. = Derrota de Zara, o1,
105. Zechri , padre de Amafias , Oficial

Zacharias, Sefior de 12 Cortede Jo- General de el Exercito de Jofas

faphat, XXV. 15, * phat. XXV. 16.
Zamri , quita l1a vida a Ela, Rey Ziza,hijo de Jeroboim,y deMaachay

de Ifra.cl fe apodcra. del'I‘rono, XXIV. 58.
y hace matar a toda la Familia Zoem , hijo de Jcroboam, yA,b_;,.,

d.c fu  predecefior. XXV. 2. ¥, hail. XX1V. 58,
Fin delos Indices del VI Volumen,
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